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Vorwort 



Die ersten Anfänge eines Samojediscben Wörterverzeichnisses 
finden wir in der zweiten Ausgabe von Nie. Witsen's Noord m 
OMjfyHoLty$. (AwflteRdtfii. 1705)43. SatfM^/ Abgj^!le6«n davon, 
dass sich eine Anzahl von Fehlem in demselben I)efiDden« kann 
man die einzelpep Wörter nicht eher wiedererkennen, als bis man 
sich an die Holländische Orthographie derselben gewöhnt hat. Sehr 
gering ist die Zahl der von Strahlenberg in der Tahtda potygtoikM 
seines bekannten Werkes (das Nördliche und Oestlicbe Theil von 
Europa und Asien) mitgetheilten Samojediscben Wörter. Dasselbe 
gilt auch von den Proben, die Job* Eberhard Fischer in seiner 
Sibirischen Geschichte (St. Petersb. 1768) B. I, S. 137 und S. 169 
folg. mittheilt. Derselbe Gelehrte hatte jedoch während seiner Reise 
nach Kamtschatka (in den Jahren 1739 — 1747) Gelegenheit ge- 
habt, eine bedeutende Anzahl von Wörtern der verschiedenen Sibi- 
rischen Sprachen zu sammeln, die er in einem Vocabuhrium ver- 
einigte. Schlözer, auf dessen Veranlassung Fischer seine Hand- 
schrift der Göttinger Bibliothek verehrte '^), benutzte dieselbe fleissig 
und legte sie auch seinem in der Allgemeinen Nordischen Geschichte 
(Halle 1771) S. 297 — 300 mitgetheilten Samojediscben Wörter- 
Register zu Grunde. Nächstdem finden wir eine beträchtliche An- 
zahl von Wörtern aus den Samojediscben Sprachen in dem grossen 



*) Vergl. Adelang, Gatharinent der Grossen Verdieoste um die Tergleichende 
Sprachknnde (SU Petersb. 1815) S. 21. 
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vergleichenden Wörterbucbe der Kaiserin Catbarina veneicbnet. 
Am umfassendsten ist jedocb die von Klaprotb in seiner Asia po- 
lyglotia mitgetbeilte Sammlung, die ausserdem noch das Dankens- 
werthe hat^ dass sie ein während Klaprotb's Aufenthalt in Sibirien 
auf Befehl des Grafen Johann Polocki zusammengetragenes, Mo- 
torisches Wörterverzeichniss darbietet. Doch theilen alle genannten 
Verzeichnisse mehr oder minder den Fehler, dass sie von Leuten 
verfasst worden sind, denen der grammatische Bau der Samojedi- 
schen Sprachen fremd war. Hauptsäcbh'ch offenbart sich eine Un- 
kenntniss desselben dadurch, dass häu6g das Nomen nicht in seiner 
absoluten Form, sondern in Verbindung mit dem Affixpronomen 
aufgeführt oder auch statt der Nominativform ein anderer Casus 
dargeboten wird. Um so wunschenswerlher musste es sein ausser 
einer grammatischen Durchforschung dieser Sprachen auch mög- 
lichst reichliche Wörterverzeichnisse aus denselben zu erhalten. 
Deshalb wurden, wie ich in dem Vorworte zur Grammatik S. IX 
erwähnt habe, in der von Sjögren ausgearbeiteten Instruction <rlin- 
guistisehe Sammlungen von Wörtern aller Art» Castren crals ein 
iweites, wenngleich in Bezug auf die Vollständigkeit untergeord- 
netes Desiderat zur Pflicht gemacht.» Die in dem Nachlasse vorge- 
fundenen Wörterverzeichnisse erstrecken sich auf sämmtliche in 
der Graonnatik behandelten Sprachen, sind aber von der verschie- 
densten Ausdehnung und innem Einrichtung. Am ältesten ist das 
Jurakische Wörterverzeichniss, das zwar sämmtliche Mundarten um- 
fasst, aber im Verhältniss zu den Obrigen den Eindruck mächt, als 
wäre in demselben so manches, was Castren bekannt sein musste, 
unverzeichnet geblieben. Dagegen hat das Wörterbuch för das 
Tawgy-Samojedische wohl alles, was Castren aus dieser Sprache 
erfahren hat. Den Tawgy -Wörtern gegenflber hat er m seiner 
Handschrift die entsprechenden Wörter des Jenissei-Samojedischen 
aufgezeichnet. Das Ostjak-Samojedische Wörterverzeichniss zerßUt 
in zwei Columnen, von denen die eine sämmtliche sudlichen Mund- 
arten, die andere die nördlichen, d. h. die an den Flüssen Jelogui, 
Baicha, Tas und von den Karassinschen Samojeden gesprochenen 
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Am spÜfiBtes ist das Kamassiosche Worterrerxeichiiiss 
SiaiUDlIichfi WSrtenromichDisse sind in keiner alphabeti- 
scdieB OrdniiDg. entworfen und nur ans den yerschiedenfiten AnC- 
laiohaaiigeiH.dereD Originale nur zum kldneren Theil sich erhalten 
kabea, susafliinieogfitrageD^ Meine Haoptsorge war es den Wort- 
sehatK der eioaelnen Samojedischeo Sprachen nach dem von Ca« 
strin in seiner Grammatik, aufgestellten Alphabet zu ordnen, um 
deaselbeii in seinem etymologischen Zusammenhange fiherschauen 
»Bk kSanen* Zweitens aber entwarf ich ein Deotech-Samojedisches 
Wörterbuch, um eine Uebersicht über die den einzelnen Spracbeq 
eigMiiliumlichen Umgestaltungen der einzelnen Wörter und die ver« 
sduedeoartige Auadcueksweise der dem Samojedenstamm eigen«* 
thfimlichen BegriflEo zu erlangen^ Dieses Deutsch -Samojedische 
Wort^rimch glaubte ich anfänglich der Grammatik als Anhang bei- 
geben zu können. Als ich aber während des Drucks der letztem 
ihren Umfang zu stark anwachsen sah, entschloss ich mich auch 
die Saaiojedisch-Deutscfaen Wörterverzeichnisse dem Druck zu fiber- 
geben und diesen das Deutsch^Samojedische sammt einigen Sprach- 
proben aus demNachlasse Casträn's anzuschliesseo. Was nun die 
Ausfährung: der Arbeit anbetrifft, so muss ich vor allen Dingen be- 
merben, dass ich: in diesen Wörterverzeichnissen nur das von Ca- 
slr^o gesammelte Material niedergelegt und die Verarbeitung aller 
sonstiger, sowoU gedruckt als handschriftlich mir vorliegender Sa»? 
mo|edischer Wörterverzeichnisse unterlassen habe. Eine zweite all- 
gemeine Bemerkung. betrifiGt die Accentbezeichnung* So sehr Gar 
str6n jiaeh der Rückkehr von seiner ersten Reise von der WichtigT 
keit;, die der Accenl im Samojedischen bat, durchdrungen war, so 
qp6rlieb sind in seinen spätren Aufzeichnungen die denselben be- 
treffenden Bemeikungeii. Ziemlich ausführlich handelte er in dem 
Latelniseh enAworfenen^ aber ungedruckt gebliebenen Entwurf einer 
Samojedischen Grammatik (s. Vorwort zur Grammatik S. XI folg.) 
vem Aecent, doeh durften die daselbst ausgesprochenen Ansichten 
ihm schwerlich spater genügt haben. Diesen zufolge musste im 
Jurakischeu der Ton meist auf der Endsilbe des Stammes ruhen, 
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doch wird ein Schwanken der Betonung zugegeben« Damals kannte 
Castr^n aber noch nicht die Mundarten der am Tas und am untern 
Lauf des Jenissei befindlichen Samojeden, aus denen eine Masse von 
Wörtern in seinem Jurakischen Wörterbuche nachträglich einge- 
tragen worden sind. Eine bedeutende Anzahl von Wörtern, die in 
den westlichen Mundarten den Ton auf der Endsilbe haben « finden 
sich in den östlichen auf der vorletzten betont; z. B. *obä| Hand* 
schuh; harä, Schuld; mhi, Stiefmutter; tyrä, Faust; tätö, Fu$üc$; pH6, 
Bremse; wadä, H^ort; wind, Wurzel; möfö, FTunde; palf, Schmoeft: 
pany, Kleidung; tici, kalt; Üwa, wenig. Durch das Zurücktreten des 
Accents wird das auslautende o meist zu o getrübt; z. B. pita, Bremse; 
täta, Funken; mim, fVunde. Zu den Wörtern, die sich mit zurOck« 
getretenem Accent verzeichnet finden, gehören: jäbta, Thau; töra, 
Fischflosse; mära, Ufer; töhe, Leinwand; *ino, Boot; hälco, Wurm; 
häniblo, Eule; pihi, das Aeussere; suju, Kalb; piribtea, Mädchen; pöder, 
Zugriemen; päjer^ Geschwur. Zu den dialektisch verschieden betonten 
Wörtern gehören: sibekö^ sibeku, Weibchen; jätama (am untern Je- 
nissei), jatöma (am Tas), Kohle. In vielen Fällen ist die Betonung 
der einzelnen Wörter in der Handschrift nicht deutlich und in an«- 
dern gar nicht angegeben. Aus dieser Ursache habe ich es unter- 
lassen in dem Jurakischen Wörterverzeicbniss eine Betonung anzu- 
geben, während ich für die andern vier Verzeichnisse der Hand- 
schrift nach Möglichkeit nachzukommen gesucht habe, lieber die 
Betonung der Tawgy-Wörter hätte ich, nach den Caströn'schen 
Aufzeichnungen, folgendes zu bemerken. In mehrsilbigen Wörtern 
ruht der Ton meist auf der vorletzten Silbe, nur dann nicht, wenn 
die letzte lang ist, in welchem Fall diese den Ton an sich zieht. 
In den seltenen Fällen, in denen der Ton auf der drittletzten ruht, 
wird die letzte fast verschluckt. Bei zweisilbigen Wörtern wird, 
wenn eine der beiden Silben lang ist, diese betont, sind beide lang, 
so die Endsilbe; sind beide kurz, so ruht der Ton eigentlich auf der 
ersten; doch kommen auch Ausnahmen vor, z. B. fufä, weibliehes 
Geschlechtsglied ^ in vielen Fällen sind die Ausnahmen dem Russi- 
schen oder dem Tatarischen entlehnte Wörter. Ueber das Kamas- 
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srnsche bemerkt Castrin, dass es, wie die TatarischeD Sprachen, 
die findsilbe des Stammes betont, auf welcher Silbe der Ton auch 
bei der Flexion verbleibt. Aus diesem Grunde habe ich es für über- 
flüssig gehalten bei den einzelnen Wörtern dieser Sprache eine 
Tonbezeichnung eintreten zu lassen, in dem Tawgy-Verzeichniss 
ist sie aber nur bei langen Endsilben unterblieben. Eine dritte 
allgemeine Bemerkung betrifft die Art und Weise, wie die einzelnen 
Zeitwörter in den Wörterverzeichnissen aufgeführt sind. Nach Vor- 
bild der Wörterbucher fiir die altelassischen Sprachen hat Castr^n 
meist die erste Person Singularis der ersten Zeit aufgezeichnet^ ohne 
sich streng an die erste oder zweite Art (s. Grammatik § 480) zu 
binden ; hin und wieder bietet er aber auch nur die dritte Person 
und das in solchen Fällen, wo die erste Person nicht im Gebrauch 
vorkommt. Dankbar müssen wir es anerkennen, dass Castr^n eine 
Menge von abgeleiteten Verbalbildungen, die er in der leider nicht 
einmal entworfenen Wortbiiduogslebre behandelt hätte, darbietet. 
Diese habe ich mit der grössten Vollständigkeit mitzutheilen ge- 
sucht, obwohl manche derselben, namentlich in den nördlichen 
Mundarten des Ostjak-Samojedischen nicht deutlich genug charak- 
terisirt sind. In Betreff* der Reflexivform des Jurakischen Verbums 
mnss ich bemerken, dass trotz einer früher ausgesprochenen An- 
sicht (s. Vorwort zur Grammatik S. XVII) die Länge nicht von 
einem Verkennen der Aspiration herrührt, sondern fast durch- 
gängig im Castr^n'schen Wörterverzeichniss vorkommt; offenbar 
hat er diese Länge später bei der Ausarbeitung der Grammatik als 
fiilsch anerkannt. 

Nach diesen allgemeinen Bemerkungen muss ich einige Erklä- 
rungen aber die einzelnen Wörterverzeichnisse geben. Nach der 
oben erwähnten Beschaffenheit der Handschrift des Jurakischen 
Wörterbuchs, das Castr^n schon auf seiner ersten Reise angelegt 
ra haben scheint, konnte das von mir im Druck wiedergegebene 
Verzeichniss kein vollständiges und treues Bild des Wortschatzes 
der verschiedenen Mundarten dieses weitreichenden Stammes geben. 
Leider hat sich auch eine genauere Bezeichnung der Wörter nach 
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den einzelnen Mundarten nicht durchfuhren lassen. Die weadieh«* 
sten lernte Castr6n zuerst kennen, hat aber die denselben ange- 
hörigen Wörter ohne nähere Bezeichnung eingetragen. Zum Theil 
hat er dies nachholen können, als er im Februar 1850 die iu 
St. Petersburg anwesenden Kanin'schen Samojeden zu seinen lin- 
guistischen Zwecken ausbeuten konnte. Ebenso hat auch der Dia- 
lekt der Bolschesemerschen Samojeden (zwischen den Petschora** 
Mundungen und dem Ural) hin und wieder eine genauere Angabe 
erfahren. Hieran schliesst sich zunächst der Kondinische Dialekt, 
welchen Gastr^n zu Anfang seiner zweiten Reise im Sommer 1845 
in Toropkowa, einem kleinen Dorfe an der MOndung des obem Ob 
kennen lernte^ Im nächsten Jahre aber durchforschte er den Dia- 
lekt der am Tas umherziehenden Juraken / sowie er auch in Do« 
dinka und Tolstoi Nos am untern Lauf des Jenissei Gelegenheit hatte 
die Mundart der sogenannten Ufer* Juraken näher zu untersuchen. 
Von den genannten Mundarten ist aber besonders die Kondinische 
merkwürdig 9 da sie in manchen Stacken den Uebergang zu dem 
Tawgy- und Jenissei -Samojedischen bildet. Beachtenswerth ist es, 
dass im Anlaut häufig w vorkommt, während die andern Mond« 
arten j darbieten. Auch die Schwächung von s zu h, z. B. haem, 
Augcj neben saea darf nicht "Qbersehen werden. Im Allgemeinen ist 
von den Jurakischen Mundarten zu bemerken, dass bei Zusammen^ 
Setzungen der Anlaut des zweiten Bestandlheils durch innige Ver« 
Schmelzung mit dem Auslaut des ersten eine Erweichung (oder 
ähnliche Umgestaltung) erleiden kann; z. B. j^setnbud, eiseme Stange 
(von pud, Stange), j&eieab, eiserner Nagel (von *eab, Nagel), sidenWt, 
acht (von 4€t, vier), sidemb6da, zweijährig (von po, Jahr), auch tumba, 
Feuerstein, ist wohl nur aus tu, Feuer und pae, Stein, zu erklären. 
In horaqäbl, castrirtes Rennthier, jagSra, Mammulh, jaugaeu, Ufer, ist 
der zweite Bestandtheii : h3bt, bora, hacu. 

Im TawgySamojedischen Wörterverzeichnisse habe ich mich 
genau nach der Handschrift gerichtet und auch in den Fällen, wo 
die Grammatik das von Castr^n § 11 besprochene geschlossene u, 
welches er durch q bezeichnet, nicht darbietet, beibehalten. Dage*- 



gen habe ich in den Verbalformen und auch sonst die mit einem fi 
▼ersehenen Nebenformen nicht aufgenommen, weil dieser Vocal, 
nach S 2 zu schliessen, dem Tawgy-Samojedischen nicht wesent- 
lich zu sein scheint. 

Minder reichlich ist das JenisMei^Sanu^jedüehe von Gaslr^n be- 
dacht worden und er hat es äl>erhaupt nur als Anhängsel der 
Tawgy -Sprache behandelt. Interessant bleibt aber diese consonan- 
tenscheue Sprache durch das energische Verfahren mit den Conso« 
nanten der rerwandten Sprachen. Durch das Ueberwiegen des Vo- 
callebens hat sie» wenn wir nicht sehr irren, bedeutend an Wohl- 
laut gewonnen. Ausser den in der Grammatik § 1 08 folg. und § 1 65 
folg. besprocheneu Lautveränderungen muss ich noch auf eine dem 
Baicha-Dialekt eigenthfimliche Erscheinung aufinerksam machen: 
es hat sich neben dem inuner mehr und mehr zur Geltung kom- 
menden f auch noch das ursprüngliche p im Anlaut mancher Wörter 
erhalten, weshalb ich nicht unterlassen habe diese Nebenformen im 
Wörterverzeichniss aufsufähren. 

Das 0$iytk'^S€mojj€di8che bietet uns ein buntes Bild der vei- 
schiedenartigsten Lautveränderungen dar und wir müssen es mit 
Dank anerkennen, dass Gas trän die einzelnen Formen nach den 
Terschiedenen Mundarten gekennzeichnet hat. Näher auf die ein- 
sdnen Erschemungen einzugehen, wurde zu weit fuhren. Der 
Uehergang der Dentale in die entsprechenden Palatale, die diesem 
Uebergange vorhergehende Mouillirung der Dentale, die Schwä- 
chung des s zu h oder die Verdichtung zu S, das Emporkommen 
des f im Narymschen Dialekt und eine Menge anderer Eigenthflm- 
lichkeiten werden nicht ermangeln die Aufmerksamkeit der Sprach- 
forseher auf sich zu ziehen. Obwohl uns för das Ostjak-Samoje- 
dische nicht nur eine spätere, sondern auch eine ältere Handschrift 
vorgelegen hat, so hat es uns doch nicht immer gelingen wollen 
einigen kleinen Ungenauigkeiten auf den Grund zu kommen, was 
jedoch bei der Masse des gebotenen Materials leicht zu erklären ist. 

Habe ich mir bei den vier ersten Wörterverzeichnissen nur 
selten eine Zosammenstellutig mit Wörtern aus verwandten oder he- 
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oacbbarten Sprachen > ausser den ran Castros selbst gegebenen^ 
erlaubt, so war es bei dem Kamastinschenf das sidb eioem bedeu- 
teodeo Einflüsse des Tatarischen nicht bat enUiehen können , ge-- 
radezu Pflicht die den verschiedenen Mondarten der om MiBussiosk 
wohnenden Tataren (nameniUdi der Sojolen, Kaiagassen u« s. w.) 
entlehnten Wörter kenntlich zu fliacben. 

Wenn ich zu diesen fönf Veczeichnissan nOch .ein Deutsch^ Sa^ 

tno/edtJcÜM» hinzufügte, so habe ieh damit aucab denjenigen, welche 

eine vergleichende Darstellung der Laulveranderungien des Santo** 

jedischen nach seinen fönf Hauptsprachen osterneknien woUen^ 

^ne kleine Erleichterung verschafft. Doch ist Jiocb so manches zu 

beachten, was icb nach dem von mir zu Grunde gelegleo Flau nicht 

juigedßutet habe.' JSo leiokA es auch ist bei Wörtevn, wie«n. B. den 

(KVielfrasss beieiebncAdenv nämienilich Jnr« jigaeiv tregM> (JÜBid.)» 

Tawg. biatisi^ Jen. biggoMi, Ostj.^Sam« äQsnSv KauK' vnitaii, eiM 

vielfach umgestaltete Grundform zu ahnen v so^ schwer: wsrd.ea^ 

wenn eine Alodification der Bedeutung id >dea einzalne» Sprache« 

Ader derea.Muttdarteo eiftliilt^ Wie auf IndogerlnanischeDiiGebiel 

eine Zusamiten^Jelking wü Mes$er mit dem 81aviätheaM*u»y •Scfac«fl, 

manchen verlocken dfidfle (s. jedoch Diefenbach^ vergL Wörteiii. 

der Gctth. %ache 11, S. 23 u. 58), so ist ofiMbar das OBtjak^*^Sa* 

mojediscbe tei^» SchuMi-^ namentlich Tutiigusm§ekwerlf mit dem ia 

der. Tawgy -Sprache und im KaDialssin^chen vockommtndtn tagai, 

Mtsser^ in. Zusammenhang an bringen. Während im Tawgy kAo, 

im Jemsseii*9SamiO}. kaija» imJiamas^niscben ibsja^^fiifiana bedeutet» 

ist im Ostjak-Sarnnjedischeu knete Btoe,- wobei ^as Jakutiseheuj^t 

Tageshüzi, nicht zu uhersefapea ist« Wie ieh eine Yergleiebung be* 

griinicfa und zugleich etymologisch verwandter Wörter: unierlassen 

habe, so bdbe ich auch , wie ieJi schim oben.iiemiedkte, keine Ver«- 

arbeituog fremder. Wörterverzeichnisse amieruoinineni. iiEiaet solche 

wurde aber noch so manchen sch&tzbaren ..Beitrag lur -Lautbriire 

liefern. Besonders interessant ist das von Klaprotfa ia der Asia 

p^Iyghtta milgetbeilte üotoffische Wöfterverzeithnias, wen« 4ss auch 

maMhe, leicht ericewriKire Uängel hat« Wema Casbr^U' in det 
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Grmmialik § 358 aas dieser Sprache kidde mit sidde, mmi* rosam- 
Bueoslelk, so ist dies keioe vereiinelle ErscbeioiHig. Die Motori- 
schen Wörter kejem, ffers (richtiger: m$in Herz)^ kiondO; Raueh^ 
hübe, Simte^ kjr, weiu^ entsprechen den noch erhaltenen Samojedi- 
sehen ssai, seo^ Har»^ mn, saddoi sftmde, Rauche iUmü, StuU^ sear, 
sera a. ser, sin, weiss. Dieser Lantwechsel findet ebenso ancb anter 
den noch bestehenden Sprachen statt; z. B. Jor. sidsdaiD, Ostj.-S. 
sededaq, Tawg^kidf'soii Jen. kiri'afo', aufwachen* So möchten anch 
die Wörter JiBTiSis^ eis, jlmsjis und^ das gleichbedeotende Ostj.-S. 
ke^y ke6ay zasammanfallen^ Nafirlich können die verschiedenen 
bisher im* Drndc erschienenen Wörferreraeichnisee nur mit der 
gröastea Vonsicht benntst werden. Dasselbe ist Biebf oder minder 
aoeh^ei^Fatt mit den handsobriftKchen, 4le ibirra Gebole standen. 
Siebeft decscibenr'lfrösBteotheils nur die' eisuralischen Samojeden 
htauglklie^ wucdfen mir vonmeimem yeretirten Collegen Sjögren 
milgnyieilti Am wjchligsteia ist damnter ein naeh einem Mann- 
aeript.-wi der baiserlichen Eremitlige- Bibliothek im Jahre 1841 
vod'ihns^eUBt'abg^sefariehnnes «tSamajcfdisches Vocnbularinm von 
.1 S Dialekt« jsu Eioe Vcrgleiehnng der Reihenfolge d«r eiozelnen 
Wörter^''mit?dem vmi ScbtAzer in der Allgeaaeinen Nordischen 
Gesehifhle S« '297 *-*^ SM veröffentlichten Ver&eichniss lasst mich 
vemuiUleii, daas dieses^ ^amojedisoheVoctfbnkHr ein Stock des oben« 
genannteftiSiMkev'scheii Werkes ansmadht. Die dreizehn Dialekte 
folgen »idieser Ordnung: 1) Fnstoserisch; a)Obdorski$ch, 3) Jn- 
Jakia^H^ 4>) Mangasciischv 5) Xomehanskiseh, 6) Tawgisch, 7) Tom* 
akiadin Ostjnkdnv «) Nai^msehe Ostjafcen, 9) KeHi^he Ostjaken, 
10) Jindsche Ostjaken, H ) Karisstniaeli , 1 2) Taigintriscb, 1 3) Ka- 
maaaJBtiascb (11^«- 13 im Krasnojarischen Gebiete). An Wörtei^ 
saU ist es deafe Kla^ro*th*9eben bedentend fiberlegen, und anch 
derngnassdn ^ergleiobenden der Knserki Gatharioa. Am reichhal- 
ti^albnfiit mm uniAsiatisebeh Ifoseum befindlidies Verzeichniss aus 
dem iNarymaehen. DidldU'des Ostjak «-Samojedischen, da es über 
&4M Wnrter entfridlfea^stanMot aus -dem irrigen Jahrhundert und 
tet vielleiohtacho»JPifecher oder Schlözlerztt Gebote gestanden. 



Es ist durchweg Russisch geschrieben und niclil sehr leserlich: 
Von dem grössten Interesse war es mir aber die von unserem Sibi- 
rischen Reisenden Middendorff bei den Ufer-Juraken, den Wode- 
jewschen (d. h. Tawgy-) und Jenissei-Samojeden aufgeseichneten 
Worter einer Durchsicht zu unterwerfen, und dies um so mehr, 
weil er diese Stamme unmittelbar vor Gastr^n besucht hat. Wie 
schwer es wird die richtigen Vocale herauszuhören, ersehen wir 
auch aus diesen Aufzeichnungen. So hat Middendorff im Jura- 
kischen a statt o in den Wörtern *amsa^ ^ano, jabta o. a. m.; statt ae: 

1 ) 5 in*^aewa, 2) o— o (d. h. ein Schwanken zwischen 6 und o) in naeiblieu, 
3) a— ä in *ae, hae, saeu, saedau^ pae, pneasemeadm, 4) oi in waewo, 
5) ei in haebi4i:ku. Ebenso hat er auch statt eo: 1) a— ä in jead, 

2) 70 in teas. Auch findet sich y statt ue in paedara. Finden wir 
aber y statt S in den Wörtern Km^ sfr, mir, so bestfirkt uns dies 
in der Vermuthung, dass Castr^n durch i in diesen Wörtern das 
trfibe dem y nahestehende e (= i) ausgedrfickt hat. Ebenso lehr- 
reich ist die Auffassung der Gonsonanten. In einer ganzen Reibe 
von Wörtern hat Middendorff einen Doppelconsdnatiten statt eines 
anfachen; z. R. "amea, *uda, haAe, hamadm, badä, bäMwa, jaAa, jih\ 
jadaa, jife u. s. w. In viden Fällen hat er das anlautende i| (=*) 
richtig wiedergegeben 9 nicht gehört hat er es in ^ikko^ wofür einef 
Nebenform filoko ganz richtig sein kann. Mit g hat ^r es verwech* 
seit in "amde, '^amsa, ^yn. Nicht bloss auf das Jurakische beschi^nkt 
sich seine schärfere Auffassung des j sowohl im An- als Inlaut« in 
den meisten Fallen gilt es ihm gleich i, z. R. in jlle', jabta, jabtv, 
jea', jeje, ji', jnofea, jor, saja, paijea u. a. m.; als g hat er es wieder- 
gegeben in jilebte. Statt a finden wir j in aaqota. Statt I hat Midden- 
dorff ein c oder einen zwischen c und 6 schwankenden Laut ge- 
hört; z. R. in tahai), 4£t, tOrigadm, tftaa, lir, 4iw, tuka', luaag, iim\; 
"ateky, pibli' u. a. m.; statt s einen zwischen s und $ schwankenden 
Laut in sea\ sear (ear), siso, sibeko, pisea u. a. m. Während Gastretf 
nur p im Anlaut Jurakischer Wörter darbietet, hat Middendorff 
eine ziemliche Anzahl mit einem zwischen p und f schwankenden 
Anlaut: puedara, pufca, punraja, pudar, nur f in pae, paridie, pände*, 



pany, pädv^ fiWn, piiib4ea, pisegadm, poijea; in poga pnd pibti aber 
bei Teraohiedenen AufzeichDiiDgeD eiomal p und das andere L Statt 
w erscheint jm Anlaut q in wark^ vueg und g in wuano; dagegen 
steht w statt b in *oba. 

Im Tawgy-*Samojediscben ist in den Middendorff'schen Col- 
lectaneen a auf die mannicbfachste Weise aufgefasst und zwar 1) 11I9 
in karbotum, kuajqmu, jaDkya, sankn, mata'ama; ein Seh wanken 
zwischen a iind io kambaja, kajuag, tagai; als langes in bja, 
yergl. Grammatik § 7; 2) als uo in fatajea; 3) als in katu; 4) als 
y in *adi*QHia, ^ameaUumi', Dandetnii namagä, tanoag, manu, matu'; 
5) als y— in ^ama^ *ama, ^amso^ ^aodai, ka'atikü, jabtu, taga, saokn- 
tunii samu, aatagS, baDttt| badi; 6) als y--u in faMikv; 7) als u in 
bdor. Aebnlicb gebt es.deo ein a in sieh scbliessenden Diphthongen. 
Sutt aejuad ai erscheint oi in ^aewoa, faemintr, *oaL und faikirim, statt 
ea 'fimleD wir y in meariig, 0-^8. in feabtag. Wenn wir statt S in bjgur, 
s6r, be' und oS ein y oder auch ein ö antreffen, so erklart sich dies 
durch die ob^n. besprochene Verwechslung des 6 mit e. Castr^n 
erkennt :da9 yi nicht als wesenttiehen Laut im Tawgj-Samojediachen 
an undtfichceibt.staU dessen e oder i^ für welches letztere Midde»- 
dorff in dem Worte kiriba beide Male y darbietet. An Verweeba- 
langea*voa und 11 fehlt es auch nicht; u statt hatHiddendorff 
io den Wörtern nota^ aoma, umgekehrt statt u in ntimanku. Einen 
awiaefatan y und 5 sehwankenden Laut h5rte er in tomunku. Statt oa 
bietet er uo in dem Worte koaja. Der dem Tawgy-Samojedischen 
eigenthumliche Laut 9 ist dunsb u-^u vertreten in ayauund T^a. 
Was die Consonanten aqbelangt, so finden wir auch im Tawgy die 
obenerwähnte Schreibung eines Doppelconsonanten statt eines ein- 
£achen. Aus den vielen Fallen hebe ich nur einige hervor: kadi, 
kasa, kofej jaragS, jamada, jufta^ ba<a, manu. In mehreren Wörtern 
giebt Middendorff vor k und t einen schwächern oder stärkern 
Spiranten hoder,x an, wovon bei Castr^n keine Spur ist, naiiient- 
lieh im Inlaut der Wörter kakag, jakaa, jabakua, juobtati/fiji, ]at9^ taka', 
tiobakäy satera, bikäftu. Was die einzelnen Consonanten anbetrifft, so 
ist g auf 'mehcfaohe. Weise aufgefasst worden. Es erscheint als g in 
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'adi'ema, *aimi, ^anmniiii, 'ansQ, *oliüi; als n in üimi, Indetsea, Idi'ema ; 
ab m in ^aodoi, ^olada, *oai, fanttag nnd big; ganz rerschwonden ist 
es in nogia und ^ama, welches letztere vielleicht richtig ist. Statt j 
finden wir sowohl im An- als Inlant i, t. B. in jaU, jaragä, jaBkoä^ 
jase, jamaku, jamada, jiDta, jaka, Taji u. s. w.; c statt ( tritt uns ent- 
gegen in 4ata und iasiti. Wie im Jnrakischen ist aoch v statt b ein- 
treten in kiriba, jabakna, aaiboa nnd bafi. Statt des im Tawgy beson- 
ders scharf auftretenden f hat Hiddendorff im Anlaut oftmals 
einen zwischen x und f schwankenden Laut wahrgenommen in den 
Wörtern faeminti, faema, faikirijn, fala, fataiiku, fadur, forbo, TomagS, 
dagegen hat er nur ein x oder h gehört im Inlaut der Wörter ^afo, 
Voi kare, kogfo, kafaa; bafi schreibt er wahwi; im Anlaut von feabtag 
sieht bei ihm auch ein x. Endlich hat er d statt m in dend Worte 
Deam; beide Laute wechseln jedoch auch h&ufig iita Atalaut Samo- 
jedischer Wörter, wie z. B. das Tawgy-Wort mora, üßr^ d^m Ka- 
massinschen nori entspricht. 

Die Jenissei-Samojeden zerfallen, nach den Mittheilungen Ca- 
atrin's in einem ft^hern Reisebericht im Bulletin bist. phil. T. IV, 
Sp. 334, in drei Geschlechter: in die Chantaischen, Karassinscheo 
nnd in das Baicha- Geschlecht. Nach dem im Vorwort ^tfr Gt*am- 
matik S. VII Angeführten zu schliessen, hat Ca^trin ein engeres 
Verhältniss der beiden ersteren Geschlechter angenommen und dem« 
nach das Baicha- Geschlecht in einen gewissen Gegensatz gestellt. 
Wenigstens bat er einen dialektischen Dtaterschied sowohl ia der 
Grammatik als auch in dem Wörterverzeichnisse durchgeführt. 
Middendorff hat seine Wörtersammlung aus dem Chantaischen 
und Karassinschen veranstaltet und als Hauptresültat itaeiiier Durdi- 
sieht derselben hat sich ergeben, dass seine Rarassinschen Wörter 
sich in der Regel näher an den Baicha -Dialekt, als an das^ Chan- 
taische anscbliesseo. Was nun die von MiddendorTf gesammelten 
Wörter anbetrifft, so sind namentlich die Vocale e, 6 und t in den- 
selben auf die verschiedenste Weise vertreten. Statt des auslauten- 
den e oder ea finden wir hin und wieder 5, so in den Wörtern k§*, 
bese, febe, fode und judea; als 7-3 ist e aufgefasst in t\ ese, eddo, 



Itf* 



•b ä^ra fiifi', fe.; 4f ä «der dbm i Mhe&tohead ia demiWitnwlmeal 
vcHii teUe» ,li«3e. ^ia u orf^eipt a tu '^•li', aha, oke^ iMiifai», n^ 
(€b.)t in«ia (Gh,)« italahQ, moto und nodi (Gh.)« ^'ie in 4er Tawgy^ 
%n^, ä«ilei| mr Mch Uar y steti i in U', tiidt, a, aito. Was 
4ie GoMiiiiaaieii Mh^irijBk, so «ebea wir Audi hiw Vagjkypelmig 
kk dm Wirtom jka^ aAuI»« oaixiiQ^.gha^ aiiut> iia, ito, ort, nda, 0»% 
kafaa> kadi, kati^ kd>a, kide, jabu, .^ibe, tuka, sesa,. sira^ maba u«^ a» ak 
Vor )( im iulaQt M «Ui Spiraat im Worle k0ki;.ak §g wird Lauf* 
fefaaA ia M^n; »tatt 9 ftadan .wir a ia/ottii, m in Ina, wekbw m 
ciaer aad^ ^b^ rii;)i% anfgefaaat iat; ] wird aawoU im Aar ab 
lakttt diusdi d; rertreU»» vB. ia jS, jaggua^ . jaha, jata, jabi, jesi; 
buÖa; ia fc(ij((. lautet. ea augar wie,$. fiea vaa Caatcöp ab 4aai 
Chaatitii^biQii eigc^^ifiljk^h, aaei:)(aauta. Ijuti, ^ Hiiddaa» 

darf! rf^elfPlasig dar^h oia.eij^iSsifBh^ o^fer dofifd^ r^ .aam^lliKli 
ia dea Wartera al-ike'o^ aboH, ilio, kat«, joie, aaHo, aih^ hsh a» a. mi 
Dia Yaa jemt im Vorwort ausgeaprodieaa Veromlhui^, daas aiebt 
aohad^ggf ^ aoad^c'a wsMr^gg^ die riqlUiga Form aei» wird dadaroii 
lieaialigi^ da^l Middeadorff die ]^orm ^oU^ornfo (sie) daiiaeM* Ala 
m c4ar ifm m aa^eaU^ead. wird a au%e(Msi ifi aebi uii4 »b; 4 w^. 
acheiai ab 6 ia. imota, tioK, tibm, toka', ab o*-^ö ia etiju, ab c ia 
maitdote*; a wird darcfai a wiodergcgebea ia osa, tasee^ mese, wae 
iaaafeni seiae BichtigkeU bat, ab auch Castria eioe miader aefaarfe 
Auaspfacbe dea ^ im lobaii sqldier Wörter aozadeati^ aeheiat« Ab 
dei^. w. fi^astehead eracbeiat b ia eba, aaba, tarebe, sebi, balrpü, 
baralearo, haddu, hehegera, birioaro. Eia p atatt f bietet Middeadarff 
im CbaiMaisefaeR ia foabfi» fagge; f-p ia fani, ti, fedda, febei fo'e; 
f-x ia. foI>ei!edde aad $te. 

Weaa wir dieae baala Ueberaicht der veracbiedeaea Lautaa^ 
ibaauagea fiberblicbea, ao müsaea wir ^aa der eiaea Seite die ganse 
Sebwiengl^eit aaerkeaaea, die ea hat, wena num die Laute einey 
NatarroUbs voa eioer der uasera so ferastebeadea Organisatioa der 
Spmchwerkaeage richtig auflaasea will, und dass maa erat durch- 
laagedauemde Uebang. daxa komaian kaaa, aeia Obr f&r die eia- 
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idiien Lantaflaneen geh&rig m schirfee« Anderer Seite dfirfen wir 
aber auch Dicht vergessen, dass Castrin hemSht. gewesen ist den 
wesentlichen Charakter der einxelnen Sprachen nnd Dialekte her- 
vorzuheben und deshalb die Eafalligeren Lautnnancen, so wichtig 
diese anch für den Sprachphysiologen sein mögen, einer geringeren 
Anfmerksamkeit werth erachtet hat. Welche Schwierigkeilen da- 
durch herbeigeführt werden, habe ich im Vorwort zqr Grammatik 
S. XIU folg. berührt. 

Ausserdem sind mir die Middendarff *scheB Wörterverzeich- 
nisse dadurch interessant gewesen, dass sie imanches bringen, was 
ich in den Anfzeichnungun Castr^n's nicht gefunden habe. Wah- 
rend die Samojedischen Stamme fast alle den Norden als die Sumpf- 
Seite betrachten, also wahrscheinlich ehemals sSdlich von gfros^en 
Sumpfen gewohnt haben, finde ich aus dem Jurakiscben bei Hid- 
dendorff taaaägy, unlerhalb befifidUckf als Bezeichnung des Nordeos, 
was zu der Finnischen Auflassung pohja^ Grunde Boden ^ stimmt. 
Als Gegensatz wird der Süden als iuaagyj oberhalb befindliAf auf- 
ge&sst. Wenn im Ostjak «-Samojediscbeft au;Bserdeoi Bfichi$ 4^reb 
aarak-pelei, d. h. 5tiji?p/iei>e ausgedruckt wird, so ergiebt sich, eine 
dem Mongolischen gerade entgegengesetzte An^hauupg^weise, da 
bei diesen Unke und Nordfn zusammenfallen, s. Potl, 2^hlmethode 
S. 263. Eine andere Art Rechts und Links aus:(udrucken, hängt 
von der Art und Weise ab„ wie der Samojede auf seinem Schlitten 
sitzt. Da er quer auf demselben sitzt, so ist die dem Rucken ^uge- 
Icehrte Seite ihm die rechte, die linke dagegen benennt er, nach den 
Lenkriemeu. Aehnlich ist in der Aino-Sprache vielleicht harik«, 
Stricky mit bariki^ Knke^ in Zusanimenhapg zu bringienr Idnks und 
Unken sind auch schon verglichen wordeq, 8l Pott a.a. O.S. 260. 
Doch kehren wir zu den Aliddendorff 'sehen Verzeicbinssi^n zurück. 
ImTawgy-Samojedischen geben sie für Polarstern ipoa tefi, d. h. £rd- 
Nagelt was ganz, zu der Auffassang der Mongolen und Lappen passt; 
vergL meine Bemerjiung im Bulletin bist. phiK T. XII, Sp. 51 = 
MdUnges riisses T. II, p. 41.5 folg. I>er .gnoss^ Qar heilst nach 
Hiddendorff im JenisseirSamojedischen sop, was zum Jurakiscben 
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^m, so*om passt; interes^nt ist es, dass in einer Mundart des Os^ak- 
SamojedisGheD der Name für dasselbe Sternbild mit dem Namen 
einer Babre, peäre, zusammenftlltf was an die Auflassungsweise der 
Araber erinnert Der Blitz lautet nach Middendorffim Karassin-^ 
sehen kieo tu, Donner -- Feuer; "A, welcbes nach S. 76 des Wörter- 
buchs im Jenissei-Samojediscben Gou bedeutet, bat nacb Midden-^ 
dorff auch die materiellere Bedeutung Himmel; lebta' bedeutet im 
Jurakiscben nicht bloss morgen, sondern auch gesiem; wie das Je- 
nissei-Samojedische hat auch das Jurakische zur Bezeichnung von 
neun äas Wort isä. Ausserdem bemerken wir för das Jurakische 
noch JQ^ Knoten (wie im Jenissei-SamOi babepaerta, Priester^ jai|a4ea 
nicht als Brecheisen, sondern ats eine aus zersSgtem Rennthier- 
geweib bestehende Vorkehrung, um den Schlitten vom Schnee 
zu reinigen; ti, Kessektänge, fB, Kessethäken; iur das Tawgy-Samo- 
jedische janta, t^erd. kania, Schuppe. tOb^', Branntwein (buchstab- 
lildh Peuer-f^Usser); f&r das Jenissei-Samojedische kani, kolu^ Messer 
(vergl. Jur. har), *ahi, Kaiser (wie im Jur.), jnda, Pferd, säme, Voget. 
EndKch mfiissen wir noch bemerken, dass wir auch einiges Inter- 
essante für die Bezeichtamng der Farben finden. 6elb, Giiin und 
Blau haben bei den Samojeden oft einerlei Bezeichnung, weil ihr 
Auge fiir den Unterschied dieser Farben nicht sehr geübt ist. Wäh- 
rend Castr^n paderaha eis dunke^au im Jurakiscben anfuhrt, ist es 
nacb Middendorff grün, gerade irie das entsprechende padal (von 
päd, Gatte) im Ostjak^SamojedisChen; ganz ebenso ist es im Jenissei- 
Saino|e£schen mit toggoedde; in derselben Sprache scheint nadi 
Middendorff auch tas^adde grün tu bezeichnen, nach Castro A 
aber ye/fr; wodurch es zu dem Jurakiscben iSsihaei stimmt. Sollten 
beide \Vorter teichl mit dem Tawgy-Worte tasagl^ bitter, verwandt 
und nabh einem (S^genstande benannt sein, der gelb von Farbe 
und bitter VoU C^tbtnack ist? F6f Both. dessen Bezeichnungen 
aarg u. ^'M'. tfelleicht mit aarg, tWeidengebdsch. in Zusammenhang 
sind, ha{ Itfflddendörff ein gewiss nicht ganz richtig aufgefasstes 
Jurakischto *^ort häAi^gai, das ich auf b^, BhUj zurutkfBhren 
mtfdkte. ' 
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JVRie; leresi {ohmXetnmU)^mnm, krr. Audi kana es «irlil fiMc», 



I. Wie 8c1mni ^ YerksaBfn fihcr ^ 
fcti^h S. 18 fcfacfn, wvrde 4er Nmk der WismImm (Enipe- 
tr«a mgran) *Met, Mdb «i4 «adi Boandmuf Ar Aem 
iü los»l«i n seiM Bcckte «Kreln, 
Stelle m der HuAscfcrift Castr^as n 
ist, «acfc wdciier var^S, die Wiimrimv, lestlt aber ^0 
(Vaccniim nligimisiiai) wäre. Die BMMiMiBgett der ei»* 
laoKn «d lliiere nd jedeoUb aichl c«! etee MMIb 
der FaciuMUMcr BfllenainJiige«. TWeraaaiea a«i dn Siujti d t 
scfMi Spracbea enthalt io melir oder Mtoder c^mitopHfer Ce^Nlt 
eioe Heage die «ZaogniplBa Ronco-Asi^iea» ^tm Vallas« Aveli 
dirfle mm Sehre«k*5 Beise dardi die Tm dar » dn* SaaMjedea« 
•ameBdich des im, wie es luUwte t, kdd ersetwiMadn E»€i l ta 
Baade beCadKchea fiogiMiixiieo Tlml^ arht «abeaatH lasMk 

Was die bisher bebaaoteo Saoiojedisdbea SpnthfmUn belrifl^ 
sa hoBHaen die ihestea, aiaiKA fimge Yj^efaascr- Udi e rseawagea 
ia doB obe^eaanatea Werbe Witseas S« MI Mg. ¥ot, aas 
welchem sie roa Adelang im erslea Tlml sciaes «Mühridateaa 
S. 554 — 556 afagedracbt «ad. teber eiae 17ft7 ia SL ffMera- 
borg io Boasiscber Schrill aad spater iS1 1 tmi I. S. Vater «n 
Kdaigsberger Archir & 197 — W1 abgedmclte Samsjedforbe 
Origlnderzahloag habe ich ia dem Vorwert aar Gvaamalik S. iX 
feig, einiges beoierLt. Die io Vater s «Aoalefclea der Spracbbandea 
abgedracklen Bacmeister'sebea Sfracbprobea g>rfier«a n den 



io 4e««tMi«4iUToe DpBQauieaie y^eamauuu^ IL IL 4iewiA0Mun bm^m»» CMk 
jlSM, Sb f M. 



io Arcfüfttg«! ^«fgeMktoMM6at »• fiieräber ^. A4^lta^: GallMHi^ 
SMS 4er 'Gn^mi Vordi^Mle um 4ie vet^gtekkeüde SpradibMide 
S. 99^. A4le dren^ Msfa^ b«käifiiMi SpHichprulicii, ^owek sie 4w 
Jumliisühe befi^en; iiM C; Tfnn <ier <»al)«1e4it£ «m Itlofteft Bande 
derCdirselfrifttk^ Detits<4ieo tiiorf;>elri6iidi9cbea fieseÜsoliaft S^ ft4 
-^ 45 ztniHnttt«ngfeBt€llt und^fiier Bekandluajj; tt^terworfen ; s. hiei^ 
Sfccr Aäft VM^ort^fetnr^GmiliiiaA'S. IXfo^ «eArackt Kegl femer 
r» MUT ^kit^im iHtrh iSSif «ogeferttgte Gebers^fCtung des erstm 
C)i]»ifels^es Etbdg^ jdhkifliis. Walii^cbeiiAioli tiArt eie ven lAeai 
flift MisrioMr «mter den SM»«$jed«ff l^fcMarten Wenj^mi^a her, be» 
crrkttMlcA'alMr ^beti ^iebt eine besoii4ere Keotftrass des S wu e je ^ 
di^beii. Ein wenig ^besser ist eine 8|Aftere ^«Mi ibm faerrünrenle 
U^berseUaög söwobi dieses Capitels als aucb einiger anderer Stücke 
fifelig<ifts«n1ii^atti, die stcb mt^ den Pafäerm Castnte'^ befindet« 
¥Ne Ml es'bierek^ im Vorwort rar ^raiMnitftik S. XXit «»gek&ii^ 
figlMbis/4ieltMici«4«r mebe PflichC migt SMajediselie 'feste, 
Me>€astr«4i'^M^Iem*Mütdte des Vdks anfgenkbnet bt^ «b A»» 
lnä]g>fM4to 1¥dMe#verM«teiises feigen xn iasaen. Ans 4mi Jnra» 
fciridien btfbe'^ivh^ Mir zwei grtsaere Stfidcb nBtgelhfüt, «ai zirsr 
Bach'>4er^ 1WM^#wben Mnndafl. Bai drittes aus derselben ttundait 
i!Mi#at> elfe •nitbsilidr md mm Tbeil von <:aj4r<a aanerklatt fe- 
bü ebt i i;. Ans Jen ^iim^aUscben Mundarten des Jmbiscbcn bat Ca* 
sts^a^anf .IfMi^' drstea Beise sieben grössere ^ukr Uenere Teile 
«rfgrfnmebi^rdkf Aofaeicbnangea siad jeA)eb van einer soIcImi 
BeeebMbtfbek, «dass sie alobt fut ani^ellieiU 5iwden kteaea. Ail 
drittes Sfiidt Ar 4«s ]MtAMt/ltb fiafbe idb eine wou CastrAa tttw 
s*iMe<^Veb^sete»ng des befcsbnten .Finsiscfaen Liedes ttjkis maa 
IMtalH «Miii»i MC. lUezogdtjgt: Das eebine Lied, das Castrta iai 
BaH«cia»bisM% pUloIi T:. 1¥^ Sp. 3S uiiler deM Titd: «des Weibee 
Klage' ^b(9r>deli'TiMi des Maanes» Deatsch und später rhythadscb 
bearbeitet ia seinem Vortrag fruber die Uvsitae des Fkinncben Vol*- 
kes» (St. fteter^ Zeilong 1S50, Na. 7) reröäendiebt bat, babe iA 
leider nicht im Origenal, sondern nur in aker fiaaMdiepi Ikbo^ 



XXII VOEWOBT. 

Setzung voi^efunden. Was die Ostjak-SamojedischeD Spracbproben 
anbelriffk, so glaabte ich gut daran zu thun sie afle abzudrucken» 
wenn sie auch in onanchen Puncten nicht ganz genau aufgefassl 
sein sollten. Im Ganzen genommen werden sie aber leicht zu yer* 
stehen sein, da sich die Mundarten des Ostjak-Samojedischen durch 
grossere Einfachheit des Sprachbaues vor dem Jurakischen aus- 
zeichnen. Wenn zu dem Yerstindniss dieser Proben das in der 
Grammatik Beigebrachte so ziemlich genfigen dürfte« so wird man 
schon bei dem ersten Blick auf die Jurakischen Spracbproben be- 
merken, dass es Puncto giebt, die in der Grammatik gar nicht be- 
handelt oder nur kurz angedeutet worden sind. Es scheint mir des- 
halb nothwendig zu sein aus den Caströn'schen Papieren einiges 
über das Zeitwort nachzutragen. 

Zuerst muss ich der Nomina verbalia erwähnen. Unter diesen 
giebt es solche, die auf -wa ausgehen. Diese entsprechen den Fin- 
nischen Formen auf -minen oder -ma (z. B. päitteminen, das B^deeken^ 
oslamineD, das Kaufen)^ werden aber im Samojedischen gebraucht 
anstatt des Infinitivs, wenn das bestimmende Wort ein Ädjectiv ist 
und als Prädicat des Infinitivs gebraucht werden kann; z. B. team- 
dawa tärä (sawa), das Kaufen ist nöthig {gut), es tst nölhig (gui) xu 
kaufen. Nach einem Verbum activum kann diese Form im Nomi- 
nativ nicht gebraucht werden, sondern dann sagt man entweder 
teamdä täbedau^ teamdas täbedawae, ich befahl zu kaufen, oder ge- 
wöhnlicher täbedawaa teamdäd, idi befahl: kaufe ^ m3dm teamdajir, ick 
sagte: mögest du kaufen^ mas' mädm muejir, ich sagte: du magst nehmen. 
Der Dativ -wao wird nach den Zeitwörtern haruadm, wotteii, pi4ü, 
sich ßrchien^ gebraucht; z. B. teamda^Rran haruai^, ich will kaufen; so 
unten Seite 318 Vers 227 Riebeau aom hadawaa haroa, meine Mutter 
wollte mich tödlen. Der als Supinum auftretend^ Accusalliv (s. Gram- 
matik § 472) endigt auf -want (wani); z. B. teamdawabi haije, er 
ging kaufen, teamdawanl jurau, ich vergass zu kaufen^ teamdawan4 tabe- 
dawaa^ ich befahl zu kaufen^ miwant mallieu^ ich beendigte das Mtsehei^ 
{es gelang mir zu machen). 



VoKwoET. mn 

Eine zw^te Art der Nomina verbalia geht auf -ma ans, die s^l* 
ten ohne PronominalafBxe auftritt. Doch kommt taliaina, Deckely vor. 
Besonders werden solche Nomina von intransitiven Zeitwörtern ge- 
bildet; z. B. Domsiu ja^ di$ Stelle ^ too ich stände mansaramaa jao, die 
SuUßy wo ich arbeitete; doch aach von transitiven, z. B. tondamau jaa, 
dta Stelle^ die ich bedeckte; maR ty teamdamau nienelei der Mann^ von 
welchem ich dae Rennthier gekauft habe» Hieher gehören aus den 
Spracbproben S. 319 Vers 247 und 250 jieademea (statt jieDdema) 
und V. 256 *^adimea^ ferner S. 320 V. 361 tieberoma. Namentlich 
kommt der Ablativ dieser Form häufig vor, z. B. töndamahad, von 
dem Bedecken^ nadidem man bedeckt hat. So finden wir in den 
Sprachproben S. 336 V. 343 "adijomahad und in Verbindung mit 
dem Pronominalsuffix S. 329 V. lÖO teadormahadanda, V. 101 ma- 
Üemahadanda, S. 334 V. 268 maesomahadanda (s. auf S. 335 V. 313). 
S. 335 y. 317 bämamahadanda. Beide Arten der Nomina verbalia 
könoen auch von abgeleiteten Zeitwörtern (s. § 495) gebildet w:er- 
den, z. B. töodagowa, töadagoma^ welche wie die vorhergehendeii 
Formen behandelt werden. 

AVie siphon in § 472 der Grammatik bemerkt ist, dienen auch 
die Gerundia dazp den Infinitiv auszudrficken. Die drei Formen 
desselben sind in einem concreten Beispiel: töndä^ tondaa, toodab. 
Man sagt also: tftndä (töndae) täbedawaa, ich befahl xu bedecken j masr 
MQ töndä täbedadams^ ich hiess meinen Bruder bedecken^ tondä tärä, es 
iU nöüug xu bedecken; 4e' tooda (töodae) sawa *aejia^ gestern u)äre ei 
gui gewesen zu bedecken. Von sehr häufigem Gebrauch ist die dritte 
Form, die sowohl einfach,' als auch in Verbindung mit Personal- 
saffixen auftritt, z. B. töndawy "aeb^ wenn man bedecken würäe^ team- 
dab sawa "aeriu, wenn man kaufte^ wäre es besser, es ist besser zu fcaii- 
/en, tbodab tiri, man muss bedecken. In Verbindung mit den Prono- 
minal^uffixen wird es wie ein Verbum finitum gebraucht und dann 
mit diem Subject im Nominativ construirt. Dies geschieht nach dem 
Interrogativpronomen und andern Fragewörtern bei indirecten Fra* 
gei^, z. B. hübea tö()ata jiberam, ich weiss nichts wer gekommen ist^ 
aao hatam bädd)ata jiberam/fc^ nichts ob mein Bruder Fische 



wut Vtawtat. 



^«fpt imtit wi80M)mm iMhil» nki tut", «A mmNft'«iNA nfcKi, 
Wohin nA Voier g^fßkrtM mU sean Hu kßkm UMat htalai, m§ß 
Hm i H Fmh$ in ^ifm^m hsMt jiani hSmitm jUkala kM, fra§t^ «# 
4fr fSr«l i ci fca C In 4mi Jiurakiacbw SpiaehprokM. findea wir fdk 
»md» Ucker otuachUeMdb Foiwa: &ätft V^Sid^aAetoa; &.336 
V. 36a »eriu^aa; S. 3^7 Y« 39 «änteta (9ta&t mlialMt?); & 313 
V. 40 aod & 314 V. aS adabita; S. 32» Y. 450 j^uolK»; S. 327 
Y. 36 taeokita; SL 328 V. 62 wd & 33i Y. 180 kaohtfa; & 334 
Y. 263 labau ii«d Y. 265 ^aetela; S. 339 Y. 33t ^ekaCt m4 
Y. 360 Meritobata; & 313 Y< ^ ^tobataau & 317 Y. 167^ 120» 
i&9 *aehä«ida; S« 316 Y« 206. 212 wmL S. 324 Y. 402 *a^haaa« j 
&312Y. t2]iM>aia. 

Sehr au haadMeii sind die Rartkij^eii md dia voa ikmm- ahfe* 
kiteteD pai%)hraaliscliea VerbaUbiMuagoiu Daa Paatidp anf Hia 
kaui aick aawahl auf dia Gegenwart als Yacgü^eakeit bexiakeiki 
s« K manaarapa idanota, ei» arbtilemitr Jfaaich» jüiaa ty^ im fctaurfci 
JiiiiiilUrr, tjfli taaaidaaa nkaate, em dai AanolUcr fdbau/k habemim 
Mensch. Eine Futumform auf -^oda ist .artiTer Natiuv a« B« tSada- 
foda, dM(^*sa» der iedMfcm.«räi «*-« laeAincs; eina aadeia aaf -unda 
ial eigentKeh paasivor Natur» a. B. tfalaaada^ detfottige^ 4arMleth 
ftmriem mil ^^ .ftgfiKfiia; dock merke man tdigendea. Gebcaiick: tj 
teamdaaada aieoale, a«a JfanMh» leefc&er doi RemUkier kauftti toird; 
■laa teamdaandaa ja^ üit laiid, da» ick ka%fm toödue; jidm tülieuada 
aieaaie, m Menmih^ d^ Bra$mlmiti $lMem mrd: pudar teamdawidar 
tf, ia$ RwnAimr^ dof d» kaufm mint, Eiae kedeutead wicktigere 
BeHe apfeleo die Partieipia auf rwj, die aitk auf daa Präteritaini 
keiiehaa und aowokl activ als pasatv gekraucht werden» %. B. t]ria 
tUewr nieoela kttowy, der Mann^ der das Retmtbitr gesiMen kai^ «ii 
demongekmfen; teamdawy ly huowy, doa gekaufie itmnffcier üi datim* 
gslaufm. Yoa diesem Participiom werden der Bedeutung nack 
snwoU acliva als passive Prateritforaien gehiMet und awar iaa 
ladicativ sowohl einfache ab peripkrastiscke, in den übrigen Modi 
aber aar peripkras tische, i. B. teatndawaedm, teamdawaeu^ idi habe 
gtkmffl, teamdawaedamd» iA halU gekauft^ toar gekastß werden; peri^ 



phrastiseh I. teamdawaedm "aewaedm, teamdavaeu "aewaen; IL teamda* 
vaedm *aewad»iid, leamdawaeu ^aewawaa; ConjuDcliv I. teamdawaedm 
'aejidm, teamdawaeu ^aejiv, IL teamdawaedm *aejidamd, teamdawaeu *ae- 
jiwae. In der aetiven Bedeutung wird die Form -waea meist mit 
der dritten Person des Hfllfsverbums verbunden, nämlich tdndawacu 
"aewy, ich habe bedteki^ tOadawaer *aewy^ du hast bedeckt ^ töndawaeda 
*aewy, er hat bedeckt. Ebenso werden auch von dem auf -gowy aus- 
gehenden, mit Fnturbedeutung versehenen Particip Ableitungen ge- 
raaeht, z. B. tSndagowyy der bedecken mtt^ man tftQdai)owaen hieoete^ 
ein Mensch^ den ich bedecken teill, teamdägowaeu ty, ein Rennihier^ das 
idi kaufen wiU. Wie Castr^n bemerkt, kommt in der passiven 
Form -waedm prädicativ^ -waeu attributiv vor, z. B. man tondawaeu 
nieneie, teh bin ein bedeckter Mann. 

Eine tiemtiche Anzahl von Beispielen ßr den Gebrauch der 
hier besprochenen ond auch anderer Verbalformen bieten die den 
Sprachproben beigegebenen Materialien zur Syntax dar. Obwohl 
ich» wie ich es im Vorwort zur Grammatik S. XXII angedeutet 
habe, so manches an diesen in ihrer unvollendeten Gestalt auszu- 
setzen habe, so glaube ich dennoch gut daran zu tbun dieselben 
den Sprachforschern nicht vorzuenthalten, weil hierdurch gerade 
am augenscheinlichsten- das Samojedische als Mittelglied zwischen 
den Finnischen and Tatarischen Sprachen erkannt werden durfte. 
Die einzelnen Mängel, Unrichtigkeiten und Versehen beruhen 
grösstentfieils darauf, dass die eiozelnen Sätze flüchtig niederge- 
schrieben sind und das zum Theil zu einer Zeit, wo Gas Iren noch 
nicht eine genfigende Kenntniss der Sprache besass. Anders läge 
es da, iräre er selbst dazu gekommen diese Materialien zu verar- 
beiten. In denselben wird man auch so manche Verbalform finden, 
die die Grammatik entweder gar nicht oder nur kurz beröhrt, und 
die erst in der Wortbildungslehre eine Besprechung gefunden hätte. 
So geht es mit den Inchoativformen auf -gu, z. B. tondaQQ, ich voilT^ 
fcerde, fange an zu bedecken, jidegQ, ich will, werde, fange an zu 
trinken. Eine Art Futurum endigt sich auf -bsu, z. B. tondabsu, tSn- 
dabsudm, idi dürfte bedecken; von welcher Form auch ein Präteritum 



▼OTkomint, z. B. jidebsiu», u* iNirfl» gefttiiiii;^ ftoiefi. ffierao scUieflst 
nch ein Dobilativas: ttodabsokio, teanMhbsQkn ood ein PotentHiiis^ 
liiidawakia, Aber ilen» Auftreten nns die in den Maternlien ange- 
loiirlen Beispiele belehren« 

Was iiis Os^ak-Samojedisebe anbefrüR, so sind die Sprach- 
proi>en, wie ich schon oben bemerkte, wohl mit keinen besondeni 
Schwierigkeiten des Verstindnisses verbonden, obwohl es aacb 
hier an einer Masse von weniger richtig Dargebotenem nicht fehlt» 
Doch ist die einfachere Gestaltnng des Sprachbaues schon eine 
grosse Erleichterong. Die Hatctialien rar Syntax des Os^ak-Sano- 
jedischen durfte ich nicht weglassen, muss aber gestehen, daiss es 
mir schwer geworden ist sie in der torKegenden Gestalt nritra* 
theilen. Grösstentheils sind sie der Tasowschen Mondart entnom- 
men, scheinen aber mit grosser Eile niedergeschrieben tu sein. 
Was Ca st r in in seinen Papieren über die in der Sprachlehre fibei^ 
gangenen Formen des Ostjak-Samojediscfaen Verbnms beibringf , 
ist keineswegs eine ram Abschloss gekommene Ansicht und beseht 
sich fiist ausschliesslich auf die nördlichen Mundarten. Die auf •4Bam 
ausgehenden Yeriia sollen eine hastig Tor ach gehaide Handung, 
£e auf -elam eine noch grossere Hast bexeiehnen, die anf -ranm, 
«ram Augmentative sein. Frequentativa giebt es auf -JeljembMn, 
*koUemlUim, Intensiva auf -eKemhaffi. Von den auf -4iiam aosgriiend«! 
Zeitwörtern werden Formen auf -l^m gebildet, weiche CastrAn 
mit der Tollendeten Form der Russischen Yerba Tergleicht, wdire«d 
der unTollendeten Form ^ auf -fMnbsq ausgehenden eotsprecken 
aollen. In Betreff der Veihalformen bemerkt er noch ÜDlgendes: 

1) aUe einsilbigen Wuneln, die durch g erweitert zweisilbig wer- 
den, fugen in der Inchoatitform ^-npan oder -nd»n unmittelbar nn 
den Bndvocal des Stammes, t. B. ff^un, idk mtdm (bestimmte Form 
plsam), Inch. p£a^ (peadam); pogam, itk hhm (best. Form pOsam), 
Inch. poD^B (pmidun); migam, ick gebe^ Inch. minjaun. Ausnabms- 
wdse haben igam, trk neAme (best Form indam), m^n^, iA madi$ 
(best. Form nfodam) im loch. i6affl (iltam) und niCtem (mSttam). 

2) diejenigen, £e r ram Charakter haben, lerfiillen in drei Claasen: 



a) diejenSgM« die Meh r:«i&eii uMveeftluirteii Yocäl höfeo lassen, 
nAmm im lackeativ 4ie gewehnttcbe Endung <-äD^m an, z. B. 
kirap, MhMm, Inch* kirae^; 4Ara9» n^iViefit Inch. 4&räii^g; perag» 
Budien^ lach. p^rSn^m. In der bestimmten Farm haben sie die Eih 
dang Hidana, x«9B» kir^ndM) 4iirea4att^ pdreadag; b) die aweisübigen 
Veeba auf Hoam («nag) i&gen na Inohaaliy «^am (-öag) oder ^ttam 
(4taq) unmittaibar aa>den.Slamm» a» B« 66niag, eiagd^$n^ Inch. Sfiräag, 
Mgnaji; (Nuriiam». ,ß^hun^ Inoh« partem^ parUam; fimag, stcfc todaiH 
loch. (Mag, drttag; maroam, «nruArvai loch, miröam, mirltam. Diese 
Vaaba Uldea keine bealimmte Form» sondern druGken sie durch 
daa Brateritnm auf Hsam (-asag) ana^ i. B. äSissag, parssaai u, s. w«; 
e) die olehraübi^n. Wdrler auf r (•ruam) nehmen eine verUngerta 
EBm^fiadam (^taodag) oder -^mim (nMia^) an, z« & aaurnag, 
i,.lnck amafttaadaO/ amardfin^g (anparfiaadag); aaseroag, heralh 

I, /dArm« Inoh. .aäserttSadag u. s» w»; sepemam, zerbrechim, 
l^di« aeperiäa^ a. «% w« Oie emfacbe Form auf nfian (--öag oder 
4tiaai^ihirt man nichi« sie isl aber wohl früher die bestimmte Form 
gmreian» Auch. diese Yerba bilden jettt das Präteritum auf^^ssam 
^mm%)4-Jti Bu amarsaag, aaparssaoi u. s. w. 3) die Verba, die 1 zum 
fiharafalar häbenvhaldea die Inehoativfiirmen ^ie die mit dem r-Cb»- 
vakfae: «) ilafviaftsn, ilia^ kala|v bMm, .ialaa^g, sfilani^ mhärfen, 
mkki^r lo^ saläa^mc b) zweisilbige scheinen nieht vovzukom- 

idreisUkige sind, aber lakkalaaai, soaimWn; loch« takkal^a^^, 
t, flkrafftm, .lach. mosSIpii$aai; paaakiami vardnie», Inch. 
patarip8^ai«.4) dieVerba» deren Charakter m ader g ist,.bydm den 
IfldMaliv negelmissig auf -^nißm, x^ B. amaatn, ssam, loch, amaan* 
^B (auchram^am); dfemnag, tooeAsaa, hieb. 6roiao3o^g (auch oroai- 
dai|); BUaefBam, »mJct^fm^ lach« anrega8oj)aBi. 5) die auf -mbam 
(«oAag)'aiiagaheBden' Yerba werfen entweder h fort oder verwan- 
dein es tnaiyii. B. apsetnabami /ii(/€nt, lach« apsetemäa^m; ftembag, 
oa/ tot fa n , lach» iteamft^am. 6) Die Verba mit dem t-Charakler 
bilden den Inchoativ also: kueaaam, sok/agati, Inch. kuet^m; son- 
aami soMp^ lach. salAaai; täadenaag (taadettag), nass werden^ Inch. 
tfadettiadag.. 



Je mehr wip b^daadro mSssen« dass der raaüose Forscber nidkl 
zur Verarbeitung dieser HaterialieD gekoouneii ist, um so naeh* 
«icbtiger müssen wir dieselben in ihrer jelztgeD Geslatt beurlheiieo. 
DasSchwaokende, das die Schreibung eiozdbaer Wdrler darbiete^ 
verrätb geaugsso), wie roh das Material aoch iat;.ia matiohe» 
Fällen rührt dieses Sehwanken jedoeb/yon der BesehaSoiilieit.der 
piqbt immer genau durch die uusenR. Organen geliuCgen Lavto 
wiederzugebenden Vocak und Consooa&lenher. Dahin gehört ven 
den Vocalen z. B. das oben ^ besprochene e^ das man als ein flock-» 
tigea U(y) auffassen kann und ton: den Consonanten 4stn zwischen g 
und k sebwaokender Li^t; Daher erklirl^.sich« .dsss wir in deo 
Oatjak^^Samojedischen . Spraehf^f oben Jiald kun kaM g^m^ (Mensch) 
geschrieben finden. In den Papieren Caströn's wird dieser Laut 
bald dureh ein modißoirtes g bald. durch ein'modificirtes k^augge-* 
drfickt. In Zusammensetzungeda dchaint sich, wie' inviJorakischeOt 
die weichere Aussprache Geliong ^er^okafil zubafaeo^ wbher maa 
inU.gQiB (l^ei&) statt BäUkuDd sa^. Hievon verschieden ist ^das im 
Auslaote vorkommende Schwanken .zwischen) puad m^ i und n, k 
und g. Sovid sich vermulkea Ifisst« sind die harten Consonaotea 
wohl ursprüglich vor^ Consonanteli jmd. zwar voraugs Weise vi>r 
harten gebraucht werden^ wahrend m, n, 9 vor Vdealen und vial- 
leickt auch Vor weichen Gonsonanten eintraten. I« den uns vorw 
liegenden Spracbproben: finden: wir freilich a^ob gup ah, eougi iged, 
sem i^edaad u; a. m. Ob.diea wirkliobe Brsdieiamn^ oder nurttib- 
richtige Auffiisduing diee« v» achon oben bemetfkl}»wordear,vidfiioh 
schwer zu unisrseheideoden «ad rkbüg zu erkennenden' Laute iat» 
rnnss uoentachiedeii bfeihen. 

Endlich halte ich es noch: fiir meine PlKchl Einiges fiber das 
in der Grammatik jgeboteiie/feiukaHscke Materialzu bemerken. §4 
wird pSpa in der Bedeulteng äkerer Btudars$hn a«%ef&hrt; «s hhiss 
vielmehr, wie im Jurakischen WörlerrerzeBchoisse S« 35 faeissen: 
5oJin des älteren Bruders, ausserdem bat Castr6n noch § 93 (S. 44) 
die Bedeutung jüngerer Bruder und § 242 (S« 122) jüngerer Sohn^ 
welche letztere zwar im Wörterverzeichnisse fehlt» dafür aber jäa^ 



§er%SdmmMt geboten wird. In % 59 aad J •• kommt statt des im 
Tflw^*WöHen^raeicbnisse geboteneD jefcei, Aagef/ibroM^ die Form 
jekd Tor^ wie solches bereits S. 20 t des Deutsch-* Samejediscbeo 
WArtenrerseiohiiisses bemerkt worden ist. § 60 bietet bqs derselben 
Sprache das Wort kalaseaa», ich habe gemisdu, welches das Wörter^ 
TeneiehnisB nicht kennt. Alis dem Ostjak^Samojediechen werden 
WM AnzaU von Wörtern mit 6 statt e geschrieben, da Castrin 
letiteanes Zeichen in dem leisten Manuscript seiner grammatischen 
F^rscbnngen (s. Vorwort inr Grammatik S. XIV) nicht angenom- 
men hat; so wird $ 65 md sonst M, lek etatt ed, § UT kted statt 
kead, § 197 nnd § 200 e£ad statt öend geschrieben; sammtliche 
Falle werden ksobt mit Hülfe des Wdrterrerceichoisses 2U berich<- 
tigen ann« § 122 und § 289 ist öapt, öapte fälschlich in der Be« 
deotnng 7nti. angegeben, es mues Tkau sein; derselbe FeUer ist 
auch im Worterboch S. 134 zu berichtigen. § 150 (S. 80) ist stir- 
miiik in der Bedeutung Ihier angegeben, es muss wities Thier sein; 
ebenda^bst kommt iera, jiera in der Bedeutung kkine Okreuh yor; 
der Vogel ist Ticlmehr Buteo lagopm^ was dem Russischen Namen 
nonm enlsprichi; dieselbe Berichtigung ist auch im Wörterbuch 
8. 5, la, 218 ▼orwnehmen. Aus § 182 und § 291 ist sok mit der 
Bedeutung GlaUeü auch in*s Wörterbuch S. 159 flbergegaogen, es 
muss aber woU Sek (sdq), EtBhntsißy sein. § 191 ist koaser, kassw 
irrthumlich in der Bedeutung ffukti angefahrt, weil in den Castr^n« 
scben Papieren nur aypa steht; es.miisste sypui sein, was einen 
peiiodenweise austrocknenden Flussarra oder Fhissbnsen, eine 
aehhimmreiche Stelle am Fluss bedeutet; rergleicbe das Wörterbuch 
der Russischen Mundarten (Onbin cjoaapa oöjacruaro pyccxaro 
üausa) p« 98 und ist wahrscheinlich dem Syrjinischen entlehnt; 
8. CastrAn: Elementa Grammatioes Syijaenae p. 145 korja, ftnus 
fiumu Daa. gleichbedeutende ksl^, kals, kakne ist in Folge desselben 
Veraehens in den nördlichen Dialekten des Ostjak-Samojedischen 
S. 1 12 des Wörterverzeichnisses als Hähnchen^ Küehelchen verzeich- 
net worden. Erst zu spät habe ich bemerkt, dass das dem Ostjak- 
Samojedischen pej von Castrin als Erklärung beigegebene yxa 



y<»mw*mt. 

■idit wie aiMft RMriydl» amäerm Sb tore ji w h 
■iM^ «Im BMy» wie & 165 dcf WtetorravaekkMMw ildM, Jiftt*- 
äfpe Mdeni JM IwAmte. $ 316 (S. 816) kt alatt MvangHi, «dk 
•enb fM(, MrefHi {= awagote) la kwB. KletMie Venehea wird 
■nfe gfitifrt adbet ireriMSMra «od vor den fidmach der Warteiw 
ver»diiii«e dae kiaer Jäealieh rdddtaliig aoBgebUeBe Bcgietor 
der Beriehtigangen ofalie^fciibaiiillM'lttMa; ^ 

A. SelileAier. 

ft. Fctontarg, 4ea «. (17.) Jm«- f^K. 









. , , Seit«. 

Samojedifich-DeuUche Wörteryefzeiclinitfse: ' 

L Jarak-^mojeditfche« WörterverzeichniM 1 

n. Tawgy-Samojedische« WörterverzeichniM • • • • hS 

liL JenUfiei-Sftmojedische« WörterverzeichniM • • 76 

VL Ostjak -Samojeduche« Wdrterverzeichniaf . • • • 97 

V. Kamaaffinachea Wörterrerzeichnia« • • 177 

Dentacb-Samojedischea Wörterverzeiclmiss 193 

Sprachproben aus dem Jurakischen und Ostjak-Samojedischen. • • 309 

I. Aus dem Jurakischen 311 

IL Aus dem Ostjak-Samojedischen 340 

Anhang. Materialien zu einer Syntax: 

L Ffir das Jurakische 373 

IL Für das Ostjak-Samojedische 391 



WenBelclmlM der Abkürsiiiigeii. 



Bola€heseiiier«che Mnndait de« JurakischeiL 



B. Baicha-Dialekt, «owohl im JeniMei- ak Oatjak-SaoiojedMcbeii« 

Augm. AugmentativunL 

Bdsh. 

BS. 

Ch. Chantaifiche Mundart dea Jeniaaei-SainoJediacbeiL 

Dem. Demiouüviiiii. 

De&id. DeaideratiTum. 

Diid. Dudinka-Mundart dea Jurakiachen. 

Freq. FrequenlaÜTuni« 

Finn. Finniaeh. 

Gr. Grammatik. 

IncL Inchoativnm. 

Inlr. Intranaüivurn. 
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JeL Jelogui-Mundart dea Oatjak-Samojediacheii. 

Jen, Jeniaaei-Samojediacli. 

Jnr. Jurakiacb. 

y I Kamaaainach (im zweiten Theil). 

1 Ketache Mundart dea Oatjak-Samojediachen. 

Kan. Kaninache Mundkrt dea Jurakiachen. 

Kar. Karaaainache Mundart dea Oatjak-Samojediachen. 

(Kar.) Karagaaaiache Mundart dea Minuaainak-Tatariachen. 

Knd. Kondinache Mundart dea Jurakiachen. 

Loc Locativ. 
Moment MomentatiTum. 

MO. Oatjak-Samojediache Mundart am mittlem Ob. 

Mong. Mongpliach. 

MT. Minuaainak-Tatariac^ 

N. Marymache Mundart dea Oatjak-Samojediachen. 
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Sc. SCamoL ^ 
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Tat TatariselL 
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SÄMOJEDISCH-DEUTSGUE 

. .. ,i .. I 

WÖRTERVERZEICHNISSE. 



JÜRAK-SAMOJEDISCHES 

WÖRTERVERZEICHNISS. 



*A, der Gott der Vntermü^ der Tod 

und Krankheiten sendet. 
V, Interjection: $o! in der Thai/ 
*ae^ Fuss; Dem. 'aekoce, "aekute^ 
*aekce. 

*aesi, ohne Fuss. 

^aeij&ea, Ff^adenknochen. 

*aejibta, DünnfusSy Schaaf. 
"ieuwadam^ ich bin rvhig. 

"aeowadadm, -mbui, -qu. 
*aejawa, *aejauwa, immerhin. 
^aeniUy "aniu, wahrlich^ in der Ihai. 
*aedä, *aeida^ ^eidä, nun/ 
^aedalawa, fVtrsU 
"aedalaju^ fähren. 

^aedalorgadm, *aedliorgam. 
^aedaraa, fahren lassen^ schicken. 

"aedarambin^ ich schicke. 

^aedabtäu, schicken. 
*aese^ ^aesi^ Sack. 
^aeeea (Kan.)» ^aeca, Väterchen. 
"sitwB, Kopf. 



*aewokO| "'aewok, Dem. 

"aewaei^ Gehirn. 

"^aewagaes, Kopfhaut; s. sal»e'. 

*aewa mir, Kopfsteuer^ Abgabe. 
'aewadaiy der nicht arbeitet^ ledig. 

*aewadajü, ledig sein^ aufhören; 
'aewadagü. 

^aeowadea, ruhig. 

'^aewadälauy beschunchtigen. 
"äi f ai), Schlackwetter j Schnee und 

Regen; s. "ajumea. 
lita, §jeta, feU (von äja, Körper). 
"Äibaei, "'äjebaei, "'aijebaei, roh, tm- 

gekocht. 
^auewamaju, gekommen sein. 
'auna^ zuerst, im Anfang. 
"^aha*, Dat., loeÄ, = "'ahaku', *^äku'. 

Loc. ^ahana^ "äna = "ahakuna. 

Abi. ""ahad == "'ahakud. 

Pros. *ahamna = "'ahakumna. 
"aht, entfernt, alt; Kaiser. 
*ai|Uy kleine Ente. 

3gu, Kan. 

i 
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*äja, "aija, *aia, Körper. 

*äj3dm, "äiädffl, *aiadiD^ fett werden. 

^aijadm, Tas. 
*ajela, *aita, feit. 
*^3jebaei^ *'aijebaei^ roh. 
"^äjemädm^ *äiinädm, ^aimam, ich bin 
fett geworden. 
"äjemjü, *äimjü. 
^'äjemdalQ, "'äimdalu^ lucboat. 
*äjemdäU; *'äimdÜQ^ fettmaehen. 
^ajumea, es ist Schlackwetter ge- 
worden^ s. "ai. 
^albaei; *ab]aei, getödtet^ erwürgt, 
von Rennihieren^ die der 
fVolf getödut. 
"är, *ar, gross. 

pikiiea *9r, gross wie ein Pinger. 
*ari, noch? 

*arui)o*, "anjo*, Ni/isenloch. 
^aruQodatü^ 'angodalfi, lüchoatM ich 
fange an zu niesen; vergl. 
puijedaM. 
*arui)odan|ädm^ ich tiiese^TBS.;yerg\. 

pui;edan|Sdin. 
*ärka, ""arka, gross. 

"ärka jirf, der grosse Monate 

Mittsommer. 
"Srkajä, *9rkaje^ ^ärkaja, sehr 

gross. 
"ärkarka^ etwas gross. 
"ärkamboi, etwas gross* 
"arnädm, namädni, knurren {vom 

Hunde). 
*ärda, *arda, Grösse. 
*arwa, Zehe. 

"ärmädm, gross werden^ wachsen.^ 
*ärmam (Stamm ^ärma). 
^ärmdalfl, locboat. 
"Srindana^ wachsend^ Sprössling. 



*ärmadäwaei, nicht erwachsen, 
^irmj, volhmchsig. 
"ärmdädm, ärmdam^ gross ziehen, 
ernähren. 
^dnndaiDbiUy 3nndäi|ü. 
"änndetydm, Freq. 
*ano^ Boot^ Fahrzeug. 

*anosawaei^ bootbesitzend; -sa- 
waedm, ich bin — . 
^äüsSdin^ pissen, 
^ivti f äni), ein anderer. 

"'iniy Bolsh.rSni^Tas.raBi^ Dud. 
*im jSOy auf eine andere Stelle. 
*äai jahana^ auf einer anderen 

Stelle. 
*äfti jahad, von einer andern 

Stelle. 
^äffi jauna^ längs einer andern 

Stelle. Ebefiso: 
*äm haewan^ haeabana» baeuhad, 
haewüna, auf die andere Seite 
u. s. w. 
^äaijandier(jatier)^ ein Auswärtiger. 
^S»V, *ani^ aufs Neue^ wiederum. 
*3mosier^ ^aninsier, Anderswie. 
"atgam^ schreiten^ Knd. 
*'a4eutiea, -lieo, -4ea^ leihen, 
*a4eutieib4eQ, Dem.» ein wenig 

leihen. 
*a4eur|adm, ich bin schuldig (von 
"ateb H- gadm = "'atewi|adin, 
"aleuQadm). 
'ateky, *aceky, jung^ Kind. 

"atekeky, Dem. 
*ateu (*a4ieü), *a4edin, warten. 
^a4ebtieu^ I4eib4eu^ Dem. 
''atienädm^ davon "atienarkädm, 

Dem. 
^alelrjädo), Incboat. 
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*a4eoa4Q, locboat. 

^»^]m, BS. 

*a4ewea^ KaD. 
'ada, ^g. latus remo^^ in Zaaam- 
mensetzungen, e. B. 

*ada jabad, von einer fernen SieUe. 

'adan, in die Feme fm^ 

'adahana^ anderewo^ fari^ aussen. 

"adahad^ von aussen her^ 

^adauna, aussen entlang. 
^adabf , em Fremder. 
^adarabai, Osten^ Tas.; vargl. pae- 

mercea, BS. 
^ad'artäu, zerreissen. 
*ad adm^ schinden^ abschälen. 
*adi^ sichtbar^ offenbar. 

"adidniy ich bin sichtbar. 
*adieib(ieUy -btien^ -b4ea, Dem., ein 

wenig reissen. 
'adibeargädm, ich zeige tnich^ Tas. 
^adimeadm, ich bm sichtbar gewor- 
den. 
'adimdea^ "'adimdiea, ich zeigte. 

-dembiu, ^egü. 

*adiinAieib4ieU; Dem. 

^adimdet^dm^ ich zeigte mich ein 
wenig^ trat hervor. 

*adimzetym. 
*adm, ich bin. 
asky» jung, Knd. 
acea, jung^ Kan. 
aceonea^ schuldig^ Knd. 
*acimea sichtbar^ Knd. 
*ablaei s. *albaei. 
*äbta, *8bt, ""abta, Geruch. 
*lbtlo, setzen ("'ämdatiii, "imiüu, 

"^Srntauräbiän). 
^^ieoa, riechend. 



*ab4eae (eig, *ab4ene}, 

— pea, Erle. 

— ji', Salzjauche. 

— paiJM, schwarze fVeide; yg). 
Rero. 

*äb4ieta; "ableta^ riechend. 
^abliedm, riechen^ stinken. 
^awar» Essen. 
*awalau, futtern^ s. *61au. 

''awalambin. 
^awargädm^ tcA eese; -rtädm, Ineh. 

"auarti, -4eda^ ungegessen; Si.'au. 

*awad^ Kreuz [am Körper). 
"smOf was? Gr. § 456. 
*amadm, essen. 

"amdetyUy ^amsetyu, Freq. 
"'amea, Brustwarze. 

*amea ^aleky, Säugling. 
^ameadm, saugen. 
"ametäu, säugen. 

'*'amieib46u, ein wenig säugen. 
^amge, *amgS, was. 

*amgeda, etwas; Gr. § 46 t. 

*amgejgmj»e, -jemae, weshalb. 

*amgehert,*^amgart, amgah, nichts. 

*amgeri, *amgari, eftoas; fVaare. 

^amgembouna, elicas. 
*'amnily, ^am»aly, süss. 
^Smdatäu, "äbtSu, ich setzte. 
^amde'> PFeidenblatt^ junges Gras. 
^ämdor'^ Rennthierhaut , um im 

Schlitten darauf zu sitzen. 
'ämdorie^rämdorce', ^ämitorte', Sitz^ 

Stuhl. 
imAfim, "ämdym, ich sitze. 

^ämdoibliedtn^ ich sass ein wenig, 
amsst, Fleisch. 
amzajea^ süss^ Knd. 
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*earijau, auHrinken. 

'^irt^au, -rtau, -rpiu. 
"gfoi, Herbst. 

*dt'aUy "^gtäu^^eatau, stechen {mit dem 
Messer). 
"fitaniaa. 
*esy, Zeltf Zeltdorf; s. "fü. 
"esjim, stehen bleiben und sein Zeh 

aufschlagen. 
^6m, i) Glied, Hand-, Fuss-GKed. 
*^uda-*SsUy Handglied. 
*&ui)aDa^ Tas. 
2) Seite, Richtung. 
Dat. *&ODd, Log. *&»>gaaa, Abi. 
*&oi|ad^ Pros, ^gscyana, Iris 
nach, zu. 

0, ein rother Stein f den man am 

Ufer findet. 
\ Insel. 
ofllim, sehurimmen. 

dlym^ hulydm. 
^öka^ viel. Pros. ^Skauna. 

*oka*, Adv. 

^Ökarka, Dem. Pros.*8karkauiia. 
^ökamdäu, hinzufügen. 

^ökamdämbiu. 
*81äinbiu, ßttern. Praet *81aa^ Gr. 
§95. 

*awalau^ ^awabmbia. 
^Sleri^ allein, einzig. *ökri, Tas. 
*olepea, Farbe {zum Malen). 
*6iii, wenig. 

*dkku, '^Shiko^ "ökko, Dem. 

vergl. Rokko. 
*8rgam^ essen, Gr. § 95. 

*awargädm, ^auwargädm. 
6aau^ häufen. 

Soambiu, Snabiu. 



"od, in fVakrheii, ja. 
"odargaUy sehm, betrachten (f ). 
*odea, fVoMerbeere {En^trum m- 

grum). 
"ddembea, Traubenkirsche {Prunus 

padus). 
"osetoho, hinten entlang, rückUngs. 

"osekhodm, ich bin himen ent- 
lang. 
*opoi, "ob, eins. 

"opoi*, "ob', einmal. 

"opoisaea, einäugig; Tergl. jegaei. 
*ob kad, oft. 
*ob pir, in einem fort. 
*6b makgana,'*8bma4f|aQa,/)2S(zKcft. 
*6ba, Handschuh. 
*obieri|adm; heulen. 

"Swiergam, Kan. 
"'öbkana, zugleich, auf einmal. 
^öbkad, oft. 
"Sbtarem, ebenso. 

*5biari4ea> ebensolche 
"obtamfta, einerlei. 
^8b4iki, ein und dasselbe {idem). 

*db4ikeda, Adj. 

'yhy, entfernt. 

*yl, unter, Boden, Grund. 

Loc.^ylna, AbL^yW, Pr.^'ylmoa. 
*ylf, das Untere. 

hS^jlf, Birkensaft. 
yr, Boden, Knd. 
*yn, "en, "in, Bogen. 

"'enada, mit einem Bogen. 
*ynab, "inab, 1) Mann der iüteren 
Schu>ester{mffpuM). i)Schurie- 
gervater. 
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*yiiDi, 7»i,*inni, Eiehhamfalh {sep^ 

Kam]. 
'ynze^ ninze^ ftiii4i', Gaumen. 
'^ytamia, itanna, Geist; 8. Vorles. 

über die Finn. Mythologie 

S. 123, 188. 
^ydambio/jdebia^ idebiu, aufhängen. 

"ydeau, "ydeau. 
*ydea, nydea, Baumkrümmung. 
jA, "ysi, "fei, Zelidorf. 

fKj&m, xum ZeMarf u^erden. 
Ysmo, S^äne am lüma [Saran 

Oslj.). 

iera^ jiera, kUint Ohreuie. 

"q, Stange, Leiste {am Zelt). 
'o', H^eg^ Spur; Gen. ud 

^udaU; folgen^ Traos. 

'"udSrpiu. 

"udorgadiDy "udondadm, Intr. 

'"adogadm. 

*adaiidädin, einen fVeg machen. 
ttä', wä', Zaun. 

uatau^ wätau^ | 

wa'au^ Praet. 
nadamboi, seltm. 

wadamboi. 
aasako, wasako, Greis. 

wasakodm^ ich bin Greis. 
uasei^ wasei^ aU. 

uasaei, Aherihum. 

uaseimam^ allem. 
wuaseimadm. 

uaseimdamjia^ alt u^erden, 
"moA, schwach^ los. 

*Dina jr, pures Wasser. 
*ujä, einfach^ Adv. 



*ajea, einfach^ Adj. 
"Uli-, sehr. 

idu^ Brustwarze^ Knd. 
"utn'^ unreiner Schlitten, Schlitten 
für die Zeltstangen^ s. seabu. 
*oda, Hand, 
um, Gras. 
umse'^ Stengel. 
"umseko^ Stroh. 
"umbijea, Fingerglied. 
'umbija^ der Daumen. 

man, ^nn^ Nord. 

*dnn, '"Arm. 
fififor, Herbst. 

"öf oi, "Sfoi. 

*ofodadm, fioridam/fifodädm, den 
Herbst zubringen. 
üSbi», Haar. 

"öbt, Sabt, 6abt. 
uobtpaerce; 6btabaerc', Scheere. 
üöb4e', Pferd. 

thie-, vergl. juna, pagoda. 

\A, Ohr. 

bäsi, ohne Ohr^ tavh. 

bäseda^ Adj. 
haei, he! 
hae, Donner. 

haen zeafe, Mondring = haen 
pänu. 

haedo', plöttlich. 
baeu, Seite, Hälfte. 

baewan, Dat. Sing. ^ zur Seite, 

haeuba', Dat. Plur. | nahe. 

baeubana^ Loc, ausser, nahebei, 
neben. 

haeubad, Ablativ, von der Seite 
her. 
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liaemma, Prosee.t an der Seite 

entlang. 
baeuftä^ auf die Seiie^ fort. 
Iiaet»äi|7, auf die Seite gehörend^ 

fremd» 
haeuseda, unverheirathet ^ eig. 
ohne Hälfte^ s. nany. 
haeoly, Rippenknoehen^ Büfte. 
baegade, eine gegen da$ ff^etter ge^ 

schützte Stelle. 
baebea, haewea, Sünde, 
haebida^ eündig. 
baebida jäle', Sonntag. 
baebehamadm, mndigen. 
baewy, sundlich. 
baeweasawaei^ sundig. 
baewidea, baebidea, Bär. 
baewa, Knochenmark. 

baewa-Iy, Markknochen^ fVaden- 
knocken^ Lende. 
baem, kurz. 

baebit, baebic^ baewi4. 
baebi4eku, Dem. 
baem, Auge^ Knd. 
bainadm, bainädm, bajinadm, sich 
voru>ärts bewegen. 
bainaltau, baiaalUtu, bajioakainbiu, 
herabrollen^ Trans, 
bauba^ bauby^ liegendes Holz, 
baurSu, fortnehmen^ abnehmen. 
baudorma, Prügeln. 
bauwadau, bawadau, bawadämbin, 

rollen^ wälzen. 
babaji^ nahe. Dat. bahajedan, Loc. 
babajedana, babajeddna, Abi. 
babajedabad* babajedad, Pros, 
habajedauna. 
habe, Götterbild ton Holz, Gott. 
babijamae; um Gotteswillen. 



babedagada, Priester. 

babedui, eigensinnig» 

babemea^ Gotteshaus^ Kirche. 
bägau, hündau, fordern, verlangen^ 
rufen. 

barjarm, bitten, 
bagoda, baguda, kra$tk. 
bajeadm, baljeadm, bajem, g^hen. 

bäatadm, ich werde gehen. 

bäntaM, handaU, lochoat. 

baijeobtHjQ, rinnen, fliessen. 
bSjeu, baijeu, zurücklassen. 

baijeib4eu, Dein. ^ 

bajydm^ bäjodadm, zurückbleiben. 

b3jewy, verlassen. 
bSjel, baijel, bajal, Thräne. 
h9jer, baijer^ häjar, Sonne. 

bajerai, baijerai, es ist klar ge- 
worden (v, bäjerajfi). 
bajebonjädm I baijeboniam, baibor- 

gadm, bUnzeln, winken, 
bajipea, bäwopea, bawopeaj Ohr- 
ring; B. bä. 
bajorkartädm, bleiben; s. bäjeu. 
bajutiädm, eihhergleiten, 
hälea, \Ale\ häk, Fisch, 

bäleko^ Dem., Fischlein. 

b31ei^ haleiy bale', Augm., fFaltr- 
fisch. 
haleu, Möve; cf. Ugr. Ostj. xaleu, 

Meersckwalbe, 
hally, ein bunter, langer fVurm, 

Kan. 
halli', schon; s. bad. 
baltäu, balttau, waschen. 

baltambiut ich wasche. 

hahäjen, Freq. 

baltaeib4ea, Dem. 
baisu, baico, Angehcurm, Köder. 
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halmer, halmer, Todter, Letchnam. 
halmirU, halmirta, Marder; s. peseak . 
har^ Stamm de$ Reflexivpronomens. 
har, Messer. 

har si\ Messerscheide. 

harsawaei^ mit einem Messer ver- 
sehen* 
hara, schief f?); s. jaw. 
hara^ Schuld; xara^ Kan. 

harasawaei, schuldig. 

haraaawaedm, schuldig sein. 

harasi, haraseda, schuldlos, Ufohl- 
gemuih. 
härad, Haus; iSrad, Kan. 

hSradasi, häradaseda^ hausloSi 
haräbtäa, fie6«n, Tas» 
hariedm^ treuen mit der Treibstange, 
htronst, harna^ hari|a, harqaes, Rabe; 

▼ergL warge, ^rdA^. 
häro, hara^ Ldrcft^fraum. 
hamadiD^ harnädm, haruam, haroatn^ 

wollen^ wünschen. 
harci, Hintertheil. 
hafädm, bafegudm^ ha^ embiedofi; lan- 
den^ anlegen. 
hafo, hafUy Kranich. 

hafDi|8de\ JTfanicAs&^efe. 
hao^ Schlitten. 
bänaü, forttragen^ rauben. 

hänambiu, hänabin^ ich trage fort. 

hänaeib4^u. Dem« 
haaiblu, hanibciu^ hanib«o^ Eule. 
bandari, banderea, hanieri, Ring^ 

grosser Ring [am Gurt). 
handibten^ haasibten^ kah machen. 

bänasetfdm. 
hiüs\ Schlittenkufe. 
ha»', Kalte. 
haRemeadiDj erfrieren. 



haRimeadm, haniuieadm. 

haBeiDearkadm, haaimear.. Dem. 
hamdm, baBädin, ha»egadin, fangen^ 
ein Gewerbe treiben. 

hatteibledm, Dem. 
haRab4e', Fanggeräthe. 
baftabso, Fang. 
ba^ea, ha»e\ hs», Kälte. 
ba»eib4eu, banibtieQ, erfrieren ma- 
chen. 

ha&eibledm, Dem., Tas. 
hmi, junge Seevögel, besonders Gänse 

und Enten. 
haBU, bänio, Fang, Beute 
baftui, es ist gefroren. 
battädm, schwimmen (?). 
bad, badaqäd, s^wn. 
hada, Fingernagel. 
häda, bäd , Schneefall mit Unwetter 
(Russ. nypta); vergl. jQomde. 
bäda^ hada, Grossmulter. 

hädako, badakoko, Dem. 
hÜBU, tödten. 

bädambia, hSdabiu, ich tödte. 

bSdaeibleu, bädarkau. Dem. 

hädaju, sich umbringen. 

bädaraju, sich besiegt erklären. 
bSdarabtAu, erumrgen. 

bädarai', er erstickte. 
bädarama, Wolfsfrass. 
bade', bade*, Theer. 

badesotäo,bädes6tau,KaD. theeren. 
badea, Eisenzacke. 
hädy, Tanne; vergl. Ugriscb-Ostj. 

xflt, Fichte. 
hädm, sterben. 
b9sajädffl, bäsiadm, kühn sein. 

häsajä (bäsijS), er ist kühn. 

häsiioa, Tas., kühn. 
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hittwa. 1) ir«ii, 2) Jmdk, Samo- 
jede. 
hisawajiidBdaei, hisawaJBdbndiet 
(-dei), der nemUe. 
baso, MieAe; s. ledibea. 



hisoi, hasm, trodfetu 

hisnidn, Usidm, iiisidm, irtKkm 

tein» 
häsUB, frocfaiwt, indsem mmthm. 
hästambm, hastaifl. 
häska, Brat (Boss. xama). 
liaceao, idk — toa», 8. Gr. §501. 
haci, femoie, foML 
häbaei, iterWdk (s. hMin). 
habt, Osfjdk, f nedkl, Diener. 
hak^ Speichel^ Knd.; s. sable. 
häbu, hibt, hable, haklie, Reim- 
Aierochse. 
habkko, häblieq, Den. 
liabliB, hakai^ outlÖiAen. 
babtambio. 

babtaräbtao, ick löediie au$. Kau. 
Ub4e', babeea, mee\ Mte\ Tod. 
s. hiim. 
bäbtondi, hSbeoisi, bibteda, «fi- 
sterblich. 
bibdao, verschneiden^ RaD. 

bibtagaa, Tas.; babtambio, Praes. 
babbarpfai^ babarpiu, bawwarpiQ, ha- 
warpio, sMnden. 
babangan, Kan. 
bawa, baua, haawa, bröckehger 

Scht^ee. 
bawadau, banwadiu, ifSrxeti, um- 

siurxen. 
blwnta, &mer (too bi, Ohr). 

bawntie, Aagm. 
hama, Muise^ Knd. 



, —Mwi— , bereitenf be- 
greifen. 
bimadiabia, Praes. 
]ä^K^\ü, itk bim bernL 
bSmedydm, fertig eeim. 
biMdeia, feeeig, Tas. 
bimoffe, NadUenle. 
bimjfi, bSngil, sieh herabkssei^ her- 

abkommen, faOem. 
bamdlo, bamdan. 



bamdaeibteii, baiBdaiuni, Den. 

banidava, das Amsgiessen. 
bämba, bamba, fFeUe. Ugr.-Oalj. 

mrap. 
bamboiläu, bamboilav^rolfeii, wiUen. 

bamboUydin, bmbaiym, bandiaer- 
9ädm, füflbfi, bitr. 
hnabwav, xatuten. 

bimboUlinbia^ Praes. 
bea^ be\ FTasserwirbeL 
hetmo\ h&mm, hSM, stäl. 

beaanka. Dem. 

b^nagfl, Tas. 

beanowy. es «rt siiU geworden. 

beaaarka. Den. 

beanaset;^, Freq. 
beatao, beatla, sayen. 

beatambia, ich sage. 

beatanSgam, Freq. 
hSab« xlab, Wespe. 
heabt, SoMerkhe {OxaKs aeeioseUa). 
bego'odin, steh wAren. 
bSnansi, Vngiück. 

bfinansada, unglüdsKck. 
beBQ*adiii, bttioadm, xyiio*am, bino'- 
odm, sifijfeii. 
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henUiowt-jirt» der HiZb MamU {dmr 

ßnfte)f auch hSra-jurf . 
h£m» leam, hom, Bhü. 
himii, xeamsi, bhuhs. 
htmMn, xdani4eda, leamaeda, 

dasselbe, 
hflwotao, xewotia, mit Bha fre- 

sc&mterm. 
heamasatydm^ nxft werden. 
h8, ho, Birke^ BirkemoiMung* 
h8\ ho', Hnüen. 

hSdombidm, hödambiu, ich hmie. 
hddombäda, der HusUnde. 
ho ou, ho'au, bringen. 

hSsejao, hosejäa, ich werde — . 
hol, hoi, Hügel. 
hoija, der Sterläd^ s. hirf. 
hon, hon, finden. 
hfimbni, ich finde. 
bSniau, ich prüfe. 
hohoraei, hohorai, hohoraei, hobaraei, 

Schwan. 
hogedaa. schinden. 
hSlkawni, hdkkawui, holkawy, reif^ 

z. B. Beere* 
h&T, hör, Gefäse^ Eimer. 

hasida hSr, Gefäe$ ohne Ohren. 
hivuta hSr, Gefäee mit Ohren. 
hor-jirt, BennüiierimLnitmonai {der 

zweite^ d. h. September). 
hora, Bennihieroehee; vergl. Ugr.- 
Ostj. x9r. 
hSraijSbt, dasBennthier nach 
der Castrirung im Herbst 
und ff^inier. 
höroua, Bindcieh (von mpoea^ Kuh). 
horie, Bennüiiermämichen. 
hfioym, höntdm, höoldm, schlafen. 
hSoaraju, einschlafen. 



hdnaeibtedm, hoBorkadm, Dem. 
htaoaetydro, hSaeselym, Freq. 
hdoigädm, hSaodadm, Desid. 
hdnda, honde, das männliche GKed^ 

KaD. 
höndy, ^Aere Bekleidung der Wei-- 

her; vergl. pany. 
h$adie, honde, Sehne^iiuhn. 
honbiurta, ruhig^ friedlich. 
fadmdoQwa, hSaelowa, Schlafgemach. 
hdti, hfiti', Stiefel; s. piwa. 
h84a. Abstand gunsehen den ausge-- 

breiteten Beinen^ Kau. 
hoba, Rinde^ Haut. 
h6bco,höbc', hobsa, hoheako, RäthseL 
hyno'adm, hyao'odm, hyBU*adm, sin^ 

gen. 
hy aabc', hynabs, hyac , heac', binc*, 

Gesang. 
hir^, Sterläd; s. hoija. 
hinc', henc', bync*, henubs, hynabs, 

Gesaf^. 
hidea, hidi, hydea, Schaale^ Tasse. 
hu, ProDomiDalstamm, Gr. § 455. 
ho, hubacea, Schöpfgefäss aus Holz^ 

Uffel. 
hfl', Morgens. 
huijumgart, haijmngalt, keiner von 

beiden. 
huko, Flossholz. 
hng, Vordersteven des Boots. 
hui|o, hui|u, Kehle* (ungeniessbare), 

s. ao'. 
hugilau, hng^läu, hoiitlau^ jagen. 

huQyläwaeu, htn|tlambiu. 
hujum, einer von beiden. 
hfllydm, holodadin, schiffen^ sehwim-' 

men^ stromabwäru fahren. 
hulagu. 
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bdeso, bBboVM, muAm. 

korioda, em behdener SckKlIm. 

harki, horklui, wie beiAa/em. 

hirkaiuurt, mewuLnJL 

hurkanha, ImrkalSlifa, weldier Art. 

kmto, Sdmur. 

hmtkos, sadsäknUAe VarUmmg 

bem FüAfamg. 
koni, sftV/ 

Imrsidiii, ich tm UiU^ fhmitn 
mdu. 
horti, horcida, Ldrm. 
liiHFao,liiifahQ, kimAo, hofdio, Stnua- 

Jäger {Lärms paraeitieiu). 
hongehert, keiner. 
hoBaliart, Imliiahart, nie. 
hmier, honzier, Imiisier, basier, hn- 

4er, me. 
hSeea, Decke. 
honbada, Läufling. 
honbidm^hoiibiin, honeiiibidin,Aiii/bi. 

honbiongaiii, himbirgam, ich kmfe. 

hQBoniaiii, Dem. 

hud, idi Kef dmon. 
huA, wohin (t. Stamm hu od. hao). 

hmlDa, wo. 

hmid, woher. 

knaamoa, wo entlang. 
hnlliart, nirgendhüu 

kulhartana, nirgends. 

buialiartad, nirgendwoher. 

himibartiina, nirgendwo entlang. 
kiiigy, wddwr. 
hniri', irgendwo. 
hfiiliia, morgen. 
Uli, hjltei, Uli, Eneknek. 

hBsarau, Insenm, klagen. 

hosvambio, iA klage. 



bobea, biibea, bovea, wer. 
bobeabvt, bibdiart, bnvaall, 

balt, keiner. 
bubori, biberi, biwviy jemtmi. 
bObi; Bki, Zinn. 

hübilH, aiiTr Bhi schmücken 

bjiblebio, bfibtambin. 
babta, AMf , endlos. 
bjlwy, bnwi, der Morgen. 

bflaiaa, wwrgen. 

bmiliaa, ibermargen. 
bunbabanii, biimblo4i, humbinxt, 
boiDbl*d, 4) wegtos^ Ode^ 
2) JBilerfieb. 

bunbaDdi*, vergAens. 

bombaDdeda, vergtAKdu 
bobea, bubea, bibea, bnwea^ wer. 
bfiberi, boweri, Mensch; jemand. 
bAbiryn, ji^M«. 

ja, jea, Erde^ Stelle. 

jagAra, MammmA; b. bSn. 

imiaa,MamwmA9knoth€n{Erd- 
hom). 

jaqjly, mslerirdüA. 
ja', Kohle {glähende); s. jaloma. 

^ jaäda, russhs^ Knd. z. B. meaL 
jaoly, sAr fioAtbar^ sAreckKA. 

janleda. 
jike, RanA (m ZA). 

jlkj, ranAig. 

jikemdio, ranehig werden, 
ißkaäm, jnAen. 
jaba, Fhms; FiuL jokL 

jabAo, Den. 
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jahä', Zwähng. 

jliMy nAmteftm, rmnigm. 

jahambia. 
jahadM*, AflfmliUirlbift. 
jaga, Wvhne. 
jagaei, mkidüMfig^ mOmfif^ s. 

"opoiaaeuv 
jaqai^ tdM/erAo(^^ krank. - 

jagaedm, krank $Hn. 
jagsM^ fremd. 
jagatoa^ Brecheisen. 
jago a. j&e-jago» 

jayNT, ÜtUfswarl bei Muh^UccUif}- 
zahlen. 

jäjeblaD^ miechen. 

jijebtlmbiu. 
jil, FeU, Thran. 
jilea, pt\ jaie/ »19, Xtefti, A«/'. 

jilea', bei Tage.< 

jilembaele^ Mittag. 

jllenäiia^ weise^ MiUk; vergl. 
do> Kiid. ' 

jll«BMit> ^Zmhmt 3» ja^idft aneat, 

jälemd', jfloinda', Fi^^^^i^*'^*^^* 
hmri ji9<H&daV Margenröihe. 
pausemboi jälomda', Albend-- 
rötke. 
jdlemdau, erhellen^ beleuchten. 
jälemdajfl, leuchten. 
jaiydm^ filjm, zittern. 

jalyodadib^ Tas. 
jara, jaragni, Masern. 
jaraei , järai^i , trockene , «andtigftf 

Stelle. 
jare-'jirf, Semdm^at (der vierte, 
d. b. November)^ wenn starke 



fVinie dm Sdinee wie Sand 

jarkäa, fangen. 

janjam, jänjädm^ weinen. 

jirdau, iDchoat. 

järteiydm, Freq. 
jardaei» nasse^ schwanke SteUe auf 

dpr Tundra. 
jarcogaei, jarsogaei^ Schienbein. 
ja«Q, etAief^ schräg. 

*jafOsaeu^ schiefäugig. 
Jana, sanft, ruhig^ friedlich. 

janam, ruhig sein. 

jananibpuna, etwas ruhig. 

jaoama^ Ruhe, Sanftmuth. 
janaei, benachbart. 
jänaier, janater, Nachbar^ von ja. 
janamdadm, janamdaju, sich ver- 
späten. 

janalärejfl, janolärajü, Äugm. 

jäoaläq, jänoi3u, ich kam zu spät. 
Jane', Freiwerber; vrgl. rakhy, Knd. 

janedomdSu, janedomgau, werben. 
jano4, jano«, spM. 

jano odm, zu spät kommen. 

janojibtedm, Dem. 
jandahana, jandäna, besonders. 
jandawa, Masern; vergh jara. 
jandauna, jandaba, vberaiL 
jande' (jandi' Knd.)/ ffeiberhemd. 
jandü, jando, Hund; s. woennku. 
jander, jater, Ekuwohner. 
jatoma, jatama, Kehlen (erloschene). 
jad, Schwelle. 
jadau, schiessen. 

jadambiu, ich schissse. 

jadaeibieo, Dem. 
jädau, jSdäu, schmieden. 

jädargädoij^ ich schmiede. 
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j2dabUra, jadabtln, begegnen. 
jadabte', Stab, Stods. 
jädam^ jädädjD, gehen. 

jädargadm, iA gehe. 

jida(u^ InchoaL 

jädarkädiDy Dem. 

jädaiui^ Fuesgänger» 
jädemdaa, jädemdän, eruärmen. 

jädemdafldNO; ich erwärme. 

jädembidm^ u^ bin wurwu 

jädimeadm^ dasselbe, Taa. Ddd. 
jaseao, j&eau, ko6f &», eehabm. 

jBSfiu, ich hobele. 
jäba, j3b, Looe, Gtuck; s. weap, Knd. 

jSbsavaei, glückUeh. 

jihm, jäbaseda, ungUieklkh» 
jäbiedm, jlbidm, jibiem, trinken. 

jibieibiedm, jibierkadin, Jkm. 

jäbiU^ ich betrank nUdi. 

jäbi4^, ieh tränkU. 

jibiena, jabiBe, betrunken. 

jabicijr, Branitmn. 
jabta, Thau. 
jäbta, fein; jäbtakokn, Dem. 

jäbtamadm, fein werden. 

jSbtamdaa^ /ein, Jiififi machen. 
jabto, jabtu, Gans. 

jabtu-jirf, der Gänsemonai {der 
achte); s. SQJa*jirf. 
jabflo, Fisdiediwanz; s. taewa ond 

aaia'. 
jäbsaii, jabcta, backen, braten. 

jäbcambiu, jabaebui, jabsanadm, 
ich backe. 
jam, Meer. 

jaugaeo, Ufer (eig. Meer-Seäe); 
s. baeu. 
jämau, unpass, krank sein. 

jämajfl, idk bin krank. 



jimd, jamd, Au, Zweig. 
jamdajtt, tii der JSanoame saieken^ 
gehen. 
jamdaoadiiii iek wUm im dm Meir 

ravane. 
jaflidaiiaM, IocImmL 
jäinb, lang, hock. 



SopecL 
jämboboi, längKch =. Compar, 
jämb, jämbsier, m die Ldnge^ 

länge; 8. sier. 
jambada, JUnjpe- 
jambimea, Schaafgarbe, AtUmieia 
vulgaris, (dient den Samo- 
jeden als Zunder), 
je, Ferse, Knd. 
jea', Mehl; vergl. Fina. jaiiho. 
jead, jied, Kessele Grafen^ 

jiedako. Dem« 
jeadai|3diD, jeadafadm, Uucmu 

jeadajeibleBjeadaieiblidm, Dem. 
jeas', Schlinge. 

jei, j6i, Theil, EigenAum; s. Gr. 
S452. 
jlje', eigen. 
jekau, jeUa, jSkao, hMnden. 
jelergan^ dassidbe. 
jeterpiu, jecerQau, ieh binde los. 
jebena, Stör. 
jejea, jeje, JVand. 
jerkar, jierkar, Geschlecht, Stamm; 

s. teanz. 
jermiea, nicht wissen, nicht kennen. 
jeii, Mitte. 

jeri'uda, Miiulfinger. 
jSaad, Ferse. 
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jensarädm, durchi^immem^ dureh" 
scheinen. 
jttea jeii8«ir3, der Tb^ ecUmmert 
durdi. 
jtdiUMi, jieduMea, riehiig treffen. 
jMedm^ krank sein. 
jedelgadin^ etlaranken. 
jfideta^ krank. 
jddesedä, jddesi, gesund. 
j^sea, jCse*, i) Eisen, 2) Kopeken; 
s. vreae, Knd. 
j&e-loBk oder fog, •SefcneUeo^e« 
jese-jago, Falkisen; s. lldorna. 
j&embod, Stange, Eisenzieraät in 
deh Haaren der fFeiber: s. 
pod. 
jter, i) Segel, 2) Vorhang gegen 

die MOeken. 
j&ir, Zeichen am RennMer. 
jewaei, Fischsuppe. 
jewako^ jewoko^ ffaise; a. jiavako. 
jewndadiDy r«niMisMfi. 
jewadaU^ jewakodm. 
jematmea, j^nimea, j£mea, FKck. 
jemvaa, flicken. 
jemmgO, jemaebiu, tVft /ftcfc«. 
jßaate, je'emae, ßr; a. Gr. $ 56. 
jobota, befiederter Pfeil, 
ji, Verstand; a. Knd. wi'. 
jibie^ klug. 
jisawaei, dasselbe, 
jisi, unverständig, dumm. 
jisidea, dasselbe. 
lisieaHmMm,unvem&nflig werden, 
jr, Wasser; s. wit, Kod. 
jia', Kohlsuppe (Buas. wjd). 
jie, Kiefer, Fichu. 
jW, jiei^ um, wegen; s. Gr. § 565. 
jiekaa^ jiekäu^ losbinden. 



jiekambio^ jfekabia^ idi binde los. 
jiega^ SehriU. 

jiaqahaltau, jieQaltajü, schreiten. 
jiegahalpiu^ ich schreite einmal. 
jiegalgSa, jiegabalgäii, Moment. 
jiegaUetyu, Freq. 
jiei)»eiy Vielfrass; a. jigaei. 
jicr', jlef, jef, Mitte. 

jier oder jiert, in die Mitte. 
jieme, in der Mitte. 
jierkad, von der Mitte her, 
jiermBe, mitten entlang. 
jierkaaa^ in der Mitte. 
jierky, jerkf, der Mittlere. 
jiera, iera, "'yera, Ohreule. 
jierau, j§rau, verwunden, aufschnei- 
den. 
jiermbia, jierambiu, ich verwunde. 
jieribteu, jierieibten^ Dem. 
jieräU; bewachen, retten. 
jierfiinbio^ ich bewache. 
jieragoda^ Wächter. 
jierimeadm^ treffen. 

jierimdeu. 
jieru, jeni, jlerwu, Wirih, Herr, 
'^ Richter, Fürst. 
jidieru^ jidero, Wasserherr. 
jierutaa^ richten. 
jienitäi|adin^ ich richte. 
jiemtügoua^ Gericht, Urtheil. 
. jienitaloQwa^ Gericht. 
jiea^ l)Hanf, 2) Bogensehne (Fion. 
jännet). 
jiendeineam, den Bogen spannen. 
jiena, jieae, Wächter. 
jienädm^ jenadm, hoffen. 
jienieniadin , jiaenjam , jinirg.Tm , 
schiessen. 
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jienilydm, Inchoat. 
jiend*^ jient', raschj reissend. 
jien4eu^ jiend^o^ vorüber schreüen; 

s. jiei). 
jiendidei^ jiensidei^ Preiselbeere. 
jiedaei^ jiedai^ neu^ frisch. 

jiedaema, aufs Neue. 

jiedaemdäU; jedaemdau^ erneuem. 
jiedlieu, zu Gefallen ihun. 

jiedtiembiu. 
\ieiu, \Hu, Darm; s. wHu, Knd. 
jiesen|3diD^ jisirgadm, jiesierijaiu, 

waten. 
jiepada, jfipada, heiss; s. jädembada. 
jiewuko; jiewakO; Tas., PFaise; s. 
meadorta. 

jiewadadm, verwaisen. 

jiewumadm^ jewumadm. 
jiebtäa, jiebtägfl^ leiden^ ertragen. 

jiebtabiu. 
jiebcu^ jiebc', jiebsu, jiebs*, fViege. 
jiembä'au^ ankleiden. 

jiembäu. 

jiembatajQ; sich ankleiden. 

jiembyt, jimbuit, Hemd. 
jii^ Schwiegersohn. 
jiu4eu^ leimen; s. jibea. 
jik^ jik, Nacken^ Hals. 
jikar^ unbekannt == ich weiss nichts 

Impers. 
jigftei^ jieg»ei^ Vielfräss; s. wegite, 

Knd. 
jibana^ Stör; s. jehena. 
jiheau^ schmieren. 

jibembiu^ jihigu^ ich schmiere. 

jihieib4eu^ jihijebleu^ Dem. 
jiheräu^ nicht wissen^ nicht verstehen. 

jiheradin^ ich versiehe flieht. 
jMu, jyläu, aufheben. 



jüimbiü, tcfc hebe auf. 
jilieiblen^ Dem. 
jilisetyu^ Freq. 
jileadm Jileam^ jiticdm, jihAm, kben. 
jUerkädm^ jilisetydm, jiksetydm^ 

jilesetym, Dem. 
jilSbc^ jilebs^ jilebsD*, Leben. 
jilibea, jilewea, jikbea^ jilrwa, 
das Leben ^ UhmA; (jilibeai, 
grun^ Knd.). 
jilibeambaeile, jiVebeambaerta^ ji- 
leumbaerle^ jiVibeapaerta, Be- 
Schützer des Lebendigen^ d. h. 
Gott; s. Vorlesungen über 
Finn. Mythologie, S: 15 f. 
und 52. 
jil^ble, jikbW, jilebcea, jilebce', 

jilebc^ wildee Rennthier. 
jibles, dasselbe, Kan. 
jUena, jiliena, jileDa^ jilifte, le^ 
bend. 
jilte^ ein Bolz^ das eine halbe Elle 
lang ist^ auf dessen Ende der 
Schamane Erde legt und die 
Belioegungen derselben er- 
forscht. 
jil4etädm, jilsttam, jileetadm^ zau- 
bern. 
jiUetaipidni^ jilcetiqum. 
jirt, jiri, Mond, Monat. 
jiri, Grossvater. 

'}iri\ eften, gerade; r. Stamm jir. 
jirtaeda^ Adj. 
jirt; gerade^ entgegen. 
jiree, Loc; jinbae, Pros. 
jirsu'^ nebenbei. 
jinea s. jiaea. 
jind, Seele^ Luft^ Dampf. 
jiadaieda, entseelt. 
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jisdatidiDy eniseeti mti, 
jiDÄileadm, jiniiliedaii jiazileadm^ 

härm. 
jiaea, jinea^ Riemm. 

juemdäu, mü dem Riemen schla- 
gen (junge Rennthiere, um 
sie abiuridileo), 

jise-sean, s. sean, 

jieeBäg;^ link; vgl* seata^ägy. 
jidergädiDy trinken [fVa$$er)\ v. jf. 

jidieibtePi jidierkadm, Dem* 

jidigetydmy Freq. 

jtdebtea^ jidihten^ tränken^ 

jidigadm (2), dürUen. 
jidmrlea» jidarie'Jidorsea, cler ricMr, 

Sahno nasus^ Pallas, 
jiparln^ hdnnden. 
jibea^ jibi^ jiwie, Lein; s* sunea^ 
Knd. 

jiu^, leimen. 
jibea, jibie, jibeta, khg; s. ji. 

jiber^amj tcieder Uug werden. 

jibe au, jibi'eo^ denken. 
jibea^ ftranft. 

jibeadm^ ich bin krank, 
jflbi, ilfi, jiepada, jiepidea^ heiss. 

jibiedm, heiss sein. 

jibimeadm, heiss werden. 
jibti, jibci^ jiMide, jibteda, bitter ^ 



js, Siromwehre (Füin. pata). 

jQon^ dämmen. 

juombiu^ jombio^ juogQ> ich d — • 
JQ^ zehn. 

Häsawa juVHabei \Vi\ neun. 

Lüca jn'^ Lflsa jn', Häsawa ja'^ 
zehn, 
iaö, Mundwinkel. 
juon, verlieren. 



JQOpio, idi verliere. 

juoibleu, Dem. 
jaol4e, juoU', juolce', juolc, Maass^ 
Zeitpunct^ Beispiel. 

Dat. jaoUeod^ juolcend^ bis zu. 

Loc. jaoliegana, juolcegana. 

Abi. JQoUegad, juolceijad. 

Pros, juoltemana; juoicemana. 

jooUSa, juolcea^ messen. 
juorka, Karawanenwinkel^ Biegung. 

JQorkalr|adiii^ umringen. 
jaorle, juorc*, Netz. 

juorgädm, juorgam, das Netz 
ziehen. 
juofea^ juQf e, tief, z. B. jaha^ Fluss. 
JQonaU; treffen, nach Hause, ins Ziel. 
jnonar, jönar^ tausend. 
jooninadm^ juonanädm^ scherzen^ 
spassen. 

juoDioänay scherzhaft. 
JQomde, juomze^ Sehneefall ohne 

Unwetter; vergl. häda. 
jnhydm^ juhym, irre gehen, sich 
venrren. 

jühodadm^ ich verirre müh. 

juhobdrgadm^ Freq. 
juJQr^ tausend; s. ju*. 
julijur, juiajur^ hunderttausend. 
jur, Fett, Butter. 

jwnbiSu, jorUeu, juritieii^ schmie- 
ren (Mino). 

jurcawaei^ jursawaei, fettig. 

juriceda^ nicht fetiig.^ 
jur, hundert. 

H3sawaju' jur^ neunhundert. 

jurmdaei Jnrmdiei; der hundertste. 
jurau^ juragQ^ joruijfl^ vergessen (o6/t- 
viscor); vgl.Ugr.-Ost.jardem. 

jurambiu. 
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jarisetiu, jursetya JurasetiOi Freq. 

jurlau, jurlaU; ich vergass. 

jurlämbiu. 
jurk^dm, aufsiehen. 

jorkjö^ ftaeh sein. 
jufu, Freund; s. i^iwibo, Rnd. 
junaram^ junarqäu, fragen. 

jandanjam, ick frage. 
juDui, Frühjahr (weno der Schnee 
fort ist); s. näraei. 

jnnu', im Frühjahr. 

jQnu&3i]7, frühjährig. 

junuimbidm, da« Frühjahr zu- 
bringen (Russ. seCHyn)). 
junna, jima, Pferd (t. Russ. KOHb). 
jutaU; ichlagen^ klopfen^ 
jatgaa, q^iessen. 
juler, ju4er^ jutek, Stück. 
jada, judea^ rraum« 

judeau, judenjadm^ träumen. 

judadm, ich träume. 
judm^ jQoi, juibledm, Dem.» tcarm' 
werden. 

jadaU; judeau, «rtcarm^. 

judambiu^ ich enoärme. 

judieib4eü^ Dem. 
judak^ Gränze. 
judamjAleda, zehn Tage all. 
judam^irita, zehnmonatlieh. 
judnbeata "ano^ zehnruderiges Boot 

(gapKOcn). 
judmdaei Judimdiei, der zehnte; s. jo'. 
jii.sibtäj&^ sich schlafen legen. 

jasibtajiu, sich niederwerfen. 

jusidädm, liegen. 
Job, jubgod^ in der That^ ja, ^wohl. 
juba^ warm; s. jibi. 

jubimeam^ warm werden. 



jobkowa, umswMf vergAeM; s. 

taen. 
juwe, Inlerjectioa der Verwon- 

deroDg. 

laek, faul (Finn. latsk). 

laekadadm, laekadam, faulenzen. 

laekumadm. 
lak, schneit^ bald^ sogleich. 

lakeri^ lakkeri^ sdmeller. 

lakamboiy lakQna, sogleich* 

lakpoi^ bald. 
lagahaly Regenwolke; a. iir, Schnee- 

wölke* 
lahanSdm, lahanam, länam, ^precMi» 
antworten. 

lahanaeiblednojlahaiiarkidm, Dem. 

lahaaasetydm, lahaoorgadm^Freq« 
lata, 1) BreU, 2)Fus$bodent 3) Breite. 

li\B}ä, Augm. 

lätako, Dem. 
lälaräa, würgen. 

lätaräinbiu, ich würge; s. suhom- 
dambiu 
iädau, lädäUy schlagen^ klopfen. 

lädorpiu, icfc klopfe. 

lädorgau {i), durthklopfen. 

lidieiMeUy Dem. 

lUhal9au> MomeBl. 
lädorna, Fuchseisen; s. jfise*J390. 
labea, labe', Ruder. 

labest, labeseda, Umeada, ru- 
derlos* . 

labetadm, rudern. 

labetaeibtedm, labelarküdm. Dem. 
labnadm, sausen. 
labt, Niederung^ Tas. 
labtau, labtäu, zeigen. 

labtambiu. 
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labtab^, niedrig^ niedrigbehqen. 
labte', labtea*, labti*, Kasteuj Kiste. 
labtieu/ lableu, lablieu, labcieu, lab- 
sieUy haften. 
labtiembiu, Iab4einbiu, labciMen, 
Iabsierieb4iedm,&«/e5(uj[eny dass 
ettcas haftet. 
lainadau, leiden. 
lamadämbiQ. 
lamda^Sdea^ Blättere, Heidelbeere. 
lamdo, lamdoy niedrig. 

lamdorka Dem« 
lamdik, dasselbe. 

lamdikakO; lamdikarka, Dem. , 
lamba, Sehneeschuh. 
lambeba, Schläfe. 
leakabtadm, schneiden. 
leajo, lejn, Flamme. 
leara/Iear, Barsch. 

learako^ Dem.; s. Rihe. 
leataa, lead^Ai, bewachen^ hüten. 
leatambiO; leadbiu. 
leataflibada, H^ächterj Behüter. 
leato, dick; s. Ragota. 
lead'aa, lead'pia, spalten. 
leabtädm, herabhängen. 

leabtalgaa, herabhängen iassen. 
leabtafu, siehieimn (auf Samo- 
jediache Ar^. 
leambara, BrusL 

lehebfl«, unUrhreitenp s. Ubebtau. 
l^fdm, leriedin, erschrecicen. 

lefuqadiD, zittern. 
tedriTjam^ ledriläm, zittern. 

liedriem, Kan.; s. lerfdm. 
leberu, Schmetterling^ Knd.; s. li- 

befäbso. 
loijaei, kaum. 



1di)u, Bade, Kau. 

Idrsea, Koppe^ Bergspitze. 

ly, le', Knochen. 

lyniermea, lynzermea; lyserma,£/au- 

beere. 
lysu, leasu, Rothfeder ^ Plötze {co- 

pofa), Fisch. 
lydy, laady, Rückgrat. 
lideQ; lideija, Biber. • 
libt', liebt, kbt, iibt'. Strumpf. 
libefäbso, liberäbca, Schmetterling. 

leberu, Knd. 

lembita, Tas. 
limbea, timbea, Adler. 

limbe-jir]^, Adlermanat (der7te). 
lok, Ittky, Klumppfeil. 
lugau, logäa, abnagen» 

lugambiu, luijembiu, ich nage ab. 
Luca, Läsa, Lusa, Russe. 

Luca hO; Löffel (eig. Rassisches 
Schöpfgefäss). 
kkabtäu (a), iebabtäa, spalten^ theilen. 
iibe. Abstand zwischen den ausge^ 
breiteten Beinen. 

lihebtau (ä), lehcbtau, unterbrei- 
ten^ ausbreiten. 

ti^ebtaeibleu, iibebtarkau, Dem. 
limbea s. limbea. 
kk, Auerhahn^ Kao.; s. seande. 

rakhy, Freiwerber^ Knd. 

raha (laba) (enklitisch gebraucht), 

gleichwie ^ 6r. § 502; z. B. 

tolaba, ein solcher tote. 
ri, li (enklit.), nur. 

naeu, öffnen. 
naembiu, naegfi. 
Daeib4i6a (e), naerkau, Tas«, Dem. 

3 
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naekolädm, das Netz ziehen; s. jnor- 

i|äd(D. 
nagedea^ ganz; s. mantei, 
nara, nSn, nala (Knd.), Schne^-^ 
kruste. 
uaraei« nüraei, Ffühling, Friih^ 
lingsanfang (wenn noch 
Schnee liegt); s, junui. 
nSramii merte, NardMoeMoind. 
narea^ Speer« 
uaro s. Rani. , 

narnädm, hmarm; vergl. ^arnSdm^ 

s. Gr. §148. 
Lsnj, Junggeuitte ^^ haeuseda. 
nU, Rotz. 

nädoi)on|adm; DädowoTQadm^ sich 
schnäuzm, 
xAio, nado, ladu^ Bruder der Frau, 

namentUdi der jüngere. 
nadcn^Q, nadortäo, oadorpiu^^cAa* 
6en. 
nadorte'y Schabeismzum tVeich-- 
machen der Felle. 
nAmaü, namau (Stamm nam)t jagen^ 
treiben^ schicken, 
nämimbiu, näm^u, ich jage. 
nSmaeibtieu» Dem. 
nämedäu (nä'madau, Kan.), Mo- 
ment, 
namdäa, hören. 

namdaeibtiSa^ namderkau^ Dem. 
namdasetyu, Freq. 
namdori)3din^ ich lausche, horche. 
neakalgadm, ergreifen^ an sich 

ziehen. 
nSi, noi; Tuch; Ugr.-Ostj. nui. 
noimean^ Rubel. 

noimeao bealea, halber Rubel. 
Doho, Steinfuchs. 



nykalgin, nykaltäa, nykalpio, afr- 
breehen, zertheilen. 

nykalieib4ieu, Dem. 
nyhl, Kraftj Stärke. 

nyfaita, stark. 

nyhiry^ mit CewaU. 

nyhisi^ ohne Kraft. 

Dyhisidqi^ Dyhisiedni; 5c&toadb 
sein. 

nyhiseda, krafttos. 

nyhiserkäj Dem., schoächlu^. 

nyhiserkaoa, schwächlich. 
Dyijäu, rupfen [Vögel). 
, oygapiu, nygagü. 
nylädni; nyleadm, nylajfi, ausruhen. 

nylanadm^ nylanaju, ich ruhe aus. 

nylaiblieju, nileibteji)^ nilerkaju^ 
Tas., Dem. 

nylanalujnchoat., Dytenal'U^tas. 
nyiu, Saft. 

ho-nyk; BirkenmftJ^ 
nyd'au, ich zerriss. 

nydpiu, nydtäu. 
nydea^ krümmung am Holze; s. 

Bidea, 
nie, »e, f^eib. 
Dirci', mrto', Augenbrame, 
Bienasea, H^ahrh^.^ 
nienaei, eenaei, »ianaei, nieiiei, r^ 
nei, Banaei (Kan.), 1) Ufirk- 
lieh, eehtr 2) Silber. 
nienecea, oieBeee', niei^ec , Mensclu 
nme, mnii, Gaumen. 
nifteka, nieka, Oheim. 
nisea, Risea, Vater. 

nisemboi^ Dem. 
nibea, Nadel; 8. Ribea. 
nim, mm, ich — nicht. 
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nultlo, UfiUen. 

nültaju^ sich stellen. 
üQltaiMieu, Dem. 
Dudm (nam), üehen. 

nuibtifidnii Dem., em wenig sie- 
ken. 
num, HimmeU Lnft^ Gott; vergl. 
Ugr.*-Ostj. niim (nmn), das 
Obere; s« Vorl. über Finn. 
Myth. S. 13 — 18. 
mmgff Stern. 

numgyteaku, numgyceako^ Dem. 
»a, Bruder, Kamerad, Nachbar. 
n,Mund; Bag> TLnA. 
aä', gegen; Loc« ftSm, bei; Abi. 
Rädy von; Pros. Baana^ ent- 
lang. 
Bshar^ Bahaly aohol^ Schmul:i^. 

uhabtäi^^ beschmutzen, 
hshar, ftikv, drei. 

Baharomdaei^ Mhammdaei, ea- 
hanimdal, Baharain^ei, der 
dritte. 
»agahaei, Taimen (Fisch)« 
Rageniadm/Bagerijadm, Ragertädm, 

angähnenf von fta. 
»agota, »äwota^ dick; s. leafo. 
aaga, Kinn, Kinnlade. 

»agoi^ Kinnlade. 
Mjalfjao, mahlen. 
Mjalpitt, AMq. 
aajuholta^ schlüpfrig, Knd. 
Raiodonjadm^ Isirieehen; s. nl«Iluo^ 

gadm. 
i»ali|au, scUucksn. 
»alläu. 

iiaItaeib4ieo, Dem« 
Rältau, durchdringen, durchgehn. 
sallau. 



Balte', Baleik, EtWogen^ Unterarm, 

Elle; s. saUk. 
Batigdm, Haare lassen (von einer 
Haat), sdwüzen. 
Balierydm. 

Batierifia, Baleren, Balieiieu, Ba- 
tiedieu, zum Haare lassen 
bringen^ kahl machen. 
Bdlierpaei, Baiermy, Haare las^ 
sen, schwitzen. 
Bar, Barpol, in dte Quer. 
Bar-pea, Querholz. 
Bafli*, t» die Quer. 
Bärawa, Kupfer. ' 

Bam, BSrn, 1} rein, 2) ohne Mann; 

z. B. Bie, Ff^eUf. 
Bami, DoppelpfeiL 
B3rt', Band um die Schlittenkufe, 
ftsrdi, Moos (Isländisches), Tas. 
Bäfä, Bärijä, Bäfäna, Bärijaoa, roih. 
Bäf3dm, Bärmajfl, roth werden. 
Bi^marau, Bärialtäu, roA machen, 
ansireichen. 
Bäo, Ban, Thiermagen, Blase {am 
Thiere). 
Banku, Bänko, Dem. 
Bdmäiiüf beten. » 
Banawaei, Bienawaei, recht, t. B. 
Hand. 
oienawaei. 
Bank, Moos, Knd. 
Band, Band, Schneide. 

Bäadesi, Bändaseda,o)ine Schneide, 
stumpf. 
Bans, 1) Daunen, 2) Flaum. 
BäB, Brot; Syrj., Ugr.-Ostj. BaB. 
Bada, Moos. 

Badau, Bädäu, Bädau, hinzufugen, 
helfen; Stamm Bad. 
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Rädambiu, ftädai^Q. 
Rädaeib4ieu^ Dem, 
»3s, Vetter. 

wba, MuttersehwesteTj Stiefmutter , 
Frau des allem Brwiers. 
»abako, »abaku^ Babuko, ältere 
Schwester. 
Bihjj ftdibj, Ente fnü langem Halse. 
»äbi^ »abi, »Swi, Eibi, ein anderer. 
Rubimdiei, Räbimdaei, ftäbimdei, 
-diei, mbimdiei, der zweite; 
vergl. »a. 
»awa, Hase. 

Rawaka^ »awako, Dem« 
ftamaa, fangen^ festhalten; St. »am. 
Ra'ainbiu. 

Bamaräu, ich fange. 
Ramaeib4i§u^ Dem. 
»amaselyu, Freq. * 

eamea, Ramena, fest^ hart^ zäh. 
Bamerka, Dem. 
Rameadm, fest sein. 
Bamerkadm^ Dem. 
Bamcmeadm, Bamemdädm^ hart 

werden. 
Bametü, dasselbe, 
Bameläu, Bamemdäa, fest^ hart 
machen. 
ftSmi, Zunge. 

ftämd^ Bamd^ Hörn; s. wai; v^rgl. 
Ugr.-Ostj. öijel. 
»ämdasi, ohne Hom. 
Bämdasidm^ ohne Hörn sein. 
B3mdaseda^ hornlos. 
Ramsahaei, unbefiederter Eisenpfeil; 

s. johota. 
Bambo, Freund, Kao.; s. jufu. 
Be, Bie, nie, Weib; vergl. ügr.- 
Ostj. neg, ne, ni; Ung. oö. 



Besi, Biesi, ohne Weik. 

Biesidm, ohne fVeib sein. 

Beseda^ unbeweibt. 
fkenhf, alt, abgenutzt (Kieid). 

BetthfV Adv* 
Beka, Bieka, nieka, 1) älteref Bru^ 

der. 2] Oheim. 
Bejea, Biejea, niejea, Mutiersehwester. 

Bejeku, Bejeko, Bijeaka^ Dem; 
BBJieru, Bejierwu, Hausfrau* 
Beläu, Bieläu, schnäzen^ ahchäkni 
Stamm Bei. 

Belimbiu, -laQÜ. 
Belak, Belg, Wade. 
Bel€u, BieiieB, Bietes, emJVeib 
nehmen. 

BeMmbia, 4eiiu. 
Ber, Knorpel (bei Fiscbeo, Bonn- 

thieren). 
Ber, nier, das Vordere , Frühere.. 

BerBä, vornhin; Bemäkun, Dem,. 

BcrBäha, vom« früher. 

Bemäd, von vorn. 

BerBamna, vorn enthmg* 
Berf , der Früliere^ Vorderste. 

Berib4ei, uieribtiei, Bieribtei, der 
Erste. 

Beribie', anfange^ zuerst. 

BeribUeu, zw>i>rkommen. 
Bereinea, fVuhne. 
Bero, Beru^ ff^eidengebüech {rolhe* 
Weide). 

Berka, Beroko, fVeide. 

Berkako, Berkakti> Dem. 
Beiüku, Gaumen^ Kod. 
Beaadu, Benado, Schwägerin. 
Benaduma, Rennihierzeicheih Merk^ 
zeichen. 

-dumdäu, ein Rennihier zeichnen. 



— Sl — 



Rene, sehr, ^ 

Beoe4e> Dieneee', Mtmtlh^Sttmojtde. 
ReoydiD, menydm, $ieh ärgern^ tose 
MöerAm. 

Maodädtn, nenagadm, ich ärgere 
mich. 

ReDasemeadm , iiiefneaemeatD, ich 
ärgerte mich. 

men^^mÜn, ärgern, ert&rnen. 

BeDasemiimbiu, H^iegQ. 
»easa, gerade. 

»ensadm, ich bin gerade: 

Bensauna, Adr. ^ 

Bensemdäu, nendemd^, gerade 
machen^ riehtenj bessern. 
ftensabali|au, ausgleiten. 

RensariiadiD, Mnsartädm, MBsa- 
dar^adm, ich gleite aus. 

BeDsahalmy, glatt, eeM^frig. 
MBsad, nieosad^ Ot^: 
MBzada, »esadi, ghut. 

ttenzadädm, atisgteiten^ ' 
wxkB, niefta, jüngere Schwester. 
iie«ai|, Mücke. 
ftem, nieftu, Tochter. 
aeda, nieda, Karaioanenweg; %. si- 
herj; gewöhnlicher Fahrweg, 
wiiü, erarbeiten, verdienen. 
aedanna, Sommerweg, der mit Hülfe 
von Rennihieren gebahnt ist. 
Bedebea, Mie^; s. haso. 

aedual^u, aedawa^u, mieihen. 
aesawaei, beweibt. 
aebea, ni^a^ Mutter. 
aeboi, vergang0n,voHg,t. B. po,Jahr: 
aebta, Stiefmutter. 
aema, Schlaf. 

aeinasi; aemasida, sehhßos. 

aonaaidm, -siedm, schhfhs sein. 



aemaei, aiemaei, Gehirn. 
ao, Thür. 

aojä, aoja, aoja', Augm. 

aokutea^ aokute^ aokucea, Dem. 

aojad, Schwelle. 
aoliädm, schwitzen. 

aohaoädm, -mbidm, ich schwitze. 

aohajfl, ich gerieth in Schweiss. 

aohanatfi, lucboat. 
ftoho*oim, jich verbeugen, beten. 

aohotadiQ. 
aoholy 1) Schmutz, besonders im 
Staube auf d^ Erde, 2) im 
Allgemeinen Schmutz; s. war, 
Schmutz an Kleidern. 

aoholo'ou, beschmutzen. 

aoholotäu s. waro'ou^ woro'ou. 
aSkka, adk)ko, "okko, klein. 
aöraka'fl, erreichen, nachjagen. 

afirakutäu. 
aodau, jagen (Rennthieren, Men- 
schen). 

aodambiu, Stamm aöda*. 
ai, Gürtel, 
m, auf, Postp.; Loc« aiae, Abi. 

aid, Pros, aimae. 
afidm, gdwren werden. 

aibidm, aitädm. 
aihe, Barsch; s. leara. 
atrtea, mit einem Schaft versehen, 
air4e', nirci*, Augenbraue, 
mn, Schlittenseite; Finn. laita. 
aiüdi*, ninze*, "yaze*, Gaumen. 
aiaadea, niaede, Schwager, Mann 
der altern Schwester. 

aiaeka, aiaeka, aieka ,m^l^3 >1) ^'^^'^ 
2) der ältere Bruder. 

aidea, Krümmung an der Schlitten- 
kufe. 
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Bidm, ich — nidu, Gr, § &00* 
mbea^ nibea, Nadel. 
mbeni^ nibefu, 1) Mo$chka (ihrips)^ 
2) kleine Mucks mit grossen 
Flügeln (greift denMeDscben 
nicht an). 

Riberoku, Dem» 
Ribo, Ribu, SchleppangeL 
fkibi, Ribi, nibi, SpindeL 

Bibllea, ftibUea, nibieea, Dein. 
Rim^ Dim^ Rum, Rem (Knd.), Name; 
vergl. Ugr.-Ostj. nem, Fioii« 
Dimi. 

RimAeda, nimseda, 1) namenlos, 
2) der Ringfinger, 

Jtimiij »ifflzi, oAne Namen. 

Rimdidm, oAn« Namen sein. 

ikimiiu, ntmdieu, nennef^. 

Rimdembiu, aimdeiidy ick nenne. 
BU, Sohn. 

Busi, ohne Sohn. 

Busidm^ ohne Sohn sein. 
Bu', II* der That. 
Buocko^ klein. 

Budenjadm^ schleppen^ ziehen, 
^u'u, ziAen. 

Buhiieu, uehn^ schleppen. 

BuhiiiiDbiu, -kgfl. 
Bug, voeich, freigebig. 

Bai|u4ea^ Bui|ecea^ Bugeia, dass. 

BugQteku, Dem. 

Bui|ub4andäa, fseich machen. 

Bugelamdaa, dasselbe, Jas. 
Bulak, Bulk, weich. 

BulkakUi Bulkako^ Dem. 

Bulkädffl, weich sein. 

BuImeadiD^ weich werden. 

Btdkamdäu, erweichen. 
Burkäi Espe. 



BUBea, Taucher {tqfapa). . 
Birtäii, Bttlßa, küssen^ 

Butambiu^ -ajgUi ich küsse. 
Boderta'y Hochzeit, Knd. 
Bödea, klein. 

Budeadm, klein sein. 

Budemeadm, klein werden. 

Biiderka, klein. 

Buderkddm^ klein sein. 

% s. Gr. § 453. 

ta ^esogana, ia male^aoa, da. 

^ isem, taeiBe» taBlaa» dort. 

takj, dieser darU 

ta^oka^ taa*dka, soviel. 

tau^Skamdaei; der someüe. 

tajeniBe;, de^alä. 
ta', Sommer. 

ixqf^ auf den Sommer bexugKch. 

tag^ mSrtea, Südwind. 

tagad, So^mmtchuh. 
\ae, Birkenrinde. 

tae|3, taftya, taesa', taeje', Äugm. 

taeko4ea, taekotea, rkulea^ -kuto^ 
-koce^ Dem. 
taeo, abwischen. 

taepin, taetau. 

taeib48a, taerkau, Dem. 

taetetga^ Freq. 
taeuräU; bringen. 

taeuraeibleu, Dem. 
taeri, leer. 

taeri', umsonst, vergtAens. 
taewa, taeuwa, Schwanz. 

taewäu (a), erreichen, 

taewambiu, -wagfl. . 

taewjo, ich erreichte* 

taewaeibleu, Dem. 

taewadäa, ich erreiche. 
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tu, tai, KcpßatU, SÜrnhaui. 
\ia, brmgen^ geben; vergl. mi'hi, 
ich gab JBurfidk. 

tambia. 

Mio, Tas. 

taeibIeD, Dem« 
taura, Hase^ Knd. 
takalqao, takkalQan, verbergen. 

takaltan. 

takalpio, ich vetierge. 

takaÜ, IncboatM ^h verhergeh. 

takakbUo, Dem. 
takam, sehmeben^ gie$$en. 
taky, dteMT dort, Gr. $ 453. 
taharädm, zerbreehen, enixutei gehen. 

tahabtio, i) zerbrechen^ TransM 
2) teechgetn (Geld), 
tahaly, tahalada, 9eüen. 

Uftabrka , tahalyriLa , ziemlich 
sehen. 
tahädm, taham, seufzen. 
tagad, Scmmerschtih. 
Ui^Am, Üs^hm, Zeil, Mmsse haben. 
tatjo'odtt, tagogMm, tagonjldm, den 

Sommer ztAringen. 
lallao, xusehUessen^ versMiessen. 

tallimbiQ, tallambin, talUbio, lal- 
lagOf, talga. 

tallama, DeckehTas.; a. smdmea. 
taM\ hiAer; vergl. len. 
titdo, tlliea, tUeo, stehlen; vergl. 
JakuL Tajä. 

läterkSn, tSlebtefi, Dem. 

täksetyn, Freq. 

tilergäo, ich siehle, Dod. 

täki, Dieb. 

täksi, heimliA, f)ersiohlen. 

tälewa, doa SiMen; tym ttiewa, 



tar, tabor, Jlsar, ütfetn« Freier, 
täräu, sich siüizen. 

tSr^dm, sich bemühen, 

t2r§, es isi nöihig. 

fSrana, türabad, fleissig. 
Uro, das Ringen. 

tän»)adin, t&rotedm, ringen. 

Ulrondädm, t9roi|ädm, Freq. 
tarem, tareiiii|8d, so. 

tari4ea, tartea, laricea, larcea, ein 
solcher. 
tarka, eng. 

tarki, es isi eng. 

tarkd8ii (a), verengen. 

iarkalabtäa, ich heAe verengt. 
tärka, IM, Hölzgabel. 

tärkaktt, tilrkako, Dem. 
lärhal^dm, sieh stützen; s. tSrte. 

ttriiakdadin, Freq. 

tärhalgau, tcft stutzte^ Gr. § 487. 

— baltau. 

— balpia. 

tarpjfi, tarpajfl, ausgehen^ zum Vor-^ 
schein kommen; Stamm tarp. 

tarpasetya (*ifv]^ Freq. 

tarporgädm, ich gehe am. 
tafau, ta^aha, Eichhorn. 
laf eu, EncUt, une^ gUehsam. 
tanSn, tanjlo, fahrenj jagen; Stamm 
tana*. 

tanambiu, tanaijQ. 

taaaeiblea, Dem. 

taBiniau, Augm. 

tanirta, der Treuer. 
tänSa, tänav, treten; Stamm tSn. 

tänambiu. 

t3i|ali|aii, Mom. 
tanab4e\ Unale', tikiaee', lYeppen" 
stufe. 
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tanaräu, judfen (Menschen,Thiere). 

tanarämbin^ taiiarai|u. 
tandajä, tandejä; taDdajäri, nun. 
tandajed, auf Borg^ z. B. mueu, 

nehmin. 
\inier, tHiiler, täowr, t&niier, ISnier, 
Schneegestöber ühne Seknee- 
falU Treibschnee. 
tandena^ tamina, tanzme, blau. 
Uns, Ängehcurm^ Köder ^ Taa«; s. 

halsa. 
imi, dorthin; s» tat. 
UxBindi, taina^ darU 
taftäd, von dm^. 
taRamna^ dort efUhng. 
imi, ist da, Gr. § 498« 
täfto', iiiEtxi, BaarflechU; s. pa^akrt. 
tätadoiy zur Frau geben; s. (Mi. 
tato, tätu, Fun&e. 

titosawaei, funkemtich. 
täti, ;un()f« Fratiy zioei/e Frau. 
tad, tadawa, in der Thai, ufirkKch. 
tadaijo oder tadgo, Gr. § 06. 
tadagod^ bereit». 

tadädm, haften, sitzen bhiben; s. 
Mlieu. 
tadarajA^ Mfc haftete. 
tadariÄtda^ ick befestigte. 
Üdibea, Zauberer, Sehaman. 
tadieiblegudm, t&dieibtiei|iidm, ich 

zaubere. 
lädiebtu, tildieätu, Üdiebeu, tä- 
dieb^o^ dienender Geist des 
Schamane; s. Vorles. fiber 
Finn. Myth. & 18S. 
t2sa^ \3&\ ganz. 

tisa jäioi, der ganze Tag. 
(äsahana, allein, einzig. 
tasi, t4n/er«f , niederer. 



tasCaSgy, taaiftaqy. 
tasr, tasiRä'^ abwärts, nach unten. 
tastje^ tasiA^n«, unkn. 
tasid^ tasi»ad, von tinfen. 
tasiiDRe, täsiftänina, unien enämtg. 
täsihaei^ gelb. 
tasiry'y heimlich. 

tapargau^ tapparqau^ mit dem Fusse 
stossen, hinten auseehla^. 
tapparpiu, tappartäu« 
taphali|aa, einmal auseelUagen. 
taphaltäa^ -Ipio. 
tab^ Sand. 

tabjead, rop/(=&iRd*Ä«ift/). 
tabsawaei, tabrika^ eandig\ 
tAbedäa, 1) zeigen, 2) befMen. 

täbeddmbiu, -daiiO. 
täbjü, haften, hängen bleiben (^. B. 
an einem B^unie)^ wird Ton 
Gegenständen .gebraucht , 
die sich wieder loamaehen 
lassen, 
täbelgau , heraiküngen (vom 
Schuh). 
Tawo', Tawu', Gen. Tawaa, AoMm-^ 
scher Samsjede. 
Tawgy^ Äwamisch. 
iswGty gelbe, blaue, toeisee fFur^ 

zeln, Tas. - 
tämarädm, sich ein wenig rtdiren; 
2. B. "um tämarä, das Oras 
rührt sich; vergL maBaarädm. 
tämatgy, damalig. 
tamna, s^ion, zu früh, noch. 

iamnarka, ein wenig zu früh. 
tea*; i6\ Sehne. 
teaga, untere Lende. 
teal, Berg. 
tearSu^ wählen. 



— 85 — 



tean, tea*, te', ton, tea;, AdeffS^ne. 

teaaaku {ko), Dem. 
teans, (eaoz, GeickMU; b. jerkar. 
teata^ RfntUhierbesilzer^ 
teadoniAu^ 9chekm. 

teadortäu^ -rpiu. 
leas, Tropfen. 

tetsako, teasako. Dem. 

leaaM», iropfen, 

teasahaii, es tivpfü. 
leamdtay.faiw/en* 

teamdambia, -dagfi. . 

teamdaju, sich loskaufen^, • 

laamdaaibteu, Dem«, mn mmig 
kaufen. 

teamdard«, verkaufen. 

teamdonjadoi, viel kaufen. 
' (eamdarta) Kaufmann. 

teamda-Lusa» Uandeleruat,Dui. 

teamdana, gekäufL 

lomämAu^Aettügen. 

teambarämbiu. 
toV G. tosy Zo6e/. 

iosieg, schlechter Zobel. 
\o\ Binnensee; llog. tö; Ugr«-Ostj. 

tox, toux, teu. 
to', toi, Decke. 
tohe'^tobo', (uho*, Letm^ofid« Bernd. 

tohetea, kleines Hemd. 
tobfifm, sich gewShnen^ lernen. 

lohadadm: 

tohriia^ gewöhnen^ lehren. 

tobolambm, -lai|u.~ 

toholajOjf cA gewähnte miehylemte^ 
bin gewohnt. 

toholaeibleu, tohoiasetya, ein we- 
~ nig lehren. 

tobolköda» Lehrer. 
tdlaha, ein solcher. , 



taiau, aidm. 

tölambiu, -tolagfi. 
taiir, ZaU. 

toiirii, tölirsi, cime Zahl. 

tdlir4eda, tölirseda, zahllos. 
tora, i) Fischflosse, 2) Steuerruder. 

toraku, Dem. 
tora, es ist seidU. 

lörik, torawaei, seichi. 
iSndäu, bedecken. 

töndaijudm. 

fondabiu, löndaQÜ. 

toodaeibleu^ Dem. 

töndaselyu, Freq. 
töd, das Speieti. 

iCdnoniadiiiy speien. 
tfidSdm, geheizt werden. 

todaläu, heizen; vergl. luaeo. 

tödalambiu, -laigü. 
todm, töin, kommen; s. iQrg&dm. 

tutadm. 

toiblSdm, auf eine fVeiU kom- 
men. 
tösiei)^ schlechter Zobel. 

t8si6i|oku. Dem. 
losoka, tösalea, losaie, Wasser- 

beere [Empetrum nigrum). 
tobaky Strumpf, Oberstiefel. 
töbar, tSbier^ Sohle. 
ty, te, i&, Rennthier. 

teata, Rennthierbesitzer. 
tfjea, t^jek, t^jeak, eng, schmal. 

if'jerka, Dem. 

tfjemädm, eng werden. 

t^jemdäu^ eng machen. 

t^jemdämbio. 
lyrädm, tyram, trocken werden, 
trocknen. 

tyragadm. 
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tyranSdm, ich Irockne^ U)erd$ 

trocken. 
tyrabtäa, trocknen^ trocken man 

chen; s. häsläii. 
tynbaeiy trocken. 
tjn, tira, tire, Faust. 

tyreiuÄgadm, mi der Fanal 

schlagen. 
tyri*eu^ tyri'au, tyripio, klopfen. 
tyritfungadm^ suhprügeln (mit den 
Fiasten). 
tp^\ ttnse*, ÜBie\ Rennthür- 

. sAlmge. 
tfd, gerade^ rechte itdkr. 
tfdaqaeda, geradfüssig. 
^y (t7d79»u), lede, Ceder, Zir- 

beljkhte. 
1i\ Sehne, 
fkü, s. 4£t. 

liti, lici, tietidea, kalt, Gr. $ 30. 
tiecihameadm, lieUbameadm, idk 
vtn erfroren. 

tiem, ScfaiAteiMl. 

fifk, s. tia. 

tin, s. tjni. 

liue*, RennthiersMinge; s. ttnde*. 

liwie^ Kfafier: s. sevaei. 

ti, ff'urm in terfamhen Fischen^ 
Kiid.; s. tnbiL 

% Fmtr; t«, taada, «Am Fmer. 
IB j£sea, FemerstakL 
tM, ITnIr; tipi, KdiI. 
Mako, SdbNnmn, Zimdtr. 

tB, to» JFcdkr. 

irti. in. dbt r«ir. 



toijo'odiD, tfjo'adm, fffii'aiii, «idk^rr- 

ndgffn, ftffeii; s. Mfao'adm. 
tnhv, Jf(Mk (in yerdoriKMieii Spei- 
sen, Fischen n. s. w.}. 
tolik, seidu, Knd. 
tjinpdni, tün|ain^ kommen.^ 
tonmiadni, emen Laut von siA 

g^en. 
tnta', to4e*, tflcie, Üeiner Bewtel; 

vergl. Ugr.-Ostj. tfidn^. 
tosibea, tmizibea^ Asdie, KoUen. 
teblui, Axt. 

tubka piwaei, Ajrfitfdbm. 
tnmdlii, erfahren. 

tmndaeiUeii, tumderkan. Dem. 
tDmba, taoAe, Feuerstein, s. III. 
laoftl, noA, oben. 

laoftiaa, o(eii. 

laiintd, «Oft oben. 

laonagy, oben. 
4alu\ lahafta, hintencetris. 

lahana, tahaeana, hinten^ früher. 

lahad, lahaftSd, ton Unten. 

lahamBa, laana, takaftamaa, hin- 
ten entlang. 
laUdm, plätschern; Stamm toi. 

labiMm, lalambia, ich plätschere. 
Unfall, Aeilen. 

larüii, larpitt. 

tirtetjn, Freq. 
liaa, Um, wenig; Pros, liaona. 

ÜMiia^Dem.; Pros.laaerkaniia. 

4aiOBiboi, ein wenig; Pros. 12- 



. ÜQHikaBiboi, wenig. 
laaokofty nwhts. 

ÜMIMiny WHBUtrffT w • 
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. .4ibii»tJlsiidiP| Langetomle haben, 
lam, lieft da/ .. 
lamde*, Frosch. 
te\ iie, leiiäna, ge^ern. 

4ei^ tiei, j/eUrig. z» B. jilea, Tag. 
leab, iVoge/. 

j(^|4is^^ eiserner JSogel. 
leo, 4i«H, ^Vft^; vergl. talaa'. 

lekalgau, auf die Seite legen ^ eig. 
kinpfr die Zeüstangen sUtken 
(LöifeU Messer u. s« w.]. 

ten^ 4|ri, jNet:inadeL 

ieresi^ 4ereseda« Q/iite Netznadel, 

leeTt arm (der nicht einmal 

eine Net^nadel bat). 

terua, terwua, em Viertel 

4en, 4in^ ij FofToAiikatnmerf Üfo^ 

, .. ,^a^inf, 2) Croi öfter der JErA 

(w|y|„j tVi ckr JErde)- 
. j(ei^-|ese9« ScUoss. 
k»ea, lÜafiu, tieaieu, idssen^ sieh 
:^ pilfijfenif denÄen. . . 
r ^%^^i?rjkaiü, Dem. 
4SaQwau, tieaewäu, ich weiss. 
tieneiMi^u, Dem, 
iienkesekju, Fre<}. 
^jfte/l^waop^ der ff^issende. 
^Jk% Uel, vier. 

liStimdaei^ IStumdaei^ tietimdaei, 
der vierte. 
46da^ lieda', iedai^. tieda\ nun, 
4eb, tieb, tieb, 1) Stöckehen, 2) 
i'/und. 

4ebuk|)j, t)^m« 

4e)>ädm, jeMogen, Irejfen. 



mtR) lebä, der Pfeü traf (und 
lödteu). 

lebkabtäii, tödliiA treffen. 

4ebkadädjn, (ebkad^m, amSchiage 
sterben. 
4ebla', 4iebta'^ morgen. 

t^tai^ morgendig. 

4ebtai jälea, der morgende Tag. 
lebtambqi^ tiebtamboii sogleich; s. 

seabtambol. 
iewoie'y tiatei, FFallross. 
4effi^ lienii tieoi; Schuhband, 
il, da/ sieh/ 

kV, Schicht, Baumschicht; St. tid. 
4iadäu, heraus9^hmenf fortnehmen; 
Stamm, (iad. 

4iadambiu. 
lieriju, in dte Quer kommen. 
4ien4e, Köcher. 
4iu, der Magen, 
iin, litt, 4rmbia, kämmen. 

♦isetyu, Freq. 
4ikaraha^ 4ikytoiaha^ ein solcher, 
iik}, 4ekt, jener. 

4ikan, 4ekan^ dahin» 

4ikahana, 4ikeheBaj 4ikftia, 4eka* 
haiia, da. , 

4ikahad, 4ikehed^ 4ekahad, daher. 

4ikaQna^ 4ik(uiia, 4ekauoa, da 
entlang. 

4ik^ jemi»e/4ektjemRe^ deshalb. 
4ijö, tijQ, davonfliegen. 

4ib4Sa (e), tisetfi!, ein wenig 
fliegen, 
iiie, kurzes Born, 
kvr, Schneewolke, fFoBte. 

kbko, 4irk]i, Denit 
4iribea, Fisfihrogen. 



4irta; 4ir4e^ 



.»•«JÄ. 
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lirU sarmik^ ^?9^* ^ 
linjadm, tinpdm^ fliegm. 
tirle^ 4irce*, tirce", Kamm; s. 4ia. 

4ttimbio, -ftiegfi. 
tile, Bärv^g. 
Iili, üci, JMiA. 

4ie4edea, 4ietidea, liecidea. 

tielerka, ttwas kalL 
4isi, Suz. 
tfpio, Mch sefxen (aaf Samojedi- 

sche Art), 
tibea, liwie, lew, liw. Zahm. 

tibeji, 4evja*, Augiu. 

tibeko, lewkii, Dem. 
libeai^ libei^ sauer^ terfamb. 

4ebe*erka, säuerlich. 

4iineadin, timeidiD, timeam, 4i- 
mieiD; zm lamkn amfangen. 

tforfäi, sauer^ faul mache». 

^JBMmliü. -4egu. 
tinak, liwiak^ tivok, tiwy, Lmmge. 
4or, 4or, Stimme. 

%ortsij loreseda, ahm Simme. 

loresawaei. 



dasselbe, 
töriaarkädm, lerieibuja, Den. i 

^\ Ff^egaeikem; Stamm 4ii$. j 

tegaa, ^u^ai, rta n^egz/ekkem • 
Jbjisfr/Jni. 

4apii, luta«. 

lasiadadm, kk sieik ffegseidem. * 
4«\ ta*a, las, «uaa, te'aaL mmek obem. 

loia, la*iiia, tnaiai , lii*~^ 



4fld, luud, «ttBid, 4q'oiiS4, von 
oben. 

tiunaa, Woaiaa, liaamBa, lii'u- 
Raama, oben enilang. 

töi, 4a'ai, töRagy, ta'uMQy, der 
Obere. 
4ok}\ dieser Uier. 

4ukon, lokao, hieker. 

«ttkohena, lokakana, lokSoa, Uer. 

Ittkohod^ lokabad, takSd^mn hier. 

lükoana, «akama^ hier enilamg* 

lukaraha, lokytoiaha, micher Art. 
I«ku', alles. 

lukupoiy ganz tmd gar» 

lokiili', iokiicea, offts. 
luhulgau, MomeoL, AcraicisMeii, 

- gr(Aen. 

Inhalpia, -lläo. 

luhukibieii. Dem. 

lulau, herautrükemj kerausneh'^ 
hmh, graben. 
lor FahmoM^. 

lorko, iorko. Dem. 
luaa, lue» flodkartf. 
laaeoy laaieo, heizen; s. 4«ija. 
4udoi, Uqiidm, «ogudai, ciigafceit, 
ioaiaica, «mffAfii. 

liisiwea, .4sdke« Kan.; s. tiisibea. 
«jiaiju, «dmi, Ofea. 
lubea, alks^ Rod. 

sa sa, Interjerlioa der FairliL 

sa\ Zmgriesnen^ 

sa*, sa a. stark, heftig, 

sa*adai, siark sein, heftig sein. 

sMe, «a^, sade, sabie. sehr. 

samy» kräftig^ Tas. 
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• saettsi> saeoseda^ saeuseada, btind. 
saeusidiD, saeusim, blind mn, 
BaeoMliiiMm y saeusaimam , er- 

saeosahmdadiii. 

saetisalmdieu^ -4eu^ Dem. 
saed^ Lehm. 
saedau, saedambio^ tiflAefi. 

saedarSti/ saedarambiu^ dasselbe. 

saedaeiMeu, saedarkau. Dem. 
sanmn, sawa^ gfüt; z. B. in6rce,ÄP^fVid. 

sawa^irf, der gtutt Monat (der 
sechste], trenn das fVeiier 
dem Fange g^^neiig isi. 

sawa, sawamia, Adr. 
- sawamboi, sawambouna, Dem. 

sauwarabam^ gefallen. 

sauwarka, besser. 

saawajilea, ^äaQwajileÄe, reich 

'jigutes Leben). 

sauwajilelfl, reieh werden. 

sauwajileUajfi, saDwajIleltam, ith 
tcerde reich. 

sanwajilebco^ Beidiihuni. 

smiiraindau(smiw^madni); bessern. 

saüimndUtfibiu , ' ich bessere. 

saowamadttr^ g\j^ v^etden. 

sauwau, saWao (sawüUiu), leben. 
sahatatt, sSkR], sehOpfen. 

sabalgau, Mom., ith schöpfte aus: 

sabalämbiu^ sabalpitt^ (eh schöpfe. 
sagowo, schwer. 

saqowddtn, schwer mn. 

saqfiwalimbiu , schwer machen^ 
belasten.' 

saQOWirteQ, Tas. saijtiwateu, Kan. 
sal, sa\\k, Pfahl, Pfosten, Säule. 
sälaba, Eis. 

salabakti, Zucker. 



salla^ Narr. 

salaa, ssiM', Kopfhaut. 
salfflui^ sahnuk, glatt. 
sa)a^ saka^ Landzunge. 

salaku, Dem. 

Saknder^ Obdorskischer Samo- 
jede. 
saMk, Ellbogen; s. »aUe*. 
saHa, satfl, smrikMcehren. 



sallaram, zurückkehren machen, 
seki, Regen^ Knd. 
sar, Pfosten^ Knd. 
särau^ wenden, kehren. 

särambiU; säraiju. 
sarkabtau {?),verstopfen, vermachend 

sarkabtämbiu, ich vermache. 

sarkabtama^ Pfropfen, Stöpsel. 
s^Tftii, Ei. 
sarpea, Pfad. 
sarmik; s3rmir|, särmiok, sarmik, 

4) wildes TIner, 2) fTolf. 
s9fO; säfu (sata, Kdn.), Regen, es 
regnet; Num s^fu, Zeu^ Set. 

säfuda jaQu, es regnet. 

safumea, es kam Regen. 

safoda mSrIea, Regenwind, fVest. 
sanaraei, BageL 

sanraei bäd, sanarta bad^ dass. 
sanargadm, -qam^ hüpfen, springen. 

sanaju^ ssina\i% ich q[>rang, hüpfte. 
sano'odnij sammeln. 
sa&a\ sa»e', Schwanz; s. taeuwa, 

taewa. 
sai^ui, nass. 

saRuirka^ feucht. 

saiH)edm, feucht sein. 

saniedm^ sanedm, saniem, feucht 
werden. 
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sa»eDadin, ich wurde fewiht^mm^ 

sa&enajfl. - 

sanierkädi»! saRerUdm, D^m. 

sa»eDaM, InchoaL 

sanib4eu, saRebte«, anßmhUn^ 
nass machin. 

sanib4embiu, ich fmchu an. 
sii^, sada, PfiUze^ Lache. 
sädau, sSddu, peiUchen% sMagen* 

sädaQÜ. 

sadebiu, ich sdUags. 
sace^ saci; sd^; s« säte. 
sap'aU; hauen. 

sapieiMea, sapaeibleu. Dem. 
sappadau, antreffen. 

sappadambiu. 
sabäUy sabau^ laden. 

sabaffd)i!], sabmbiu, sabebi«. 
sabu, sHWj, Blase. 
sabkau, graben. 

sabkambiu, tieft grabe; s. taläiL 

sappiy. 
sable', sab4\ sabce'^ sab«V SpeicheL 

sabteao, sabceaUi ^pmn* 

sabceniaiiy sabtenjadm. 
sawik^ aauk, Oberpelz^ 
sawQ, BochuMuser^ Uebereduoem^ 
mung. 

sawii jirf> Üebersehioemmut^e' 
monat (der neuale). 
sawua^ sauwa, MüUe. 

bama, Knd. 
samarabtädm, $ich noerfen; tpringen; 

s. sananjadm« 
sambelaq, sambkii^ saad)eljaiik, sam* 

4ag, fünf. 

sambelandottdaeii sam^isimdaei, 
sani«i|ai0iAei, saiikiiwidei, 
sanMsittdaei, der Pihifte. 



sea', MB^fo:, Gtßiel^ Gigmmnd; 
Loc* se^kiM. . 
seada^ert', aädatepie', Sfiegel. 
seai» sm, Herz. 

seagaui M^iu^bemäleidM^ be- 
unrthen; auch aeamUii. 
seakali|äu,aakalg3UySeafcaipio>6eiäam« 
seaha^ seahaOi aafaa.'« am», kwi^. 

seahari, «ahari, irgendiinmed. 
seaga, siega (^egai Knd.), Glqiek§^^ 

aeagakO) Vhtm. 
seajer, BMtonker. 

seajer&i» tmUem. . . v 
seaUi, seiä, abnutsm^ rei^igf^n^ r. B. 
mora seaUl; \f.^\%,da$ßßgm^ 
thier reini^Min Bwcn.^ t 
sear, sSf, afir^ 5a/«, %^eis$^ Bie.. 
aearatau, searlou; $£»>tftD> afirnlaQ« 

sSratambiu, ich eabte*, 
aearaldwiii^ aaruUwvi» sorßüßvig 

salzig. . ^ , 

«SftlttkUi eisfaffien. 
sear, aar^ a6T, Tabak. 
sear-pea, aar-pea^ P^f^e^ 
aaar niiedtty --^ tiqiidaii rmiaM- 
8eanii|^(dB)> aarooMm, daaaelba» 
searuntadaot, iMboaU •.. ^. 

searauy aaräu, aarau, anbinief^^ (f^ 
Hecken. 
searambiQ, sesrikm,iek binde an. 
s«aruk)«wa> Gefangnüe. - 
searabt, sSrabt, Reif. 
sean, aan, ein Knochemiuck^niifder 
Siim 4ee Rennihiete^ «Dttron 
der Zaum gebunden mird. 
jiae-seao« dasselbe {BietnenbeuH 
chen). . 
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sea, «an, ww vUl^ um ghmi 
.: ism^^iki, «att^«ka, MiaMn^ «a^ 
mean, dasMAte. 
-iHmrbir^ MBikt, ^ass^lbe. 
seambirta, mevüt imt immer. 
saittMiliart, aattibirhart, nidus, 
nviki' Au G^mgfife, dwrd^ 

'MMarnkMi, seabeandaei, ibf Ma» 
twte« ' • 
sattMy ihiiQ)' 5iriie/i 

seannka, aanoku, aaaiakokd, D^m. 

seanaei, aanaei, ipiaMiifiij, JMtor. 

seaBokadm , »Beanakudtti , aano* 

^' kadm, aaan^kodadm, ipiMMi. 

sMwIk; itoii4tt/ s6«ia«o, 7%lA/. 

seanSf saosj g^mni* 

seanai^ seaade^ Auerhäkii; a. «tok. 

aeatfi; aaaiv s^aai', /HiAar; a. 4abana. 

seataaäi)y, aata^any, aataaagy^ Knk; 

8. jweaiSQy. ' 
siMoRheTj aeatoraiy altorai, ffaahe; s. 

pofea, pQfe. 
seatonjaa, aatori|8tt, 8^aturi|ia, käuen. 

seatorpia.' 
seadaniD/aaiMarila» 6nxim« 
^ iMdifraiilbitt/n^frAy^if^ajpäradäa 
sl^Maea^, Feüenlaht, Kao. 
seadolajfl, JiMhricUinan« 

seaku, aabu, tiitreiner SeUitien^ Last- 

""^ ' aM&'llm /Sr dta ZeUkretier 

und RmnikkrtOuie de$ Zelte; 

^'^stohiktt, Dem. « 
fllMMK, j^ti^ii^i l^agrc»4»£ßftan am 
Aniaia«^ 

seabt, aabt, seiM; Amdir.' ' 



awhtam boi, e&gMsh. 
seambu, fVeid^ngMatk. 

aaaaaib aamb, iiclix^e fVetdm- 



seaindartii, r^uh$m. 

seamdarawy, rauehig. 
seoJM*, acjor^ Bogen. 
selkadargaditi, hut aufhehen^ Tas. 
sAra, aiara, iviuu>er^ ff^ühoe. 

sSra häsaawa, ffiuwer. 

sfira nie, ^«Md^. 
sewaei, Klafter; a* ttwie. 
soou, eeh&pjfen. 
sobottda^ (i), Wirgen, tMien. 

sohomdämbin, sotiadambin. 
Im, söjädm, sojam, geboren 
u>erden. 

sSjefwy, atjowy, gebaren. 

söjebtau, sdjibtaa, isojabtan, 9a- 
bahren. 

Söjema, Erzeuger, Vetler. 

', soty, Bergrücken, Bergimppe. 
8oni| so'^ni, der groeee Bär. 
sfid, schauen^ Tas. 
si', sindier, Deekel; a. sinMa. 
si', Zeltwand gegenBber der nsr. 
st, Lack. 

sikufea, Dem. 

si*ia, authöMen, am Loeh metdken. 

sipia, afqau, aftau, ich höMe aus. 
siegadm, die Nadu asiebringen. 
siejea, Ecke. 
aier, gerade. 
sier, aer, Sache. 
siera, sCra, H^^hOer, ff^ittwe. 
sierau, sieräu, anziehen (a. B. deu 

Pak), siermbi«. 
siertajfi, aeTtajfi, reifif^ eikn. 
steniV aeaäiV «aar, MmOmi. 
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vorkomwumd.. 
sbaeto» mä emar VonaAtkammer 

venehen^ 
sitt, ^en, sieben» 

snijälea, ff'^oeke. 

siwimdaei, siwioi^iei, simiei, 
ier.siebetUe. 
äarpia, fiiin|aa, siDiqa«, siwtaa, wr- 

tesr§et^ beftobeM» 
siUdm, seküiUlm. 
siherj^ a%, ff^mierwig: 9. Mfa. 
süüdiD^ fnoirgc«; s. sokoarin. 
sii)adadoi, fwrsem. 
sijesea, sijte', 5(dtf. 
sijedin, fi9«ii. 

sljeiUedn, sijerUtai, Den. 

sijek, ajak, läfmtr. 

sTjekadm, betrigeiu 
silfHi^ iHipatt^ silao, acUftjfeii. 
sirsK sm, siia, sire, Sdkaa». 

sirimea, sirimda, «s aribitait. 



sidebühi, äddbti\ käe. , 
sidelaBaaiia, von beiden Seilen. 
sidemboda, tweifährig; 8. po. 
sidfidia, sMndA, sideifiet, ocftl. 



sidendieliBdiei, dkr üdfte. 
sideg, /re4». 
sidar, Fenslerg/af • 



sidembiu, sidibiu, tdk «wdbp. 
sMBctfaai, rref. 

* ■ • 

sUiea , floiilbtidUbeü db* JlsiiiilU^ 
sibeko, sbekv, fFeibeken. 
sibedia, hsßedUen. 

sibedaDiUii« iA fb^U Joe. 
sibt Udu: dMm, leidu 

stbü, sikie» A4j. 

aÜMletai. stbüfka. Den* 



simea, Icmr, Kod. 
siraa, sinn« sireaH^ Sekmee mnf- j sojo, saija, Kalb, Hemuhierkalb. 

I sttjaka (q\ Dem. 
sirebia. ' saijq-jirt, Ktdh mmmai (<ler^adte)* 



Sinei, jähriges RemMerhsJb. 
m^UmL, aqm, stbem. 

sinn, ßäck. 
siade«« siadan. bedetken. 

siadaadiia.-diefldiia« idk bedecke. 

siadawai, bedecki. 



Solan, suiaqo, 

safebio, 

sallona, 
sotek, BSIfk, 
aa", sea', Berg. 

seadieja, Aatgiii. 



Hri|an, «cb/Kafee. 
AUL 
Knd. 




OaKMl* s. lai- aa, was; DaL aaba'; Lor. 



aagoka, aaaBbir« mmid. 
aansbiniaa, /&r 
«agdkari*, efiMs« 
aagan 
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«attta, «ioUi, Njdma (Fiseh). 
eadlu, Ufikeikn* 
«unbeadm, $ehmmmen. 
«», 4) KMe (essiMire)t 3) donnere 
SteBe am Bogen^ Bogenhah. 

easidaeiy bogenkabhs. 
wi\ Stramu>ehre, BiegeL 
Mjer, Mjor^ Bogen* 
«oneii^ Aom/oiee AemUfcMr; vergL 

«n. 
aoadea, eonzea^ Magm^ Eingeweide. 

fioaAe-myni, «ty, JEtngetmde. 
ea, «10^ Nabel. 

aon, /toiicfc (im Freies) ; s. jlke. 
sefOMyV rund. 

fioriteUy airunden. 

mirtembiu. 

aariku, lei&en, ro/hn. 

fiiirhaleu, aorha^eiifl, ich toäbUe. 
aori, obsiehtKeh, inii Fhise. 
aanimbiedn^ auroari)im, Umfen (von 
CKopo^ schaell)* 

amuniberiiadiii. 

aunijö, ick h'ef. 
wrgetimi beerdigen. 
aaoä, siuDä, es eiedel« 
^ «mseh]^, if'edend« 
' ftuoseh^, gerade. 
aadaniadin, «uder^aaii, pfe^. 

audoifl. 

audobabs', i^oe pfetjfir« 
aomba^ Axt. 

aambog, Utitain (Ftaeh). 

leafe, s. baeo laai«. 

pae, 5leiiiw* 

paflBifiraea, Oehoini (Bargwiad), 
BS.; s. *Marafeai. 



paeidOf paeid«^ paije^o, Holzklot. 
paebi^ dunkel^ fit^eter. 

paebidiD, -— eein^ t. B. saeohaoa, 

an den Augen. 
paewy, ee ist dunkel getjoarden^ 

dunkel. 
paewarka, eftoae dunkel. 
paewDda^ paewndea^ dunkel 
paewndarka, Dem. 
pa^wudea-jirf^ der dunkle Mo- 
nat (der dritle). 
paeiisemea<ta), dunkel werden. 
paeDsemea, ee wird dunkel^ 

Abend. 
paeusemerka, es la^d em tee- 

nig durücel. 
paeasemdaifl, Inciioal., an- 
fangen zu dunkeln. 
paeusemboi) Abend. 
paejfl^ stuft verwickeln in Schnuren. 
paebtäu, verwickeln j einwickeln. 
paebtSmbia. 
paedawff^ muthig^ rasdi. 
päje, p3i, pai^ scftte^ sdiräg. 
päje pea\ ein ediiefwacheender 
Baum. 
päkalgäu, pakal^aii, pakkal^aQ; sfe- 
chen (z. B. mil dem Hesser, 
Holz), 
paha^ Buebi. 
paha'y Stamm. 
pai|a'^ em Brett zum Pleieekhaeken^ 

Hackbrett. 
pagalQaa^ 1) flechun (Haar), 2) gwür* 
nen (BogeBsehne). 
pagaleibtöu, Dem« 
paQaMetyii, Freq. 
paijakrt, Flechte; e. ttet'. 
pagargm, /lec&len, Knd. 
a 
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paijo, Pferd. 

^agoda, voUumchsig. 
paja^ paiha, Peljedka (Fisch). 
pAjer, paijer^ Geschwür^ Beute. 
pajU; paijU; schwarze fJKeide^ 0. »ero. 
pajaau, erreichen; s. taewadäo. 
palabtäo, palatäu^ einiawken. 

palabtSmbia. 
paly, Degen^ SchwerL 

palyOdm^ einen Degen tragen. 

palytaDa^ Soldat. 
palka, palkka^ Koih; yergl. Ugr.- 
Ostj. pa4y pati. 

palkaku^ palkako^ Dem. 

paUerr|2dm , palcergädm , seine 
Noihdurß verrichten. 
palkur, Schnäpel {Sabno Uwaretus). 
p^lijäa, binden^ umwickeln. 
pa^, dick^ z. B. Grütze. 
parädm^ verbrannt sein. 

paranädm^ ich brenne. 

paradäu, anzünden. 
pare*, pare'e, Bohrer; Ugr.-Ostj. 
por, par. 

paregdda, Kniser^ eig. Besitzer 
des Bohrers; s. "Af. 

paregoou^ pareqo'täu, parego'piD, 
bohren, Tas. 
pares, pores, Schwein. 
paroläa, zur Eäe antreiben. 

parolämbiu. 

paromädm, parombidm , sich 6e- 
eilen^ Dem. parombaiii9dm. 
par au, erschüttern. 

parpiu, partSa. 

parieibt^u, Dem. 

partetyu, Freq. 
paridieiparidiaDa^paridieftt, schwarz. 

paridierka, schwärzlich. 



parimMu, paromdia, paromdieo, 
schwärzen. 
Parne, FFaldteufel; s. Vorlesungen 
flberFiDo. Myihol. S. 108: 
M^ mit einem Kameraden tief 
im fVald$^ hat drei Pinger 
und scharfe Nägele mit denen 
er die Menschen zerreisst und 
sie verzehrt. Er ist ein rascher 
Läufer^ so dass er das Benn- 
(hier selbst einholen soll. 
parm, etwas schwarzes. 

parmasetydm, parmädm, schwarz 

werden. 
parmjd, parmajO, ich bin schwarz 

geworden. 
parmadaMj parmanaU, Incboat., 
schwarz werden. 
paf, dick, Knd. 

fin, der untere Baum am Samo^ 
jedenpelz. 
DU pän, 1) der Himmelsrand^ 

S) Begenbogen. 
pände', pänd', der ganze Saum 
am Pelz. 
pany, 1) Kleidung, 2) Oberkleid der 
fVeiber; s. bSndy. 
paoysi (panesi), ohne Kleidung. 
panyseda, unbekleidet. 
pänta, voll. 

päny, voll, Ken. 
pin'adm, voll sein. 
päftfl, voll werden. 
pSndäu, anfüllen, voll machen. 
pande, pandi e, panzie, panie, Laus. 
paoco, Schwanz; s. taewar 
pW, Sack, Ledersack; s. *a«5e', 
Leinwandsaek. 
pAdaku, Dem. 
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pädanädffl, pjidaidm, ich ickreibe. 
pldasetya» Fr«q« 
pjldieib4§u. Dem. 
pldaorqidm^ vüt iehrmben. 
pädanaiia, pMabs'^ Schreiber, 
pidaiia, geedirieben. 
pijiar, Schr^ibetif Brief. 
padawy, bunt. 

pädabtäu, padatäUi bunt machen. 
padalgauy aufrichten. 

padalajQy stehen. 
padea, GaUe. 

paderaha^ 62au; ¥ergl. Fino. mak- 
saokarwanen, kberfarben. 
pädu, pidy, ff^ange. 
passi, das weibliche Glied. 
päpa, papa^ jüngerer Bruder^ Sohn 
des altem Bruders ^ jüngere 
Scbnoeeler» 
pävaei, Nacken. 

fiwBßsed^^iynaekenlos^ i)Renn^ 
(hier. 
pamea, «cftar/l 

pamejä, pameja^ Aogm. 
pafflamädm^ scharf tMrden. 
pamamd^o^ pamendSu, -mdieU; 
. schärfen;^T.%h%. 
V^\ pi^'f f^y ^ fltiche Band. 
pea, Baum^ fVald. 

pea huba, pea^^ba^ Baumrinde. 
peamea^ Baumsehu>afmn^ Zun- 
der. 
peaO) anfangen; z. Br sier peadm^ 

. ^ ich fangfirdie Sache an* 
peag, flache Hand. 
pMdea, peate.JHfltf^; Ugr.-Oatj. 

pSlek. 
peana, Beinling. 



peander, peanser^ peanzer« Zauber-- 

trammel. 
peada^ Jlfoi/toum, auch jftsermbaa; 

vergL pfilablada pea. 
peas'au^ fortjagen. 

peftspiüi peastäu. 
peodm, peodädm^ zanken, Tas. 

peodabläUy ich zankte aus^ schalt. 

peodorgädm, viel zanken. 
f^T^Mj-Venjoandter. 
pS4egau, schlagen. 
peseak, Marder; s. halmirta. 
po, Jahr. 

pösi^ p36eda, ohne Jahr^ jahrlos^ 
jung. 

pÖDa^ pdo^ kmge. 
po*, 2u)i^Jienraium. 

Dat pöody poad, swischeniun. 

Loc. pöQana^ zu)ischen. 

Abi. pogad, zwischenher. 

Pros, pömaoa^ zu>isdhen entlang. 
poi^ einstimmig^ übereinstimmend. 
poh(Aaei> besser; Pros, pohabaenaa. 
poija^ Nelz^ Reuse. 
pogoi, FFirbehoind. 
pöo, Zange; s. po. 
pöndäu, jstcet Cegemidnde. (Höker, 
IftiemeD) an einander ßgen^ 
ohne sie zu binden ^ kirnen^ 
u. s. w. (von po*?). 
pddSdm, iKU« werden. 

pcfdawy» noM; vergL smroi. 

podaaädin, nass werden^ BS. 
poder, Gurt zum Schiffziehen. 

podenjau, den Ziehgurt anlegen. 
pyu, milder FrOhUngswindi 
pyr, das männliche. Glieds Ken. 
^\^ tfacht^ - 

f\, Nachts. 
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pisarma^pisanna^piiiMm», ßhehi- 
vogeh 
pieu, fFeidifutinde,. 
piebea, jüngerer Bruder. 
pifl, piUy päu, suchen. 

piunjau, päungau, piuläu, pfluläu. 

pi'iMSu, puul>4&], Dem. 
piun«, piwan«, schrecklich; vergl. 

jauly. 
piudäwaei, nicht fertig gekocht. 
piudy, die erste Frau; s. läü. 
piketea, pikicea, Daum$n, Finger. 
pihi, das Aeussere. 

Dat. pihiD^ pin^ hinaus. 

Loc. pihi»e, -m, piaäna, ausaen^ 

Abi. pihid, ft^n ati^^r». 

ProSt pinna, aussen esulang. 

pihi»agy, pihi»ägy, der Amssere. 
pijea, Hermelin. 

pijßkü^ pijeko, Dem. 
pili', ptti', piligßd, 0aii2 Knd jor. 
pi*o, pitu, bremse, 
piltt'u, «tcA fürchten: 8. pioldm. 
pir, pir, 1) hoch, Höhe, 2) ft«. 

Loc. pirhana^ piräiia. 

pirda, pirda, Höhe. 

pir4ea, pircea, hoch. 

pir'au, pire'au, einer Sache ge- 
wachsen sein, können. 

pirtau, piretan^ pirpiu^ pirepia. 
plr, Rinde; ho-fir, Birkenrinde, Tas. 
piriu, pirieu, pffeu, kochen; s. pidm. 

pirindudm^ pirintadm, Incboat. 

pirieibMu, Dem. 

piriselyn, Freq. 

pirio4oda, pirinwxl», Koch. 

piwy, gekocht. 
piiiblea, p?nbc6a, Mädchen. 
pinädnr, pinam, ^A fürchten. 



p&arkadm, Dem. - 
pinalfl^ Inchoat. 
piitabtau, erschrecken. 
pifteibtöa^ pifteiMieu, Dem. 
ptndSo, behamnB 
piDsidiewy^ Rauchfleische 
fmi, Log. piRäaa, weit, fort; s.fibi. 
pidäu^ stempeln (R^nÜiiere); s. 
Beaadamdäu. 
pidibleu, Dem. 
pidea^ Nest; Ugr.^stf. pet; Finn. 

pesä. 
pidelgau^ pidel(3a, pidelpiU) gerben^ 
weichmachen (Häute). 
piderriatt^ pidertS«, piderpiu^ dass. 
pider4e'^ Schabeisen zum Bereiten 
der Häute. 
pidm, reifen. 
pidiev, treiben, jagen. 
pise', Gelächter; Stamm piaed. 
piseijadni) lachen* * 
pisitu, pisel»|a, Taa. 
piselSa, piselieu, lachen machen. 
pisekibteu, pisieibieu, Dem«, ein 
wenig lachen. 
pisea, Maus^ Rotte. 
pjseaku, piseako* 
pib4e', pib4i', L^e* 

pibteiodi, piMeiiai, ohne L^ppe. 
pib4io4ed0/pib4eDzieda, lippenlos. 
piwa, Samejedische Winiereliefel; 

s. tai)ad. 
' piwasi, piwaaeda, unbesiiefeltf 

barfuss. ' 
puajea, peajea, Stirn. 
pueqau, legen. ^ 

poeibleu, puejib^en, ein wenig 
legen. 
pueQaei, schaukeln. 
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puer, Bode; FiDn.pirri ; s. loijn, Kan. 
puedara, fF'ald. 

puedldm, ennäden^ müde werden. 
puettjQ, dasselbe. 
puedaa3dm^ ich werde müde. 
puedanaiO^ Inchoat. 
puedasetyu^ Freq. 
jni,A)da$hinien Befindliehe (ebenso 
Ugr.-Ostj.), 2) Riemen^ w<h 
mit der Zugriemen an den 
vorhergehenden Sehlitten ge- 
hund/en wird^ Tas. 
L* pQaa, hinten^ später^ darauf ^ 

Dem, pfioakn. 
D. püal', nach hmten^ zurück^ 

Dem.: pfiaikun. 
Lo€. püadna^ hinten ^ Dem. pu- 

aäkuaa. 
Abi. puaäd^ fkm hinten^ Dem. 

pAadkod: 
Pros. pQaämna^ Linien entlang^ 

Dem. pfiaäkionna. 
piMi|7, hinten. 
«< ifMMm, hinten gehen^ folgen. 
paijäu, puijau, weich machen durch 
Reiben^ z. B. eine Baut ^ ein 
getrocknetes Fell. 
paijimbia, paijfQfi. 
fm}U,'Naeei Schnabel^ z. B. "ano 
' • poijea, Vordertheil des Boots; 
4iaft puijea, Vordertheil dee 
Schlittens. 
jmij^'tA', Nasenloch. 
puije-ser, weissnasig. 
puijesi, poijeseda^ nasenhs. 
puijembea, Nasenbein. 
' pvijelu'y Stimk0%. 
puijedatfi, Inchoat., zu niesen 
anfangen; s. *'arar)odatö. 



paijedM^Mm^ fiie^n, Tas. 
puidäu, anlegen^ umthun. 
pu'ü, blasen; Ugr.-Ostj. pöem. 

pupio^ putäu. 

puib4eu, pujibleu, ein wenig bla-^ 
sen. 

pubulQau, Mom., ich blies ein- 
mal^ Tas. 

pQtab4e\ putabce , Blasbalg. 
pahulie, puhulie, puhuli'e, alt. 

pubu4ea^ pohucea, poby« altes 
fFeib. 
pujutädm^ leise treffen. 
pul, Brücke. 
pfllabt', Segel. 

pulabtffda pea, Mastbaum. 
pulejU; fortgerissen werden ^ sich 

erheben. 
pflly, pQIe, Knie. 
purdari'y zurück^ hiftten entlang. 

purdada, dasselbe, 
pufea, pofe, Becht; s. seatorei. 
punrajü, puarejd, glauben. 

punrfdm, Dad. 

punrydm, Tas. 

punriodädm. 

punriobC; Glaube. 

puDrioItämbiu, versichern. , 
pud, Stange. 

jesembud-, Eisenstange in dem 
Haar der FTeiber. 
puda, er. 

pudar, du; s. Gr. § 446. 
pudaju, sich ergiessen. 

pudabtäo, pudatäu, pudobl9a, aus- 
schütten^ ausgiessen. 
posak, Stück (vielleicht aus dem 
Russ. KyeoKb). 
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waV Stamm wat; sUnrK ülm'fliiuig* 

wa'adm, ich bin stark. i 

wata, überflüssig; Adv. watauoa. 

wate, zwieL 
wi\ Zaun. 

wae', halb, Hälfte j eig. Ende^ Kan. 
waeräu, überfuhren. 

waerämbiU; ich führe, setze über. 
waebty, waebti, wuebtf , b&se. 

waebteadffi» böse sein. 
waewo, schlecht, arm 

Pros, waewouna. 

waewoku, waewoko, Dem. 

waeuköja, schlecht; Narr. 
wai, i) kurzes Hom, 2) ein Sam<H 
jedenstamm mit einem solchen 
Hom auf dem Pelze. 
waiUx, langes Zelt. 
.wa u, wau, wäu^ Schlafstelle, Ruhe^ 

lager. 
wij^f Grube, Grab. 
wägu". Verstand. 

wägata, klug. 

wagurgadm, klug leerdeti. 
wajeleliko, watjiliko^ arm. 

waijilelu, arm werden. 

waijilelmam, wajeleltajfi^ dass. 
wajeräu, waerSu, vergehen, fort-- 
gehen. 

wajerawui, vergangen. 
walk, walkada, nur, bloss. 
war, Schmutz auf dem Schnee. 

waroau, warotau, waropia, w(- 
ro'ou, beschmieren. 

warsawaei, beschmiert, schmutzig^ 
wir, Rand, das Aeussersie. 

wäry, warM^y, äusserst, 

wärte^ waity, der kleine Finder. 
warae' nyhiri, mir: Mühe, kaum. 



warihe', warehe, dasselbe. 
warau, waragO, hobeln. 
wark, work, Bär* 
warQa, warge, Krähe. 
wan|£, wuargS, fTasserbeere (£m- 

petrum nigrum); s.^odea. 
warli, warci, wapteda, rein. 
wäfu, schwarzer Erde fleck im 
Frühjahr^ wenn der Schnee 
sckmdlzl. 
wSna, wino, wäou, fFurzel. 

wänalSiDbia, -lau, enhourxeln. 

wüaDajuagam, waoajuaigam. 
wäoajfl, liegen (vom Bennlhier). 

wuaDambiu, wäoambia. 

waau, sich legen. 
waoza, schlecht; s. waewouDs. 
watorgau, versprechen, Dud. 
wada, wäda/^or/, 

wadako, Märchen. 

wadieu, sagen, erzählen. 

wadindonjadm, prahlen» 
wäda, wada, Angel. 

widako, Dem. 
wädau, ernähren. 

wädambiu, ich erziehe, ernähre. 

wädarau, dasselbe. 
wadSu, wädSu, zkhen^ schleppen. 

wädalpio, ich führe. 

wSdalgäu, wSdaltau. 
wädisei, link, z. B. "'oda, Band. 
wasakb, wesako, Greis. 
wäbtäo, ausstreuen, aussehäUen^ 

ausgieesen. 
wäbtat, Fischsuppe^ Knd. 
wäUo, vom esaiang. 

wäbtodm, vorn- enihM§ sein. 
waoiaei^ wa^saei» sehkekL 

wamsidm, — sein; a. waewo. 
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weant^ SirSmung^ fFvthel, Knd. 
weab, Imo$^ GiSttk^ Knd. 

weabsanwa, gKu^dkh. 

weabsi, ungÜkMick. 
wegBe, Vielfrms^ Knd. 
wehana» Surläd^ Knd. 
wtte, Dairm^ Knd. 
wed, wodt teum. 
wese, Eü^n^ Knd« 
work, wark, «efctiMiirxar Mr. 
wi\ IVr^rand, Knd. 
wiäBtaty Kragen, Knd. 
wijä', Atimtfm, Mnd« 
wiou^ Frühling^ Knd. 
wit, Flauer, Knd. 
wy', woi', Tundra^ Mo&r. 
wju, wneii, ^aniMii (Bogen, Seil). 

woegQ^ wuembiu. 
wnara^ Aond. 
wuana, Würzet; s. wSna. 
vuejni, gebogen^ gebeugL 

wuejadm^ *>— sein. 

wnjerpiQ^ woejerpio; biegen. 

wojergaii^ -lau. 
vuerdadm, loemaehen (einen Rie- 
men), 
wueno, wuei)^ Hund. 

waeauko, wuemko, Dem. 
voenoltau^ erschrecken ^ in Furcht 
setzen. 

wneooltämbiu. > 

waenolaju, sieh erschrecken. 

VBenollaiju, daas. 
wuenui, ziehend^ eitJkerziehend (yon 
Fischen, wenn sie in gros- 
sen Schwärmen ^tromauf- 
iHirüi ziehen). 

woenai^jirf; i¥fiM'ii^d9Mrl(d«r 
lehnte)« 



wuenkalao, wuerkalau, ausziehen. 
wuegallfi. 

wuer1cal3mbiii, ich ziehe aus^ an. 
wuetäo, wnettaii^ hinzufügen^ ver- 
mehren. 
wuetau, wuetambiQ. 
wuebai naba, Blatte BWhe. 
wuebako, Bhme. 
wueba-jirf, Laubfallmonai (der 
erste, d. h. Aagast). 
waebarkka^ Hausen {Acipenser huso). 
wuomadffi, sehkeht machen, rer- 
derben. 
wncmdadm^ wiiomdambiii. 

na, HafMuer. 
mä', ma', Busen. 
maedadiD, maedädm, hinken. 
maedana, lahm, hinkend. 
maes, maee^ gentig. 
maibidm (Syrj. maibyr, froh), maim- 
bidooi -jimbidm, sieh freuen. 
maijimbarkadmy Dem. 
makabtäa^ aufrecht stellen. 

makabtambiu, ich stelle aufrecht. 
makabtaji)^ stehen. 
maha, Racken. 

mahaftSIgy, r eeA((eig. dieR6cken- 

seite, die während des Fah- 

rens dem Rficken zugewandt 

ist). 

mahaai^ mahani, rechts. 

mabalei^ Fischgräte (Rüeken- 

knocken). 
wneiiuko mabalei, Hundefirass. 
maha^ stammelnd, z. B. tiienee'. 
mahadm, mabambidm, stammeln. 
maharkädin, mahambarkidm, ma- 
hotorQadm, Dem. 
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m&q, Noth. 

mägoda, m9i|obada, arm. 
mlgobim^ mSgobiedm, arm letVi. 
mäQobak, arm toerdtn* 
majedäu, quälen. 

majedambiUy tcfc qu^. 
majindorgadm. 
majimbidm, majimbiediUi s. maibidm. 
mal, Ende, Höhe; ganz. 
mälbaoa^ endUdk. 
mäinboi^ mäiaoiboi, q&nzUch. 
ma^egana, vw^ Po^tp. Gr. § &65. 
milgau, miladau, beendi^en^ bis 

zum Enie geften. 
mäldämbiu, ich beendige. 
mSUau, malläu, eammsln. 
mfillambiu. 

malli^f maleu^ mal'jtu^ zurecht 
kommen. 
mälaro, malMi, 
mäU^e, ttiU4ea, Dillice«, mllice, 

Pelz. 
mallijQ, sich säaigM^ 

malliwy, satt. 
maleu, matau, mallieu, mallijeOy zer- 
brechen. 
makmbiu, malUenibia, maUimbiu, 

ich zerbreche. 
makseljUy Freq. 
makk, Bruchs&eL 
- malsiei) zerbrachen (nielit ganz 
und gar), 
inakrqadm, skh beugen. 
mar', u>ildes Renntkiermännchen^ 

Tas.; s. hörie. 
mara, sandiges Cfer^feuchUrSand; 

8. jaraei. 
naraga, Schellbeere. 
mare', mari\ mar', Stadt. 



m^ro^ gteng^ ga^tf. 

margan, abnehmen^ fortnAmen. 

marpiu, marlau* 
marti, marte, marci, mitä, Schuber. 
man' (St. tnanas^), Busch. 
mana'auy maae'eu, m^pan, maaeu, 
Hhen; SU mames. 

m^Dijeu, maaijembii]^ ieh sehe. 

manijeibleu, maQijerkaii, Dem. 

man«4elyu, Freq* 

manasergam, iDaneisergam^ maa- 
sergam, brachten, 
manfotiu^ nMen^ u>4lzen^ 

manarajU; sich wälzen, rollen. 

maauorgadm, mauDajuör^ddm. 
maoi, Taa^^ ma&y« JDufd. Kaii», 

weibliches Glied. 
maal^iy mamte', ganz; a^ nagedea, 

z. B. poy Jahr. 
maasaridmi maiiaa^ädM, siA rühr 
ren^ bemgen^; s. tfipiarädm. 

manaabtäa, rühren, bewegen. 

mansabtarkaU; -raaniibiediB» Dem. 

maaaaidnaj Arbeiter* 
maa, ich. 
mai'j sechs. 

matumdaei , matatumdaei , der 
sechste. 
madau, hauen, schneiden. 

madambio, madabiu, matorpin. 

madaeibleu^ madarkau^ Dem. 

madasetyu, Freq. 
mäd, Gebell. 

mädargadm« bellen. 

uMsirjm^ Gebell. 
madaqSa, madarpiu» suröcttoten. 

madarjdm, aidb z^frückhaltm. 
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mldor, mador, vermckeltef ichme" 
rige SteHe; z. B. jaha*mädort 
imehienreiche Stelle des Flus- 
ses; puedara-mädor^ ein dichn 
ter fFald. 
mädonita, vertcuAf ftyZ.B. puedara. 
ffiadm, mädiD, mäm^ sagen^ 
mämbia, ich sage. 
mäibledm, Dem. 
mänietydm^ Freq. 
madaladm, malidam, beschiokiuigen. 
Hitoa^ m|s9a^ wueken. 

mäsambio, mSsibiu, icfc wasche. 
mäafl, mSsajii^ ith habe mieh ge- 
ujusdien. 
masi, vielleidu. 
ma^Meu^ maslea^ verschneiden. 
macitiembia^ ich versehneide. 
malebMu, maMbtieü, Dem. 
mea'^ Zelt. Dat meat, heinaoärts; 
Loc. meaka&a^ daheim; Abi. 
meakad^ vom Hause her; mea- 
maoa^ deäveim entlang, 
fheak&tü, Dem. 
meajä, meaja, QMeaje, Augm. 
meady, Zeltstelle. 
raeakacea^ Zeltstiefel ^ d. b. 
sehteehi^, 
meaharädm^ athmen^ seufxen. 

mebaram^ Kan. 
mt9ii^ .Schwestersohn (d^r älteren 

Schwester), 
mear^ mSr/ bald^ schnell. 
mearka'y schneller. 
mSrietädm, schnell sein. 
meara, Schlinge^ Oese. 
mearcea, mSriea, ntSreea, mSr4a, 
'laikWjfKndiu^^ item. 
^ jiäaif»^y.S6dwmdf warmar — . 



lÜRagy — , fF'estwindieig.lheh^ 

zeitsibind). 

peadai|äseo — , Ostwind^ Wald-- 

samüfedenwind. 

mSrceobaerle, mSrtenb..., WaU^ 

lüfdder (eig. ff^indmadm). 

mSrceda, mndig^ Gr. § 56. 

meam, nuSfoi^ nacki. 

mean'au, können; s. pirtaa. 

meadonjam^ meadorijidm, beUeln. 

meadoreaei^ nieadorsaei^ Almosen. 

meadorta^ Waise. 

meadiDSaef, meadinsei, Mitgift. 

meadinsi, 4eM.; dagegen niennr, 

Brautgabe. 

mSjea, mSje^ meajea, Sehsjoieger" 

tochter; Ugr.-O. me»; Pirna. 

mioiä; Sjrj. mo»; Uog. meny. 

m6fo, mefu^ meafo^ FFunde^ Schorf. 

mSfoju, Augm. ni^foko, Dem. 

mSriliett, meriku, verumnden. 

mSriliembiu, ich verwunde. 

mfifulieU; mtoiieii. 

mSfulieibleu, De». . 

mOy Zweig^ Ast. 

möu, werfen. 

mSllibiu, ich werfe. 

möib4eu, Dem« - 

mojeu, möje'pia, fast fortMffen. 

mokoda, Rauchloeh. 

mSgajadmy gerade emporsteigen{ifom 

Rauch). 

mora, kurzes Sontmerhom der Amn- 

thiere; im Winter Bdmd. 

mönajQ, fallen. 

'mbaaergadan/ fcft ftUie. 

möneibtöju, mdnarkqfl. Dem. 

monsai), untere, Lende; dageg^ sydf» 

obereLendCä . 

a 



— 42 — 



my\ Magen^ da$ Innere^ Gr« §261. 

4iu, das UntaugliehB des Ma- 
gens. 
myui, myu', my«»3, inyii»i^ Dat., 

nach innen* 
myum, myainäna, myui^na^ Loc, 

innen. 
muyidy myud, myuiiiäd^ myoiiäd^ 

von innen. 
myaimae, myoRe, myni»9mM^ 

]nyu»3mifte, ihnen entlang* 
myn&agy, das Innere. 
myaiko^ FFand in dem Zeli. 
mya'y myud, Rennikiercarat>an$. 
myudsawaei, mtir etner Caraoane 

versehen. 
rni'idn^ mi'iu, gfe6en. 
miph]> mitaUy ich gebe. 
mijibleu, mi'iblea^ mirkau, Dem. 
mitetyn^ micetyn, Freq. 
mia^ mio^ machen. 
mimbio^ ich mache. 
nurgaiD^ mirgau, viel machen. 
mijibleu, nurkau, Dem« 
miwa^ das Machen. 
mir, Preis. 

miria, mirieea, miri4e, theuer. 
mir4eda> mirceda» billig* 
min\eiü, 4lu, den Preis eHiöhen^ 

einen zu hohen Preis ndumen. 
miriliegfl. 

mirda'au, verkaufen» 
mirdapiii, idi verkaufe. 
mirdatan, ich werde verkaufen. 
mirdataDa, VerkäMfer. 
mirdapada, fFaare. 
mirciln, senden; s. "aedarambin. 
mirwa, H^afft. 

mirwädm, als fVafe brauchen. | 



minha', -banda, oar6et'(Ro88. mumo). 
minrleu, minfeu, führen^ bringen, 
holen. 
minrieibieu, Dem. 
miorieBe, Fuhrer. 
mineu, tragen, fuhren. 

miBembio, mmebro, miBerQaii, 

minergaik 
miReibiea, minieibiSQ, Dem. 
mu\ muD, Laut. 
mtniddm, tönen. 
muDaI9m> mnDlam, tänm machen^ 

läuten. 
muDli, muntoda, lauilos, siumm. 
muD^idm, mqudidm, schweigen. 
mantelmadm, Incboat 
muau, mueu, mal; Knd. muem. 
mue, JEeeen, 5petee. 
mu'eu, halten, gebrauchen, pflegen. 
ma'embiu, erhaltet. 
mueibteu, Dem. 
mseju, muejo, muajo, hart, fest, zäh; 
z. B.'^amsa, Fleisch. 
niuejetädm, mujetam/ arbeiten. 
moejea, stark, beleibt, Dud. 

muejesi, muejeseda, unthätig. 
muejetable, grosses Schabeisen 

zum Bearbeiten der Felle. 
mueitana, Arbeüier. 
mueita, stark; z« B. mueila jiee, 
jiaea, starker Riemen, I^enk- 
riemen. 
muejerSo, stark, fest madien. 
muejerämbio, mnejemdambiiiy ich 

mache fest. 
muebie, stark. 

muebiedffl, stark sein. 
muebtergädm, stark werden. 
muebesi, schwach. 
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mnebesiedm, ti^^wäck mw. 

maebesalioadm, -^ machen. 
moed, muid, Ze6«r; myd, Kan.; 

Fergl. Ugr.--0«\j. mügot. 
muesaiia, Pti/z, 5/001, 
miiesaei, maecdei> geputzt. 



moesaedm» swpnM «ein. 
mug, mueg, Pfeil. 
munabc*, muiiate, mqnaee, mmiac', 
muoabt', Bart. 

munateodi^ barth$. 

munatentedm, barths $ein. 



TAWGY-SAMOJEDISCHES* 
WÖRTERTERZEIGHKISS. 



V, Gen. *adag, Schaman. 

"newiBj "aiwüa, Kopf. 

*aila, 5chnetcfe an Aai^ Messer. 

*äq, jlfund. 

*aja^/ätigf rer Bruder od. SchuMier. 

"aija, yergl. Renne« 
*ajvi, PL "asua', Fingerglied. 
anai, analei, au/s iVetie nocA. 
"aaasaQ^ PI. "atiasana*, Mensch {Sor 

fhojede). 
^aaa'btai ema^ ich vergass. 

2. "aoa'btajuama. 
. ^ana'blatatuma, ich bin im JBe- 
griff' zu vergessen^ 

*aoa'bt9nandütuma^ ich Ufitl ver- 
gessen. 

*ana*btäfaDtania, icfc gehe *-— . 

*ana'btüki'eina> ich fing anzü-^. 
ani'e, gross. 

anikS, sehr gross. 



ani'emane; mehr. 

anija, der grössere. 

anatiku'^ analikui), Dem« 
^andui^ Geo. ^'anttug, Boot. 
*arQ'9i), in die Quer; Tergt. Jur. »ar. 

^arabta'ama, in die Quer legen. 

2. "arubt^^uama. 

Vubtundaliima, ich bin iit^ B$^ 

arifT—. 
*anjibtataa, in die Quer liegend. 
"^armyg, Norden. 

Pl.'armv', AU. "armwfikata. 
atanibla'aoia, zeigen, 
2. ^atarubtajuaoia. 
atanibtatatuma, ii^ bin m Be^ 

grifft zu zeigen. 
'"atarabtunandutuina, ich u}iU — • 
"'atarubtuki'eDfia^ ich fis^ an m-^. 
^atarubtafantuma> ich gsihe — • 
*atarubtukui4uma, Freq. 
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"ata'tnm^ "ata'tiO; warten. 

2. ^atajuam. 

'*ata'tandum, "atannanduUn. 

^ata'fandum, "ataliem. 
^atadandem^ zaubern. 

2. "atadaseam. ^ 

*'atadandatem, ich bin im Begriff 
zu zaubern. 

^atadafealem, ich gehe — . , 
. *aladaaanlendem, ich will — . 

"atadaki'ein, ich fing an zu — . 
atea, Schuld. 

atealea, ateafantea, schuldig. 

atitaki'em. schuldig werden. 

2. atitakajeam. 

atiliebte'ama.atititebte'ama^ leihen. 

atiliebtetatema; -bteMndetema. 

atiliebtefeantema, -btiki OiDia. 

atitandem, schuldig sein. 

2. atitaseam. 

atitandatem^ atitaRantendem. 

atitanfeatem. 
*a4nme am^ sichtbar werden. 

2. *atum$eam. 
"adune, vor, in Angesicht; vergl. 

*adiema, sehen. 
^adi'ema, sehen^ finden. 

2. "atajüama. 

"^adatatäma, Inchoat. 

^atanaDdutuma, ^adifanimna. 

'adaki'ema, Inchoat. 
Aea, PL Aija', Tunguse^ Dolgane^ 

^ig- jüngerer Bruder. 
*abla, "'äbta, Haar. 
"afa. Gen. "abu, ältere Schwester. 

*^aba. 
*ama*dka, soviel. 
'^ama jaleg^ heute. 
"amai), hieher. 



"saane, Mier. 

*amkata^ von hier. 

^^amanU; hier entlang^ 
'^amame, dieser da. 
ameai^ ein anderer. 
'ameailuma^ neun. 
'ameaUumamtea^ der neunte. 
'ameai4umaintei|^ das neunte Mal. 
'^ameäg^ so. 
'amita'ama^ sagen. 

2. "'amitufiruama» 

*ainitundatuma^ ich bin im Bp^ 
griff zu sagen. 

'^amitafatuma, ich gehe -*-. 

"^amituoantQtuma, ich will *—. 

*amitugu4uma^ Freq. 

^amituki'ema^ lochoat« . . 
*amu, Tabak. 
"amu'ama; essen. 

2. "^amsoama. 

*amtatuma, ich bin im Begriff 
zu essen. 

"amaki'ema, ich fange an jsu •«*-. 
. *aniDantutoiDa; ich will essen. 

^amafantuma^ ich gehe essen» 
"amurum (amuriQ)^ essen. 

2". ^amursuam« 

^amurtandum^ ich bin im Begriff 
zu essen. 

*amurnandulain (tm), will — . 

"amurafalum (Im), gehe — . 

*amurtakrem, ich fing an zu — .• 
*amla*am, erumrgt^ getödlet werden 
(Rennthier rom Wolf). 

2. "amlujuiaa. 

^amlabä, erwürgt^ getöd^. 
"^amlaje, ein solcher. 
*^ainta, Hom. 

*amtalä, gehörnt. 
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*a]Dti\ ^Smtr, fFeidenbUH. 
'musa, Fleisch^ Speise. 
^ambOy Schlafe 

*ambiima tüa^ der Schlaf ist ge^ 
kommen. 

eUum, ich bin. 

^^g^ grosser schnMirzer AMer. 

'Sntug, ufibeweibi. 

*£ni; kleine Ohreule. 

*oa, Th&r. 

*oaku, Dem., Gen. "oak^ndui). 
*oai^ Fuss. 

^oaktji^ JHm.i Gen. "oafcandag. 
Vai', eins, G^n. "oadag. 
^oaikaUa, keinerj niemand. 
*oajä, ff^eg. 
^oalabsa, gleich^ gleich gul. Paar. 

*oalabsaiD^ ''oalabsai)^ "oalabsa/oa- 
labsa eaoain. 
Valä^ emztigf, allein» 
Vakr, Vadu', einmal. " 
*oani eina^ sdiieken. 

2. *oanasuamd. 

'oanundatfflDa, "oananantatama. 

"oanaratoma^ ''oanakfema. 

"oanagoiluma. 
*oan4rem^ ausgehen. 

2. "oansejeam. 

^oaDdetandem^ "oanseftandetem. 

"oandeki'em, 
To'adamta'^^Q'adamtug, dos €fjlf Ufa/. 
Vadumtua^ der erste. 
*oibi, Freme^er. 
*dka, vt«/; "amag "öka^ tovtif/. 
*6kagä, dasselbe; *ökagä', Aitv. 
*8kagei', vielmals. 



"dkageikia^ viel zu viel. 
"Skagimi'e^ zu viel werden. 

^dkagimsie. 
"ökagimta'ama^ zu sehr vermehren^ 

zu viel setzen. 
'^okaUku, ein wenig viel. 

"otga'am^ sehr scMecht sein. 

'ol-ga'a^ er ist sehr schlecht. 
"onkada, Grunde Boden. 
"öba'a^ es ist roh^ ungekocht. 

"dbua^ rohj ungekocht. 

*6buaJHr, etwas roh. 
"obia, Geruch. 

"obtalea^ riechend, 
'^omijfsim, sich setzen. 

"omtaj^ina. 

"omtatatana^ "omtanandutana. 

'omtabta'ama; setzen. 
"omtabtusuama. 

"omtutum, sitzen. 
^omtufiu'aiD. 
'^omtutandum, "'omt^naDdalm. 

"'oiDtijLeag, Stuhle G. -eandai). 
*omtoi| f ornttui)), Laus. 

ija^ Vater/ id der Anrede, 
llea^ das Untere. 

^leaq, unter^ Dem. 'üeanikaq- 
"'ileanu, unter^ Dem.^ileanikaao. 
lleada^ von unten her^ Dem. 

"ileanikada. 
*ileamaiiu, unten entlang, Dem. 
"ileanikamanu. 
^ilie, das Untere, unterhaW Belegene 
(am Flusse). 
*^ilig^ nach unten. 
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llida, von unten, 
llimanu^ unten entlang» 
^iirebtä, •'ite'büi, der Unlere. 
^ilioie, liinie, dasselbe. 
*^ilfare*ama^ herablassen* 

-reseama^ -reodatema^ -re»ante- 
tema, -refeatema^ -reki'ema. 
llfi'em, hinabfahren» 

*ilfajiDa/ilfatateQa,''UlmiaQd6l9na, 
lUafeantena, "iUakieja. 
ireanka, khmer HundeschliUen^ 
^inaba, 1) Schwiegervater^ 2) äüerer 

Bruder der Frau. 
Ini, BaumsafL 
Ini'a, altes Weib* 
Inidie, Schwager ^ Mann der ä/- 

iem Schwester. 
*invai), *inflai); reich. 

Inuamu'am, reich werden. 
*iodeasea^ blau. 

'indeaseajer, btäuUch. 
Idi'ema; aufhängen (Kessel^ Kleid), 
"itijiema/iditatema^lti&andeteoaa^ 
'^idiki'ema^ '"idireantema. 
"isi, Oheim^ Gen. iji. 
iji a, Augm, 

TJa, Gott. 

"vai, "uai, LueL 

*uale', sicher j in der Thai. 

*ui, Stange. 

*ai4a'ama^ zusagen^ versprechen. 

2. ^nitojuania. 

"uUutatuffla^ *iii4Qiuaidntama. 

"uUttbotama^ ''uiluki'ema. 
*ujetem (tm), arbeiten. 

2. "usejeam, / 



*iijetaiid6ni, ""uaeftandetm. 

^ujefeandem» "^ujekrem. 
^u^da, fFoIf. 
"vnka, Nase (^«p). 
"uDse, RaucUoch im Zelt^ G/aadeg. 
"uta, Beere. 

*udabala, beerenreich. 
"^utu'a, Herbst (G. -ndaq). 
"usea'bte'ama^ rOkren. 

^usea'btendateina> *iisea*b(eR3ii(e- 
tema, ''asea'btefeatema^ "'use'a- 
Meki'ema. 
'usUrebte'ama^ rSIhren. 



•^btetatema, -bteBaodeteiQa« 

-^tefeantema, -bteki'ema. 
^usirim (nii)^ eich rühren. 

2. "usirsiem. 

*i]sirtaDdem, «-nndetn« 

^ustrkrem, nreafeatm» 
*ufoDy Zeigefinger. 
^ufa, Handschuht G. *abu. 

^uba'ku, Dem. 

ka'aMku^ kurz. 

ka'aiikvjvr, etwas Isurn^ 
ka'atikäku« sehr kurz. 
kaeneme'a^ kaememea^ kurz werden. 
2. kaenemseda. 
kaenemte'ama ; kaememte'ama , 

kurzer machen. 
2. kaememtejeama. 
kai^ kei, Seite. 

ksim, N^Q^ kaiiiiii^ seitwärts^ 

Dem. kamikttg. 
kajanD, kaiftUiiL, etn der Seite^ 

Dem. kaiBikaou^. 
kajada, kawida, von dar Seite, 
Dem. kniBikada. 
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kajamanu, kaiMiuanii, an der Sein 
entlang^ Dem. kaimkamanu. 
kaigitum, eingen^ Praet. -ijiayain. 

kaiQitandum^ kaiijinaodotam. 

-randam, -ki'em. 
kai4a^ Gesundheit. 

kaiiari, gesund. 
kaibu, Spaien. 
kaoM'ema, umwiduln^ bedecken. 

2. kaulasaama. 

kaulandatuma, -lamiaiitotQma. 

-lafatoma, -laki'ema. 
kikuQy Ndpet. 

kakulte, neMig. 
kagag^ wann. 
kigla, Frühling. 

kambai)) im PrtiUing. 

kambäja, auf den FHAUng Ae- 
xuglü^. 

kagOtdandniD, den FirSUing zu- 
bringen. 

-fadasaam, -^flMaidatnm. 

-fädaDantundom, *43dahlom. 
Kaja'ka, Kosak. 
kajuag^ Donner. 
kalaja, MammuiL 
kaie (kaieDdai|\ Thräne. 
kaUq, Armhöhle. 
käTOj Lärchenbaum {troekner)^ vgl. 

tuimäa. 
kari'e, Treibstange. 
kari'eni; anlangen, landen. 

2. karajeam. 

karaüindem,-Aand6tein,-feaQdem. 
karlakuly hart; s. jaoagä. 

kartakiiiiir, etume hart. 

kariaki, sehr heurt. 

kartagi, hott (eig. von Hioteii). 



karlagimi'e, hart werden. 

kar4agiiDta'aina, hart machen. 

2. kartagimtujuama. 

kariätutua, hart. 

kar43tniidum, hart se^. 
karbütom, wollen. ^ 

2. karbujtiam. 

karbatandiim, ich bin im Begriff 
XU wollen. 

karbaoandutom, ich wiU woUen. 

karbufiindain, ich gdie wollen, 
kaoa*, kanag, wieviel. 
kaoagut', kanamtui, das wievielte 
Mal. 

kanamtua^ der wievielte. 

kani', wieviel Med. 
kanta (6. kMia), SsMim»n. 
kantrti'e, xufrierett (ron der Erde). 

kantiksi*. 
kande'am^ erfrieren. 

2. kantejeam. 

kandetandem, ich bin im Begriff 
zu erfrieren. 

kaodeki em, ich fing an xu"^. 

kandelea^ erfroren. 

kande*bte*ama , zum Erfrieren 
bringen. 

2. -bteseama, -btendatema. 

-bte»antetema. 
kandi*e, Eule. 

katagS; hell (wenn die Sonne zwi- 
schen den Wolken leuchtet). 

katagimaa^ es wurde hell. 

katagimaua. 
kadarkablQ, Kerze, Licht. 
katajü'ama^ kratzen. 

kadasaama. 

kadatatoma, -^anandotoma. 

kadafontama. 
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katirym^ 

kadirevam^ kadiiiairiiiin. 

kadirnandatm, -diraTatiiiQ. 
katifatamS, Hecht. 
käto, Nagel (G. dn). 
kasu (G. ksju)/ Rinde. 
kasa'am, ich -- kaum, 6r. $ 522. 
kabtalama, auslöschen. 

2. kabtujQama. 

kabtutatuma, kabtafitttona. 

kabtunaHiDtai&a» kAtulifeiiMi. 
kabtuam^ erlikehen. 

2. kabtQasQaaa. 

kabtoatatam, kabtoaki'en. 
kafari'ema, abrmmen. 

8. kabrasoama. 

kafarandatoma, -i iiniiitnmi. 

kafarafatmiia, -nkf mm. 

kalanii'a^ er ris$ ekk Ina. 

2. kafaruBua. 
kafe^ SehneAuhn. 
Um, BhU. 

kanrabäla^ bhu^. 
kamigo, lügender Benm. 
kamarabtQ*, -btuda^ Bauchgnrt des 

RennAiers. 
kaoirema^ fangen^ halten. 

2. kamajuama. 

kannntatuma^ kamanandutuma. 

kamafantoma, kaffiaki'ema. 
kimsa, Fähe. 

kiBSii*aBi, gefalten sein. 

2. kamsoioaiii. 

kamsataa, gefahen. 
kansan-ania, falm. 

2 




-nkreaU; 



kenqe'ema^ spähen. 
' 2. kenqasoama. 

-jandatuma^ -jaBDanfntoma. 

-jafatinna, -jakrema. 
koae'ema, nachlassen. 

2. koaejeama. 

koaetatema, koae»aiideleiiia. 

koaefeantema, koaekrour. 
köainni, Knockenmttrk. 
koaja, Bergrüehen. 

koajibila, bergreü^* 
koare^ Kiste. 
köika, GötterMd. 

koika'sie, Prieeter. 
köiia^ Krankheit. 

koiiala, krank. 

koilaga eUoa, ma kratUt. 
hm, Sönm. 
koD, Ohr. 

kov-basa, Ohrring («ig. Ohr^ 
Eisen). 

konka eitaa, 0hrhs. 
\6a*am, nadMeOen^ 

2. kfiosuam. 

kdotandmn, ktaaaiidiiten. 

kSoEuidaiii^ kddki'an. 
könni', kouru*, klar; s. kam, 

PI. konrah'. 
kokrre, Kranich. 
kogfa (G. komba), ffTeOa. 

kmiMiy kmnbvbib.mllMracfc. 
koj^*am, trocken werden; s. k^sua. 

2. kosajuaiii. 

kojatandain, kosanaiiMitti. 

kojakrem^ kojaCurfnm. 
ktfle, Fisch. 

kolel^a, koIeb«ab, fethreieh. 

koM-k«, Füehhm. 
koU a, kalava, Angekcmrm, Moder. 
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koni* (PL -rnda'), Ahm. BiUie. 

konika eitaa, lum$h$* 
korsa, Vinr$iand. 

korsalä^ verHändig, khi§. 

korsagaeitaä, unverttändig. 

korsitandum^ denken. 

korsitasQUB, -^andatwn» «tanan- 
tttodniiiy -uratum^ -taki'em. 
kotara'a, e$ iu Sehneegeslöber. 
koda'a, GrosmuUer, aUe$ Wtib 
mu der Venoandiiekaft. 

Annif: kodu! 
ködui)^ SehneegestSber. 
koeya, trfKihen^ Gr. §11. 

kosuajur, e/tooa troohen. 
kdsara'ama, trocknen. 

2. kasantfuaina. 

kosanindatuma^ -nmnaatiitQina. 
. -roki'ema, -rafatnm, -rugni^uma. 
kofiti'ema, HÜmdm; s« kufa. 

2. kofikseama. 

kofikmdatema^^ kofikanantetema. 

--kfeatemay <4aki'eiiia^ 4agiii46iQa. 
kig, Nabel. 
kir^ MeAßi Wwnn in verdorbenen 

Speüen; PK kirn', 
kiriba, BrvL 

kirbi'ema, ein RennAier zeichnen, 
zustutzen, Haar beschneiden. 

2. kirUjuama. 

kirhitatuma, kirbiaandutiii&a. 

kirbifantama, kirbUU'ema. 
kiokäle^ Schienbein. 
kinta^ RaucK 

kiDtalea» rauchig. 

kintala'bte'am^ rauchen (Tabak), 

kiatdra'btejiiia. 

-btetatena, -»bteMUideteDa. 

-btefeaiileaa^ •bteki'em. 



kita, G. kida, SchSpfgefäis. 
kiüAi, Mamu. 
kidv'am, erwachen. 

2. kid^asuam, kidaatandem. 

kid9atu, Morgen. 

kiduatui), Morgens. 

kidyatimu'a» es ist Morgen ge^ 
worden. 

kidi'ema^ aufwecken. 

2. kitijtema. 

kiditatema, kitwandetema. 

kidifeantema, kidiki'ema. 
ku^ Pronominalstanioi. 
ku', Ihsten, G. kudag. 
kua, kunie, wekher. 

kuDi'äi), kuaijäg, wokin, wie. 

ktmioD, wo. 

kunida, woher. 

kunimanu, wo entlang. 
kn% Tanne. 
kua, Rirke. 
kuagüna, längst. 

kuagua, vergangen, verflossen. 
kuajuma^ Mann. 

kuanaä'am, kaana'ain, fortgehen, fort- 
fahren. 

2. kuannejeam, kuanejeam. 

kuanneutandem , kuanneftandetm • 

kuannekrem^ Inchoat. 

kuanda'äma, fortfuhren. 

2. kuaatujuama. 

knandatatuma^ kuantonandotoma. 

kuanduki'ema^ kuandutaki'ema. 

kaandufantama^ vgl. mendetema. 
kO'ani; sterben. 

2. kuajuam. 

kuatandum, «ek sterbe. 

kuanandtttai^ kiiaiJDidnn, -ki'em. 

kaaUn, todt. 
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koa'bsag, Tod. 

kuada'äma^ tödien. 

2. kuatujuama. 

kuadutatuma^ koatunaBdotuma. 

kuadu'ki'ema, kuadoiantiima. 
kuabtä*a, Ochse. 
kuobtuag, Mädchen, Tochter. 
kyi^ Löffel. 

kakv, kleiner. Läffel 
kaijum, einer von beiden. 

kuijumgoa, kuijobtna, irgend je- 
mand. 

kuiianu, emmal. 

kukat4aou, nie. 
käla, Rabe. 
kuleätoodem, liegen. 

2. kuteäteseam. 

-lendatin, «teRBAteodem. 

-4eki'em^ -featem. 
kflr^ Fass. 

kurajS, welcher Arl^ icie. 
kuru, nicht venchntttenes jRmnlfcier. 
kvnv'am, davonlannfen» 

2. konajuina, kunaotatana. 

kunanaodutana^ kunaCntaiui. 
kunuli'e, 8cku)itzen (yod Häuten). 

2. kuoulaavi, 
kunie, welcher. 

kunia eilua^ wie beschaffen. 

kuD!aga44a, keiner. 

konigaUi^ nirgends. 

kunxigditij nirgendshin. 

kunigaUanu, nirgends. 

kunigakada, nirgendsher. 

kuniga44ainanu, nirgend entlang. 

kuDipai), -niägnai}, irgendwohin. 

kuniguanu^ irgendwo. 

kunigaada, irgendwoher. 

kuniguamanu, irgendwo entlang. 



kunta, lang: timq kunta» Fadenlang. 
luutagä, kuatagua^ weitf entfernt. 

kuntagä'aq, Dem. kimlag^, toeüt« 
hin. 

kuataga äou, Dem. -lagänu, weit. 

kuDtaga'^ta, 'Dem, kttolagiita, 
weither. 

kuotaga'aoiaDu, Den. kuntagu- 
mem, weit entlang. 
kundäam, schlafen gehen. 

2. kQntujviaa, kuodotataaa. 

kuntimaiidutaDa, kuadofaadiUB. 
kunduätom, sehlafm. 

2. -duasiazQ; -taadwD. 

-nandotuvi» •faodun, -«krefli. 

kundutämu'a> es isi Abend ge^ 
worden. 

kuüdütu, Abend f eig. schlafen 
gelten, kuadvliig, Abende. 
kundi aQ (statt knodi jag), längs. 
kundebtä, der Innere» 
kuDse, das Innere. 

kundeQ, hi$mn. 

kuDsene^ drin. 

kunseda, von Innen^ 

kuDsemaoe^ tnn^n entlang^ 
kutädaaduin, husten. 

2. kuladasqai», kuladandalittL 

kutuffiu am, zu hueten anfangen. 

2. kudumsuam, kudumtaadum. 
kybt^*ain^ ans Land schwimmen, 
landen (von Rennthieren, 
andern Tbieren). 

2. kflbtajuam, kfibtatäadum. 

kubtanandutiQ, -faodvm. 
kt^blQ'ima, verschneiden. 

2. kublaieuama, kubtvtlatiiiBa. 

kvbtvAaaduUima, kubtOfanluma. 

kubtuaki'^ma, kvbt^i'eoui. 



— 51 — 



kufn (G. kQbQ), Haui. 
kufqai ledern. 
kufä»^ MemehefJiauL 

ja (ja). MekL 
Jae, jij^ ff^ani* 

jaiga'äma^ echmngen^, uknoenken. 
* 2. jaigujvaiiia. 

jaujututama^ jaiipEiiitniiia. 

jaujunandiitama» jaiijiiki'eiBli. 
jika, Zwäimi. 

jakaii'eiiia,i<AfMMbfi(Felle«Flei8cb), 
fortwährend edmeiden. 

8. jakakMaama, -iandataaui. 

-lamintetema, --lafeatoiiui. 

-laki'ema, «laguiiema. 
jaküa, Unterkleid der f^eiber. 
Jaktt'ta« JabiU. 

jagi'ema. saersdmeidin {ein geachim* 
deoea RennUaer)« 

2. jdiajeama. 

jagatatema. jakammtetatHa. 

jagafeaatema^ jagaki'ema. 
jaqu'ama, irre fähren^ betrügen. 

2. jankäjttftma. 

jaqilfiMi^ jaijUtfetna. 

jankäoandiitiimd^ jagafiftnlnma. 
jai|al>ta'ama, betrügen. 

2. jaijabtusuama^ jaij^fbtundatvdna. 

jagabtu'ki'ema, jatjabtafatoma. 

jaT)abtuguUuma, Freq. 

jaga'blüsi, Betrüger.- 
jaijfira'äma , schwemmen ( Renin- 
thiere). 

2. jarifiri^svama. 

jaofirvadatuma, -ryki'^iua. 

-fwaimtiituina, -rvialttna. 
jäjeg^ Sehlmge. 



jale, Tag. 

jaleq, jalejlg, bei Tage. 

jalamu'a^ es tagt. 
.2. jabnuua. 
']H\, Femrelein. 
jaragä, dick. 

jaragäjer^ etwas dick. 
jarede'toa, treffen (einen Menachen, 
ein RenDlbier), a. jundeama. 

2. jaredeseama) jaredendatema. 
järi'ema^ dräeken. 

2. järasuama. ' 

järandatmna, jSranaiitnUtiaa. 

-ratamai -ki'^ma« 
jaritim^ schmerzen (von Krank- 
heiten). 

2. jariaieni. 

jaritandem, jariMndetm. 

jarifeaDdem^ jariki'em. 
jaru'äma^ nicht wissen. 

2. jamanana. 

jarntnaia, ieh weiss nüiu. 

jarutatuma^ jarmdandatuma. 

jarufantama. 
jarka'bta'ama, klopfen. 

2. jarkabtBsuama, -tundatuma. 

jarkabtu'ki'ema^ jarkabtafatuma. 
jarki'ima^ klopfen. 

2. jaikajoama. 

jarkatatiuua^ jarkaki'ema. 

jarkanandutiuna. jarkalaotüooa. 
jarsädet^ma. jfarsadetema, lieben. 

2. jarsädeseama. 

jarskdentatema, jarsädeaentetema. 

jarsadefeatema, jarsadeki'ema. 
jarb^tpo^ bUnxeln. 

2. jarbi^am. 

jarb^tandiuD. jarbynandtttuni. 

jarb^fandniD, jarbyki'em. 
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janagä, hart^ zäh. 

janagäjur^ etwas hart. 

janageikia^ sehr hart* 

janagimiji'ain, hart lotrden« 

janagimta'ima^ hart ma$hm. 

2. jaDagimtvjvama. 

januDtüa, hart^ zäh. 

jaountüajur, ettoas hart^ zäh. 
jankagä, grau^ weis$grau. 

jankagäjer^ gräuUch. . 

jankageikia» sehr grau. 

jankagimrem^ grau sein, 

2. jankagimsi'em. 
jankn^ es giebt nichts Gr. § 519. 
jank^3, Schwan. 

entgegengesetzt. 

entgegmgesetzt ^ein. 

2. jatesäsuam. 
jatyriD, jalvurvm, schmieden. 

2. jadvrevam. 

jad^rtandam^ jadvrnandoüim. 

jatyrafatum^ jadyrtaki'em. 

jadu'ama, schmieden. 

2. jatajuama. 

jadatatuma^ jatananduluma. 

jadafantuma, jadaki'ema. 
jada'bta ama, blecken. 

2. jadabtusuama^ jadabtuodatuma. 

jadabtaki'ema, jadabtnoantiifiima. 

jadabtuguUuma Freq. 
jadikug, entgegen^ anstatt. 
jase (G. jaje), Vater. * 
jabaküa, roih. 

jabaküajur, röihlich. 

jabakä'a» sdir roih. 

jaba'ainvjv am, roth werden. 

jaba'ama'bta'äma^ roih machen, 
färben. 

2. jaba'ama'btujuama. 



jabe, Ferse. 

jabaju'äma, irelen^ . 

2. jabasuama. 

jabatatmna, jabaaapdatama. 

jabafaßtamaj jabaki'ema. 
jabuy Asi (wenn der Stamm eich 
zweijfach tbeiU)« 

jabua^ ästig. 
jabtu', jabtüg^ Gans* 
jam, Meer. 
]ami, Brei aus Bhu, FkieA^. Mehl 

und fVaseer. 
jamäda, Bär. 

jama'ku, Thier, besonkders kleiner 
Vogel. 
jamajuama, nwkt hönnm* 

jamantuma. 
jamüa^ KehU. 
jambi*6m, schwimmen. 

2. jamfijyiBa. 

jambitataoa^ jagfioandMUM; ' 

jambifandimi, juibiki'em. . • 
jekiri ema, schnitzen^ 

2. jegirsi'ema. 

jegirtaiöma^ jeginwn^^t^ma; : 

jekireafeatema, jeg irtaki'eioft. 

jegirkuilama^ Freq« 
Jer, Mitte. 

jeraj}^ mitler^in. v 

jerne, mitien. 
, jerkata, aus der Mitte her. 

jermane, mitien entlang^ 
Jentajea, Jenissei. 
jenti, flotif, Bogensehmp 
jeda'äma, »diimenm 

2. jetujoama. 

jedutatuna^ jetuaandutoina. 

jeduki'ema oüer jidvtaki'ema. 

jedutantttma. 
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jehrnq, jebei, Augenbraue. 
jefi'e, ahes Renmkier.^ 
\emBi, Flick. 

jemm'etBA; fUtken. 

2. jerotjlema, jemttintatema. 

jenuMMfaleiti», 4miteina. 
joebäg, Waiee* 

joebamu'am, venioeitm. 

2. joeblmsaam. 
jokutm (tmn)^ jucken. 

i. jokisvatt. 

jokutändam, jokmftnjlitilin. 
joQu'äma^ hauen (Eis); a. jonkQ. 

2. jofikii|iiaiiia. 

jogntatuma, jonkunandtifmiia. 

jogofimtoma^ jof|iikrema. 

jogo'bsaQ, Eishaue. 
joritQniy fcfc lome. 

2. joräjuam. 

jorätandttiD^ jorinandntiim. 

jorSUandmn, joii'ki'ett: 
joDko (G. jogv)« fjKuhne. 
jontagä, langsam. 

jontägag, Adv. 

joDtag^a, aakr /angfiom. 

joatagfijor^ eHaaa tong^tn. 
jot^rym (jotyni), teaodem^ g^ten. 

2. jod^rauam. 

jod^rtandum^ jodyinandtitttin. 

jot^rafatam. 
jotuda'äfliia, begegnen. 

2. joladosaama. 

jotadüDtatama, jotiidtf'krema. 

jotudaaantatmna, jotudaratoma. 
jobi'ima, erreidien^ einholen. 

2. jofijuama. 



jomtätin (jomtatiim), schelten. 

2. jomtäsaam. 

jomtätandQtn^ jomtSIci'ein. 

jomttiräDdotum; jomtäfandam. 

jointa*Ma^äma, ausschelten. 

2. jointa*btusiiama. 

jomta'btandatuma; --btulLi'ema. 

-bttmantutama, -btaTatuma. 
ji em, geboren u>erden. 

2. jiejiem. 



jiefeandem^ jieki'em. 
jiebte'ama, gebähren. 
2. Jiebleseama. 
jiebtendatima^ jiebteRantet^ma. 



jika'äma, losbinden^ lösen (eineo 
Knoten). 

2. jikqijvama^ jikyitatnma. 

jikvfaDtnma, jikvoandutoma. 

jikif'ki'etna^ Incboat. 
jikvam^ losgehen^ si(^ lösen. 

2. jakyasuam. 
jikdtandain^ sich umdrehen. 

2. jikätQsuam. 

jikul)ta'äina; ufhvoenden. 

2. jikubtusaama^ jikubtundatuma. 

j{kubttt'ki*ema^ jÄübtunantotuma. 

jikttbtttfetüma, jikubtaguiluma. 
jigi^ Knoten. 
jUsitindim^ hören^ horchen. 

2. jilsitisiem. 
jiti'ema^ außeben. 

2. jilajeama. 



jobUti&ttima, jdbyiriSnia. 
jobtoaii, Thau. 



^ jilafeanteina; -laki'ema. 
Jir, hundert. 

jirimtia, der hundertste. 

'}\Ti\ hundertmal. 
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jirimtr, jirimtig/dfl» hundtriste 
Mal. 
jir; Fett in flüssiger Form^ Thran. 

jiribeala, fettig. 

jirati'ema; mit FM schtniersn. 

2. jiralaseama. 

jiralandatema, jiralaKanteiema. 

jiralafeatema^ -laki'eoia. 

jiralagaUema, Freq. 

jiri'bti'ema, mit Fett sahmieren. 

2. jiribtiai^ma. 

jiribtindatema^ jiribtiMtitetenia. 

jiribtireatema^ jiHbtikrema* 

jiribtigui4ima. 
.jirfea^ grosses Renntkisrkalb (im 
Herbst und Winter), von jir. 
jinta^ Bogen. 
jintirima, fragen; 8. jiadl'emfi. 

2. jindirsienia. 

jindirfstema^ jiadirModetetna« 

jintirefeatema. 
jintu, Njehna (Fisch). 
jiodi'ema^ hören. 

% jindisiema oder jiDfljiema. 

jinditatema^ jinti^aiideteinä. 

jindifeantema, jiQdikrema. 
jimi^ Leim. 

jimiti'ema^ leimen. 

2. jimilaseama. 

jimUandatema^ 4aDantetema. 

jimikfeatema^ 4aki ema. 

jimU-aguitoma. 
ju ja ju, Schmerzensruf« 
jua, 1) Sand, 2) Axcke. 

jualä, sandig. 
jyai, 1) Zaun, 2) VerschamMsg^ die 
früher um das Zeh gegen die 
Juraken sUUtfmd. \ 



jA'äma,i)timU(ttftM, i)befesli^* 

2. joajuama. 

juatatama^ Jctanaadutama. 

Juafantuma. 
juaja^ %iotich^ t. B. Ei$mi^ deu nidu 
genug gafcSrfel »f. 

juajiini'e^ es umrdsioeidi. 

juajimti'ema, juajimiljiefiia, umch 
machen, 
juobtaiiku, fein* 

juobtaVikujnr^ elwa$ firin. 

jaobtaUkMni^ Mfcr fim. 

jQobdyaam, fein m$tdm. 
juiietem, träumen. < 

2. joitojemi. 

jnketandeni; juitenandetmii. 
jüka, Holzsehsk* 
jukü'am^ sich verirren* 

2. jagasuam. 

jugatandam, jvgviaiidtrttti. 

jugufaDdmii. 

jakara'äma^ irr^ /ÜfcraM. ' 

2. jukarusuama. 

jukarundatama, Hrnnnaiitütiima. 

jukarafatuma^ -4ilki'ema. 
julse'ama, bereiten, fertijg ttuMhen. 

2. jalsejeama. 

julsetatema^ juIseRandefenfia. 

julsefeantema, julseki'ema. 
Jurä'ka, Jurak. 
juragä, tief. 

juragajer; etwas tief. 

juragetkia, sehr tief. 
jurka*bfia9j jyrka'baag, Netz. 

jurkSMaadem (u), mit dem ßfetze 
fangen. 

jurkätaseaiD; jHrkaiaadaleiD. 

jarkataaantendein, jinrkatafoflteiii.* 
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jviii> €in$ CorntttMoUf eine gro$$$ 
Menge von Sümn m etiem 
Htmßn, 2)eiem. 

l^fäijiT, e(u>U8 taub. 
junde'äma, tmffm («in Ziel). 

2. joBtejeaiii?« 

jandetalema^ juirteRaiideteoM. 

jandefeaDtäma, jundeki'ema. 
juDdetendem^ zittern. 

2. jujid^tesaaffl* 

jundetendalemj -leMutoiidem. 

JQteji; Mitle. 

jodeiiy zmschenhin sajude-jerag. 
julaM, jitMefcflii ^^.jude^ene. 
juteda^ xmu^kenlmr sss j^de-^er- 

kata. 
jatemane^ zwischem emüang = 

joda^iemaBa. 
jodebti, 1) der Mitlriel/e, 2) der 
Mitteifiiiger. 
jutu, G. du, Hand* 
jvdu bitta» jRifig« 

jübai em^y werßn. 

2. jubajeama. 

jnbatateofta, jubaftaadetema. 

jubareantema, jabaki'äma. 
j^fada'äma, tos flechten^ lösen (daa 
Haar, eiuen KDoten). 

2. jttiMlBsuaoda. 

jufadaadaliima, jvfadali'ema. 

jvbdmiBaiittttDma^ jvfadafiduma. 

U', lea' (enUit), nur, Gr. % 523. 
lakariei^ sogkick. 
läku^ r«ti9ttaaMafa9eN« 
ä'aiB, aw^bvfuieii. 



2* lapjiaa. 

lai)Qn(aDdem, laquki'em 

lai|i'bte*affia; anzünden^ nerkren-* 
nen. 

2. la^ubtesaama. 

laijubtendatema, «^eaantetama. 

lagobtakiema^ *4>tofeat6iiia. 

lagubteguiiema. 
lagyrum (lagyna), schreien, rufen. 

2. la^vravam. 

laimrtaadam, laqvniaodiitiiiD. 

laQvrafaiiai, -ortakmn. 

lagaki'em, lochoat 

2. la^akajuam oder laj)akaaaam. 
laosamiaiii, Mk gbfiiäUn (von Renn- 
thiereD); a. bana'am. 

2. laasamaauina. 

lansanmda'änia^ j^eigen^ gmüen. 

2. laiisainatujuaitta. 

laosamadtttatoma, laiiaainanaanttt- 
tuma. 

lansamaki'eina oder lansamadv- 
ki'ema. 

lansamaCatiuna. 
lata, Knochen. 

latu, G. tu, Salmo Peljei (Fisch). 
lasika, lasi'ka, 7\ic&, dickes Tuch; 

s. tai|a'ka. 
lafcai), Ruder (nicht sehr gebräueb- 
lieh). 

labatandum^ rudern. 

2. labatasnam. 

labatandatum, -«taiiantiindoBi. 

labatalatinii« 

labatäbsaq, Ruder. 
lenta, ebene Stelle. 

leatagäi eben. 
loitQ, loit«, BreU. 
la, Kleidung oOer AH. 
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IfllQ, Dem. 

luga ei4iia» «tiMcMlalr nmk$. 
laitali'em, ^petiifi. 
liii|fe, G* Ittmbe^ Adkr. 
lud^, Hunde felhmiriimm§ u^Hen 

am Pelze. 
^aaAiWemai amirei^ef^ pnitsekni» 

2. iaiiAil>tisi6im. 

-btind^ltea^ -biiatnteteiiui. 

-btifeatema^ -btiki'eiBA« 
iansa, WeidmqOieA; PL 4aB4a\ 
linkyrä'am, ncft oarslMfeffi. 

2. iiiikur^avüia. 

tinkyrvndatoaa, -rvaantalaBa. 

iink^raialLMia, *r«)u'en. 

iinkyrvkien, incbaat 

tiaaikl, sekr /im/» 
-L^asa, JtniM; s. Gr. § 1 1. 
tygv'äma, uanm. 

2. l^nkajuama. 

^VOatatnma, l^kanandiitma. 

fogabntamay 4iqaki*ieKia. . 
^jg'ama, jserHJkfalR (Uli drem 
Mesaar)« . 

2. Msuama. 

MtatQnia, ^duntetviBa« 

4$tabntama, mu'em». 
tgm^'aav mk enchteAm {mix vom 
Rennthier); vergL taifi'esi. 

2. Hmaiquia. 

tpsara'ima, endmckmi 

2. tamarasaama. 

^^iimnppjijtiBW, ^.aotiiliww>^ 

iQmandu'eaia^ Hrafiiluna« 

iwnanigitttikaia; 

ra; rea', (eBklit),^itify a.Grw§523. 
rakii(]akii), eDU.,9MdbiMa;$523. 



naila'ama, aMmoiUm^ • 
2. naitojiiaiiia. .- 
oaiMibyna» wtoki'eiM: 
aaitofciHiHiw, iiaitaMttidirtHpa; 

nagamt^a, nab^mtoa, dir^Into. 

Mk»«'» nakmnis 4t9iml* 

nakMrvmtft^ -1^, d^ iMoeifa/. 
naq (jlq), zu. 

naniiy hei. 

nata, ron» 

lumaDUy /äiMfa. 
naru'ima, Heekm (mitt 
8er>f 

2. nanijeama. 

nanilatena^ 

narafeantemay 
naiiAelm, sieftati. ^. - 

2. Bansejeam. - . s 

iiaii4efaiideoi^ «ammiMilQtt^ 

]iaii4iki'em^ melMmtkm. 

nansu'am, a ft to i ttMtiit^ 

«• laimii«. .' 



Hansa Wtmtr ^Wi j&Adü Hm^ 

gen^Mttm. 
2. nansobteseama. i 



iiaiisa*bteki*fiaMb 
natteim ^laloraii), eMbm. 

2. AadwRsaam. 

oadmaadna^ 

natnrafatuoi, nadniliu' 
nadaätma, gerAen (eig.. icinedKi 
thierhaot mit 



«le 



weicik ta msclnni)« 
2. nasa'aiiia, BatatuMu- 
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oamagi, gerade. 
namagei', Adv. 
namagterem^ fietad$ it}erd9n. 
2. MtnagiMieiD, namagintftem. 
namagimü'^ffla, gerade madten. 

8. namajittt^MMi. 
namaginlfUitAiDa, ^mtiMikletema. 
-«tiftMtem, ^treoui. 

ni, fFeib^ Eheweib. 
ikitsniBi, beweüu. 
nlga eiloa, unietceAl. 
nßrBUky freien* 

9. aAfseam. 

nfirtandem, nfimandetem. 
Dfirefeatem. 

mmdi'em^ «AA jehMicxan. 

2. noadiBeiAia. 

DoodirQm, dasselbe. 

2. nondireyam. 
nogaU, iMgftHk«, nah. 

nogaWe^q, nahem^ 

nogaÜiifwp^ fMMei • 

nogatikvda, van der Ittke h$r* 

nogaiikfiiaau, nahe enthng* 
nögitr (6. Mmb»), sdkbdbl* 

BugttJQr, eüjoas eehMu. 

noiira^iku, Dem» 

nQflJt'am, ethhdu uerden. 

noglakoni, eehUehU 

nomba'y lomlMig, oogüMUiiiiy daeu. 

Dombüja', nombojafi, woMimnur. 

mmbajag, der echUnimere. 
nöni, Sdme&krueli* 



2« floiMjoaaia. 



DomafaBtnBia, wuaAVtnoii 
nt^ja, GSneL iv. < 



numänku, Dem. 

nDmanklmA'am, jung werden. 

2. Dumaokamsaam. < 

nomaimü'am^ jung werden. 

2. immaimsiiain. 
Düsai), Köcher. 

ni, PI. »S\ 4) Kamerad, 2) iliMmi- 
ic^ Samejede. 

Randetem, ttcA gMeften. 

2. »antejeam. 
»ailea, ciai Obere. 

»aiteg, nodk oAen. 

»ailene^ oben. 

Raileda^ von oten« 

»aifemane^ oben enäang. 

»ailebtä^ il^r Oftera. 
iiaka^i*6ma, »akairema, fiehmm* 

2. mkalaseama. 

ftakalandatema^ -haanteteina. 

mkalareatema, -«laU'em. 

»akalagniiema. 
Räga, gm. 

Rägef^ Adv. 

»agdikia, Mhr gui. 

»Igimi'em, iich bneem. 

2. ftägimsiem. 

Rägimtiema, beeeem. 

2. Bägimlljtema. 

BagitMitateme, ^mtmandetema. 

lAgfimifeaiiteina. 
Bäger, PL nakerä^ S^^muit. 

Bagrema^ echmierm. 

2. Bakajnama. 

Bagitatuma, BakiBaBdutatta. 

BegibBduDa, Baglkrema. 

Bakeramü'ain, ttimmlKig^Mrdm. 

Bakerumta'Ama, beedmuUun/^. 

Bakerajlii'taia, beedmitren. 

%. BdkeFQsuaflui. 

8 
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Mkerutatuma^ -ronantolwiä. 

ukerafotuma. 
Mlemi'am^ fnA u>erdm. 

2. Mlemseam. 

»alemtandem, ftaleifiMiiddtem'. 

»alemfeandem. 

»alUtem (Mltatin)i iich freuten. 

rndtatandem, BaltaMradcftem. 

»altafeandem. . 
»altamrema, sehhckm. 

2. »altamaseama. ' 

Mltamandatemä, Hma»aiiMema. 

Mdtamareatema, -makrema: 

»altamagoitaDa. 
•aii^ das Vordere. 

mnm^y tor^ ftfiAer. 

Mmra, rom. 

«aragata, von vom. 

Mramanu, vom emhmf. 

»arabti, der Vordere. 

Mnlnkog, das ersee Med. 
neay^, fnd^ träge (toiq Resmthier). 
lArte, euaelnes Hemr (bd 
sehen, Reandrierai). 



MBkire, Simde. 

Mslondka, sSüdMf . 

■Mtwigi tÜM, sSudHat. 
MUMika) Mifaki« JiBub^ 

2. Mal^jeMiK 




»atebeA, naif , Gr; § 60. 
Mtebeajer, etwas ^lasr. •''' 

2. MterBseamü. * 

MtereDdatema, -mntetem. 
^zA6^m; näsäf Mferden. 
' 21 Watgtsani^ 'Mdelsidwui. 
»atorända, feinet^ SaseOi'iietierpeh) 

aus KaMedery ' * 
»aseg, fcotim. ' ' ■' "^ * 

^iky G. Rdlte;i^fMriisa()\ « 
igS, treu* (tob Hlbied*/ Rie- 
men). ■ " ' * 
namageikn/ s<fc^ tendlw ' 
Mmaüko, etmasweiUhi '^ 
nimai|, iMidb. • 
Muuattifeaiiia^ t BWüBw ^ 'tf w BSi M ffiL 
2. umamteseaBa. 
Mfliaginiti'6niia, iiMtmaiMn. 
2. 



MBSy Jfiilftf« Aniredc? :**■>#•* 
Mini'i, 



■Curia, teMT. ^ ** 
2. 




T Wgl. 



- w — 



Betara'ii|% wi^U^ . 
2. Mtaruwauuu 

Mtarvki'ena, «riifataaui* < 

MdMtV;,<le&( (nur.jronJeblasen 
])iilg W* aiilfld lA.ibr dritten 
, rers9Q)^,> 
2. Bedi]»9a. . . . 

miaoe^ Tamktr (Vogel). 
■ota, B^r'G».iie4aMGfW.. 

Mba'ima, ioomAm* 
Bobä*ag>^ iiipfcjmidi m >. 

2. BOfUjJQQqa« . .^ 

MAotatoiiui, lahnm^rtpin», ., 
Bobuki ^noB- afthnfanhiwa 

u9f«l^9i A^ID, 

M, oti^ Datrma«'«ig«M t , > 

Abi. »ita^ nita^ .. .„ ' 
Dat. mjäg^JHilliy^vlü^iq» mcft 

Loc. MDO, niaii, «n^jmsr^fi.. 

Abi. B|42^ nfda, po^ «ip's^ (7. 

Pros. Bimwhi.piiQinq^.Msfl, 
icegen. 
aika, G. Biga, KnafU 

ftikalto, kräftig^, , ' 
aik^aoi, ichmizm^ . 

2. Bikiyttii^i. . . 

Bikutatäna, a^iwMitmi. 
.ji9ü»kifaiD. 
aigytm {mgifiifm), brtM. 

2. BlgQCWflKU 

mgotandtti, »ipmdvbiin. 
■igyfandwi» 4Lran. 



2. ailejeam. 

mletandeaoi aileaandetain. 
ailefeandem. 
ftileted^ JMtmi. 
ail^beaq, Leim. 

»irvo, Freund. 

Rinta, ntcAl, Gr. $521. 

aindem, ich — mdU, Qu $ 521. 

wbü, mti, OberklM dtrfr$ib€r. 

Bibtä'am, oumAm. 

2. »ibtua^iiia. 

ftibt^Ddatana, tibtvoaatiilana. 

Bibt^krem, Bibtafataoa* ^ 

üibt^gviiana^ ich rufte am» 
mm, Nanif$. 

»imabnUile bq^ao^ mmhafi. 

»imka tit^ mmif^hi^ 

»imti'ama, nenmf^. 

2h aiDltjiwQa. 
.. iiiiQtitateiiia^i^tia^ndeleiDa. 

BimtiCMwteuviy -liki'aina. 
aimii), jBniil. 

nimirim, saugefu , 

2. Rimirsiem. 

Bimirtandemi aiflürBaxidetiii. 

»imirtakieiQ, ttui|irea{e9t9m (tm). 

Bima'bte'ana, säugm* 

2. Bima'bteseana. 

Bimabtendatema» rbteBaatetoBia. 

BimabteU'esim -^tefeateivia. 

BUDabtegaUema. 
Bua^ Sohm^ Tochter, Km4» 
Buada'äma^ küsßen. 

2. Buadeseama. 

BuadendaUva, «damMatema. 

Biiadeki'6ina, -delMtemu 
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ftuadegoileiDa; dasseil^e* 

ftijiBiU}, toarm. 

mmi^, etwas mawnu 
»uftareaDky, wmattmik^$, dass. 
nkwnmi^ et ist iMrm gmoordm. 
RUftamseta, es ti7mli4Mifm toerden. 

% RennAmr* 

tdia, RennihierbesiiXBr:, . 

tä *dkimtiia^ der ioi^iUiia. 

tä 4ifane, cia; s. taime. 
taeito, tanei4a, ts giek^ 6rv§ 519. 
ttäÜD, /«egm. 

2. tacrsiem. 

taertandem, -iMndeteiiw 

tanrafMcBi, HrtaU'cn. 
taikndi'em^ hiniinxhgshm. • 

8. taikodasoama^ 

taikuda'bta*äma, himimimrafen. 

2. taikiida'btiijiiama. 

-btatatma; ^timaDdutan». ' 

-btafintuma^ -blvkrAitia. 
laQ'am, davonfitsgsn. 

2. taujtaa. 
laka', dieser doru 
takadubai), seht^ 
taka, Kkkseke. 

lagaii, AiiifenMi. 

takanu, AttHen« 

takada, t>on ftmfen Aer« 

takamanu, Atmen ettifang. 
tagai^ Messer. 
tagata^ deskaH. 
tagablä, entferm. 
tagity Aennlkieroc&fe» 
»Ij, 5ekne/ 



taQa^ Sommer. ? • /j.^ .;-? 

tagä^ «ommerfiafc. o ' 

tagadä, ^JMimeniAv/k/;.' 

taga'ka, /emee Tucfc« 

taijütum, dm Seemßef: nAringen. 

2. ta^ttuam^ :< ' ' ^ 

tagutandom^ taQVDanioia»: i 

taiiafaDdam, -kreni.N.^ ^ ..>;>. 
tälai), CÄck. ^^; i 

talaqkä, gUkUiA. -^ 

lalaka^eitair.imsMUA^ ^ ' 
talaa, l^^Mng, ^Xanap^vwl. ^ 
tälug^ gestern^ morgen. .^ ■ .« ^ ^^ 
ta(vÜtDa>Ij8n9AJiMtn; ; ," 

2. talajmmik. . >. . 

talaUtu&ny'talnnBdQttittai« .^ 

talafantoms^ tahdd'eau; 

Ui^lByy.ta4«llKlg;, fi«fteL • : 
tar*, jlaar. ^ * : ii 

tararantea, A«at^ > i' • 

tarka eiltta^.iaonbf; i "; i. 

{aiTB}e, sokher Art. ^:J 

taraäma, iheüen. ' 

2. tarsu*äina; '^ • i 

tartatuina> «^raanMknu»/* - 

larafaotüma, tarlakt^Bia odtr tu« 
rakfema. 
tarkä'a, tarküX .«> werde ei^^ 

2. tarkujua, tarkvasua. 

tarkoätum, .eng «ein« 

tarkuatua, eng. 

tarkuatüajuFj Dem. 

tarkura'äma, eng machen. 

2. larkmrusuama. 

tarkorandatutna, -nmaotutäina. 

tarkurakfema. 
tania^ jener. 

tania^Mi»^ eo {fesOhoffbn. 

taniag, tanig, dahin, : t 
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tanimi; da. *«« 

tanida, ton.AK .^^ 
tanimanii^v dtt^wtütmg. 
tani'iQ, «ow \ 

taDatik^' , tanalikn» > Dem. . 

taoaiikttnV «fhr wmi§* . 
iaokagi, sforL 

tagageikia, sehr statk. 

tankagäjer, .DeM^ * . 

tagiÜBL^tii^^üarii:«!»!; . 

2«.l8iikij6aiDi/:ta]|iiaBdaflt. ,. > 
tannaii, du. .) 

tanta^, ftretie4^s^<]L\flat Bceti.; 

tantageikia, sekr.iank, < j: 

tandriibnvjflRsi8^:&f*ark; • 

tantagijnffp eMo» ftivtitL . . i 
taotiijjia^ Aftvitfjrn^voQ^^ ;Thicnä)j 

2. tandätatäaa. 

tantirum, Irnfm^^ < 

2. taodirai^ftlairiirtaQdiiK^ 
tandai), dorthin.. \ \ v > 

tanne, dort. . ' v. 

tagata, von dorlcim^ i ^ 

tamaiui^:4(oftiefitAiii94 ; 

2. tantajna. ^^ 

taniä'a, Arbeiter. ' : - 

taD^fttm; uIrSetVer' si^tn. 

2. taDduauam.* ' 

taDdutanduni; -dünandutum. 

tan^ufandum, 
\zn^ Gmhkcht, PL tauda*. 
tänsaQ, RentUhiersi^Unge. 
taasQ, iVeunauge, PU tai^v* 
tau, Di0i|iQQati«tt¥pffMl9Qiefli4 
taükr, 



tada'^mat btmgen^ gdwu 
2. taln^iaBHi, 

tadutaiiiia^ latataadMoia. 
tadukr^ma oder tadfUki'e 
taUinandtilmtt, tadriiaiiiHM «der 



2« latarjiiama. 

tadatatuma, latanandatuma. 

tadafisiDtüma, ladakräna. 
tasagä, bitter. 

tasagijur, eteos Mte*. • 

tasagoikiaj aeAr Mtor. 

taevtyos^ MUer Mm. * 

j8. taevfigaiQi 
tabali'(ima, drücken (aw dem Sau. 
daoumb); s. jiri'ttmt 

2. Ubelasnant. . « 

tabalandaliiaaB^ «JaiMlBtimMt. 

tabalafaliik»a» ^ki'ema. 
tarn, s. Gr. § 527^ . . 

Baiv kribHB, dertMn. 

Loc. taiQQu»..dt)r^ 

AbL labkalay dorthtr. 

Prosbttoiaot^ dtnfsnUiang^ 

tabkai), fftcitiMw 
lamagä, dichte dick (?oin Walde); 

yergl. sikakva. . . 
tamtCija'äiQa^ /rau/en, . 

tamtfltatuma, tamtOkresna» 

tamtflnandutima^ tnoiiOraiiliiiiia. 

tamt^si^ Kaufmann. . 

tamtum'AiM» verkaufen. 

2. ^amteniaeama. 

lamturundatnma, tanitoni'ki*enui. 

tamtuninantutuma, "-taraüatüma. 
ieri, seicht. 

terä'kv, Deal. 

teramu'ai es ist seicht gmioord^n. 
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2. tendaiieseam. . . «; 

tenduBirein, InchMl. 

2. tentanisiem* 

Iflii4amitatm (tem). 
teniaisi^^ ein Schu)0ig$9iier^ 

teuMma'bte'än«! ^is^f^ Sämfei- 
gen bringen* 

2. tooAama'Mejettii«. 
temenag, min. 
tojaküa^ braun. 

iDJakAajiv, braunlich* « 

tojakä a, sehr brtmn», 
tolarum (rm), stMen. 

SL tolmisaaMi. 

lolartandsn, -numMin. 

tolarfatfoa, ^rtakf «n. 

tolaa> Dieb. 

tole*äflia^ üehkn* 

2. tolejeama. 

toletat^ma, toIe»aii4eMiiii * 

tolefeantima^ toiekf eiia. 
toiStaiDi ringen. • i 

2w torftsoani. ^ 

torltandimiy ^aaMooi. 

torftfandnni. ' 
toFabtnmai'^ vergebene. 
löri, Ofen. 
tottoti'iitta, /iifcren. 

2. tonulasuama. 

-landatnma^ -lannaDtutuina. 

-lafaluma^ -lakrigma. 

tonutüma, fahren^ Jagen^ treiben. 

2. tonusaa^9. 
tonki^, 6reä (von emer OefiiiaDg). 

tonkageikiaj «Ar 6mr» 

lonkagäjiir^ ehom breit 
iä^, jRittte. 



tösa, kkinesRenndkiet^lgifiijmVvl^^ 
.jähr)» Q. U^j/iOiA vi >. m<.-. 

tosäa, AiMtMN'JpaftJiiderw (M 
tobaj^a^ Seü. 

töfi, G. tobi, BmiffMtafMi« . 
io&}\fSim, hangen bMunM 

2. icineiqim 

iobüMiM, (ahiiaidaUBia. ... 
iomu, l) RaiU, 2) MaUM. :. 

tomtokui Den* . > a' 

taa'bta'äma^ fes^ . > .? v. 
2. toabtasuania«' 
toibtatodMRKii^ tmhliK'fini 
taabtuntwti<tew, itniJiliW<iii 

tfl'am^ ftommen. ^ . .\ »». a> » .. .;» c - 
2. taisuam. • ; \ «--^ . u^* u .. 
tiii«atBi (tun), taii|ii*tiMdinn.S: 
tafaDdiim>' ti)Ui'4». j .n> ..;^ 

tui, Feuer, i. n.-.^.;! ' ;.«'.'j\;.'i.r.i 
itertäNtet^cjarmr .«üMafciiM 
2. tömtusuamai:;,! . i h-^ ^: 
^mlmietjkmßy tAiatiilki'^iM» i 
-tunaDtolon^'f4ii|ataMna.(Mnk.tm). 

2. tuilalaayioa«/ - :. ^ ':^ 
-laadAttaa^-lenMiiMtaPau i; - 
-laüatasey rIakiMi«, i • i . { ;, i 
toitatutai {ito), ^Mis^. ; 
ä4 tattiyiiaiD. > . 
tailataBdnm, ^anandulum. 
tattafandmn, -ki'em« 

tuimüa^ Lärdtenbaum. ? 

tuge', Leinmand^ PL tuk«ja% 

türku, See. 

turaein^m, eijEh 'mü dm StueUfn 
sehlageri, 

teiaeitandum, 
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tune'a, es iu Mlf^sw&rtkn. 

tanasekkv, MI, fmhi§. • " 

tonareankoa, «dkr uMi, nMgi 
tteld, Richa^ 

tnta (G. tais), SekneeuMt^^ 
tSbidx (PI. bitida), iWutt;« - 
tuIM'BmimbäMUigb^ (SduMt von 
deor UeMenft).' 

2. tafalasiiaiiia>' -UidtftiittMi. ' 

iManMMottv ^liMtttti»y ^dki'eioai 
tpsU^^äma^ erraf&^n. 

2. tomlajoama^ ' 

tonlMaliMi'^ laiAUniaiidtiltittMk 



iaitf'a, Vorderkopf. 

I^ifi'em, enehredsm. *^ 

2. «itljiiü.' 

laibtatena, ^^Md^tM/ii ' > 

laifaki'eiD, -feandem. • 

UMnfntm, in'Skhfi^0dum müsm. 

2. iairareseamai • ' 

4aifiHrett4aintta, ^^nmaMmm^ 
'i4aiflineki^iaa>' «^^efialaiiia. 

4aifirkai4ema, 4ai(ir8ilfiiui^>ieM aete 

iaralik«; adkMal (k. ft. BmM). - 

4araUk9jur^ #lifdii sehmal. 

laraliktkn, mAt 4dkma/» > 

larujie, e# wurde aij|« «cftnm/. 

lanüe'dma^ ^ machen. 

2. iarnleseama. 

4aralendatema^ «leMnteteina. 

4anilBfci^ ea wM eng. 
terej, NeiznadeL 
« * 4irtaga tfitfa/ber. 
lannejeama, «oMsm^ ^ 

tami ewMi ia l eaa, leA loiHteiiMefi. 



4aiineint&'miia,arfiiAiwt,aHhBAiiM» 
2. iaanemteseflflMi. 
4anneiDt0Adatoii», -«taMitatema. 
iamemteki'ema, «tafntoiM. 
iantere'äma, Mi Ordmiiigr aMEm, 

2. lantoraseana^ HreodateM. 

tantereMsteleDiav -^rafBatema. 

iaotereki'ema, -teregaiiana. 
ii\B, vier. 

iatamt^a^ der vierH: 

iatamtei), Mb\ min Maitan Mal. 

4ati', latiq; Warnuil* 
latuame, leAr. 

iadr^ma, Flmefc mu^ dorn Kessel 
nehmen; 

2. latijiemay tadüüsna^ -tiMO- 
detema^-difeantafltt, -^tkrMia 
tasili^ kali. 

4asitim> ftoA aain« 

2. laaiaiMr 

4asagä| Jtafc« 

4asagäjer, Dem, 4aaig0i|uai Aog. 

iasagimi'e, aa tit kak geiMtden. 

4fl8a4ik9, aftH» iMiüb 
(efa, iab (6. ba), Na§tL 
i\, Holzader.'. 
ii\ 4r, UnroA; 

tidrem, aema Noihdurft t^ar- 
ncAien. 

2. ti^na, titatena^ (iaanteteoa. 

tidifeantem oder -feandem. 
4ie^ Birkenrinde. 
4ieiD4a^ Lunge. 
tiedüa, trübe, bewölkt. 
4t eina^ verbergen. 

tiem, sich verbergen. 

2. tfjiiBna^ 

4inandalBBa, 
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tfja, AermeL 
tiirima, kämmen. 

2. tikiseaouL 

tiiandatema, lUaaaiiteleiiui. 

titafealema, -fikki'ema. 

tikgoilema. 

4ib«i|, JEamm. 
4irijä, Kreuz (am Köqia*). 
4irimi, Rogen. 

tirim^y von Rogen, 
tir^, Wolke. 

lirvbila, frSfre, ftma/b. 
tioal'i'eiii, vormtotf fallen^ umfallen. 

2. tinalasiiia. 

linalandat^iia, -laMnt^na. 
linea, $auer^ verfoMÜ. 
tiov'ima, rtecfcen. 

2. iinajeama. 

lin^Dtateina, tinmandetema. 

^iDufeanteina, tia^U'^Hia. 

iffl^ryni, tefc rtecft«. 

2. tinpsiem. 
tiBttmm (rm), epringen. 

2« tindarsuain. 

tindartandam, lindarnaDdiitiiiii. 

tintarafatom, lindarUki'em. 
lidi' (G. didai)), Eiler. 
tifi (G. bi), ZeiU Zeiipunet. 

Dat libag, frw m; Loc. libne. 

AbL lifagata; Pros. (Uamane. 
timi, Zahn. 
timi, Klafter. 
tiiiii*em^ sauer j faul U)erden. 

2. timia'em. 

Iimti^ima, mimt macft«ii. 

2. Iimtisiema. 

timlittdalema, timtiMDleteiiia. 

limüfeatemay -ki*iflM. 



timintim^ sidi beeäen. 

2. liminsiem. 

timintiiideiii^ timiMndetm. 

4imifeaDdeni, 4imiki*eiD. 

timare'ima, anireiben, beteUeiH 
nigen. 

2. timareseama. 

timarendatema, -raumtetenia. 

limarefeatema, -reki'ema. 
49, 49a, l%e/, Gr. $11. 
^\ PL 4ada', RennO^erialg. 

49tag3, fM. 

4utageikia, sehr fHL 

4akaeitea, ohne Fett. 
kisru,^vu,Sieuerruder9FisAllmse. 
4$'amy erreichen. 

2. 4aj9iiia, tikialaiia. 

49iiandntaiiay -faiilMia. 
^i, Decke. 



dia, Cefttm. 
die, Moos. 
dwiea, 4idea, 



st, Theer. 

sae'äma, siechen^ stossen. 

2. saejnama. 

saetattima, saenandutiuiia. 

saefantama, saeki*eina. 
sai|ur9in (rm), hetrachlen. 

2. saQura^am. 

saimrtandum, saii^mandotum. 

sag^ralaUim, sag^rtakiem. 
sagMäDka, ßnf. 

sagiakgimtia, sambamti, <far 6le. 

sagfakgi', ßnfmal. 

sagfakgimtig , sanbteleg, das 
pee^leMal. 
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sälta, Pfahl, Thürpfotim. 

2. salmeteseaniift. - 

salmetefeatöina. 
sati*ema^ verdferAm/ ^su (Srrimd« 

2. safij^ma; - • 

salitaUibia,; 'saliaaodutiiijka. 

saliÜE^ilBi»!; BaiHilema. * .' .'^ 
sarajä^ Tasse. 
sanji'äma, anlMim. • ^ 

2. sarajuam^ 0.' ; : > 

. »< ^ätgtritoa,^^riw«irtimn; 

sarafantuma, saraldr6Di».x 
saDin]im (rm)^'^<qMim. ■ ' .::: 

2. sanirflVMlL ' - 

sanirtaDdiun^ -rnandataä. ' I. • ' 

sanirafatum^ -rtakiem. 

sanaki'em, ich fing atkim^^spielen^ 

2. sanakasuam. ^^ ; ^ 

sankagäy smk$läs,.96külBr, r 

sankütuiD^ schwer sein. 

2. sankosäam. ••..'V T: 

sankagejkia^^<ftr:iiJihi0cr. . 

sankatika, saDkagljer^ ettoo^ »— . 
sinka, Gfooft«. 

satamf^ma^. dwchsckäuelu. 
2. satamasuama. 
satama^datuma; -maDnantulüina. 
-inafaluma; -naa kilSma. 

sat^ra, Ä^'kjfiidfcif: ; ^^ 

sätn (G. sadu), Than. » 
' sattfl9^ säifaDÜla,' thbnreich. 

saUyi^'ama, stMtMh. 

sadftiMffin; -d^oaiadtotattia, -du- 
fantuma, -duki'ema od. «taki'ema. 



säseg, ForroA^ftatis. 
safuju'äma, heramziehen. 

sabutatuma^ sabunandnioma. 

sabutaki'ennd, sabuüsfltüina. 
sämu^ Jföeto« 

samä'ku^ Dem. 
seaimegatimi'em, 0fftftVufon;s.«eitne. 

2. sMitnegaMnädm. 
seari'ema^ anzte^. 

2. searajeama. 

searatatena, searaRatfdetema. 

searafeantema, isiearaki'eiiia. ' 
sAhy geschmolzenes ^I(vod Fh 
sehen). 

selagt; /ita. 

selatiku, todiMf f^. 

selagSjer, etwas feU. 

selageikia^ sehr ^ - '^ 
sele, wet. ' 

selegatt«^>feiNMr. 

sele4a, selegim; sdleqitiiala, je- 

ser, sSr, Eis:, $rf». 

serubäla, eisig. ^ *• 

serä'a^ u^^jm. ' 

sera'anntfam, weiss werden. 

2. sera'aimsnam. ■ ' 
seru, seWfj, l!N»u?er, ffiUw^. 
' seruHdtfam, •— tijet^an. 

2« BiftnimsiiaiD.' 
sera bta'äma, seruta'ama, Siäzen (tm 
ser, Sah). ^ 

2. seni'blasttaoia. >^ 

serubtuDdatuma^ -«bbiiiaatatuma. 

seru'kutöema, amilitafatuma. 

seru'btaguUama.:: 

sete; er. ' 

soa, sa, Herz. 

9 
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soitaU'äma^ nähen. 

2. soi4alasuama. 

soilalandatuma, -lannantiituma. 

soUalafatoma^ -laki'^ma. 

soUarändam^ dasselbe. 

2. soUurasuam. 

soitorandatum^ -ranantundum. 
soibütum^ tönen^ lauten. 

2. soibujuam^ soibutändum. 

soibua'abta'toia^ läuten. 

2. soibna'abtusQama. 
söroag^ Regen. 
sonaleA^ Mäve. 
sonankua, eckwarz; s. fonka. 

sonankä'a^ sehr schwarz. 

sonanküajur, etwas schwarz. 
* sonantundum, schwarz sein. 

2. sonantusüam. 
sobki, Schuhband. 
sofu'am, fallen (von lebl. Dingen) . 

2. sofajpia. 

sofatatana, -fanandutana. 

sofara'äma, fällen. 

2. sorarnsuama^ sofarandatuna. 

sofarantutuma^ -niki'öma. 

sofarafatuma^ -ruguUama. 
siadär^ Fenster. 
sie^ Loch, Rauchloch im Zelt. 

siebeala^ siabealea^ sehr löcherig. 

siejeajer^ siajeajer, etwas löcherig. 

si'ema^ ein Loch machen^ stechen. 

siejeama^ dass. 2. sieseama. 

sietatema^ sie&andetöma. 

siefeantema^ sieki'6ma. 
siei), siag, wenig. 

siel'äku^ s\2Aiku,wenig;a. tanal-iku. 

sieiaküjar, etwas wenig. 

sieiakäko^ sehr wenig. 

sieMug^ Adv. 



sieja, Zunge. 

sier, Sache. 

sikaküa, dick{yon flSssigen Sachen). 

sikaküajur^ etwas dick. 

sikakä a^ sehr dick. 

sikamu*a, es ist dick geworden. 

sikaluto^ es ist dick. 

sikatundum^ ich bin dick, 
siku, Handwurzel, Schmalbein. 
sigü'am, ersticken, erumrgt werden. 

2. sipfiyam^ sigutandum. 

siguQandAtQi; siguki em. 

siguranduu)^ sigukuUana. 

sikuda*äma, erwürgen. 

2. sikudyauama. 

sikudundatuma, -dunnaotutuma. 

siki^daki'äma^ sig^rantüma. 

sigakuUnma^ siga'korki'^ma. 
silä'ka; trogähnUehes Gefäss. 
sinima, auahöUen (mit einem 
Messer). 

2. sirajeama. 

siratatema^ sira»andetema. 

sirafeantema, sirakt'äma. 
siry, Schnee, Winter. 

sirua, schneeig, winterlich. 
siru'ku^ Uferschwalbe. 
siti, G. sidi, zwei. 

sidi'^ zweimal. 

sidimtig, das zweite Mal. 

sidimtia, der zweite. 

sitidata, acht. 

sitidäti'^ achtmal. 

sididatamtea^ der achte. 

sitidatämtei), das achte Mal. 
sinea, Rrust, 
simi^ Kohle. 
sua, Harz. 

snaU, harzig. 
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suajäam, in <fer Carcnane ssiehen. 

2. soasuam. 

soatandoffl, suajündam. 

raajusuam, suajnodatm. 
sua^iem^ teat^n. 

2. snalam^ioa. 

saalandataoa^ -laoantutana 

sualafatäna, -Uki'em, -landaki'em. 

soärQm^ dasselbe. 

2. saarsuam. 

saartaodum^ -rnaDdutom. 

suarafatum^ -rtakiem. 
suijfa^ G. sumba, AxL 
aaede'äma^ braten (z. B. Fiache). 

2. aaedeseama. 

eaedendatema, -denaotema. 

«aedefeatema. 

Mesetema^ dasselbe. 

2. eaeseaiema. 
eaibiia^ sieben. 

«aibi\ siebenmal. 

eaibuamtea^ der siebente. 

«aibuamtag> das iMento Mal. 
%iime, Auge. 

aakoje'aniy efig zulaufen^ schmal 
toerdeti. 

2. sakuseam. 

8Bguse\B, es wird sckmal. 

aakule'äma, aagule'äina ,eng ma^ 
cken. 

2. eakuleseama. 

«agolendatema, -leftaDtetema. 

eagaliku, eng, schmal; s. tarkuatu. 

«agal'iküjur^ etwas schmal. 

»aküjer^ dasselbe. 

eagatikäku, sdir schmal. 
5Alug, Schwager{iie Männer zweier 

Schwestern), 
salakumane, minder. 



eatim^ am, feti werden; rergl. 86Ia. 

2. eaiimsiem^ «a^imtandeni. 
8are*ätem (tm), Hochzeit feiern. 

2. aareajeam. 

eareatandem^ •^reafteodetem. 

eareafeandem. 
Biru^, Schande. 

sarukaeiloa^ schamlos. 

«arem^'am^ sich schämen.. 

2. «aremseam. 

earemte'äma, Inchoat. 
satagä, Herr^ Vorgesetzter. 
»atiti'öma, ein Loch bohren; s. sie. 

2. satilaseama. 

satilandatema^ aatitanantetema. 

eatiiafeatema, -taki'ema. 

eadi'bsii), Bohrer. 
sad^'am, auflkören. 

2. satejioa. 

eadetatena^ -temindetena. 

eadefeantena, -ki'em. 
eabai'eina, speien. 

2. sabeijeama. 

dabeitatema; aabsinandeteina. 

eabsifeantema. 

eäbsig^ sabei, Speichel. 
8ite, G. aabe^ Körper. 
s^unda', seundai), aendabto^ aen- 

dabtei), weniger. 
eyiiätum, pfeifen. 

2. e^iläsuam. 

fiyi4ätandum, eyltänaadatain. 

euiiäfaDdum. 
euju'äma, schöpfen (Wasser). 

2. efisuama. 

«ütatoma, syDandutüma. 

eutafantuma. 
surum (surm)^ kriechen. 

2. aürayam. 
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fiflrtandum, -rnandatnin. 
aürafatum, -rtaki'em. 

baikä'a^ baikaa, ah (vom Menschen). 

baikä'am^ alt sein. 

baika'ijur, baiknajur^ ältlich. 

baikaaimü'am, tieft bin au ge- 
loorden. 

2. baika'aimevaiD. 
baUM', Seele. 

bai4«'ay Dampfe Dunst (von der 
Kälte), 
bakä, Instrument zum Bereiten der 

Häute. 
bakunu, Stör. 
hiffTy Bergkuppe. 

bakiräko, Dem. 

bakirvbtia, kuppenreieh. 
big, Hund. 
balta, nur^ alkin. 
ba^irvun, heulen. 

2. baUre«am, baiirtandom. 

batinumdutm, batirafatum. 
bira, bara, Jtofiil, das Aeusserste. 

Unbtä, l)der Aeusserste, 2) der 
kleine Finger. 
bara*äma, schaben^ hobeln. 

2. barvjnama. 

barntatoma, banmaDdutama. 

baraTaDtüina, bamki ema. 

barübsai), Schabeisen^ Hobel. 
blriia, jRrrsf. 

birbimta'ima, zum Fürsten 
chen. 

2. birbiint\|ij\iama. 

btlrbimt^tatttma, -mt^naadutiima 

bärbinUvraDtuma. 
bani^am» eriNädeii« 

2. banujuina. 



banuntataDa, bano'ki em. 

banauandutana. 
bioka, G. baga, Grube^ Nest. 

bagutua^ bagubäla, grubenreidi. 
bantia, das Aeussere, Gasse. 

Dat. bändig, nach aussen. 

Loc. bantiau, draussen. 

Abi. bantida, von aussen. 

Pros. baDÜmaDU^ aussen entlemg. 

bandu'bta, der Aeussere. 
bänta, banta, f Furzet. 
binsa, all. 

Dual bansägai, alle beide. 

PL bao4a\ alle. 

bansamanu, immerfort. 
lAiu, G. bado, Hakenangel. 
balu a, Schweif. 
bädag, besonders^ nicht auf einmaL 

badag ei4ua, besonderer* 
badatüa, überflüssig. 
badi'e, link. 
baduam, au/kachsen. 

2. baduasuam, badoataDdom. 
bada'ama, füttern^ ernähren (ein 
Kind). 

2. batajttama. 

badutatuma, batimandatuma. 

baduki'ema, badofailüffla. 
bisa, G. baja^ Eisen^ Metall. 
basu tum (tm), fangen^ jagen. 

2. basujam. 

basntandom« basonaiidiitam. 

basofandinDy -ki^m 

basudag, Fang^ Jagd. 
babeii, Mehlsack. 
bäfi, G. babi, wiUes RamAier. 
br, G. bedag, fß^asser. 

bdea, vtasserreich. 

bede'am« frtidbeiu 
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2. betejiiia. 

bedetatena, beteModetena. 

bedefeanteaa^ bedeki em. 

bet^rem, dasselbe. 

2. bederseam, -rtandem. 

-Randet6iii,betereafeateiD,-taki'ein. 

bede'bte'äma, tränken. 

2. bede'bteseama. 

bedeblendatema^ -bteaaateteina. 

bedebtefeat^ma^ bedebteki ema. 

bedebteguUema. 
b6\ Fischsuppe. 
beai, Augentcimper. 
beari'em, vorbeigehen^ vorbeifahren. 

2. bearajeam, bearatandem. 

bearaRandetem, bearafandem. 
beari'^ma, öffnen. 

bearajeasa. 

bearatatema, •^raftaadetema. 

bearafeantema. 
b^ta, Schienbein. 
beatoi), Darm. 
begur, G. bSkurai), Netz. 
b^ne^ Riemen. 

bene'äma, mit dem Riemen schu- 
len (ein ReDDthier). 

2. benejeama^ beaetatema. 
belirim (rm)^ tanzen. 

2. b^tirsieiny betirfandem. 

betinrandetem, betirafeatem. 
boara'äma, überfuhren. 

2. boarasttama. 

boarundatuma, -niQiiantQtuina. 

boaruki'ema^ -rafatuma. 

boaragui4ama. 
bouju am^ überfahren^ übersetzen. 

2. bousüam. 

boQtandum, bounandutum. 

boutaki'em^ bouTandani. 



bogv'äma, graben. 

2. bookajuama. 

boiiatatuma^ -kanandotama. 

bogarantnma, bogaki'ema. 
bolaai), böse. 

boiuaikä, sehr böse. 

boloatö am, zürnen. 

2. boluali^auina, bolaataadatana. 

boluale'bta'ama, erzürnen. 

2. bolua4ebtujuama. 

boluaie'btQtalüma, -btuki'^ma. 

boluale'btunandutuma. 
böba, ScMafstette, BeU. 
bo'bta'ama, au»giessmj ausschütten^ 
melken. 

2. bo'btujuama. 

bo*btotaluma, bo'btunandutuma. 

bo*btufantuma, bo'btu'ki'^ma. 
bobsudu, Kreuz^ Gürielstelle. 
\A\ G. bidag, zehn. 

bidi', zehnmal. 

bi'dimtia, der zehnte. 

biMimtii), das zehnte Mal. 
bi am, fortgehen^ fortfahren. 

2. biuji^ina, biutatana. 

biunandutana, biuki'em. 
bie, bia, fVind. 

bielia, bialea, windig. 

bi^ku, Lüftchen. 

biega eUua, still. 
bigäi (G. bikä), ^/tiM. 

bikäki^, Flüsschen. 
bigig, bigi, Schwiegersohn. 
bintisi, Vielfrass. 
bidi', Pfeil von Eisen. 
bua, reissende Stelle im Fluss. 

bualä, reissend. 
boa, Schritt. 

buami*^ma, schreiten. 
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2. buamaseama, boamaDdatema. 

buamaRantetema, -maki'^ma. 

buagaii'äma^ schreiten» 

2« buagalseama. 

buagaltatema, -galeantetema. 

buarem^ dasselbe. 

2. buarseam, baartandem. 

buarttandeteiD, -reafeatm. 
buadu, fforL 

buatum (buatm), sprechen. 

2. buajuam. 

buatandum, buanandutm (tum). 

bua'fandum, bua'kiem. 
buedijirbva, ein Todter^ eine Leiche. 

fa, Baum. 

fnebumta'äma, härten (Eisen). 

2. faebumtusuama. 

faebumu'a^ es umrde hart. 

2. faebumsua. 
faemei', dunkel. 

faeminti, es ist dunkel. 

raemintia, trübe^ dunkel (Tag, 
Abend). 

raemagä, dunkel^ finster. 

faemagäjer^ faemiotiajer^ etwas 
dunkel. 

faemageikia, sAr finster. 

faemagimi'e, es ist dunkel ge- 
U)orden. 

faemagimside^ es wird — werden. 

raema*btä, kurzsichtig, trübäugig. 

faema'btäjer^ etwas blind. 
fa6mu, fVinter Stiefel. 
raikirim (rm), laufen. 

2. faikireuam^ faikirtandum. 

faikirnandutm, -rfandum. 
fai»ii'am, aufschwellen. 

2. rai»iijina; fai&uuUtena. 



faiev'äma, zuhauen (mit der Faust 
oder einem Werkzeug). 

2. faiaujeama. 

faidytatema, faiaunandetema. 

faiaufeantema, -ki'ema. 
fa'yka, Muksun (Fisch). 
fakati'^ma; einstopfen. 

2. fakalaseama. 

fakalaodatema, -Ia»aateteina. 

fakalafeatema, -laki'ema. 

fakalaguiiema, ich stopfe ein. 
b}i, schief, nicht gerade. 
fÜB, Stein. 

falalä, fakbala^ steinig. 
h\ia, Gaumen. 
falMai), leicht. 

fakliku, Dem. 

fakame am, leicht werden. 

Takamte'äma, leicht mtuhen. 

2. fa(uamteseama. 
fak'bta'äma, schleifen; v. fala. 

2. fak'btyauäma. 

fak'btuDdatuma, -btunnantutuma. 

fak'btuki'^ma, -btafatuma. 

fak'btugo4uma. 
far, far, Blase. 

fäni, Grab (im Sommer u, Winter). 
fanu a, Flechte; s. foDu'a. 
TaDu'äma, ich legte. 

2. (ansuama, faotatüma. 

rannantutuma, fanofantuma. 
faDkä'am, trunken sein. 

2. fonkujoam. 

faDkütum (tm)» dasselbe. 

faokulüa, betrunken. 

rankutüajur, eiw€ts betrunken. 

tinkutuajuram, — sein. 
fäasu, Rennthierhaut als Sitz im 
Zelt, von Tana'äma. 
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finUk, B&inUng. 
fotajeä, Stern. 

«aibua fatajea, Siebengestim. 
ßte (G. fade), Galle. 
fatüa, fVange. 
fadi'^ma, zum Kochen hinstellen. 

2. fatijuaina, Taditaluma. 

fatinandutama^ fadifantuma. 
fadv'äma, schreiben. 

2. fatajuama. 

fadatatuma^ fatanandaluma. 

fadafaDtüma, fadakr^ma. 

biiiu, Schreiber. 

fädur, Brief. 
feai (feae), Ende, Gipfel, Aeusserstes. 
feag, fladie Hand, 
teifi, Daumen. 
fealeä, halb, Venoandier. 

fealemane, ausser. 

fealede'äma, hinzufügen. 

2. fealedeseama. 

fealedendatema^ fealedeMoteteina. 

Tealedefeat^ma, -deki'ema. 
feaDka, schwarz. 

feankäjer^ schwärzlich. 

feag^'a, sehr schwarz. 
reaokami'^ma, mit dem Fusse ati«- 
schlagen. 

2. feankamaseama. 

feankamandatema^ -mai^antetema. 

feaDkamafeatema, -maki'^ma. 

feaDkamagnilima. 
feändir^ Trommel. 
featä a, Trommelstock. 
featagä, ruhig. 

feadaVku^ Dem. 

featagimi'era^ ruhig werden. 

featagimti'^ma, beruhigen. 

featagimtijiema. 



feadä, SHrn. 

reabeine'am, eich erwärmen. 
2. feabemseam. 
feabemUDdem^ «bemRasdetem. 
feabemki'em^ -bemfeandem. 
feabemte'äma, erwärmen. 
2. feabemteseama. 
feabemteodatema, -teRaDletema. 
feabemteki ema^ -tefeatema. 
Teabemteguitoma. 
Teäbtei)^ Lippe (von feai). 
feami'em^ tief athmen. 
2. feamajeam. 
feamantandem^ -ma»andetin. 
feamaki'em, -inafeaodein. 
fekagä, fekutea, heiss (Tag, Steio, 
Wasser). 
fekageikia, sehr heiss. 
fekütem^ heiss sein. 
2. fekuseam. 
ferä^ f^ra, der untere Saum am 

Pelz; vergl. ludeai. 
feretöDdem^ hin und herlaufen (vom 
BeDDthier, das den Weg 
nicht einhält), 
fete'bta'äma^ belehren ^ zeigen (den 
Weg). 
2. feto'bteseama. 
fete'btendatema^ -bteftantetema. 
fe4e'bteki'^ina, -btefeatema. 
fete*btegui4ema. 
fedä'a, ein Gerbeisen , mit dem die 
Häute weich gemacht werden. 
fede'Ama; eine Rennthierhaut mit 
dem Gerbeisen streichen; vgl. 
nadu'ama. 
2. fese'amaJetatema^feBaDtetema. 
fedefeantema, fedaki'ema. 
2. feter^ma; dasselbe, Freq. 
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2. federsiama, federtatima. 

fedenandetema, fetereafeatema. 
femi am, su furchten anfangen. 

2. iSmseam^ iemtindem. 

iemRandeUn, iSrnfeandein. 

iSmte ama^ in Fureki setzen. 

2. ISmteseama, ESmtendateiDa. 

iSinte»aiit6tema, -tefeatema. 
foadai, Sack, 
foika, das dicke Ende des Fisch* 

darms. 
foikadä, Steiss. 
fdra, Gesidu. 
turitum, treäfn, hüten. 

2. fonsoam. 

Ibratandam, ÜMranaDdatoiD. 

forafandam, forakrem. 

foratüa, Hirt. 
fmim», XMsekneidem (Kleider). 

2* ibrijuama. 

forilatmia, ^iBandiitaina. 

lorifiuitiiiiia, HTiki ema. 
E&rba, Sckaarau 

forbidkala, fbiiiila, stiugmmig. 
kmsty FledUe. 

foau'ama, ßedUen. 

2. ÜMBoama, fonlatimia. 

fouaitalDiiia, IbiwalaBtiinia. 

iMäram, iA flechte. 

2. fowHsiiaiiL loDiirtaBdaiidiiBiL 



föika, Schaft. Stiel am Beil, Hai 

mer' ; Tergl. air. 
Ma*aM, ihirdbjHUSi trenlni. 
2. fotajoaHi. 
iodiitaadan, fodnkrea. 
MM^« schaff. 

iMUgafV. etieas sAarf. 

I eaiy JoMifj trfnlfii% 



fomagimti'ema, schärfen. 

fomagimtijiema. 
fia' (G. fiajag), grober Sawik (Ober- 
pelz). 
G6da, Hermelin. 
fi'em, reifen. 

2. finsiem, fiotitem. 

firiema^ jsiim Kochen^ Reifen 
bringen. 

2. firijeama, firitatema. 
fig, findag. Nachts. 
fijitün, lachen. 

2. fijisiein,-jitindeiii,-jiBand6lem. 

fijiki em, fijifeaodem. 
filimia, fitimia, SAckduen^ Bissen. 
filhima, furchten. 

2. filisiema. 

filitatima, filiaaDdetema. 

filifeaDlema, -ki'em. 
filti. Bremse. 
üWeaaySttisdiendemBandenreiben. 

2. fikseaiiia. 

liiaDdatema, fitaaaatetenia. 

fikfeatema, fikki ema. 
fira, hoch, gleich Jkodk, gewaduen. 
X. B. tiniii fira, Klafterhodi. 
^attasaaaq fira, JfojiiiJbodb. 

firam, idb bim gewachsen, kh 
kann. 

2. lira ceaam, i. B. 

malBBOBag firan, ich ftann Annen. 

jadarmQBaq firam, iA kann gAen. 

fiiafä* hoA, gross. 

firafeikia, sehr hoA. 

firafajer, ehtas Jbodk. 

firahkiL Dem. 

firUi'ema 

2. firilisicma. 

firittadüema. 
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firi'a, Naehmköhlung. 
fisiU'em, lachen; s. fijitim. 

2. fisitasina. 

fisikndatena, 4annaDtetena. 

fisilafeatöna, -kki'em. 

fisik'bte'äma^ zum Lachen hrinr- 
gen. 

2. fisik'btejeama. 

fisilabtetatäma^ -4abtenandetema. 

fisUabtereantema, -bte'ki'äma. 
fimfe, es ist Abend getioorden. 

2. fimsie. 

fimti^ Abend. 

fimtitaq^ fimtitag, Abends. 
fqZy Jähr. 
ftaa, das hinten Belegene. 

Dat. fuai), hintenhin; tanda fuai); 
darauf. 

Loc. {uanDy hinten^ darauf; tanda 
faanu^ darauf. 

Abi. fuada, von ftinfen. 

Pros, foamäaa^ hinten entlang. 

foaja, der Hintere. 

fua'btä, der Hinterste. 
Afigai^ £nte. 
E^ali'bt^ , 5ege/. 
fQaii'^ma^ blasen. 

2. faalasuama. 

faalaQdatoma, -lannanlutiuna. 

faalafatoma, -laki'ema. 

foarüma, blasen. 

2. faarsüama. 

futartandama, -rnandotuma. 
fnikairem^ schief sein. 

fuikali'e^ schiefe schräg. 
fiiikati'ima, umwickeln. 

2. fuikalaseama^ fuikalandatema. 

fbikalaftantetema^ -lafeatema. 

iilikalaki'ema; -lagiii4ema. 



f^ita, Halfter. 

fyita'äma, hineinthun^ hineinstossen. 

2. fijiilujuama. 

fuil^tatuma, f^ilunandutüma. 

fuiti^ki'^ma, h^iitaiitüma. 
fai46ma^ bitten^ rufen. 

2. fuisi*ema^ fuUatema. 

AiRantetema^ fafeantema. 
fi^u^ Krauts aus welchem Zunder 

bereitet wird; Zunder. 
fui)übsai|^ fugäsari^ etsemer Hand- 
griff am Kessel. 
fidli^ Brücke. 
fyk'bte'ama, zerbröckeln. 

2. fuk'bteseama. 

fuk'btendatema, -bteRantetema. 
fürem^ suchen. 

2. fQrseam, fürtandem. 

furoandetem, -refeatem. 
fury, Hode. 
furkaU*6ma, mischen^ umrühren. 

2. furkalaseama. 

forkalandatema, -laBantetema. 

furkalafeatöma^ -laki'ema. 

fnrkalaguilema. 
farsi*em, zurückkehren. 

2. fursajina. 

fursatatena^ fureaRandetena. 

forsare'ama, zur Rückkehr brin- 
gen. 

2. fursareseama^ -rendatema. 

fursare&antetema^ -refeatema. 
fÜQta^ Pfund (aus dem Buss.). 
funturä'am, glauben. 

2. fuQturusuina. 

fynturundatäDa, -rynnantutana. 

fVotyrukreiD; -rafatum. 
fiiDsä; fremd. 

10 
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fgta, ein Pud (40 Pfand), aas 

dem Boss. 
fStimdem, suchen. 

2, fulaseam, futandatem. 

futaBantendem, -featem. 
fädar, Jochj Zugriemm, 
Ub6\ WadB. 
laß, iioeSbKche$ Gtschkthisglüd. 

ma', ZelL 

Dat nuidajtg, madojai), nach 
Hause. 

Loc. inalanOy zu Hause. 

Abi. makata, von Hause. 

Pros, mamanii, das Ihus entlang, 
wi, was. 

mSj% u)eshalb. 

mala, inagoa, iiiagiiiia4a, ehioas. 

mlgaUa, mdbli . 
maenmada, Kinn und Kinnbacken. 
makl, afomriMl. 
in2gi,/esl,tsf/esi(s.B. ein Riemen). 

inigei', /eH. 
magaUk«, nietiniir. 

magatikujur. Dem. 

magaUkikii, aefcr fiiedng. 

maknjü'ain, niedrig werden. 

2. magosnam, -sodani. 

magola'ima, niedrig inocken. 

2. magufaisaama. 

magalimdatimia, -hmantatama. 

maguhiki'äna, -lalatoma. 

maguhigiiUuma. 
mila, Landzunge. 
maUr, sötte/, mir. 
mira'ima, fesi nuidken: s. m3gl. 

2. mlrasoama, mänindatama. 

mlnmiuuitiilnttia, miniki'tea. 

mirabtoma, mlnigQittna. 



mare'äma, forlndmen. 

2. marse'äma, martatema. 

maraantetema, -refeantema. 
mBTu^m^SierbrechenMStueke gAen. 

2. marusoam. 

maru'äma, scrbrechcn^ xerseUa- 
gen. 

2. marajuama. 

maratatomay marannandutoma. 

maraki'dma, maruEantiima. 
mäna, Ei. 
mamäy Huf. 
manni), qnUer. 

mani'kui, mana'koq, neulieh. 
maimagaiia'äma, rollen^ z. B. eine 
Tonne. 

2. mannagaitejoaffla. 

mannagailotatüina^ -toki'ima. 

-toDandotuma, -iaEantuma. 
mannag, ich. 
manta, gleichwie. 
maDtarära, es ist glaü. 

mantaräraa, glaii. 
mantimUy redu (dexter). 

maatiiD9ndai|, reehidun. 
mim^l, momßy Faust. 
mala*iina, 1) scAneüfeif , i)hauen. 

2. matQJuama. 

matotatama, matnfantoina. 

matuki'^ma, matanandaloma. 

matunaDdakrema. 
miti^', sedks. 

matadumtna, matamt^, der 6u. 

matadu', seAsmal. 

maMamtog, malimteg, das sech^ 
sie Mal. 
mamini, Erde. 
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meai (meae), Frau des Sohnes^ 

SehwügertochUr. 
meaj^odem, zu Fuss gehen. 

2. meajeseam^ meajendatm. 

meajeftaatendem, -jefeatem. 
meirag, schnell. 

mearagä, rasch. 

mearageikia, sehr rasch. 

mearati'^ma^ beschleunigen. 

2. mearalaseama. 

mearalandatema, -la&antetema. 

mearalareatema, -laki'^ma. 
möaruii, meani^ fVunde. 
meani'ein^ wachsen. 

2. meanajeam. 

meanantandem^ meanaftandetem. 

meanafeandem, meanaki'em. 

meoi e^ Hornstumpf des Renn- 
thiers im Sommer. 
mS'äma, machen. 

2. mei^ama. 

meiiatema^ meftantetema. 

meifeat^ma^ meiki'^ma. 
meledi'^may theilen. 

2. meiedaseama, 

meledendatema, -de&antetema. 

meledafeatäma, -daki'^ma. 

meledaguUema. 
merai), bald; s. mearag. 
m^Dtu^ genug; s. mendu'. 

mendum^ für mich genug. 
mindeiD, gehenf FIdd. menen. 

2. meDseaoi, meotatem (tm). 

meRantendem, menefeandem. 

meDdelöma^ tragen (auf dem 
Rucken, deo Armen). 

2. meudeseanja. 

mendetatema, mendeMndetema. 

mendefeandem^ mendeki'^ma. 



menta^'i'äma, forutragm. 

2. mentalaseama. . 

mentalandatema^ •lanantetema. 

meatalafeatömaj -laki'Ama. 

meatalaguilema. 
meodu\ mendui, gerade recht; a« 
mentu. 

mendatäno, zu rechter Zeü. 
mSda, Rennihiercaravane. 
möku^ Rücken. 
möja, Äst^ Zweig. 

möjibäla, ästig^ zweigereich. 
m6m, Ufer. 
mou^ Erde. 
mi'äi|, miniii, hierher. 

mrbtä, der Nähere. 
miji'^ma, geben. 

2. misröma, mitatema. 

mmantetema^ rntjefeantema. 
mina^ minaiku^ Fischmagen. 

minadä; Magen. 
mintytim^ voll sein. 

2. mintusiem, mintutaadem. 

mintutia, t?o//(z. B. Sack,Magen). 

mint^bti'äma, anßllen. 

2. mintu'btisiema, ^btindatema. 

mintu'bti&aDtet^tna, «btifeatema. 

minty'btiki'^ma^ --btigi^ilima. 
mita, G. mida^ Leber. 
murä'ka^ Schellbeere. 
muna'^ Biegung der Schlittenkufe. 

PL tnunäda'. 

muni'äma^ biegen. 

2. muDijuama. 

munintatuma, muniaaDdutama. 

munirantuma, muQiki'öma. 
mänka^ G. muga, Khmippfeü. 
münku, Föhrenwaldf WM. 
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müntändum, hüten (Rennthiere). 

2. mflntasuam. 

mflntaodatum (tm)^ -tannaatodttm. 

muntafatam^ -taki*em. 
mundijiieag^ Bart. 
moDdv'toma, kauen. 

2. mundQevama. 



mundi^tatuma^ mandvaandntama. 

mundi^faniuma^ -ki'ema. 
mundü'ka^ lahm. 
mutärum, bellefi. 

2. mudarsuam. 

mudartandum^ -darnandntum. 

mutarafätum. 



JENISSEI-SAMOJEDISCHES 
WÖRTERVERZEIGHNISS. 



*A, GoU. 

*ä-faddi (ä-padde), B.,klarer Rand 
am Horizont {GoUes^Saum). 
\ Gh., Fu88t Dem. "äku. 
ae, Gh., Gehirn. 
ai'abo, Gh., schicken. 
aija, Körper. 
aijobä^ Gh., roh^ ungekocht. 

aijebä^ aijibe, B. 
aijO; Ch.^ Schlackwetter (Schnee 

und Regen). 
akS^ männliches Glied. 
agga^ B., gross^ Dem. aggaku. 

agga Rusa^ B., Herr. 
i\a, männl. Glied; vgl. sägo^ akä. 
aHke'o, Gh., arikeo^ B., gross. 

aHkidu^ Dem. 
aro', ich bin. 

'^äraddei^ B., ich höre auf. 
am ^ aufs Neue. 
a4a> Vater! (in der Anrede), 



adde^ B., Njelma (Fisch), 
addeo, sich setzen. 

äddotabo^ setzen. 

addese^ G. addeseo'^ Stuhl. 

adduäro', Gh., ich sass; addodea^ 
St. addu. 

adido^ addodei, B., sitzen. 
addu^ Laus. 
adu^ Vnraih, Koth. 
äba^ Schneehuhn, Dem. abako. 
äbuH, Gh., Kopf. 
awuo^ was? s. Gr. § 456. 

6', Mutter, G. ea, L. eggone. 

e', Gh.; Mund, G. eo'. Dat. eddo, 

Abi. egoro. 
eo, hieher, St. eko (eke). 

Loc. ekobone. 

Abi. ekohoro, ekohodo. 

Pros, eko'one. 
eo"6ka| soviel. 
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d'abo, Bm idUeken. 

eitabo, eitaddabo, Gh., sagen; b. 

naitabo. 
eu, Ch«, Kinn. 

äkararo', ChM^kadädo, B., ermüden. 
eke, eko^ dieser hier. 

eke fiH, heuie. 
ij^Uy ein anderer^ der xuoeite. 

G. egawo'y Abi. egagoro. 

Sga, s. nfike^ B. 
elei, eloiy M>fe& einer. 
iW, Ch.» «n di« Quer; s. näni'. 

ehigadn*. 

ehit^re, querliegend. 

ehitabo^ in die Quer legen. 
ennele', G. enneW, Mensd^. 
eti, Gh., ete^ B., jung. 

etiju, sdur jung. 

eüAü, B. 

etimaroy etimado^ jung u)erden. 
edabo, B., eehiessen; s. Ifidabo. 
ide, aufwärts^ nach oben. 

Loc. edene^ Abi. ededo. 

Pros, edeone. St. ede^ das Obere, 
eiie, Freude. 

eddedde^ froh. 

eddemaro^ eddebiro'^ Gh., froh 
werden. 

eddemedo^ eddebido^ B., dass. 
eddo, Gh., 1) Hom, 2) Messer- 
schneide; s. naddo. 

eddoreggo^ gehörnt. 
edua, Schlittenkufe. 
eduii|aro^ Gh., hinabgleiten. 

esuiqado'^ B. 
£sä, Gh., i^sä, B., neun. 

Ssiu, nSsäui, neunzig. 

Ssädde, der newUe. 
ese, Vater. 



iha, Kopf. 

ebS, B., Gehirn. 

ewuo^ Gh., Backenknochen. 

€&, äfire, Gh., heiss. 

ema, Gh., Schlaf. 

\ B«, JPViM,*okU; Dem. 
"6', eins. 

"Sbu, einmal. 

Vaiiamana, zugleich^ auf einmal. 

''oti', einmal. 

*o}io, einfach. 
8ka, otie/. 

fika', AdF. 

Skamre^ viel werden. 
8i|aro^ esMii, St. oh), Gh., 8ro, B. 

omabo, ich asSj St. 8'. 
ele'ei, getödtet (vom Bennthier). 

olasei. 

olero', Gh., oledo', getödtet toer- 
den. 
oir, einma/. 
olio, einfach. 
oh), früher j vorher. 

Dat. oh)', oro*, tor. 

Loc. otone, orone. 

Abi. oVodo, orodo. 

Pros. o]-o'one, oro'one. 

oh)K', uYTUon^t; s. bohori'. 

oMi, Gh., orele, B., der Vor- 
derste^ der Erste. 

ol-oti', Gh., das erste Mal. 
oH', Gh., ori', B., Gipfel Höhe. 

G. orido'. 
öre, Gh., Beere. 
orote, oh)ti, der £r5(e. 
ori, Gh., sichtbar. 

orimero, Gh., sichtbar werden. 
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8tabo, Staddabo, futtern. 
oteo^ Schuld. 

oteoreggOi schuldig^ 

oteitäbo^ leihen. 

oteitakäro, Gh., oteitaLädo^ B., 
schuldig werden. 
otetiro, ich weide^ hute^ St. otete 

oteddiro'^ Gh., oteddido, B., ich 
hüte. 
otibo, Gh., ot^bo, B., U)arten* 

oteddiro, oteddebo. 
otaruo, Herbstf Abi. -horo. 
öde^ B., Beere. 
odi; B., sichtbar werden. 

odimedo, B., sicher werden. 
odde, sehr. 
öddo^ ufAewe&i. 
6iiUf BwL 
oddi', G. oddiro', Gb., oddido', B., 

Blau. 
osa, B., Fletsch^ Speise, 
(ha, Tunguse. 
6ha, ältere Schwester. 
6he, Handschuh. 
obu, einmat. 
öbfo, Geruch. 

öbtoreggo, riechend. 
oW, Gh., schlecht. 

ob4iko, Dem., oblikohoDe^-ko one. 

obliro', schtecht werden. 
öma, Gh., Tabak, 
omaho, essen, St. S*. 

X Gh., Thur. 
ie, Gh., Leim. 

ietibo, leimen. 
ihol-albo, B., übermässig trinken. 
ihotado', B., rauchen. 
ija a* Valer (in der Anrede). 



ijoVa, Gh., iloTa,B.^ kleine Ohreule. 
ih, B., Oheim. 

iWa, Augm. 
iHbo, il-odabo, Gh., aufheben. 
lYe, Gh., Reihe. 
iYiro', Gh., iVediro', leben. 

ihele^ G. -eo', Gh., Men. 

lYedie, lebendig. 
iYo, Gh., Boden. 

D. ilro, unter j Dem. ihokn* (•-kiio). 

Loc. itone, Dem* ih^kime. 

AbL ikro. Dem. ibokuro. 

Pros, iho'one, Dem. ih^ko'one. 
^y^ggo, Gh., kleiner UandschHtten. 
iKo, Gh., Mand^ Monat, 
ihi, Gh., Freund, 
iro, B., Boden. 

Dat. iro, tinler, Loc. irone. 

Abi. irodo, Pros, iro'one. 
iroggo^ B., kleiner Handschlitten, 
iri, Gh., Kessel. 

irise', Griff am Kessel. 

iri'abo, Gh., idi'abo, B., auf- 
hängen. 
ina, älterer Bruder, 
iae, reich. 

iniimiro', Gh., iniimado', B., reich 
werden. 
inSy dieser da. 

Dat. iDfi*, dorthin^ Loc. ione. 

Abi. iDorOy Pros, ino'one. ^ 
inobo, 1) Schwiegervater, 2) älterer 

Bruder der Frau. 
inna'a, Bruder. 
ito, Haar. 

idise, B.,« Griff" am Keeeel. 
iddo, Bogen. 
is%, Gh., Oheim. 

ise 0, Aogm. 
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u', B., FFeg, 6. ado*, Abi. ukodo. 
^ii^ Gh., Stange, Abi. "uhoro. 

'udo^ B., Abi. "'udohodo. 
fl (Stamm ubo), Gh., Mutterbrust. 

uijaro^ Gh., saugen. 

utaddabo, säugen. 

ui, B., BnuL 

uigado, B., saugen. 

uitaddabo, B., säugen. 
*flo, Gras. 

*flo(e, grasreich. 
^Sgo, weich. 

uggeddibOy erweichen. 

Qggemaro', weich werden. 
nhutaro', Gh., rauchen. 
dfoigu, Gh., klein, wenig. 
ura, Gh., Hand. 

araka, Dem. 
nrea, Gh., kkin. 
wi, Gh., fFeg, Abi. urihoro. 
äda^ B., Hand. 

udako. Dem. 
ndanie^ B., recht. 
Addlro', Gh., hären. 
D4a, Gh., Fleisch, Speise. 
udediro*^ Gh., hören, horchen. 
usa*, G. usuo^ Fingerglied. 
libo, Ende, Schluss, Gipfel. 

Oboe, Gh., Zeigefinger, 
xam, Norden. 

kk, Gh., kia, B., Knochenmark. 

Wätabo, Gh., ka'arabOi B., fällen, 
umwerfen. 

ka'eo, ka'ebo, sich herablassen, her- 
abfahren. 

ka'ero', Gh., fatten (yon leblosen 
Dingen). 



käiy Kamerad. 

D. kSddo, L. kähane. St. käbo. 
kai'o, Gewitterwolke. 
kaija^ Sonne. 
kaijaro'^ Gh., kaijado', zuruekbleü>en. 

kairaro', Gh., kaidado', B. 
kaibo, zurücklassen, St. kae. 

kaeddio. 
kaba, Gh., kiho, B., Götze. 

kahafoade, Gh., kihofonde^ B., 
Priester. 
kagabOy B., bitten, rufen. 
kal-e, Gh., kare, B., Fisch. 
ka^ekU; kareku, Dem. 
kaherOy karedo, fischreich. 
käK, Gh., kärio, B., ifammtiA. 
kära'a> Gh., käda'a, B., Grosemutter^ 

Mütterchen. 
kärani', Gh., Kerze. 

G. IsAvaro^ Loc. kone. 
käro'y Gh., kädo', sterben. 

kärabo, Gh., kädabo^ B., tödien. 
karaddabo. 
kari^ Gh., kadi^ Tanne, 
kim, Gh., kada^ Schneegeetober, 

Unwetter. 
karuräro'^ Gh., kadudado', B., schim-- 

pfen, schelten. 
kanetaro', Gh., kanetädo, B., fort- 
gehen, fortfahren. 
kamro'^ Gh., kaftido, B., dass. 
käte'o, Gh., kätee, B., Rennthier- 
ochse. 
kattniiabo^kattogabo^teriofcneüi^n. 
käti, Mädchen, Tochter. 
kHe\ Gh., kate', B., Krankheä 
{Tod). 
käteote, Gh.t kaieote, B., nie 
krank. 
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käde^ Harz. 
kaddabo'^ forttragen. 

kaddaddabo^ käddatäbo. 
kadäro', Gh., kadädo', B., fangen^ 
jagen. 
kaiaddaro. 
käsa^ Mann. 
kaso^ B.9 mcht. 

käsua, Gh., kasue, B., trocken^ dürr. 
kasuaro'^ Gh., kasuedo'^ B., tr(H 

cken u)erden. 
käsotäbo^ Gh., B., trocknen. 
kasotaddabo. 
käba, FTeHe. 
Uhe, Gh., käbe, B., todi. 
kamarabo^ Gh., kamadabo, B., /er- 

tig machen. 
kämeh); Gh., kämero, B., ein Ver-- 

storbener^ eine Leiche. 
kämoro, Gh., kämodo, B., Haus^ 

Hutu. 
kami, Gh., kammu, B., Lärchen- 

bäum. 
ki\ G. Uo, Gh., kie , G. kieo', B., 

Donner. 
kearo'^ Gh., keade, B., TFaiee^ arm^ 
sündhaft (?). 
keamti^ keadati, mnilot. 
kS'elaiggu, Gh., kimilaku, B«, hirz. 
kS*eddibo, Gh., kemiddeo^ B., 

]^rziT machen. 
Werne, Gh.^ k6'mime, B., kurz 
toerden. 
keW, kere', Stamm des Beflexiv- 

pronomeos, s. Gr. § 449. 
kSre^ Gh., k6de, B., wildes Renn-- 

thier. 
lMe*e, B., arm. 
kaü\ G. k6hwro, Uhuio, Sünde. 



kd, Gh., kio, B., SeiU. 
ke\ B., Geschirr. 

ko', G. kodo, B., ku', Gh., Husten. 
koraijaro^ Gh., kodufjado, B., 

husten. 
korumäro*, Gh., kornmädo', B. 
k6', G.kdro*, Gh., ko', G. kodo*, B., 

Eiter. 
koabo, Gh.,kaabo^B., ^cAen, finden. 

koddabo^ Gh., kaddabo. 
koehitu*, G. -ro*, Gh., koeroto^ G. 
koerüdo, Bauchgurt des Renn- 
ihiers. 
kdki, Nebel. 
kokidde, nd>lig. 
kokiggo^ kokiteggo, Dem. 
kSba^ liegender Baum. 
kobararo^ Gh., kohadado, B., hm- 
durchgehen. 
koharotabo^ Gh., kobadotabo, B., 
hindurchireiben. 
kohei, kohoi^ Gh., köre, kure^ B., 

Decke. 
koVotabo^ Gh., korotabo^ B., zeigen. 
koh)tadabo^ Gh., korotadabo, B. 
koK, Gh., koiri, B., Thräne. 
kdti'o, Gh., kori'o, B., Treibstange. 
köra, Gh., köda, B., Nagel. 
koreabo, Gh., kode'abo, B., krat- 
zen. 
koretabo, kodetabo. 
korega'a, Gh., kodega'a, B., hart. 
kötabo, kotaddabo, auslöschen. 

kotiaro^ verlöschen, 
koke, Dampf, Nebel. 
köddeo, Nachteule. 
koddo, Schlitten. 

kodduaro', koddaddebo, Gh., kod- 
duado, B., schlafen. 
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koddio, erfroren. 

koddehio, Gh., koddelue, B., er^ 

frieren. 
koddiro', Gh., koddido', B., frie- 

ren^ erfrieren. 
koddetibo^ Gh., koddetebo, frie^ 
ren machen. 
ko4e^ Ch.t kio'^ B., nahem; von 
k8^ kio. 
Loc. kodene^ kione, nah. 
Abi. kodero, kiodo, von nahdisr. 
Pros, kode'one, kio'one, nahe 
entlang. 
kodoluo, kodalao^ Gh., kodulae, B«, 

Angehimrmf Köder. 
köba, Haui. 

kobul-abo, Gh., kobortto^ B., 
echinden. 
köbeddO; Unterkleid der Weiber. 
kömaro'^ Gh., komado', B., %ioollen. 

komeUibo, Bm /te6«n. 
kr, G. kio', Gh., ki', B.« Bhu. 

kijae, hhaig. 
kia, B., Knochenmark. 
kiäte, Gh., kUre, B., h^U. 
kil-oba, Gh., kiroba, B., Brot. 
kiriaro',Gh.,kide'ado',B.,afi/tcacAefi. 
kiriabo, Gh., kideabo, trecften. 
kireddabo, kideddabo. 
kidaräro', Gh., kidadado, B., mne 

Noihdurft verrichten. 
kide, B., trogähnliehes Gefäu. 
kO, Gh., ko, B., Ohr. 
Wy G. kuro', Gh., BusUn; s. ko'. 
kü', G. kuh>^ Gh., Gefä$$, Küte. 
ku, Gr. § 567; Dat. kfi', mMn. 
Loc. kokohone, too. 
Abi. knro, kudo, kokohoro, woher. 
Pros, küno'o&e, wo entlang. 



kuB, Birke. 

kfl'eo, Gh., kaiju, B., Landrücken. 

kfl'eosae, kuijosae, bergig. 
knol-ese', Gh., kaorese^ B., Netz. 

kuoKäro', Gh., kaoreädo, mit dem 
Netze fischen. 
knggoH,Gh.,koggori, B.^Sehienbein^ 

fFadenknochen von vom. 
kohiia', Dat., irgendwohin. 

Loc. kuhnane, irgendwo. 

Abi. kuhuaro, irgendwohin. 

Pros, kohu'äne, irgendwo etil- 
lang^ irgend einmal. 
kohoHo', Dat., nirgendhin. 

Loc. kohoHone, nirgends; nie. 

Abi. kuhoHoro, nirgendsher. 

Pros. kuhoVi'öne, nirgends ent^ 



kühl, Gh., küra, B., nicht versehniP- 

tenes Rennthier. 

kdhike, Gh., koreke, B., Rabe. 

kurablne, wie. 

kumm', Gh., kinda', B., morgens. 

kuniruo, Gh., kiduduo, B., Mor-- 

gen. 

küri, Gh., kude, B., Löffel. 

kunaKro', Gh., kanaredo', B., 

schwitzen. 

kunatotabo, Gh., kunarotabo, zum 

Reifen bringen. 

kane, Gh., kunne, B., wann. 

kanebo' (kuneo*), davonlaufen. 

kunoddebo. 

kuDo', wie. 

kunu'aro', Gh., kinoado', B., eingen. 

konotaro, kinutado. 

kntaro', Gh., kutado, B., landen. 

kutodaro. 

11 
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kuddabil, Gh., kuddahae^ B., fJoeä. 

kttddaha', kuddahaddo, iceti fcru 
Dem. kudduku*. 

kuddabaoe^ weit^ Dem« -dakiine. 

koddaharo^ kuddahado^ toeä her. 
kvho, Bremse. 
kubu'^; aües RentUhier. 

haha, Ch«, Götze; a. kaha. 
haruraro', Gh., schimpfen^ seheUen; 

B. karuraro'. 
ha»iro\ Gh., davongehen; St. hanne, 

Gr. §534; s. kaairo'. 
haddabo, Gh., fortfuhren; s. kaddabo. 
hamarabo, Gh.t&erei<en;8.kamarabo. 
hameh), ein Verstorbener^ eine Lei-- 

che; 3. kame]*o. 
hdre', Gh., toildes Rennthier; 8. kW. 
höke, welcher. 

hSkobork, keiner. 
ho4iro', ich — beinahe^ s. Gr. § 538. 
böbeddo, Unterkleid der Weiber; 

s. kobeddo. 
bi, Interjection der Furcht, 
hihi, Interj. der YerwuDderung. 
hutaha, tote. 
biiJQ, einer von beiden. 

bajuggorlo, keiner von beiden. 
hujaggua, irgendjemand. 
buneo, entweichen^ davonlaufen; 

St hano; s. kuneo. 

ja, Gh., Erde, SuUe. 

jauja, Gh., jäsa, B., Mehl; Finn. 

jaubo. 
jäki, Rauch (im Zelt), Qualm. 
jakuaro', Gh., jakuado'; B., jucken. 
Jäkuta, Jakute. 



jägga, fFuhne, Eisloch. 
jaggaW, G. -60 , EiAaste. 
jaggabo, jaggaddabo, Eis hauen. 
jaggaa, jiggua, es gi^ nicht. 
jäha, Gh., Fluss. 
jihaku. Dem. 
jahal-ibo, Gh., nichi wissen. 
jal-aro', Gh., jarado', B., weinen. 
jära, Gh., Sand, Asche. 

järasae, sandig. 
jararo', Gh., jadado', B., gehen. 
jamiiaro*, Gh., jadogado', B., ick 

gehe. 
jaroddara', Gh., jadoddado, B. 
jare'abo, Gh., jade'abo, B., begeg- 
nen, St. jares. 
jäta, fein, dünn. 
jätaku, jatukn, Dem. 
jatumaro', Gh., jatsmado, B., 
dünn werden. 
jadabo, B., j^rabo, Gh., sehmieden. 
jadogado, B., jerai|ära, Gh., teh 
schmiede. 
jaddu'a, jadu'a, Gh., jaddu'o, jadu'o, 
B., langsam, faul. 
jadduke'o, Augm. 
jäbo, Glück. 

jäboradde, Gh., jabodadde, B., 
glucklieh. 
jabo', in die Länge, längs. 
jabu, lang; jabu'eo, Augm. 
jabu'äbo, jabutabo, erreichen, ein- 
holen. 
j8, fFand. 

je atabo, Gh., jo'atabo, B., bedecken. 
je*e abo, je'e'tabo, schwingen, sdiwen- 

ken. 

jeoabo, Gh., (jeu'abo); nicht können. 
je'one, ßr, wegen. 



— 88 — 



jeosiQaro', Gh., jeofii|tdo'i B., ent- 

gegengeseixi sein. 
jekari, B., unbekanni. 
j^oi, Gh., grau. 
jeggo> Gh., joggo, Bm PetBcerbrä- 

tmng van Hundefell. 
j6bo, ZmlUng. 

jeii, Gh., jali, B., FeuenUin. 
iüte, Gh.« i^re, B., Tag. 

jel-e', \6Yen8, Gh., jere', B., bei 
Tage. 

jeHma, Gh., jerima, B., tagen, 
jtnbo, Gh., e^nUeden. 

jeragäro, tieft sAmiede. 
j^rabo, Gh., jodabo^ B«, $diie$ien 

und treffen. 
jero', Gh., jgdo' B.^ idtoierMfi. 
j&i'e, FUck. 

jemabo, jAiiddabo, flicken. 
j^ddede, B., Ferse. 
jiM, Gh., Ibn/; Bogensehne. 
Jeddosi, G. -üo, Jenissei. 
jedoribo^ Gh., tiebeum 
jMn^ Schwan. 
jtei, G. -io\ Schlinge. 
jäM'^ro', Gh., jebi'edo', B., ftelnifi- 
ftm sein. 

jebitoddeo. 

jibire, Gh., jd)ide, B.,öelnfnfceii. 
j^fi^ j^fide, B., heiss. 
jo, G. joso', Gh., PeU. 
jaadadde, B«, ff^aise. 
joggodde, fremd. 
jdha, B., Fluss. 

jöhaku, Dem. 
johar^, B., nicht wissen, 
jdhori, Gh., johodi^ B., Rmnthier" 

Weibchen. 
jobibo (johio), Gh., johebO; B.^ zer- 



sAneiden^ z. B. ein Renn-- 
thier^ St* jobo. 
joboddibo, Gh., joboddebo^ B. 
jobuaro', Gh., jobuado', B., sich 
vertrren» 
johohabo^ Gh., joboräbo^ B., irre 
führen. 
'i6H, Gh., jöre, B., l)tief, 2) dick. 
johe'eo; Gh., jore'eo, B., Augm. 
jore^ jure, Gh., jode, B., Mitte. 
}OTe\ Gh., jode', B., miltenhin. 
jorene, jodeae, Loc, mitten drin. 
jorero, jodero, Abi., von der 

MiUeher. 
joreone, jodeone, Pros«, mitten 

entlang. 
jdreti, jodete, der Mittelste. 
jöri'äbo, Gh., jodi'abo, B., schlagen^ 

peitschen. 
jöoa, ruhig^ friedlich. 
jöna'^ku, Dem. 
joneddabo, beruhigen^ friedlich 

machen. 
jönemäro', Gh., jonemado, B«, 
friedlieh werden. 
jöte, G. -eo*, Thou. 
jötu, Gans. 
joddibo, juddibo, Gh., joddebo, B«, 

treffen. 
jöddu', G. -ro', Gh., -do', B., Pelz 

(Maliza). 
josuQabo, joeunabo, schnitzen n SL 
josun. 
josig^, josÄddebo. 
ji, B«, Leim. 

jitebO; jiteddibo, kirnen. 
jia, Gh., weich. 

jiema, toeteft werden. 
ji^ddabo, weich machen. 
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jikaH; Gh., jekari, B.^ unbekanni. 
jikabo, jikaddabo^ Gh., losknüpfen. 

jikearo^ Gh., jikeado, B., sich 
losknSpfen. 
jiribOy jirodäbo^ B., auflui>m. 
jire, B., Reihe. 
jirete*^ B., Lehen. 

jiredo'^ B., hhen. 

jiredde, B., lebendig, 
jirie, B«, Mond^ Monat. 
jide, B.« Kessel. 
jiddu, Njelma (Fisch). 
jimuigaro'^ Gh., jimuigado'^ B., blin- 

zeln. 
jü', j6, G. Juso', joso', Gh., ju*, G. 

juro', B., FeU. 
jfl, Gh., ju^ B., Knoten. 
jü*, ju', hundert. 

judde^ der hundertste. 
juaro', Gh., juado'^ B., sich erwär- 
men. 

jiAdho, toärmen. 
juabo^ juaddabo^ umzäunen. 
'}iko, Bolzscheit. 
jugudadde^ jogudadde^ B., weiss, 
ixkhiko, Gh., Jurako^ B., Jurak. 
julroObo, Gh., jurotäbo^ B., vergessen. 
jurabo, Gh., judabo, B., zerbröckeln^ 
zerstückeln. 

juroddabOy jododdabo. 
jure'ero*, Gh.Jure*edo'^ B., träumen, 
jam, B., Freund. 
judä, Gh., jodea, B., Mitte. 

juda'^ Gh., joda', B., zwischenhin. 

judane, jodane^ sswischen. 

judaro^ jodaro, aus der Mitte her. 

judäne, zwischen entlang. 
judaro^ Gh., judado^ B., Hecht. 
judea; B., klein. 



judabo, zerslüekeh* 
judr, G. -io', Zeit, redUe Zeit. 
JQser^do', hSren. 
juba, warm. 

jobaku, Dem. 

jubema oder jubemaro', Gh., ju- 
bemado', B., warm werden. 
jubaka^ jabarodde, Gh., Waise. 

jubararo', Gh., jubadado, B«, oer<- 
waisen. 
jäbe, B., weich. 

joa, weich werdm. 

jütabo, weich machen. 
jübe^ Gh., jufe^ B., Zaun. 
jobohabo, Gh., jaboräbo, B«, tim- 

wickeln, bedecken. 
jüforabo^ losflechten. 

lahumarO; erwärmt werden. 
lata, BreU. 

latu, Gh., Peljedka (Salmo Pdjet). 
leokaro'^Gh., leokado, B., m schreien 

anfangen. 
le'io', Gh., lo'io', B«, niehi können. 
WiTo', ich kann nicht, Gr. § 538. 
leugaro', Gh., leuQado, B., sdireien, 

rufen, heulen (v. Menschen). 
leketäbo, spalten. 
ISdabo, Gh., schiessen. 
leddio, geschmolzener Talg. 
läddori, ISdori, Gh., Ferse. 
lebeabo, lebeoddäbo, hinten atu- 

schlagen. 
loihebo, Gh., loireo, B., verbrennen, 

Intr. 
loitotebo, loiroteo, verbrennen, 

Trans. 
lokoHo', plötzlich. 
loka, B., Klun^feil. 
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loggeddedde^ Gh., iehwarz. 
Iota, ebene Stelle. 
lote, B., Gefäu, Küie. 
Idddo, UMb. 

loddu, Gh., luddu, B., niedrig. 
loddo^aiggQ, laddoiaigp. 
loddumaro', laddamado, niedrig 

werden. 
loddoddäbo, Judduddäbo, ernie- 
drigen. 
löba, Gh., löbi, B., Ruder. 

lobutiro, lobotäro, Gh., lobit^do, 
B«, rudern. 
Ii4e, G. IiW, Gh., Köcher. 
lidde, iiddea, Gh., seichi. 
liddema, eeickt werden. 
ttsa, Gh., leen, B., fuful; vergl. 

Ung. lusta. 
lamräro', Gh., Imneado^ B., sieh 
erschrecken. 
Imniraro, lomedado. 
lamngaro'. 

himitibo, Gh., lometabo, B«, in 
Schrecken setzen. 
lirabiro', Gh., tidabido', B., sich 
beeilen. 
4iratibo, Gh., tidatäbo, B«, 6e- 
schleunigen. 
Uri, Gh., Udi, B., Knochen. 
tiddo, gbaty eben. 
libe, Adler. 
-toota, Gh., Russe. 
HhSy laha, enklit., gleichwie. 
Ho, tio, enklit., nur. 

Rosa^ B., Russe. 

oa', G. rA\ B., Mund. 
naitabo, B., sagen. 



Dao, Gh., tf^art. 
na'abo, Gh., stossen. 

na'oroddabo, ich stiess. 
naura, B., Baumsaft. 
naggoradde, roih. 
naggnmotäbo, färben. 
naggamu iro', Gh., roth werden. 
nagguotaro'. 
nähi, Gh., nära, B., Schneekruste. 
nabeo, nareo, das spätere Früh- 
jähr. 
nära, Gh., näda, B., Moos. 

niraggo,Gh.,Dadaggo,B.,moo^. 
naredadde, B., roih. 

nareu ädo',-reutado', roih werden. 
nareofibo, färben, 
nin, Gh., nädi, B«, feiner Pelz 

(Sawik). 
naru|aro', Gh., nadigado, B., sich 
Schnäuzen. 
nariiii|aro',nadini|ado',ic/i schnauze 
mich. 
Däni', narotöde, B., tVi die Quer^ 
querüber. 
Darutabo, in die Quer legen. 
nätii|aro', Gh., nätigado, B., sprin^ 

gen^ hüpfen. 
nädaro', nadodaro, Gh., ^prethen^ 

St. nSdo. 
nadi, B«, kleines RennMerkalb. 

nadiku. Dem. 
naddo, B., 1) flbm, 3) Messer-- 
schneide; s. eddo. 
naddoreggo, gehörnt. 
näsiro', Gh., schweigen. 

näseridabo, zum Schweigen brin- 
gen. 
naba, Gh., »aba, BT, Hase. 
nabaku, ftabakU; Dem. 
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ne, Gh., nie, B«, Dat, xu^ gegen. 

Loc. nene. 

Abi. nero, Gh., nedo, B. 

Pros, ne ooe. 
ng, FTeib. 

nel-eggo, Gh., nereggo, B., 6f- 
weibu 

nesi, ohne fVeib. 

nesere, Gh., nesede^ B., tinfte- 
weSbl. 
ne'e, feet^ ist fest. 

ne'ere, Gh., oe'ede, B., fest^ hart. 

ne'osuddibo, Gh., ne'omiddeo, B., 
hart machen. 

ne'osunia, ne'woine, hart werden. 
nSke, B., der Andere; s. Sgau. 
n^korebo, B., nehmen. 
nehibo, Gh.^ nehmen^ 
nBhn\ drei. , 

nehodde^ der dritte. 

nehodi, das dritte Mai. 

nehuhi^ dreimal. 

nehibi'y dreissig. 
nena'eo, umstürzen^ umfaüen. 
n^noggo^ Gh., neneggo, B«, Mücke. 
aetei, B«, ausruhen. 
nSlibo, Gh., netebo, B., öffnm. 

neteddio', neteddeo'. 
1I&9, B., neun; s. fisd. 
n8', Dat, nach einer Gegend. 

Loc. none, AbL Boro. 

Pros. Do'one. 
DO, nu, B., ThSr. 
noa, Gh., noija, B., QucBppe. 
noaro', Gh., noado', B., $Uken; St. n8. 
no'aro', eehaben^ echäten^ St nos. 

norai|aro', Gh., nodugado', B., 
ich schabe. 

Dödode', nudode', Schabeisen. 



Do'abo, fangen^ St no'o. 
noete, gerade. 

noe'e, gerade werden. 

Doe'ero, Gh., noe'edo, B., gerade 
sein. 

noemaro', noemedo', — werden. 

notibo, Gh., noeddebo, B., gerade. 
noi'abo, halten. 

noi'rabo, noi'dabo, 

no'Ue, Griff an der TMr, am 
Kasten. 
ooha'aro', Gh., uuha'edo', sdwitzen. 

nohaebo, Gh., nohaebo', B. 
nöhi, G. ho', ro', Schmutx. 

nohihi'abo, Gh., nohim'abo, B., 
beschmutzen. 

nöhimaro, nohimado, sdimutsng 
werden. 
Döhebo', Gh., n8rebo', B., BaU ma- 
chen^ stellen bleiben. 

nfil-otabo', nfirotabo', mm Siäien 
bringen. 
noKebo, Gh., noriebo, B., eteAen. 

DoHoddabo, noriddebo. 
nörigäro, Gh., aörigädo, B., tanzen. 
nonuke'o, Gh.^ sehr harL 
Bödado', B., hören. 
noddoabo, verschlueken. 
nodo, Daunen. 
noma, B., Schlaf. 
nio, Gh., nieda, B., Sohn. 
niojo, Gh., meijo, B., GürteL 
^^SS^f ff^eidengebüsck. 
niho, Kraft. 

nihi'aro, Gh., nihi ado, B., kräf- 
tig sein. 

ni'hite, Gh., kräftig^ stark. 
niba'ado, nihntado, B., beten. 
nidebo', Gh., ausruhen. 
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oäkuabo, Gh., Nedabo^ B., ftfisfen. 
noha'edo'y B., ichwitzm. 
nnha'aro', Gh., nihu ado'^ B., beien. 
nodiro', Gh., nudado'^ B», nass 
werden. 
nndahibOy Gh., nndaräbo, B., na$$ 

madien. 
Budabi^ fuus. 
nudahii, Gh», oudarai, B., ehoas 

flOM. 

Rai|n, B., f inn, Backenknochen. 
Raba, Bm Hase; Dem. »abaka. 
ftero', ich — nichts s. Gr. § 537. 
Roie*, G. Boteo^ B., Köcher, 
m, Dat., nach oben. 
. Loc. »ine; clben. 

AbL RirO; von cken. 

Pros. Ri'one, ckm enüang. 
m', G. mo^ Gh., mi\ B., Name. 

mfonde, namhaft. 

ttidj, ohne Namen. 

nidere^Gh.yDidede^ B.,iuimeti/o«. 

Biddibo, Gh.,Biddebo, B., nennen, 
m, G. Biho', Meeeertduift. 
Bieijo, B., GüruL 
«om;Gh.,MeM, B., ratieft«r(Vogel). 
Biode', Gh., Mde'y B., iiuju^niraiM. 
mtoda^ er. 
ne, /nse/. 
BUggo, B., u>eich. 

raggeddebO; erweichen. 

»Qggemedo'; weich werden. 

faebO; Gh., toebo', B., erreichen. 
taima, Gh., Baumslamm. 
Tau', Awamscher Samojede. 
tä u, /%cft(e. 

ta oHrO;Gh.,tä'oradO; B.j flechten. 

ta'ogabo. 



täko, Tnek. 

tagu', G. taguo', grosses Rennthier- 

kalb. 
täjo, Gh., taijo, B., Kopfhaut. 
tiji, Gh., Motze. 
taKbo', Gh., taroei, B., laufen. 

tahedegärO; taredegado*, ich laufe. 
taKbo, tateddibO; Gh., tarebo, B., 
stehlen. 
taHgaro, tarigado^ ich suiile. 
taKggaro', tariggado, Du^. 
tarebe, Gh., tädebe^ B., Schaman^ 

Zauberer. 
tänigaro', Gh., tanii|ado^ B., ringen. 
taanagabo, Gh., tannegabo^ B., ja- 
jjfen, fahren. 
tanootabO; tannorabo. 
tati'aro'; Gh., tate'ado'^ B., erwadim. 
tätu, Funke. 
taddabO; Gh., Miren. 
taddu'abO; treten. 
tadi; Gh.« kleines Renmhierkalb. 

tadikü; Dem. 
U4u, Gh., tasa, B., Neunauge. 
taserädde^ Gh., gelb. 
täbUy Baumstamm. 
tabu', G. -ro', Gh., hIo', B., Haar- 
wurzel. 
tabaero', Gh., tabuedo, B., hängen 

bleiben. 
tSy Gh., te^ B., Birkenrinde. 
te'Oy B., Sehuliband. 
ie\ te'iod; te'inöku', das oben Be- 
findliche. 
Dat. te'i; oben hin. 
Loc. te'ine, i^n. 
Abi. te'irO; Gh., te'ido^ B., von 

oben her. 
Pros. teTone, oben entlang. 
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le'itifagge, Gh., te'itefiigge, B., 
Oberkletd der fFeiber. 
tekäro'^ Gh., tekädo, B., sich ver- 
stecken. 

tekaroddebo', Gh., tekaroddeo^ B. 
teggabo, teggaddabo, beUen. 
teho', Gh., taha', B., hintenhin. 

tehone^ tahone, hinten. 

tehoro; tahodo^ von hinten her. 

tehoone, tabäne, hinten entlang. 

tehonöy tahono, nach hinten. 

tehonfine, tahonöne, hinten. 

tehonoku', tahanoku'^ Dem. 

t^hoti, Gh., tehoti^ B., entfernt. 
tegabo, theüen^ St. ten. 
tehi, Gh., t6ra^ B., Netznadel, 
tivibo, Gh., tedabo^ B., bringen^ 

geben. 
ÜTo'o, Gh., t6do'o, B., Vorderkopf. 
teriabo, Gh., tediabo, B., Fletsch 

aus dem Kessel nehmen. 
tenne, toenig. 

tenneku', Dem. 
tennohoiieho,drucken^niederdrücken, 
tefti^ Verstand. 

temggo^ klug^ verständig. 

temsi, t^»is6re; unverständig^ 
unklug. 

temtaro'^ denken^ nachdenken. 

tembo'y tenneo, unssen. 
t^to, Gh., Baumsaft; s. naura. 
teto, vier. ' 

tetodde^ der vierte. 

telou*, vierzig. 
teil, kalt. 

tetire, Gh., tetide, B. 
tedde, Gh., breite weit. 

tedde'eo, Angm. (von Löchern 
nnd Flächen). 



t6bo, Nagel Pflock. 
i6, Sommer. 

t6aro, den Sommer zubringen. 

tojio, Gh., toe, B., sommerlich. 

töri^ Gh., tödi, B.^ SommerstiefeL 
iö\ G. l6I-o', Gh., to', B., Haar. 

iöiae, haarlos. 
to'aro', Gh., to'ado, B., kommm. 
to*abo, Gh., tu'abo, B., kauen. 
t6'abo, toddabo^ verstecken^ verber- 

gen^ St. 18. 
to'e^ dicht. 
toeijebo^ fragen. 
tokatasi gefalten. 

tokatabo^ falten. 
toggoädde, Gh., blau, schwarz. 
tohono, dieser dort. 
tojonaro', Gh., tojonado, B., Uopfen. 
toW, Gh., toHojuo, B., hierher. 

tölirädde, Gh., toiidädde, B., nähr- 
belegen. 
tol-abo, Gh., torabo^ B«, zuschUessen. 

toHddabo. 
tote, Gh., tore', B., so. 
töhia, Gh., törua, B., Deckel^ Dadt. 
i6na, noch. 
tone, tonne, da. 
tonea, es giebt. 
toni, Gh., stiU (Wetter). 

tonoku, Dem. 
tfitabo, Gh., totabo, B., lesen. 
totobi, Gh., tutabi, B., eng. 

totob^re, tutob^de. 

totomiro, tntumado', eng u>erden. 

totorabo, tutndabo, eng machen. 
todde, tttdde, Fuchs. 
todde'ero', Gh., todde'edo, B., laufen 
(Tom Rennthier). 

toddoijaro', toddogado', ich laufe. 
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toii, du. 

tosi, das untere. 

Dat. tosi', tosioo'y nach Ufiien. 

Loc. tosine, unten. 

Abi. tosiro, Gh., losido^ B., ran 
unten. 

Pros, tosi'one, tinlm entlang. 

iom, Gh., tose'e, B., unlen be^ 
findlich. 

tosioradde^ dasselbe, 
töbo^ Than. 

tobosae» thonig. 
töbiku, B., 4) RaUe, 2) üfatis. 
tömake^ Gh., dasselbe, 
tr, Gh., ü, B., G. Udo', Sehne. 
tia, Rennthier. 

tial^ggo, Gh., tiareggo, Renn- 
thierbeeüzer. 

tia-fonedde, Gh., Rennthierhirt. 
(iada, tigaAi, nun. 
tiojo, Ch., lieijo, B., Aermel. 
tija, enj^. 

tijoddabo, eng machen. 

tijomaro', eng werden. 
tiha, Gh., tira, B., Faust. 

tihiigaro, Gh., tirijnbido, B., mit 
den Fäusten schlagen. 
tiharo', Gh., schelten^ schimpfen. 
liddi, Gh., tiso, B., Tropfen. 

üAia, Gh., tisa, B., es tropft. 
tidde*aro, kaufen. 

tiddahäbo, Gh., tidderäbo, B., an-- 
kaufen. 

liddaii, Kaufmann. 
Xiio, Gh., tiso, B., Geschlecht. 
tido 0, Gh., Arbeiter. 

iiiüito\ Gh., tisoädo; B., Ar- 

' beiter seth» sich verdingen. 



tQ, Gh., tu, Bm Feuer. 

tflmimo, Flinte. 

tnodabO; Gh., lunnebo, B., Feuer 
anschlagen. 
tu, G. taro\ Gh., ta, G. tado', B., 
Rennthier talg. 

turute, Gh., tadnte, B., fett. 
tua, Flügel. 
tuaVa, Gh., taara, B., Steuerruder, 

Fisehflosse. 
tüka, Beil. 

tata'a, Gh., tara'a, B., Steiss. 
tQaro, kommen, St. tu. 
turaro', Gh., tudado*, B., speien. 
iuTo, Gh., tudo, B., Schneeschuh. 
tttddabo, taddodabo, erfahren^ er^ 

rathen. 
tudio, Gh., tose'e, B., See. 
tflsio, Kohle. 

tube', G. -so', Leinwand, Segel. 
tubo, fVurm, Made. 
tubogabo, ausklopfen^ durchuhäUeln. 
tübotibo, betrügen. 
4e', gestern. 

4ijo, Gh., leijo, B., gestrig. 
4ota', morgen. 
4i, Gh., 4i, B., Holxader. 
41, G. 4io', Zahn. 
416, Gh., 4ibe, B., Klafter. 
4ieijo, B., Aermel. 
4ioK, Gh., liori, B., f^olke. 
4iode', 6. -eo', Gh., 4iese, B.t Renn^ 

thiersehlinge. 
4il-abo, Gh., lierebo, B., kämmen. 

4iode', Gh., 4iedr, B., Kamm. 
4ikeddo, Dat., dorthin. 

Loc. 4ikohone, dort. 

Abi. 4ikohoro, dorther, deshalb. 

Pros. 4iko'one, dort entlaf^. 

12 
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ligaro'y Ch.« 4iqedo', B.« fliegen. 
tioebOy Gh., tibi', B., davon- 



4iji^ Lunge, 

&[&f Gh., 4irS, B., Fischrogen. 

4i|-e*eggo^ lire'eggo^ rogenreich. 
4mii|ebo^ tifteddibo, riechen, 
tibi, Gh.« sauer. 

timero'^ Gh., sauer werden. 

tiddibo, Gh.9 sauer machen. 
4aku^ alle. 

tohske, B., Zeigefinger. 
tabo'y bis zu. 

Loc. 4ubone. 

Abi. 4uboro^ 4abodo. 

Pros. 4ubo'oQe. 
4ami, Gh., tOmi, B., Ofen. 

da, B., ErdCj SteUe. 

ii% B., FTand. 

di4i, biUer. 

iitire, Gh., di4ide, B«, dasselbe. 

sä, Gh., so, B., HalfUr. 
saibe, B., datier, verfault. 

saibedo, sauer u)erden. 

saetabo, sauer machen. 
saki, Gh., Schuhband. 
sago, das männliche GUed. 
sile, Gh., säre, B., Regen. 
särutäbo, Gh., sddoräbo, B., nähen. 
saoeke, Gh., sänneke, B., Möve. 
sata, s§ta, sedde, später. 
sasedegaro, sasidegaro, Gh., sasi- 

muado, B., zittern. 
saburiiiaro^ Gh., sabudegado, B., 

zaubern. 
säma'a, RaucUoch. 
sime, Wolf. 



s£, G. sero', Gh., se*, G. sedo*, B., 

Gesicht. 
sea, Spaten. 

seo, Gh., seijo, B., Herz. 
seo, sieben; se'odde, der sid^ente. 
sei, Auge. 

sei'abo, B., zudecken. 
se'ire, Gh., se*ide, B., schioer. 

se'iro', schwer sein. 

sei, es ist schtcer. 
sekugäbo, sekuabo, nagen. 
segga, Glocke. 

seiiabo, setiddabo, verderben. 
seVabo, Gh., serabo, B., anbinden. 

setoddabo. 
s6H*, Gh., sM, B., G. -io, 1) Arm- 
höhle, 2) Schwager. 
sAYibo, Gh., siribo, B., anzidien. 

seh>ddibo, seroddebo. 
s6roko, Gh., s^doro, B«, Steinfuchs. 
serohäbo, Gh., serodäbo, B., bohren. 

spröde, sedude, Bohrer. 
s6rii|aro', Gh., sedügado', B., niesen. 
senno, wieviel, 
sefki, wieviel mal. 
seftigaro', Gh., semgado, B., spielen. 
sedeo, der, jener. 
sedo, Gh., seso, B., gesund, 
sisa, Rinde. 

sebe'ibo, seb^ddio, Gh., sebeddeo, B., 
losreissen. 

sebei', sich losreissen. 
s&hi, leicht. 

s&hire, Gh., sebide, B«, dasselbe. 

sebikiga, Dem. 

sebimäro, Gh., sebimado, B., leicht 
werden. 

sibeddibo, Gh., sebeddebo, er- 
leichtem. 



— 91 — 



sebaa, das erste Frühjahr; s. nateo. 
soa', neulich. 

soäro, Gh., sojädo^ B., geboren wer- 
den. 
soahJK), Ch.y söjaräbo, B., ge- 
Mhren. 
soe, B., Mütze. 
soedane, B., gut; 8. sowa. 
soahamaro^ Gh., sonhamado*^ B., 
sich bessern. 
souhuddabo^ bessern. 
sökn'öte^ grosser Sawik (Oberpelz), 
sdgaro'y Gh., sogigado^ B., sehen^ 

betrachten^ St. sSre*. 
sogeo', Gh., sogei^ B., zurückkehren. 

soddeo, soddei. 
sojä, Gh., sojae^ B., kurzer Homr 

stumpf des RennAiers. 
s6Vo]i, Gh., sorojä, B., Tasse. 
soYoTsbo, Gh., sorodäbo, B., zur 

Rückkehr bringen. 
sdrebo', Gh., sodebo, B., davonr- 

fahren. 
söTO, Gh., södo, B., Landspitze. 
söni'abo, Gh., soduabo, B., er- 
sehüttem. 
soratabo, sodatabo. 
soni'o, Gh., sogeo, B., Kissen. 
sonnetibo, verwahren. 

sd4e', G. -eo', Vorrathshaus. 
soti, Gh., soti, B., Speichel. 

so4iabo, Gh., sutiabo^ B., speien. 
soliddabo, salioddabo. 
sdddaki, Vogelschwanz. 
sodde'i, Gh., soree^ B., Pfosten^ 

Pfahl. 
sodilia, B^ Uferschwalbe. 
soborleggo, Gh., soboreggO; saborga, 
B«, ßnf. 



sobodde, sabodde, der fünfte. 

soborleggou', soborgon, saborgui, 
ßnfzig. 
söhn, B., Blase. 
sobuabo, sobuddabo, fällen. 
sowa, gut. 

soera, Gh., soeda, B., gut. 
sf, G. sih)*, Gh., si', G. siro', B., 
Salz. 

sirutabo, B., salzen. 
sie, Gh., Iheer. 

sie*, G. sieH*, Gh., siero*, B., Sache. 
sie. Loch. 

siesae, löcherig. 

si'ebo, Gh., si'ebo, B., bohren^ 
St. sis. 

siübo, sitebo. 
siere', G. siereVo', Gh., siede', G. 

siedero', B., Fenster. 
sio, sie, wer. 

siohorio, keiner. 

sioboa, siehua, jemand. 
sioho, Gh., sioro, B., Zunge. 
siosi, Gh., siesi, B., Schaum. 

siosisae, Gh., siesisae, B., schau- 
mig. 
sikeddadde, Gh., dick. 
siggabo, ausgraben. 
siha, Schienbein^ Handwurzel. 
sihimäro', Gh., sihimado', B., er-" 
würgt werden. 

sibirabo, sihidabo, erwürgen. 
siha, Gh., sira, B., Schnee; vgl. si'. 

sibi, weiss. 

sihika,suhiku,Gh., Vferschwcdbe. 
sil-a, Gh., sira, B.^fFittwe^fFittwer. 

sihemaro', siremädo', — werden. 
siregaro', Gh., sidegaro', B.; pfeifen^ 
St. sireto*. 
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sire, Cb.| side, B^ xnoeL 

siri'; zvoeimaL 

siriddi^ das zweite Mal. 

siri'oto^ Gh., sidi'oto^ B.^ acht. 

siri otoo'j achtzig. 

siri otodde, der achte. 

sireu'j Gh., sidiu'^ B.« zwanzig, 
sihiti, B.« Xerjze(vom Russ. c6/&wa), 
simi^ B., er lief davon. 
SU, so, Gh., soy Bm iCe/ifo. 
sfl, SU u, Bm stül (vom Winde). 

8u*aku, Dem. 
su'aro*, sö'aro', Gh., sfi'ado', B., tn 
einer Karavane ziehen ^ St. 
sfiso*. 

sfitaro, sütado. 
suabo, sutabo, schöpfen. 
sdji, söji> Gh., Harz. 
subka^ Gh., trogähnliches Gefäss. 
sul-utäbo, Gh., salzen; $. st. 
suie {soie), Gh., suse, B., Inneres. 

sude*, suse\ nach innen. 

su4ene, snsene^ drin. 

sniero, susero^ von innen. 

saie'one, suse'one, ihnen entlang. 
subabo, auswählen. 
snmuedo'^ B., fallen (von leblosen 

Dingen], 
«äru, B., Tabak. 
%ü, G. eflo', Nabel. 
fiÜDori, Gh., «üaedei B., Ellbogen. 
«tiddo, der aufsteigende Rauch. 
su4o, Gh., euso, B., Brust. 
eubo^ Axt. 

«üboggo, Muksun (Fisch). 

padde, Saum des Pelzes; s. faddi. 
l-padde, klarer Rand des Hori- 
zonts. 



Wb, SehlafsUlU, Lager. 

bä ane, schlimmer. 

ba*i, Gh., Blase. 

hi'io, Mehlsack. 

hako, Gh.^ Sdiabeisen^ Gertnnitrur 

ment. 
baggabo, baggoddabo^ graben^ aiia- 

höhlen. 
bagge'o, grosser Hund, Russisd^er 

Hund. 
bäggo^ Grube. 

baggogo, grubig. 

baggota, Fuchsloch in der Erde. 
bäbuo, Gh., alt (vom MeDScheo). 

bahu'iggu, Dem. 

bäha'imäro'^ alt werden. 
bil'o^ Gh., baro, B., Rand. 

bahoti^ baroü, äusserst, 
häri, Gh., bäri, B., 6o«e. 

bahunäro*; banimado^ böse toer- 
den. 

bahiddabO; baruddabo^ erzürnen. 
bare'äro'^ bareraro*, Gh., bade'ädo^ 
badedado', B., aufwachsen. 

baräbo, badaddabo, Gh., badibo, 

' badaddabo^ B., aufziehen^ fütr 
tem. 
barotearo^ Gh.^ badotidO; B., liegen. 
bari'o, Gh., badi'o^ B., link. 
batäbo^ ausgiessen. 
bätu 0^ Schwanz. 
bäiaro, Gh., ba4ado^ B., Kreuz (am 

Blicken), 
bäda, B., PTorl. 
baddu, fVurzel. 
bäsi, Hälfte, Verwandtschaft. 
hSbo, baddabo^ versprechen, 
he, Augenwimper. 
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be'ero', Ch«, be'io^ B., «cAtoitmiMn. 
behei|ero^ Gh., behegedo^ B», ich 

sdimmme. 
behoribo, behorebo, sdkoemmen. 
UhdSkd, Stör. 

bebegdro'^ Gh., behegedo^ B., waien. 
behf, G. behil-o^ Gh., behiru', B., 

Bergkoppe. 
beiaigga^ nahe. 

betaiggoddo, nahehin. 
beiaigphone, m der Nähe* 
be^aigguboro^ -do, von nahe her. 
belaiggu'oDe^ nah entlang. 
beh>abo, Gh., beabo, B., werfen. 
bere, Gh.^ b^de^ B., Darm. 
hiAiü', G. -ro', Gh., Seeh. G. -do', 
B., reissende Stelle. 
beddao, Gh., Dampf. 
beddaleggo^ B., reissend, 
hese, Eisen. 

bd*äro', Gh., boeado^ B., übersetzen. 
böggo^ Gh., Bär. 
bojebora, Gh., Anfuhrer (wohl aus 

dem Russ. eoesoda). 
böhibo^ Gh., börabo, B., schaben. 

bohiie'y borate'^ Schabeisen. 
boYiho, Gh., boeräbo^ B., überfäh'- 

ren. 
böra^ Gh., böda^ B., Baken^ Angel. 
böradde» Gh., bödadde^ B., über- 

flüssig. 
h6ro\ Gh., bodo'^ B., besonders^ 

einzeln. 
boddabo^ bödabo^ Gh., buddabo^ B., 

schlecht machen. 
bodde, ntir, allein; 6. moddi. 
bi^ B., Verstand. 

bisi, biside, ohne Verstand. 
bireggo, B., kbtg. 



bitedo', B., denken. 
br, G. .< Gh., -do', B., PFasser. 

bileggo^ u)ässerig. 

biribo, Gh., bidibo^ B., trinkmf 
St. bire. 

birigaro'y bidigado', austrinken. 

biretibo, bidetebo^ tränken. 
bi, Schuoesiermann^ Schwager (äl- 
terer und jüngerer), 
bieddu', G. -ro', Gh., beddu, B., 
reissende Stelle. 

biedduleggo, Gh., bedduleggo, B., 
reissend. 
b\6mo, Fürst. 
biu', zehn. 

biodde^ der zehnte. 
biggoddi^ Gh., biggodi, B., Vielfrass. 
bil-e^ Gh., bire, B., fVunde. 
bine, Riemen. 
bii', G. buno', Gh., Uund. 

bunneke, B., Samojedischer — • 
bua, B., schlecht. 

bumado'^ schlecht werden. 

buddabo, schlecht machen, s. b6d- 
dabo, 
bue^ Fischsuppe. 
buija, abgezapftes Blut. 
buijel-äbO; Gh., buijerabo^ B., biegen. 
bürero, Gh., Hermelin, 
buse, B., alt. 

busiku^ Dem. 

büsimado'^ alt werden. 

fae, Rennihierhaut als Sitz. 
faeha^ B., Peljedka (Salmo Peljet). 
faeHbo'^ Gh., faeri, B., aufschwellen. 
faede (paede), B., Wange. 
faodabO; Gh., härten. 
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figge, Kleidung jeglicher Art (Russ. 
napua). 
faggiabo, xusehneiden» 
fällig B.y Tungu8en$chu>ert. 
fal-r, G. I-iro', Ch., fari', G. farido', 

B., Gaumen. 
färabO; Gh., fädabo^ B., schreiben^ 
Sl. faro'. 
färoti^ Gh., fädo4i; B., Schreiber. 
fani, faduy Brief. 
färu, Gh., Wange. 
fadesei^ B., Stern (von sei), 
fäddi^ Gh., pädde, B., Pelzsaum. 
faddi'äro^ Gh., faddi'ado^B., voll sein. 
faddi'a, faddite^ voll 
faddebo', Gh., faddi', B.^ voll 

werden. 
faddotäbo^ fadditäbo, anßüen. 
fe, Winterstiefel. 
tS, Gh., fe, B., Baum. 
fea, Gh., feija (peija), B., Stirn. 
fea'a, Gh., fg'a (pS'a), B., Regen-- 

bogen, 
fe'e, Zunder. 

feo, Gh., fe (pe), B«, flache Hand. 
feT, G. feW, Gh., fe'i (pe'i), B., 

Wade. 
fei, dunkel^ es ist dunkel, 
teive^ Gh., feide, B., dunket. 
feosuma, Gh., feoeume, B., es ist 

dunkel^ Abend geworden. 
feosuduo, feoeuiDe, Abend. 
feosuduonone, Gh., feofiumenone, 

B., Abends. 
feosubu', Abends, 
feihi, G.— ro', Gh., feiru*, G. -do*, 
B., Schande. 
feihebo', Gh., feirebo', B«, sich 
schämen. 



teH, Gh., ferie, B., halb^ venoandi. 
f6I-eribo, föred^bo, hinzufügen. 
feHoDe, ferione, ausser. 

feri'abo, Gh., fedi'abo, B., zum Ko- 
chen bringen. 

fetaro', Gh., fetädo*, B., tiefaihmen. 

fiito'o, Trommelstock. 

fedda, Beinling. 

mV, G. !6iih>\ Gh., f64iro', B., 
Trommel. 

fi6dilco, Fischmagen. 

f(Sbe, jüngerer Bruder^ jüngere 
Schwester. 

fSbo, febo, Gh., bitten^ rufen. 

fo'e, scharf. 

fo*ema, Gh., fo'eme, ß., scharf 

werden. 
fö'eddibo, fo'eddebo, sdUirfen. 

foijo (poijo), B., schief. 

fökoddibo, Gh., fokoddebo, B., Aiit- 
einstossen. 

foga, Gh., fuga, B., Netz. 

föga'o, Sch&pfgefdss. 

foggo, Gh., poggo, B., Sdiaft eines 
Beibf Hammers. 

foggoHbo, Gh., foggorabo, B., mi- 
schenj umrühren. 

fohadde, gut. 

fohadde one, besser. 

föboHbo, Gh., föboräbo, B., um- 
wickeln. 

fotaräbo, Gh., foradabo, B., braten. 

foteredde, Gh., forededde, B., 
schwarz. 

faräro', Gh., fodädo', B., dtircft und 
durch nass werden. 

f6re',Gh.,föde*,B., l)Ga//e, 2)Ztij- 
riemen. 

föres^o, Gh., Stern. 
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föiiei)6ro, Gh., Km^Mo\ B., hütm, 

tioeidm. Stamm foneh), Ch., 

foftiro^ B. 

fonedde, Cfa«, fomdde, B«, Hirt. 

ISdabOy härlm. 

fodogga^ B., Leimoand^ Segel; s. 

fadagga. 
fodeme^ Gh., fodema, B., dick toar- 

den. 
fos8, B., Knie. 

foeo'ebo'^ Gh., eich umdrehen. 
foradigero^ Gh., fosidigedo', B. 
fosatibo, fositebo, umdrehen, 
n, Gh., fi, Bm Naehi. 

R\ fioo', Gh., Naclus. 
ffihOy Gh., fi'ebo, B., eehaben^ ger-- 

ben. 
fieg^bo, euchen. 
fiero', Gh.y fiedo', B., reifen. 

fiKbo, firebo^ xum Reifen bringen. 
fiebo', sich ßrchien. 

fimero', Gh., fimedo', B., Inchoat. 
Gribo^ fidebo^ Furcht einflössen. 
fiOy das Aeussere. 

Dat. fioddo, fiond, Gh., fieddo, B., 

aussen hin. 
Loc. fiohone^ fiionone^ aussen. 
Abi. fiohoro, fioa6ro^ von aussen 

her. 
Pros, fioone, fionS'one^ aussen 

entlang. 
fionS, Gh., fient (selten piene)i 

B., der Aeussere. 
fiohi^ Gasse. 
filo'io, B., sehr hoch. 
filo'ilD, etwas hoch. 
fihiddio, Gh., firaddio^ B., erhöhen. 
Che e, Gh., fini'e, B., NackenhöMe. 
fire^ Gh., fide, B., Vogelnest. 



fireg^bo, Gh., lidei|6bo^ B., schaben, 
gerben. 
Rto'o, Gh., fido'o, B., Gerbeisen. 
firi', G. -ro*, Gh., fidi', B., Fleck, 
Merkzeichen. 
firrabo, Gh., fidi'abo, B., zeich- 
nen, zustutzen. 
fite , G. -leo*, Gh., pite*, B., L^[^. 
fUn, Gh., fidu, B., Daumen. 
fiddetibo, Gh., fiddetebo, B., den 

fVeg weisen. 
fide, Gh., fise, B., hod^. 
fide'eo^ Gh., uhr hoch. 
fide'eku^ etwas hoch. 
fidu (pido), B., Hermelin. 
fisigero'^ Gh., fisigedo', B., aus vol- 
lern Halse lachen. 
fisilaübo, Gh., fisilatebo, B., zum 
Lachen bringen. 
fibi'i,Gh.,fibi'e,B.,Bwwn,BrocÄefi. 
fibotibo, Gh., fibotebo, B., zer- 
stückeln, zeriheilen. 
fA, Gh., fa (pu)^ B., Stein. 
fuggo, Gh., fiiggo, B., steinig. 
IQsae^ fusae (pusae), dasselbe, 
faa, Gh., B. (pua)^ Jahr. 
fuase^ Gh., Knie. 

fue'ebo'^ fu^tebo, Gh., fuei^ B., auf- 
hören. 
fuegabo, Gh., fuasabo, B., blasen. 
fueddabo. 

fuahibo^ Gh., Moment, 
iiio^ fuond, nach hinten. 
faone, fuo&onei hinten. 
fuoro, fuonSro, von hinten. 
fao'one^ fuonö one, hinten entlang. 
foonoku', fuonokone, fuonoknrO; 

fuonoku one; Dem. 
footi, Gh., fuete, B», der Hinterste. 
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faija (selten pnija), €h., B., Nase. 
fuibabo, Gh., fuirabo^ B., ztoischen 

den Bänden reiben, 
fagabo^ legen. 
Mo, Gh., furo, B., Hode. 
fül-u, G. -ro', Gh., furo', G.-do', B., 

Brücke. 
fünu , G. -ro', Gh-, Grab. 
futabö, Gh., futabo, B., schleifen. 
füdugga^ B., Leinwand; s. fodogga. 
fiiddiheo', Gh., fuddorei, B., glauben. 
fübu', G. -de', B., Grab. 

maggo, arm. 

mäha, Rücken. 

maharo', stottern. 

märuijäro, Gh., madoiiado- , B., bellen. 

miaue, Huf. 

mäDomo, Hammer. 

maddu, Freiwerber. 

mäddosigäro', Gh., maddesigado', 
B., werben. 
masira, Gh., hell. 
masaabo^ masuddabo, waschen. 
m8, Frau des StAnes^ Schwieger- 
tochter. 
mekoddo, nach Hause^ lieim. 

mekone, zu Hause. 

mekoro, von Hause. 

me'omane, längs dem Hanse. 
meggidig^ro, Gh.« meggidigedo', B., 

davonfahren. 
melro\ Gh., mero', B., schnell. 

niel-ete, merete, dasselbe. 
meRu'o, Gh., m^Rise, B., altes fVetb. 
mMe, Gh., m^se, B., fFind. 

m^ka, m^sekn, Dem. 
mfisi, richtig^ recht. 

m^sihöne, zu rechter Zeit. 



mtlbo, ihun, madisn. 

meddibo, Gh., tneddebo, B. 

mo, Ast^ Zweig. 

mokate, es steht (yon leblosen Din- 
gen), 
mokatabo, mokataddabo, auf- 
stellen. 

D^ogga, Gh., magga, B., Führen- 
wald^ schwarzer fVaM. 

mogabo, Gh., mogebo, B., fortneh- 
men. 

moleo, molesi, schon. 

m6H, Gh., möra, B., Ofer, Strand. 

mohagga, Gh., moragga, B., Schell- 
beere (Rubus chamaemoms). 

moHV, Gh., morei, B., in Stücke 
gehen^ zerbrechen. 
mote'lbo', more'ebo, zerbrechen, 
Trans. 

möln', G. -ro , Gh., möra, G. -do , 
B., Verschanxung. 

mona, Ei. 

monabo', Gh., zudecken. 
monua^ kleiner Deckel. 

inonnebo, Gh., fallen. 

möauatäbo^ Gh., mönuetäbo, B., rol- 
len, wälzen. 

m4(tab0| sthneiden. 

motu', sechs. 

motodde, mafodde, der sechste. 
motui', sechzig. 

moddi, nur; s. bodde. 

moderabo, Gh., moseräbo, B., rüh- 
ren, in Bewegung setzen. 
modoMro', Gh., mosorMo', B., 
sich rühren. 

moi\, idi, 

modoggo, modnggo, Ch.^ mtsogga, 
B.y lahm. 
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DU, tMU. 

Dugorb, mAu; nifgoai 9tma$. 
voStQ^V, um$kaW. 
mißio, B., Caraoane. 
mi'ebo, geben. 

mitibo^ Qlj mitebo, B., St. mis. 
middii|ebo, GhMmidii|ebOy B., tragen. 
«uddohiddabo, Ch.» miädonoddabo, 
B*v lefc iroge. 
mimo» eiserner Pfeä. 
mai, SckrüL 

muaiqaro', Gh., maatgado', B., 

idirmten. 
mnabageo, Gh., ouuihaQei, B.» 

Moment 
moosiro, zn Fuss gehen. 
maeta, B«, üork. 

mne'aro, Gh., moe'ado, B., Mark 
sein. 



müOTo, Gh., Caravam. 
muiJQ, hart^ feH. 

muijohibo^ Gh., muijoiibo^ B., 
hwrU feit madnen. 
mügoro, TunqimnsehvDert. 
muggeo, Gh., Klumppfeä. 
münori, Gh., münedi, B., Magen. 
müni, fceibUdiU GesdUeehUgtied. 
mum\ G. -ro', Biegung der Schliir 
ienkufe. 
mümiabo, Gh., mooabo, B., die 

SehliiUnkufe biegen. 
muQQddabo^ Gh., muooddabo, B. 
mimabo^ Gh., muaobo, B., fticfr- 

magen. 
middoro^ Gh., redit (dexter). 
muddule', G. -eo', Bari. 
muAido^ B., ethioeigen. 
mxxro, Gh., mudo, B., Leber. 



Mir. 

OSTJAK-SAMOJEDISCHES 
WÖRTERVERZEICHMSS. 



a', $0^ in der Tkal. 
aete, NP., ZeU; s. M. 
aol^ Hab (Stelle zwiachen dem 
KioD and d^m Halse], 
awai, BK)., awoi, K. 
ai, N.,K., B.y Taa.ffcMenam, noch, 
dk, NP. ak kaol, äk kuole, NP., 
00., Tschl. 



aidag, aideg, 00., Tschl., ein anF- 

derer, 
sü, MuUer» 

ta, Mo., ea, 00., Tschl. 

äwue^ NP., amä, B. 

em^ Jel., Kar., eme^ Tas. 
iu, N., Mo., K., etfi anderer. 

oaa, Tschl., teu, 00. 

13 
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auarnak, eisen. 

auarnaii, K., aaornai), 00. 

awurnag, NP. 
auol^ap, auol^ambap^ vergeseen, 

auol^ogombok^ Freq. 

eooI§au, HO. 

aiwohflu, awoljembau, K. 

äaoldam, äuoldembam^ Tschl. 

eauoldam, eauoldembam^ 00. 

äwaljam, NP. 
ak (äk), N., Jel., K., Mund. 

mädan ak, {Zellmund)^ Schu>ette. 

iq, MOm K., NP., B., las. 

oag, Tschl, eag, 00. 

ätop (ätup), Lippe (Mundrand). 

äR tob, MO. agan tuob, Tschl. 

äkte tom, Tas., SMop, Kar. 
äka, K., B., Jel., Kinnlade. 

äkai, Tschl., 00., äkku, NP. 

äkal-li, Tas., Kar. 
akai, Zaum. 

ägai, MO., K., NP. 

oai|ai, Tschl. eagai; 00. 

iki\, Tas., Kar. 

äkal-ätä, das vordere Renn- 
(hier {Zaum-Rehnthier). 
äknap, schmecken; s. häkuap. 
agä, N., K., 00., älterer Bruder; 
yergl. T. agha, Mong. axa. 

akä, Tschl. 
aha, negat. Hulfsverbuin cootr. i, 
8. Gr. § 551. 

asa, Kar. assa, K., NP. 

a^, B., Jel., Tas. 

äs, az, MO., Tsch., 00. 
äg, Schlaf. 

ap, K., MO., NP. 

äije, B. äßke, Tas. aoke, Kar. 

oap, Tschl. ^u, 00. 



ägai, MO., K., NP., Zaum. 

oaqai, Tschl. eaqai, 00. 
ägag, agambag, B., Jel., Tas., Kar.» 
gähnen. 

igän^g, Tas. 
ägd, N., Kar., Sehneide (von äg, 
Mund). 

äi|dde,R.ägde,NP.,B.,Jel.,Tas. 

oagde, Tschl. eagde, 00. 
ägdal, agdefaal, scharf; s. lembarai. 

ägdesQi, K. ägdesm, NP. 

oagci, Tschl. eagssui, OO. 

ägdesemel, B., JeU, Kar. 

änkteseoiel. 

agdegetil, B., Tas., Kar.i stumpf. 
ala, Dem. alakii, Jel., B., Tas., 
Boot; vergl. Jak. li. 

alök, Kar. 
ali, oder (Rass. um, ojm). 
a\g, Tas., Kar.9 sdmarzi EnU. 
älöak, fallen. 

al<5ag, Kar. aitog, B., Tas. 

alöendag, alöembag, Tas« 
alba, Kar., fort. 
arä, B., Jel., Kar., Tas., Hert^si. 

arat, im Herbst. 

aral, B., Tas., heristUch. 

aramnan, es iü Herbst geu)ordm. 
aragai, arara, Ausdruck der Ver- 
wunderung, Gr. § 574. 
ario, (Tat.), Tsch., 00., Stall; 

vergl. öfioi. 
arei, kaum. 
Sren, Irt, «in die Quer. 
aramü, JVuhne; vergl. önaga. 

aramo, MO. äremo, K. 

aral-mo, B. aralmo, Tas., Kar. 

urma, Tsehl. ärrao, 00. 

ärrierma, NP. 
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ark, ein anderer. 

ärag, äreg, MO. 

arag, an|; K. ahig, NP. 

aideg, aidag, 00., TscU. 
ärmi, N., K., NP., Gersie; vergL 
Os^. jarma, Ung. ärpa, T. 
arpa, Mong. arbai. 

oarba, TschL earba, 00* 
a6a, Bm jüngerer Onkel. 

äia, Tas., Kar«, Vetter. 
a6ag^ JeK, ich bin sichtbar. 
a6ap^ v)aehen. 

äcao, K«, i6am, B.« JeL 

ecaa, MO. ii(am, NP. 
ajä, Foler. 

as, K. es, MO., B., las. 

es, 00», TschL, Kar. ässe, NP. 
SJede, Rennihier. 

2t6, K. äta, Tas«, Kar. 

iü, NP. oateä, Tsch. eate, 00. 

a$uki, VatermuUer. 

Soal^m, anel^m, Tas., zeichnen^ 

mit einem Zeichen versehen 

(ein Rennthier, einen Baum). 

äokoi, der erste. 

ändaljam, bezeichnen, Zeichen ma- 
chen; s. oaldam. 
anje, Tscbl., Boot. 
Sataloag, B., las., Kar., froh wer- 
den. 

aotal^^m, Incb. 

aotalbag, B., Tas., Kar. 
aod, Boot; aoden ug, Vordersteven; 
andet öib, Hintersteven. 

aoddtt, K. aoda, NP. 

ande, 00., B., JeL, Tas«, Kar. 

ao^, TschL 
äfldak, prahlen; s. wargaMag. 

äodag, K., N. 



ändap, loben; s. sSram. 

äDdam, B., NP, ändau, K. 
ändalbak, sich freuen. 

aadalbag, MO., K., TschL 

eandalbag, 00. 
ändalbedi, froh. 
ändannag, froh werden. 
ändäptegam, Tas«, erfreuen. 

ändäptag, Tas. 

ändäptegag, sich erfreuen. 
atag, B., Tas., Kar., idi bin sichtbar. 

a<^, JeL 
äte, K«, Rmnihier. 

ata, Tas., Kar. äti, NP. 

Nfla-äte, wildes Rennthier; vgl. 
Jak« Taaapa Tafiara, BöhtL 
p. 90 (S. 91, Z. 9v.u. ist 
hiernach zu berichtigen). 

Ilanaag, Rennthiere fangen. 

aiatanSag, Tas. 



atel^m, ateljc^am, B., zeigen. 

ateljel^embam, Freq. 

ateljel^m, Praet. 

atel^o^am, Incb. 

ateldam, aleldesam, Kar. 
ätop, Lippe (eig. Mundrand). 

äa tob, MO. agan tuob, Tsch. 

äktc-tom, Tas. ät-top, Kar. 
attelbau, schmecken. 

atlilbam, NP. 
attennau, MO.^schmecken; s. hakuap. 

adenaam, Tsch. oöennam, 00. 

attiDoam, NP. 
a4a, Tas., Kar., Vetter. 
adak, ich bin sichtbar. 

attuag, K., NP. 
adäp, ich warte. 

elau, MO.. B., JeL, Tas. 
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eUam, K., NP. 
adam, 00., ä6am^ TsgU. 
adel^p, zeigen. 

aduljau, K», adal^am, NP. 
oan^am, TschU ^andani; 00« 
adel^k, ich etwarte. 

«deljai), K. ädelda^, 00. 
äöäldag, Tschl. etil^, NP. 
äselnam^ überschreitm. 
9sel^m, iselbäm. 
Sselellam, äseleltembam. 
api, Tas., Kar., 1) Vater/ 2) älr 
lere Schwester (Os^. oappe). 
appa^ K» oppe^ NP. 
ipi, apta, N., NP., Kar., Gerueh^ 
Gestank (vergl. Ugr.«09(j. 
ebet, apt). 
apCe, apta, OO., TteU., Bi, Tas. 
apteak« aptiak, MO., rmchen^ 
aptiag, K., NP. apteseq, Kar. 
aptesie, aptesi, TsehL, OO. 
apteseDiel, Jel., B«, Tas., Kar. 
aptel, Tas. 
aptembar), K., Tsch», NP., rie-- 
ehen. 
aplalbnp, N., aptalbam, Tas. 
aptäl^m, aplaljegam, Tas. 
aptalbeQam, B., Tas. 
aps, K., Tsch., NP., B., Jel., Tas., 

Kar., Essen^ Nahrung. 
apsetembam, B», Tas., futtern. 
apstembam, Kar. 
apsetemän^m, Tas., loch, 
apseteliam, Tas., ein fioenig fut- 
tern. 
apsetebei-gum, Tas., der Gef%Ur 
terte. 
äbak, Sbek, N., K., Deckel. 
äbeg, MO., oabak, Tschl. 



«abak, 00., 9pA, NP. 

äbeki B., Jel. ipek, Tas«, Kar. 
äbaktap, xudeeken; s. tflgam. 

abaktau, abektau, MO«, K« 

oabaklam, Tschl. 

eabaktam, 00., äpaktan, NP. 
awoi, sehlechi^ -arta, 

awai, HO.« K., Tseb., 00. 

awdg, awag, Adv. 
awoi, K., Hals; s. aolr. 

awai, TsobL, JiO« 
awjä, K., jüngerer Brudm s. koija 

und mfda. 
af, N., Essen, 

aps, K., Tschl., NP., B., Jel., 
Tas., Kir. 
afadap, aradambap, Nm fUtern. 

ibastao, Sbastemlwu, MO« 

äpestaa, Spestantbau, K. 

apstatn, apste]tibäin> 00.^ Tschl. 

apsetam, NP., B., Tas. , 

apstendam, Kar. 

afad^pap, 1) ich fSUtere, 2) lade 
das Gewehr. 
amak, ämbak, amambak, gSSkneni 

amagornbak, Fr<^q. 

ämmai), K., MO. oamag, Tschl. 

eammag, 00. ämmoaq, NP. 
amamag, B., Jel., Tas. Kar., essma. 

amarpäg, Tas., sich satt essen. 

amartllag, amarädemba^, Tas. 
äme, B., Tas., ein anderer. 

ime Qje, Kar.« Kamerad. 
amnak, essen^ 2. alak, 3. ablebe. 

aiDDau,MO.,K.,2.apsaa,3.ablea. 

amnaiB, 00., Tsch., NP., 8. ap- 
sam. 
amnag, B., Jel., Tas., Kar., ick 
hin hungrig. 
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amdain^am^,»niaD^(Iiich.). 
amdäptembam, Tas., nach und nach 

amdipteinindag^ fnch. 
ämnembaQy Tas., ein wmig $üzen. 

ämse, B.» Tas.t Kan, FsrtMiMlrtfr. 
amdy Hom. 

amde, Bm JeL, TitSi, Kar. 

amdde, K., NP. 

oamdä, Tsciu eamde^ 00. 
imdaky nfseii; 6. Inogag. 

Imdag, MO«, K., NPi, B., Jel. 

iamdag, 00. &iiilai|, Tas«, Kar. 
amdal-gdc^ Kaüer, 

amtei-koi)) Kar., Tas« 

ivMMno^, K., Tscb« 

eamte-gdg, OO. imdie-koi), NF. 
-Smdie-gttg <giik) oder atudetguk 
(giiij), B.^ Jel. 
amdi^k, «in toenig iftMu. 

ämdilAag, NP. 
anbak^ ämamkik, gäAnatt^ 

ijnagombak, Freiq. 

ean, 00., ein anderer. 
eaooldaiD, 00., teh t)erga$$ (min). 
^oldembam, idi vergas» {ei$u(). 
eak> ick bin. 

eakan^aq, B., Tas., sMtem. 
dakasje^el, B., stotternd. 

eakandendel, Kar. 

eakasaJMei^ K.^ Tas. 

eakan^el, Tas. 
eaganak^ stottern. 

äganag, MO. 3kanai|^ NP. 

äkkanag, K. oagana^; Tsehl. 

eaganaf), 00. 
eai), 00. 



dagai, 00., Zaum. 
eaijn, 00., Schlaf. 
eagde, 00., Schneide. 
eaijssui, 00., scharf. 
ealdam, 00., bezeichnen^ ein Zei- 
chen machen. 

kelioi, 00., Merkzeichen. 
earba, 00., Gerste. 
eandalbaq, 00., sich freuen. 
eandam, 00«, zeigen. 
eate^ 00., Rennihier. 
easeroi, der erste; s. ejer. 
eabak, 00., Decket. 

eabaktam, 00., zudecken. 
eamto goq, 00., KaAer. 
eamdai)^ 00., sitzen. 
eamde, 00., Hom. 
dammai), 00., gähnen. 
eai|^ B«, Ei. 

^Q, Tas., ei|, Kar., JeL 
ei ei ei, Ausdruck der Farcht« 
ei, Ol, hieher. 

eu, 00., 6u, MO., Mutter. 
ekke, ek, K., NP., segatifes Hül&- 
verbom; s. Gr. § 551. 

Ige, lg, Tsth. igt, B. 

iki, Tas., Kar. iek, 00. 
gl. Schritt; 8. I9ka, kuedä. 

Sie, B. 

elalnaii (m), Tas., überschreiten. 

elal^än^aq, Incb. 

^lannak, schreiten; s. läkalgag. 
eläk, idi Zebe, Fian. däo. 

ilag, K., Tsch., B., Jeh, Tas., 
Kar. 

illaq, NP. 

eleSpak, Freq. 

elofat, eUat, Ldfsn. 
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eldal^ kbend. 
ilndi (e), MO., K., 00. 
ilodie, Tscb). ilandie, NP. 
ilendil, B. ilodil, Jel. 
ileDde^, Tas. ilodel^ Kar. 
elsarak, N., ich hänge. 
erä, Kar., Greis. 
erat, alt. 

eramnag, Kar., all werden. 
eramtai), Tas., Kar. 
erainbei|ai|, Kar. 
erkköQ, K., rultig^ still ; 8. kässeg. 
«rra, NP., Herbst. 
6ml, NP., lierbstlich. 
Srramba, NP., es toird Herbst. 
ermbau, K.^schonen^ in Aeh nehmen. 
ööau, MO., wachen^ hüten. 
öj, FTort. 
65, MO., K. 
§S, B., Tas., Kar. 
it, Kar. yeöe, Tschl. 
yele, 00. eji, NP. 
e^noak, sprechen^ 

i^nnai), MO^ econnag, K. 
ye^onnai)^ TacU. yetomiag, OO. 
e^T, easeroi, der erste. 
enag, Jel., Tas., Kar., sich furchten. 
enekamnag, Tas., sich erschrek-- 
ften, sich ßrchten. 
enekamnän^ag, loch, 
ennä (inne, K., B., Jel., Kar.), in- 
neä, Tschl., auf. 
ennen, enneagan^ innen, inneagan. 
enneut, inneun, inneanut, K., 

00., Tsch. 
ennel, enneagal, oben befindlich. 
innei, K., Tsch., 00. 
inni, NP. 
inneagal^ B.» Kar. 



innea^ily Tas. 
end, Bogen. 

endde, K. 

ynde, NP., 00., Jel., Tas., 
Kar. 

yndi, NP., Selbstschnss. 

yn^e, Tschl., Bogen. 

yn^a, Tschl., Se&stschuss. 
gtao, MO., u)arten. 

etlam, K., NP. 

etam, etam, B., JeL, Tas., Kar. 

ett^tam, erwirten. 

etteatäo^m, loch.« Tas. 
elaptam, vemoahren; s. oAegnau, 
hepkannap. 

eteptam, eteptag, B., Tas. 

ileptegam, etepteudam,TasMKar. 

eteptel4egam, -lian^m. 

eteptemba, eteptebil, verslecki. 
dte, B., Jel., Tas., Kar., Zeft, Jtir/e, 
fTohnsitz. 

iie, Kar. 
Stegel^mbag, schumgen (von e$ 

mid gedel). 
etel^g, B., Jel., erwarten. 

eteljel^g, Tas. 

etel^l^embag, Tas. 

iteldag, Kar. 
eterbak, kochen^ St. Sdap, den Kessel 
aufsetzen. 

itterbag, MO., K., B., Jel., Tas. 

itUrbag, NP. 
etermam, Tas., ich wache. 

etermaambam , ettärmögornbam, 
dasselbe, 
ed, Zelt {Zeltdort?). 

«de, K. 

jede, 00., Tschl. • 

aete, NP. 
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edäp^ id^mbak, aufhängen. 

etaa, MO. 

^ttaa, t^^oo^u, K. 

tttam, ^ttambam, NP. 

f6sm, ^öembaiDy 00. 
gdernap, schonen^ in AclU miimen. 

idernam; Tsch., 00. 

iteinai) (m)^ B., Kar. 

iteroam^ Tas» ermbau, K. 

ärambau^ NP. 
es, MO., B., Ta^M Vaier. 
. es, 00., TschL, Kar. 

ess^mel, Tas., ak^aiugewaehienf 
wer VeUer »ein kann. 
estam, B., Tas., umwerfen. 

esettam, eseptam^ toeptegam, esep- 
tesam, Tas. 

estegam, Kar. 

MeiMaiD, Tas., Kar. 

eseplelAam, -14embam, Tas. 

eseptagalbam, ich werfe um. 
ecau, wachen; s. Söap. 
ipa'ap, drücken. 

epkaQDam, NP.» zmammen" 
drücken. 
eppak, liegen. 

ippag, K., TschL, 00., NP.,B., 
Jel., Tas., Kar. 

ippänjag, Inch. 
ewegn, Stiefmutter. 

aweku, äwegu, K., Tsch., 00. 

ämägu, B. emäku, Kar. 

emeku, Tas. 
em, Jel., Kar., Mutter; s. au. 

eme, Tas. 
emi, Frau; s. ima. 
emaku, Kar., Stiefmutter. 

^mekii, Tas. 



imel^m, B., Jel., Tas., vergessen. 
emeldam, -^ojam, Tas., Inch. 
emel^^l^, Tas., ich vergase. 
emel^embam, Tas., ich vergesse. 
imeldembam, Kar. 
ime, 6mo\gB, damit. 
emne, Jel., Schwiegertochter. 

emnä, Kar. 
ärä, Greis. 

iri, K. ira, B., Tas. 
irä, Tsch., 00. irrä, NP. 
aräl, ärai, alt. 

irai, Tschl. irrii, NP. 
iräl, B. irael, Tas. 
ärambak, äramnäk, alt werden. 
irambai), K., B., Tas. 
ierarabai), 00. 
ärambam, NP., schonen^ in Acht 

nehmen. 
äre, Mond, Monat. 
M, K., Tschl. ire, B. 
ireä, Tas. irri, NP. 
äremo, K., fVuhne. 

ärmo, 00. arrierma, NP. 
äta, K., 00., Herbst; (s. kandek). 
örra, NP. 

arä, B., Jel., Kar., Tas. 
arat, im Herbst. 
äräl, K., 00., herbstlich. 

erral, NP. 
äramnan, B., 00., es ist Herbst 

geworden. 
= Nom äremaan. 
erramba, NP. 
ärkäk, ärkoi), stille sacht; s. 4on- 
ner|, kässei), 6oo^eka, läpag. 
erkkög, K. yrnkkäg, NP. 
äöam, Tsch., warten; s. 8dam. 
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i&^, kkffMT Bohrer I, 
aces, MO. 

enag^ Jel, las.« Kar. 
enänjai), locb. 
äte* B.« Rmnihier^ 
ädam, 00^ fcarlm» 

äöam, Tsch. 
ästäUy ufittoer/en. 

asettäu, K» ästim> 00«, fach, 
äsaptäm, NP. 
ässe, NPm Falen 
äwegu, K.,Tscli., 00., StiefinuUer. 
äwae, NF., ifuefer. 
anuiy B., Mutkar. 
ämägn, B.» Sdefmitkat» 
ainnö , Schwiegen^chier^ auch : 
iS'cktMNBiifarsalkn^ ifami> cfer 
jungem Sehnceäer; Yergl. 
kaerme. 
ämni, 00. aamfit, Tacbu . 
ämmi, NP. 
inuie, B., Fram des Schneif da 

jB»igem Bruders, 
enme, JeL ^lek, Schwieger- 

sokn). 
fmnä, Tas. emna, Kar. 

oaa, Tschl., ein anderer. 
oagaaai), TschL, sfolleni. 
oag, Tschl., Mund» 

oagai^ Tschl., Zaum. 

oagde, TscU.» Sehneide. 
oai)i], Tschl., SdUaf. 
oagciy Tschl., scharf: von oaijde. 
oaldaai, TschL, ftejEetdUien, einZei- 
chen maAen. 

oaldot, Tschl., Zatdkeii, Merkr 
smehen. 



oarba, T3eU«»jfiir^; vergLMng. 

. arbni, > 
oaD^m, Tschl., ;Qri0liii, 
oatea, TschURennthür. 
oabak, Tschl.» JDacItoL . 

oabaktaoi^ Tm^U*, «wokciBm. 
oamai), Tschl», gähnm. 
oamda^ Tschl., fforn^ ^ 

Ol Ol Ol, Scbi^enieiiarof.. 
oije, NP., Tante* 
6k, Äragan. . 

Ol), K., Tsck,:00,. »P. 
UM, 00., Tiwhl^ 
oker, okar, .aUidc,.eMM. 
8kar, NP. . 

Skorak, Skei^^ aumai. 
okermagao, B.^0iu$ammmi^ 

$kerieak, dkectea^, l^w-* Kar. 
fiker <iä9(<%4eii|i,6ag9l)>k^,ii^fi. 
ogolak, Sgolhai, a^jk. fflicififcfiafi, 
terntn* 
8golag, K., Jel« . 
uogolag, 00m 3Mtt» . 

Sgol^, kehren, f afoStaei». 
8gol5Pu^K. 

nagoldan), OOu Tachl. 
6golJam, NF^ 
^o]BMiiyg0lehrif,.ffew^^i.. 
figolbedi, K. 

uagoile^ihedi, 00^ Xschl. , 
figalimbedi, NP. 
ol, N., Ta$4, Hai^U das Obßre. 
z. B. kyhi oL, BrusU al-ko, 
Insel. 
olle, K., NP. Ol, B., Jel.^Kar. 
ologa, Köpfehen. 
olga, Tas., einfadu 

Olga kam,Kar., einftuiherMemseh. 
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oUn, anfangm; s. kuetap. 
oldam, oldodag, Tscb«, 00. 
oUetam, NP. 
olambag, B., Tas.; olammäo- 

Jaq, iDch. 
damaaii, olambei|ai|, Kar. 
oldoty Tschl.i Anfang. 
orägam, fangen. 

oranjam, oraBnaa^m^ B.^ Jel. 
Drambam, Tas. 
orkoloam, orkol^, erfa$$m. 

orkot^Kam, Tas. 
oralbap, -bao, -^bam, haUm. 
orgolbam, B., Tas. 
orgolbegam, Kar. 
oraonap^ ergreifen^ fangm. 
ormakaj MO., K. 
orannäm, OO., Tschl., NP. 
orp, N^, B.« Jd., Tas., Kar., 

orin, K., 00., Tsch. 

ortm, NP. 
orfal, N., dark. 

orssi, K. orssB, T9th\. 

orps§, OO. oräpsui, NP. 
oropsemel, Kar., Uarh. 

orpsoBttil^ B., Jel. 

orssemel^ Tas. 
orsse (oipse), dropse £g, er üi 

stark. 
orooibedel-gniD, Tas.« erwachse- 
ner Mensch. 
ormgedal, N., sehnoach. 

ormgedil, B., Jel. 

Srugedely Kar. 

Sropketel, Tas. 

ormgediy^K., MO. 

onngedie^ Tscbl. 

ormgede; 00. oramkUtai, NP. 



orttaii^ 00., Tsch.« arbeüen; vgl. 
vf^, lakkag 
Sreöag, Tas« 
orm^p, N., ernähren^ fiUtem. 
ormgaa, K. firmjap, B. 
oram^m, Tas. oram^, NP. 
ormdam> Tsch.« 00. 
Sromdegam, Kar. 
SromnäD^am, loch. 
oriDDak (orfak, orblage)^ NP., 
aufwachsen. 
ormDaQ, MO., K., 00., Tsch. 

B., Jel. 
orimnai), NP. 
dramnag, Tas., Kar. 
Sromtag^Tas. oromfläa^« incb. 
ormbak, auswacl^sen. 
ormbag, MO., K., 00., Tsch. 
arambag, NP. orambag, Tas. 
Srmbag, B. firmman^g, Inch. 
orweöpak, N., wachsen. 
oöenuam, 00., schmecken. 
oae^ Stamm des Refleiivprono- 
mens, Gr. § 452. 
onek, mein «ujfen, se&st. 
oneg, K., 00., Tschl., B., 

Jel., Kar. 
onäg, Tas. onnig, NP. 
onnäko, anndko, atoäko^ jedoch (aus 

dem Russ. odHOKo). 
oae, B., Tante. 

6aa, oaä, Tas. oae, oa, Kar. 
odegnau^ odegpau, sich verbergen. 
otegnam, otegpau, 00., Tsch. 
otagnam,NP.,oii^dw5lette legen. 
opt, Haar, Pferdehaar; s. toja. 
optle, K., Pferdehaar. 
6ple, 00m Tsch., B., Jel., Tas. 
upte, Kar. 

14 
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oppe, äUen SchwBtUr. 
6muiy B., weibL GeichkehlBglied. 
omtak, beten ^ bitten; - Nomn, zu 
GoU. 
omttag, K., Tsch., 00., Tas. 
omtattag, NP. omdetUg, Tas« 
omdetteinbaq, N., ich betete* 
umttni), Bm JeL uinUeQaii, Kar. 
omtai); omdai), N., MO., 00.,Tscb. 
NPm TasM Kar., sieh eetzen.^ 
omtag, B. 

omtejai), omdalai), Taa. 
omtel^m, Tas, setzen. 
omdeldam, oDideldesam, Kar. 
omdel^mbain, Tas« 
omdel^emandam, loch. 
omdel^p/ Htzen. 
omdel^u^ MO. omdeljam, K. 
omeldam, Tschl. 
omeicam, 00. omdat^m^ NP. 
omdennai), eich beklagen, kkgen. 

omdettandag, Taa., loch, 
omba, Tas., saftr. 
ombeä, Kar. 

ye^e, Tschl«, KKtn-t; s. ej. 
yete, 00. 
yeöoQnar), Tscbl., eprechm; s. 
e^nuak. 
yetonnai), 00« 
tl, N., B., Jel., Kar«, Boden. 
yl, Tas. 
ylgal, B., unterer. " 

ylgat, Kar. ylgail, Tas« 
Dat. yij, ylond, untenkim. 
Loc., Abi«, ylgan, ylßgan, tin/0fi, 

von unten her. 
Pros, ylout, yloua, ylmet, ylmen, 
unten entlang. 



yrakkäq, NP«, ruhig, toiU: s. ärkak. 
yrai), MO., K., 00«, Tsch., trin-- 
ken (Branntwein, Bier etc.). 
yrraij, NP. 
yrcau, K., träfJeen. 
yrttam, 00., Tsch« 
yrapöam, NP« 
yn, Rennihier. 

ynde, NP., B«, Jei«, Tas^ Bogen; 
s« end. 
yo^e, TschL 
yndi, ynjeä; SelbstechMM. 
yn^, B., Jel«, Tas«, Ntue. 

m^eir, Kar. 
yaeka, B., Kar., Tas.« ruhig. 
yae, Kar., Tas« 
yaem^m, B«, kirre nuuiken. 
^ttan, K., aufhängen; s. edap« 
:fttam, NF. f^aoi, 00« 
itam, itembag, B«, Kar.« Tas. 
iUe4am, ittejam, Tas. 
iltelegam, Kar« 
itendam, ittoteDdam, Tas« 
ypkalemba, B«, ei ist eng, eng; s« 



yppäijam, Tas«, drüekm* 
yppän^, yppanän^. 
ypkälnam, B« ypkaljam, Tas« 
ypkaleUam, ypkalpan, Tas« 

i, N«, B., 5b^« 

i, Tas., Kar. 
i, und (das Russ. ti). 
iap, iSpap, nehmen. 

igam, K., Tsch«, 00. 

iggam, NP. 

igam, B., Tas., Kar. 

igam, Jel. 

itam, löam, indam, Tas«, Inch. 
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leite: Gr. § 565. 

iettägan, von, in Gegenwari. 
Ju, TscMm der Ob; s. kold. 
ik, negatives Hälfswort, s. Gr. 
§551. 
iek, ig, ek, eg. 
igi, lg, Tsch., ebenfaUs. 
iki, Tas., Kar. igi, B. 
iga, Bm Kar., Jüngling. 
ilaa, MO., außeben^ unegen. 
ilespap, NP., elsarak, N., tlde- 
rag, Tsehl., ick u>iege. 
iläg, K., Tsch., B., Jel., Tag., Kar., 
leben; s. elak. 
iltai), NP. 
ilembaii, Taa., aioMeri. 
ilebel, otugefeft/. 
ileadag, Tas., ich Übe. 
ilendil, B. iriidil, Jel. 
ilende^, Taa. 
ilodet, Kar., labend. 
ilfldi, MO, K., 00. 
ilodie, Tachl. ihmdie, NP. 
ilqmiD, Hepsat, B.« Tag., K^r., 

soma-tlepstael, reick. 
ille, B., Jel., Kar., nadi unim^ 
von il, Boden. 
iileä, Tas. 
illen, unten. 
illeun, unten entlang. 
iliei, unterer. 
H^, N., B., dUerer Ofcmi, fixerer 
ilnoencancbar oia demselben 
Geschleeht^ auch Gott. 
ildä, K., Tscb., 00., NP., Jel., 

Tas., Kar. 
ildakka, Bär. 
ilJan-Dom, Donner; s. küa-oom. 



iimat, B., Jel., Tas., 5oAn. 
itmäissemel, Tas., schwanger. 
itoatel-kum, Tas., Kar., /üng^ 
ling. 
ir, NP., früher. 

ire, B., Tas., längst, 
iri, K., B., Jel., Tas., Greis; s. ara. 
iera, OO. Irra, NP. 
erä, Kar. 
iraoilNiil, iranag, Tas., ahwerden. 
irambedel-gum^ Tas., alt gewor- 
dener Mensch. 
ire, B., Jel., Kar., Tsehl., IfomI, 
Monat; s. äre. 
ireä, Tas. irri^ NP. erä, Kar. 
ir^l, N., alt; s. äral. 
iräi^ K., irrai, NP. 
ienii, 00. MI, B., Jel. 
irael, Tas. 
1^6, Spinne. 

ia^, Kar«, Pfase; s. yo^. 
ioa6, fif .^älterer Bruder; Jak. Ihi, 

der jüngere Bruder. 
iüM, K., B., Jel., Kar., nach oben, 
inneä, Tschl., Tas. inni, NP. 
innene, K«, 00«, Tscb., oben. 
ionen, NP. 
ianeagaD, B., Kar. 
inneägaa, Tas. 
iuneun, K., 00., Tscb«, oben 

entlang. 
inneagal, inneäga^, B., oben 5e- 
findltch. 
innei, K., Tscb., 00. 
inoi, NP. 
ite, Kar., Zeft, Jurte. 
itam, außängen; s. fiiäxi. 
iternag, B., Kar., schonen, in Acht 
nehmen; s. Mernap. 
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itternam, Tas. 

idernam^ Tsch., 00. 
ilterbag, MOm K., B., Jet,, Tas«, 
Kar.i kochen; s. eterbak. 

itlarbag, NP, 

itteremboq, Kar«» 2. -besag. 

ittögoDibaii, ittogoman^g, Taa. 
iskalai, NP., arm^ scIUecht. 

iskeleg^ Adv. 
ima, alles fVeib; Ugr.-Ojsij, ima, 
fVeib, Frau. 

imi, B., Jel.f Tas., Kar. 

imeljä^ Bm Tas., Kar,^ alteSf 
vencandtes fVeib. 
imbap (m, u), nehmen; s iap. 

imbam, Tas. immäQ^äm, loch, 

fl, N.| JeL, Tas., Kar., Schned^n. 
fiaftag, flt4ag, Tas., Schneehähn 

ner fangen. 
2. uäag, 3. ulelaks, lof. Qie^. 
flSpai(, uSpao^g, dasselbe« 
uttel-giun, Sckneehuhnfänger. 
uogolag, 00m Tschl., «tieft gewöhn 
nen^ lernen. 
uogoldpm, 00m Tdchh, lehren^ 

gewöhnen. 
Qogolembedi^ 00m TsobL» ge^ 
lehru 
nog^ 00m TsohL, Kragen, 
vkoi, alt^ längsioergangen. 
ukot, ukon, Bm früher. 
ugogan, Kar. 
fig (flk), 1) N., Ende, Sehhm, 
2) Bm Tas.« Kar., L^pe. 
anden üg, Vordersteven des Boots. 
flge, NP., Bm JeK 
ägö, 00., Tscb. 



ogöt, f) früher, später, kmfüg. 
Qgon, 00., Tscb. 
2) femer, B., Tas« 
akon, MO., längste 

ugogau, Kar. ukkoo, K. 
ukkuD; NP., in Zukuu^t..* 
Qgol, früher, vorig, künftig. 
flgöl, 9. Ogogai, Mnftig. 
ugöi, 00.^ Tsciu 
Bk4i, MOm «kköi, K. . 
vko^, alt, langei vergangen. 
ajel, olal, 00m TschM eben, ßoA^ 
ul, B., JeU, Kar., Mapf. . 
orük, urug, sehr. 

umt, wtnu, B. ürik, Jel. 
fimak, aeh.lwien,eäi/ioimmen. 
üraag, K*, 00.^ NP^ Bm Jel.» 

Tas. 
urnag, Kar. 

urpag, Tas,: urpäo^agi^ Imb. 
upag, Tas. 

firel^gum, Taa^ der eichbudei. 
urma, TschK, IVvkmi s» tramii. 
ü^k, ü^a^ak, arbeken {feino Ar^ 
beit); s. ortta), lakkag» 
ülagi M0„ OO.^tTich. . 
a4ag, Tas. tttli^/K^, NP. 
üöag, B», Jet* . 
ülegai.utoidaQ, u4(endeQ^ Kar. 
fltombag, Taa«, mofAena a« fi^k. 

fl48miPäa$im> Iqch* 
fl4e4ag, üh maehte; - . ( > 
fliendel • gum , ein arbeilender 

Mensch. 
d$epsaa, B., Arbeifer. 

üdepsan, Tas. 
fldepsiael-gimi, Tas.^ arbeiten- 

der MeneAß 
a^uEM, Arbeü. 
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un^e, 00m Bw, Tas. 

QQ^y TsebL ^ 

UD^, NP. and, Kar. 
und, Bart. ^ • 

'flBdey B«, JeL, Kar. 

umd^ MO. wrtde, K. 

Qmde, 00m NP. 
ntn*, utoV loMeMitt^ (davon das 

od, ITaftir. 

ut, Bm-|0Im Ttt^i« K«fr. 
utle, K., NP. 
Uta, Ts^hl. ude, OO. 
udarik; >au{k»m^ Mhm'bteibeh. 
c vuta?a9,^^lt0.v Tsch; 
uttarag, K., NP. 
ndarag, 00. ' ■ 
Meiag; B^rTas. a(erä&^i|, ute- 

reqaij. 
HerdMß); Tas., atereUSnJag. 
^ ifttreltetobag, utepeUetnaiäa^ag. 
^darip^ onfhiSrim mA;^, iittMii 

ultaibi/ K%' üdOf atai; ' 00. 

iitUraiBj>NPv — ' 

ntaram, HO.y Tseüi 
«* 'Utetdiil, aterembam, B., Tas. 
^* tit0räiiS«9, Iiioh. 

uterejgaaij aterefiam, Kar. 
fidi, 00., NPm mFü9$. 

apte, Kar., Hernie. 
Abel, B., frmMndiedig\ ohne Jf^eib 
und Haus. 
- dbel-*kuin> Vni>0rhetrai/ie/. 
omtag, B., sieh setzen. 

umdeljam, umdel^eiiam, setzen. 



amttag, B., Jel., fteten. 

ainttei)aq^ Kar. 
fl, I) Querholz zwisdien SehHUen^ 
korb u. Schlittenkufe; s. tobe. 
2) Augenwimper: sain4. 
uogot, Tsch., 00., Speichel; s. 

patlQ. 
fig (og), Mütze. 

vk, Jel. iike, B., Tas., Kar. 
fikke, Tschl., 00. fikku, NP. 
^ (og), Damm im Flusse^ Strom- 
wtfiire. 
figgä, K. ürjo, 00., Tsch. 
üga (uge), NP. 
6ge> B., Jel., Holz des Dammes. 
uijaljak (Sgaljak), aufhorchen. 
ügal^ai), K. 
ügnldai), 00., Tschl. 
fi9alSag,NP. 

figul^ag, B., Qi)ol$ai|, Tas. 
SQalJembak, ieh horche auf. 
ugaljembaT), K. 
ügaMambag, 00., Tschl. 
figul^eiabag, Bi, Tas., Kar. 
ujgänj, Vielfrass. 

fig^nj, MO. ügense, K. 
iigonj, B., Jel., Tas., Kar. 
Hi|ilnde, 00., Tsch. 
ügnlsan, ugolsat, Tas«, Ohr. 

ugulsaketil, Sijolsäketil, taub. 
üllu, NP., Baumsaft. 
fil, Jel. «le, B. 
iil, Tas., Kar. 
ür (or), N., B., Jel., Tas., Kar., 
Fett^ besonders von Fischen. 
vrhul, fett. 
üril, B., Tas., Kar. 
üräk, Jel., sehr. 
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urgak (orgak), sieh verirren, eid^ 
verHtren. 
uniaii, Km 00m TscU. 
ufToag, NP. 

firag, firkai), Bm JelMTas., Kar. 
örkän^g^ Incb. 
uri^ap (oröap), uröembau, ver/term. 
urteau, K. 
urttam, 00m Tsch. 
ünipöam, NP. 

urup^am, urapdembain, Jel., B. 
üruptegaiii, Kar. 
urSp6ebel^ Tas., verloren. 
urejam, Tas., verloren g^ken. 
firendel, Taa., verloren, 
fiöe^ Steffi, jung^ Kind. 
üXeei, K. 

ut4ei, uttöiei, Tsch., 00. 
ot6ii, NP. uöel, Jel. 
iiöejel, jung^ Kind. 
utöyk, NP., Knabe, 
uüy Riemen. 

Um, K., NP., Bm JcIm Kar. 
fioö, 00., Tsdäl. 
iindai), donnern. 

Nom finda, ee donnert; s. lageia. 
UDdijam, B., Taa., höreti. 

undeiam^ undetembam, Tas* 
ündeteqam, Kar. 2. undeisam. 
finde^p (onde^ap), hören. 
iiniledau^ K. iiadu^am, Tschl. 
iindiUam, NP. 
iit (öl), Nm Bm Tas., Wasser. 
pnri ut, wnrg iit, Brantwein. 
üdu.11), üdumbag, Tschl., 00., 
nas8 werden. 
uttuar), uttambar), K., NP. 
iidumbedi, MO., nass. 
fiUumbedi^ K. 



üflnam, trinken (oamenll. fVaie- 
ser, ut). 

utpam, olkiiaBi. 

Otam, B. uiembin, Tas. 

uttejam, Bm Tas. 
fiternag, Tas., Kar., tcfc trinke. 

uterbam, Tas. 

fiterbei|aiii, Kar. 
Stembaq, idk trinke. 

otemmait^iii, Incb. filereliag. 
fiterel-gum, betrwdsener Mensch. 
Adeptal^m, Tas., tränken. 
fltälti, NP., Bimmel. 
ulelguejel-ireäd, der Monai^ wo 
es in den kleinen Biehen 
fFasser giebt (Mai). 

Stel-kue^-iread. 

uta4-iread, Tas. 
ud, Abend. 

flde, K., NP., B., Tas. 

Ute, Kar. A(5, Tschl. 
AdijnagaB, fidet, Abends. 

üdSmagao, OO. 

fitaemagan^ NP. 
üdel, Adj. fldi, K. «ai, NP. 
üdemba, ddemna, es ist Abend 
geworden. 

utemna, Kar. 

ädemnän^, Tas.« Inch. 
ddembak, spät kommen. 
udap, schicken^ herablassen. 

utau, MO. dttau, K. 

ütam (ddam), 00., TschM B.» 
TasM Kar. 

fittaro, NP. 

ute4am, fitendam. 

ütän^am, flfetän^am, loch. 

ätembam, Tas. 

ötemmao^am. 
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fidii^ zu Fm$. 

flde, 00., MO., fldea, Tschl. 
M, B., Kar. 
— kuen^y ich gehe zu Fkiss. 
üssame, fissam, B., Tas., Kar., 

HundeschUUen; s. kanj. 
fibaky aufbredien mit Baus und Hof. 
g, MD., 00., Tscb. 
], uba^, K., NP. 

-oanjaq, -Senjaq. 
übarap^ ihmi> der Sldle rühren^ an-- 
fangen. 
ftbarai, K. 

fifearam, 00., lach., NP. 
Apaloaii, B., Tas., Kar. 
flpalpag, -Ipäojag. 
ftpalellai), -mbag. 

kai, tcas. 

Dat. kaind, wokm. 

Loc, Abi., kaigan, leo, tooier. 

kaitko^ kaigo, weshalb. 

kaindek, une. 

kail| kaiadel^ une beschaffen. 

kaigan aba, assa, nirgesäls. 

kai Sme^ kaijSm^ kai my, etwas. 

kain aha, assa, as^ 8, nichts. 
kai 9 oder» 

kai — kai| entweder — oder. 

kai a§a^ iiitfAt tooAr^ 
kai, Fisch' oder Fkiscbsuppe. 
ka^, NP. kei, Jel. 

k^ae, Kar., B., las. 

k^ael-St, B., Tas. 
käi, Frosu, starke Kälte. 
käji, NP. 

k3ae^ B., Jel., Taa. 
käa, Kar. 



klil, kalt; a. tatedal. 
käael, B., Tas., Kar. 
kankä, N., kurz. 

kaoka, 00., Tscb. 
kaukag, Adv. 
kaukka, K. käwak, NP. 
kipte, käpteka, B., Kar. 
kämeöe, B., Jel. 
käme4e^ Tas., Kar. 
kame4ä, Tas. 
kao^k, N., ich bin kurz. 
kaüs, Tschl., Dach; s. <^hai. 
kaupy, Leinwand. 
kaonpi, MO., K. 
kaunbi, 00., Tschl. 
kawanpi, NP. 
kam, B., Tas., Kar. 
kamp-pi, Tas., Kar», ein Tuch. 
kak, kag, tote (das Russ. Kam). 
käkal, Tas., Daumen. 
kSgal, Kar., B. 
käkal-ireäd, Tas., Kar., Daumen-- 
monat {November) j wo die 
Weiber wegen der Kürze des 
Tages nur den Daumen eines 
Handschuhs fertig machen 
könnefi. 
käga, Todler ^ Verwandter. 

käka, Kar., B., etVte aUe Leiche. 
käka-lei(e, Tas., Todtenacker. 
käga-lied, Kar. 
kägai, toann, Gr. § 568. 
kägai £in^ irgend einmal. 
kSgai aha, ass, as, nie. 
kagam, 00., Tscb., jagen^ treiben. 
kämbam, Tsch., 00., ich jage. 
kämbakuam, Tscb., 00., ich erz- 
reiche. 
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klgalBam, klgd^, B., Tas., Kar., 
lenken; s. kännap. 
klkalnam, käkalbag, Tas. 
kagal^liam, Tas., ich lenke. 
kigalbag, N.« lenken. 
kägalbam, K., Tsch., 00., NP. 
kagel, gewöhnlicher SchKuen; s. 
sour. 
kaglä, Bm Tas. kagl, Kar. 
kabi, Barseh. 

kisa, MO., Tsch., 00., B., 

Jel., Tas«, Kar. 
kässa, K. 
kagar, B., Kar., Tas., Aeiife. 

kagar, Jel. kär, N. 
kS^ap, kaimbap, kajeSpap, bedecken; 
s. klaam. 
kijan, MO., K. 
kajam, 00., Tsch. 
kiiggam, NP. 
käl-nopy B., Donner. 
kll-nom, Tas. 
kil-lom, Tsch., 00. 
kali, N., B., Jd., Tas., Kar., Tasse, 

Schüssel, Schäpfgeßss. 
kalA, swüdMeAen. 

kaiag, MO., K., 00., Tsch., 

B., Tas., Kar. 
kalligag, NP. 
kalembaii, icft blieb zurück. 
kale^, ich bleibe zurück. 
kaiak, (Aue. 

kalk, NP. kllag, B. 
kAleg, Tas., Kar. 
kaba-iread, B., Abgabenmonai (AV 
tember), d. b. loeiiii die Ab- 
gäbe {das Wüd) gefangen 
wird. 



kai^ Sdiienbein. 

kal}, B., Huhndien, Küchelchen; 
s. kater. 
kals, Tas., Kar. 
kalsse, Tas. 
k% 1) NP., eine feuehu, sehlamm- 
reiche Sülle, 2) Tas., sehmale 
nasse Tundra mü fVaid auf 
beiden Seiten. 
kilde, Tsch., 00. 
kaldel, klebrig, schlammig. 
kalmel, N., B., Tas., Kar., heiler, 
klar. 
kaimel, kaimei, MO., K.,00., 

Tsch. 
kaimi, kae^l, NP. 
kalmennba, N., B., es ist heiter 
geworden. 
kaimermba» K. 
kaiik, 00., Mäve. 

katek, kateg, B., Tas., Kar. 
kar, N., B., Jel., Tas., Kar., Mar- 
gen. 
karre, NP. 
kart, Morgens. 
kard, B., Tas. 
karimagaa, K. 
karaemagan, NP. 
karl, N., auf den Morgen be- 
züglidi. 
kari, Tsch., 00. 
karil, B., Tas., Kar. 
karimagi, K. 
karai, NP. 
kari 661, 43, mor^eii. 
kir, N., Reuse^ s. kaipr. 
kara, Dorf (eig. rumtickes Dorf). 
keri, K., keni, NP. 
lereme, Tsch., 00. 
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karä; N., Jel., B., Tai., Kar., 
Kranich. 
karra, NP. 
karan ar, KranichAeere {Vacei- 
nrnm Oxycoceos). 
karan apsot, K. 
kara (5ober, B.« Tiis. 
karä(mo,Ta^., Erdhütte; s. (fll-mat. 
kare^ kari, unten hin. 
karegdal, schief. 
karui^ NP. 
karukkai, K., Tsch. 
kanii), NP.« kAm/I 
karegdil, B., Kar. 
kategdely Tas^ 
k«regnak, stA Kn sdUr/« ichie/' 



karequag, B^ Tas«» Kar. 
karooftaQ, K. 
kara^u, MO.« anf eltcaa ttossen 

(vMi AdUr). 
karelag, B., landen^ ankgetL 

karelegaq, Kar. 
karol^p, u^erfen; s. ta^am. 
kd&, sibirischer Feuermarder {mu- 
stela Sibirica). 
käs, K. 
kade^ kaö, B.« Kar., Violine. 
kaden ynd^ Violinbogen. 
kaM-dea (^nd?), Violinsaile. 
käde, Tsch., Stiefel; s. poa. 

käd, 00. 
kädag, Tas., mesm^ husten; s« koD- 
nag. 
kldembag. 
kädag, Tsch., 00., FrofT, /fei/, 
kättag, NP. 



k26ka, Rauch; s. sumde. 
kaöko, MO. 
kacko, K., Tsch., 00. 
kaj, Arbeiter^ Leibeigner^ Knecht. 
106, MO. kotte, K. 
kole, OO. kotö, Tsch. 
ko4, NP. k86, B. 
k£6e, Tas. kSte, Kar. 
kSJ, MO., lf(tMr {des Mensehen); 

8. tiiji, opt. 
kän-Nom, Donner; s. il^n-Nom. 
käl-Lom, Tsch., 00. 
käl-Nop, B. käl-Nom, Tas. 
käna, wieviel. 

känemtöl^i, der wievielte. 
kmSk, N., Jel., B., Tas., Kar., 
Bund. 
kanag, MO., K., 00.« Tsch. 
kännag, NP. 
kanal-muD, B., Zeigefinger (eig. 
Hundefinger). 
kinak, wenig; s. Uoag. 
käna, Tas. kSnaq, B. 
käoaeg, Taa., Kar., es ist wentg. 
känagaek. Dem. 
kaneg, Kar., B., Rand, Strand. 
iidet-kaaag, B., ff^asserrand. 
kanag, Tas. 
kanj, Hundesehlillen. 

kan^, K., Tsch., NP. 
kane, MO. 
kanji, N., Jel., Pfeife; Ügr.-Oslj. 
xagsa, kansa, MT. kagsa. 
kaoza, MO.« NP. 
kanza^ K. 
kagza, 00., Tsch. 
kaBsi, B.« Tas. 
kaoea, Kar. 

15 
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kännap, kägannap^ knken (Boot. 
Riemen). 
känoau^ K« 

kätnam, NPm b. kägalnam. 
kanne, konne^ konni^ nach oben. 
kandak^ erfrieren. 

kandar), MO., K., NP. 
kan^, 00, 
kandäjak^ ich erfror ^ fror zu. 
kandeftai], K. 
kandannag, NP. 
kanSewg, 00. 
kandejai), B. 

kande4ar|, kanttetag, Tas. 
kantte4egdijp kaiitte4einbai|,Kar. 
kandeky Herbst; s. ärä. 
kä&am, bedechen; s. kijap. 
kSaembaiDy Tas. 
kSBam^ Kar. 
känekoUembam, Tas., ich 6e- 

decke. 
käftebel (*bii), Tas., bedeckt. 
käfte, B,, Kar., Tas., Gesicht, 
Antlitz, 
sajona kiw, B, 
kat, NP., Kar., Stirn; s. wuend. 

kät, B., Tas. 
kätag, Tas., verschwinden, sich da-- 
von machen. 
katembai), z. B. kuted katemba, 
wohin hat er sich gemacht? 
käte, Tas., sehr. 
k3ler, Tas., Kar., feines Tuch. 
kattar), NP., jucken; s. hakmbak. 
kafa, K., Schwestersohn; s. mäijät. 
keöa, B. kUa, Tas. 
kecat, Kar. 
kad, Naget {Finger-). 

kat, MO., Jel., B., Kar. 



fcatte, NP., K, kale, Tas. 
kä6e, Tsch., 00. 
kadunnap, kadoleipap, kämmen. 
katoonaa, MO. kattönaau, K. 
kaöonnam^ Tschl., 00. 
kattonnam^ NP. 
katennam, B., Tas., Kar. 
katoloam (g), Jel., B., Tas., Kar. 
katolellam, Tas. 
katoloam, Jel., B., Tas. 
kädar^ Seite; s. peleg. 

kältar, K. 
kadäp, sagen; s. 4arai), 
kännau^ MO., K. 
kannam, 00. kätnam, NP. 
ketam, B., Tas., Kar. 
käde, Tanne. 

küt, K., NP., B., Tas., Kar. 
kutS, 00., Tsch. 
kutil-pu, B., Tas., Kar. 
käs, NP., B., Tas., Kar., Baum-^ 

rinde. 
Käsak, Tsch., 00., Russe. 

Kassak, K., NP. 
käsera, Tas.« Kar., Nusshäher {Cor-- 

vus Caryocatactes). 
kap, Blut. 

kam, K. kam, Tschl., 00. 
käme, NP. 

kern, Jel., B., Tas., Kar. 
kap, Segel. 

märgal-kap, dasselbe, 
kam, MO., K., 00. 
käme, NP. 
kam, B., Tas., Kar., Leinwand. 
ka-porg, Hemd (von kam), 
kai porga, K. 
ka porgo, Tsch., 00. 
kawaima, NP. 
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kamü-porg, JeLt B., Kar« 
kamel-porg, Tas. 
kapy, als icenn, das Russ. kok^ Gm. 
kapSi», Bm Tas., Trommelstock. 
kap6e^ später. 

kaple, MOm 00. 
kaptea, Tscbl. 
kabe4eä, B., Tas. 
kabele, Kar. 
kappe, K. kappi, NP. 
kapi^eläg^ Dem., etn uimig später. 
kapielak, MO. kaptoläga, Tsch. 
kappelak^ K* kappilak, NP. 
käpty käpteka, B.« Tas., niedrig; 
kupte 4ele-ireädy October^ Monat 
mit kurzen Tagen. 
kaptap, kapte^ak, ausloschen. 
kaptau, MO.^ K. 
kaptaiQ, 00.« Tsch., NP, Jel., 

Bm Kar. 
kaptetam, Tas. 
kapte4egaiD, Kar. 
kapteiemba, Tas., es ist ausgc" 
löscht. 
kapteiiemba, kapte4a. 
kapt^, Johannisbeere^ Jak. xarnra^ac. 
käptö, MO. kepti, NP. 
kepte, B. keptä, Tas. 
kapsär, K., NP., Ausfluss eines 

Flusses. 
käb, Zunder; vgl. MT. kabö. 

kappe, K. käp, NP. 
käbannam, käbalbam, 00., B., ein 
Zeichen machen , schnitzen 
(im Holz); s. lal^au. 
käbadaam, B. 
käpiloam, käpal^m. Tas« 
käp^aw, -^aUan. 



kabi, FUck. 

kapi, MO. kappi, K. 
kapäi, NP. 

kapö», B., Kar., Tas. 
kapam, kapejam, Tas., flicken. 
kapelegam, K. 
kappe4egam, Tas. 
kabräk, fett werden. 
kapparäg, K. 
kaberai), Tschl. 
kaperai), kaperegag, Kar., B., 

Tas. 
kapeäp4ag, kaper^Mai), Tas. 
kaper^Uän^ag, loch, 
kabrambak, dasselbe, 
kapparmbai}, K. 
käbermbai)., Tschl. 
kaperembam, B., Tas., Kar. 
kabrabal, fett; s. sile. 
kabrambedi, MO. 
kapparmbedi, K. 
kaperebel, B., Tas., Kar. 
käwek, kurz; s» kanka. 

kaukag, 00., Tsch.. 
käme, Tas., ausgebreitete Arme. 
kamalnam, kämalbam, Tas., um- 
armen. ' 
kam, B., Tas., Kar., Leintioand. 
kämia, käwia, Flachs. 
kamlei, 00*, stumpf. 
kam^p, ausgiessen^ ausschütUn. 
kam^au, K. 

kamdam, OO., Tsch., Tas. 
kam^m, NP. 
kam^ejam, B., Tas. 
kamU64egam,. Kar. 
kamUe4am,. -4eBlam, Tas. 
kamdekattembaift, Tas.»tcb0iesM 
aus. 
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kamba, kämba, Frühling. 

kämba^ l)Tas.9 B., Kar., Schnee- 
krusle, 2) B., Tas., die Zeit, 
V)o es eine sokhe giebt und 
man auf Schneeschuhen wilde 
Rennthiere fängt, 
ke, Berg, Hügel. 

kl, B.y Kar. kS, JeL 
kek, B., Loch im Eise für den Fisch- 
fang; s. pod. 
kuek, Tas., Kar. 
kuckka, Tas. 
kegai, MO., 00., Ei. 

kegäi, Tscbl. 
kegdk, \jcollen, lieben; s. soram: 
kegag, MO., 00. 
kekkag, K., NP. 
kykai|, Jel., B., Tas., Kar. 
kykembam, kykäadiam. * 
kegö, Flüsschen; s. ky. 

kekk^, K. kegeä, Tscbl. 
kekki, NP., kue^, B. 
kebek, kek, sehr^ zu viel. 
kel, Grube. 
kele, NP. 

kyl, B., Tas., Kar. 
kelemnak, kelenlbak, fehlen , man- 
geln. 
kelemnai), K., Tsch., 00. 
kel^ak, aufwachen; s. sededai). 
kSlIar), MO., Tas. 
keUai), Kar. k^löag, B. 
kSlöai), keUembai), Tas. 
kel, Seebusen^ Flussbusen. 

kuel, Tas., Kar. 
ker, Wunde, Loch. 

kyr, B., Tas., Kar. 
ker, B«, Tas., Kar., Saum {Kron 
gen?). 



kerai), kerembai|, B., Tas., Kar., 

überu>intern. 
kerip, kerndap, ker^Spap, schinden^ 
die Haut abziehen. 

kerau, 00., K. 

keram, 00. kyrram, NP. 

kyram, Jel., B., Tas., Kar. 

kyrembam, kyrreiam, Tas. 

kyrendam, B., Tas. 
ke§ka, Stern, Ugr.-Oslj. xüs. 

kesar)ka, K., Tseh., NP. 

kasar|ka, 00. 

kiSka, Jel., B., Tas., Kar. 
ke^kahai, Stern, eig. Slern-Auge. 

kesakas sai, K. 
kgö, B., Arbeiter, Leibeigner. 

ke4e, Kar. k^de, Tas. 
keöa, B., Schwestersohn; 8. mäi|at 
kejä, Ameise. 

ke6ä, MO. Tscb. ketcä, K. 

kyöa, 00., B., Tas. 

kylöa, NP. 
kend, MO., Bogemehne. 

kendde, K. kenje, 00. 

kiodi, NP. dend, N. 

tind, Kar. 

4yQd, Jel., B., Tas. 
ke&e, Kar., B., Tas., Suppe. 

k§&al-ät, Tas. 
ketap, schlagen. 

kettau, K. kgttam, NP. 

k66am, 00. 

kätlam, B., Kar., Tas. 

kätterjam, Kar. -mbam, Tas. 

kattam, Jel. katte4ain, Tas. 
ketam, B., Tas., sagen. 

ketam, Kar. ketäoteijam, Fot. 

ketendam, Tas. 

ketejam, ketembam, B., Tas. 
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keltitam^ Tas. -(än^am, Incb. 

ketekoUembam, Tas., Freq. 
kett^tembam, Tas«, ich habe 

längH gesagt. 

keU^lemän^am, Tas. 
ke4ai, jederman. 

ku^l, ka^oal. 
ked, Zaubertceifheü^ J^eisheiL 
kedebul<gup, Zauberer^ Priester; 

8. somberi-gup. 
kede^ak^ zaubern; s. sombernai). 
kedege^ B., Unk. 

kydege, Kar. 
kSdel^ak^ entgegengehen. 

kuedel^g, K. kuedal^g, NP. 

kfiedeldam, 00. 4eda]^^ B. 

letaldeqam, Kar. 

luetal^am, 4uetei|ain, Tas. 
kesen, MO., 00., Schlinge. 

käsen, Tsch. 

kesao, NP. Cäsen, B. 

4esen, Jel., Kar. lisen, Tas. 
kfeipsi, NP., fVeret; vergl. Jak. 

koc, Meile. 
kSpte, B., Johannisbeere; s. kapt6. 

kepta, Tas. 

keplä, Kar., Tas. 
keptek, billig; s. mirgedi. 

käept, B.,Tas., z.B. mir, Preis. 
kebä, klein. 

kipä, Jel., B«, Tas., Kar. 

kebil^ega, Dem. 

kipileä, B., Tas., Kar. 

kipelä, Tas. 
kein, B., Jel., Tas., Kar. 
kä, Tsch., 00., fVinter. 

ke, NP., Jel., Tas., Kar. 

ke, B. 
ket, B., mrüerlich. 



kerag, kerembai), B., dm Winter 

zubringen. 

kerai|, Tas., Kar. 
keöon^il- ireäd , kelondel - ireäd , 

Tas., Kar. Mitlunntertnonat^ 

December. 
ka, B., Birke. 

kä, Kar. 
käkannap, antreiben; s. mSonap. 
kältam, B., Tas., Kar., schlagen. 

kattam, Jel. kälteijam, Kar. 

käUembam, kaüelam, Tas. 
kälen, B., Kar., Schlittenkufe. 
käd, Darm. 

käte, 00. kät, B. 

kättu, K., NP. 

kälä, Tschl. 

kete, Tas. ket', Kar. 
kässeg, ruhig^ still; s. ärkak. 

kässembag, kässemag, zaudern. 
ko, nachj wegen; s. Gr. § 565. 
ko, Ohr. 

kuo, Tsch. 

kfl, Jel., B., Kar. 
kogadal, N., taub. 

kfikedel, kflgedil, Jel., B., Kar. 

kdgadi (kdgedi), K. 

kuogadüa, Tsch. 

kuogode, 00. kdklie, NP. 
koaö, Stadt, Burg. 

koaö, MO. kuatce, K. 

kuaöe, Tsch., 00. 

kuede, NP. kfieö, Jel., B. 

kue<S, Tas. kuet, Kar. 
koap, erzeugen, hervorbringen, fin- 
den. 

köu, MO. köwau, K. 

köwam, 00., Tsch. 

koggam, NP. 
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kogam^ B., Tas., Kar. 
kogam, Jel. kombam^ Tas. 
koi, (Tat.) Tsch., 00., Schaaf. 
koija, NP., 4) jüngerer Bruder, 
2) jüngere Schtoester; s. myda 
und Bei^a. 
koirai), umringen; s. koja. 

koiraU; MO., K. 
koimo, 00., Gesang. 

ko4mä, B. kol^ma, Tas. 
kotme, Kar. kanau, NP. 
koimettag, 00., singen. 
koiiDe<3ag, MO. 
koimetcar), K. koaudag, NP. 
kok, N., Tas., Herr; vergl. Wotj. 
kunoka. 
kog, MO., K., 00., NP. 
kug, B., Kar. 
kokka, K., 00., Tsch.. kleine, ge- 
grabene Grube. 
kögoöag, Tscbl., entgegengehen. 

k8go4ag, 00. 
koja, Kreis. 

kojag, im Kreise. 
nun -koja, die fVeÜ [Himmels- 
kreis). 
kok, B., Tas., Kar. 
kojalgap, umringen. 
kojaljau, K. 
kojaldam, 00., Tsch. 
kol, koi, reich. 

kuoi, 00. kowai, NP. 
kog, N., Adv. 

kuog, 00. kowag, NP. 
köak, reich werden. 
köag, MO. köuag, K. 
kuouag, 00. 
koumbak, kojekoak, kouSpak, N., 
dasselbe. 



kolä, koIal-IS, Kar., Flügel. 

kolii, Tas. 
kolambag, singen {und zwar Russi- 
sche Lieder); s. kolmä. 
kol^ä, N., JeL, B., Tas., Schuld. 
kol4a, K., NP., OO., Kar. 
kol^ahul, schuldig. 
koi^semel, Jel., B., Tas. 
koldasemel, Kar. 
kolAasi, K., NP., 00. 
koMasai, NP. 
Kold, 1) N., der Ob. 

Kollte, K. KoUtu, NP. 
Kuai, MO., 00. 
2) Tas., Kar., B., Jel., der 
Jenissei. 
Kuld, Kar., auch 
4agandes-ko]d, breiler Ftuss. 
koia, B., Tas., Kar., Kreis. 
kokg, Tas., ritigsum. 
kokilbag, Tas., Iherumgehen. 
köWam, kölaragam, Kar. 
koWal^ain, kokr3l5embani,Tas., 

schnell herumgehen. 
kotal^afii, B., Tas., latigsam 
herumgehen, umwenden. 
kokl^egam, Kar. 
kolmä, B., Gesang. 

koima, Tas. kolme, Kar^ 
kol^mei^ag, B., Tas., singen. 
kolm^4at{, Tas. 
kolmetlagag, Kar. 
kor, N., Jel., B., Tas., Kar., tief. 

kork, korg, N., Adv. 
kör, Mulmtn (Fisch). 
kuor, 00., Tas. 
kor, Tas. kür, Kar. 
kor-hyr, Stier; Hengst; vergl. llgr.- 
Ostj. kar tau. 
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kor-fiyr, K. 

kor, Jel., B., Tas., Kar. 
kor-muD, B., Tas., Kar«, Aft//e/- 

finger (eig. Stierfinger). 
kor-ku!^, B.« Enterich. 
korai-ati, NP.» uncastrirles Renn- 
(hier. 
korägag, 1) N., auf Schneeschuhn 
gehen ^ 2) B., Tas., Kar«, 
reisen. 
korambag, kora^g, Inch. 
korap, kor^^ap, zuschneiden. 
korau, MO., K. 
koram, 00., TschM B., Tas., 

Kar. 
korram, NP. 

korejam, korretam, kore4egam, 
B., Tas., Kar. 
koral^p, -l^mbap, dasselbe, 
korg, N.t Jel., B.,Tas.,Kar., Bär; 
Finn. karha. 
kuerg, MO. kuerge, NP. 
kuerga, Tsch., 00. 
. korn^ö, Korb aus Birkenrinde. 
körom^e, B. körom^ä, Tas. 
koromd, Kar. 
korrain, NP., auftrennen; s. pocau. 

koram, B., Tas.« Kar. 
korbanoap, Kar., mischen. 

korbenoam, korbetpam^ Tas. 
korbe, NP., Grab Ober der Erde, 
ko^, kos, obwohl^ das Russ. xomb. 
ko^r, N., Jel., B., Tas., Kar., 
Mammuth. 
kosär, MO., Tsch. 
kossär, K. kossari, NP. 
koika, schkchtj arm; Adv. ko^ag. 
koSkadal, koi&tal, dasselbe, 
ko^gedil, B., Tas«, Kar. 



kuMel, Jel. 
koSkalak, koäealai], Adv. 
koSkäiag ilag, ich lebe arm. 
koö, N., Jel., B., viel. 

ko4e, Tas., Kar. 

kot4e, konaeg, K. 

kuo4e, 00. 

koUe, konai), NP. 

koöek, koöeg, Adv., Jel., B. 

ko4ei|, kotteg. 
aba, assa koi^ek, koteg, etu^as, 
nicht viel. 
koö, N., Tas., Ohrring. 

kööe, K. kaoö£, TsehL 

ködu, NP. ku6, B. kute, Kar. 
ko^, Schneegestöberj Unwetter, 

k3ö, 00. k6ee, Tschl. 

koöu, NP. 
ko^ek, es ist Unwetter. 

kööug, NP. 
ko^ä. Sack. 

ko6a,MO.,00.,Tschl.,Jel.,B. 

kotca, 00. koiea, NP. 

kotä, Kar. 
ko^i, HandwurzeU Schienbein. 
udet-ko^i, Handumrzel. 

uden-kua4, MO. kueUe, K. 

kue4 (kueö), NP., Jel., B., Tas., 
Kar. 

kuoteä, Tsch., 00. 
konör, Schaaf. 

konnir, NP. koi, Tsch., 00. 
kons, N., B., Tas., fVurzel 

koDö, MO. kondge, K. 

konje, NP., Tsch. 

kond, Kar. 
koD^eroap, sehen. 

koa^ernam, B. 

koD^ernaU; K., MO. 
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kondornam, Tsch., ÖO. 
konäuroam, NP. 
kondernam^ Tas., Kar. 
konderbam, Tas. 
konder^ereUai). 
koDBU^ NP.y Gesang; s. koime. 

koftuöag, NP., singen. 
kondak, schlafen. 

koDdag, K., NP., B., Tas., Kar. 
konjag, Tsch., 00. 
kondalbak, kondal^ak^ N., ein- 
schlafen. 
kondälbai), Tas., Kar. 
kondalbänjag^ Inch. 
koDdaleinbag, B., Tas. 
koDjolbai), Tsch., 00. 
koDdolbai), MO. 
kondeldag, K., NP. 
kondal^Uembag, Tas., Kar. 
kondernam, Tas., viel schlafen. 
konderel-gum^ ein schlafender 
Mensch. 
kot, N., B., Tas., Kar., Husten; 
Ugr.-Ostj. xut. 
kut, Jel. 
koDDai), B., Tas., husien. 

kotnag, NP. kotpag, Tas. 
kotarnag, Tas., Kar., ich huste. 
kotareUag. 

kotkaleUag, Tas., Kar. 
kota, Kar., Sack. 
kotil-porg, Tas., Kar., lederner 

Kittel. 
koltia, K., NP., Schmegermutter; 

5. pal^a. 
kod, 1) Haken, 2) Sumpfheidelbeere 
{Vaccinium uliginosum). 
koi, MO. kote, B., Tas., Kar. 
kolte, NP. 



kotasemil, B., mit einem Haken 
versehen. 
kotasemel; Tas. 
kode, Zunschenraum; Ugr.-Ostj. 
ku4, ÜDg. köz. 
Dat. kodend, kotend, kotteod, 

zwischenhin. 
Loc, Abi. kodeagao, koteagan, 
kotteagan, zwischen, zwischen 
her. 
Pros, kodeut, koteun, koUent, 

zwischen entlang, auch 
sede-kodend, u. s.w., Gr. § 565. 
kot4e, K.y Leibeigner. 
kosannam, NP., mahlen; s. nut- 
kannap. 
koselaam, B., Tas., Kar. 
koselbanO; -I^embam, Tas. 
kosel6Uam, Tas. 
koseleUembani; ich habe gemah- 
len. 
kosannam, kosalbam, Tsch., 00., 

malen, beschmutzen. 
kossan, NP., Tod; s. kurme. 
koplär, N., Schwelle. 
köptapi koptembap; verschneiden, 
castriren. 
koptegnam^ koptegbam, köp- 

tegeUam, Tas. 
koptegnau, K., MO. 
kuoptegaam, 00., Tschl. 
kuoptagaam, NP. 
kuptegnam, B., Kar. 
kfiptembedi, Kar., castrirt. 
kople-hyr, Ochse, castrirtes Pferd. 
kuopte, kopte-syr, NP. 
kupte, B., Kar. 
köpte; JeL, Tas. 
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kob, Nm BauL 
k6b, MO. 

kdba, Tschl. köbe, 00. 
kop; Bm Tas. käp, Jel. 
koppa (e), K., NP. 
k8m, K., NP., Taa., zäh, hart. 

Um, B. 
komde, 1) Kopeken, 2) Geld. 
tot komde, ein Rubel 
komdet-pSlek, halber Kopeken. 
komdea, Tsch. kOmdä, Tas. 
komdi, NP. kumde, Jel., B. 
komde, Kar. 
komb, kamb, N.,Tas., ff^eUe; Ugr.- 
Ostj. zuinp, kump; Ung. hab. 
kömba, K. 

kuomba, TschL, 00. 
kOmb, Jel., B., Kar. 
kA, Seile, Rippe, Gr. $ 13. 
ko, Jel., Bm Tas. 
kfi, Kar. kftte, K., NP. 
kaodo, 00. kAdo, Tachl. 
Dat. k&nd, sur Seite hin. 
Loc, Abi. kftgo, an der Seite, 

von der Seite her. 
Pros. kAut, k&Qii, kAmet, an der 
Seile entlang. 
koe, MO., K., Tsch., Jel., Birke. 
Koelak, Kwälak, Kar., Jurak. 

Kwäleg, Tas. 
k5u, käu, Gehirn. 

km, K. kfioi), Tsch., 00. 
kÜQ, NP. kftm, B., Tas., Kar. 
let-käm, Knochenmark. 
kok, kuk, Äuerhahn {Tetrao Tetrix). 
kuq, K., NP. 
kfioi), 00., Tsch. 
kuk, B., Kar. k^, Tas. 
kfil, Kar., einmal; früier, längU. 



kft&knak, gehen. 

koskuai), K. 
kAiSak, landen. 

k/k^, Tsch. katöag, K. 

kAdag, 00., Tsch. 

kuptai), NP. 
konjir, Seite, Rippe. 

kocir, MO. 

konder, 00., Tsch. 
kond, MO., Pferd. 

künddä, K. 

kändo, Tsch., 00. 

kfinda, NP. 

lünd, Jel., B«, Kar. 4iuid, Tas. 
kAt, N., Tas., kuöt, Tschl., zehn. 

kfit, Kar. 
kAdem$01, der zehnte. 
kAd, Krankheit. 

kdde, Jel., B. 
kAdak, ich bin krank. 

kfitag, MO., 00., Tsch., Jel., 
B., Tas., Kar. 

kfittag, K., NP. 

kütembai), Jel., B., Tas., Kar. 
kAdadal, krank. 

küdaodi, K. 

kädöndo, 00., Tsch. 

kfltandie, NP« 

kftdendil, JeU, B., Tas., Kar. 

kfldendel, Tas. 
kAAag, zu Fus$ gehen; s. paliuag. 
kosnfät, Blase; s. päka. 
koeoldar), m einer Reihe ttehen. 

kAltoldai), 00. kööul^g, NP. 
ky, N., B., Tas., Kar., Fhus. 

\A, Tschl. 
kyau, den Bogen spannen. 

kyam, Tsch. kyggam, NP. 

kyiiam, B., Tas., Kar. 

16 
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kyn^ögambam, Tas., ich $panne 
den Bogen. 
kymbam^ Tas. 

kymmän^m, loch. • 

kykai), kykam, Jel., B., Tas., Kar., 
/laften, too/fen. 
kykembam^ ich will. 
kyl, N., B., Kar., Brust. 
kylo-ol^ dasselbe. 
kyle; NP. 
kyram^ Jel., B., Tas., Kar^ schin- 
den, abzidkßn. 
kyrembam. 
kyrrelam, Tas. 
kyreDdam, B., Tas. 
kyrram, NP. 
kyrri, NP., Oberkleid der Männer 
und Frauen aus Bennthier" 
felly mü den Haaren nach 
aussen. 
kyreeag, Kar. 
kyr»ai|^ Tas. 
kyö^ kyt, Tas., B., Kar., Moos. 

kyt, Jel. 
kyöa^ 00., B., Tas., Ameise. 

kytea, NP. 
kfdei)^ oft. 

ü, B., Kar., fiefg, Hügel. 
U, N. k6, Jel., Tas. 
kl, N., MO., K., MitU, Mittel- 
punct; 3. saiga, öon^; vergl. 
Jak. RiH. 
kieda, Tscbl., Korb aus Birkenr- 

rinde. 
kil, Grube. 

kiska, Jel., B., Tas., Kar., Stern; 
s. ke^ka. 
kiÜLael-puoreä, B., Kar., Tas., 
der grosse Bär. 



kiii4^ Tas«, Kar., Strommoehre. . 

kioj, B., Jel. 
kiftak, kiftag, B., behaarter Pelz 
mit bunten Säumen. 
kyreai), Tas. kyrcRag, Kar. 
kiduduo, B., Morgen. 
kiba, Entenart {Anas Creeea). 
kipa^ N., Jel., Tas., Kar., klein. 
kipileä, B., Tas., Kar., Dem. 
kipilä, Tas«, Dem. 
ku, ko^ Insel. 
oln-go, K. 
ku^ K., NP., schlammreiehe Stelle; 

8. käl$. 
kfl^ B., Tas., Kar., Zugriemen (für 
Bennthiere). 
kügol^k, den Zugriemen an- 
legen. 
kündol^i)^ kondalbam, B«, Tas. 
kündaloag, Tas. 
kundalnam, kundeldeijagy Kar. 
kü; ProDominalstamm, Gr. §067. 
Dat ku^ wohin; ku aha, assa, 

as, nirgendshin. 
Loc, Abi. kun, tco, woher; kun 

aha, assa, as, nirgends. 
kujem, kujemme, kuSm, irgend" 

wohtn. 
kun jem, kun 6m, irgendwo. 
Kuai, MO., 00., der 0fr. 
kuak, sterben. 

kuag, K. kawag, 00., Tschl. 
kugai), B., Tas., Kar. 
kunjai), B., ich werde sterben. 
kuaga, K., NP., SchuUer. 
kuagan-par, Achsel. 
kuagan-pari, NP. 
kuanta-par, 00., Tsch. 
kuet-par, N. 
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kuokte-p3r, kSget-pir, B. 
koekte-p3r, Tas. (Slamm kuei), 
umgeben). 
kaekkalaam, -Ibam^ -lel4am, Tas., 
auf dm Schultern tragen. 
kuanaap, scMagen^ tödten. 
knamiaii, MO., R. 
koannaaiy Tsch«, 00. 
kuetnam, NP. 
käennam, B«, Tas. 
kuetöam^ Inch. 

kuenkai), Kar. kaet^iam, Tas. 
kuatpap^ koadöSpap, dasselbe, 
kuetpam, NP., B., Tas. 
kue, N., B.t Tas., üeberfluss^ ssu 
vieL 
kna, MO., 00., Tschl. 
ky, Kar. 
koei), Adv. 

kuag, MO., 00., Tsch. 
kuei, N., überflüsHg. 
kaai, MO., 00., Tsch. 
kuei, N., Jel., B., Tas., Kar., 
Seek. 
kuai, 00. knaji, NP. 
kaenftag, MO., K., Jel., B.,Tas., 
Kar., athmen. 
kuanaaii, 00., NP. 
kuet4el-gum^ ein Äthmender. 
kflekälei), B., SchwaWe. 

kuekal^ Tas. 
kuekka, Tas., PFukne; s. pod, k€k. 
kaegar, N., B., Stör {Äcipenser 
Sturio). 
kuagan^ K. 
kaana, Tsch., 00. 
kuekar, Tas. kuogar^ Kar. 
kuejarnak, aihmen; s. koei. 
kuejarnag, B. 



knel (kuei), Hälft wort bei den 
Zahlwörtern, z. B. dker kael 
k6t, eilf; s. Gr. § 360. 
knely N., B., Kar., Ftech. 
kiiele, NP., Jel., Tas. 
kuelet-tiril-iread, Füdirogenmo' 
nol, ilpn/. 
kilt-tirU-ireäd^ Kar. 
kueleftai), fischen. 
kuelenftag, kiielel4ag, B., Tas. 
kuelebai), Kar. 
kuelanftag^ NP. 
kueleSellag^ Tas. 
kneletel-gum, B., Tas., Fischer. 
kueUs, Tas., Huf. 

kwälas, Tas., Kar. 
kuerap, rufen. 

kueran, K., MO., Tsch., 00., 

NP. 
kaeram, B., Tas., Kar. 
kueräa^am, Inch. 
kuer^iam, ich rief. 
kuer6, Krähe. 

kuerea, Tschl., Tas. 
kuerä, Kar. kSreä, B. 
kuere-iread, Krähen^Monai (Ja- 
nuar), 
kuerä-iread, Tas. 
kueräl-ireäd, Kar. 
kaermöy Mann der altern Schwe- 
ster; s. ämne. 
kuarme, MO. 
kuermeä, Tschl., Jel. 
kfirma, B. 
kuei§, N., B., Tas., Kar., Hälfu. 
kues, NP., MO. 
koeSka, Dem. 
kueska^ MO. 
kuassaka, K. 
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kueiak, N», tch Am hungrig; s. 



kueäuinnak, amruhen; s. kuejarnak. 
koaskanaagy MO., sich erhokn. 
kaeskal^k, kueskal^espak. 
kue&kalnag, B., Taa. 
koeSkaleliai), Tas. 
kueSpag, B. 
kueö, Kar., Schriu. 
koeS, Tas., B. 
kueökalnag, Kar., sehrnUn. 
kueökal^g^ kaetkaljai), kuet- 
kaleUai), Tas. 
kueöal; NP., ftüar, heiler; s. kalmel. 
knetel, B., Tas., Kar., heiss^ 
klar. 
kue$, 1) B.,Ta8., Flüsschen, S) B., 
Tas., Kar., Abfluu^ Ntbenr- 
flues. 
kueö, HO. kue5, K. 
kueta, Tschl. kuaöu, NP. 
koe^p^ koe^eSpap, verUueen. 
knedau, MO. koettau, K. 
kuetiam, NP. 

kae4ain,Tsch.,00.,Tas., Kar. 
kue^am^ B. kaeiembam, Tas. 
kuenek, Schwiegersohn^ Schwester'^ 
mann, Schwager. 
kuenek, kueaeg, B. 
koenä, Tas. kaenag, Kar. 
koen^, B., Tas., gehen, fahren. 
kaennak, fortgehen, fortfahren. 
kuannaii, MO., K.,T8ch.,00. 
kotfinag, NP., Jel., B., Tas., 

Kar. 
kaennetaii, Tas. 
koene&pak, N., idi gehe. 

kuenbag. 
kuenbel, gehend. 



knend, N., B., Tas., Kar., Mor-- 
genf und Abendröthe; Ugr.- 
Ostj. X11114. 
koeude, K., 00.. NP. 
karl, kari, karimagi kaend, Mor- 

genrölhe. 
fidel^ fidi koend, AbendröAe. 
kuendap, koendolpap, tragen^ forlr 
tragen. 
knandaa, MO., K., 00. 
koan^m, Tschl. 
kuendam, NP. Jel«, B«, Tas. 
keadam, B. kuennegam, Kar. 
kuennembam, Tas. 
kuelap, anfangen; s. oldam. 

kuetal^p. 
knete, 00., Hitze. 

kael, Jel., B., Tas., Kar. 
kueiea, Tschl. kBe4, NP. 
kuetel, 00., Bm Tas«, Kar., 
heise. 
kueteg, 00., Ad?, 
koetebel-ireäd, der Juni^Monal^ 
{wenn die Fitche geirochM 

Stfld). 

kue(el-iread, Tas. 

kueöelt-ireäd, kiöel-iread, Kar. 
knedak, kaedambag, schelten. 

kuedag, MO., 00. 

kaettag, K. koedagi Tschl. 

tOtag, B., Kar. 
knedagi, link. 

knedägi, K. kaedäge, Jel. 

kydege, Kar. kaetege, Tas. 

kueteki, NP. kSdege, B. 
kueda, Tschl., Schriti; s. £1. 
kues, N., Tas., B«, Kar«, Eisen^ 
Metall. 
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kaesag, MO., 00m Tsch.» hmgrig 
sein. 

koeSai), Kar., B., Tas. 
kae^tal, N., hungrig. 
kue&til, B., Tas. 
kueSedfil, Tas. knesedi, K. 
kuesendi (die), MO.,Tsch.,00. 
kueseodie, NP. 
koessäl, Hammer; s. säle. 

kaessan, MO. kuessali, NP. 
kuopt, PlaU^ Stelle zum Sitzen oder 
Lügen. 
kopt, MO. 

kuopte, K., 00., NP. 
kflpt, B., Kar., Tas. 
kiik, B., Füret. 
kök, Tas. 
küiI"gom, B., furetlicher Mann. 
kSil-kom, Tas. 
ki^erap, tekaukeln^ in Bewegung 
setzen. 
kukeram, B. kokoram, Tas. 
kukkerauy K. kukkaram, NP. 
kokaraa, MO. kugoram, 00. 
kukoregam, Kar. 
kukurembam, Tas. 
kmiä, MO., K., Tsck., 00., NP., 

B., Tas., Nebel. 
knI6, Rabe. 

kuleä, Tschl kulli, NP. 
kola, Jel., B., Kar. 
kölä, Tas. 
koi^, B-, Tas., Entenart {Anas 
clangula). 
nel-kul^, Tas., das Weibchen. 

par-kal^, B. 
kor-kol^a, B«, der EnUrioh. 



kor (kor), N., Jel., B., Tas., Kar., 
Hermelin; vgl. Jak. RupuHac. 
kurru, NP. 
ftSrga kor, Feuermarder (mu- 

stela Sibirica). 
k!ire»ai) , kureipai) , Hermeline 
fangen. 
kurak, schiffen^ abwärts fahren; 
s. pen^g. 
kürai), Kar. 
korembai), Tas., icft schiffe. 
kural^p, befehlen^ veranUusen^ver^ 
mögen. 
kQraljau, K. 
karaldam, 00., Tsch. 
kuraljam, NP. 
koral^m, B., Tas. -l^el^m. 
kural^embam. 
karal^egam, Kar. 
koralbak, laufen. 
kurulb^g, NP. 

koralaai), -l^g, B., Tas., Kar. 
kuralpag, -läl4ag, Tas. 
kurannak, N. 

kuronnaii, MO., K., 00.,Tsch. 
kaninnag, NP. 
karal^el-gum, Tas., ein laufender 
Mensch. 
karäp, kur^Spap, fleditent %. B. eine 
Reuse. 
karäu, MO., K. 
karäm, 00«, B«, Tas., Kar. 
korräm, NP. 

kurelam, knrembam, kurendam, 
Tas. koräo^Bi lach, 
küram, eengeti (Holz); s. perap. 

kOfram, NP. 
kurennaq, karenbag, B., Tas., Kar., 
geften. 
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knrettel-gom^ Gänger. 
kOrme^ 00., Tod; s. kossaa. 

kurmo, B., Tas., Kar. 
kuSak^ kussai)^ kunzai)^ wieviel; s. 
Gr. § 569. 
kuäak (kussag u. s. w.} im, jem, 

etwas. 
ku^gan (kussagan, kunzagan, 

kussan)^ wann. 
kui^gan em^ irgendeinmdl. 
ku^gan aha, assa, as, nie. 
ku^er, schlammretche Stelle; s. käl$. 
küssär, MO. 
kunzer, 00«, Tsch. 
ku, K., NP. 
kuöarnaiiy B., Tas., gehen. 
kuttarnag, Kar. 
kuöamam, -rellag, Tas. 
knöärel-gum, Gänger. 
kuöannag, MO., 00., Tsch., sich 
schlafen legen. 
kutcannaii, K. kutöannai|, NP. 
kuöalbai), ich legte mich schlafen; 
8. kondalbak. 
kutcalbag, K. kutöalbag, NP. 
kaöumag, NP., rufen. 
kfinak, laufen, davonlaufen. 

kflnag, 00., Tsch., Jel., B., 

Tas., Kar. 
künnai), NP. 
knnarDäk, davonlaufen. 
kunarnaii, K., 00., Tsch., NP. 
kunemäg, -röäo^i), B., Tas., 

Kar. 
kunerpai), -ril4ai|. 
kuD^, Sfrober Tuchkittel. 

künde, 1) K., 00., TuchkiUeh 
2) Kar., Tas., Tuch. 
kundcl-porg, Tas., Kar. 



kuii4, HO. kfiaM, TscU. 
eynaima, NP. 
kun^et-pi; N., Tuch. 
kiueii«pi, MO. 
kunden-pi, K. 
öynan-pi oder öyne, NP. 
kund, N., B., T2|^., Kar., weii^ 
lange. 
künde, 00. 
kunnag, Tsch., 00. 
kundök, 00., NP., Feme. 

kandäk, B., Tas., Kar. 
kundökkai, 00., NP., entfernt. 

kundikal, B., Tas., Kar. 
Dat. kanddkt, MO., K., 00., 
NP., weit fori. 
kundäkt, N., Jel.,B.,Tas., Kar. 
Loc., Abi. ktindökkau, MO., K., 
00., NP., weit, weit her. 
kundjikan, N., B., Jel., Kar. 
kundaredi, kundareii, kondarti, icenn- 

gleich. 
kud (kod), wer. 

kat, Jel., B., Tas., Kar. 
kudo, kuto, kutte. 
kude Rädat, einer von beiden. 
kuden aha, assa, as, ä, keiner. 
kutar, kuttar, kundar, wie. 
ku4a, kudSme, kudejem, jemand. 
knssai, kuSal, kanzei, wieviel. 
kussamtölji, kussam^§li, kunsem- 
dietti, kunzemd£ti, der wie-- 
vielte. 
kfldagö, MO., 00., Tsch., B., 
Tas., Kar., Zugriemen für 
Menschen. 
ku, B., Tas., Kar., Zugriemen 
für Rennihiere. 
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kfiska, Km Tsch., 00., ^eidU; g. 

dagebal. 
kup (kop), Nm Jel., B., Tas.« Kar., 
McMch» • 

kum, MO., K., 00. 
kume^ NP. 
kflptegnam, B., Kar., verschneiden^ 
k5ptei|Dam, -ijeltem, Tas. 
koptegnäD^m^ loch, 
kombak, sterben; s. kaak. 

kfimbag.Taa. kummäo^Jnch. 
kul4ai), Tas., ich bin gestorben. 
kubal, ein Todter^ ein Verstor- 
bener* 
kfibel, kubil, B., Tas., Kar. 
kumbedi, MO. kflbedi, K. 
kümbadie, NP., 00. 
kflbie, Tsch. 
kü, Gürtel; a. 65. 

4fi, Jel., B., Tas., Kar. 
kundi-mo, MO.^ Kreuz. 
kündü-mo^ K., Tsch. 
künAu-mO; 00. 
kflndai), K., Tsch., NP., 00., 
«tieft umgürten. 
kfie, MO., 00., Fichte; Ügr.-Ostj. 
xfit. 
45, 46I-pQ, Jel., B., Tas. 
4fi, 4äl-pa, Kar. 
Kfielom, Tunguse; s. P5mbak. 
Küaläm, Käälm, 00., Tsch. 
Kuelem, Tschl. kuelug, NP. 
kueldet, Älterihum. 
küeljut, NP. 
kfieldembaig, ich besinge das AU 
terthum. 
kflel^mbag, NP. 
küeljembai), B., Tas. 
kuelJeminäQdaii, Inch. 



kuel^embagai), Kar. 
kueljögombam, Tas. 
kfiü (k5a), reissende Stelle im Ffuss. 
küge, B., Kar. 
kfiuijDän, es fliesst reissend. 

kÜQnäD, B. 
kui|däl, MO., NP., reissend. 
UuM, N. kügdi, K., Tschl. 
kugesemil, B. 
köQesemel, Tas., Kar. 
kükal^Q, Tas., pfeifen. 

kfigäl^egag, Kar. 
külä, Tas., Rabe. 
kflUag, NP., hinken; s. torgäak. 

kälandie, lahm. 
küram, 00., Tsch., schaukeln 
(Menschen), 
küragam, B., Tas., Kar. 
kfirambam, kdramanjam, Inch. 
kfindai), K., Tsch., NP., 00., sich 
umgürten. 
4embeniiai|, B., Tas., Kar. 
kfindä, NP., Pferd. 
kfioddä, K. 
kfind5, Tsch., 00. 
kAte, Tas., Stiefelschaft von Tuch. 
pSmet-käte, Tas. 
piem-kude, B. 
pSm-kut, pimet-küde, Kar. 
lAiio,Tsch.,00.,Regenfall,Schnee^ 
Hagel. 
kütlög, Adv. 

kfltto-del, ein Tag mit Regen- 
fall u. s. w. 
küttamba, es ist Aegen-, Schnee- ^ 
Hagelfall. 
kätt5mba, 00., Tsch. 
kfittumba, NP. kftUamba, MO. 
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kflderbag^ K., träumen. 

kütarbag, NP. 

küdeptak, kodeptak^ N« 

kudeptaiiy Tscbl. 

kfidapteiiam, B« 
], Tas. 

kätäpteijaTi, Kar. 

küdäptembai), -pt^Uai), Taa. 
kiissnai), krank sein; a. kodak. 
küwauy werfen^ fekUehüseen; s. tu- 
Qam u. öoap. 

kflwam, Tsch., 00. 

küggam, NP. 
kfim, Bm Tas., Kar., Gehirn: a. kou. 

let-kum, Knochenmark. 
kw6y N., Birke. 

kwi, kwäl-pü, Taa., Kar. 

k5e, HO-, K., Tsch., Jel. 

küc, 00., NP. 

U, käl-pu, B. 

kSi, kftl-pu, Kar. 

koel-pu, Jel. 
kw6$er, Schlittenkufe; s. nitte. 

koeiec, MO. 

käteD, B., Kar. 

koäöen, kwäten, Tas. 
Kwälak, Kar., Jurak; s. Koelak. 

hai, Auge; a. sai. 

sai, Jel., B., Tas., Kar. 
baigedal^ blind. 
saigedil, saigetil, B., Tas. 
saigedel, Kar. 
bfkoap, akuap, schmecken; s. at- 
tennam. 
sagam, B. 
big, schwarz; s. säga. 
higaläg, schu)ärzlich. 
hägaldgal. I 



hag, Auerhahn; a. sig. 
halj, Pfosten, Pfahl; a. sal$. 

balje-po, ITiürpfosten. 
balb^, ß^efesche; s. saipa. 
ha^embak, jucken; s. kattag. 

sipelbega, K. äbemba, B. 

sipetta, Tas. 
bärap, anbinden; s. sSraa. 
barU; s. särm. 

baö, Brennnessel, Hanf; a. sie. 
baöemap, K., nagen; a. mala ap. 

saöerDam, B., Tas. 

satteroam, Kar. 
baöep, schwer; s. säöem. 
b3^p, beissen; a. aSffflü. 

baöejap, ba^ö^p. 
bin, Spiel 

sSäk, Jel., B. 
bänjernak, iptefen. 

sän^ernai), B., Tas. 

sSatemai), -rbai), Tas. 
bSdamak, warten; s. sädaniai|. 
baptäp, fällen; a. ästau. 

beptaa, MO. 
baptei^pap, ich fälle. 
begibt, Ellbogen; a. seg^t, sorget, 
bel^j biel^^ sieben; a. sfilde. 

beljiru, ate&zujf. 
ber, Schnee; s. ser. 

syr, Jel., B., Tas., Kar. 
hSp, genug; s. sfip. 
bipkannap, verbergen; vgl. oAegnam. 
bepkal^ap, ich verberge. 

bepkalbap, b^pkal^Spap. 
beban^a, Schwein (aas dem Boss. 

CeUHbH). 

sebenda, MO. 
sebanda, K. 
sibeniä, B. 
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h&bandies, Bki(a. d. Russ. ceunet^), 

sebandessa, MO. semBes, K. 
hälap, schärfen; s, selau. 
häleäpap, ich schärfe. 
habennap^ häbernap, abschneiden, 
abreissen; a« säbernaa, 
habel^pap^ Praes. 
hol, Kehk, Stimme; s. soi. 
hok; Vorgebirge; s. sok. 
bokarnak, triefen; s. sokkarnag. 
högoa^k^ fragen; s. sogooBaa. 

bögoo^e^pak^ ich frage. 
holak, Löffel; s. solai)« 
bombläni, fünfzig. 
bSDoap, hottap, nähen; 8. sünnau. 

bödaraky bodeSpap, ich nähe. 
b7leal5ap, zerbredien, zersMagen; 

s. laköau. 
hyr, Kuh; s. syr. 
kor-hyr, Stier. 
byro-nop^ Hagel; s. pftn-nom. 
syrel-Dop^ nom^ Jel., B.« Taa«, 
Kar.« Unwetter , Schneegestö^ 
ber. 
bij, MO., Kohle; s. si46. 
baonnap, schöpfen; s. sdanau. 
huoma^ still; s. sfl. 
humek, es ist stilL 
SQOtna, Jel. 
süma, B., Tas«, Kar. 
bugol^e, zurück; s. mogone, kotti. 

sugul^e, MO. 
hurdiDj, Regen; s. aaro. 
soromj, Bm Taa. 
soromd, Kar. 
huorek^ es regnet. 
bflrop, tmZdes 7%ii0r; s. sdrum. 
sflrupy Jel., B., Kar. 
sarem, Tas. sQrni/ Kar« 



holei^ hQ«i, Kuckuck. 
hwa, Ofuf, Adv. hwak; a. s6. 
soma^ Jel., B., Taa., Kar. 

jede; 00., Tscbl., Zelt; s. SA. 
je^eli, wenn (das Rusa. «dire.!«]. 

13, Plötze {Cyprinus Idus). 
loa, Tsch. lioi, 00. 
laggi, NP. laga, Jel. 
13i|a, B., Tas. laga, Kar. 
laedy K., Tschudengrab; vgl. leite, 

Tas., s. käka-Ieite. 
lautai), 00., sich beschmiereti. 
lautam, 00., beschmieren. 
laka, a. mfikol-laka. 
läka, K., SchriU; s. 81. 
läkka. NP. 
läkalgag, K. , schreiten ; s. elannak. 
lakkag, arbeiten (grobe Arbeit); s. 

orttai). 
lakennai), B., helllaut auflachen; 
s. pese»ai|. 
lakkemännai), B. 
lakkematpat), Tas. 
lakkuanoak, N. lakeftai), Kar. 
Iak6aa, zerbrechen^ zerreissen (von 
laga?). 
laköam, 00., Tsch., B., Tas. 
lakcau, K, laktetam, Tas. 
laga, Stuck, ^Bissen, z. B. ftail-laka, 
BrotstückffolABgdtfSteüutück. 
laka, Tas., Kar. rakka, K. 
lagik, eich rühren. 
lagen, er rührt sich. 
lagaq, B. lakag, Taa., Kar. 
kgaljai), B. -Igeljai), Tas. 
lagal Jembai), B. -lAembag, Kar. 
lakaldiembai), Tas. 

17 
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lagarap, in Bewegung Mzen^ er- 
schüttem. 
lakkaram^ NP. lakkarau, K. 
lagaram, 00., B. 
läkaram, Tas. -rän^m, Inch. 
ISkarayam^ Kar. -reUam. 
lageptap, dasselbe. 

laigeptau, K. 
lageptambap, ich setze in Bewe- 
gung. 
lakaljembam. 

lagal^ei|am,B. lagaldeijam^Kar. 
lagoldam, Tsch., 00. 
laiiewai), lankeDRaij, B., Tas.« Kar., 
rufen. 
Iai|e4ai|, Kar. -4äo$ai), Inch. 
Nom lage4a, es donnert. 

lagei^eUai)^ Tas, 
lagaptam, B., Tas., zurufen. 
laiiapteltam. 
lagepteijam^ Kar. 
laijeSpag^ Tas. 
lanke», Tas., Hundegebell. 
untere^ Tas., ein Vogel, dessen Russ. 

Name Menujua ist. 
hiiir, B., Tas., Kar., Leiche. 
lattar-4öbert-pU; B., ^aehholder- 
Strauch. 
Mi, Eiehhomfaüe (Russ. HepKonö). 
lata, MO. latta, K., NP. 
h6i, Tsch. laöe, 00. 
lata, B«, Tas., Kar,, Hermelin^- 

faUe. 
latattam, Tas,, mit FaOen han- 
deln. 
latattembam, latattellam. 
ISp; Tas., ruhig; s. arkak; vgl. 
Jak. BaM. 
läpag, Adv. 



lab, N., JeL, B., Ruder. 
lap, Tas., Kar. 
lappu, K., NP. labi, Tsch. 
lamd^k, niedrig; vgl. Jak. HaHTä, 
sich senken; Wotj. lapkalo, 
niedrig sein. 
lamduka, K. lamdeka, Tsch. 
lamdi, 00. lamdukka, NP. 
lamtak, Kar. 
lämb, 1) N., Vorderiheil des Stiefels^ 
2) B., Tas., Kar., FusAlatt. 
lämba, K., NP. 
legai), Tsch., stehen; s. negak. 
I§r, Gesang; s. koimä. 

ISrak (lerak), singen; s. koimettag. 
lermbak, sich fürchten; s. iiärinbai|. 
lermbaii, MO., K. 
lerimbai). NP. 
lettam, B., Kar., Tas., stutzen. 
Iett64am. 

lettembai), Tas., B. 
lep, Brett. 

16m, MO., K., B. 
liem, Tsch., 00., NP. 
lim, Kar. 
lebäi, lebal, N., Tsch., 00., fin- 
ster; s. newai. 
lepai), es ist finster. 

lipeg, B., Tas. lipäi), Kar. 
lebagal, finster. 

libegel, B., Tas., Kar. 
lebagak, es ist finster. 
lebaan, es ist finster geworden. 
lebuatpa, es ist finster. 
lemb, Adler. 

limbä, 00., Tsch. 
limba, K. limba, NP. 
limb, B., Tas., Kar. 
lymb, Jel. 
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Iraibarai, MO.« scharf. 
läger, 00«, Brief; s. nager. 
lägeroam^ 00., schreiben. 
lagendai), ich schreibe. 
ländak^ sich verdingen; s. tardag. 

laitag^ K. leitag, MO. 

lajitaQ, NP. 

länag, lanembag, B. 
labäl^ glcUtj eben^ flach; s. ujel. 

läpal, B., Taa., Kar. 

I6bal, MO. l^ppäl, K. 

liebal, 00. 
logä, Fudis. 

lokä, MO., B., Tas., Kar. 

lokka, K. lokä, Tas. 

loga, Tschl. 
lok^g, Tas., Füchse fangen. 

lokä^l4ai|. 
log^, Wespe. 

[qU, K. lokä, Tas. 

löga, Kar. lokki, NP. 

luoge, 00. luogeä^ Tsch. 
loh^ luoh^ Geisi^ göUlicher Geist; s. 
Vorlesungen über die Finn. 
Myth., S. 188. 

lös, MO., K. louso, Tsch. 

luos, 00., Tas. 

lus, Jel., B., Kar. 18si, NP. 
lobä, Tsch., 00., Bandschuh; s. 

nob. 
Lom, Tsch., 00., Gott; s. Nop. 
li, Fragepartikel (das Russ. au). 
]i, Knochen. 

le, NP. lä, 00. 

ly, B., Kar. 
legedal^ knochenlos. 

lygedi, K., Tsch. lägede, 00. 

legetil^ lekeiil, Jel., B., Tas. 

legedel, Kar. 



likii), K., 00., sehr. 

lisiBü, B., Kar., ff^'etzstein ; s. sälget. 

lib, B., Tas., Kar., Stücke Bissen; 

8. laga. 
liba — liba, entweder — oder (das 

Russ. Mtßo — jiu6o). 
limb, Adler; s. lemb. 

limbi-ireäd, limbil-ireäd, Adler- 
monai, Februar. - 
luogai|,Tsch.,00.,st<zefi; s. ämdak. 
luostan, Tas., taufen. 

laostembam. -män^m, Inch. 
ludol^u, MO.,schUessen (dieThflr). 
Ifind, Tas., B., Leim. 
lunde, Tas. 
lüodennam, •4etpam, B., Tas., 
leimen. 
lundetetlam. 
idki, Tas., Kar., Kamerad (so 
nennen ' sich die Männer 
unter einander), 
iakda, B., Tas., Kar., Ferse. 

Möe», Tas. 
iekaekambag , tekiembag , Tas. , 

schlucken^ schluchzen. 
kgkt^^ai), Tas., verunreinigen. 
-töembai). nSSo^g, Inch. 
krga'ak, hinken; s. mfilag, kfillag. 
krgadal, lahm. 

rakka, K., Stücke Bissen; s. laga. 
Ras, N., B., Tas., Russe. 

RuSl-gup, N. 

§ak, N., Salz; s. sak. 
Seak, B., Tas., Kar. 

^u, N., Feuerstahl; s. saku. 
^gea, N«, Kuckuck; s. sägeä. 
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Sar, N.y MeerMihiMJbe {Stema hi^ 
rundo); s. sir. 
ÜT, B.« TasM Kar. 

i&aral, hart^ zäh. 

toroatpai), fi.^sehreim; s. saroaniiaQ. 
Sapak, Nm Tasche; a. s8p. 
^^ Jel., Tas.y Zunge; a. se. 
tekaky N., übernachten; a. sagai). 
tekal^ffl^ Bm ichnupfen. 
^ tikal^m, Tas. -l^el^m. 

Sekal^eijam; Kar. 
ternak, hineingehen; a. sfirbag. 

Mrnaii, B., Tas.« Kar. 

^rpai|,^relagy^rfigombag,Taa. 

sSrnaq, sSragambaQ, K. 

aiernari, Tach., 00«^ NP. 

torguak, N. sSrgoag, K. 

sierguag, NP. sierkknag, Tsch. 
iemap, N.« bekleiden; 3. s^nau, 

teroaiQ« B., Je):, Taa.« Kar. 

^erpam^ iSeretaoi, 
^Tiolpif, einen andern bekleiden. 
^rba^ Tas., B., er ist betrunken. 

«erbel, iit Kerbel, B., Tas., Kar, 
tenni, N., beide; $. seone. 

änni, B., Tas., Kar. 
Sedap, N., aufwecken; s. sedam. 
^dQ; zwei; s. sede. 
^ai|^ fliegendes Eichhorn. 
^be^ ^bei)^ Kar., genug; s. s$p. 
^k ($ik), Jel., B., Tas., Kar., 
Feuerstahl; s. saka. 
^keöar), Feuer anschlagen. 

SSkeöembag. 
Säkola, B., Tas., Kuckuck; s. sageä. 

^gal, Kar. äägea, N. 

sägoi, Jel. 
^än, B.» Messerseheide. 

i^Bi Tas., Kar. 



^d, N., B., Taa«, Kar», nm; s. 
saod; vergib MoDg. üoe. 
6eod, Jel. 
^ter, Tas., Kar., Frühling. 
^pek, B., leicht; s. sefiki. 
Säpe, Adv. 
äpeka, Tas. ^ek, N. 
sapek, Kar. 
Sok, N., Eiskruste; s. sog. 
äökor, Tas., .0/i?n; s. sogar. 

^gor, Jel. Sogol, B., Kar. 
^T^, Tas., Kar., Schande^ Scham; 
s. sors. 
toreS, Tas. 
Sore^g, toresembag, atcfc acfto- 
men. 
^rmba, N., es tropft, flieset; s. sä- 



töainba,N.,erAtls< toercktva-säumba. 

lumbal, ^ombadal, heiss. 
S61e-guin, B., Tas., Kar., Sanuh- 

jede, 
^y So», Nabel; a, soi. 
S&ier, Tas.« Loch; s. mfl. 

sSternani, am Lodi maehen. 
töterpam. ^rttändam, loch. 
^wa, N., Auerhenne; a. sfiwa. 
Si, N., Zunge; a. se. 
Si, N., Zo6e/; s. si. 
Si, N., Schaum; s. si. 
Siu, N«, i4s«fca. 
Si^; N., Kohle; s. sfde. 
Sijeptak, N., lügen; s. si4aptag. 
Sitam, B., Tas., Kar., aufmecken; 
s. 



i^itanjam, loch. 
Aitembam, Tas. ^tlelegam^ Kar. 
SiUelag, B., Tas., aufwadun. 
siuelän^m, loch. 
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&itte4ei|«i|, Kar. • 
tittetembai)^ B., Tas. 
üfi, B., Tas., Eme. 
Sipa, Kar. siba, Jel. 
^ipänftaq, B., Kar., Enien fangen. 
^ipäi^g. ^äo^y loch, 
.^ipa^pag, *^14ai|, Tas. 
^ipalel-gom, Entenfänger. 
Sibo-kare^ Kar., Schaum; s. sibon- 

gare. 
Sime^ Jel.y B., Tas., Kar., Asche. 
§uk, B., Tas., Nacken; s. mg. 

inq, Kar. 
&&^ N., Jel., Schlange; s. sA. 
Sfii|ain, Sümbam^ schaben; s. sündam. 
fidgam, Siigoloag, Tas., Kar. 
j^fiogolnam, B., cAschaben. 
Sfiokolnam^ -Ibam, -leUag, Tas. 
Sfinnam, Jel., B., Kar., Tas., nä- 
hen; s. sunnau. 
^utöam, loch. 
Sutpam^ siltelam, Tas. 
Sflternai), ^AtereUai)^ B., Tas. 
§uter<5än$ani, loch. 
Süten|a9,-rnag,-rpa9, Tas., Kar., 
zunähen. 
Sun^^ ^mi, N., B., Tas., Kar., 
das Innere; s. s9n4. 
iiQ«*Sun$, der Himmel. 
Afiodaka, B., Tas., Kar., ein kleiner 
Vogel; s. söDieka 
Sun^eka, N. 
Sfindebel, B., Tas., Kar., teer; s. 



^uBj Kar., Nabel; s. sfii. 
Süaem^am, B., vermindern; s. tä* 

nandam. 
^\is, Tas., Speichel, 
speien. 



Sflmä, B., Auerhenne. 
Sflina, Tas., Kar. 
Siiindeftak, N., pfeifen; s. sutnde»ai|. 
äto^ dass, damit (das Russ. nmo). 
Stoby^ damit (das Russ. nmoßbi). 

daka^m, B., drücken^ würgen, 
öakap^ T«, zerstückeln (Fisch); s. 
lagam. 

6elkiam, B. 

4akam, lakambam^ Tas«, Kar. 
öäkap; N., unterbreiten; s. tägam. 

cagäu, K. 6^sm, NP. 

öäkani; Cakkambam, B., Tas. 

4akam, 4akainbain, Kar., Tas. 

4akkäD^am, loch. 
öakoS, Fuchsfalle. 

4akko§, B., Tas., Kar. 
öag, weiss; s. 4eg^ ser. 

6eäg, B. öäk, Tas. ieäg, Kar. 
öagak, i^agembak, öageApak, aus^ 
trocknen. 

cakkag, K. öägag^ 00., Tsch. 

öekag, NP. 
öagarap, trocken machen. 

cakkerau, K. öekkeram^ NP. 

dägoptam, Tsch., 00. 

(3ekkup6am, NP. 

öekeram, B., Jel. 

öekeram, Tas. 

tekeraiD; -mbam. 

tekeregam, Kar. 

öekeroUembam^ Tas. 
öaga^np, einschliessen^ verschliessen; 
s. tuap. 

6aka6am, -öembam, Tas. 

•takatam, T. takategam, Kar. 
öagemba, seicht^ es ist seicht. 

cagemba^ K. öekamba, NP. 
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öagebal^ seicki. 
cagembadi, K. öekambedal, NP. 
dahai^ Dach. 

öehai^ MO. 
eäi|os, NP., Schlafstelle. 

öäkoS, B., Tas. taköä, Kar. 
täkkoaS, Tas. öäkkoaS, Kar. 
dagu^ öaijuaD, negatives Zeitwort. 
öaguaq, ich — niclu. 
öeägai), nicht. 
öäi|a, 4Si|ai), Tas. 
4äi)a, Tas. 9 Kar. 
öal^p, öal^embap, bemerken; s. 

tal^an. 
öar, 1) Dicke, 2) ungefähr. 
4ar, Tas., Kar. 6är, B. 
öarm, N., B., dick; s. 4arin. 
öärum, NP. 
larem, Tas.« Kar. 
öaniaky laufen, springen. 
6arrui), NP., zusammen; s. 6ker. 
darnap (k), treffen (vom Pfeil). 
öarnam (q), Tscbl. 
öarannani; NP. 

4arnam^ Jel., B. -röam^ lucb. 
4arpam. 
öaöaU; uierfen, schiessen; s. iaöam, 
4äöam. 
cetcau^ K. 
öa^^ Geschlecht; s. tä^e. 

öäjeak^ öaöeak; MO., nahe, z. B. 
6a6eak - kum , nahestehender 
i/ensc&. 
öatöeak, NP. cäceak^ K. 
öe^ijeä, B. 

öeöeta, Ceöejä, teteta, Tas. 
terta, tertakal, Kar. 



Dat. öaö^ikt, N., 6atteakt, NP., 
eaeeakt^ K., öe^akt, öegjakt, 
B., öeöejakt, telejakt, Tas., 
tertakt, Kar., nahezu. 
Loc, Abi. öaöeakkaDy N., öat- 
öeakkan^ NP., caceakkan, K., 
öe^akan, B., 6e6e4akan^ öe- 
öejakao^ Tas., nahe, von nahe 
her. 
(Aijäk, fahren, gehen; s. täöag. 

cäcag, K. aäöai), NP. 
öann^ öeno^ tenne, tettei bis zu. 
öan^ik, herangehen; s. taa^i). 
caDjai), K. 
öan^, NP., MO. 
öanJeSpak, dan^akuak, Freq. 
öäDje, breit; s. tänje. 

tkni^y öänje, B., Tas. (dän^-pu, 

Jel., Tas., Ruder). 
tänd (tän$), Kar., Tas. 
tdiy Sehne. 

tm, MO. 6en; B., Tas. 
öän, Tscbl. eäue, NP., 00. 
ten^ Kar. 
tiAy 4äd, tiit, toegen, /tcr. 
dädap^ öädambap^ anjstinden, oer- 
ftrennen; s. 43dau. 
öäde^pap, ich zünde an. 
öadeSpendak, ich zünde allmäh- 
lich an. 
öapt, Aapte^ Tau; s. 4apt. 

öaptu, NP. 
daptap, verynrechen. 

iaptam, 4apte4am, B.,Tas., Kar. 
6ib, Blatt; s« 4äb. 
öaberöap, freien; s. 4äber6au. 
öämje, N., B., Tas., Frosch; s. 
tamdea. 
cämge^ K. tamtek (g), Kar. 
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«ambannap, auspuizen^ ein guies 
Kleid anziehen; s« 4ambanDaa. 
tambennag^ B., Tas. 
lembeanag, Tas. 
lambetpai), -teltag. 
6eu, Tschl., Zakn; s. teu. 
öeu^ Leim; s. teu. 

6me, Bm Tas.; s. lünd. 
iüme, Tas. 
^unnap, leimen; s« teunnap. 
öeude&pap^ ich leime. 
öimennaiD^ B. I^mennam, Tas. 
tek, schnell; s. tök, 4ag. 
öekaptak, sich beeilen. 
öekap^ loMnden (einen Knoten); 
s. tekkau. 
öekeSpap, ich binde los. 
^ekeram, öekeltombam, Tas., trocken 
machen; s. dagarap. 
tekeram, tekerembam, Tas. 
tekeregam^ Kar. 
öekkelag, Tas., trocknen. 
^ekemba, Jel. ,Tas. , es ist trocken. 
<38geinba^B. tekemba,Kar.,Tas. 
tekketeQag, Kar., Tas. 
ö^kai|, tekaq, dekembai)^ Tas. 
ö^gebel, B.föekebel^Tas.t/rocften. 
diga^ öegal-gup, fVaise; s. tie. 
deher^ Schlinge; s. kesen. 
6ejj, Schu>an; s. tei). 
tjq, B., Jel. 
öyi), Tas. tii), Kar« 
6e\f Sonne ^ Tag; s. 4fil. 
4SI, B., Jel., Tas., Kar. 
m\, mtk, 4£Ien, 6et Jag«, 
öelegba, es ist hell geiioorden. 
delegbadal, hell. 
6enn, Strick; s. kfldago. 
6e\m, HO. c&ima, K. 



dfinme, B., Tas. 
öieomä, NP. tiome, Kar. 
öeöa, MO., Oheim j MuUeriMruder; 
s. teöeä, il^. 
citca, K. 6\6e, NP. 
dejega, N., Dem. 
öe^jeä, B., nahstehend. 

6e6etö, öeöejä, tetela, Tas. 
terta, terlakal, Kar. 
öendak, öenöe^pak, N., sprechen. 
dgnöai), B., Tas. 
cfincai), K. 

öfinöegai), B. tSnUegaii, Kar. 
t§nttai|, tSottenbag, ttotteI4ai),Tas., 
ich spreche. 
ögöag, öiöag, MO. 
dend, N., Bogensehne; s, kend. 
4ynd, B., Tas. 4ind, Kar. 
6eaap, drücken; s. ^innan. 

tinalbam, B. tinalbegam, Kar. 
tinal^ltem, -leltembam, Tas. 
öesen, Schlinge^ Band; s. fesen. 
öäsen, B. 
öesan, NP., SchtMand; vergl. 
pädar. 
cesen, K. 
öepär, NP., Schmegersohn; s. 4aber. 
öäl^nnap, treten; s. fteldonnau, tel- 
dennam. 
öSl^olJap, Inch. del^olnam, B. 
öändal, dändiai), B., Tas., nass; s. 
iändäl, rerg]. 4opti. 
öandäl, Tas., B. 
dändannak, nass werden; s. iit- 
tnai). 
däDddnnag, öandettai), B«, Tas. 
dändaptai)^ nass machen. 
dlma, 1) B., reich, 2) Tas., böse. 
öämag, Ady. 
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öamael-gum, 1) ein Reidur^ 2) ein 

Böser. 
4äinel-gup, Kar., ein Reicher. 
<^ap, mit Lehm bewerfen^ bekleiden; 
s. toaa. 
ööwam, TschL t&^am, B« 
4dgaiD, Tas., Kar. 
tö^Rupm, loch. 
lögolnau, -lellam, Tas., Kar. 
66konnaipyhineinsto$9en (einen Pfahl 
in die Erde); s. tokkoanau. 
dokoonam, Tsch., 00. 
öokkunnam^ NP. 
öokkölnam, B., Tas. 
dokköl^n^am, Inch. 
tokköloam, -lel4ani, Kar. 
dokomam, itosien. 
öokkörnam, B., Tas. 
tokköroam, Hrpam, Kar.« Tas. 
Cog, B., Eiskruste; s. sog, rergl. 

Soj. ieg. 
öorg, Höhlung. 

öorge, B., Tas. 
to^, MO., K., Talg; 9. 4os. 
öoöap^ hinstellen; s. 4ä<^am. 
öeöao^ MO., cetcao, K. 
öeöam, MP. 
t&^y Stange; s. tuo^. 

cßje, K. (Bfiicfce), 6850, NP. 
öu^, B. 6uo^, Tas. 
m (6uö); Kar. tote, Tas. 
öoD^e, öon$, NP«, dos hmere^ die 
Mitte; s. 4on$. 
Dat. öoDjond, mätehhin. 
Loc, Abi. öonjogan, mitten ^ 

mütenher. 
Pros. 600^1, 6011^01111. 
ödii^ä, ftifc»^, Sit//, z. B. märg, 
Wetter. 



öondak, sieh ansiehen, sich bedecken; 
8. 43ndag. 

öondaQ, oonnembag, B., Tas. 
Cöndap, bedecken; s. 4öiidaa. 

öondam^ NP. 

öondam, B., Tas. 

iondam, löndelam, Tas. 

ionäD^m, tonnembam, Ineh. 
öober, Beere; s. tober^ tober. 

cöber, K. eopar, NP. 

4oper, Jel., B.. 

toper, Kar. 66per, Tas. 
öof, N., Wiege; s. lops. 
öomna, es schneit; s. tornna. 

Nop öonma, dasselbe. 

tomna, B., Tas., Kar. 
öo^ Gürtel; s. kA. 

4&, Jel., B., Tas., Kar. 
6öndel-mo, Kreuz. 
to^ffWerfen^fehlschiessen; s. käwao. 

4ugam, B., Tas., Rar. 

4un^m, Inch. 
6oDd, öund, Pferd; s. kond. 

öünde^ B. 

4und, 4a&d, Tas., Kar. 
öyk. Haut. 

6yg^ Tas., St^uoan; s. 4ii|. 
öyri (diri), B., Tas., oft. 

4ir^ tüi, Kar., Tas. 
öiriöag, tiri4ag^ (^t sein. 
öyna oder 6ynan-pi^ NP., Tuch; 
s. kUD$. 
öynaima, NP., grober TuehkitteL 
6\, KesseL 

k\, B., Kar. 
öiegaljam^ B., lösen; s. öekap. 

4ekkam; Kar., Tas. 

tiekal^am, tiekaljembam, tiekal- 
Jeljam, Tas. 
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öiagannap, öiegal^, sdireüen, tre^ 
im; 8. 4egal^i). 
tiegal^, NP. 
Cinnap, treten. 
6iDjek, es trifft; s* sdgamba. 
öyo^y B. öynaenj, Tas. 
ö^nja, Taa. 
i^yn6ega, (ynlega; Kar. 
6id, 4id, üi, nahem. 

eideagan^tideagan^tiUeagan, nahe^ 
van fio/ie her. 
6ib, £f»de; s. 4ib. 

andet öib, Hintersteven des Baats. 
dM, Tsch., 00m Stöckchen; s. üb. 

tib, B. tipe, Tas.f Kar. 
öimO; B., Tas., Leim; s. 4uine; 6eo. 
öimenaam^B.v/eimen; s. ieunnap. 
6n, Than^ Erde; s. Ifl. 
sü, B., Tas., Kar. 
40, Jel., B., 5afid. 
4üre, Kar., Tas. 
Cumel-kup, Samcjede. 
Cüje-gum, NP. 
Sdle-gum, B., Tas., Kar. 
6aak; sich ärgern; s. 4flwai|. 
öuwai), NP. 
öuptal^p, erzürnen. 
öuaga, Ts€h., NP., kleine FFuhne; 

s. 4Dai|a; vergl. aramo. 
6usif,xuschUessenf versperren (Thiir, 

Ausfluss); vergl. tuap. 
öae6, P/ote, Erde; s. 4ue4. 
cuece, K. 6ue^e, NP. 
4ue6, B., Tas. tuet, Kar. 
6ueCemapsa-ireäd, der September^ 
der Manat^ in dem der Baden 
friert. 
6ae$ebel-guiD, B., Tas., Zauberer. 
öue^ebe, B., Tas., Priester. 



öuk, fFwrm. 

cuk, K. 4ak, B., Tas. 
tok, Kar. 
iSfigag, B., Tas., sich ervoärmen 
(nach der Kälte). 
Aombag, Tas. 
6atai|, Tas., Kar. 
öuttembag, ich erwärme mich. 
öutendel-gum, der sich erwär- 
mende Mensch. 
öoräk, heulen, weinen; s. 4urag. 
^Qrag, B. 4urai), Tas., Kar. 
öureSpak, ich weine. 

öure^ak, Incb. 
4öreQdel, 4QreDdil, Tas., weinend. 
öupanaam, ausschütteln^ rein ma^ 
chen; s. tolaanam. 
öuparaam, schütteln. 
öupernam, Tas. 
öuperAän^m, Inck. 
öuptal^p, ärgern^ böse machen. 
eübat (e), Saum; s. tübet. 
Cümel-kup, Samojede; s. Cu. 

Cüje-gum, NP. 
öamb, Moos; s. 4umb. 
öumb, lang; s. 4umb. 
öumben, in die Länge. 
4ambe, Jel., B., Tas., Kar., 
MO. 
öombani, fFolf. 
4umbene, Jel., B. 
4umbenä, Tas. 4umen'a, Kar. 
efiogo, Tscb., 00., Gans; s. tweg. 

tAkö, B., Tas., Kar. 
öuu, Tsch., 00., Lärchenbaum; 
s. tou. 
tüme, B., Kar. 
6viT,Stab; s. tfir; vgl.Ugr.-Ostj.^ur. 
cur, K. öftre, NP., Tas. 

18 
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öunar, Halfter; s. äka*. 

6M, Stall; s. arän. 

öDDd^ Pferd; s. öond. 

öwe, FtcÄ/e, Föfcre; s. küe, 4ue. 

ib, B. 4ii, Kar. 

4öl-pu, B., Tas. . 

na, der; s. Gr. § 453. 

nandaredi, nandareti^ nandarti, 

solcher. 
na§ak^ Dassai), nanzai), soüt!?/. 
na^gan^ Dassagan, nanzagan^ nas- 

san^ dann. 
nassai^ naSal^ nanzei, soviel. 
nassamteigi^ nassam^Sii^ nanzem- 
dietti^ nanzemdSti, der sovieUe. 
natko, nai|o, dsskaW. 
na, siehe da (das Russ. na/), 
nai, Brot; s. aa». 
nagerl, fttini. 

nageri, MO. nakkeri, K. 
näkkeri, NP. nageri, Tsch. 
nekeril, Jel., B., Tas. 
negeril, Kar. lägeri, 00. 
nager, Brief. 
näger, Tsch. 

neker, Jel., B., Tas., Kar. 
läger, 00. 
nagernap, nagen^p, schreiben. 
uagemau, nagenjau, K. 
uägernam, nägendai), Tsch. 
näkernam, näkan^i), NP. 
nekerDam, nekerpam, Jel., B., 
Tas., Kar. -rdän^m, Inch. 
neker^Uam, Dem. nekereUän- 
'iflm, Tas., loch. 
neker^Itembam, Tas., ich schrieb 
immer auf. 



nökerkoltomkon, Tas., icfcsdire^ 

be an. 
nekenjam, Jel., B., Tas., ich 
schreibe, nekennän^, loch, 
nekenjegam, Kar. 
nekennembam, Tas. 
lägernam, 00. 
nägur, Doagur, nar, noar, drei. 
nägurm^fil, der dritte. 
nak särm, näßni, dreissig. 
nar, Mast. 

Narip, Nart/m-Fluss. 
narä-pu, B., Tas., Treibstock. 
naftel, B., Tas., jung^ Kind. 
neöel, Tas. nettel, Kar. 
nanj, Magen; s. perge. 
nan^g, K., Tsch., 00. 
näo$, B., Tas. 
nand (nan^), Kar. 
nan^eöegam, auf der Violine spielen. 
nannä^Ranne (Bannea),ftame, tomAtn. 
nannen (nanneagao), mannen, Bar- 
nen, vom, vomher. 
nannent, nanneot (»anneamen), 

Rarneun, vorn entlang. 
nannel^ der vordere. 
namei, K., Tsch., 00. 
nannei, MO. n9ranni, NP. 
nännä, Tas. 
näoneä, nänneäl, B. 
nänneät, nännegäl, Tas. 
natkaljap, abwischen^ abschaben. 
natkannap, mit einem Messer 
schaben^ mahlen. 
natkannam, NP. 
na6kannam, nannam, Tsch. , 00. 
natkaelnam, B. 
natkaelsan, 2. -elläps. 
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natkalnam; Tas., Kar. 

natkal^n^m, loch« 

natkalbam, -l6l4am. 
ne, Toduer. 

nie, Tscb., 00. 

ikä\ä, B., Tas., Kar. 
neä, Tsch.« 00., Frau. 
nei-kom, ff^eüf^ Frau. 
nekegam^ B., Taa., Kar.« ziehen; 
s. »akannap. 

Dekemam, Jel., B.» las. 

Däkägam» Tas. 

nakan^oi, -näa^m, Inch. 

näkärnam, -rel4am. 

näkärttandam» loch, 
neijak, siehen. 

nigag, K., MO., 00. 

nygag, JeL, B., Tas. 

nygäo^g, Inch. 

nyaoag, Kar. legag, Tach. 
negoljau, K., müchm; s. korbanoap. 

negoldam, Tscb., 00. 
üil^k, nii4eg, ao. 

ikilifil, DiMel, nilAe, so be$cha/fen* 
ner, Schaft (an Messer, Axt); Ugr.- 
Ostj. nfil. 

nir, K., JeL, B., Tas., Kar. 

nire, NP. wr, Tscb., 00. 
neria^ Kaulbarsch. 

ners, MO. nerssa, K. 

nerssa, Tscb., 00. 

nyrssa, NP. 

nir^, B., Tas., Kar. 
nenka, Mücke; vergl. Jak. Haja^ai. 

naqa, Tscb. 

nenanka^ K., NP. 

nänaga, 00. 

Däaaka; B., Tas., Kar. 

ii6nal«^ M. 



nettelj Kar., jung, 
nep, Name; Ugr.-Ostj. nem. 
nem, MO. 

nim, K., Jel., B., Tas. 
»em, Tscb., 00. nime, NP. 
nepkadal^ namenlos» 
nemgadal, nemgedi, MO. 
»emgade^ Tscb., 00. 
nimgedil, nimkedil, B., Tas. 
nepketil, Jel. 
nipketil-mfin, der Ringfinger. 
nimdegam, Tas., benennen. 
nimnän^am, Incb. 
nimn^bam. 
newai, K., finster; s. lebai. 
nuwai, NP. 
newag^ nuwag, Adv. 
näl-gam, JVeib. 

näi-gum, K., Tscb., 00. 
näl^ näl-gum, B., Tas. 
nel-gum, Jel. nSl-gup^ Kar. 
nälgupsemel - gum , verheiratheter 
Mann. 
näVi, B., Tas., Kar., Tochter; s. ne. 
närmbag, Tscb., 00., sich fürch- 
ten; s. lermbak. 
nyrkaljag (m), Tas., erschrecken. 
nyrkanannag. 
näö^l^ B., Tas., jung. 

n^öel, Tas. nettel^ Kar. 
nädiky hetralhen. 
nädag, 00., MO. 
nätag, B., Tas. 

netag, Tscb., Kar. ftättag, K. 
nätkag> -kembag, Tas., B. 
oetkag, Kar. 
nätkande), Tas., beweibt. 
nädek, Mädchen. 

neläg, Kar. oiUeg; K. 
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nittig, NP. niüii, Tscb. 
neteg, JeL, Toehler. 
nokolbaoii stützen; Ugr.-Ostj« no- 
goljem- 
nokknlbam, NP. 
nogolbam^ Tsch., 00. 
Dokkalbam^ B., Tas. 
nokkolbam, Tas. 
nokkölnam^ Tas., $tos$en. 

üokalnam^ Kar. nokonnaii^ K. 
Dogornam , Dokkunoam , NP. , 
stützen, stossen. 
nogonnam, Tsch., 00. 
nogornai), NP., sich stützen* 
ookägam, B., Tas., stassen. 
nokojgam, Tas. 
nokon^m, -näo^m, loch. 
nokambam, Tas. 
nugadap^ N.,i) stützen^ 3) stossen. 
nSdak, nSdek, Sterläd. 
nodeg, K. nötag, NP. 
ntto(^ug, Tschl. 00. 
nflteg, JeL, B. 
nuoteg, Duotil-knel^ Tas. 
nfitek^ Dutyl-kuel, Kar. 
Nop, N., B., Tas., Gott; Ugr.-Ostj. 
nQm^ num, das Obere. 
Nora, MO., K. 
Lom, Tsch., 00. 
Nome, NP. Nup, Kar. 
Nfl&ünJ, Himmel 
Nfln-mät, Kirche. 
Nul-loka, Steinfuchs. 
Nfln-ate, toildes Rennikier. 
ikoh, Handschuh. 

nop, MO. nope, B., Tas. 
noppa (e), K., NP. 
nup, Kar. 
lobä, Tsch., 00. 



Doap, 1. noäpap, öffnen. 
ntäUy HO. nAwao, K. 
nfiggain, NP. 

nugam, niimbain, B.,Tas., Kar. 
nflä^aniy Inch. 
Bfiwam, 00., Tsch. 
nyrkal^g, Tas., ersehrecken. 

nyrkemäiiiiiag. 
Dl, neka, nega, dorthin, 
neai, dort, 

nenne, nin, ninne, doräier. 
nil^p, aufriehien. 

niljau, K. nil^, NP., Tas. 
nil^mbam, niljegam, Tas. 
nil^m, B., Kar. 
nildam, Tsch., 00. 
mn^e, B., gerade; s. tid. 

DiDjeg, ninde, B., Ad?., gerade^ 
vorüber. 
nitam, nitembam, B., Tas., Kar., 
küssen; s. nittap. 
nitän^m, loch, 
nittelegain, Kar. mteiam, Tas. 
nn, nun/ 

nug, nog, Nacken; s. Sak. 
nnga, Tsch. nakka, K. 
nokku, NP. 
nugodap, 1) süUzen^ S) stossen; s. 

Dokolbam. 
Duija, B., Tas., Trommel; s. poger. 
NuMoka, Steinfuchs ^ eig. Gottes^ 
fuchs; vergl. Nun äte, fmUks 
Rennthier. 
Nin'wSX,GotteshauSjKirche; s. Nop. 
nünai), K., ermüden. 
nflnnag, NP. 
Dunag, Tsch., 00. 
nu'on^, N. 
nfine^g, JeL. B, # 
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nfinetag, nflneteqai), -tembai), 
nflneMUai), Tas. 
nünetobel, nflnetebei, tniide. 
Nop, Kar.« GoU; s. Nop. 
nfireMau^ K«, fektsehiesim; 8. RÜrap. 
»ak, Schlamm. 
Rakka, Tas. 
Nakel-kuld, JeL, B., der Ob. 
Nakkel-kold, Tas. 
Nakel-kold, Kar. 
Rakkannap^ Bakkalbap, 2teft«n,scftfep- 
pen; s. nekegam. 
Bakkannaa, K. 

ftakkannam^ Tsch., 00., NP. 
Mi^By NP., Than^ Lehm; s. 6fl. 

Rak, B.| Tas., Kar. 
ftäjä^ Eichhorn; s. tabek. 

Raija, NP. 
nar^ Nm Jel., B., Tas., Kar«, Moor^ 
Tundra; vergl. Ugr«-*Ostj. 
Borom; Wotj. »or. 
»arre, NP. 
nar-toper, iiarga toper, Hetdel- 

beere. 
Barak, Tscb., 00., recht; s. t9d. 

Rarak-pelei. 
Barne -pälek, Nordseüe [Sumpf- 
eeüe). 
»arg, N., B., Tas., Kar., FFetden- 
gebüech. 
»arga, K., Tsch., 00., NP. 
Barg, roth. 

Birg, B., Tas. Barg, Kar. 
Naodesi, NP., Jeniseei; s. kold. 

Nandesi-kuede, Jeniseeük. 
BaB, Brot (Ügr.-Ostj. und Syrj. 
ebenso); s. oai. 
BäB, B., Tas., Kar. 
Bäb, B9p, Ente. 



Bäbi, Ei; s. kegai. 

Bäpi, K. 
Bämagel, Bämaget, B., Tas., Kar., 
weich; s. Benkka. 
Bämgal^m, B., Tas., Kar., er- 
umchen. 
Bämgal^egain. 
aSwer gues, MO., Zinn {weiches 
Metalt). 
Bewar gaes, NP. 
Beun gaes, Tsch., 00. 
Bemar kues, B., Tas. 
Bemer kaes, Kar. 
Be a^li, nicht doch (das Russ. He-- 

y^ficeju). 
b6, Kamerad. 

Arne, Be, Kar. 
Beu, Angehüurm^ Köder. 
Bei, MO., Tsch. 
Bäi, 00. Beju, NP. Beiju, K. 
BOBe, B., Tas. bIb, Kar. 
Beukka, K., NP., weich; s. podal. 
Bämagel, aämaget, B., Tas., 
Kar. 
Bega, N., Kar.^ jüngere Schwester; 

s. Beaa. 
ReldoDDau, treten; s. öäl^onnap. 
Bäldoonam, 00. 
Bandönnam, Tsch. 
Beldutnam, NP. 
leUenaam, B., Tas«, Kar. 
aeaä, 1) N., Schwester, 2) Jel., B., 
Tas., Kar., ältere Schwester; 
Ugr. - Ostj. Beaa , jüngere 
Schwester. 
Bäaa, Tsch. aaaa, 00. 
Beaemannaii^ B., Tas., Kar., sich 
ärgern; Part, -mätpel. 
BeBematpag, B^ Tas. 
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9, Bm Tas., Kar., er- 

zürnen, 
wwi, Hase. 

»0, K., NP., MO. 
wko, Tsch. 

Roma^ Jel.9 B., Tas., Kar. 
»er, Brustwarze; s. Bemnap. 
»eps^ MO., Jel., B. 
Bepse, K., NP., Tsch., Tas. 
ftepsa, 00. Bips, Kar. 
»emnap, saugen. 
Remnau, MO., K. 
ftemoam^ 00., Tsch., NP., 

JeL, B. 
»imag^ Kar. 
»ymag, »ymelöam, Tas. 
Bymjai), Inch. 
»eurap, sängen. 
Beurau^ MO., K. 
»ewaraiD^ Beuwaram, NP. 
»ewarnag, K., 00., NP., ich' 
sänge. 
ftemaroag, Jel«, B., Tas. 
»emareUag. 
Rimarnag, Tas., Kar. 
Bimardaa^g^ loch. 
Bimarel^ säugend. 
Bemä^ GrossmuHer. 

Bewa, MO. Biba, K. 
Bipa, NP. 
Bemar kues, B., Tas., Zinn; s. 
Bäwer. 
Bemer kues, Kar. 
Bemarnag, säugen; s. Beurap. 
Bägege, nackt. 

Bäge^e, MO., K., 00. 
Bage4eä, Tsch. 
Bäge^, B. 
Bägeleä, Tas., Kar. 



Bäl^k, schwtMm. 
Bäliiag, MO. 
Bel^g, -embag, B« 
Bel4ag, T^s. neUag, Kar. 
Bellan^g, loch. 
Bell^4ag, Tas. BSlAoag, K. 
BeMuag, Tsch., 00., NP. 
BälAugombag, -mnag, K., Tsch. 
Barg, B«, Tas., Kar., roih; s. Birg. 
Bärga kur, Tas., Barmäk, B., 5t- 
birischer Feuerfnarder (ifu- 
stela sibiriea). 
BäSernak, herabgleiten^ fahren. 
Bäsernag, K., Tsch., 00. 
Bisenoag, Tsch., 00. 
BässaDnag, K., NP. 
Bäsarnag, NP. 
BäSernag, B., Tas., Kar. 
Bäterttandag, loch. - 
Bäterpag, -r^Uag. 
BäSerpändag, loch. 
Bänneä, B., vorderer; s. nannel. 
Bannä, Tas. BinneSl, B. 
Banneäl, Bännegal', Tas. 
BÖap, fahren^ jagen^ treiben; s. kä- 
gam. 
Boau, MO. Böwao, K. 
Boggam, NP. Bogam, Jel. 
Bögam, Jel., B., Tas., Kar. 
BOD^am, lach. 
BÖmbam, Tas., ich jage. 

BOfflmäD^ag, loch. 
Bornap, dasselbe. 
Bornam, Borbam, Jel., B., Tas., 

Kar. 
Bordaiu, loch. 
Boräk, NP., Bai-be (Cyprinus la- 
custris); s. pä^e. 
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MriMumau, K«, abschaben. 

Borbannam, 00., Tsch., NP. 

ftorbeunam, JeL 

Rorpennau, Tas. 

ftorbeoBQm^ -äam^ Kar. 

BorpAoam» -leltem^ Tas. 
Rötam, Tas., auf den Spuren folgen. 

ihSdembam^ Taa. 
BOtogombam, Tas., ich verfolgte. 
Rolekoltembam, afid^lam, Tas., 
lieft verfolge. 

Mdap^ N. ftöttan, K. 

Mltani, NP. Booöam, Tsch. 
ROtkam, Tas., begleiten. 
Boma^ JeL, B., Tas., Kar., Hase; 
a. aCw^a« 
aomal-mfln, Zeigefinger. 
»öS, JVirth. 
Rigag, 00.9 Tsch., ausrvhen; s. 

koeäkanoak. 

mggag, NP. 

»yttag, B., Tas., Kar. 

ftySän^g, Inch. 

aySpag, Tas. 
iiittap, küssen. 

Dittao, K«, MO. 

nitam, nitembam, B.,Tas., Kar. 

Bitam, Tsch. Bittam, NP. 
Bimarä, B.,Tas., eine kleine MOcken- 
art (Russ. MoiuKä); s. Bure. 

Bimer, Jel. Bimere, Kar. 

Buermarap, färben^ malen (mit Er- 

lenrinde]; s. särunnau. 

Boermarambap. 

BuermareSpap, ich ßrbe. 
Büi, Büjedal, süss. 

Büjidi, K.y NP. 

Buiodi, MO. Bujündä; Tschl. 

Buünde, 00. 



böbS, B., Tas., Kar. 

BflBendel, Jel., B., Kar. 

BUBendel', Tas. 
Buun^k, N., ermüden; s. nünag. 
Balg, N., B., Tas., TVeisstanne 
{Pinus Abies). 

BoIg, MO. Bnige, K., NP. 

Bulgd, Tsch., 00. 
BOT, Kar., eine u>aldbewaehsene 

Ebene. 
Burap, fehlschiessen. 

Burao, MO. Buijiram, NP. 

DUBeram, DäBerbam, B. 

BUBeram, Tas., Kar. 

BäBereliam, Tas. oiireMau, K. 
Bure, eine kleine Mückenart {thrips): 
(Russ. MoiUKa). 

Beare, HO., K. 

Beureä, Tsch., 00. 

Biuri, NP. Bimarä, B., Tas. 

Bimer, Jel. Bimere, Kar. 
Bu^, N., Jel., B., Tas., Gras. 

BQje, NP., Tsch. B05, K. 

Bflt, Kar. nu^e, 00. 
bQbo, K., klein; s. keba. 

BÜBii, NP. BÜBoka, Dem. 

BUBukkdi, NP. 
Bü, Quappe. 

Buiju, NP. 

I, Jel«, B., Tas., Kar. 



tä, auf die andere Seite^ jenseits. 
täil, täil-pälekal, auf der andern 
Seite j jenseits belegen, 
iiy Tsch., Berg<, hoher Berg; s. ke. 
lai|, 00., MO., Bergrücken. 
tag, Tas., B., Kar. 
tak, tai|, abwärts^ nach unten; s. 
t3m. 
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taijen^ unten^ von unten. 
takkal', das Untere (am Fluss). 
taqel, Tsch., 00. 
tai|i, K. tagie^ NP. 
takke, Jel., B. 
takkel^ Tas., Kar. 
takkel-gup, unterhalb wohnender 
Ostjake. 
Uk, tag, das hinten belegene. 
takt; tag, t3, hintenhin. 
takkan, tagao, tän, hinten, von 

hinten. 
takmen, tarnet, täun, hinten ent- 
lang. 
täk, Jel., B., Tas., PTaare; ügr- 
Ostj. m, täs. 
täksemel, JeL, Tas., reich; Ugr.- 
Oslj. t3Sai|, täsai). 
täksemel, 4äinael, Kar. 
taksemil, Jel., B. 
takatam, Tas., zuscMiessen; s. 6a- 
ga^ap. 
takategam, Kar. 
täkap, fortfahren^ abfahren. 

täQau, K. tägam, Tsch.» 00. 
taijnain, B., Tas., Kar. 
2. taksam. 
takkannap, sammeln (vou täk?). 
takkannan, K. 
takkannam, Tscb.« 00. . 
takkalbap, takkal^p, dasselbe. 
takkaleSpap, ich sammle. 
takkaloam, -Ipaa, B.,Tas., Kar. 
takkaleUam, -4embain. 
täkkaoi, Kar., Tas«, unterbreiten; 
s. öakap. 
täkkarau. täkkan^m, loch. 
takkändam. 
taqain, Tsch., 00. 



tlkkoai^, Tas., SMafstelle, Lager. 
takoä, Kar., Bett [Rennihierhaut). 
taktol^u, MO.t bereiten^ ausrüsten. 
taktoldam, Tsch., 00. 
taktul^m, NP. ' 
tägadam, Tschl., bedecken (mit ei- 
nem Tuch), 
tagt, tai, Sommer. 

tagge, NP. tag, Jel. 
täQ, B., Kar., Tas. 
taget-suri-iread, Tas., tai|es-suril- 
iread, Kar., der März, wenn 
die Sommerihiere ankommen. 
tahhap, N., beerdigen. 
tagaanau, K. 
takaam, Tsch., 00., B. 
takkannam, NP. tagnau, MO. 
tagnain, Tas., Kar. 
takpam, taketam, Tas. 
tagäl^g, Tas., still und unbeweg- 
lieh dastehen, klug dastehen. 
tagaljembag, Praes. 
tagaS, Tas., Kar., mit Leder be- 
deckter Schneeschuh. 
tägam, Tsch., 00., ausbreiten, ufi- 

terbreiten; s. täkkam. 
tal-Jel, gestern. 

telie, K. teiUe, NP. 
tied^I, Tschl. teäl, B. 
täle, Tas., Kar. 
teälel-Ael, der gestrige Tag. 
talSaläam, B., los flechten. 

tar^al^m, Tas. 
tal§, N., Jel., Schwanz. 
tald, MO. tal4e, Kar. 
tal*u, K. tal^o, NP. 
taMo, Tsch., 00. 
talje, früher. 
täl4e, K. 
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telAe, Tscb., 00., Kar. 
tal4e, Tas. taije, NP. 
tal^a^ bemerken^ ein Zeichen fna-- 
chen^ z. B. an einem Baum. 
taljao, K. taldam^ Tschl. 
tar, Nm PTolle. 

tare, NP., Jel., B., Tas., Kar. 
taril-porg, Tas., behaarter Pelz- 
rock. 
tarel-porg, Kar. 
(ärap^ täroap, täreSpap, üieilen. 
tärnau, MO., K. 
Ülmam, Tsch., 00., NP. 
tarelnaq, tarelbag, B., zittern (vor 
Kälte, Alter), 
tarenoai), Kar. 
tareilbag, tareilnag, Tas. 
tareilbeijag, tareilel^ag, Kar. 
tä45ag,Tschl.,gehen,/aAreti;s.<^ä^ak. 

tädai], 00. 
tä^e, Tsch., 00., Geschlecht; s. 63^. 
täteak^ Tsch., 00., nahestehend. 
täleakf, nahezu. 
täteakkaD; nahe. 
tan, tat, du. 

tänaka, Tsch., 00., K., klein. 
tänakag, K., Tsch., 00., Moenig. 
täaakkaq, NP. 

tänakaglak, täOfllkarilag, Dem. 
tanai), MO., wenig; s. känai). 
tänamdam, Tsch., verringern; 
s. &ui»ein§am. 
tänamtag, B., Tas., sich geu)öhnen^ 
lernen. 
tanamdai], -mnembai], -Ijem- 

bag, -mdal^ag, Tas. 
tandaldegai), Kar. 
taoamdal^m, Tas., ich lehrte. 
tanamdaldeijam^ Kar. 



täoamdebedi, B., gelehrt. 
tänamdebedel, Tas. 
tandalbedel, tanamdaljebel, Kar. 
täa^e, 00., breit; s. öan^e. 
tände (tan^e), Kar., Tas. 
tandag, tan^ag, tannembag, Tschl., 
00., Tas., ausgehen; s. öan- 
Jak. 
tandekoUembag, Freq., Tas. 
tandögombag. 
tandoQDag, taodolbag, Tsch., 00., 
kriechen; s. bokarnak. 
cangonnag, K. 
tat, tan, Jel., B., Tas., Kar., du. 
täd, N., Jel., B., gerade^ recht; s. 
pänni, a^arak. 
tJde, K., NP., 00., Tsch., 

Jel., B. 
tätek, Kar. täteg, Tas., Kar. 
tSdek, tädag, N. 
tädeg, B., K., NP. 
tädol, NP., recht, z. B. tädol utte, 

rechte Hand. 
tät-pälel, B., Tas.. Kar., recht. 
tadäp, tadeSpap, bringen. 

tatam, tatembam, B., Tas., Kar. 
taonau, K. 
tannam, Tsch., 00. 
talnaoi, NP. 
tadarap, führen, holen. 
täteram, -rpam, Tas. 
tass^n, der Hintern, Steiss; s. tak. 
annen tassen, Tsch., 00., Hin- 
tersteven. 
tassug, MO., K., frostig. 

tassundi, MO., K.,Tsch., NP., 
kalt. 
tap, tau, er. 

tep, B., Tas., Kar. 

19 
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tab, Nm JeL^ B., Baumstamm^ 
tSba, K. toaba, Tscb* 
labu, NP. labe, 00. 
täpe^ Tas.j Kar. 
tabarnap, mit den Füssen stossen; 
vergK Jak. Tä6. 
tSbarnau, MO., K., Tsch., 00. 

tapirnam, tapernam, B., Tas. 
taponnap, tappölnam, ich stiess 
einmal. 
tappölpam, B., Tas., Kar. 
iahik, Eichhorn; vergl. Jak. Ta- 
6bicxaH; s. vtijt. 
läpäk, B. täpaq, Tas. 
tapeg, Kar. 
tawa^ Maus. 

tama, Jel., B« Tas., Kar. 
tawap; taweSpap, kaufen. 
läwao, MO. tawaUy K. 
lewau, Tsch., 00. 
täwam^ NP. 

temam, Jel.« B., Kar.^ Tas. 
temän^am^ loch. 
tai% tan^ tap^ dieser Aier. 
täm, aufwärts (den Fluss). 
tümen^ oben^ von oben. 

tämme, das oben Befifidliche. 
tärnel, Jei., B., Tas., Kar., das 
Obere. 
tamme], Tscb., 00., Kar. 
tämi^ K. tammie, NP. 
tämel-gnp, der oberhalb woh- 
nende Osijake. 
Umgä^ K., Korb aus Birkenrinde; 

s. kom^e. 
tamdaimap, umwickeln. 

tamdannam^ NP. tamgannau, K. 
tamgannam^ Tscb., 00. 
tamdekaia, B.^ Tas«, Kar* | 



tämdeä, Tsch., 00., FrosA; s. 

öam^e. 
tamtek, tanttei), Kar» 
tamder^ B., Tas., Kar., Geschlecht^ 

Stamm; s. täje. 
le, Fäulniss; Ugr.-Oslj. lei. 
15, B., Tas. 
temba, verfault^ sauer. 
tgmba, lermba, B., Tas., Kar. 
tembal, N. tgmbadi, K. 
leaga, Tungusenschwert. 
leakka, K. llakka, NP. 
teSga, B., Kar. täka, Tas. 
teägadel-mim, B., Ringfinger. 
teu^ Zahn. 

üu, K. 6eu, Tscb. 
tim, Jel., B., Tas., Kar. 
lekari, Tas., austrocknen; s. öagak. 
tekembaij, tekkelei)ai), Kar., 
Tas. 
tekeram, Tas., trocken machen. 
tekerembam, -regam. 
t§ljek^ lildeg^ so. 

teljcr-burap^ VogeU eig. fliegendes 
Thier; s. tilSernar). 
tilger-surum, K. 
telderes-sfirm, Tscb. 
lil^eres-suram, NP. 
tilderes(tilderel} -surem, B.^Tas. 
tilderel-surum^ Kar. 
terap, Fischrogen. 

term, MO., K. taräm, Tscb. 
teräm, NP. tirep, Urem, B. 
lyrem, Tas. tyrep, Kar. 
terem6, Tscb., 00., Dorf, Russin 

sches Dorf; s. karä. 
ter4a, terlakal, Kar., nahstehend. 
tetelä^ Tas. 
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iertaki, Kar., nahezu^ 

teteiakl, Tas. 
ler4akao, Kar., nahe. 

tetelakan, Tas. 
teöea, Tsch., MuUerbruder; s. (^i. 
ten, Kar«, Sehne; Ugr.-Ostj. ton; 

s. tan. 
tenerbai), glauben; s. tanuap. 
tenemam, glauben; s« tonuap. 
tSnttai)^ Tas., sprechen; s. i^nöak. 

tenttegag, Kar. 

tSnöeinbag, t§ottel4ag, Tas. 

tyonttag, tollag, Tscb. 
tendännap^ am Gurt befestigen 
(Schwert, Messer u. s. w.). 

tendännau, K., MO. 

tiendännam, Tschl. 

lendannam, 00. 

4endannam, NP. 

tentaloam, -Ipam^ B.,Tas., Kar. 
tet, tetta, ttet, tietta, vier. 

tStem^ei, der vierte. 
teleka^ Tscb., 00., eng. 
tedam, tidam, ti, las, nun. 
tedek, Ceder; s. tadäk. 
tesse> Pfeil. 

tisse, K. tesseä, 00. 

tisseä, Tsch. tissi, NP. 

tiSea, B. tiie, Jel. 

tii^, Tas., Kar. 
tesen, 00., Tsch., Schuhband; vgl. 

pädar; s. desan. 
tßp, tap, tau, er. 
teb, Mann. 

tebä, Tsch., 00. tippa, K. 
tebel-gum, Mannsperson. 

tibel-gum, Kar. 

tipie-kum, NP. 

tipil-gup, Jel., B., Tas. 



tebena, Bruder (teb-t-fta, Jur. 
Bruder). 
temaä, Tsch. tämRa, 00. 
tibenna, K. 

tibeaä (tipenä), B., Tas., Kar. 
tibinna, NP. 
teme, B., Tas., Abfluss^ Nebenarm. 

täma, Jel. tim, Kar. 
tardai), tardembag, Tsch., 00., sich 

verdingen; s. ländak. 
taS, Frost. 

4as, Jel., B., Tas., Kar. 
lißek, es friert. 

tassog, MO., K. 
fä^edal, kalt. 
tassundi, MO., K., Tscb. 
4asagal, Jel., B., Tas., Kar. 
taöam, stellen; s. (3o<?ap. 
tan, N., B., Verstand. 

tei, MO., K. teiji, NP. 
tana, Tschl. 

ten, Jel., Kar. tene, Tas. 
tänhul, klug^ verständig. 
tänsi, Tsch. teisi, K. 
teisui, NP. tänesemil, B. 
tenesemel, Tas., Kar. 
tenekelil, Tas. tenegedel, Kar. 
täiiuap, wissen^ sich erinnern. 
tanemam, B. 

tenernam, Jel., Tas., Kar. 
tenam, kennen. 
tenerbag, gedenken^ glauben. 
tänerbag, B. tcnerbag, Jel. 
tenerbegam, Kar. 
tärbak, N., denken. 
terbag, K.. NP. 
iädäk, Ceder. 

tädik, MO. teteg, K., 00. 
taöeg, Tschl. 
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tyteij, B., Tas., Kar. 
täpäk; B.y Eichhorn; s. tabek. 
täpäi), Tas. täpei), Kar. 
täpän^ai), Eichhörnchen jagen. 
to, dieser da. 

tö, toUo^ B., Tas., dorthin. 
tund, ton, dor^ 
toUüdagan, dort^ dorther. 
luo, Tsch., 00. la, Kar. 
tokuatpa^ es blieb hängen^ haften. 

4okuatpa, 00. 
togol^p, togol^embap^ durchksen. 
togol^am^ Tas. 
togol^au, MO. togolgau^ K. 
lügoldam, 00., Tsch. 
tögol^am, NP. tügol^am, B. 
tugoldegam, -dembam, Kar. 
tola, Kupfer. 

lulä, K., Tsch., 00., Jel., B., 

Tas., Kar. 
tulla. NP. 
tulai, kupfern; z. B. tulai komde, 

kupferner Kopeken. 
tuIal, B. 
tol5, N., NP., Jel., Tas., Schnee- 
schuh. 
tol4, MO., B. 
tolde, K. toldo, Tscbl. 
tornap, lesen. 

lörnau, MO., K. 
lornam, NP. 

tuornam, Tscbl. (urnaiD, Kar. 
ton, hundert; s. tot. 
köt-ton, tausend. 
tonemjgl, der hundertste. 
tod, Karausche. 

told, MO. tolö, Tsch., 00. 
tutto, K. tuttu, NP. 
tut, B., Tas., Kar. 



tot, hundert. 

ton, K., Tsch., 00. ton, NP. 
tot, Jel., B., Tas. tut, Kar. 
tot, Tas., Stange; s. 6o$. 
töttai), sprechen; s. tSnttag. 
top, Rand. 

tob, MO.; mädan tob, Schmlle; 

3n tob, Lippe. 
tuop, Tsch., 00., NP.; agaa 

tuop, Lippe. 
toppe,K.;mättan toppe,5cAice//f • 
top, Tas. top, B., Kar. 
toper, Kar., Beere; s. öober. 
tober, Tsch., 00. 
toper, JeU, B. öoper, Tas. 
tob, Fuss. 

toppa, K. toppe, NP. 
toba, Tsch. tobe, 00. 
tope, Tas. tup, Kar. 
töban, K., zu Fuss. 
tobe, B., Querhölzer^ die den 
Schlittenkorb mit der Kufe 
verbinden. 
tobannam, Tsch., 00., ausschütteln; 
s. öupannam. 
tobarnam, tobarnag. 
töber, Tsch., 00., Beere; s. toper. 
tomnar), Tas., sprechefi. 
to, B., Tas., Birkenrinde; s. twe. 

t6, Kar. 
toak, toSpak, kommen. 
tüag, MO. tawag, K. 
4üwai|, Tschl., 00. 
tüggai), NP. tügar), Jel. 
tugag, Kar., B., Tas. 
t&mbag, Tas. 
tokuak, ich kam (öfter). 
tükuag, K. tukkuag, Tsch. 
tükkuag, B. 
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toUy Lärehenbaum. 
im, MOm K. 
tm, Tsch., 00. 
tüme, Jel., B., Kar. 
iSk, Eidechse. 

tos, MO. toso, Tschl. 
lüssa, K. tüssu, NP. 
tusur|ay NP., kleine Eidechse. 
tonak, Aermel. 

töoai), MO. tfinai), K., Tas. 
tüoag, Jel., Kar. tännag, NP. 
4Qiiag, Tsch.« 00. tüBag, B. 
tonuap, tcissen^ können. 
tonemam; B. 

teoemam, Jel., Tas., Kar. 
tinuwau, K. 
töniam, Tsch., 00. 
toi, Otter. 

tot, K., NP., Kar. 
tote, Jel., B., Tas. 
tout, Tschl., 00. 
Ty, Tatar. 

Te, NP. 
tyatai), schelten. 

tyntekoUembaq, Freq. 
tynnembag, dasselbe, 
tynendel-gum, ein Seheltender. 
tyteg, B., Tas., Kar., Ceder. 

tytei-po, Tas. tytel-pu, Kar. 
ti, jetzt^ gleich^ da. 

*i, B., Tas., Kar. 
ti, teka, tega, N., B., Tas., Kar., 
hierher. 
tind, hier. 
tin, tinne, von hier. 
ti, N., Jel., B., Tas., Kar., KlafUr; 

vergl. Ügr.-Ostj. tet. 
tiap, schelten; s. tindak, tutai). 
tiegassap, ich schalt aus. 



tiekal^am, Tas., lösen. 

tiekaljembam, -l^el^am. 
tiu, K., Zahn; s. teu. 
tiljernai), -pai), B., Tas., fliegen. 

tildernai), Kar. 
lir, N., oft. 

tiri, Tas. iir, Kar. 
trri4ag, ich bin oft. 
tir, gefüllt^ voll. 

tirap, N., tiraa, K., anfülkn. 
tiram, Tscb., 00., B. 
tirram, NP. 
tireSpap, N., ich fülle an. 
tirmbap, tirmbam, tireptam,Tas. 
tireptegam, Kar. 
tirmbak, ich bin voll. 
tinnbal, tirmbadal, voll. 
tirmbedi, K., Tsch., 00. 
tirmbidai, NP. 
tirembai), tirembei)ai), B., Tas., 
ich bin satt. 
tirreteq, Tas. 
tireteijai), -lembag, Kar. 
tiral^P) hinzufugen. 
tirä, die geballte Faust. 
tioalbam, drücken; s. öeftap, tianau. 
tinalbeijam, Kar. 
tioal^Uam, -liUembaij, Tas. 
tinuwan, K., wissen. 
tindak, schelten; s. kuedag. 
tindag, MO., K. 
tinjag, Tscb. 
tyntag, tynnembag, Tas. 
tynnendel, Part. 
tyntekoUembag, Freq. 
tinme, Kar., Strick. 
tit, N., B., FJF^olke. 

tittä, K., Tsch., 00., NP. 
titte, B., Tas. tin-ol, Kar. 
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tittal, dunkel^ bewölkt. 
tittil, B.« las. 
tid, niedriges ff^eidengebüsch. 
tida, K. 4idä, Tsch. 4ide, 00. 
lile, NP., Bm Tas., Kar. 
tib^ Stöckchen. 

<5ibä, TschM 00. 
tibe, NP. tib, Kar., B. 
tipe, Tas. 
tibe»a, B., Tas., Kar., älterer Bru-- 

der; s. tebe&a. 
tiii^ Kamm. 

tepsen, MO., 00. 
tipsen, K., B., Tas., Kar. 
tapsen, 00. tipsin, NP. 
liin,Jel.,B.,Tas., Kar., ZoAn; s. teu. 
limbak, fliegen; s. waä^jak. 

timbaq, K., Tscb., NP., Jel., 
B., Tas., Kar. 
tu, Feder, Flügel 

ta (tu), Jel., B., Tas. 
tu, Inch., Kar. 
tu, 1) Tas., Kar., See, 2) der Fluss 
Tom; vergl. Wolj. ty. 
tu, N., der Fluss Tarn. 

Tuje-kua<^e, die Stadt Tomsk. 
to, MO., K., 00., Tsch., NP. 
tuak, rudern. 
tuag, MO. 

tüwag, K., Tsch., 00. 
tüggar), NP. tügaq, Jel. 
tugai), tumbag, B., Tas., Kar. 
tuD^i), Inch. 
tQndel, rudernd. 
tuaktam, Tas., Tsch., 00., mischen, 
umrühren (Mehl); s. korben- 
nam. 
teaktam, Kar., B. -tembag, B. 
tuaktau, MO. tuoktau, K. 



tuap, zusehliessen^ sperren, z. B« 
einen Flussarm; s« öuap. 
tQgam, B., Tas., Kar., zuschlies^ 
sen, zudecken. 

4uau, MO. 4üwau, K. 

luwam, 00. 
tuektam, s. tuaktam. 
tuelap, tueleSpap, stehlen. 

tuelau, K. 

tnelam, 00., Tsch., B., Kar. 

tuellam, tuelimag, NP. 

tueliejam, toeleoibain, B. 

tuelie4am, Tas. 
tuelendel, stehlend. 
tuernak, stehlen. 

tu^ruai), K., Tsch., 00., B. 

tuereoDag, B., Tas. 

tueretpai), Tas. 
tuet, Kar., Stelle, Platz; s. öue<^. 

4ue6, B., Tas. 4ue4, MO. 

tuettä, Tsch. 
tuetebel-gum, lulebe, Zauberer. 
tuo^e, 00., Tschl., Stange; s. 605. 
tuop,Tsch.,00.,NP., Rand;s. top. 
tuk, Kar., TVurm; s. 4uk. 
tukam, B., Tas., Kar., kämmen. 

tukegam, B. 

tukenoam, B., Tas. 

tukettiindag, loch. 

tukoloam, Tas., Kar. 

tukolbam, tukolbäudam, Inch. 

tukoleUam, Tas. 
tugol^am, B., lesen; s. togol^p. 

.tugoldegam, -dembam, Kar. 
tugam, tumbam, B., Tas., Kan, 
zudecken , zuschliessen ; s. 
äbaktap. 

tuD^in, loch. 
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toja, K.^ Haar; s. opt. 

tQija, NP. 
tulai, kupfern; s. tola. 

tulal, B. 
tQle»ai|, tuleSpaQ; las., ankommen^ 
erreichen. 
tule^peadai), Dem. 
tolgo, tüldo, Nm Jel., B.fTasM Kar., 

KtMie^ Schrein. 
tur, s. wirag tor. 
luräft, Tas., Kar., Berberisbeere 

[Berberis)^ Säure» 
tfiö, Kar.y Stange; s. 60^ 

lote, Taa. 
tutag, tottam, B., Kar., schelten; 
s. tiodak. 
tuUei|ain, B., Kar. 
tuotai), lötag, tuottegai), Tas. 
tadap, tudonnap, tutolnam, kauen. 
tuöag, Tsch. tuttag, 00. 
tutam, taternam, B., Tas., Kar. 
tntembam, Tas. tuttawam, NP. 
tultoDoau, tuderoaa, K, 
tDtutDam, NP. 
tudornau, Tsch., 00. 
tupagam, Tas., schütteln^ in Bewe- 
gung setzen. 
tupanän^am, Inpao^m, Inch. 
lüpernam, Tas., Kar. 
tap^rpam, tupälnam, Tas. 
tubet, Tsch., 00., Saum; s. 6fibet. 
tfi, N., Jel., B.,Tas., Kar., Feuer. 
4ü, Tsch., 00. 
tfi-hai, Funke^ eig. Feuerauge. 
tiilde, Flinte. 
tu, Holzader; s. p6t-tu. 
tfioDttag, tittag, Tsch.^ sprechen; s. 
öendak. 
tiöag, 00. 



, B., Tas., Kar., kommen. 
tfiD^g, luch. 

tügag, Jel. tumbag, Tas. 
tttodel, Tas., kommend. 
tür, Tsch., Kar., Stab; s. 6ür. 

^ur, 00. 4ure, Jel., B. 
tut, N.,B., Tas., Kar., /forÄ, Unrath. 
tudeak, stinken. 
tudindi, stinkend. 
tume,B., Kar., I.ärc/ten6atim;s. tou. 
tumaktä, K., Lunge; s. mäkt; vgl. 
Jak. TUHbi. 
tumiekt, NP. 
twe, Birkenrinde; vgl. Wotj. tuj; 
Ügr.-Ostj. tunda ; Fion. tuohi ; 
Jak. Tyoe; MT. tos. 
tfie, NP. 4äe, Tsch., 00. 
to, B., Tas. t8, Kar. 
tweg, Gans. 

tiiego, MO. tuokko, K. 
töko, Jel., B., Tas., Kar. 
tökku, NP. 
eSögo, Tsch., 00. 
4ak, K., NP.. schnell. 
4äg, Tsch., 00. 
lakkoa^, 4akkoS, B., Tas., Kar., 
Thierfalk. 
takkos, MO., Fuchsfalle; s. öakoS. 
lapkos, K., Tsch., 00. 
lapkus, NP. 
lakkoaStum, -6embag, mit Thier^ 
fallen handeln. 
43g, Tsch., 00., weiss; s. (eg. 
4agam, Tsch., 00., zerstückeln; 
8. öakap. 
takkan, K. lakkam, NP. 
4akain, 4akambam, Tas., Kar. 
Tagandes-kold, Tas., der Jenissei 
{breiter Fluss); s. Nandesi. 
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4age, Tas., B., Kar.« Thxerfalle, 
Hasenfalle. 
4agU; N. 
4agettam, -et^ag, -ettegam, -ettem- 
bam, mit Thierfallen handeln, 
4äquag, K., MO., ich •— nicht; s. 
6Si)uag. 
tekuag, 00., Tsch. 
4är, K., Tschl., Streit. 
isT, s. öar, Postposition bei Distri- 
bulivzäblen, Gr. § 368. 
4arai), dick. 
4arnau (tarnaj]), treffen; s. öarnap. 
4aroam (i)),00.,B. (vom Pfeil]. 
4ann^ dick. 

4aöain, Tsch., U)erfen^ schiessen; s. 
öaöap^ 4a<3am. 
4atcau, K. 4äcap, 4äcaU; MO. 
^iflm, schmieden. 

43öam^ -^embani; Tas. 
4äreDnar|, 4äteroai)^ 4äteress9i|> 

Kar. 
4aj9rnam, B. 4ateraam^ Tas. 
4ä^erel-gum^ Schmied. 
4äterel-gum, 4arerel-gum> Kar. 
4ädau, MO., anzünden, verbrennen; 
8. 63dap. 
4ättau, K. 4ättam, NP. 
4äöam, 00. 
4ädam, -dembam^ B. . 
4oaöam^ Tschl. 
4ätam, Tas., Kar. 
4ätaD^am^ Inch. 
43tä4eqam, Kar. 43tte4am, Tas. 
43dekol4embam^ Tas«, Feuer an- 
machen, 
ids, Frost; s. taS. 
4asegal^ kaü. 



4apt, N., B., Tau; s. 6apt. 

4aptu, K., NP. 4apte> 00. 
4aptäu, MOi, K«, versprechen; s. 
öaptap. 
4aptaiD, -te4ain, Tsch., 00., 
NP., B., Tas., Kar. 
4äb,M0.,B.,Tas.,kar.,B/a/^;s.öab. 
4äba, K. 

4abe, NP., 00. 4oaba, Tschl. 
4äbegedi]rireäd^ B., Tas., Kar., 
der August^ der Monat, too 
das Laub abfällt. 
4ä[nael, Kar., reich; s. iämel. 
4amb6nnag, -tpai), -tel4af|, sich aya- 
putzen, ein gutes Kleid an- 
ziehen; 8. öambannap. 
4ämbenDag^ B. 
4embenQag, Tas., sich umgürten. 
4e, K., Kessel; s. 4i. 
46 6&\, 4SI, gestern. 
4eäg, Kar., weiss; s. 4eg. 
4ei-gum, TFdise; s. 4ie. 
4eu, MO., K., Tsch., Leim; s. 6eu. 
4ou, 00. 4euwa, NP. 
4eunnau..4eutpau, MO., K., /e^- 
men; s. öeunnam. 
4euQnam, Tsch. 4ounDainj 00. 
4ewatDam, NP. 
461e, Tas., schnell. 
4äk, Kar. 
4ekäptet)ag, sich beeilen. 
4ekäptembai), B., Tas. 
4ekepfei)am, Kar. 
4ekäpteber, eilend. 
4ekkau, MO., lösen; s. öekap. 
4ikkau, K. 

46kkam, Tsch., 00., NP. 
4egal3ag, K., schreiten^ treten; s. 
öiegal^ak. 



— 15S — 



4eg, MOm weisi; s. öag. 
♦egi, K. 

4lga, Tsch., 00. leSg, Kar. 
4egei|^ K«, ei ist toem. 
«aga^, NP. 
tei|y MO«, Sditoan; s. ö^g. 
4ega, K., Tsch., 00. 
Iei|i, NP. 4ii|, Kar. 
4yi), Jel., B. öyog, Tas. 
4SIyN., Jel., B.,Tas., Kar.« Sonne, 
Tag; s. öel. 
«iel, Tsch., 00., NP. 
4£lga, Dem. 
ttleijba, B., Tas., Kar., e$ üt 

heü geworden. 
461egbedil, B.« Tas., ft«//. 
leiegbedely Kar. 
telka, Tas., der kleine Finger. 
lelkael-mÜD, Tas. 
lelkanel-mfln, Kar. 
leldennam, -detpam, Tas., Kar., 
treten; s. aeldonnau und öal- 
^noap. 
ieMettän^m^ Tas., loch. 
lelddloam, -teltam, Tas., Kar. 
teUäloam^ -Ibam. 
«eltol^Ilam, Tas. 
4etal^g, B., entgegengehen; s. kS- 
deljak. 
4aetal^in, teetegam^ Tas. 
taetaldiembam. 
4etaldegam, -l^l^i), Kar. 
4esen, Jel., B., Kar., SeUinge; s. 
öesen. 
iSsen, Tas. 
tepsaa, K., hs fleckten; s. iäpsau. 
lembennaa^ K., ausputzen; s. öam- 
bannap. 



tembennai), -ttag, B., Tas., Kar., 

sich umgürten; s. 4A. 

lembeUan^aijy loch. 

iSga, Tas., Kar., ntcfc^; s. öai|a. 

tä^ag, fcft — nicht. 

iarag, iarznbai), MO., K., TschL, 

spffc&tfn^ sogen; s. kadap. 

«ärrail, NP. 

laöam^ B., Tas.^ schiessen, werfen; 

s. 4aöaiii. 

täöembam, Tas. 

«altarn, Kar. lättesam, Tas. 

laöekoUembam, ich werfe atii- 

einander. 

4äöaQ, MO. 

iSndal, Kar., nass; s. öändal. 

landet, Tas. 

ländäDnag, Tas., nass werden. 

4aodeDDai|, 4Sndetpegai|, Kar. 

45ndettandai|, loch. 

4äQdetäl4ag, Tas. 

4Ssen, Tas., Schlinge; s. 4eseQ. 

4apsao, MO., hsflechten. 

4epsaay K. 4apsaita, Tschl. 

4epsain, NP. 

4aber, Schwiegersohn; s. öepär. 

4aberöai], MO., freien; s. öaberöap. 

4appercaa, K. 

4äber£ag, MO., werben um — • 

4äbergnai), 00., Tsch. 

4äberga, Tschl., 00., weich; s. 

podal. 

4ämel-gup, Kar., ein Reicher; s. 

öAma. 

4Smael s. täksemel. 

4ämbeDDai|, B., sich ausputzen; s. 

4ambeDDai|. 

4oaa, MO., bewerfen (mit Lehm); 

5. öoap. 

ao 
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4öwaQ| K, (ovam, 00, 
loggam, NP, 
löQam, Tas.t Kar« 
togolnau, togoIeUam. 
toaba, Tschl,, Blatt; s. 4äb. 
4oD, 00«, Leim; s. 4eu. 

toupDam, 00. , kirnen; s. teunoai]. 
tokkonnau, MO., K,, kineißstos$en; 
9. öokoonap. 
tokkornam, Kar., Ta$., tck sto$$e 
hinein. 
^okkölnam^ Kar. 
4okkoliUam, Tas« 
4oD^ N., JeL, B., Tas,, Kar.« Mitte; 
s. öonje. 
Ions, MO., K, 4ond(J), Taa, 
tonnonj, 4onnond, i» die Mitte. 
ionjögao, tondogan, in der Mitte, 

von der Mitte her. 
4on$oiiOy lonpomet^ mitten ent" 
lang. 
ton^eka, Tsch., 00., rvhig, etitti 
s. donjeka^ podal, 
teodeka, Tast, Kar. 
MnneQ, Tsch.« 00« 
topdekäg^ Ad?., Tpa^ Kar, 
londaui MO,, K,, anaiefc^H; s. 
doodap. 
luopdam« 00. 
4oon^Di, Tachl« 
4ondani^ tpade^am, Tas.« Kar, 
IdaDembam, Tas. 
46iiQax^iD, lnc\k. 
4oDdai|, MO., K., sich an^iehen. 
4oSy Talg; s. 6oS. 
4uoä, 9„ Taa. 
infi, Kar. tuos^ Tsch^ 
top^, Tas,, äJterer Bruder, 
4opti, K., feucht; s. «aadal. 



tops, TFiege; s. 6of. 

♦opse, K., Tsch., 00., NP. 
4dber^ Beere; s. öober. 

lober, Tsch., 00, 

toper, Kar. 4oper, Jel., B. 
tomna, temnan, B., Ta$.| Kar., es 

schneit; s, öomna. 
4ft, Jel., B., Tas., F9hrß, Fichte; 
s. öwe. 

4fi, Kar. 

46l-pu, Jel., B., Tas, 

Iftl-po, Kar. 
4yi|, Kar., Schwan; s. 4ig. 
lyptega, Kar., es tropft; s. öio^k. 
tynd, Jel., Tas., Bogensehne; s. 
kead, öead. 

lind, Kar., B. 
4yme, Tas., Leim; s. den. 

4yineQnam, Tas., leimen. 
4i, B., Kar«, Tas., Kessel; s. di. 

4e, K. 
4le, NP., TVaise; s. öega. 

4ei-gum, K., NP., Tsch., 00. 

4i4ail-guin, 4i(äel-gi]|p^ Tas. 

4llä^gam, B. 4llel-güm, Kar. 
4ikkaQ, K., lösen; s. 4ekkau. 
4ig, Kar., Schwan; s. 4eg; <3ei). 

4yg, Jel., B. öyg, Tas. 
4ir, Kar., oft; s. tir. 

tiri, Tas. 
4mDau, MO., driUken; s. öeaap. 
4ind, B., Kar., Bogensehne; s. 4ynd^ 
4ide, Mi, Tsch., 00., niedriges 

H^eidengeMseh; s. tfd. 
4ib, B., Tas., Kar., Ende; s. 6ib. 
40, 1) MO., K., 00., Tsch., Erde, 
Lehm, 2) Jel., B., Sand; a. 
öu; yergU MT, toi. 

4ilre, Kar., Tas. 
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m-mii, Tas., ErdhuiU; i. ka- 
ralmo. 
teaiii MO., xu9Mie$$en; «. taap. 

tflwaa, K. töwam, 00. 
loaga, FFuhne; a. 6aaiga. 
4ae«, MO., Stelle, Erde; s. 6ae«« 
4oet, Bm Tas. 
tuet, Kar* toetta, Tach. 
lueska, Tach., 00«, dünn; a* 4uos. 
4oo^, Taa., Talg; a. 4oa. 

iaos, Tach. 
(oondam, anxühenf bekkiden; a. 
toadaa. 
loon^ni; Tschl., 00. 
taoa» NP., ctunn. 

iQoska, K. 4ueska, Tach., 00. 
teopt6, 00«, bälig; a. keptek. 
4ak, B., Taa., fVurm; a. öuk. 

tak, Kar. 
lorag, toeinm; a. öurak. 

4fireftai), loch, 
taad, Taa., Pferd; a. öSnd. 

Ifiad, Jel., B., Kar. 
«avag, K., Tach., 00., atcA är- 

grern; a. tiuak. 
tamb^ Ifooa; a. öumb. 

^mba, K., Tach., 00. 
4ainb, MO., hng; a. 6umb. 
4umbe, Jel., B., Taa., Kar. 
tamba, K., Tadi., OO. 
4uinbetöle:ireäd, B., Taa., Kar., 
der MonaU too dte Tage noch 
lang sind {September). 
«ambene, Jel., B., Wolf; a. öam- 
baue. 
Imnbenä, Taa. lomia'a, Kar. 
4ü, Jel., B., Taa., Kar., Gürtel; 
a. 65, k&. 



4iMa*iiio, B., Taa., Kar., CSr- 

telstelk^ Kreuz, 
tembennta^, B«, Taa., Kar., eich 
umgürten. 
A, Kar., Fihre, JPtckte; a. 48, öwe. 
4&l«pa, Kar* 4fi6, NP. 
4061, Adj. 
4ue, Birkenrinde; a. Iwe. 

4ue, NP. 
4Si|aiD^ B., Taa., Kar., tterfen^ fehl-- 
eduesien; a. ö8ap. 
4umbain, Taa« 
4fiö, Taa., Blase (bei Flachen und 
RenDthieran). 
4u4, Kar. 
4ur, 00., Stab; a. 4ar. 
4fiDd, B., Taa., Kar., Pferd; a. «ond. 

4uDd, Taa. 
4uniei Taa., Leün; a. dme. 
4fiiDeDaain, leimen. 
4umettaD^iD, -teUam, inch. 

da, und (daa Ruaa. da). 

sai, K., Jel., B., Taa., Kar., Auge; 
a. hai; Ugr.-Oatj. sto. 
aei, Tach., 00. aaiji, NP. 
aain gob, Augenlied.^ 
sain-gai, Thräne. 
sain-A, Augemiin^^. 
saigedi, K., bUnd. 
aaigedil, saigelD, B., Taa. 
aatgedel, Kar. aeigedie, TacU» 
aaigrimbag, K., erbHnden. 
seigelmbaQ, Tach. 
aüga, Tach., Müle; a. ki, «oa^. 

s^aiga, 00. 
aäipajach. J!¥P.,£kreacfca; a.bdbe. 
aaibä, MO., K. aeaiba, 00. 
aait-po, Tach., NP., daaaelbe. 
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sak, MO., Sah; vgl. Ugr.-Ostj.sat. 

seak, 00. &eak, M. 

teik, B., TasM Kar. iA, N. 
sägänDao, MO.» «a/zen. 

j^ägaonam, B. -ntlao^m, loch, 
saki, NP., fest, unbetoegltch. 
saki, MO., Feuerstahl. 

sakku, K., 00., NP. 

Säku, N. 

^k (^), JeL, B., Tas., Kar. 
säga^ Tsch.t schwarz; s. häg. 

seaga, K., 00., NP. 

seak^ JeL 

seäga, B., Tas., Kar. 
sigaläg, TscL, schwärzlich. 

s3galagi, TschL 

seagaUg, K., 00. saglag, NP. 

aeagalag, B., Tas. 

aeägalagal, seälagai, B., Kar. 
i^gamba, Tsch., 00. , NP., es tropft, 

es flüsst; 8. tormba. 
83geä; K., Kuckuck. 

sägoa, MO. säguja, Tschl. 

seagnja, 00. sägöja, NP. 

s3goi, JeL Sägea, N. 

Säkola, B., Tas. Säga^^ Kar. 
älgennau, MO., 00., hineinetoMn. 

säkkenoau, K. 

säkkennam^ NP. 

sakalbam, sakaloam^ Tas. 

sakäloam, Tas. 
8Siqa,T8ch\.,Föhrenu>ald,schu)arzer 
Wald (ob V. säga, schwarz?). 

seanka, 00. siaga, NP. 
8eakkaM3q,Tas.,schtcar2erB€r9- 
rücken. 
sdgai), Tsch., ubemacklen. 

seagag, K., 00. siegag, NP. 

Sekak, N. lüikag, B. 



«ikkag, Tas., Kar. 
^ikkän^, loch, 
sagam, B., Kar., sdimecken^ 

sagisam^ sagaqam^ sagatenii sa- 

gambag, Tas. 
saganän^g, sagaa^g, fach. 
sStoi B., Tas., Kar^ Hammer; s. 

kuessal. 
saiget, K., NP., Wetz$tein; s. listan. 
salj, MO., Säule, Pfosten; s. halj. 
salje, K. sal^e^ NP. 
sald, Kar. 
salje-po, Fussbodm. 
salda-po, MO. salje-pb, K» 
saldel-pfl, Kar. 
mätas-sal^, Tas., Schwelle. 
matas-satd, Kar. 
sat^ toüi, Tas., die Mitte settst; s. 

saiga. 
sär, Meerschwatbe [Sternahirundo). 

&ar, N. Sär, B., Tas^ Kar. 
särau, MO.,K., anbinden; s. härap. 
säram, Tsch., B., Tas., Kar. 
särSn^am^ luch. 
searam, 00. sarram, NP. 
säregam, särembam^ Tas. 
särendam, Kar. 
samannag, saruatpa;^, MO., K., 
schreien. 
' Saniatpagi N. sarkambam, NP. 
säru, Knoten; s. mükol. 
särm: Gr. § 359; s. bani. 
sede särm^ zwanzig» 
nak säriD; dreisag. 
t£ särm, vierzig. 
sombla särm, fünfzig. 
muk sarm, sedhzig. 
s£ sarm, siAzig. 
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sai6, Jel., Bm Tas., BrennmetteL 
saöai^ Tscb., 00., hart^ zäh; s. i^ral. 
sadep, Jel., schwer; s. sädem. 
iacernaoi, B., Tas.» nagen^ Uissen; 
s. haöernap'. 
satteraam, Kar« 
saöereltam/ Tas» 
sä^u, MO., beüsen; s. y^p. 
si^m, B., Tas. 
sätcau, K« säöam, Tscli. 
seaöan^, 00. satdam^ NP. 
sadeiam, Tas. 
sätam, sattelegaiD^ Kar. 
sä^iid>am, Tas», icA Aa/(e mii 
den Zähnen^ 
Sana, K., 00., Spiel; a. hän. 
säoe, NP. säo, Jel., B. 
sänargag^^ ipiden; s« hän^ernak. 
säadamai), Tsch. 
säoteroaii, sänterbag, Tas. 
sän^ernai), -rbag, B«, Tas. 
seandernai), 00. säoiroai), NP. 
sSn^erel^ Tas.<, spielend, 
siüzk, Tschl., Elogen; s. seglet. 

seaoak, OÖ. 
säntabam, -loam, Tas., einen Baum 
abästen. 
sani^lDam, Kar. 
*sättdanaain, NP., hsflechten; s. 



s3»i, B., Tas«, Eberesche; s. saipa. 
säaat-toper, Beere der Eberesche. 
satko, ss^Si^j hindurch; Gr. § 565. 
sädarnai), MO., K., NP., waten; 
s. hädaroak. 
säd&mag, Tsch. seadimag, 00. 
sätemag, B., Tas., Kar. 
säteUag, -rbag. 
sätag, Kar. 



sie» MO., Brennnessel, Hanf; s. bad. 

säctt, K. sido, NP. 

säe, Jel., B., Tas. 

soaöd, Tsch. seatte, 00. 

sat, Kar. 
säppenlag, sippeRain,-naeinbag,Tas., 
fragen. 

sSppenftäB^g, loch. 

säppe^Uag, Tas. 
sAenean, herausnehmen ^ heraus- 
reissen. 

sabenaam*, Tscbl. 

sabataam, NP. 
se, Zunge. 

sie, Tscbl., MO. 

^i, B., Kar. a, Jel., Tas. 
se, NP., Grab. 
seaiga, 00., Mitte; s. saiga. 
seaiba, 00., Eberesche; s. saipa. 
seak, 00., Jel., Salz; s. sak. 
seäga, K., 00., NP., schwarz; s. 



seaga, B., Kar., Tas. 

seak, Jel. 

seägaläg, B., Tas., Dem« 

seagalägal, B., Kar. 
seakkal-täg, Tas., schwarzer Berg- 
rücken; s. saga. 
seagfija, 00., Kuckuck. 
seaga, Tseb., 00., Auerhahn; s. sfig. 
seagag, K., 00., übernachten; s. 

sägag. 
searam, 00., anbinden; s. säraa. 
seadam, 00., beissen; s. sä^u. 
seanak, 00., Ellbogen; s. sänak. 
seandernag, 00., spielen; s. säkarnag. 
seatte, 00., Brennnessel; s. säe. 
seademag, 00., waten; s. sädarnag. 
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seik, ff^endehali (lynx iarqmlla). 

seäkaceäy Dem. 
seägäy Ecke^ fVinkel; %. mür. 
seäpka, 00m Uichti 8. sepka/ 
sei^ Tscb., 00., Äuge; s. sai. 
seg, MO.t Auerhahn; 9. hag. 
sege^ K., NP. 
seaga, Tsch., 00. 
seg, Jel., B.« Tas.» Kar. 
aegenMg, segetlag, Auerhuhwr 
fangen, 
segenläDjag, Tas., loch« 
sege^pag. -i^päadag, Incb. 
seg^^ty MO., Ellbogen; s. hegtet, 
sygjät^ B., Tas. sygjet, Jel. 
sygdet, Kar., Tas. 
selau, MO., schärfen; s. halap. 
silau^ K. selam^ OO.^ Tsch. 
sillaiDi NP. 
selmbaU; MO., dasselbe. 
8&lie, sietöe^ sieben; s. hel$, biel$. 
sefi Tas., u>eiss; s. 6ag. 
ser, Schnee; s. her. 
syrre, NP. 

syr, Jel., B., Tas«, Kar. 
sfirnau^ K., bekleiden^ anziehen. 
siernau, MO. 

siemam^ Tscb., 00., NP. 
Sernap^ N. 

ternam, Jel., B., Tas., Kar. 
s&rcoh^Bu, K., einen andern be- 
kleiden. 
siercol^u, MO. äeröol^ap, N. 
[|, s. ^rnak. 
s8rbal^ s6rbadie^ K., hineinge- 
gangen^ voll. 
flierbadi^ Tscb. 
iiden sierbadi, betrunken. 
äerbaite, 00. siereptie, NP. 



senne, MO., beide, 
senael, Tscb., 00. 
sinne, K. 

liinni, tinnie, B., Tas., Kar. 
Senni, N. 
sedam, Tscb., 00., aufwecken. 

sittau, K. sitlam, NP. ^edap, N. 
sededag, Tscb., 00., aufwachen; 
s. kei^ak. 
siUag, sideMag, K. 
sede, MO., swei; vgl. Gr. § 357. 
seda, Tscb., 00. 
Sitte, K. ätte, NP. 
ftite, Jel., B., Tas., Kar. 
Sede, N. 
sedeagi, MO., dasselbe, 
sitteagi, K. äieäg, Tas., Kar. 
iedeag, N. 
sedeg, sideg, sitek, zweimal. 
sedem^Sl, sidemtSlsi, äidemdSI, 
sedemde4e, semdiette, der 2te. 
sessan, K«, NP., Vorraihshaus^ 
Speieher; vergl. MT. sarsin. 
sip, MO., K., Tscb., Jel., B., Tas.» 
genug; s. hfip. 
sieb, 00., NP. 
^be, .<^beg, Kar. 
s§p, NP., Tasclie. 

sepa, MO. seppa, K. fiapak, N, 
sepkä, MO., K., Tscb., kiehl; s. 
^pek. 
seäpka, 00. sipek, Kar. 
seppa, sepukka, NP. 
^bek, N. ^pek, B. 
sebä, kleine Mücke. 

seppa, *K. 
sebandessa, MO., Blei (das Russ. 
ceunetfö); s. bebandies. 
semaes, K. 
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sebenda, MO., Schwein (das Rosa. 
eauNbH); s. hiben^. 

sebanAa^ K. stbenia, B. 
sällam, sälläm, B,, schärfen; s* hälap. 

selap, Jeh 

silam, -esam, Tas., Kar« 

Selegam, selän^m^ loch. 

sallilam, Tas. 
selebel, selebü, Tas., gachliffm» 
siri, K., Regen; s. hnrom^. 

soro, MO., Tsch. serru, NP. 
sSroan, K., es regnet* 

soroan. Tscb. 
saö^m, MO.,TschK,B.,Tas.tiefttcer; 
s» baöep. 

sätcem, K. satcam^ NP. 

satlep, Kar. sAuöiDi 00. 

sa6ep, Jel. 
sänd^ MO., nau; vergL Jak. caqa. 

sandä, 00. sendä, K., NP. 

seh^e, Tschl. 

^nd, N., B., Tas., Kar. 

iSend, Jel. 
sabennaUy abreissen^ zerbrechen; s. 
häbeonap. 

säbeoRam, Tsch., 00. 

säbernam, B. sebernam^ Kar. 

seperoam, -rpam, Tas. 

sepe4eUam, -Iel4än^m. 

sebetel^am, Kar. 
s», MO., K., NP., gta; s. hwa. 

SQo, 00., Tschl. 
s6g, MO., K., NP., Adr. 

suot)^ 00., Tsch. 
soi, K., NP., Kehle; s. hoi. 

sooi, 00., Tsch. 

suo^^ B., Tas. sqI^ Kar. 
soufy Tschl., SchKUen; s. kagel; 
vergl. Jak. cup§a. 



sok, Jel., B., Taa., Kar., Vorg^ 

birgCf Landzunge; s. hok. 
sok (sokk)^ Tas., der obere Pelz 

{Samk). 
sok, Glatteis. 

sokkag, Tas., Kar., kriechen; s. bo- 
karnak. 
sokarnag, B. 
sokkarnai), -rpai), Kar. 
sokkornai), -rel4ai), Tas. 
sokkorpänjag, -röän^i), Inch. 
sogor, MO., N., Ofen. 
Sogor, Jel. Sokofj Tas. 
^gol, B., Kar. 
sögonnau, sdgolbau, soonau, sottao, 
K., schöpfen; s. boonnap. 
suogoDDaiD, suonnaii^ saettag, 

Tsch., 00. 
sdkannam, NP. 
sSgoDftau, HO., K., Tsch., 00., 
fragen; s. bdgoQ^k. 
sSkandag, NP. 
sögondau, sogondembag, MO., 

K., Tsch., 00. 
sogondai), sogontegai), B«, Tas. 
sokoDftam, sökonlai), sokon»ein- 
bai|, sdko^liam, Tas. 
sogia, K., Mast; s. nar. 
soQ, Eiskruste. 

soQa, K.» NP. so)o, Tsch. 
tok, N. öoga, B. 
s6g, somag, Adr., guL 

aoglag, $oiiiai|lag, besmr. 
solag, N., Jel., B., Tas., Kar., 
Löffel; s. holak, 
aoUa«, NP. 
süanm, NP., K., Kebm (ron 88, gu(j. 
suoram^ 00., Tsch. 
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soto, MOm Tsch., Regen; s. saro. 
soromj, B., Tas. soromd^ Kar. 
sors^ Scham. 
• Sort, N., Tas., Kar. 

^rei, Tas. 
sorsai), sich schämen. 
^rSak, N. 
sönnaUy soltau, K., NP.^ schöpfen; 
s. sogonnau. 
sSnnam, B., Tas. sotpam, Tas. 
sötelam, -4einbain. 
soska, (MT.) Tsch., 00., Schwein. 
somaj JeL, B., Tas., Kar., gut. 
somai), Adv. 
somanlag, besser. 
sombernai), K., Tsch., zaubern; s. 
kede^k. 
somberi-gum, Zauberer. 
somblai), sombelag, somble^ sombele^ 
homplab, bombalab^ ßnf. 
somblamjSl, der fünfte. 
sfty 7%on, l>%m, frde; s. sft. 
sfiS; Tas., Speichel; s. sus. 
sösai)^ sösejag, B., ipei^en. 
süosaij/Tsch., 00. 
s5se4ai|, sose4embai|. 
sAsän^g, Tas. 
syegalnam^ Tas., Kar., klettemj 
emporhlettern. 
syegaleliam, -leltembam, Tas. 
sji^i, B., Tas., Ellbogen; s. seglet 
syqjet, Jel. 
syi)d6t, Kar.^ Tas. 
syr, K., 00., Tsch., Kuh; s. byr. 
s^^ Jel., B., Tas., Kar. 
sygar, NP. 
syrel-nop, -nom^ Jel., B.,Tas.,Kar., 
Schneegestöber^ Ünu>etter; s. 
hym-nop. 



si, B., Tas., Zobel. 

Si, N. 
si, Schaum. 

^i, B., Tas., Kar. 
sibon-gare, dasselbe. 
Sibo-kare, Kar. 
siaQa, NP., Fohrenwald; s. saga. 
sie, Tschl., MO., Zunge; s. se. 
siegag, NP., übernachten; s. sigag. 
sielag y 00., Tsch., alle (aus dem 

Russ. t(/M6iä); s. mundak. 
siemau, MO., anziehen; s. sSmao. 
sieroam, Tsch., 00., NP. 
siercol^u, MO. 
sierbadi, Tsch., voll; s. sfirbadie. 
sieb, 00., NP., genug; s. sfip. 
siu, MO., Tsch., 00., Asche. 
siwa, NP. 

Sime, Jel., B., Tas., Kar. 
sikeral^m, sikeral^enibam, Tas., 
verwickeln. 
sikermäDDag, sikermätpag, sich 
verwickeln. 
sikermatöag, loch, 
sil-toper, Kar., FFasserbeere (£m- 

petrum nigrum). 
sile, NP., fett; s. kabrabal. 
silaa, K., schärfen; s. selau. 

siilam, NP. 
sirtem9nnag, Tas., durchdringen^ 
durdifahren; yergl. lakke- 
mannag. 
sirlemäonam, -mätpam. 
sinne, K., beide; s. senne. 
sittau, K., aufwecken; s« sedam. 
sUtam, NP. 
sittag, K., aufwachen. 
I, K. 
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sidaptai), sidaplambag, MO«, Uigtn. 
sMeptag, Tscb.« OO. 
sitleptai), K. siUiptag, NP. 
Si^eptak, N. 
sUai, silai-gum, Lügner. 
sit4ai, K. 
sUe, K., NP., Bm Kohle; s. hi$. 
' se4e, 00. seleä, Tsch. ilj, N. 
sU, Jel., B., Tas.f Kar. 
sitel-laka, Tas. 
sicoljai)^ K., die Neue sdinäuzen; 
s, pargak. 
siöul^i), NP. sidoldam, Tsch. 
sipe^bega, K., e$ juckt. 

sibemba, B. sipeUa, Tas. 
siba, Jel.^ Ente; s. Sipä. 
siboldam« Tsch., schnupfen. 
SU, MO., K., Tsch., ruhig^ still; 
s. huoma. 
sflka, Tsch., Dem. 
sug^ Adv. 

surei), es ist still geworden, 
sao, 00., Tschl., gut; s. so. 

suog, Adv. 
suoi, 00., Tsch., Kehle; s. soi. 
suoi, Tas. sul^ Kar. 
su(4-ger, B., Tas., Kragen. 
sul-ger, Kar. 
suoram, 00«, Tsch., lieben; s. so- 

ram. 
suonDag, suGtlai;, 00., Tsch., schöp- 

fen; s. sögonnau. 
suoma, Jel., still; s. su. 
süma, B., Tas. 
som^ga, Adr. 
sflmelä, Tas., es ist still geworden. 
sümelän^^ loch, 
sogulie, MO«, zwrück; 8. hogol^e. 



suger^ Kar., Farbe. 

sui)eroam/är6fn [mit Erlenrinde). 
sugeröän^am^ loch. 
sugereUam^ Tas. 
5ÜniDnaa^ K., färben {mit Erlen- 
rinde). 
suninnam, 00., Tsch. 
surutnam, NP.; s. Huermarap. 
surum, silrem, surm,MO.,K.,Tsch., 
wildes Thier; s. hGrup. 
sfiram, NP. siirem, Tas. 
surm, Kar. surup^ Jel., B. 
suniftari; surunftai], Thiere fangen. 
surgity NP., Ellbogen; s. seglet, 
suptau, Tsch., 00., nicht erreichen; 

s. suptau. 
suinde»ai|, 00., pfeifen; s. sum- 

de&ag. 
sumba, K., Tsch., 00., Axt^ Beil; 
s. mogor. 
sfimba, NP. 
sumbag, Kar., Tas., B., singen^ 
zaubern; s. somberaag. 
summänsam, Inch. 
sumbedel-gum, Tas., Zauberer. 
su, B., Kar., Thon^ Erde; vergl. 
Tscher. Sun, Wolj. euj. 
sue, MO., K. so, Tas. 
Süsse-|uin, MO., K. Samojede; 
s. Luniel-kup. 
sä, Schlange. 

§ü, N., Jel. 
siiosag, speien; s. sosag. 
söi, K., NP., Nabel. 
soi, MO. sfi, Tsch. 
sou, 00. toi, N. 
^», B., Tas. 
tiSok, Kar. 

21 
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suumbB, NPm erhitzt werden (von 
Eisen, Steioen), 
^oumba, N. 
«fiumbadi, NP.^ heiss. 

i^öumbal, Soumbadal, N. 
säuptam, NP., erhitzen. 
«unnaa, suderag, K., Tsch., 00., 
nähen; s. bonnap, ^unnam. 
sütnain, sfltarag, NP. 
sOndam, Tscb., NP.« schaben^ mü 
eitlem Messer ebnen. 
i^iigam, B. .^ämbam, Tas. 
^ügam, Tas., Kai*. 
Siiogolnam, -leUag, B. 
sAgolnai)^ Tas., Kar., abschaben, 
sani, MO., Inneres^ Magen; vei^l. 
Gr. § 566. 
sündde, K. siinde, NP« 
sün4ö^ Tsch., 00. 
täni, B., Tas., Kar. 
SunJ, N. 
sOndebi, MO., K., Tsch., NP., 
leer. 
suD4Sbi, 00. iSunJebel, N. 
Sundebe], B., Tas., Kar. 
sun4eka, MO., Vöglein. 
siindaka, Tsch., 00. 
suDdika, NP. Sungeka, N. 
' SuoAäka, B., Tas. 
sfls^ B., Kar., Speichel. 
sds, ^us, s&sel-my, Tas. 
süsag, Kar., §usa|]^ Tas., gpeien. 
Sfisse-gum, Samojede; s. sü. 
suptau, suptedau,K.; nicht erreichen. 
suptau, Tsch., 00. 
söplag, NP. söplejau, MO. 
süwa^ Auerhenne. 

siiwwa, NP. Sowa, N. 
Sumä, B. Süma, Tas.» Kar. 



sOmde, NP., Rauch; s. kUksi. 
sumdeRag, K., pfeifen; s. pildol^ai). 

suiiide»ag, 00. sumdwag, NP. 

^umdeBak^ N. 

siimdol^aii, K., dasselbe. 

sumdoidag^ Tschl. 

cakkag, K., austrocknen; s. öagak. 
cakkerau, K., trocken machen; s. 

^agarap. 
cagcmba, K., es ist seicht; s. öa- 

gemba. 
cagembadi; K., seicht. 
cagäu, K., ausbreiten; öäkap. 
cacag, K., fahren; s. tä^k. 
caceak^ K., nahe; s. 6a^eak. 
can^ag, K., herausgehen; s. dan^ak. 
cangonnag, K., krieclien; s. tandon- 

nag. 
cSmje, K., Frosch; s. öäm^e. 
c^nma^ K., Strick; s. 6erm. 
cencag^ K., sprechen; s. öSnöak. 
cetcau, K., werfen^ hinstellen; s. 

6aöau^ öodap. 
cesen^ K., Schlinge^ Band; s. öesen. 
citca, K., Oheim; s. öe<3a. 
cSjc, K., Brücke; s. 6oJ. 
cöber, K., Beere; s. öober. 
cuece, K., Platz^ Stelle; s. öaeö. 
cuk, K., TVurm; s. 6uk. 
cfir^ K., Stab; s. öur. 

pak^ N., B., Tas., Kar., Schaft (an 
Messer, Axt), 
pag, MO., K. 
paga, Tsch., 00. 
paktag y pagamap^ K., Tsch., NP., 
graben. 
pakkaanap; pakkalbap, ousgr^lwu 
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pakalnag, pakalbam, -leltag, B., 
Tas., graben* 
pakkalnam, Kar. 
pakarnag, B., Taa. 
pakardanjam, Incb. 
pakarpag, -rellag, ausgnd^n. 
paktak^ springen. 

paktag, paktembag, -tillag, K., 
Tsch., 00m NPm B., Tas., 
Kar. 
paktän^m, Inch. 
paktendam, B. 
paktor^ 00., Tscb., fVade; s. pu- 

röS. 
page, Entenari {Ana$ Crecea). 
pak^, MO., Tas., Kar« 
pakk6, K. pakki, NP. 
pageä, Tsch., 00. 
pagi, Messer. 

pÄ, MO., K., NP. 
poa, Tscb. pua, 00. 
pag, B., Tas., Kar. 
pag, Jel. 
paha^p, paha^e^pap, N., spalten; 

s. pa^elbap. 
pagä^ Tabacksdose. 
pagoagdil-pu, Taa., fVeizstein. 
paja, K., alles IVeib. 

paija, NP. 
päjal, päjel, NP., MO., K., BratU- 

schätz: s. pojel. 
palgok, Schellbeere, Moltebeere [Ru- 
bus Chamaemorus). 
palgog, MO., K., Tscb. 
palkog, Jel., B., Tas., Kar. 
pal^ä^ SchwiegermutUr; s. koiüa. 
paldä, MO. 
passi, K., Tscb., 00. 



paUuag, K., gdken; s. k64ag. 
palduwag, NP. . 
paldoonag, paldolbag, K., 00.« 
Tscb., umgehen^ ab und zu 
gehen. 
par, Geschrei. 

parkuäk, N«, schreien. 

parkkuag, K., Tscb., 00. 
par^k, N., Incb. 
parjag, K. 
pardag, Tscb, 00. 
par, das Obere, die Höhe; s. el. 
p^r, K. pari, NP. 
pure, Jel., B., Tas., Kar. 
Dat. pSrond, päriod, hinauf; s. 

Gr. § 565. 
Loc. p3rgan, auf. 
Abi. pärgat, von oben. 
Pros, pärut, pären, pirmet, obeti 
entlang. 
parannak, zurückkehren. 
pärannag, K., NP. 
puarannag^ 00., Tscb., Jel. 
päralnag, -Ibag, B., Kar., Tas. 
päraleUag, Tas., Incb. 
pärannag, Jol. 
pari, bitter; vergl. MT. bar, Sojot. 
pär, Le6er;pari fit, Brantwein. 
pare»ä, B., Tas. 
paridal, dasselbe, 
pariodi, K., Tscb., 00. 
parridi, NP. pareftidil, B. 
pareaindil, Tas. 
parefteodil, Kar. 
parik. Eishaue. 
parig, NP. 

pareg, K., Tscb., 00. 
pareäk (g), B., Kar. 
paräg, Tas. 
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pargak, schnauzen. 

pargannau^^fcj^ schnauzen; s. si- 
colsai). 
pargeonam^ 00. 
pargelnaiii; B., Tas. 
parkalnam, Tas. 
pargel^Uam, Kar. 
parnap, pare^pap, pagalpau, flechten. 
parnam, Jel., B., Tas., Kar. 
panoau, MO.; vgl. Wotj. puno. 
pagannau^ K. 

paijaDDam^ Tsch.i 00.« NP. 
paökalnam, -bam^ -leUam, Tas. 
pa<3ei)dal^ N., schief. 

paökalebal>pa6kalebe^y B.,Tas., 
Kar. 
paöegnak^ N., ich bin. schief. 
paökaloam^ Kar., flechten^ zwirnen; 

s. patkalnam. 
pa^clbap, pa^eanap; patolbau^ hauen^ 
spalten. 
paUalbau^ paUannau, K. 
pa4elbam, Tsch., 00. 
paiennam^ B., Tas.« Kar. , 
paUonnau^ MO. 
paöatnam, NP. 
patalnam, paöälDam^-IeUain, Kar., 
Tas.', aushauen. 
paöalnam^ paöalbam^ B. 
paöal^am, paöäl^m, B., Tas. 
paöaleUanj^ -l^el^am^ Tas. 
pademo^ B., Loch. 
pa4ebö^ Tas. patemo, Kar. 
panai, MO., K.,Tsch., 00., schief. 

pannai, NP. 
panaonap, verderben ^ zerbrechen ^ 
weich machen. 
panannau^ K. 
panannam^ Tscb., 00. 



paonaiDDam, NP. 
panilnam, -Ibam, -l^l4am^ B., 
Tas., Kar. 
pannap, panei^pap (2. passap), legen; 
s. pinaam; Ugr.-Oslj. panem, 
FiDii. panen. 
pannau^ K. 
päonam, Tsch., 00. 
pannam, NP. 
panai, recht; s. lad. 
patel^am, pateljembam, B.« Tas.« 
färben (mit Erlenriode). 
pateo4egain, Kar. 
patkalnam, Kar.^ umwickeln., 
patli, NP., Busch; s. marg. 
päd, Galle. 

patfe, K., NP. paöe^ Tscb. 
paö, 00. pale, B., Tas., Kar. 
pateaega, B., bitter. 
padal, grün, 
paöel, Tsch., 00. palai, NP. 
patel, B., Tas., Kar. 
pädar, Strumpfband. 
poadur, Tscb*, 00. 
päter, B., Tas.,' Kar. 
passi, NP., Ät«, Sprung, Borst. 
pas, B., Kar. päse, Tas. 
passeimba, B., Tas., es borst. 
pe, MO., Nadit; s. pi. 
p8, NP., Jahr; s. pa. 
pe, N., K., Baumrinde; s. käs. 
p6, Tas. pye, Tsch., 00. 
py^ B., fVeidenrinde. 
peak, 1) Elenihier, 2) Saum. 
peai), peaga, K. 
peaga, Tscbl. 
peäka, B., Kar., Tas. 
peak, Jel. 
piäga, 00., NP. 
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peagi^ NP., Ge$ehw&r; s. piilb. 
peap, pArap, suchen. 

peau, BIO. 

pägau, peraai), K. 

pig9tm, Tsch. 

peiggam, NP. piegam, 00. 

pggaiDy B., Kar., Tas. 

pSgam, JeL p^n^ai), Inch. 

pembam^ permbai), p£re4ag^ Tas. 

peUam, perag, Jel., B., Tas., 
Kar. 
peagaanap, finden. 

piegannam, 00. 
peaptai, 00., Kinn; s. peptei. 
peäre, NP., 1) eine Bakre^ 2) der 

grosse Bär; s. pord^ pöri. 
peijelag, K., NP., fallen. 

pögelag, 00., Tscb. 
pel, Brüche; s. c65e. 

pal, Tscb. pelli, NP. 

pyle, B., Tas. pyl, Kar. 
pyletam, -4äD^m, -lembam, -le- 
teUam, Tas. 

pyletegam, Kar. 
peleg, pel9g, Hälfte; s. pälek. 
peMau, hinzufügen; s. päldao. 
peräp, sengen (Holz); s. kurain. 

piraa, K. pirdm, Tas. 
perap, suchen; s. peap. 
perg, hoch. 

pirge, K., NP. 

pergä, Tsch., 00. 

pirgä, JeL, B., Tas., Kar. 
perge, Tas., Kar., das Innere; s. 

pärg. 
pciSa, Bechl; vergl. Ugr.-Ostj. paja, 
getrockneter Hecht. 

pU, MO. pe(4ä, 00. 

peUeä, Tsch. 



pi<^ä, pUä, B., Tas. 

pi<^a, Jel. pite, Kar. 
pej, Fischsuppe. 

pe4, MO. pitte, K. ^pele, 00. 

peteä, Tsch. piUi, NP. 

pic, Jel., B. pi4e, Tas., Kar. 
pen^k, abwärts schiffin; s. päo^i). 

pen6ai), MO. penjag, K. 

päD^ag, Tsch., 00., B., Tas. 

pen^g, NP. pendag, Kar. 
pettey pe4, Barbe; s. pä^e. 
pe4a, Kar., Plötze; s. p36e. 
pStogo, Entenart {Anas Penehpe); 

s. po^ogo. 
ped, Nest; Ugr.-Ostj. pet, Finn. 
pesä. 

pet, MO. pitta, K. 

pite, B., Tas«, Kar. 

pit, Jel. pöti, 00. 

pätä, Tschl. pitte, NP. 
peda, irdener Topf. 

pitta, K. pitte, NP. 

päta, Tscb., 00. 
pesak, Tasse^ Schüssel; s. pussak. 
pesesag, Tscb., MO., lachen. 

pise»ag, K. pisan^ag, NP. 

peseDoag, 00. 

piseDaag, B., Tas., Kar. 

pise4ängau; Inch. 

piseUag, Tas., Kar. 
peptei, K., Kinn. 

peaptäi, 00. pepti, NP. 

peptei*, B., Kar., JeL, Tas. 
p6m, B., Tas., JeL, Stiefel; s. pou. 

pime, Kar. 
pä, 00., Nacht; s. pi. 
pä, Tas., weibliches Geschlechtsglied. 
pal; Kamerad. 

pälle, K., NP. 
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päiek, Hälfte, Seite; Ugr.*Ostj. 
pSlek. 
pelei), Tsch., Jel. pilai), NP. 
päläg; B.« Kar. pelag, Tas. 
paldau, hinzufugen; s. tiral^ap. 
peldau, K. 
päldam, Tsch., 00. 
pälletam, NP. päldegam, B. 
päldesam, paletam^ palelegam, 
paletembani; Tas. 
päleteUembam, päleleUam^ fas., 

ich fuge hinzu. 
paletendel, hinzufügend* 
pärg^ N., B., das Innere, die Ein- 
geweide, der Magen des Thie^ 
res; s. nan^. 
pärgä, K., Tsch., 00., NP. 
perge^ Tas., Kar. 
päöe, B., Tas., Plötze {Cyprinus 
rutilus). 
pä<3ä, Tas. pe4ä, Kar. 
pä^i, Barbe {Cyprinus lacustris); 
s. »orak. 
pe4, MO. peUe, K. 
päleä, Tscht. 
päD^i), B.« abwärts schiffen; s. pen- 
Sak. 
paanänjag, Inch. 
pen^ai); päatöUag, Tas. 
pendai), Kar. 
pälä, Tschl., 1) Nest, 2) Topf; s. 

ped u. peda. 
pämna, Tschl., es ist dunkel ge^ 

worden. 
po, Jahr. 

pe, NP. pu, B., Tas., Kar. 
po, Baum. 

puo, Tsch. pc, NP. 
pa, Jel., B., Tas., Kar. 



pöt köba, Baumrinde. 
pen käs, NP. 

puut, pflt käs, B., Tas., Kar. 
p5t-tu, Holzader. 
' pu4-tä, B. puot-tii, Tas., Kar. 
pol, poi, auf den Baum bezuglich. 
poa, Tsch., Messer; s. pagi, 
poadur, Tsch., 00«, Strumpfband; 

s. pädar. 
pok, war-pok, N., Jel., B., Tas., 
Kar., Netz; vergl. Jak.üynxa. 
poi), MO. poQa, K«, NP. 
pogo, Tsch., 00-, 
pukatam, -tembam, Tas., übergehen; 
s. pui|ar|. 
pukatäD^, loch. 
pSkateqam, Kar., Tas. 
pökaq, K. 
pokatel-ky, Kar., Tas., Fluss 
mit Ziehplätzen. 
pojel, Brautschatz. 

pijel, MO., K. päjai, NP. 
puajel, 00. 
p6»el, B., Tas., Kar. 
poruaQ, pormbag^ Tsch., 00., 
brennen. 
porruag, NP. 
porttam, Tsch., 00., Petier an-- 
machen (mit Zändhölzern). 
porapeam, NP. 
porg, N., B.,Tas., Kar., Kleidung. 
porga, porge, K., NP. 
porgo, Tsch., 00. 
porgos-suoi, Tas., Kragen. 
porgot-ker, Tas., Saum. 
porg-peak. 
pord, der grosse Bär. 
port, K. peäre, NP. 
puoreä^ B., Tas. 
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pOfi, em$ An Bakre^ di$ als Ver- 
wahrung$plaU u. zum Füchr- 
Iraeknen dient. 

p3r, 00m Tsch. piäre, NP. 
pure, B^Kar., Varraäukammer. 

pdre, Tas. 
fo6, Nase. 

pfi4, MO. pi](4e, Km NP. 

pulo, Tscb. puie, 00. 
pSöam, Bm Tas., hindurehgehefi. 

p66äD^m, Inch. 

pck^ejam, poöelam, B., Tas. 

poce^ao, MO. potcel4au, K. 
poöSInam, pddalbam, B., auftrennen 
(eioe Naht). 

pSöäl^m, -i^embam, -l^eljam 
(-MelAam), potalnam, Tas. 

pööel^am^ N. 

pötalnam, pOtal^eijam, Kar. 

pdcaOy pocembai), K.; s.lorram. 

paoöam^ Tschl. 
poj, Biber. 

futo, MO., Tsch. putco^ K. 

putöo, NP. 

puöe, pu6, Jel., B. 

fu^, Tas. put, Kar. 
po^el-tawa, Ratte. 

puöel-tama, B., Tas. 

putel-tama, Kar. 
f6ifigo, Entenart {Anas Penelope). 

po4ago^ K. poöoko^ Tas. 

pötogo, Tscb. puo4ai|o, 00. 

puologo^ Kar. petugo^ NP. 
poDj^ Beinling. 

poQj, K. pöo^o^ Tsch. 

pönjB, 00. penje, NP. 

puD^ B. puonj, Tas. 

pflnd; p&st^ Kar. 



poo^r, Saum^ der untere Stxum; 

s.' öubat. 
pSael^ B., Tas.« KafM Brautsehatz; 

> 8. pojel. 
pöd^ JVuline, Loch im Eise für den 

Fischfang; s. kuekka. 
podal^ ruhig^ weich; a. aeukka, 4ä- 
berga, toa^eka. ^ 
putcai, K. putöai, NP. 
posog, plötzlich. 
posig, NP. 
Pombai), Kar«, Tungiuse; s.Pömbak. 
po, Stein. 

pu, K., Tsch., 00., NP. 
pä^ Jel., B«, Tas., Kar. 
pösai, possai, Perle {Steinauge). 

pflssai, B., Tas., Kar. 
pfia-nom, K., NP., Hagel; s. 
byrn-nop. 
puMom, Tscb., 00. 
pül-DOp, -nou, Bm TasM Kar. 
pS| learm. 

pü, K., Tsch., Oa, NP., Jel., 
B., Tas., Kar. 
poöap, poöe^pap, ertiDärmm. 
pööeipandap, Dem«. 
p6cau, K. päottanii 00. 
puSöam, Tschl. potöam, NP. 
podam, B., Tas. 
pSttam, pftttelegam, Kar. 
pöunak, pStpak, sieh erwärmen. 
ponnag, K., B. 
pfiaaag, Tas., Kar. 
pfiönnag, Tsch. 
pötuag, NP. pdtetag^ Tas* 
pou, Stiefel; s. käöe. 
powa, NP. 
pdme, B., Tas. 
fim, Jel. pime, Kar. 
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poadak, meh verunckeln. 
pfiudag, Km Tsch., 00. 
puuai), Tsch. pfiugag, NP# 
pogelai), 00., Tsch.^ faUen^ 

piijelaii, K., NP. 
poger^ K., Tsch., 00., Trommel^ 

Violine, 
pog^erap, zeigen; s. pyn<3al^in. 
poggerau, K. pog^eram, NP. 
^ogderam, Tsch., 00. 
por, KreiSf rund; Finn. pyorä. 
pur, K., B., Tas., Kar., Ring. 

por, Tsch. purru, NP. 
pörky herum^ ringsum. 
pfirg, K. porug, 00. 
porog, Tsch. 

pfirug, B., Kar.; s. kolag. 
porl, rund. 
porui, 00. pSrui, NP. 
püril, B., Tas., Kar. 
po4, MO., Nase; s. po6. 
pö4owag, 00., überfahren; s. po- 

4owag*. 
Pombak, Jel., B., Tunguse; s. Kue- 
lom. 
Pömbag, Tas. Pombai), Kar. 
pykkai NP., weich. 
pyi|ä<5ag, faul sein. 

pygiöembag, H^än^g, Tas. 
pygi^en^el-gum, fauler Mensch. 
pyD43al^in, pynCal^embam, ^egain, 
B., zeigen;- s. pfigjerap. 
pynköal^m, -lembam, Tas. 
pyDköaldegam, -Idesam, Kar. 
pynköal^el^m^ Tas. 
pyntes^ Tas., Kar., ruhig. 

puntas, Tas. 
pyttaby^ gleich (üswenn (das Buss. 
ßydnuh^bi). 



pi, N., Jel., B«, Kar., Naehl. 
pe, MO. pä, 00. 
pit, pin, pet, pen, bei Nacht. 
pimba, es iU dunkel geworden. 
pamna, Tschl. 
pi^ Espe; Wotj. pi pa; Ugr.-Ostj. 
poi. 
pi, Jel., B., Tas., Kar. 
pikkö, K. ptkku, NP. 
pigö^ 00. pägo, Tsch. 
piy s. kündet pi. 
piegam, 00., suchen; s. peap. 

piegaanam, 00., finden. 
piäga, 00., NP., Elenüiier; s. 

peak, 
pigel^p, zuwenden^ zukehren. 
pigeljau, K. 
pigel^am, B., Tas. 
pigeldegam, Kar. 
pigel^eljembam, Tas., Freq. 
pigel^ag, sich wenden^ umkehren. 
pigeljag, K. 

pigelnag, -elbag, -leUag, B. 
piiag, NP., Hälfte; s. pälek. 
pilAoljag, pfeifen; s. sumdeaag. 

pllAal^ag, NP. 
pirau, K., sengen; s. perap. 

piram, Tas. 
pire^ NP., Höhe. 

pirge, K., NP., hoch; s. pcrg. 
pirgö, Jel., B., Tas., Kar. 
pinnam^ Jel., B., Tas., Kar., legen; 
s. pannap. 
piDjam, loch, 
piobam, pitö4am^ Tas. 
pigalnam^ -Ibam, B., Tas., Kar. 
pit, pite^ pitta, Jel., Tas., K., Nest; 

s. ped. 
pitemam, Tas., bemitleiden. 
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pitta, pill«, «hfcn^ Ti^ft a^ fth. 
pU, piii, pile, pM, pkSa, Ikcht; 

pi4e, pit4e, phtip pie, FiicAm^; 

8. pej. 
pisettag^ K.» ladwi; s. peseMg. 
pisa&ftag, NP. 
pisemtiii Bm Tas., Ktr. 
pime, Kan, Stiefel; s. poQ. 
pimet • kflde , Stief^hafi aue 
Tuch; s. kfit 
pfi, Bm Tai., Kar., Jahr; a. po. 
pfl, Jel., B., Tas., Kar., Baum; 

8. po. 
poa, 00m Me$9er; 8. pagi. 
poak, pAmiMiki pii^pak, vberfchrm; 
8. pndap. 
piiag, MO. pQirag, K. 
pflggaij, NP. 
puijag, B., Tas., Kar. 
pfin^aiBy loch. 
pürnbam, Tas. 

putowag, Tscb. potowag, 00. 
poajel, 00., BrauUchaiz; 8. pojel. 
puaraldam» 00., uimrfnden, imifteü-* 
ren^ verändern; a. puroldam. 
poap, blaeen; Ugr.-Ostj. päem; 
Finn. puhon. 
pflwaii, K. pflwam, Tach., 00. 
puggam, NP. pügam, Jel« 
pOgam, B«, Kar., Tas. 
p&o^m, loch. 
pflmbam, pökolnam, Taa. 
pogonnap, Moni, 
poo, Tsch., Baum; s. po. 
puoreä, B., Tas», der gnM$ Bär; 
8. pord. 
kiäael-puoreä, B«, Kar., Taa. 
fwn^ Tas«, BeüMng; a. pon^. 



pnotegOi pootago, Kar., 00«, Bueih- 

ari; s. po^go. 
pflka^ B., Tas., Lunge. 

pfike, Kar. 
pflkka, K., NP., Bhie; 8. kfisuttt. 
pidhai, Knie; Finn. poiwi; 8, hai. 
pulsaiy K. 
pnlaei, Tsch., 00. 
püla saiji, NP. 
pulsai, Kar. pftlOp B., Tas, 
puMib, B., Stock. 
piilb, NP., Geeehußür; s. peagi. 
pnlbö, MO., K., 00. 
pfilb, Kar. polbe, B., Tas. 
pur, B., Tas., Kar., Bohrer. 
pur, K., HedU; s. peCa. 

parre, NP. 
pur. Tas., unfruehtBltr. 

pur kum, unfruchtbarer Mann. 
pur nSIkAin, unfhichthares ^ei5. 
pur, Entenart {Ana$ elanguh); s. 
ktl^. 
pun, MO., K., 00., Tsch. 
paria, NP. 
pur-kulja, B., das ff^eib^en. 
pflre, Bm Kar., Vorraätekanuner; 

s. pdfi. 
puroldam, Tsch., 00., umwenden. 
pfiruol^m, NP. 
puaraldatn, 00. 
puroldag, pSraol^g, eieh um- 
U)enden. 
purdj, fFade; a. paktar. 
paroji K. purmo^ii NP. 
puraj, Jel«, B. 
pura^t, Tas. poradet, Kar. 
purupöam, -^embam, B., Taa., be^ 
leuchten; s. porttam. 
puruptegam, Kar. 

22 
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pnrga, Jel., B., Tas., Kan, Raueh. 
pueo, pulco, poWu, puce, Biber; s. 
poj. 
poöel-tama, pntel-tama^ RaiU; s. 
pojel-tawa. 
pfln, pfit, Tas., Kar., später^ nach, 
hinten. 
punil-päläq, B., Rückseite. 
puDil-päläkan^ später. 
puDj^ B.9 Beinling; s. poDj. 
puonj, Tas. 
pflnd^ pfinj^ Kar. 
pQter, B., Tas., Kar., Strumpf- 
band; s. pädar. 
pultu, NP., Speichel; s. üögot. 
puttunag, speien. 
puttonag^ K. 
putte, pu4o, puto, Nase; s. poö. 
pu4, Kar., puc, B., Jel., Zunder. 
putet-par, Tas., Kar. 
puö, G. puteD, B., Tas. 
püdal, TFange. 

püdül, Tsch., 00. putal, NP. 
putel, Jel., B., Tas., Kar. 
pudap^ pudeiSpap, überfuhren; s. puak. 
padam, 00., Tsch. 
pflttau, K. putlam, NP. 
pfitam, B., Tas., Kar. 
pOtembam, putendam. 
pfiteodel, Part. 
pQsegoI, der erste. 
possak, K., Tasse, Schüssel. 

pesak, 00., Tschl. pusak, NP. 
pDcai; putöai, ruhig, weich; s. podal. 
pu, K., Tsch., 00., NP., Siein; 
s. pa. 
pfl, Jel., B., Tas., Kar. 
pässai, B., Tas., Kar., Perle. 



pÄn-nom, K., NP., Hagel 
pftHom, Tsch., 00. 
päi-nom, B., Tas., Kar. 
pfl, K., Tsch., 00., NP., Jel., B., 

Tas., Kar., toann;'s. po. 
pfioüam, 00., erwärmen; s. poöap. 
puö6am, Tschl. 
puonnai), Tas., sich erwärmen; 
s. ponnak. 
puuag, Tsch., sich verwickeln. 

püugai), NP. 
pögo, Tsch., Espe; s. pi. 
pur, K., B., Tas., Kar., Kreis, 
Ring; s. por. 
pörro, NP. 
pörg, K., herum; s. pork. 
puril, B., Tas., Kar., rund. 

purui, NP. 
purkkai, K., rund. 

purokkai; NP. 
punioläam, NP., umwenden; s. 

puroldam. ' 
pöruoläar), sich umkehren. 
pütowai), Tsch., überfahren. 

pötiJwaij, 00. 
püdap, auf der Spur folgen (eioem 
Thiere); s. ROttau. 
pütal^oO; Tas. 

war-pok, Netz; s. pok. 
warg, N., Kar., 011055. 

warga, K., Tsch., 00., NP. 
wuerg, Tas. muerge, B. 
wargak, wargeSpak, leben (eig. 
gross sein); s. itoi|. 
wuerkari^ woerkembag, Tas., 
Kar. 
muerkag, B., sich aufhalten. 
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wargal4ag, wargaldembag, Tsch., 
00., grosfAun^ prahhn. 

urargeUai), wargellembag^ Tas. 

wargal4ei|ai|, Kar. 
Wd&ak, aufstehen. 

wasag, HO., Tsch., 00. 

was6ai|, K., NP. 

wae^g, Kar., Tas. 

mveäag, B. 
wa^jak, fliegen; s. timbak. 

wassejag, K. 

we^egag^ Kar., Tas. 

waSejembak, wasembag, Tsch., 
00. 
waö^ Fleisch. 

wa4, MO. watte, K., NP- 

wa4e, 00. waleä^ Tschl. 

wue4, Tas., Kar. mue4^ B. 
wajebel, roh. 

wa4ebi, MO., 00. 

waUebi, K.. NP. 
waiSap^ aupieben; s. ilau. 

walaD, MO. wat4aj), K. 

watöam, NP. 

woe4am, -mbam, Tas., Kar. 

maeöam, Jel., B. 
wa6eSpak, ich hebe auf. 
wine], Jel., Kar., ein anderer. 

wuenel, wenel^ Tas. 
wan^e, Tsch., NP., Njelma (Fisch). 

wuenj, Tas., Kar. mnenj, B. 
waod, Gesicht^ Antlitz^ das Vordere; 
Ugr.-Ostj. wS^em. 

wandda (e), K. 

wan^e, Tsck. wandi, NP. 

wuend, Tas., Kar. 
watt, walte, fFeg. 

wuette, Jel., Tas., Kar. 

muette, B. 



werkkag, Tsch., 00., gehen. 
weSelegag, Kar., Tas., fliegen; b. 

wa^jak. 
wes, alle (Russ. eecb); s. mondak. 
wot, siehe da (Russ. eomn). 
wirag tur, Tas., Geist; s. Loh. 

myrag tur, B. 
waeram, Kar., Tas., halten. 
woerg, Tas., gross; s. warg. 
wuerkag, wuerkembag, Tas., Kar., 

leben; s. wargak. 
wue^g, Kar., Tas., aufsuhen; s. 

wa^k. 
wuenel, Tas., ein anderer; s. wanel. 
wuen^, Tas., Kar., Njelma; s. 

waaje. 
wuen^e-ireäd, wuenjel-, Tas., 

Kar., der Njelmamonat^ d. h. 

der Juli. 
wuend, Gesicht; s. wand, 
wuette, Jel., Tas., Kar., FTeg, 

Spur; s. watt. 
wne4, Tas., Kar., Fleisch; s. waö, 
wue4ebel, roh; s. wajebel. 
wue4am, -lembam, wuete4ain, Tas., 

Kar., aufheben; s. waöap. 
wuelendel, aufhd^end. 

feö, Kerze (das Russ. co/bwa). 
fS^k, iill^k, sipeien; s. puttonnag. 

ma, N,, B., Tas., Kar., grosse^ 
weisse Ente mit schwarzem 
Kopf und spitzigem Schnabel, 
mi, K., NP. 
mua, moa, 00., K. 
makä, Rasehhügel. 

makka, K., Tsch., NP., 00., 
B., Tas. 
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maktl, kugeti§. 

Bm Tas. 

makkaljau» K.» anireibim (Pferd, 
Renothier); a« kiiral^p. 

makkaldam, Tsch», 00. 
mag, SkwA; a. ptiMih. 

maga^ Tsch. nak, Kar» 

makke, K. makki, NP. 
mak, Bm BrM. 
OBKlgai^k» tieft irraffi« twiir m ^ 

mägal^g, B., Tas. 

»S^isaQ, K« 

autfgalaij, 00., Taeh. 

mSkalag, NP. 

mägal^embag, Tas. 

mlgal^eiag, Kar. 

mäkal^m, -Ijel^m, Tas. 
mägat, NP.^ScfttcMlersofcn; s. ka4a. 
OMQtinbai eng, ea tal eng. 
mal, N., B.« Tas.f Kar., buenders. 

maiseS, Tas«, «eneAteden. 
mala'ap, nagen: s. baöemap. 

«lalagau, K. mdfagam, NP* 

analafliiap» dasselbe« 

milagam, mifambaiiii B., Tas., 
Kar. 

mah«^, -Bia^, fawhu 
matta, IL^^jedodu 
mülöaa, MO., 6eenif£gfen. 

mSItcau, K. 
SMlaiag, NP., beendigt werden. 
malmaöam, NP., beendigen» 
marg, 1) Busch; s. patte. 

marge^ K^ 

marga, Tsch^ 00. 
narg, 3) B.» Kar., /itsef. 

mark, Tas. margt, NP. 



mim^g, Tas., «Sfromttekfv. 
maSek, Netz^ Reuee. 

mSseg, K., MO. 
ma«, N., Jel., B., Tas.» ff^ald; 
Finn. metsä. 

mal, MO., 00., Kar. 

matie, K. ma(4d(, Tsch. 
ma^p, schneiitlm. 

maöau, MO. 

maöam, Tschl., B., Tas. 

maöänjam, Inph«, Tas. 

matcaa, K. matöam, NP. 

malam, matt<lei|am, Kar. 

madembam, B., Tas. 

maöälnam, -Ibam, -leMam, -l^bh 
^m, -Ibändäm, Tas. 
mademam, -dereKam, Tas., kk 
schneide. 

maöeröäa^, Inch. 
mao, mat, tcA. 
mäae, B., männl. Geschkchisglied. 

man, Jel. 
mänal, irtM, tolL 

mäoai, K. moanai, Tsch. 
mäoak, u>ild sein^ 
mänel, B.,. einwderer; Sm waoel. 
män^ NP., Maass. • 

moiRn^i,00;i 
»ia$ap, manja^p, .meifeijk : 

man^i MO., K, 

moan^m, Tschl. 

mdo^m, NP., B. 

mäo^jam, B. mandam^Kar. 

mäaDeaabam, Tas. 

männemaiij^mj loch. 
män^ekol4embam, Taa., id^maife. 
man^^^ N.» &eenl^|en• 

menttam, Tsch.» 00^ 
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manjenibau, K. 
man^mbam, NP. 
mannembam, Tschl», 00», JeL, 

Bm Tas. 
maDnembeiianay Tas. 
mainemSi^mki loeh. 
matj N., Jel.» B., Tas.« Kar», ich; 

9. man. 
nOl, man, ZelL 

mnat, 00., Tsdu 
iii2da*p3r. Dach. 

iDäta-p3r, Tas, mädet-pär, B. 
DaL matt, nach Hau$e^ heün. . 
Loc, Abi. matkan, zu Bause^ 
am Hause her. 
mäteroag» mäterbam, Tas., bäten^ 

begehren^ 
Mii, Thür. 

mättä, K., NP. 
moadi, Tsch., 00. 
mäta, Jel.« B., Tas«, Kar. 
m3daa tob, MO., Schwelk. ' 
mlttaQ toppe, K. 
lASdan ai), B. 
mitas sal^, Tas. 
mata^ sald, Kar. 
midar, Held. 

mäter, lel., B., Tas.« Kar. 
massa, NP:, Ceder; s. tiidek. 
meaga, 00.» SchmesUrmann; s. 

muag. 
me^, geben ^ zurüekgd^en; Ugr.- 
Oat}. mejem. 
megau, MO. migav, K. 
migam, OO., Tach., JeL 
miggam, NP. 
mhiaiii, BL^ Taa., Kar. 
min^, iQcb. 



miUam, mimbam, Taa. 

mimmäo^am, ladi. 
miodel, mipei, Tas.> geben* 
meap, machen. 

miegao, MO. m^aii, K. 

miegam, Taeh., 00. 

meUrgam, NP. 

mSgam, Tas«t B.^ Kar. 

Dttäau, laeb. 

megam, JeL 
mSlIan, ieh habe gemacht 

flMfloJiap^ ineSpap, Tas. 
me^pead»p, i) tdb maehe^ 3) ich 

backe. 
m&ffAy mifü^, gemaehim 
megi, Nadet. 

meka, MO.» Tsch. 

mfkka, NP. m|kka, K. 

mykü, JeLt B«, Tas.^ Kar. 
mer, Freie. 

mir, K., Jel.« fL^ Tas., Kar. 

mire, NP. mär, TsdiL 
merbal, theuer. 

mirsai, aiirsse, K. 

marssi, Tsch. marssai, NP. 

mirssemel, Jel.^ B., Tas.» Kar. 
merqaap^ verkanfen. 

mirgaaa, K. miregnam, Tsch. 

mirayiam, NP. 

aiiregaam, JeL 

mireöbam, B., Tas., Kar. 

mireg^Uam, Tas. 

mircijernam, Freq. 

miregeröam, loch. 
merg, Jel., fVind; s. marg. 

forindimen^ aufräumen; 
8. fflLbumap. 

mii^nnam, NP. 

Bii^iaaB^ B. 
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menap^ 

rnenau, MO«, K. 
meDam, Tsch«, 00. 
menDigam, NP. 
menambap, dasselbe. 
meni&fBp, ich biege. 
mynam, B., Tas., Kar. 
myoSn^m, lach, 
mynelain^ mynniiam, Tas. 
mynetegam, Kar. 
myne4aa^[n, lochM Tas. 
menttam, Tsch«, 00., beendigen; 

s. msD^Jap. 
mendai), K.« vorbeigehen; s. mäodak. 
medak^ erreichen^ ankommen. 
metag, MO., Tsch. 
mittag, K., NP. 
medak^ medakuap, einholen. 
metau, MO. metam, Tsch. 
mittau, K. mittam, NP. 
makt, Haufen^ z. B. pol-makt, Holz- 
häufen. 
mäkte, K: mäktä, 00. 
miekt, i) NP., Haufen; 2) B., 
Kar., Geschlechiy = tamder. 
miki, Tas. 
mär, Tscbl., Preis; s. mer. 
mfirssi, theuer; s. merhul. 
muregnam, ankaufen; s. mergnap. 
märg, N., Kar., B., Tas., ff'lnd. 
märge, märgä, K., NP., Tscb. 
merg, Jel. 
märgal-kap, Segel. 
mä6a, B., Schwatiz. 
mala, Tas. 

meia, Kar., Rennthierechioanz. 
männi, 00., ATtitn, Lippe. 
mändak, vorbeigehen. 

mändag, MO. meodai), K. 



menjag, Tsch. mio^g, 00. 
mänttilam, B. 
mentitam, Tas. 
menteiandam, Inch. 
mantam, B., Kar. 
meott^lembag, Tas. 
mandambak, mäanambak, män- 
d^Spak, ich gdie vorüber. 
mo, Asi. 

mu, Jel«, B., Tas., Kar. 
moa, grosse weisse Ente; s. mo. 
moanai, Tsch., u>ild; s. mänal. 
aoan^e, 00., Maass; s. mänji. 

moan^m, messen; s. mSn^p. 
mog, Rücken. 
mok, MO. 

mokka, mokkol, K., NP. 
mogo, mogol, Tsch., 00. 
mokal, B., Tas., Kar. 
mokar, Jel. 
Dat. mogoad, mokond, mokkog, 

mokt, hintenhin. 
Loc, Abi. mokögan, mokkögao, 

mogögan. 
Pros, mogoou, mokmen, mok- 

koun. 
mogon^, B., zurück; s. kotli, hu* 
golje. 
mokonä, Tas. 
mogoneä, Jel., B. 
mogoni, Kar. 
mogor, 1) Rücken^ Axtrücken^ 
2) Strand; Ugr.-Ostj. mfl- 
ker, Buckel. 
mSger, K. mokär, NP. 
mokal, B., Tas., Kar. 
mola, Tas., Sommermütze; Ugr.- 
Ostj. mil, miil. 
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mol^g, Tas.y iieh beschmieren. 
moIAag, Kar. 
molöag, mnlöegag, B. 
moldepöam^ -ptembam. 
moldeptegam, Kar. 
molmäptaQy -ptembai), Tas., lugen. 
molmai), Tas. 
molmän^i), Inch. 
molmalnai), -IpaQ> Kar. 
moImal^Q^ai), Inch. 
molmal6l4aQ, Kar. 
molmaptendel-gum, Lügner. 
mdlmesemel (t)-gum, Tas., Kar. 
mor^ durchs hindurch^ eig. Höhe^ 
Ende; s. Gr. § 565. 
ägea mSr, im Schlafe. 
pün mor, das Jahr hindurch. 
morru, NP., Stücke Bissen. 
mornam^ NP., zerschlagen^ zer-- 
breclien. 
inofta, Ferse, untere Wade. 

0104^ MO. mot4e, K., NP. 
monnap, sehlagen; s. käkannap. 
mönnau, MO.» K. 
muoDnam^ Tsch., 00. 
motnam^ NP. 
iBODDam, B., Tas., Kar. 
motpam, inöte4ain, Tas. 
motöam, loch. 
mSlag, MO., 00., Tsch., hinken; 
s. krga'ak^ köllag. 
m8l4ai), K. mödennag^ B. 
inMaijaii, Tas., Kar. 
molanaD^g, Inch. 
mdöal, B., lahm, moöag, Adv. 
ino4aeI, Tas., Kar. 
mödeDdi, MO. 
mötei; Tsch., 00. 



my, etwas. 

ä'nda my, ehJt€U Neues. 
sosel my, etwcLS Gespienes {Spei-' 
chel). 
myka, mykka^ Nadel; s. mega. 
myle, K., Welle ^ Schlagwelle; s. 
komb. 
mfle, B., Tas., Kar., kleine 
Welle, 
myrai) tur^ Geist; s. Loh. 
mynain, Tas., biegen; s. menap. 
myd^ JLefter; Ugr.-Ostj. mflgot. 
mide, K., NP., 00. 
mydä, Tschl. mid^ Jel., Kar. 
mite, Tas., B. 
myda, K., jüngerer Bruder; s. awj^, 

koija. 
miekt, 1) NP., Haufen, 3)B.,Kar., 

Geschlecht; s. mäkt. 
miegam, Tsch., 00., machen; s. 

meap. 
miegannap, einmal anrühren; s. mir- 
nap. 
miegalnam, K., Tas., Kar. 
miekalnam, -Ibam, -leliam, Tas, 
miekal^n^u, Inch. 
mieldam, Tsch., 00., zuschUessen 

(TbQr, Kasten); s. toap. 
migaa, migam, geben; s. meap. 
mile, mili, B., Tas., Kar., kleine 

Welle; s. myle. 
mir, Preis; s. mer. 

mirssi, mirssemel, iheuer; s. mer- 

hui. 
mirgedi, NP., billig; s. kSptek, 
4aopte. 
mirgedil, B., Tas. 
mirgedel; Kar. 
mirgnaUi ankaufen; s. menjoap. 
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mirnap^ anrühren; s. mieganiiap. 
miroaii, MOm K. 
miernain, Tschl. 
miroam, NP., B., Tas. 
miram^ mirbam, Kar. 
miegannap, Mom. 
mirel-gum, ein Anrührender. 
ncSaniiap, echinden; s. meSeBoam. 
mütonnam, NP. 
mä^naam^ Tsch. 
missaBnap, K« 
mi^lnam, ini^Ibam; «leltam, 

B., Tas.« Kar. 
mL^mbam, Taa. 
» mi^gam, mi^köliembaiiiy oti^ 
ziehen^ auereiseen. 
mi^D^m, -nän^m, Inch. 
minerpaiiy fangen^ jagen. 
minernag, B., Tas., Kar. 
miner6an^g, -reltai), Inch. 
mindel, mipe), Tas., gegd^en; s. 

meap. 
mindil^ Jel., B., scharf. 
mittauy MOm anrühren; 8. mimap. 

mittam, Tsch., 00. 
mittaa, mittam, K., NP., einholen; 

8. medak. 
mide, mid, mite, Leber; a. myd. 
mima^ vorbei (daa Ruas. jmuio). 
ma, Asi^ Schösiling; s. mo. 
moa, grosse Ente; s. ma. 
rnuaga, Tsch.» SchwesUrmann; a. 
kueaek. 
meaga, 00. 
muat, 00., Tsch.« Haus; a. mät. 
maerkag, B., sieh aufhauen; s. woer- 

kag. 
muerg, B., gross; a. warg, wuerg. 
mue^i), B., aufstehen; s. wne^. 



maeäiin, B«, aufheben; s. wnetam. 

muenj, JeL, B., Njebna; s. wuen^ 

muen^el-ireäd, der Njehnanumai^ 

der JulL 

muette, B., FFeg^ S^; s. wette. 

lokan mvette, Fuchsspwr. 
muet, B.y Fleisch; s. woel. 

muetebel, B.« roh; a. wue4ebel. 
ffluonuam, Tsch., 00., schlagen; 

s. monoap. 
makko)a,makolla,Tas.,KarM kaum. 
mukol, Bm Knoten; Ugr.-Ostj. ma- 
gol; s. särü. 
mQkol oder mukol-laka, Taa«, 
Kar. 
muktet, maktBi mokteg, muktnt, sechs. 
mvkiemijSl, der sechste. 
muktäm, sechzig, 
mugi, Traubenkirsche {Prunus por 
dus). 
muko, HO. mago, Tsch. 
mukko, K. mukku, NP. 
müke^ B., Kar. 
mflke, muk6t-pQ, Tas. 
muldag, -degag, B«, sich beschmieren. 
mflr, B., Kar., Ecke^ i. B. am Tische 
im Zimmer; Yergl. mdr; s. 
seägS. 
mQAak, reifen^ gar werden. 

musag, K., Tsch., 00., NP. 
mii^g, Jel., B., Taa., Kar. 
maSetemba, Taa. 
muSembak (von Speiaen). 
musembag, K., Tsch.» NP. 
mui^eSpaky idi reife. 
muteram, -rembam, Tas., kochen. 
ma^rSa^m, loch, 
mu^reltam, Freq. 
mütorSgalbam, Tas«, ich koche. 
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mu£, B.t Tas., Kar«, Ziehplatz^ 

Trageplatz des Fahrzeugs 

(auf den Krümmungen des 

Flusses). 

muöuak, einen Laut von sieh geben. 

mflo^ Finger* 

mune, K., 00., NP.» Tas., 

B.y Kar. 
munö, NP. 
mÜQ kues, Tas., Ring. 
münt kues^ Kar. 
mundak, mundag (MT. bfidüo), alle. 
munderi, Jel^ B., Tas., Kar. 
wes, MOmK.,NP. (Russ. eecb). 
sielaQ, 00., Tsch. (Russ. t^ 

Uiui, Tsch.« Busen; Ugr.-Ostj. po- 
gos. 
moriät; N.f NP., Jel. 
( muget, Tsch., B., Tas., Kar. 



mudäk^ bellen. 

mudai), MO. muttar), K., NP. 
mu6ai), Tschl. 
mfity Jel., B., Tas., Kar., er bellt, 
mus, Tsch., 00., /ret, unverheira^ 
thet; vgl. MT. bos, Jak. 6ocxo. 
musau^ MO., (dncischen, abwaschen; 
vergl. Ung. mos^ Ugr.-Ostj. 
pusem, Finn. pesen. 
müsam^ K. 
musel^m, B., waschen. 
mumbei, Tas., Fingerhut (v. mun?). 
mumbeiil-mÜQ, mumbelel-mfin, 
Zeigefinger; s. iK)mal-mfla. 
mü, NP., Loch; s. paöemo. 

mü, B., Tas., Kar. 
mfike, Traubenkirst^e; s. muge. 
miisai), müsembai), K., Tsch., 00., 

NP., reifen; s. moäak. 
mfisam; K., abwaschen; s. mnsaii. 



KAMASSINSCHES 
WÖRTERVERZEICHNISS. 



b\ so! in der Thatf 

äk^\ axsa'y lahm; MT. aksak. 

aktarjRam, verschneiden; Mong. ak- 

talachu. 
ak4a (MT., lies ak4ä), Münze, 

Geld. 



axsa'^ lähm, hinkend; vergl. ak^'. 

axsaderlam^ hinken; MT. axsä- 
men. 
ar); Mund. 

ar| na'd, Zaum, Zügel. 
agaUaiH; sich freuen. 

23 
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Dja aja^ Ausdruck dea Scbiuenea. 

äje, nitir, 

ata, (MT.)» scheckig. 

aiap (MT.), Held. 

Slam (Ml\], Schuld. 

älamzewi, schuldig. 
aUdiD, vorwärts; MT. aleada. 
9)tt, dumm; vergK Hl-^ aläsem. 
althen, (^o/d; MT. alten,. Kar. altan. 
allhoD, sechzig; Jak. ajixa yoB. 

althogit, der sechzigsü. 
albei, voll. 

9UMga, Zoia2; MJ. albaga. 
alma, fck&i/'. 
alman, «Steuer,, Abgabe; MoDg. at* 

ban. 
arak, %. B«. amxa arak^ weniger. 

igo.arak, mehr. 

urgo arak, grosser* 

SMgi Bxekf kkmer. 
ararbi, trocken^ mager. 
HTei, mit Mühe^ kaum; Jak. apui. 
Srex (MT.)« rein^ waldlos. 

äremdetam (äremdiam), 1) reitit- 
gen^ 3) ausweiden. 
Ifru', tn dt> ^er. 
arga^ ^etn, Brantwein; MT. ara- 

ga, Jak. apru. 
arlex (MX.), theuer. 
arlu', überflüssig. 

arluie', zuviel. 
SrdaderMiD; verderben. 
arba, TVaizen^ Korn; MoDg. arbai. 
a^ Roggen,^ Jak^ ac, .$|MtMi Aa&- 

äder (MT.), sc^n. 

andoi, Handzeichen; vergL Jak. aa^ 

Adrap, Schwur. 
adona^ Regenbogen. 



a4a, 1) äherat Bruder; 2) äilm 

Sdiweslet. 
2^9 ^^ HeerUrasse. 
askar (Kar.), Hengst; Jak. arup. 
aapa', £eMe/. 

aba' (MT.), Vater; Jak. as^. 
ahes (MX.), Priester; v^i^l. Jak. 

a6, Zauberei. 
SbijOy Vaterschwesier. 
awa, Fa(er. 

äwijo^ Fa(ertcAire«fer. 
ämoilam, göAfieA. 
ami, em anderer» 

amithan, neim» 

amilhun tiis, tieuiübiindm. 

amithuD bie'd, neunzig» 

an^kaa bie'dgit;, der neunzigste. 

amithugil, der neunte. 
amxa, wenig^ auch ^miag. 
. amxa arak, weniger. 
amnaiD; sitzen. 

aronola i'bfim, dasselbe. 

amnolam ich setze mich. 
amnu, J9brn. 

amnuziwi; gehörnt. 
amRam, essen. 

amorkm, ich esse. 

amanzeliam, ich wttl essen, bin 
hungrig. 

ei, nicht. 

ei, hieherf 

ejü, warm. 

elem, ich — nicht; s. em. 

ere, Herbst. 

eä, PL ess% ifind. 

e^lam, eng. 

ensii, krank. 

em, ich — nicht; Gr. § 5&2. 
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aje, def Sö9B, Teafel 

bGn ije, ff^OMrieuJtl: 

4unäje, #Fafti-(eig. Eri-)TeufeL 
iW, tte'g, raffte. 
tan, Boot. 

athelläm, -lläm, hemmen, 
Stteläm, ätiäm, ätte^Sm, SMm, auf- 

hören. 
fidetim, ädlim, aufhängen. 
äde'bläm, abwarten^ aufpassen. 
Spkeiy ungegerbtes RennihierfelL 
Sbie, Haar. 

oihek, kleine Grube; Jak. oiöoH, 

ffuhne, MT. olmak. 
OQai^ Kinnlade. 
olthuruk^ kleine Insel. 
orärlam, orärlam^ heulen. 
öro, tiefe Grube. 

SrSzewi, grubig. 
oraaMertim^ u)echseln^ ver lauschen. 
OT\a\ ortace^ richtig. 
orta-46r (MT. orlej, IftW«; s. 45r; 

Jak. opTOy der mittlere. 
ola^ 5/eVM. 

ophtetim (ophUim), sammeln ( v . o'b?}. 
o'b^ om, eins. 

o'bug, o*bug katei, mma/» 

o'burei^ zugleich. 
öwal, 5/iicfc; MT. obal, 8bal. 
Srertam, sterbeti (von Menschen); 

MT. Sterben. 
orGgä, MoMhßurf. 

igäm, ich bin. 
igö, rie/; - arak, mehr. 
ija, Mutter; Jak. ijä. 
il (MT.), Foft, Leute. 



ila', PostposiltQu, iMjmw 

umbi ila'i wnkalb. 
ilor, niicft/erft« 
ilix, fünfzig. 

iliggtt» d^ funfzigsu. 
ilde (Dat.), tmlenftm, locb ilgäad» 

Loc. ilgän, unten. 

ilgä', von tin/ei» Aer, auch ilgätte 
ildinna, JT^Z/e. 
liiro, nfAtnen. 

loänzeläm^ nehmen wollen. 
irSriäm, q^mnen« 
tri, /au/f rräge. 

irimRäm, faul sein. 
laä, P/erd. 

inärlam, unehsrn. 
ini, Bogen. 
intak, Fingerhut, 
iie, der dort; 8. jMe. 
idelim, dte A^ntfo oAseAA/en. 
izo, Pappel. ^ 
izirek (MT.), ftefrunücen. 
izimftäm, ftmnfc ^eiVi. 
ippäk (MT.), Brot. 
i'bum, /ifgen. 
ibtSm, sich sehnäiuxen. 

ugeija^ Stiefmutter. 

uja, Fleisch. 

ul9r, Schaaf. 

ulu, Äop/*. 

uni'd, Rennthiersehlinge. 

urgo, gross. 

urgaja, V£tferfminer,(rroumtf((er. 

urgawa, (rfossvafer, Oheim, 
m (MT.), ÜA/. 

unduru', Brandsohle; MT. ulturuk. 
uda, //and. 
uAa', zu Ftos. 
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US, Sehmted; Jak. ye. 

uslMäm^ schmieden. 
JnhB, nwB, Handschuh. 
u'biam^ aufstehen. 

u'bla' i'bOm, - igäm, ich stehe auf. 
inniu (MT.), Saughom. 
ugulum, aushöhlen. 
Bjü, Fuss; {itiu) Gr. § 12. 
Älug, Tod; MT. ulämen, «ferften. 
iilutim, fillim, schicken^ herablassen. 
SluS, iln/AatV; MT. filäzerben, 5»cä 

trennen, 
filu'd, Fusssohle, Schuhsohle; MT. 

iilgu, Jak. yjiJiyH. 
fiiu, Mütze; {uiä) Gr.*§ 12. 
unu, Laus; (gnü) Gr. § 12. 
Uügä, klein. 
Sskär (MT.), taub. 
iisteiim, üsttim, umstürzen. 
fizer^äm, wachsen. 
uzüläm» fallen. 
fizöiäm, sich verbeugen^ beten, z. B. 

Numan üzfitäm. 
fimbi, was; iimbide, etwas. 

ümbi ila\ ümbin näman, weshalb. 

fimbide ei, nichts. 

kattim, 1) bedecken, 2) zuschliessen 

(von iDDen). 
kaizan, Deckel. 
kaksa', 6ö'5e. 
kaga, älterer Bruder. 
kagdan, tct/de« Rennthier. 
Kagodäii, Kamassiner. 
kaja, Äuwer; MT. kajak. 
kajer (MT.), Bibergeil. 
kälai), Armhöhle. 
kale^, (MT). 5cfctoer/. 



kallam, fortgehen; Jak. säj, ftoiiH 
men; 4ulä- kallam, ich wärme 
mich. 
kaltar (MT.), braumes Pferd mü 

weissem Maul. 
karad, Steppe. 

kareitim, richten {die Flinte). 
kari 4alaa, morgen. 
kärlim, öffnen. 
kasieiim, kaSttim, ru/en. 
kaSpa', zäh, hart. 
kan (MT.), Kaiser. 
kanatam, kaaRam, frieren. 
kaodagam, kommen. 
kal, Holzader, Schicht; Gr. § 372. 
kala, iVoge/, ßti/; Klaue. 
ka'd, ka*Q, Geschwür. 
kada', u^e. 
kada'+am, kratzen. 
kadar^am^ wachen; MT. kadarameo. 
kädel, i4nye5tbA^ 
kader, Flügel. 

kaderziwi, beflügelt, 
kdiiei, wie; s. kada. 
kaza, Baumrinde. 
Kazak, Russe. 
käzer, reissend, schnell. 
kapte, 5cÄeere; MT. keptd, Jak. 

RunTui. 
kap4uk, Ranzen. 
kawa', Ä/etner //Sje/, Berg. 
kawariim, ergreifen. 
kawe, /ett. 

kawaJam, fett werden. 
kaweiim, anleimen, befestigen (Fell 

aD die ScIiDeeschuhe). 
knm, Schuppe. 

kaini-kola, Aesche {Salmo Thy-- 
mallus) eig. Schuppenfisch. 
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kma^ Stirn. 

kämaiiy wenn, als. 

ktkmn, Schneekruste. 

kamlu^ Geier. 

kamnaiim, kamnalugutim^ 1) aus- 
giessen, 2) ausstreuen. 

kamou, Russ. 

kamdu, Peitsche; MT. kamde. 

kejel, Thräne. 

kergad, gerade. 

ketniriäffl; glauben. 

keze'y kezeg^ Haufen. 

ko, 1) Ruder, 2) Spaten; s. kho. 

kog, Herr. 

kogoro, Glocke; Soj. kogora. 

kojolam, zurückbleiben. 

kola^ Fisch; kami-koia^ Äesche. 
koläzewi^ fischreich. 
koleitam^ ich fische. 

köla^ Kupfer; siri-kola^ Messing; 
MT. kola, Messing. 

kolmu^ die Geister der Abgeschie^ 
denen. 

kolam, trocken werden. 

kor (MT.), Mlroth mit Gelb ge- 
sprenkelt. 

korum^ Steinhaufen. 

kargolden (MT.), Blei; Mong. xor- 
ghol^ln. 

korlo, Schabeisen. 
korlo'iani; schaben. 

koS^ obgleich (Russ. xomt); s. Gr. 
§573. 

ko^parj, Handvoll. 

köta, in einer Reihe. 

könu, Bär; s. sägar. 

koDzan, Sattel. 

konzandelim, konzaiidliui; satteln. 

konzu*, Afcme. 



kot, Rippe, Seite. 

kotte^ an die Seite hin. 

kotkun^ an der Seite. ^ 

kotku', von der Seite her. 
ko'd, ko'n^ Tanne. 
koskun, Schwanzriemen; MT. kos- 

kan. 
kozan (MT.), Hase. 
ko'blim, trocknen. 
kobdo, 1) Mädchen, 2) Tochter. 
kom^ Grab; MT. komde. 
komes (MT.), Balalaika. 
komdekm, komdiam^ härten[Eisen). 
köten, Hintertheil. 
kozenäk (MT.), Fenster. 
ku, Ohr. 

kugui, Ohrgehänge. 
kuja^ Sonne; MT. kün^ Jak. Ryjac, 

Tageshitze. 
kuju, alt (von Sachen), 
kulai^ (MT.), Klafter; Kar. kulaS, 

kolas^ Jak. 6yjac. 
kuluka, Füllen; vergl. MT. kulun^ 

Jak. RyjiyH. 
kutim, finden. 
kultini; fortfuhren. 
kura^ OcA5. 

kura4ujär|, Auerhahn. 
kuro, Äet/. 
kuro^ Kranich; MT. turna, tufa^ 

Jak. Typyja. 
kurojok, erzürnt, böse. 

knrb4^am, erzürnen. 

kuroJ'am, -lam, zürnen. 
kurot, Unterschenkel des Arms. 
kuru, Salmo Lenoc, Pallas. 
kuS, 1) Wildpret, 2) fVolf, 3) Ko- 
ge/; vergl. MT. kus, Vogel. 
ku!%; haarlos. 
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kun, Mähne. 

kanoUam, konolla i*bam, ncUafen. 

kuDODzeiäm, schläfriy sein, 
knniu, lange. 
koDza, längs. 
kotlim, tödlen. 
ka'dy ku n, Husten. 
ka'lam, kuslen. 
Kodai (MT.), GM. 
kndoKam^ streilenf zanken, 
kuza, Mensdi. 

thibe-kuza, Mannsperson. 

ne-koza, fVeSbsperson. 
kabderlim, auslöschen. 

kobd54ain^ -lam, erloschen. 
kawa, kuba, Haut. 
kuwas^ schon. 
kamai), trtKktn^ dürr (Baam); vgl. 

Jak. RyHax, Sand. 
kuju, Birke; Gr. § 12 (kuju). 
kulfik^ kühn. 

kustu (kysty); stark; MT. kustfii. 
khektu^ stumpf. 
kbSgrSriam, schreien^ rufen. 
kheje*, khejegde, fort. 

khejegän, treä, fem. 

khejegä', von fern her. 
kliera*, vierzig. 

khera'git, der vierzigste. 
khera', nothwendig^ Handlung. 
khergSdeg^ gerade. 
khem, Blut. 
khemä, Knochenmark. 
khemzaga, kurz. 
khSwi (khäwi), klar. 
khä, fVinter; MT. kes, Jak. kuc. 

khättetäm^ kbätläm, überu^iiUirn, 
khäg, Donner. 
khädemga, Ameise. 



khal)de, Beere\ vgl. O.-Sam. kapte! 

khäwi, klar; s. kh8wi. 

kho, 1) Ruder, 2) 5paleii; 8. ko. 

khouri*, Brücke. 

kbok, blau; HT. k«k. 

khSnnäk, ffemd. 

khöderiim, kfaMerläl-iin, lösen^ los^ 

fieehien. 
khozen, Iltis; HT. kfizSB. 
khob, fFespe. 

khowu', Schaman; MT. kam. 
khomu^ roih. 

khftmdelam, kh&md)am, kbftmd- 
dtim^ färben. 
khomuskSy ^tf^enftraiiefi; MT. kh6- 

meskS. 
khi, Mond; Finn. kuu, Gr. § 11. 
lih\,khY{s\c),männl.Geschlechtsglied. 
khiriim, khir^Sm^ schinden. 
khürbfik, Augenwimper; MT. kirbek. 
khiSkilim, abtrocknen. 
khinzigäi^ Stern. 
khinzilaoi, pissen. 
khöos^ Kohle; MT. kAs, brennende 

Kohle; vergl. si'. 
khuigö, Kelle. 
khüijo, khur|o'g^ entfernt. 

khuijoi), tcft) fort, U)eg. 

khiii)ogöD^ toeä /br/. 

khügögö*, von weitem her. 

khär|ögon loä, entfernt. 
khGjü, Brust. 
khuiUgo^einjährigesRennthiermänn- 

chen. 
khuläm, sterben (von Tbicrcu). 
khöli, Rabe. 
khiilük (MT.), flink. 
khüremmi, es donnert. 
kliürö, Hermelin; Jak. KMpuuac. 



~ 183 •— 



khurö, Stimme. 
khuräp, Grube^ 
khärläm, fleckim. 
khurjemdlim, UmUn. 
khuna, iodi. 
khäAe, hinkn enüang. 
kbämän, wieoieL 

khümäijit, der toietneUe. 
khflmfiy^foA; s..khAmfi. 
khämus (MT.), Silber: Jak. ROJiye. 

giii, toekheTf = kidi. 
giAibir^ giAre', tjoohifu 
gidigSn, 100. 
giiigä', tooher. 

bSiy Ausdruck der Verwuiideruiig 

und de» Zorns, 
bei bei, Ausdruck der Furcht, 
bema, Stiefel. 
hMoi, Eule. 
buja, Gehirn. 
bä'müiäm^ laufen. 

hfi^maaielam, iA mtl laufen. 

ja, Mutter. 

jerte, Margen, jerten, am Morgen.. 

j§de, der dort; vergl. ide. 

le, Knochen. 

legä, schwach^ kraftk$ (Mensch). 
Idji, Baumeafi. 
I8*da, le'dui), stark, feU. 
\&vAy rvkig (Tom Wasser). 
lüijeldeiäin, lugeld^äm^ hkffen. 

^ (s3), Barake. 
Sage^et, schwach, 
^hm, übernachten. 



^bdar, Schweissfuchs; MT. ^abdir. 

^mnak, Löj^e/. 

^ijar, dünn, /Zttestjf (Suppe). 

i&erep, AticA«. 

^rk'm, Mft^, blöde sein. 

^riim, ankleiden. 

^n, redlich, richtig. 

^nei), richtig. 
Sen (s€n), Scheide. 
^den, 5te/fe, Ho/*. 

Sedenertim^ umzäunen. 
Sebläm, stcft verbergen. 
Sebtim, htnton aussehlagen. 

^wer^äm^ atiMcA£agen mit den 
Bissen. 
^mdak, flink, gewandte 
Säg, Nobel. 
^g, hmtonAm, hinten. 

Säde, AbL, v^n fttnfan her. 
Säjä, scA/ati. 

^jämaäm, «cA&nr sein, 
^gät, Ellbogen. 
^derläm, speien. 
^deUim, verstecken. 
^'4im, bohren. 
^, Birkenrinde. 
Solam, kommen. 

^Iban (Solben), Sternbild, mehrere 
Sterne in einem kkinen Kreise. 
vergl. Jak. lOJitai. 
Sortan (MT.), Hecht. 
SoSka (MT.), Schwein. 
Sönagam, herbeihmmen. 
Somi, Läreheniamn. 
sAje, s6jä, Amrhenne {Tetrao Tetrix). 
Sojö, das Innere. 

Söjome (Dat.), hinein. 

Söjügän, drinnen. 

Söjogä*, voH tmen. 
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SftKm, nähen. 
^bir, dorthin. 

Sogon^ dort. 

fögS', von dort her. 
^ma, ruhig, friedlich. 
Si^ Loch. 

Siziwi, löcherig. 
äkä, Zunge, 
^üi, Zobel. 

Sirbijä, Baumsehwamm. 
^üti, kaltj auch Si^iga. 
äde, jsicet; ädegit, der zweite. 

äAe bie'd^ jsicaiijsujf. 

Side 4115^ zweihundert. 

Sin tbede, ocA/. 

Sintbedegit^ der achte 

Sintbede bie'd, ochtstg. 
Simdi, icer; Simde^ jemand. 
^akVai, SchlafUätU (Renntbier- 

oder Elenhaot]. 
^a, gesund. 
intttTO, Heugabel. 
5fi, Feuer. 

föi, ein kleiner Vogel, 
tiaimü, Stute. 

Saimfi4fijfig, Auerhenne, 
tägo, Asche. 
äSiäm, eingehen. 
Sfireär^ FUege. 
Sfirii, Stab. 
SoäiS, Schulterblau. 
^näeiSm, sundtäm, pfeifen. 
^Aelimy Sfidtim, anitiMieti. 
^dfi. Sehne (getrocknete); rergl. 

tben (oDgetrocknete). 
^ddoläm, erwachen. 

Suddirtim, wecken. 
^mkä, 1) /etcft/, 2) M/tg. 



nägor (nSgor), drei. 

nägurgit, der dritte. 

nägor bie'd, dreissig. 

nägnr Ins, dreihundert. 

nägor mig, dreüausend. 
nagnelim, -ntim, Ffuer anschlagen. 
nagneriim, befestigen. 
nagno^ clu;i. 

nalgo, dtcft, dtc^ (Brei, Wald). 
narga, fFeidengebusch. 
näna, Bauch. 

nänazewi, schwanger. 
nänze^ Schlange. 
nänzeTl9m,hertUffahren{ndi Schnee- 

schoben), 
nado, Schwager^ des Mannes Bruder. 
m\ na'm^ Ente. 

nama. Zweig (eines Banmes, Flus- 
ses u. 8. w.); Finn. baani. 
namzaga^ sauer j bitter. 
ne, ne, FFeü^. 
nego^ Sünrisches Eichhorn. 
v&\\y Schwan. 

nelga^ fVdsstawne (Pinus abies). 
neretäni^ erschrecken. 
nergfi^äm, fliegen. 
neSpak, dick. 
nSne, Bogensehne. 
neneg, Moschka [thrips). 
nenewe^ Mücke. 
n£oi, (roiifiien. 

nSndeläm, ngndiäm^ verbrennen. 
neniiam, brennen. 
nesta, Schwager^. Mann der altem 

Schwester. 
nemä, Vorderkopf. 
nemä'4äm^ leimen; s. nimä. 
nemnei, Flick. 

nemneiün, flicken. 
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nogo^ Schweüs; aogotam, sehwäzen» 

noT, Moos, 

nori, Sirandt Ufer. 

no'd, no'n, Gras. 

nMi, Abend; ntiln, Abende. 

noi, Schläfe. 

nArbeläm, eagen. 

nimeliim, ii6melUl'iiiD, vergeeeen. 

ntmnr, weich. 

ni^ DiLchj das Obere; nioe, hinauf^ 

nigSn^ auf^ nigi', van oben. 
nietäm, gebären. 

nige^äm, 1) reinen (Gras)^ 3) rupfen. 
nirmi, Pfady schmaler Weg. 
niniy Name; nimeUSmi nmiMn. 
nima^ Leim; 8. nemä'^^am. 
nimä'iäm, nagen. 

nu'idD^ hüuLuf; du inam, oben^ no'i- 

nade^ von oben. 
nngam, nula'ibfim^ sinken. 

Duldelim, naldüiD, ich sieUe auf. 
nnja, Quappe. 
oaldoiy m d^ Länge. 
Quro, rann^fitooiid. 
nuna, Felsen. 

nuDfilam^ nunSlo^Iam, nass werden. 
nuwu, nüwü, Ente (Anas Boschas). 
nom, DoniMf. 
nuniii^ lang. 
oSinfiläm^ Mngen. 
nfiki, fFeib^ Frau; nfikäiet, unbe- 

weibt; nükAzewi; beweibt. 
nüjfiy £tifer. 

nälain, lecken; Finn. nnoleo. 
nünäläm, DönBam^ hören. 
nöwu, £hto; vergK nuwv. 
numi, Klotz. 
ae' oder ae'g, Adler. 



MT, Spitze; vergl. phirn. 
BdrUm, idrmiin, fehlsdiiessen. 
ae'Uäm, 1) st^Aeti, 3) ratfdkan, 

scAntip/!sn. 
ftemga, süss. • 

Rä^ iTtijjre/, Flintenkugel, 
m, Hirsch, 
mkä, junge Ziege. 
Birte, Schaft. 
&rde, hinaus; Ri'näii, dratoseti, 

Bi'näde, von drotcsMn. 
ftimertim, saugen. 

Rimeteriäm, Mtegen. 
Bimi^ JVode/. 

taidu', Netzflosse. 
tak, dos Hintere; Finn. taka. 
takte^ nocA Atnten, takkaa, biuen^ 
takka'^ von Atnlen. 
takSe, kleine Tasse. 
taktiam, zuschUessen (von anasen). 
tagai, Messer. 
talan, Glück = 4ol. 
taia', floden; MT. taiak. 
täle, £ran«. 
taieb, Eichhorn. 
tawu, 1) Bai0iialaimR, 3} FhiP- 



tamgu^ Jaftofc. 

tettim, MiHjfen. 

to\ ^nd«, itand. 

tojo, Schussel; vergL thojo. 

tuSuiäm, tfiSläm («uiiitim), lernen. 

tusalläm, tiisfimm, feAren. 

täkorläm^ die Gelenke eines Thie- 

res zerbrechen, 
ihai, früher; thajarak, soeben, 
thag^ sehr. 
tbagarlaiii; übersommem; vgl. thega. 

24 
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thagma, fFurzeIgewäch$ {Erythro^ 
nium den$ canis) Hundszahn. 
thalai, Meer; MT. talai. 
thalariam^ ermüden. 

thalarleigäm^ Freq. 
thaldeD^ gestern. 
thalbelim, thalbtim, beissen. 
thar, Schiesspulver; MT. tar. 
thäri, Nisse. 
thärlam, theilen. 
thärbu, Schaman. 
than, Norden. 
than, du. 

thanarkm, 1) ausruhen^ 2) kriechen. 
thäna, breit. 

thändeiam, gerben^ Felle bereiten, 
ibsf, Span. 
ihäwa, aufwärts. 
thawan^ Ferse. 
thaman, oberhalb. 

thaman ina. Obenwohnender. 

thamade, von oben her. 
thamna'di Frosch, 
ihehnä, Schneeschuh. 
theimilen, heute. 
thegei, Scheuch 

Ihega, Sommer; yergl. thagarkm. 
thfiji, hierher. 
Iher, Haar, fVolle. 

therzewi^ haarig^ wollig. 
thergijOy Rennihierkalb. 
theie, hinunter; theten, unten. 

thetede, von unten her. 

the^en inä, ein Unienwohnender. 
Iheieweikm, Eichhörnchen fangen; 

vergl. thateb. 
then. Sehne. 
thenomäm, denken. 
Mm, Wort. 



thenze, Eidechse. 
Ihedam, 1) dünn^ 3) schmtd. 
M'ie, vier; thS'deg^ viermal. 
thedei), Ceder. 

thebi, verfault; MlASm, faulen. 
the'bde, neu. 

Mmeioi,ruhig (vom FIuss, Wetter). 
tho, Rennihier; Jak. Ta6a. 
tho'^ der Rand^ das Äeusserste; $. to*. 
tho'gun, nahebei. 
thop'y von der Nähe her. 
tho'de, nahezu, bei. 
tboi, Hochzeit; MT. 4oi. 
thogolbi, hart. « 
tbSgonerlam, arbeiten; MT. tSga- 

nerben. 
tbojo^ Schüssel; s. tojo. 
tholi, Dieb; thoiertiin, stehlen. 
tböln^ finster. 

Mt, braun (y. Pferde); MT. tSrox. 
thdno'iam, Breton, 
thonollam, galoppiren. 
thd'blam, zuschlagen; Jak. To6yj. 
tho'blam^ das Rennthier antreiben^ 

peitschen; vergl. tbo\ 
tho'bdSlam^ auf etwas stossen. 
thomuk, Kniescheibe; Jak. toöjk^ 

Knie. 
IhiHäm, graben; MT. til&men, suchen. 
\hiltik, stumm; MT. tiUik, derje^ 

nige^ der keine reine Zunge 

hat. 
thilzen^ Easen beim Graben der Li^ 

lienzwiebel; s. dugul. 
thikläm, kämmen; vergl. thipsin. 
thirildelim, thirildiim, ich rolle^ z. B« 

eine Tontie. 
thipsin, Kamm. 
tbibi, Ehemann^ tbibiziwi, bemannt. 
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thiwijS, Bammer. 

ÜkitDB, Schwanz. 

thimär, vergebens. 

thimä, Zahn. 

Üamaetim, erkennen. 

tha, Lunge; Jak. nma. 

thu, 1} See, 2) Plusearm. 

thaga, WeUsdom (Crataegw oxy- 

canüia). 
thnlam» wchin gelangen. 
tholoka, rund; Jak. Tyja, Umkreis. 
thulag, Haarflechte; MT. tuliq. 
thara (HT.), Smfre. 
thiinii, Ml. 
thurzQga, seichi. 
thodSlam^ kauen. 
thos, 5a2s; MT. tos, Jak. Tyc. 

thussawf^ sakig. 

thasftfirlam^ sahen; Jak. Tycraz^ 
gesalzen. 
tha Uam, thu'bb' iMm, rudern. 
thomn, Maus, 
ihn, Aermel. 
thfi\ Wurm. 
thui, nun. 
thäidoUiffli etnen andern bedecken. 

thiiidolälam^ 4am, sich bedecken, 
thukriim, bezahkn. 
thüräg, Gebüsch, Strauchu>erk. 
thfiran, noäwoendig. 
thfirümä^ Fischrogen. 
thfi^^ Mittag. 
thfi'd, Unrath. 

thSiäm, seine Noihdurfl ver- 
richten. 
Dm, e6en, zugleich. 
thfimnäiD, 1) sich erinnern, S) wissen. 
4aga, kleiner Fluss. 
43x0, PUntensHUze. 



4axS6 (MT.), jirifl. 

laxSei), 911I, iooM: 

4ax&iiizertam, /te6m. 
lala, Tag. 4alan, 6ei Togfe. 
4alai| (MT.), unoerheiraihet, ledig. 
lalaga, reitend. 
lalaS (MT.), nocb. 
4ara, Grube (im Flossbett). 
4arak (MT.), 1) Licht, 2) Ae«. 
lärdak, froh. 
«ärde, J?r«ll. 
4asta', J^MMn. 
4a£ai), langsam; MT. 4azaig. 
4azai), ^/&. 
4azeriam, verfertigen. 
lapseUm, 4apstim, 6ra(0n. 
4apsu, Stecken, Stöckchm^ 
4a1>doUain, ringen. 
4awa, B2tK(. 

4äwetiin, fangen, festndimen^ 
4awomani, halten. 
4e', nun, wohtanf 
kkie, l) alt (im Allgemeinen), 

2) Rennihierkuh. 
4egärUm (-4äin), zerbröckeln. 
üqMäm, 4egd4äm, kochen. 
iSje, fVald. 

4Sji, Taimen [Salmo fluviaiiUs). 
Msm, Schneekoppe, 
ielii, Eberesche. 
ISldüi, satt. 
48r, Mitte; vergl. orta-4&^. 

4£rge, der Mittelste. 

iivgi', von vom her. 

4§rgän, vom. 

4Srde; vorwärts. 
4eram, dick. 

4ere', 4ere'd, lederner Kittel. 
4«l, jung. 
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lepken, Tuch. 
4epsio, TrommelMek. 
4epsu, Wiege. 
M),^Bodefi» 

*&mAiASm, «ftndlam, wärmen (Was- 
ser, Suppe). 
a, Eiter. 
4ä', Otter. 
iSzen, ScMinge. 
4o, J^atse. 

4agor.(MT.), buntscheckig. 
Mj Gluck; Jak. 90JI. 
lolzewi^ glücklich. 
4oIiet, unglücklich. 
48riamy loetnen. 
ton, Dorf; MT. ton, Foft. 
4«, FöAre. 

4&], Stamm, Geschlecht. 
todä, Zwischenraum. 

todSgä', t>on dem Zwischenraum 

her. 
lodigäo, Ml dem Zwtschenraum. 
4odäne, JstoucAefiAinem. 
iMfirläm, IräunMti. 
46zei|, ffeide. 
*i, Gurte/, 
«ikitim, losbinden. 
tili, /e6end; Jak. tLiIh, lebendig 

werden. 
lildeiim, tildtim, aufheben^ wiegen. 
♦aber, jjf/o«, sckli^frig; MT. «1- 

berai). 
litoläm, wiederaufMen. 
«iUim, litlagniim, ecfctesMfi« 
4lda (MT.), 5peer. 
4ib4i, iibegä, Aew« (Tag, Wasser). 
Iiwaxterkm, sprechen. 
ta, 1) JBrde, 2) Stelle. 



tüxsa, entgegen. 
tozQFu', Fatisl. 
4u, Gelenk. 
4ujüg, iltierbii&n. 

kura4ujfii|, ilMerftaAn. 

äüimü4ujüg, iltierAeniis. 
4ttläm, Ifila' kallam, sieh erwärmen. 
tu'iäm, 4adur4am, absdumden. 
töriuiäm, sich verirren. 
ifiSu^m, lernen. 
4iis, hundert; Jak. cfo.« 

4uskü, der hundertste. 
4fipi 1) noM, 2) /eticAl. 
tö'bläm, scAmteren. 

da, und (Rnss. da). 
deUim, bringen; s. tetlim. 
di, er, der. 

digä', von dort. 

digäo, dort, da. 

din näman, deshalb, 
um, soviel. 

dildigit, der sovielte. 

dildigo, tbensoviel. 
dire', so. 

dire'go, ebenso. 
dirgit, sokK gleichwie. 
dibir, da/tiVi. 
dugul, Lilienzwiebel {Ulium mar- 

tagon). 
dfi, dieser hier; dugü', ©on hier. 

diiguD, fcter; däldfi, soüte/. 
dürii, also. 

dürugo, au/ e6en dtese ff^eise. 
4aga, ftfeiner jP/um; s. toga. 
4eras, Sommerroggen; MT. Aar. 

sa (si), JTreuz (am Körper). 
s3gar, 1) schwarz, S) Bär. 
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sagaS (MT.), VerUand. 

säga^et^ unoemünftig. 
saltekin , saltlam , stramaufu>ärts 

/oftreti. 
sär, isabellfarben, 
säriim, knöpfen. 
särzo^ Hanf. 
säoa, Nu8$. 

sadaidetam, sadaid^am^ handeln. 
sadarlam, verkaufen. 
saderlam, ersehiUtem. 
sftskan (MT.), Plötze {Cyprinm ru- 

tilus). 
säzen (HT.)f Papier. 
s3wan, Seife; MT. ^ib&n. 
sawu, Schlach/oeUer^ Schnee und 

Regen. 
samattam, Zobel jagen (im Walde), 
sdmatam, zaubern. 
sei'bfi^ sieben. - bie'd^ siebzig. 

sei'bü 4ÜS, siebenhundert. 

sei'bügit, der siebente. 
sSgar (MT.), einäugig; Jak. eoxxop. 
segi, grün, 
seje, Auerhahum 
sele, Baumstumpf. 
s&Mämj ^Üim, schleifen. 
sSläm, waten. 
sedem, schwer. 
seri, fVitUwe^ Wittwer. 
seweitim, ausei^mnderreissen. 
seme'^ seme'i, der kleine Finger; 
vgl. Jak. coiiyjö, Zeigefinger. 
saf^im^ emporklettem. 
sft'lim, Aofcren. 
sSrläffly spielen» 
siitrimiy spähen. 
soi, Ä^efcfe. 
sologoi, Iinfc; MT. ^1. 



s8; jener. 

sodörtäm, nähen. 

s\\ Kohle. 

si^ Herz. 

siktetim^siktlim, erdrosseln{Ziegen). 

sig, ZeUwänd der Thür gegenüber. 

Sil, Fett. 

sir^rläm, jagen^ treiben. 

sirä, Schnee. 

siriy toew; siri kola, i) Messing^ 

2) Schnäpel. 
sini, Knie. 
sima, ilKge; Fian. silmä. 

simäiet, blind. 
sulü, ffa/fr; MT. Sula. 
sfllu'd, &e6»s. 
surMim, fragen, 
samu, Regen. 
surdlam, mfften; yergl. Jak.'cyopar, 

saure Milch. 
SOZI], Speichel; sjnnhm, suzkin, so- 

zolaguüm, gpeien. 
suzui, jB/a5e. 
su'bl^am, schöpfen. 
sumula, somna, fünf. 
sumna 4äs, fünfhundert. 
sumnai|it; der fünfte. 
süi'lam, dasZeltabbrechen^wandem. 
sfiksfig, Nacken. 
su'got, durch. 
söjüq, Niere. 
süt (MT.), J/t/cfc. 
sudö, Erdhase. 
sü'mäiäm, Impfen. 

parga, Peüs. 
päfe, der grofse ßär. 
penzüt, dieneÄare Geister des Scha-* 
mans. 
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pia (pja), u>eibL Geschkcktsglied. 

piie, Haselhuhn. 

puzoi, Borste Riss. 

pQ'ma^ TVange. 

pba, Baum. 

phaga^ Netz. 

phalam (-'^am)^ sich baden, schwim- 
men. 

phatim^ machen^ zu Stande bringen. 

ph2ru, Höhe, Spitze, Fhusquelle. 

phärgaiam, hebeln. 

phärlam, umkehren. 

phana, Tatze, Beinling. 

phanarkm, küssen. 

phandär^ Saum. 

phada^ Galle. 

phadeiim^ phadiim^ hineinstossen. 
phadläMiD, Freq. 

phamiy Scharf. 

pheaijot, Pferdeschopf. 

phea'Uam, Holz hauen; vergl. pha. 

pheg, die flache Hand. 

phele, Kamerad. 

phelu, Hohlweg, Thal. 

pheUim, legen. 

phfitirläm, schwellen. 

pheBiiäm, stromabwärts fahren. 

phezei, besonders. 

phebi^ jüngerer Bruder oder Schwe- 
ster. 

phS'mä, Zunder. 

phOy Lindenbast. 

phölu, wilde Ziege. 

phödu^ gerade. 

pho*mi, scharf; vergl. phami. 

phi (phy), Nacht; phin. Nachts. 

pbi. Stein; phizewi, sUinig. 

phiaraldelim, -Idl^im, 1) umwenden. 



phie, Jahr. 

phiel, halb. 

phietäm, suchen. 

phieriy ringsum. 

phierlim^ zeigen. 

phiägde4äin,-dlain (-^im), l) drücken, 

2} schreiben. • 
phiotam, hungern; jihioi, hungrig. 
phigije, Falke. 
pbijä^ Nase. 

pbitäm, reifen; vergl. phinä. 
pbi'täm, gerben {Häute bereiten). 
pbiri^ Zaubertrommel. 
pbirte^ hoch. 
pbirin, nocA hinten. 

pbioan^ hinten. 

pbiaäde, von hinten. 
pbina, reif. 
phini, £5pe. 
phinzi, u&er. 
pbinziUäm, verschlucken. 

pbinziluguUm^ Moni, 
pbide^äm^ pbid^äm, wärmen. 
pbidelim, pbid^im, einwickeln. 
phidfiriam (pbi'dörkm), spalien. 
pbidä, Nest; Finn. pesS. 
pbidä, Feuerstaht. 
pbidärtäm, verfolgen (Wildpret). 
pbidi, Daumen. 
phizlim, spalten. 
pbi'mä, Hosen. 
phiiDBäm, furchten. 

phim^ok, furchtsam. 
pbuiiar), schief. 
pbndOy tief. 

pbadulim, phudiim, auftrennen. 
pbuptu^ Geruch. 
pbuidü, Jsuriicfc. 
pbSrS. Sand. 
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pburiiy Entenari(Mergus merganser). 
phfirzeOy Blasbolg. , 
phudiil Lende. 
phü'btäm^ blasen. 

ba, Preis; Jak. baha. 
bai (MT.), reich; Jak. bäi. 
balga^ (MT.)f Sehmutz. 
baltu (balthu), Axt; HT. balle, 
bar, all; Jak. 6apu. 
bare, Sumpf. 
bäri, Krähe. 

ba^ka, /remd; MT. baska. 
baitap, der erste^ zuerst; MT. bas- 
tex, Fürst; vergl. Jak. 6ac. 
bat, Achsel^ Schulter. 
batlam, sehneiden. 
ba^i, SchriU. . 
bastSriam (rlam), torangehen. 
baza, Eisen. 
b3zo, nocA. 
baphn, Schlafstelle. 
ba'bliin, 1) fortwerfen^ 2) verlassen. 

ta'bluguMm, werfen. 
beilim, gehend fahren, iiberschwim- 
men. 

bejer^am (tun), übersetzen, über^ 
fuhren. 
begel (bogel), Rüchen, Axt- oder 

Messerrucken. 
ber (bfir?), Rauch; Jak. öypyo. 

berzewi, raticAtjgf. 
bera. Sack. 

bSrti, Wind; bSrteziwi, windig. 
bfinakm, au/ der 5f€ppe jagen. 
beäS, gan«. 
be&kä, Pi7js. 
bSdu, Darm, 
bessen, Schneide. 



bezeläm, bez4äm, waschen; Fion« 

pesen. 
bäkte, kleiner Erdhugel. 
boi, £m; MT. bus; Jak. byc. 
boktu (boztu), niedrig. 
bor, Landrücken. 
boA, /res, ledig; MT. bos. 
boi (MT.), Schuhband. 
bolxo, £re«t gekochte Grütze; MT. 

botka. • 
bos, Körper. 

bas (MT.)» «räc^tff; Jak. 6yoc. 
bozera, fuchsroth (vom Pferde). 
bogel, Rücken; s. begel. 
bielgo, Zte/. 
bie'd (bie'n), zehn. 
bilen (MT.), fertig. 
bilä, schlecht. 

bilo, Schleifstein; MT. bfilA. 
bistetam (biiUäm), facAen. 

bi^§r(äm, bütleigam. 
biUäm, /rmften. 

bidetäm (bidtim), erreichen, erjagen. 
bulan (MT.), Elenikier. 
buigfiriam, mischen; MT. bulg9men. 
buldeknii boldtam, brechen, son- 

dem. 
buda, Haken. 

budetam, badkm, füttern, ernähren. 
bu, ff^asser. 
bfiideo, Wuhne. 
büiza, Greis. 
buiu, schnell, bald. 
bfidS, Frühling. 

bfidutteiäm, bfidättäm, do^FriiA^ 

jähr zubringen. 
bfidfirzeiäm, trinken wollen, •dür-' 

st^; 8. bfi. 
bfistoi, i4A/e, Pfriem; MT. bis. 
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ma, QuakerenU {Ana$ clangula). 
mäktertamy tehreüen. 
magzertam^ sieh beeilen. 

magzeradertim^ beschteunigen. 
mäje, i) Seele, Dunst, 2) Kind. 
mal (MT.), Vieh. 
maltak (MT.), Büchse, FUnie. 
malmi, Schwiegersohn, Mann der 

jungem Schwester. 
mara, Rand. 
man, ich. 

mäna, recht, rechts belegen. 
mäoftim^ die Hand schu)enken. 
mä se, Jf^olf. 
mäfte, mäfte'g, nahbekgen. 
maod^l'am, betrachten, sehen. 
mB'i, Zelt, mä'de, heim. 

ma*gaD, daheim. 

ma'ga'; von Hause her. 
ma'dlam, bellen, 
mds (MT.)t Bremse. 
meifti, i4r6etVer. 
mfigei, i^A«. 
megeldeläm, megeldläm, ruAren, 

sich rühren. 
m0ji, Schwiegertochter. 
mereä; g^zt;. 
m£rü^ fVunde. 
men, Aind. 

mfini, vor&et (das Rusa. Jituito). 
memni, Traubenkirsche (Prunus pa- 

dus). 
moy Bärenlager, Schlupfwinkel. 
m8, jP/et7. 
moitDiiik, Kragen; Soj. moiderak. 



molam, werden. 

mSlü, ganz lyul gar. 

mon, Ligppe. 

mSna, ein jeder. 

mly Fischsuppe: MT. man. 

miagna, miagbi, es tropft. 

mieka, fVade. 

miegakm, Haare lassen (v. Häaten). 

mikertäm, betrugen. 

mig, tausend; miggit, der tausendste. 

migäm, gehen. 

mija, üerg; mijanzewi, bergig. 

mijä, Fischsuppe, Fleisdisuppe. 

mitäm, geben. 

mir^ Brautschatz. 

miißiSm, tragen. 

minä, Asetn^n, Halfter. 

mindiäm, den Tag zubringen. 

mit, Le6er. 

midin, vorn entlang. 

midSrtöm, peitschen. 

mn, Zweig. 

mokto'd, mukta'n, seeAe. 

moktugit, der sechste. 

mukttt'd ius, sechshundert. 
muxan, arm. 
mona, fVurzel. 
muno, Freiwerber. 
mfi\ mu*i, Busen, 
mfii zen, Bart. 
miigni, Vielfrass. 

mum\ -nfi'i (munfil), £t; F. muna. 
mfinä*btäm, biegen. 
mu4en, 1) Zeigefinger, 2)Fter(e/effe. 
rofi'btöm, grossen. 
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DEIJTSCH-SAMOJEDISCHES 

WÖRTERVERZEIGHNISS. 



DEUTSCH-SAHOJEDISCHES 
WÖRTERYERZEIGHNISS. 



Abasien^ 0. saii4alDa]n, sanlal^m, 

Tas. 
abbrechen^ Jur. nykalgäu^ oykaltiU; 

Dykalpia. 
Abende Jon paeosemboi. 
T. fimti, kundatu. 
Jen. feosoduo, Ch«; feosume, B. 
O. ftd, N.; Üde, K., NP., B^Tas.; 

dta, TscbU; Ate, Kar. 
K. nUi. 
0$ i$i Abetid gewardent Jor. paeQ- 
• semea. 
T. kundutäma'a, flmi'e, fimsie. 
Jen. feosuma, Cb.; feoaaine, B. 
0. ftdemba^ ddemDa, üdemnäo^a, 
Taa.; Otemoa, Kar. 
Abends^ T. fimtitag^ kundutag {wenn 
man schlafen gtht). 
Jen. feosQdaonone, feosubn', Gh.; 

feoaumenone, B. 
O. fldimagan, üdet^ N.; fldima- 

gan, 00^ dtaemagaa, NP. 
K. nodin. 



abendUck, O. ftdel, N.; Adi, K.; 
fllai, NP. 

AbendröAe^ 0. kuend; udi kuend, 
N.y B.y Tas.y Kar. 

Abfluss, 0. kuej, B., Tas., Kar.; 
.tfime, B., Tas.; tama, JeL; 
tim, Kar. 

Abgabe^ Jur. "aewa mir. 
K. alman. 

abnehmen ^ Jur. margagi marpio, 
martau, a. abschneiden ^ ab' 
reissen; jahaa, s. reinigen. 

abnutzen^ Jur. sealädm, sfiladm. 

abquälen {sich), T. lansaarem, lansa- 
maauina (Rennthier)« baaa*am 
(Menschen), a. quälen, 

abreissen, T. kafari'ema. 
Jen. sebe'ibo, Ch. 
O. sabennau, MO.; hSbennap, hä- 
beniap, N.; Saben»am, Tsch., 
00.; sabemam, B.; sebernam, 
sepemam, sepeleUam^ Taa.; 
sebetel4am^ Kar. 
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abschaben {mit einem Messer)^ s. 

schaben, 
abschälen. K. idelioi. 
abschneiden, s. schfieiden. 
abschütteln {Schnee von den Klei- 
dern). T. lufaM'ema. 
Jen. tubogabo {ausklopfen). 
O. öupaDDam {ausschütteln), öu- 

parnam, N.; öopernam, Tas.; 

tobannam^ tobarnam, Tsdu. 

00. 
absichtlich. Jur. &m\ 
Abstand zwischen den ausgebreitet 

ten Beinen. Jur. 4ibe, hÖ4u, 

Kan., vergl. 4iheblSu, unter- 

breiten, 
abtrocknen. K. khiSkilim. 
abwarten. K« äde'bleiti^ B. warten, 
abwärts. 0. tak, taq (Dat.), tagen 

(Loc, Abi.). 
abwischen. Jur. taeu, taepin, taetau. 

Dem. taeibt£a. 
O. musau, s. waschen. 
Ader. Jur. tean, t§', ton, teag. Dem. 

teanaku, teanako. 
Adler. Jur. limbea, timbea. 

T. lugfe, G. lumbe; *ggu {grosser. 

schwarzer Adler). 
Jen. übe. 
0. lemb, lembä, 00., Tsch.; 

lemba, K.; iimba, NP.; limb, 

B., Kar., Tas.; Jymb, Jel. 
K. Re', Re'g. 
— , grosser, schwarzer. T. *figu. 
Ahh. K. böstS^. 
äil. Jur. Inka', 4ukiq»oi, lokuti', 4a- 

kucea'; 40bea, Knd. 



T. bansa, PL banit, Dual ban- 
sagai. 

Jen. 4akn'. 

0. mnndak^ N.; mündeg, Jel., B., 
Tas., Kar.; wes, MO., K., 
NP.; sielag, 00., Tsch. 

K. bar. 
allein. 1) einsam, Jur.'$leri,*6}6ri, 
Tas. 2) einzig. Jur. täsahana. 

T. •o'aiä. 
Almosen. Jur. meadorcaei, meador- 

saei. 
abo. K. duru, dOrugo {auf dieselbe 

fTeise). 
alswenn. O. kapy (Russ. KaHn^bi). 

pyttaby (Russ. ^dmo^n). 
akf Jur. pubirfie, pubnlie, pahuii'e; 
wasei, oasei; Reuh^ (ven Klei- 
dern). 

T. baika'a, baikua (v. Menschen). 
Dem. baika'ajar, baikaajm*. 

Jen. babuo. Oh.? bflae^S.; Dem. 
baliu'iggii, bOsikn. 

O. aral, ärai, irel, ukot, irai, K.; 
ierai, 00.; irral, NP.; iräi, 
Tschl.; iral, Jel., B.; irael, 
Tas.; eral,'Kar.; össemelfati»- 
gewachsen. wer Vater ^sein 
kann). Tas. 

K. lekte, kojo (vofn Sachen). 
alt werden. Jur. wvaseiniadm, ua- 
seimam. 

T. baika'aimn'am. 

Jen. bahu'imaro, bösimado. 

O. ärambag, iramaak, N.^ iram- 
bag, K., B., Tas:; ierambag, 
00.; erambegag, Kar, 
alt geworden. O. mnAedel-gum, 
Tas. 
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AkerAum, im. nteaei. 

O. kfieldet; davon kfieHambag, 

ich besinge die alle Zeä; kfiel- 

^ut, küel^mbai), NP.; kfiel- 

gembai), B«, Tas. 
AUe (eine), Jor. puby, puhutea^ pu- 

bucea. 
T. Ini'a. 
Jen. meaoo^ kara'a, Gh.; me&i- 

86; kada'a^ B. 
0. paja, K.; paiju, NP.; ima, N., 

JeL, Bm Tas., Kar«; imeiä, 

B., Tas., Kar. 
Ameise^ Jur. sis^ ais. 

O. ke^; keea, MO., Tsch.; ket- 

ca, K.; kyda, 00^ B.,Ta8.; 

kylöa, NP. 
K. kbädemgä. 
anbinden^ Jar. searau, eanra. 
X« sarv'aiM. 

Jen. geirrt Gh.; serabo, B. 
0. bärap, N.; säraq, MO., K.; 

5§raiD, Tsch., B^Taa., Kar.; 

«äragam, sdrembam^sireadaiq; 

Tas.; searam, 00. 
JL.jäädaitin, ÄudÜm. 
anderer (rtfn), Jur. *äni, Im, "'ani, 

*aai, Bäbi, wbi, 9abi. 
T. ^atdeai. 

Jen. ii<ke; B.; Sgao, <Gh. 
O. ark, N.; ärag, irei), HO«; arag 

arg, K.; aräg, NP.; aideg, ai 

dag, 00., Tscbl.; An, N 

MO., K.; oau, TschL; eau 

•00.; 3me, B., Tas.; manel 

B.; wanel, Jel., Kar.; wue 

nel, wenel, Tas. 
K. ami. 



andermne, Jur. "äainder, ''äiiHiier, 

^äaiosier, Iniosier. 
Anfang, O. oldot, Tscbl. 

im Anfang, Jur. *auna, Tas.; 
Berib4e*. 
anfangen, Jur. peau. 

O. oldau, knetap, kuetal^ap, fiba- 

rap, N.; o]dain;oldodag,Tsch., 

00.; otletam, NP.; olambag, 

B., Tas.; olamnag, Kar. 

anfeudUen, Jur. sanibleu, saaebteu, 

s. nass machen. 
Anfuhrer, Jen. bojebora^ s. Herr. 
anßlkri, s. voll machen, 
angehen, Jur. Ifldm, lagndm. 
0. s§mag, sSrgaag, sfimgombag, 
s. hineingelien; siemag, Tsch., 
00., NP.; Semak, tergaak, 
N.; ^rnag, B., Tas., Kar.; 
sierguag,NP.; -rkkuag, Tsch., 
^rogombag, Tas. 
K. Siiläm. 
Angel, Jur. väda, wada^ s. Haken. 
Dem. wädako. 
T. bata (Hakenanget^. 
Jen. börai Gh.; boda, B. 
— mit einem langen Striokf Jur. 

ftibQ, mbu. 
Angehmrm, Jur. täns, Tas«; halco, 
' balsu, Dud. 
T. kolev'a, kalava. » 

Jen. ko4uIuo, kodoloo, Gh.; ko- 

dulue, B. 
0. Reu, N.; aei, MO., Tsch.; aäi, 
00.; »eju, NP.; aeiju, K.; 
ww, B., Tas.; aift, Kar. 
Anker, Jur. seajer. 
amkem^ Jur. seajerän. 
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anlegen^ Jur. hafadm (iatidffi), pui- 

däu (iimtAun). 
anletmen (FeU an die Schneeichiuke)^ 

K. kawetim« 
anrühren^ 0. mirnap; N.; miroau, 
MO..K.; mittaUyMO.; mittam, 
Tsch., 00«; miernam^Tschl.; 
mirnam, NP«, B., Tas.; mi- 
ram^ mirbam, I^ar., miegaD- 
nap, Mom.; miegalnaiDi K.f 
Tas., Kar.; miekaloam, Tas. 
Aniheil^ K. filfiS. 
antreffen^ Jur. sappadaa. 
antreiben f Jur. paroläu; sldau (das 
Renntbier). 
T. timare'ama,-' läDdi'bti'ema. 
O. makkaljaa, K«; makkaldam, 
Tsch., 00.; karaljam^ B«, 
Tas. 
K. lhoT)4am. 
anziehen^ Jur. sierau^ jiemb2'ao. 
T. seari'ema. 

Jen. seKbOy Cb«; i^eribo, B. 
O. s^niaQ, K«; sierna«, BIO.; 
sieniaiD; Tscb., 00«, NP.; 
^inap, N«; teraain^ Jel., B.» 
Tas., Kar.; 4oiidao, MO., K«; 
Mqdam, Kar.,Tas«{ toondam, 
00.; teoo^, TsgU. 
K. i&r\m* 
anziehei^ {sich)^ Jur. jiembatsuft. 
OotöBdag; MO., K.; «endak, N.; 
ödndaQ, B«, Tas. 
anzünden^ Jar. paradSo. 
T. lagu'bte'ama. 

Jen. loil-otebOy Cb.; iQirote- 
bo, B. 
O. purupöam, B., Tas.; parap- 
legam, Kar. (ein Liebt); öa- 1 



dap, öldambap, Praes. tiideä- 
pap, Dem. ^dei^ndak, N.; 
tildau, MO«; 4ftöam, 00.; tea- 
öam, TschU; tilltam, NP.; 
iätfau, K.; 4ädam, B.; 4ätam, 
Tas«, Kar«; tiltefegam, Kar«; 
4äUe4ain, Tas«; iädekollembam 
(Feuer anechlagen)^ Tas. 

K. niaieiSm, nendlSm. 
Arimi^ 0. u^ufat. 

harte Arbeit^ Jur. muejea. 

ohne Arbeit {unihätig)^ muejesi, 
muejeseda. 
Arbeiter^ Jur. mueitana, mansaräna. 

T. tanda'a; ich bin A.., tandut^m. 

Jen. tido'o'y Gb.; tidu'aro', ich bin 
ein Arbeiter. 

0. ka$, N.; ko6, MO.; koUe, K.; 
ko4e, 00.; ko4o, Tseb.; kol, 
NP.; kSö, B.; Ute, Tas.; 
kele, Kar.; fljepsan, B.; fldep- 
san, fidepsanelrgam^ u4eadel- 
gum, Tas. 

K. meim. 
arbeiten^ Jur. majetam, mnejetädm. 

T* "njftltm, 

0. i^k, fl^a^pak (von feiner 
Arbeit); utaq, MO., 00., 
Tseb.; ut4ai|, K., NP.; fl^g, 
Jel., B.; Uta), Tas^; ntondafi, 
Kar.; ortiag, 00«, Tseb.; 
dreöag, Tas«; lakkag igeohe 
Arbeit). 

K. thdgoAerlain. 
ärgern^ s. böse machen. 
arm, Jor. mägoda, wajeleliko, wai- 
jiliko; ieresi (eig. ohne Neixr 
nadet). 

Tl nanaita'a. 
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Jeti. kMe'e, keade, B.; kearo', 

maggS^ Ch« 
O. iskalaiy NP.; awoi^ koika, 

koSkadal^ koital. s. sehkeht. 
K. maxan. 
arm sein^ Jar. mäijobim, mSgobiedm. 
arm werden^ Jen. mägobaü^ wai- 

jileM. 
Arme (ausgebreitet)^ O. kSmO; Tas. 
Armhöhle^ T. kal^iq; vergl. Finn. 
kainalo. 
Jen. seK^ Ch.; seri, B. 
K. kaiag. 
Aermel^ Jur. tu. 
T. *ija. 

Jen. tiojo Ch.; 4feijo^ B. 
O. lonak, N.: tonai), MO.; tfl- 
naQ; K.; tflnoag, NP.; Ifioag, 
Tsch., 00.; tu»ai), B.; tu- 
Dai|, JeK, Kar. 
K. ihu. 
Asehe^ 3m. (oija, tQsibea, Innzibea^ 
losiwea^ Kan. 
T. jua. 
Jen, jSra. 

0. Siu, N.; sio, M0.,T8cb., 00.; 
siwa/ NP.; Sime, Jel., B.« 
Tas., Kar. 
K. Sfigo. 
Aesche [Salmo ThymaUu$\ K., ka- 

mi-kola. 
Asin Jor. rtiOy jSmd^ jamd. 

T. moja, jaba (wenn sich der 
Stamm in 2 Zweige theilt). 
Jen. m6. 
0. mo, N.; ma, Jel.« B«, Tas., 

Kar. 
K. ma; nama. 
SMig^ T. indjibäla^ jabua. 



aihmen^ Jor. meaharadm, mebaram, 
Kan. 
T. feami'em. 

Jen. fetärOy Gh.; fetädö, B. 
0. kuemiag, MO., K., Jel., B., 
Tas., Kar.; knanHai), 00., 
NP«; küejamak, N.; kuejar- 
nag, B.; &. sich erhokn. 
Auerhahn^ Jnr. seaasea, seande, 
4uk^ Kan. 
O. seg, MO., Jel., B^Tas., Kar.; 
hag, N.; sege, K., NP.; seaga, 
Tsch., 00. 
K. seje, kura-lajug. 
Auerhähne fangen ^ 0. sigeDBai|, 
Tas. 
eine Art Auerhahn {Tetrao Te- 
/rtj?), O.kok,käk, N.; kuQ.K., 
NP.; kuüi), 00., Tsch.; kük, 
B., Kar.; kftg, Tas. 
Auerhmne^ 0. s&wa^ MO.; säwwa, 
NP.; ^wa, N.; Sümä, B.; 
&üma, Tas«, Kar. 
K. $fi{mfi4ujih|, ^je^ ^jä. 
iitierAuAti, K. lojiig. 
außrechen {mit Haus und Hof)^ 
0. Übak, fiba^k, N.; ftbag, 
HO., 00., Tsch.; flppag, K., 
NP.; fipal^g, B., Tas.; ko- 
ragag, korambag, Tas. 
K. suHam. 
aufbrennen^ T. laguam, Praet. la- 

gojina^ s. atizundm. 
aufgraben (Schnee)^ Jar. sirau^ si- 

räa^ sireau. 
aufhaken (sich)^ 0. muerkag, B.; 

wuerkag, Tas., s. kben. 
aufhängen^ Jur. "ydeau, *ideao. 
T. Idi'ema. 
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Jen. iri'abo, Ch»; idiabo, B. 

0. 6dap, edembak, N.; etau^MO.; 
fttau, ^dembau^ K.; ^lam, ^- 
lambam, NP.; f^Bm, t^em- 
baiDi 00.; itam^ itembem, B., 
Tas.« Kar.; itte4am> Tas. 

K. fidelim, ftdtiin 
außeben^ wiegen^ Jur« jiläo, jyläa, 
Dem. jilieibtou, Freq. jUese- 
tyu. 

T. ji^rema. 

Jen. il-abo, Gh.; jirabo^ B. 

0. ilau, HO.; ilam^ ilderai), 
TschL; ilespap, elsarak, N.; 
wa<3ap, waöe^pak; N.; watao, 
H0.;wat4aa,K.;watöam;NP.; 
wuelaiD; Tas«, Kar.; mueöam, 
SeU B. 
' K. 4ildeiim, tildl'iin. 
. aufhorchen^ 0. ägaljak^ Sgaljak, N. 
ügaljag^ K.; äjguldag, 00. 
Tsehl.; ugal^, NP.; figul 
Jag, B.; uijoljag, Tas.; üqul 
Jembag, B., Tas., K^. 
aufhören, Jur .*'aewadajfl,*aewadagd. 

T. aade'am. 

Jen. ^^araddei, ftiei, B.; fiie'ebo, 
tuelebo, Cb. 

O. udarakyN.; utarai), MO,Tsch.; 
ottarag, K.« MP.; udanug, 00.; 
uterai), B.» Taa«; utereltag, 
Qterellembai), Tas. 

K. ätteläm, ätläm, ätteiäm, äUäm. 
äußren machen^ O. udarap, N.; 
uttaraa, K.; udoram, 00.; ut- 
taram, NP.; utaram, HO«, 
Tsch.; uteram, B», Tas.; nie- 
reijam, Kar. 
auflachen^ s. lachen. 



auf$ekwelknf T. feiav'aiD. 

Jen. faeHbo, Gh.; faerf, B. 

K. fMüriSm. 
aufBUiien^ Jur. jark^dm. 

Jen. kiri'aro'. 

0. wai^, N.; wasag, MO., 
Tsch., 00.; wassai), K., NP.; 
wueSag, Kar.^Tas.; mue^^B. 

K. o'bhm, u'bla' i'bäm. 
aufstelhn^ aufrichten, Jar. nakak- 
täu, padalgaa. 

T. aetara'ama. 

Jen. mokatabo. 

O. nil^p, N.; DiljaD^ K.; nil- 
Jam,NP.,Tas.; nildam^Tsch., 
00.; nil^m, B., Kar.; nO- 
Jembam, Tas. 

K. noIdeiiiD; aaldlim. 
auftrennen^ T. siejeama. 

0. korram, NP.; koram, B., Tas., 
Kar.; pScau, K.; puoöamj^ 
Tschl.; p66el^m, N.; pSöal- 
Jam, potälnam, Tas.; pööal- 
nam, B.; potalnam, potalje- 
gam, Kar. 

K. pbodulitn, phudiim. 
aufwachen^ Jur. sidedam* 

T. kidi^'am. 

Jen. kiri'aro', tati*aro', Gh.; ki- 
de'ado', tate'ado', B. 

0. sededag, Tsch., 00«; sittag, 
sideldag,K.;ke]^k,N.; k§I4ag, 
MO., Kar.; kelöag, B.; k£l- 
öag, kSUembag, Tas. 

K. SQdddläm. 
aufwachsen^ s. toocftsen. 
aufwärts [Strom-), 0. tarn (Dat.), 
t9men (Loc, AU.). 

K. thäwa. 
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äuftoecken^ Jor. sidteu» Ain, Pr« 
sidefibio, Freq. ndisetydm. 
T. kidi'ema. 

Jen. kiriako, Cb.; kiteabe^ B. 
O. sedud^Tsch., 00.; sktau, K.; 
sittam, NP.; Sadap, N.; ü\am, 
6.9X38., Kar.; SiteoilNmi^Tas.; 
&ilte4eT|aiB^ Kar« 
K. SuddJir4im. 
aufziehen^ s. füttern. 
Augtf Jur. saeu; haem, Knd. 
T. eaime. 
Jea. sei. 

0. hai, N.; saii K., Jel., B., 
las., Kar.; sei, Taeh., 00.; 
saiji, NP. 
K. sima. 
0hne Äugen^ bünd^ Jar. saeusi; 
saeoseda, ^aeoseada; neasidm, 
ich bin blind. 
0. haigedal, N.; aaige^i, K.; 
seigedie, Tseltt; saigedil, aat- 
getil, B.| Tas.; saigedel» Kar. 
K. sfanätet. 
Augenbraue^ Jar. nirdV airie'. 
T. jebtig, jebai, Gr. $ &»: jdwL 
Jen. aiode'y Cb.; mie, Bb 
K. khpmnakä. 
Augenlied, 0. tm-§^^ 
AugenMHwper^ T# be^l 
Jen. bd. 
. 0. t, saia-&. 
K. khirtmb. 
Amfium ein$$ FhueM^ O. kafisaF, 
K., NP. 

ausgdim* Jur. tarpjA, UTpafa^ tar- 
pasetyu, tarponjUn. 
T. ''oan^rem. 



0. taidai), tattjag, TseU., 00. 
öaaSak, -^eftpak, -^aak, N. 
Gan^ag.K.; öaa^g, NP.,MO. 
taadag.^t^ndekoMembaQ, taa- 
dogombag, Tas. 
ausgiiisen, s. gieean. 
auegteiten, Jur. aeiuadädoi, aeosa-'* 

halgao» a. ghtt. 
auegraben, Jar. lobub|aa. 
Jen. siggabo. 
0. pakarpai)^ a. graben, 
aushöhlen, Jur. si'iUi sipiUi siQaiii 
sitau. 
T. sirfema. 
Jen. baggabo/ 
K. ifajuto. 
auekhpfen, 9. abeehüOetn. 
auilöschen, Air. habtäu, habtardbtaii. 
T. kabta'ama. 

Jen. kotabo> koti^ra' (Intr.). 
0. kaptap, N.; kaptau^ MO.« K.; 
kaplam, 00., Tach., NP., 
Jel., B.^ Kar.; kapetelanii 
Tas.; kapte4eT)am, Kar.; kap- 
tejak, N. (Inlr.). 
K. kubdertim (Trans.), kobd^- 
lam (Intr.). 
auepuizen {eich), O. dambamiap, If.; 
(embennaü^ K.; (ambennaiii 
tihnbennsnif, B.; (embannai), 
Tas. 
aiueruhm, Jur. njlMm, nyletfdm; 
Dem. nylaiMiejS, nflerkajd, 
Inch. nylanaM. 
T. mbta'am. 

Jen. neCei^ B.; nidebo^, Cb. 
0. aigai), 00.« Tsch.; aiggag, 
NP.; ayaag, B., Tas., Kar.; 
ay^i|, Tat.; koeAkaanak, N.; 
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koMkaanag, MO.; kneskal^k, 
kwakaya^, N.; ioe^ag, B. 
K. Ihaoarkm. 
aumeUagen [hinten), im. taphalgaa^ 

taphaltäa. 
_ T. reankuni'eina. 
Jen. Iel>eabo. 
K. teUim, ^wertain. 
auMühäUeln, s. cAsehüiUln. 
auiichütUn, autgiesfen, Jar. ham- 
dla; podabtin, padatäo, padob- 
Üb; väbtän. 
T. bo'bta'ama. 
Jen. batabo. 
O. kam^iDy 8. giessen. 
K. kamaaiim, kamoalogiilun. 
auiirinken, Jar."§an|aa,"'2rgao,*Sr- 

ban^ "SrpiUy s. (rmJIcen. 
auUrocknen, s. trocknen, 
auiwählen, Jar. tearän. 
T. naUa'ama. 
Jen. sobabo. 
auswärtig, Jur. "äfti jan4ier; "äu ja- 

4ier, Dud. 
ausweiden, K. äremdelam, a. rfi- 

ntjgren. 
oiificiirze/n, Jar. wänalan, wäna- 
läaibiu, waanambiu, wänambia. 
ausziehen, Jar. iviin, luholgau; wuer- 
kalan^ wuegaläa. 
T. safojo'ama. 
Aeuesere (der), pihiBagy. 
T. banda'btä. 
Jen. fiona, Gh.; fien^, B. 
AeussersU (der), Jar. wäry, war- 
»agy, 
T. bäruT)ta. 
Jen. bahoti, Gh.; baroti, B. 



Aat, Jnr. tobka, aon^. 

T. tobaka, sogb. 

Jen. tnka, «ibo. 

O. Samba, K., Tsch., 00.; Sam- 
ba, mokar, NP.; mogor, N.; 
moger, K. 

K. baltho, baltn. 
Axtrüeken, Jar. tobka plwaei. 

O. mogor, s. Audkeii. 

K. bogel, begeL 

Bach, Jar. jahamboi. 

O. kege, N.; kekke, K.; kegea, 

Tschl.; kekki, NP.; kae^, B. 

Backenknochen, Jen. ewoo, Gh.; 

nagn, B. 
baden {sieh), O. nnuk, N.; fimag, 
K.,00.,NP.,JeUB.,Ta8.; 
amag, Kar.; nrpag, «rgag, 
Tas. 
K. phatam, pha'ton. 
Bahre [zum Fisehirocknen), O. pofi, 
N.; p6r, 00., Tsch.; pöre, 
Tas.; p^äre, NP.; pflre, B., 
Kar. 
BaJagan {Baraks), K. Sa, ä. 
Balalaika, K. kömes. 
bald, Jar. mear, mfir; lak, 's. sdmeU. 
T. merag^ mearag. 
Jen. meh), Gh.; mero, B. 
0. öek, N.;4äk, K., NP.;4lg, 
Tsch.; 00. 
Band, O. öesen, s. Schlinge. 
— um die Schlittenkufe, Jar. »Irt*. 
Bär, Jar. haewidea, haeibidea; vork, 
wark {stJuwarzer Bär). 
T. jamada. 
' Jen. boggo, Gh. 
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O. korg, Jel., B., Tas., Rar.; 
kuerg^ MO.; kuerge, NP.; 
kuerga^Tsch.,00.; ildakka^N. 
K. köDu; sägar (eig. schwarz). 
— , der grosse^ Jur» som^ so'om. 
. O. puorea, pord, kiäael-puoreä, 
B., Tas.« Kar.; port^ K.; 
peäre, NP.. 
K. päfe. 
Bärenlagert Jur. mo. 
Bm'be (Cyprintis laeustris)^ 0. m- 
rak, NP.; pä^e, N.; pe4^ MO.; 
peUe, K.; pä4ea, Tschl. 
Barsch^ Jur. Bihe; leara, lear, Kan. 
Dem. learako. 
O. kaba, N.; käsa, MO., Tscb., 
00., Jel., B., Tas., Kar.; 
kässa^ K. 
Bart^ Jur. munato, munace, munac', 
munabi*. 
T. munduieag. ^ 
Jen. muddote', G. -eo\ 
O. und, N.; unde, Jel., B., Kar.; 
umd, MO.; umdde, K.; umde^ 
00., NP. 
K. mäi'zeD. 
barihs^ Jur. muna4enti; — iem^ 

mttDa4en4edm. 
Boiiy O. pe, s. Baumrinde. 
Bauchgurt des Rennthters^ T. ka«- 
marabtv*, kamarabtvda. 
Jen. koehitu', G. -roV Gh.; koe- 
rulu', G. -do', B. 
Baum^ Jur. pea. 
T. ß. 

Jen. fS, Gh.; fe, B. 
O. po, N.; puo^ TscL; pe, NP.; 

pä, Jel., B.« Tas., Kar. 
K. pha. 



Baum, liegender^ T, kamaga. 
Jen. koha. 
zum Baum gehörig, O. pol, poi. 
Baumrinde, Jur. pea hoba, pea "oba. 
0. käs, NP., B., Tas., Kar.; 
pSt köba, peo käs, N., K.; pe, 
NP.; put käs, paot käs, B., 
Tas., Kan; pd, Tas.4 pje^ 
Tsch., 00. 
K. kaza. 
Baumsaft, T. *mi. 

Jen. naura, B.; teto, Gh. 

0. fillu, NP.; fil, Jel.;,üte, B.; 

ul, Tas., Kar. 
K. ]eji. 
Baumschieht, s. Uölzßder» 
Baumschwamm^ Jur. peamaa. *" 

K. Sirbijä. 
Baumstamm, Jur. paha'^ 
T. tofi, G. lobi. 
Jen. tibo, B.; taima, GIk 
0. täb, Jel., B.; täba, K.; toaba, 
Tsch.; läbu, NP.; täbej 00.;r 
läpe, Tas., Kar. 
K. täwu. 
Baumstumpf, K. sele; 
bedecken, bekleiden, a. anziehen, 
Jur. siadStt, sindäu (ein Ge- 
fassj; töndäu. 
T. jada'bta'ama, kauti'ema. 
Jen. je'atabo, jubohabo^Gh.; joV 

tabo, joborabo, B. 
0. 4dndam, MO., K., Kar., Tas., 
s. decken; 4uondaiD,00.; taon- 
jam, Tschl.; öondap, N.; 6on- 
datr,NP.; 66ndam,B-,Tas.;ta- 
gadam, Tschl. (mit e. Tuch). 
K. thäidoUim, kaUim (auch zu- 
schliessen): 
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bedeckm (nek)^ 0. «Sndag, öMdak, 
N.; ööndai), B., Tas. 
K. thfiidolölam^ -iam. 
beeilen {sieh)^ Jur. parombidnii pa> 
roaiSdm, Dem.parombarkSdm; 
aiertaju^ «ertajü. 
T. timiatim. 

Jeu. iirabiro', Gh.; tidabido', B. 
0. öekaptak, N«| tekäptag, 4e- 
käptei)ag^ B., Taa.; 4ekepte- 
ijam, Kar. 
K. maijzerkm. 
beendigen, Jur. in9IqaQ, mllndaa. 
0. inälöau, MO.; maltcaa, K.; 
malmaöam^ NP.; man^^p^N.; 
menttam, Tsch., 00. 
heerdigen, Jur. sturi|aa, ahirta«^ «nr* 
gadm. 
O. tahhap, N.; tagaonaii, K.; tak* 
nam, Tsch., 00., B.; takkan- 
nain^ NP.; tagaau, MO.; tai}- 
aam^ Taa.« Rar.; takpem^ ta- 
kelaoi, Tas» 
Beere^ Jur.*od6a(eig.^aawr6eere). 
T. "'ula, ""uda. 
JeD. ore, Gh.; ode, B. 
0. 4ober, öober, N.; t<bar> Taeh.« 
00*; «opar, NP.; 68per, Tas.; 
cober, K.; 4oper^ Jel.» B.; to- 
per, Kar. 
K. kbä'bde. 
beerenreich, T. ^ndabala. 
befehlen, lur. täbedlu. 

O. kuraljap, N.} kuralja«, K.; 
karaldam, 00., Tsch.; kural- 
$am^ NP.I kural^m, B.» Tas.; 
kuraljeijaiii, Kar. 
befestigen, Jur. tadarabtlu, labliea, 
lab4eu, labciea. 



T. mira'ama, s* fest; JO'toa (ge- 
gen eieen Feind). 
0. tendSanap, N« (vom Gürtel); 
tendinaau, K., MO.; 6 ndan« 
narn, Tschl.; iendänaam, 00.; 
4endanBain, NP.; tentaloain, 
B., Tas., Kar. 
K. nagneriim. 
begegnen, Jur. jadabtaa. 
T. joluda'ama. 

Jen. jare'abo, Gh.; jade'abo, B. 
O. kedeljak, N.; kuedel^ai), K.; 
küedal^i), NP.; kfiedeldam, 
00.; 4etal^ai|, B.; iaetal^m, 
Tas.; ietaldegam, Kar.; ko- 
g56ag^ Tschl.; kögotag, 00. 
begleiten, O. aotkam, Tas. 
begreifen, Jur. h2mäd3mbiu. 
behauen, Jur. seabargädm, pin^äu, 
beide, Jur. sidebtihi', sideblF. 
O. senoe, fllO.; sinne, K.; sen- 
nefi, Tgcb., 0.; Senni, N.; 
iUdd! (*ie), B., Tas., Kar. 
von beiden Seiten ^ Jur« sideta- 
aauna. 
Beili s. Aa4. 
beinahe, Jur. hact; TgU Gr. § 501 • 

Jen. hotiro*, idi -^ beinahe» 
Beinting (JSfaui der Remiihierpism)^ 
Jur. peaoa. 
T. faota. 
Jen. fedda 

0. ponS, N.; panj, K.; pon^i 
Tsch.; pon^e, 00.; finie, 
NP.; punj, B.; puonj; Tas.; 
p(h)d, pfinj, Kar. 
K. phana, 
Beispiel, Jur* juoUe, a. Mause. 
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Aetmfi, Jur. 8eakah|ta, aakalgio. 
O. hä^p, haöejap, haee^ap, N.; 
sä^n, MO.; säteai, K.; sl* 
öam, Tsch.; seaCam, 00.; 
sat^m, NP.; di^m, B., Taa.; 
sätam, Kar.; sleeroam, Tas. 
K. thalbeiim, thalbtim. 
bekleiden^ Jar. jienb&'ao, jiempiu, 
8. anziehen. 
O. ternap, N.; aereolsaa, K.; 
ternam, Jd., B«, Tas«, Kar.; 
siercol^aa, MO.; tordol^, N»; 
8. bedecken, 
nck beUeidenf Jur. jiempatajQ. 
BMeidung ^{jeglicher Ärt)^ Jen. 

fagge. 
ie&hran, s. zeigen, 
bellen^ Jur. mSdargadm. 
T. mutarum. 
JeD. marugaro', Ch«; madiqa- 

do', B. 
0* mudak, N.; mfldai)^ MO.; 
iDuttai|,K.»NP.; mfidag^T^chl. 
K. ma'dlam. 

tiebell^ Jur. mSd^ mädarma. 
O. lanke», Tas. 
bemerken^ 8. ein Zeichen mathen. 
bemitleiden^ Jur. seaijau, eaijäa (tod 
seai, Herz). 
O. piternatn, Tas. 
betnähen {sich% tärMiti. 
benennen^ 0. nimdeijam^ nimnem* 

bam, Tas. 
Btrberi^eere^ 0. turaa, Tas., Kar. 
bereiten^ Jur. bämadau. 
T. 4aDtereama, jnlse'ama. 
Jen. bamarabo^ Gh.; hamadabo, B. 
O. taktol^u, MO.; taktoldam, 
Tscb., 00.; taktul^, NP. 



Berg^ Jan sea, aa; Angin* fleadiqa; 
teal. 
O. tt, Tach.; üq, 00«, MO.) 

ki, N.; kl. B., Kar.; k6, Jel. 
K. mija; kawa\ 
bergig^ Jen. kQ'easae, Gh.; kaija- 

sae, B. 
K. mijaBzewi. 
Bergkoppe f Jur. ISrseai soty, s. Berg*' 

rücken. 
T. bagir, Dem. bakirako. 
Jen. bebi'. 
reich an Bergkoppen ^ T. baki- 

rybala. 
Bergrücken^ Jur. soty^ s3ty. 
T. koaja; Adj, koajibäla. 
Jen. kuiju; Adj. kuijusae^ B.; 

kfl'eo; Adj. kQ'eosae, Gh. 
0. tag, B.; seakkal-täg, schioar- 

zer Bergrücken. 
K. bor. 
beschleunigen^ T. mearati'ema. 
Jen. tiratabo, Gh.; iidatabo, B. 



beechmierent Jur. aoholo'ou, aoho- 
lotäu^ aahabtäo, waro'au^ wa« 
rotao. 
T. aakeraju'ama, aakaromta'ama. 

Jen.nohitn'abo,Gh.;Qohira'abo,B* 
0. lautam, 00.; kosannam, ko- 

salbam, Tsch., 00.; moldep- 

tam, Kar.; mol^eptam^ kg- 

tetöag, Tas. 
— , eich, O. lantai), 00.; moljaiii 

Tas.; molöai), mvlteq^, B.; 

moldag, Kar. 
beschwichtigen^ Jur.'aewadMaUy ma- 

daladm^ madilam. 
* T. ffatagimti'eina. 
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beseüigen^ Jun tekalao (eig. hinter 

die Zeltstangen stecken), 
besiegt (sich — erklären)^ Jur. hä- 

darajO. 
bessern^ T. aSgimtrema. 

Jen. souhuddabo. 
— , sich, T. »ägimrem. 

Jen. souhumaro', sonhumado*. 
beten^ Jur. luljo'odm, luijo'am, ti- 
jo adm^ lijuani; Bobo'adm, Bä- 
nädm. 
T. Bigutm (tum). 
Jen. nibu'ado^ Dihutado, B.; nu- 

hu'aro', nuhularo', Ch. 
O. omlak, N.; omllaq, K., Tsch., 
00., Tas.; omlallar), J^P.; 
arnttai), Jel., B.; umttei)ai|; 
Kar. 
K. uzu^äm [sich verbeugen^beten). 
betrachten^ T. saijurum. 

Jen. söqaro'y Gh.; sogigado*, B. 
K. niandölam. 
betrügen, Jur. teambarau^ stjekadm. 
T« jaija'bta'ama; jai)u*ama. 
Jen. tubotabo. 
K. mikerläm. 
Betrüger, T. jaija'btusi. 
betrunken, Jur. jäbiena ; jäbme« Gr. 
§56. 
T. fankutaa^ Dem. fankutuajur. 
Jen. jebire, Gh.; jebide^ B. 
O. uterel-gup. 
K. izirek. 
— sein, Jen. jebrero', Gh.; jebi'e- 

do-, B. 
Bett, Jur. wäa. 
T. boba. 
O. täkkoai^, s. SchlafsUlh. 



betteln, Jur. meadorgam. 

betten, s. unterbreiten. 

Beule, 3. Geschwür. 

Beute, s. Fang. 

BeuUlchen, Jur. tuW, tute', tücie. 

bewachen, Jur. leatau. 

bewegen (ncfc vorwärts), Jur. bai- 

nadm, hainädiD; hajiDadm, ma- 

naräu. 
— , einen andern, Jur. hajinaltam- 

biu, bainaltau. 
beweibt, Jur. »esawaei. 
T. nSfantua. 

Jen. neVeggo, Gh.; nereggo, B. 
bewerfen [mit Lehm), O. 6oap, N.; 

eowam, Tschl.; 4oau, MO.; 

4owau, K.; towam, 00.; 4og- 

gam, NP,.; öoqam, B.; töqsm, 

Tas., Kar. 
bezahten,-K. thfilertim. 
fitber, Jur. lideg, lidei|a. 

0. poj, N.; puöo, MO., Tsch.; 

putco, K.; pulöu, NP.; puee^ 

puö^ Jel., B.; pQö, Tas.; put^ 

Kar. 
Bibergeil, K. kajer. 
biegen, Jur. wujerpiu. 
T. muni'ema. 
Jen. buijelrabo, Gh.;buijerabo,B-: 

muDuabo, Gh., munabo, B*t 

{fxm der Schlittenkufe). 
0. mynam, B., Tas., Kar.; me- 

nap, N.; meaau, MO., K.; 

meoam, Tsch., 00.; menni- 

gam, NP. 
K. münfi'bläm. 
- gebogen, gebeugt, Jur. wuejui; 

— sein, wuejudm. 
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biegen (itcfc), Jur. maiergadm, bo- 

ho'odm. 
Biegung^ Jor. jaorka {CaravaneU' 
winket). 
T. myoa' {der Schlittenkufe). 
Jen. munu', G. -ro'. 
InUigf luv. mirteda, mirceda. 
O. 4uopte, 00.; mirgedi, NP.; 
mirgedil, kaept, B.,Tas.; mir- 
gedel, Kar.; kfiptek, N. 
K. ^fimkä, s. leicht, 
binden^ s. umnoickeln. 
Binnensee^ s. See. 
Birke^ Jur. ho, ho. 
T. kua. 
Jen. kua. 

0. kwe, N.; kwä, kwäi-pu, Tas., 
Kar.; kSe, M#., K., Tsch., 
Jel.;kue,00.<NP.;kä, kal- 
pu, B., Kar.; U, Kar.; koei- 
pa, Jel. 
K. kuju. 
Birkenrinde^ Jur. tae, ho-pir, Tas. 
T. «e. 

Jen. tg, Gh.; te, B. 
0. twe, N.; tue, 48e, NP.; to, 

B., Tas.; t6, Kar. 
K. ^. 

Korb aus Birkenrinde, 0. körn- 
te, N.; koromje, B.; korom^, 
Tas.; koromd, Kar.; tämga; 
K.; ktedS, Tscfa. 
Birkensaft, Jur. h5-*yly, hd-nyk. 
Bissen, s. Stuck. 

bitten, Jur. meadorgadm^ 8. betteln. 
T. fai4ema (rufen). 
Jen. föbo, febo, Gb. {rufen). 
O. mätemag, Taa. {begehren). 



büter,Jm.yibi\, Adj.-teda, s. sauer. 
T. tasagä, Dem.tasagäjur, Augm. 

tasageikia. 
Jen. iiti; iHire, Gh.;.clitide, B. 
O. pari, paridal, N.; pariiidl, K., 

Tsch.9 00.; parridi, NP.; pa- 

reftä, B., Tas.; pareftidil, B.; 

paremndil, Tas.; -aeodil, Kar. 
K. namzaga, s. sauer. 
— sein, T. taeiitum. 

0. pateftega, B., es ist bitter. 
Blasbalg, Jur. patabte', potabce'. 

K. phurzen. • 

Blase, Jur. sabu, sawy; aän (im 

Thiere). 
T. ßr, far. 

Jen. ba'i, Gh.; sobu, B. 
0. pflkka, K., NP.; kösufat, N.; 

iu6, Tas.; ^4, Kar. 
K. suzui. 
blasen, Jur. pu'ü, pupiu, putäa, Mom* 

pahulgao, Dem. puiblieu. 
T. f^aroma, fvaU*enia. 
Jen. Tuegabo, fueddabo, Gh.; foa- 

sabo, B., Mom. fuababo. 
O. puap, poau, N.; pfiwau, K.; 

pflwaiD; Tsch., 00.; paggam, 

NP.; pflgam, B., Kar.; pQ- 

gau, Jel.; pumbam^Tas., Mom« 

pogonnap, pQkoInam. 
K. phfi'biäm. 
Btasenfuss {ihrips), 8. Mücke* 
Blatt, Jur. wueba, uaba, Dem. woe- 

bako. 
Jen. oddi', G. -ro', Gh.; -do^ B. 
O. (Ah, N.; 4aba, K.; 4äbe, NP., 

00.; 4oaba, Tschl.; iäb, B., 

Tas., Kar. 
K. 4ava. 
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blaUf Jur. taadeBa, Umsina, tanuM. 
T« ^iodeasea; bläuliAf ^indea- 

seajer. 
Jen. loggoedde, Ch. 
K. khök. 

dunkelblau^ Jur. padaniia. 
Blaubeere^ Jur, lyserma^ lyozermea, 
lyndermea, limderBu», lamda 
"odea. 
O. kod, N.; kot, MO.; kotle, NP.; 
kote, B., Tas., Kar. 
Bki, Jur. hiibi^ davoa hablte, mü 
BUi schmücken. 
0. sebandessa, HO.; semaes^ K.; 

hebandies, N. 
K. korgolden. 
Blicke Jur. strma. 
hlmdf 8. Auge. 

— - toerdeny Jur. saetisalmädm^ Dem. 
saeusalmdieu. 
T. seaimegatimi'eai» 
0. saigdmbag, K»; seigelmbag, 
Tsch. 
bimzeh^ Jur. bajebiHri)admi haibor-. 

T* jarbotum. 

Jeu. jimiuiiaro^ Gh.; jirnuiga- 

4a', B. 
Bhmr Jiur. wuebako. 
BhUj Jur, hte, xaajii, boaei. 
T. kam. 
Jeu. ki, Ch.;.ki, K; buija, ofr* 

$ifugp{k$ BkA. 
0. kap, N.; kam,K.; käu.Tschl.» 

00.; kamai NP.; kcm^ lel., 

B,^ Tas., Kar. 
K. kheoL 
mü Bha besehfmrmf Jir. h£- 

wotSu, heawotao. 



Uutig^ T. kamubab. 

Jen. kijae. 
bhuJoif Jur. h&mM, beamsi, hta* 

4eda, heamdeda, beamaeda. 
Boden^ Jur. *yl; yr, Knd. 
T. *ilie, *^oikada. 
Jen. {1*0, Gh.; iro, B. 
Q. tl, N.; il, JeL, B., Kar.; 

yl^Taa. 
K. «eT). 
Bogen, Jur. aojer/aqor, scajer, *yn, 
^en, "in. 
T. jinta. 
Jeu. iddo. 

0. 6nd, N.; endde, K.; yBde,NPM 
00., Jel., Tas.» Kar,, B.; 
yadi, NP. {Settf$t$ehu9s); yn^e, 
Tschl.; f tt^ea {Selb$Uchu$s). 
K.mi. 
BofifthäUj Jur. «o. 
Bogensehne^ Jur. jien. 
T. jenti^ s. Hanf. 
Jen. jeddi, Gh. 

0. kend, MO.; kendde, K.; ken- 
Se, 00.; kiadi, NP.; dted, 
N.; tind, B., Kar.; «ynd, Jel., 
Tas. 
K. nlne. 
Mif»fi, Jur. parega^ou, parago'tlu. 
T. aatiU'ema. 

Jen. saiotaba, Gh.; seiodabo, B. 
sfebo. Stamm ais. 

Bohrer, Jur. pareV para'e. 

T. aadi'baig. 

Jen. seru4e; Gh.; sedade, B. 

O. por^ Bm Taa., Kar« 
-^, iUWiivr, ata, N.; im, MO. 
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BooU Jur« *ano. 
T. ^andoi. 
Jen. oddu. 

O. and, N.; andda, K.; andu, NP.; 
ande, 00.« Jel., B.» Tas., 
Kar.; anje, Tschl.; ala, alaka, 
Jel., Bm Tas.; alok, Kar. 
K. ioki. 
Bootanker^ s. Anker, 
bargen^ Jur. tandajed mueu. 
Borste 0. passi, NP.; pas, B., Kar.; 
päse, Tas. 
K. pazoi. 
böse^ Jur. waebty, waebli, wuebtfl; 
waebteadm, böse sein. 
T. boluag, boluaikä, sehr böse. 
Jen. baK, Gh.; bari, B. 
O. öäma^ Adv. 6amai|, Taa., 8. 

reich. 
K. kurojok, kaksa'. 

— werden^ Jur. ifreDydin, »enase- 

me^dm, aenasemdädm. 

T. boloa4a'aiii. 

Jen. bahiDiarOy Gh.; baramado, B. 

O. euak, N.; öQwag, NP.; 4u- 
wai), K., Tsch., 00.; »eae- 
mannaii, B., Tas., Kar. 

K. kurölam, karolam. 

— machen^ erzürnen^ Jur. Biena- 

semdieu. 

T. bo]uate1)ta'aina. 

Jen. bahiddabo, Gh.; baniddabo.B« 

O. i^uptal^ap, N.; freBalJegam, 
B., Tas., Kar. 

K. kuro'blam. 
Brandsohle^ K. onduni*. 
Brantijoein^ Jur. jabiciji'. 

O. pari fit, warg fit. 

K. arga. 



braten^ Jur. seadarau, aamdarSu, 
jäbsau, jibcan (backen). 
T. aaede'ama. 

Jen. fol-arabo, Gh.; foradabo, B. 
K. lapsetim, 4aps(im. 
braun^ T. tojakaa ; tojakaajor, bräun- 
lich; tojaka*a, sehr braun. 
K. thor (vom Pferde). 
BrautschatZf Jur. nie mir. 

0. pojel, N.; päjel, MO., K.; 
päjal, NP.; puajel, 00.; pfi- 
nel, B., Tas., Kar. 
K. mir. 
Breif Jur. häska. 
T. jamä. 
K. botko. 
breit. Jur. lata. 

T. tantagä (von Flachen), Aug. 
tantageikia; tandaliku (ein we- 
nig breit); tantagäjur {etwas 
breit); tonkagä (vom Loch), 
tonkageikia {sehr breit); ton- 
kagäjor {etwas breit). 
Jen. tedde, Augm. tedde'o. 
O. öämje, N.; ßänje, B., Tas.; 
tände, Kar., Tas., tanje, 00. 
K. thänu. 
Bremse t Jur. pito, pik. 
T. fiUi. — Jen. kubo. 
K. mäs. 
brennen. Jur. parädm, paranädm. 
Jen. loitebo, Gh.; loireo, B. 
O. pornai), pormbar), Tsch., 00.; 

porniaq, NP. 
K. neaitäm. v 

Brennnessel, s. Hanf; 0. haö, N.; 
säe, MO., Jel., B., Tas.; säcu, 
K.; s3öu, NP.; soaöe, Tsch.; 
I seatte^ 00.; sat, Kar. 

27 
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JBrell, Jur. lata. 

T. loUu, loi4u. 

Jen. lata. 

0. lep, N.; Ifim, MO., K., B.; 
liem, Tsch., 00., NP.; lim, 
Kar.; mak, B. 

K. 43rde. 
Briefe Jur. p3dar, s. bunt. 

T. fadar. 

Jen. faru, Gh.; fadu, B. 

O. Dager, N.; näger, Tsch.; lä- 
ger, 00.; n6ker, Jel., B., 
Tas., Kar. 
bringen^ Jur. tau, tambiu {geben)\ 
taeorau {führen); Dem.taib4§u, 
taeuraeib4eu ; hösejao, ho*ou. 

T. tada'ama. 

Jen. terabo, Gh.; ledabo, B. 

0. tadap, tadespap, tadarap, N.; 
tatam, B., Tas., Kar.; tatem- 
bam, t3teram, Tas.; tanaau, 
K.; tanDam, Tsch., 00.; tat- 
nam, NP. 

K. tellim, detlim. 
Brot^ Jur. bSr. 

T. kiriba. 

Jen. kihoba, Gh.; kiroba, B. 

O. nai, »aa, N.; »ä», B«, Tas., 
Kar. 

K. ippäk. 
Bruchstück^ Jur. makk, s. Stück. 
Brücke, Jur. pul. 

T. füll. 

Jen. ftil-o, Gh.; funi', B. 

O. pel, N.; päl, Tsch.; pelli, NP.; 
pyle, B., Tas. (davon pyle- 
lam, brücken); pyl, Kar. 

K. khöfirä'. 



Bruder f älterer, Jur. m, iiieka, 
»eka, Dieka. 

T. aeDoe. 

Jen. inna'a, ina. 

0. tebeaa [= teb. Mann -h aa, 
Bruder); temaä, Tsch«; täm- 
aa, 00.; tibenaa, K.; tibeaa, 
B., Tas.y Kar.; tibinaa, inae, 
NP.; 4opa, Tas.; aga, N., K., 
00.; aka, Tsch. 

K. a4a, kaga. 
Bruder, jüngerer, Jur. päpa, päpa; 
piebea, Tas. 

T. '"aja, *aija. 

Jen. febe. 

O. myda, N.; awja, K.; koija,NP. 

K. phebi. 
Bru9t, Jur. leambara. 

T. aimii), sin&a. 

Jen. audo, Gh.; euso, B. 

O. kyl, kyln-ol, B.; kyle, NP. 

K. khäjä. 
Brustwarze, Jur. ^amea; ulo, Knd.; 
*^amea ^a4eky, Brustkind. 

Jen. u (St. fibo}, Gh.; ui, B. 
(Mutterbrust). 

0. aef, N.; aeps, MO., Jel., B.; 
aepse, K., NP., Tsch., Tas.; 
aepsa, 00.; aips, Kar. 

K. nüjfi, Euter. 
Buchte Jur. paha. 

O. kSI, N.; kue^, Tas., Kar. 
buni, Jur. pädawy ; — machen, pa- 
datau, padabtau. 

0. nagerl, N.; nageri, MO.; nak- 
keri, K.; aäkkeri, NP.; na- 
geri, Tsch.; Dökeril, Jel., B., 
Tas.; negeril, Kar.; lägen, 
00. 
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ImnUeheckig, K., 48gor. 
Bursche (kräftiger)^ O. iga, B., Kar. 
Busche Jur. man' (eig. manas). 
O. marg, N.; marge, K.; marga, 

Tscb., 00.; palte, NP. 
K. thfiräg. 
Busen^ Jur. mi\ ma' (am Kleide). 
O. müt, TBch.; muQil, N., NP., 
Jel.; mugeti TscbL, B., Tas. 
Kar. 
K. mä', mä*i. 
Butter^ Jur. jur^ s. FeU. 
K. kaja. 

Cedefj Jur. tydy*, tydygana, tede. 

O. tädäk, N.; tadik, MO.; teteg, 
K., 00.; täceg, Tschl.; ty- 
teg, B., Tas., Kar.; tytel-pu, 
Tas.;tylel-pu,Kar.;massu,NP. 

K. thgdeg. 

Daeh^ T. ta^vmy. 

Jen. tol-ua, Cb.; tonia^ B. 
O. öahai, mSda-par, N., kafis^ 
TacbL; <3ehai, MO.; mädet- 
fär, B.; mäta-pär, Taa. 
R. Di. 
Damm^ Jur. ja*, a. Stromwehre. 
dämmen, Jur. juou, juombiu, jumbio. 
Dampft Dunst j Jur. jind ; T. baily'a. 

Jen. bedduo, ko4e. 
danken ifariwährend)^ T. jadabta- 

guUum. 
Darm, Jur. \Siu, jiedu; wS4a, Knd. 
T. beatug. 

Jen. bere, Cb.; bede, B. 
O. käd, N.; käte, 00.; kät, B.; 
käUu, K., NP.; kälä, Tscbl.; 
kete, Tas.; ket', Kar. 
K. bedü. 



Daumen^ Jar. pikelea, pikicea, "tun- 
bija. 
T. feaja. 

Jen. Riu, Cb.; tiin, B. 
0. kakal, Ta^.; kigal, Kar., B. 
K. phidi. 
Daunen^ Jur. »ans. 

T. »ansa; ftändibeala, daunig. 
Jen. noio. 
davonfahren^ a. fortfahren, 
davonfliegen^ s. fliegen. 
Decket Jur. to', toi, hficea. 

T. 4Mi. 
* Jen. kohei, kol-oi, Cb.; k6re, 

kure, B. 
decken^ Jur.4ÖDdäa, a. bedecken. 
T. jada'bta'ama. 

Jen. je'atabo, Cb.; jo'atabo, B. 
0. käjap, kaimbap, kaje^pap, N.; 
käjau, MO.» K.; kajam^ 00., 
Tscb.; kaiggam, NP,; käBam, 
Tas.; käftam^ Kar. 
beäecktf kaaebel» Tas. 
Deckel^ Jur. si*, sindier, sindemeai 
sindimea, tallama, Tas. 
T. talMinu, talymug. 
Jen. tohia, Cb.; torua» B.; mo« 

nua (kleiner Deckel). 
0. äbak, Sbek, N., K.; Sbei), 
MO.; oabak, Tscbl.; eabak, 
00.; Ibek, Jel., B.; Hp^ik, 
NP.; äpek, Tas., Kar. 
K. kaizan. 
Degen^ Jur. paly, s. Schwert; den 
Degen tragen^ palytädm ; De- 
genträger, Soldat^ palytana. 
denken, Jur. jibi*an^ jibetorgSdm, 
Tas., leiieu, ISbSu. 
T. korsitandum. 
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Jen. lemtaro, Gh.; Liledo, B. 

0. lärbak, N.; terbag, K., NP.; 
lenerbam, N.; tanerbag, B.; 
tenerbai), Jel. 

K. thenomäo. 
dick, Jur. lealo, »agota, »äwota; 
pa* (z. B. von der Grütze), 
fBf, Knd. 

T. jaragä, jargäjer {etwas dick), 
sikakoa (von flussigen Din- 
gen); sikakuajar {etwas dick), 
sikakaa {sehr dick); tamagä 
(vom Walde). 

Jen. johe, sikeddadde, Gh.; jore, 
lo'e, B. 

0. öarm, N.; darum, NP.; «a- 
rem, Kar., Tas. 

K. ne^päk, nagna, naigo (Brei, 
Wald), teram. 
— tcerden, T. sikamu a. 

Jen. fodeme, Gh.; fodema, B. 
Dieb, Jur. tätoi. 

T. tolea. 

Jen. taHggaro', Gh.; tariggado, B. 

K. tholi. 
Diener, Jur. habi, s. Arbeiter, Leib- 
eigner. 
Donner, Jur. hae, hai). 

T. kajuag. 

Jen. kfi*, G. k6o\ Gh.; kie', G. 
kieo*, B. 

O. kän-nom, il5an-nom, N.; käl- 
lom, Tsch., 00.; käl-nop, B.; 
käl-nom, Tas. 

K. kbäg, num. 

es donnert, O. fioda, Nom finda, 
Nom lage4a, Kar. 

K. kburemftä. 



Dorf {Russisekes), 0. kara, N.; kc- 

ra, K.; kerra, NP.; tereme, 

Tsch., 00. 
K. 4on {Tatarisches), 
drücken, T. tabali'ema, järi'ema. 
Jen. tennohogebo {niederdrücken). 
0. öefrap, N.; tinnau, MO.; li- 

nalbam, B.; tioalbegam, Kar.; 

tinaleI4ain, yppagam, ypkalel- 

4am, Tas.; ypkalnam, Jel., B. 

epa'ap, N. 
K. phiägdeläm, -gdläm, -Qdttm. 
dumm, K. äla. 
dunkel, Jur. paebi (paebidm, diin- 

kel sein), paewuda, paewudea; 

paewarka, paewadarka {etwas 

dunkel). 
T. faemei'; faeminti {dunkel sein); 

faemintia, faemagä; faemagli- 

jer, faemintiajer {etwtu diin- 

kel); faemageikia {sehr — )• 
Jen. fei, feire, Gh.; feide, B. 
0. lebai, lebal, N., Tsch., 00., 

Adv. Iepai|; newai, K., Adv. 

newag; nuwai, NP., Adv. nu- 

wag; lipei), B., Tas.; lipäg, 

Kar.; lebagal, libegel, B., 

Tas., Kar. 
K. tbolu. 
dunkeln, Jur. paewy, paeusemeadm. 

Dem. paeusemerka, Inchoat. 

paeusemdaiu. 
T. bemagiffli'e. 

Jen. feosuma, Gh.; feosume, B. 
0. pamna, Tschl.; pimba, Tas.; 

lebuan, N., Tsch., 00. 
dünn, Jur. jSbta. 
T. juobtaliku. 
Jen. jata, jataku. 



— 213 — 



0. 41I0S, NP.; taoska, K.; «ueska, 
Tsch., 00. 

K. thedam. 
dünn fcerden^ Jur. jäbtamadm. 

T. jaotujuam. 

Jen. jatumaro, jatumado. 
-* machen^ Jur. jäbtamdau. 
Dunü^ K. mSje; s. Dampf, 
durchaus^ Jur. piti. 
durchdringen^ Jur. »älüla. 

T. taikudrem. 

O. sirlemännag, sirlemäanam. 
durchsehimmem^ Jur. jensarädm. 
därsUn^ Jur. jidigadm; Dem. jidieib- 
4edin, jidierkädm; Freq. ji- 
dindetydm. 

K. buduraelam. 

eben^ flache Jur. jirt*. 
T. lentagä. 
Jen. Uddo. 

O. ujcl, ulal, 00., Tsch.; läbal, 

N.; lebal, MO.; leppäl^ K.; 

liebal^ 0.; läpal, B., Tas., 

Kar. 

K. thus. 

Arne Stelle (Russ. aaüda), T. lenta. 

Jen. loda. 
Eberesche^ 0. saipa, sait-po, Tsch., 
NP.; saiba, MO., K.; seaiba, 
00.; halbe, N.; sä»a, B., Tas. 
K. teltä. 
Ecke^ ff^inkel, Jur. siejea. 

O. seagä; säru, N.; mflr, B., 
Kar.; vergl. mfikol. 
Ekemann^ K. thibi; thibiziwi^ 6e- 

manm. 
Eif Jur. särRQ. 
T. minu. 



Jen. mona. 

O. »§bi, N.; Räpi, K.; kegai, 
MO., 00.; kegäi, Tschl.; 
eag, B.; eg, Jel.; eg, Tas., 
Kar. 
K. münfi'y inuDu*! (monfi*). 
Eichhorn^ Jur. tafau, tafaha. 
0. B§ja, tabek, N.; eaija, NP.; 
täpäk, B.; tapäg (^epäg, flie- 
gendes)^ Tas.; täpeg, Kar. 
K. tateb; negä [fliegendes). 
— jajfen, O. täpäoRag. 

K. theieweikm. 
Eichhomfallej Jur. "ynni, "yai (^- 
KOiw), vergl. HermeUnfaUe. 
0. lada, N.; lata, MO.; latta, K., 
NP.; laöa, Tsch.; laöe, 00. 
mit — handeln^ 0. latattam, la- 
tattag, Tas. 
Eidechse, Jur. tans. 

O. t«, N.; tos, MO.; toso, Tschl.; 
tussfi, K.; tussa, NP.; tusaga, 
kleine Eidechse» 
K. thenze. 
eujfen, selbst^ O. onek, N.; oneg, K., 
00., Tschl., Jel., B., Kar.; 
onnig, NP.; onäg, Tas. 
eigensinnig^ Jur. hahedai. 
Eigenihum^ Jur. jei. 
ei7en, Jur. siertajQ, s. sich beeilen^ 

reifen. 
Eimer^ Jur. häwuta [mit Ohren)^ 

hör, bor. 
einäugig^ Jur. *opoisaeu, jagaei. 

K. sggar. 
einfach^ Jur. "'uj3, *ujea. 
O. Olga, Tas. 
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Einget/oeide^ Jar. eondea^ 9onzea, 
seonie-myui, seonde4y. 
0.,sfin4, SÜD^, pärg, N.; sundde, 
K.; süode, NP.; sündö, Tsch., 
00.; sunA, B., Tas., Kar.; 
pärgä, K., Tsch., 00., NP. 
einschlafen^ Jur. hönaraju. 

0. kondalbak, kondaljak, N.; koD- 
Sölbai), Tsch., 00.; kondol- 
baq,MO.;kondel4ag,K.,NP.; 
kondalbar)^ Tas., Kar. 
einschläfern^ Jur. höQar3i|U. 
einstimmig, Jur. poi. 
eintauchen, Jur. palatäu, palabtau; 

Augm. palabtämbiti. 
einwickeln, Jur. paebtSu. 

K. phide4im,*dliiD; Freq.-dlälim. 
Einwohner^ Jur. jandf^r, ja4er. 
£t5, Jar. sear, ser^ sor, sälaba. 
T. s§r; sgrubala, eisig. 
K. boi. 
Eishaue ^ T. jogu'bsag. 

Jeu. jaggate; jaggabo, Eis hauen. 
£i5ftrtis^e,0.sog,MO.;soqa,K.,NP. 
sogo, Tsch.; Sok, N.: ^ga, B 
Eisspeer^ 0. parik, N.; parig, NP. 
pareg, K., Tsch., 00.; pa 
reäk (g), B., Kar.; paräg, Tas 
Eisen, Jur. jesea, jese'; wese, Kod 
T. basa. 
Jen. bese. 
0. kues. 
K. baza. 
Eisenzacke, Jur. hadea. 
Eiter, Jur. ha'. 
T. «di'. 
Jen. ko', G. koro*, Gh.; ko*, G, 

kodo*, B. 
K. 4a. 



Eknihier, T. jijiBa'. 

O. peak, N., JeL; peag, K.; 
peäga, Tschl.; piäga, 00., 
NP.; peaka, B., Kar., Tas. 
K. bulan. 
Ellbogen, Jur. »alte', »alcik, satik. 
T. salgedä. 

Jen. aanori, Gh.; siioede, B. 
0. hegjat, N.; seglet, MO»; syg- 
^ät, B., Tas.; sygjet, JeL; 
sygdel, Kar. Tas.; sorget, NP.; 
saoak, Tsch.; seanak, 00. 
K. ^rgät; kurot {Unterschenkel 
des Arms). 
emp&rklettern, K. satim. 
Ende, Jur. mal. 
T. feai. 
Jen. ubo. 

0. öib, ug, N.; «b, B., Tas., 
Kar.; öge, NP., B., Jel.; ügo, 
00., Tsch. 
K. to'. 
endigen, Jur. malgau, mälndau. 
endlich, Jur. mälhaDa. 
eng, schmal, Jur. larka, tyjea, IJjek, 
t]^jeak; l^jerka {etwas eng). 
T. 4araliku, Dem. 4aratikujur 
(Brett), Augm. 4aratikaku; 
tarkuatua; tarkuatuajur {etwas 
eng); eagoliku, Dem. eaga^i- 
kujur (Loch), Augm. eaga^i- 
kaku. 
Jen. totobi, totobere, Gh.; tutubi, 

tutubede, B.; tija. 
O. teteka, Tsch., 00. 
K. e^kam. 
— Sern, T. tarkuata. 

O. magemba, N.; ypkalmba, B. 
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«119« sdHMÜ werden^ Jur. tf jemadm 

T. lanijie, tarka'a, larkua^ 4ain 
takie, «akuje am. 

Jen. totoruaro, Gh.; totumado^ B« 
tijumaro'. 
— machen^ Jur. t^jemdäu^ tarkaläu 

T. lamle'ama, tarkara ama, eagu 
leama. 

Jeo. totorabOy B.; totodabo, Ch 
tijaddabo. 
EnUf Jur. iiäby, »aby; ^ii}Vi {kleine 
J^nie\ ägu, Kan. 

O. ftäb, Bap, N.; .^ipa, B., Tas., 
Kar.; siba, Jel.; ma {grosse 
weisse Ente mit schwarzem 
Schnabel)^ B., Tas., Kar.; 
mA, K., NP.; mua, moa^ 00.« 
K .; alg {schwarze Ente), Tas., 
Kar.; kiba {Ana^ Crecca), 
page N.; pake^ MO., Tas., 
Kar.; pakke, K. ; pakki, 
NP.; pageä, Tsch., 00.; 
po^ogp {Anas Penelope), N.; 
p64ai|o, K.; potoqo, Tsch.; 
puo4aT|o, 00.; p84ur)o, NP.; 
p3<5oko, Tas.; puo4ago, Kar.; 
par {Anas clangula), N.; pufa, 
MO., K., 00., Tsch.; pfiria, 
NP.; kuija, B., Tas.; nel- 
kalja {ff^eibehen, das keine 
Eier legt), Jas.; pQf-ku]^ {das 
fFeibcken)j kor-kulja {das 
Männchen), B. 

K. na'b, nam; phiirü {Mergus 
merganser); ma {Anas clan- 
gula); nawu, nfiwo {Anas Bo- 
schas). 
Enten fangen j O. i^ipanftag, B., 
Kar. 



Emenfänger, O. s^ipa4el-gum. 
entfernt, Jur. ""ah^, "yhy. 
T. tagabtä, kuniagua. 
Jen. tehoti, teholi. 
0. kuDdokkai, 00., NP.; kun- 
dakal, B., Tas., Kar.; Adv. 
kundokte, MO., K., 00., 
NP.; kuodakt, Jel., B., Tas., 
Kar., N. 
K. khüijö, khugö'g. 
entgegen, T. jadikui) (anstatt); ja- 
tesa (Gegensatz). 
K. luxsu. 
entgegengehen, s. begegnen, 
entgegengesetzt sein, T. jatesandum. 
Jen. jeosii)aro*, Gh.; jeosqado', B. 
entweichen, Jen. huaeo, St huno. 
erblinden, s. blind werden. ' 
Erde, Jur. ja, jea. 
T. mou, mamaru. 
Jen. ia, B.; ja, Gh. 
0. ta, MO., K., 00.; öu, N.; 
sül, MOm K. {schwarze Erde); 
eueö, s. Stelle; s6, Tas.; sfl, 
B., Kar. 
K. 4u. 
Erdfleck (schwarzer), Jur. wSfU. 
Erdhügel, K. bäkte. 
Erdhütte, O. karaimo, N.; ttl-mät, 

Tas. 
erfahren, Jur. tumdäu, Dem. tum- 
daeibtiea. 
T. t^mt^'ama {errathen), tannem- 

te'ama {(Erkennen), 
Jen. tuddabo. 

K. thümnäm {wissen, sich erin- 
nern). 
erfreuen, O. Sndapteijam, Tas. 
erfreuen {sich), 0. ändaptegag. 
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erfrieren^ Jur. baRemeadm, hani- 
meadm, Dem. haftemearkadm^ 
hanimearkadm; tietihameadm^ 
tiecihameadm. 
T. kaQde'am. 

Jen. koddiro', Gh.; koddido, B. 
O. kandak, kaoiak, N.; kandai), 
MQ., K., NP.; kanjag, 00 
kandeftai), K.;kaDdan»ag, NP 
kan^eftai), 00.; kandejag, B 
kandeiag, Tas. 
K. kanaiam^ kanRam. 
— mnehen^ Jur. ha&eiUea^ haolb- 
tieu, Dem. haReibtodm^ Tas. 
T. kande'bte'ama. 
Jen. koddetibo, Gh.; koddetebo, B. 
O. tä^k, N.; tassag, MO., K. 
erfroren^ Jen. koddio^ koddel-ao^ Gh.^ 

koddelue^ B. 
ergiessm [sich), Jor. pudajfl. 
ergreifen^ fangen^ 0. orannap, N.; 
oramnaa, MO.. K.; orannam, 
00., Tschl., NP. 
K. kawarUm. 
erheften, T. jiti'ema. 

O. waöap. 
erhellen f Jur. jSIemdau^ Dem. jä- 

lemdarkä. 
erhitzen^ 0. suuptam, NP. 
erhitzt fjoerden^ 0. suumba, Soom- 

ba, N. 
erhöhen, T. firili'ema. 

Jen. fihiddio, Gh.; firuddio, B. 
erinnern {sich), O. tenam, lener- 
bam, Tas. 
K. tbfimnäm. 
erkennen, T. lannemte'ama. 
K. thimnelim. 



Erk, Jor. *^ib4iena pea (eig. riechen^ 

der Baum), 
erlöschen, s. auslösdten. 
ermüden, Jur. puedädm, ptiedajil, 
Praes. puedanädm, Inch. pne- 
danaM, Praet. puedasetya. 
T. bana'am. 

Jen. ekararo', Gh.; ekadado'^ B. 

0. nuoag, K.; nunnag^ NP.; na- 

nag, Tsch., 00.; nu'an^k, 

N.; nfioe^ag, Jel., B.; niine- 

4ag, Tas., davon nuneiebelj 

müde. 

K. thalartam, Praes. tfaalarleigam. 

ernähren, s. füttern. 

erneuern, Jur. jiedaemdäu^ jedaem- 

dau. 
erraihen, T. tvmt^'ama, s. erfahren. 

Jen. tuddabo. 
erreichen, Jur. pajuaa, taewau, Pr. 
taewadau; ttorakou {einholen)^ 
malliea, mako. 
T. jobi'ema, Praet. jofijvama, 

lu'am. 
Jen. jaba'abo, taebo^ Gh.; jabu- 

tabo^ toebo, B. 
O. medak (durch Gehen), N.; 
metag, MO., Tsch.; mittag, 
mittag, K., NP.; metan (durch 
Fahren), MO.; metam, Tsch.; 
mittau, K.; mittam, NP.; to- 
]e»ag, tuleSpag, Tas.; kSmba- 
koam, Tsch., 00. 
K. bidetim, bidlim, thulam. 
nicht erreichen^ O. suptan, K.; 
suptam, Tsch., 00.; suptag, 
NP.; supteAam, K.; sSpte^u, 
MO. 



— 817 — 



endireckm^ Jor. wuenoltau, pinab- 
täo, Dem. piseib^ju. 

T. kmara'äma, laifare'ama, lai- 
firkuiiema, 4arfirsi4ima. 

Jeu. lumitabo, Gh.; lumetabo, B. 

K. nereläm. 

— («ScÄ), Jun wnenolajfl, Ifirfdm, 

8. zittern. 
T.*4aifi em (vom Menschen), 4v- 

mu'am (vom Renntbier). 
Jen. lumi aro', Ch.; lomeado*, B. 
O. nyrkalSaq, eoekamnari, Tas. 
ersehüttem, Jur. pär au, Dem. pa- 

rieib4leu. 
T. satiijvama, satamrema. 
Jen. soru abo, Gh.; sodu'abo, B. 
O. tupagam, tupernam, tupabiam, 

13karam,Tas.; läkaragam, Kar. 
K. saderiam. 
erwachen^ s. aufuoachen. 
erwachsen, Jur. *army; s. toachsen. 
O. drombedel-gam, Tas. 
nidu — ., Jur. 3rmadliraei. 
erwärmen, Jur. judau, jodeao. 
T. feabemte'ama. 
Jen. jotabo. 
O. fS6ap, p&Se^iap, N.; p&cau, 

K.; puSttam, 00.; piiööam, 

TschL; pöt6am, NP.; pdeam, 

B., Tas.; pfiilam, Kar. 
K. pb7detihn,-4^lm(feste Dinge), 

4§mde(äm, tömdiätn (flussige). 

— (eich)^ Jor. judm, jflm, 
T. feabeme'a. 

Jen* joare', Gh.; juado', B.; la- 

komaro. 
O. pSniiak, potpak, N.; p5nDai|, 

K., B.; p6niag, Tas,, Kan; 



poSanaii, Tas.; polnag, NP.; 

öugag (nach den Frost), B., 

Tas.; öumbag, Tas.; öDlag, 

Tas., Kar. 
K. loläm, lulä'-kallam. 
erwarten, s. warten, 
erwürgen, Jur. hädarabtäa, Iltaräu^ 

sihidäa; sohomdan, Tas. 
T. sikuda'ama. 

Jen. sihirabo, Gh.; sihidabo, B. 
0. öaka^m, B. 

K. siktelim,sikt4im (von Ziegen). 
erwürgt werden, Jur. bädarai, *al- 

baei, ^ablaei (vom Rennthier). 
T. sig^ am, *amla am. 
Jen. slhimaro, olero*, Gh.; sihi- 

mado, oledo', B. 
erzählen, Jur. beatandi)am, wadieo, 

s. sagen, 
erzürnen, s. böse machen. 
Espe, Jur. aflrka. 

0. pi, N.; pt, Jel., B., Tas., 

Kar.; pikko, K.; pikku, NP.; 

pigo, 00.; pugo, Tsct. 
K. pbini. 
essen, Jur. *amau, Praes. *amadm, 

Dem. *amieib4eu, Tas.; Inch. 

*am4ietyo, '^'amsetyu, ^awar- 

pädm, "anwaniadm, *6n)am. 
T. amu'ama, "amunim f amurm). 
Jen. omabo, ögaro*. 
O. auarnak, N.; auarnai), K.; 

anomag, 00.; awornag, NP.; 

amnak, amnap, N.; amnau, 

ableu, MO., K.; amnam, 00., 

Tsch., NP.; amarnag, Jel.,B., 

Tas., Kar.; amarpag, -rtllag 

X^nch sau essen), Tas.; Inch. 

aaadam, amjam, amnäojam. 
sa 
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£neii, Sptue^ Jor. *nrar, noe. 
T. 'anisa. 

O. aps, K., TscU., NP., Jd., 
Bm Tas., Kar»; a( N. 
Eide^ Jor. hämofe, hanibte, haib- 
fio, haniblo; pinmia, püstfina 
{Naehttogel). 
Jen. koddeo* 
K. hibdSt. 

— (kleine)^ Xor. iera, jien, yera. 
T.-«ni. 

Jen. ijota, iijoni. 
EMieTf K. ofijS^ 8. BrusHoarze. 

fahren^ Jor. tanlo, tänäo, 'aedalajo, 
hainadm {d4ioon{akren). 

T. tODati'ema, tonotama. 

Jen. tmiiagabo, tannol-abo, Gh.; 
lanoegabo, laonorabo, B. 

O. Lnen^i), B.^Tas.; dä^k, N.; 
öaöag, NP.; cäcag, K.; tl^, 
Tschl.; lädaq, 00.; Boap^ s. 

— laaenf Jor. *aedarao. 
Fahrstange^ s. Treibstock. 
Fahrweg^ Jor. sihery. 
Fo/Äre, K. phigije. 

FaUeüen^ Jor. jSse-jai|o; a. FtirKa- 

fisfn, Eichkorn falUf Herme^ 

linfalU. 

fdUen^ Jor. häinjO, hämgfi, mdnaja. 

T. 8of9'am (vod lebloseo Dio- 

geo)« Berbeali em (räcklings), 

linalfem {umfallen). 

Jen. ka'ero'; monoebo^ Gh., sn- 

innedo',B. (von lebl. Dingen). 



O. Il6ak, N.; aldaq, Kar.; allq, 
Bm Tas.; aleeada^, atembaii, 
Tas.; pögelaq, OD., Tsch.; 
peqela«, K., KP. 
K. inUam. 
ßUem, T. sobraana. 

JcB. soboabo, ka'atabo, Gh.; kaV 

rabo, B. 
O. baptap, hapleSpap, N.; h^ 
tao, HO. 
FoAf , T. kamsa. 
faktn^ T. kamsara'aoia. 
Jen. lokatabo. 
gefallen^ T. kamsotoa. 

Jen. üAalae. 
— sftfi« T. kamsa'am. 
Fang^ Jor. biao, hänio^ haaabso. 

T. basodag. 
FanggeräAe, Jor. banable*. 
fangen^ Jor. baaadm, baaadm; sa- 
mSdm ifeslkalien); jarkäo. 
T. kamt ema, basa'tom, basa'tm. 
Jen. no'abo; kaiaro', Gh.; ka^ 

dado', B. 
O. peak, oranoap, N.; oranmaa, 
MO., K.; oraDnam, OD.» 
TscU«, NP.; oragam, Jel.» 
B.; orkoloam, minerpaij, nii- 
Dernag. 
K. 4äweUm {fesineh$nen)^ bSräi- 
tarn (jagen auf der Steppe). 
Färbt ^ Jor. *oIepea. 

O. suger. 
färben^ Jor. ftirmaräo, aärialtlo. 
T. jaba'ama'bta'ama. 
Jor. nareotabo, naggomotabo. 
O. sogeroam (mit Erlen), N.; 
sflniDnaa, K.; süronnam, GG., 
Tsch.; sflratnam, NP.; patel- 
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^m^ BmTbs.; Buermarap (mit 
Erlenrinde), Ruermaraffibap, 
Buermarei^pap 
K. khSmdetäm, nUäm^ -dlim. 
FoM, T. kür. 
fouU Jur. laek. 

T. »ar^'a (vom Rennthier); \\mk\ 

tiaaikä [nkr faul). 
Jen. IusU| Gh.; leau^ B«; jadu'a^ 

jadu'o. 
K. tri. 
— Min, Jor. laekadadm. 
O. pygadag, Tas. 
K. irimRäai. 
faulen^ K. the'Uäm. 
Fmlniu, O. te, N.; tö, B., Tas. 
Fausij Jur. tyra, tira, tire. 
T. maftuiy m8B^i. 
Jen. tihi, Gh.; tira, B. 
O. tirä. 
K. luzuru'. 
$ieh.mti den Fäusten schlagen^ 
T. tureeinjim. 
Jen. titaigaro', Gh.; tirijubido, B. 
Feder, Jur. tu, to. 

0. tu, N., Kar.; tfl, JeL, B., 
Tas. 
fehlen^ 0. kelenmak, kelembak, N«; 

kelemnag, K., Tsch«, 00. 
fehhchüssen^ s. werfen. 

0. £oap, N«; tugatn, B., Tas«, 
Kar.; Rurap, N«; Rurau, MO.; 
»uijiram, NP.; nureldarn, K.; 
Düaeram, B.; BÜBeram, Tas., 
Kar. 
K. Bfirläm, BSrlätim. 
Felsen^ K. nuna. 
Fenüer^ Jur. sider (Fene^Ioe). 
T, siader. 



Jen. siere', Gh.; siede', B. 
K. kozenak 
/em, Jur. "ada. 

0. kondok, 00., NP.; kundak, 
B., Tas., Kar. 
Ferse, Jur. j§Bad. 
T. jabe. 
Jen. leddori, Udori, Gh.; jed- 

dede, B. 
0. moöa, N.; ino4, MO.; motte, 
K., NP.; MöiB, B., Tas., 
Kar.; lakdeB, Tas. 
K. thawaa. 
fertig^ Jur. hämededa. 
K. bilen. 

— sem, Jur. bämedidm, hämedajü. 

— machen^ T. julse'ama. 
Jen. kamarabo, kamadabo. 

feetf Jur. mueja, muejo, Bamea, na- 
mena. 

T. m3g3 (ein Riemen), mdgei*. 

Jen. moiju, ne'ere, Gh.; oe ede, B. 

O. saki {unbeweglich)^ NP. 

K. irdu, Id'dug. 
fett, Jur. "äjeta, *'3ita. 

T. I^tagä (vom Rennthier). 

Jen. turnte, Gh.; tadote, B. 

O.kabrabal, N.;kabrambedi,MO.; 
kapparmbedi, K«; kaperebel, 
B., Tas., Kar.; sile, NP. - 

K. kawe. 

— werden 9 Jur. "äjädm, "Siädm, 

*aiadm, "aijadm. 

T, aaUme'am. 

O. kabrak, N.; kapparag, K.; ka- 
berag, Tschl.; kaperag, ka- 
peregag, Kar., B., Tas.; ka- 
peäptag, kapereI4ag, Tas.; ka- 
brambak, N.; kapparmbag, K.; 
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ksbermbag, T«chl.; kaperem- 
bam, B,, Tas., Kar. 
K. kawalam. 
Feu, im. jar; jäl {Thran). 

T. jir [Thran); sela {geschmolze- 
nes Fett von Fischen). 
Jen. j3, Ch.; jQ', B.; leddio {ge- 

u>ärmles Oel). 
O. ür, ör(von Fischen), N„ JeL, 

B., Tas., Kar. 
K. Sil. 
mit Fett schmieren, Jur. jnriblSu, 
jiribleu. 
T. jiri'bli'ema, jirati'ema. 
fett, Jur. jnrcawaei, jursawaei. 
T. selagä, jiribeala. 
0. örhnl, N.; flril, B., Tas., Kar. 
feucht, s. nass. 
Feuer, Jur. tu. 
T. lui. 

Jen. tfl, Ch.; ta, B. 
O. tu, N.;4ü, Tsch., 00. 
K. in. 
— anschlagen, T. tflmla'ama. 
Jen. tuodabo, Gh.; 4unnebo, B. 
0. rfkeöag. Jel.,B., Tas-, Kar.; 
porttam {Feuer anmachen mit 
Zündhölzern), Tsch., 00.; 
poropeam, NP. 
K. oagneliin, naiinlim. 
ohne Feuer, Jur. tusi, taseda. 
Feuerstahl, Jur. tu j&ea; seadace'. 
Kan. 
O. saku, MO.; sakku, K., 00., 
NP.; Saku, N,; 5l|k, Ük, Jel., 
B., Tas., Kar. 
K. phidä. 
FeuerMein, Jur. tuinba, tombe. 
T. jaii. 



Jen. jeU, Gh.; jali, B. 
Feuerzeug, Jur. seadace'. 
Feuermarder {mustela SAirica), 
käs, N.; käs, K.; aarmSk, B.; 
aärga, Kar., Tas. 
Fichte, Jur. jie {Kiefer). 

O. kfie, MO., 00.; tfle, NP.; 
6we, N.; 46, Jel., B.; lä, Kar.; 
töl-pu, Jel., B., Tas.; Mi-pu, 
Kar. 
K. 4o', 46. 
finden, Jur. hou, hSn, bombiu. 
Jen. koabo, Gh.; kuabo, B.; s. 

sehen. 
O. koap, N.; kon, MO.; kowao 
K.; kowam, Tsch., 00.; kog 
gam, NP.; kogam, B., Kar. 
Tas.; kogam, Jel.; kombam 
Tas., peagannap, N.; piegao 
Dam, 00. 
K. ku^im. 
Finger, Jur. prki4ea {Daumm). 
T. feaja. 

O. mun, N.; mune, K., 00.» 

NP., Tas., B., Kar.; muno, 

NP. 

— , kleiner, Jur. warte, warty. 

T. bärabia (d. h. der äusserste). 

O. 4elka, N.; 4elkael-mün, Tas.; 

4elkanel-muD, Kar. 
K. seme' oder seme'i. 
Ringfinger, Jur. mmdeda. 
O. nipketil-mun [namenloser F.); 
teägadel-mÜD [Schwer tfinger). 
Mittelfinger, T. judebtä. 

O. kor-mfln {Stierfinger). 
Zeigefinger, T, "vfou. 
Jen. uboe, Gh.; 4ubae^ B. 
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O. kanal-mfla {Hundef.); moin- 
betil-mfln, mambeleUmiin^ 
{Fingerhutfinger); Bomal-maQ 
{Hasenfinger). 
K. mfl*den. 
Fingerglied^ Jun "unbijea. 
T.^aji^i, Pl.'asua'. 
Jen« usu\ 
Fingerhut, 0. mnmbei, Tas, 

K. iotak. 
Fingernagel, Jar. hada. 
T. katu. 

Jen, kora, Gh.; koda, B. 
0. kad, N.; kaU MO., Jel., B., 
Kar.; katte, NP., K.; kaöe, 
Tsch., 00.; kale, Tas. 
K. kau. 
finster^ s. dunkeL 
Fische Jor. hUea, hSle', häk. Dem. 
hikko, AugMk\{ fFallfiech). 
T. kole, Dem. koia'ko. 
JeD. kate, Gh.; kare, B.; Dem. 

kateka, kareka. 
O. kael^ N., B., Kar.; kuele^ 

NP., Jel., Tas. 
K. kola. 
fieehen^ O. koeleftag, N.; knelan- 
Rag, NP.; knelenRagi B.tTas.; 
kuelelftai), Kar. 
K. koleilam. 
fischreich^ T. kolelea, kolebeala. 
Jen. katero, Gh.; karedo, B. 
K. koläzewi. 
Fisehdarm, T. foika. 
Fischgräte^ Jur. mahalei. 
Fischflosse^ s. Flosse. 
Fischmagen^ T. mina, minaika. 
Jen. teiiko, muMd^o^ Gh.; mu- 
Bobo, B. 



FAchrogen^ s; Regen. 
Fiechiuppe^ Jar, jewaei; väbtat, 
Knd. 
T. be'a. 
Jen. bae. 

0. pej, N.; pe4, MO.; pitte,K.; 
piUi, NP.; pe4e, 00.; peliä, 
Tsch.; f\6, Jel., B.; pi4e, Tas., 
Kar.; kai, N.; kaije, NP.; kei, 
Jel.; keae, Kar., B., Tas.; 
keael-ut, B., Tas. 
K. mi^ mijä. 
Fischschwanz^ Jur. jabso. 
Flachs^ s. Lein. 
Flamme^ Jar. leajo, leja. 
Flaum^ s. Daunen. 
Flechte, Jar. täao'^ Mm, pai|a)ert. 
T. fonu'a. 
Jen. tau. 
K. thulug. 
flechten^ Jar. pagalijadm; parjargm, 
Knd. 
T. foDu'ama, foDaram, foourm. 
Jen. ta'oharo, ta'orado, Gh.; ta*o- 

Qabo. 
0. parnap, pareäpap, pagalpaa^N.; 
pannau^ MO.; paijanaau^ K.; 
paganoam, Tsch., 00., NP.; 
parnam, B., Tas., Kar.; pa6- 
kaloam, Tas.; kurap {eine Reu- 
se), N.; kurau, MO., K.; ka- 
ram, 00., B., Tas., Kar.; 
kurram^ NP. 
K. khfiriäm. 
Flecki s. Zeichen. 
Fleischt Jor. *ainsa. 
T. "'amsu. 
Jen. nda, Gh.; osa» B. 
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O. waö, N«; wdi, MO.; waiie, 
Km NP.; wate, 00.; watea, 
Tschl.; wuet^ Tas.; moet^ B., 
Kar. 
K. oja. 
fiei$iig^ Jar. tärana, tlrahad. 
FUckf Jar. jemDimea, j^oifliea, j<- 
mea; rälloina, salmna. 
T. jemai. 
Jen. jtei'e. 

O. kabi, N.; kapi, MO.; kappi, 
K.; kapai, NP.; kape», B.» 
Kar., Tas. 
K. nemnei. 
flicken^ Jar. jemftan; solau, solagfl. 
T. jemurema. 
Jen. jlftiabo. 

O. kapam, kapejam, Tas.; kape- 
' 4egam, K. 
K. neiDDetim. 
Fliege^ K. ^ureär. 
fliegen^ Jar. tiri|adm, tirgadin, Dem. 
Iisetfu. 
T. taerim, taa'am. 
Jen. 4ii|aro', tio'ebo, Gh.; Itgedo', 

4ibi-, B. 

O. timbak, N.; timbai), K.^Tscb., 

NP., Jel., B.t Tas., Kar.; 

wa^jak, N.; wassejag, K.; 

veäe4ei)ag, Kar., Tas.; wa- 

sembai), Tscb., 00.; til^er- 

nai|, B., Tas.; tildarnag, Kar. 

K. nergüläm. 

fliegend^ Jar. Iirta, tirte ; 4irta sar- 

miky Vogel. 
flie$un^ Jur. haijeobtäjQ. 

0. ^rmba, N.; sägamba, Tsch», 
00., NP.; s. tropfen, 
flink, K. khfiluk, temdak. 



jPXmiIs, Jnr. film; topi, Knd. 
T. tobidi. 
Jen. tfimimo. 
O. tfilde. 
K. mallak. 
FlinienkugtU K. na. 
FlinUnt&lx^^ K. 4äia. ^ 
Fla$»e^ Jar. tora. Dem. torakn. 
T. loaro, 4yani. ^ 

Jen. luahi, Gh.; toara, B. 
F%e/, T. «y, 4«a. 
Jen. loa. 

O. ta, N.; ta, Jel., B., Tas.; 
kola, koIal-K, Kar.; koIla^Tas. 
K. kader; kaderziwi, beftugeh. 
Fhm^ Jar. jaha. Dem. Jahako, ja- 
hamboi. 
T. bigoi. Dem. bikttn. 
Jen. jaha, Gh.; joha, B.; Dem. 

jahaku, johaka. 
0. k7, N., B., Tas., Kar.; ke, 
Tschl.; kige {kleiner Fluss). 
N.; kekke, K.; kegeä, Tschl.; 
k^ki, NP.; koe^ B. 
K. 4aga, Aaga (kleiner Fluss). 
Flussarm, O. kne^, N., B., Tas.^ 
Kar.; kneö, HO.; kaej, K 
koela, Tschl.; kuaöa, NP 
kapsar, K., NP.; tSme, B. 
Tas.; täma, Jel.; tim^ Kar. 
K. thu; nama, s. Asi. 
FlussbuHn, 0. k6^, kuel, Tas.« Kar. 
Flussmündung, K. täwa. 
Föhrenwald, s. PTald. 
folgen, Jur. pndädm, *udau, *ado- 
gadm, "udorrjadm, s. ff^eg. 
0. pfldap, N.; putal^m, Tas.; 
Botam, nodap, N.; ndttau, K.; 
nottami NP.; nneöam, Tsch. 
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K. phidäriSm {fTildprei verfol- 
gen), 
fortfahren, fortgehen, Jur.hme^im; 
wajerlu {vergehen). 

T. koanna'aiii; kuanaam, bi'am. 

Jen. kanetaro', ka»iro' (haairo'), 
sörebo^ meggidigero, Gh.; ka- 
netado, kaftido, sSdebo, meg- 
gidigedo, B. 

0. kuennak^ kuene^pak, N.; koan- 
nag, MO., K., Tsch., 00.; 
kuennag, NP.» Jel., B., Tas., 
Kan; kuennelag, N.; takap, 
tagnam, B., Tas., Kar.; tä- 
gao, K.; tägam, Tsch., 00. 

K. kaliam. 
fortjagen. Jur. peas'au. 
fortnehmen, Jar. 4iadäa. 

T. mare'ajna. 

Jen. mogabOi mogebo. 

O. me^ennam, N.; mitonnam^NP.; 
mi^lnam, B. 
forttragen, fortpihren, Jar. hänaa, 
Dem. häoaeibleu. 

T. mentati ema, kaanda'ama (zu 
Schiitten). 

Jen. kaddabo' (baddabo*), Ch. 

0.koendap,knendeSpap,N.; koan- 
daa, MO., K., 00.; koan- 
^m, TschL; kaeodam, NP., 
B.; koeflnegam, Kar«; koen- 
nembam, Tas. 

K. kuUim. 
fortwerfen, s. werfen, 
fragen, Jor. junaram. 

T. jiatirima. 

Jen. toegebo? 

0. hdgoD^k, bSgoD^e&pak, N.; 
8dgon»an, sfigoniau, sSgon- 



Aembag, MO., K., Tach., 
00.; sökondag, NP.; sogen- 
4ag, B., Tas.; s5konnam, s8- 
kontag, säppenlag, säppennam, 
sSppeSellag, Tas. 
K. suräriim. 
Frau, Jur. piudy {die erste); tüti 
(jüngere); nejera, mejierwn. 
O. neä, 00«, Tsch.; nei-kum, 
NP.; ema, MO.; ima, Jel., 
B., Tas.» Kar. 
K. nukä. 
frei, 8. ledig, 
freien, Jur. janedomdän. 
T. nfirem. 
Jen. maddosigaro, Gh.; maddi- 

sigado, B. 
0. öaberdap, N.; läbei^in, MO.; 
tappereau, K. 
Freiwerber, Jur. jäne; rakhy, Knd. 
T.^oibi. 
Jen. maddo. 
K. mono. 
fremd, Jur.*'adahf Jagane^faaennlgy« 
T. AiDsä. 
Jen. joggodde. 
K. ba^ka. 
Freude, Jen. edde. 
eich freuen, Jur. majunbidm. 
T. naitatem. 
Jen. eddemaro, eddebiro, Gh.; 

eddemado, eddebido, B. 
O. äodalbak, N.; ändalbag, MO., 
K., Tschl.; eandalbag, 00.; 
JIntalbag, B., Tas., Kar. 
K. agaiiam. 
Freund, Jur. jnfu; nämbo, Kaii. 
T. niryg. 
Jen. ito, Gh.; juQi, B. 
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friedNeh^ 8. ruhig, 
frieren^ Jur. ha&iii, 8. erfrieren. 
T. kanItU'e. 

Jen. koddiro, Gh.; koddido, B. 
O. kandak. 
K. kanakm^ kaQBain. 
froK Jen. eddedde. 
O. indalbedi. 
K. 4ärdak. 
— tcerdan, T. ftaleme'am. 

Jeo. eddemaro, Gh.; eddemedo^ B. 
O. äudannag, N.; äntalndg, B., 
Tas., Kar. 
Frosch^ Jur. tamde'. 

O. öämje, N.; aämje, K.; 6imifi, 
Bm Taa»; tamtek {^), Kar.; 
tämdeä, tsclu» 00. 
K. thamaud. 
Froil^ Jur. hasea, baue', ha»'. 
0. Uli, N.; käji, NP.; kSöag, 
Tsch., 00.; käae, Jel., B., 
Tas.; ka», Kar.; a&, N.; 4as, 
Jel., B., Tas.. Kar. 
froetigf O. tassui), MO., K.» ». JkoA. 
früher^ Jur. seafti, eam, ser, »er- 
»äna. 
T. »araQ. 
Jen. oVo'. 

O. fal^e, N.; tSlde, K.; teMe, 
Tsch., 00.; tatje, NP.; ir, N.; 
ire, B.9 Tas»; ugoo, nkkon, N.; 
ikot, B.; ngogan, kÜ, Kar.; 
k&le, Tas. 
FniUims^ Jur. oSraei (wenn noch 
. Schnee ist); junui (wenn er 

fort ist); wIdu, Knd. 
T. kä^b; Adj. kamb^a. 
Jen. sebua (das erste Frühjahr); 
naVeo, qyreo {das spätere F.). 



O. kamba, kSinb»; äKer, Tas., 

Kar. 
K. bSdv. 
den — xubringen^ Jnr. junaim- 
bidm. 
T. kagladanduin. 
K. bfiduttetöm, badutUm. 
FrühUngsurndt Jor. pyii. 
Fuchs^ Jur. tbdaa. 
T. tnnle. 

Jen. todde, tudde. 
O. loga, N., Tschl.; loka, MO., 
B., Tas., Kar.; lokka, K.; 
kkä, Tas. 
K. mjgei. 
Füchse fangen^ O. lokaNQ. 
Fuchsfalle^ Jar. lädoma, j§se-jai|o. 
0. öakoi, iakkoaS, N.; lakkos, 
MO.; 4apkos, K., Tsch., 00.; 
4apkus, NP.; «akko^, B., Tas., 
Kar. 
mit Fuchsfallen handeln, 0. tak- 
koaitani, lagettam, 4age6ag. 
Fuchshch, Jen. baggota, s. Grube, 
fuchsroihf K. bSiera. 
Fuchsspur, O. lokan moette, B. 
fugen, an einander, Jur. pSndSo. 
fuhren, 'Jur. minrieu, s. bringen, 

tragen. 
Füllen, K. knloka. 
Funke, Jur. iMo, ttto. 
T. totag. 
Jen. tatn. 

O. tii-hai {Feuer-Auge). 
furchtbar, Jur. jaulyjanledj^ pion«. 
— sein, jaulidm. 

fürchten {sieh), Jur. fHu'u, pinldin, 
pinam, Inch. piaaM, Dem. 
piaarkidm. 
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T« filitima; loch. tSme'am. 
Jen. fiebo'; loch, fimero^ Gh.; 

flmedo^ B. 
O. lermbak, N.; I&rmbag, MO., 
K.; Dännbai), Tsch.» 00.; le- 
rimbai|/NP.; änai)^ B.; enag, 
Jel., Tas.y Kar. 
K. phiiDRSin. 
zum Furchten bringen^ Jar. woe- 
noltau. 
T. fömte'ama. 

Jen. firibo, Gh.; fidebo, B. 
furehUam^ K. phinmok. 
Fürst^ Jnr. jeru, jieru, jierwu. 
T. bärba. 
Jen. biomo. 
0. kuk^ B.; kok, Tas.; kuil-gum^ 

B.; kdil-kom, Tas. 
K. koi). 
zum FürOen machen^ T. bärbim- 
ta'ama. 
furzen^ Jur. sigadädm. 
FusSj Jur.*'ae; Dem.'^aekoce^'aek- 
ce^ 'aeka4e. 
T.*oai; Dem.'oaka. 
Jen. "ä, Gh., Dem. '^äka; ^6, B., 

Dem. "oku. 
0. tob, N.; toppa, K.; toppe, NP.; 
töba, Tscfa.; tobe, 00.; tobe, 
B.; tope, Tas.; tup, Kar. 
K. iijn, yjS. 
JEU Fussj 0. töban, K.; üde, N.; 
flde, 00., NP., MO.; fldea, 
Tschl.; Ufa, B., Kar. 
' K. nda'. 
Fussblatt, 0. lamb, B., Tas., Kar. 
Fussboden, Jur. lata. 

O. sal^e-po, N.; salda-po, MO.; 
salge-po, K. 



Fus8sohl$, K. filu'd. 
futtern^ ernähren^ Jur. "dlSii, '*'awa- 
lau, wMaa. 

T. bada'ama. 

Jen. barabo, Gh.; badabo, B.; 
Stabo. 

O. orm^p, N.; ormsaa, K.; orm- 
dam, Tsch., 00.; oram^am, 
NP«; oromdegam, Kar.; 6rm- 
^p, B«; Oram^m, Tas.; afa- 
dap, N.; abastau, MO.; äpes- 
taa, K.; apstam, 00., Tsch.; 
apsetam, NP., B., Tas.; ap- 
stendam, Kar.; afadambap, N.; 
äbastembaa, MO.; äpestambau, 
K.; apstembam, 00., Tsch«, 
Kar.; apsetembam, B., Tas.; 
afadeSpap, N.; Dem. apsetel- 
iam, Tas. 

K. budel'am, budlam. 

Gabel, Jur. tärka, tärk (von Holz); 

Dem. tärkako, tärkako, 
K. Soiuro {Heugabel), 
gähnen^ Jur. Rai)ea, Knd., »ai)er- 

Qadm. 
0. ämak, ämbak, N.; ämmai), K., 

MO.; oamai), Tschl.; eammag, 

00.; ämmuai), NP.; 3gai|, Jel., 

B., Tas., Kar.; äijendai), ägam- 

bai), Tas. 
K. ämoUam. 
Galle, Jur. padea. 
T. «fate, G. fade. 
Jen. fore*, Gh.; fode", B. 
0. päd, N.; patte, K., NP.; paöe, 

Tsch.; paö, 00.; pate, B., 

Tas., Kar. 
K. phada. 

29 
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galappiren^ K. ÜionoUam. 
Gans^ Jur. jabto, jabtn. 
T. jabtuij, Jabtu*. 
Jen. jotu. 

O. tweg, N.; tüego, MO.; took- 
ko, K.; tokka, NP.; öfiogo^ 
Tsch., 00.; toko, JeU B., 
Tas., Kar. 
K. täte. 
Ganz^ Jur. nagedea, mantei, man- 
ke\ täsa, täs. 
K. beAä. 
ganz und gar^ Jur. 4okopoi^ täsa, 
t3s, mälamboi, pili', piltgod. 
K. mola. 
Güumen^ Jur. »indi*, ninze'^ "ynze; 
ReSika^ Knd. 
T. falea. 

Jen. faH', Gh.; fari', B. 
K. neni. 
gebäliren^ Jur. sojebtau^ sojibtau, 
sojabtau. 
T. jiebte'äma. 

Jen. soaVabo, Cb.; sojarabo, B. 
O. koap, N.; kou, MO.; kowau, 

K.; kowam, 00., Tsch. 
K. uielam. 
geboren werden, Jur. miim, i»itddin, 
sojädm, sojain ; sojewy, sojuwy^ 
geboren. 
T. jrem. 

Jen. soäro', Gh.; sojädo, B. 
geien, Jur. mridm, mipia; Dem. 
mijibteu^ mubteu, mirkau; 
Freq. mitotya^ micetyu. 
T. miji'ema, tada*ama. 
Jen. mi'ebO; mitibo, terabo, Gh.; 
mitebo, tedabo, B. 



O. meap, N.; megan, HO«; mi- 
gan, K.; migam, 00., Tsch.« 
Jel.; miggam, NP.; migam, 
B., Tas., Kar.; milloin, aum- 
bam, Tas. 
K. miläm. 
gegeben, 0. mindel, mipet, Tas. 
e$ giebt, T. taeUn, taneita. 

Jen. toDea. 
— nit^t, Jur. jagu. 
T. janku. 

Jen. jaggua, jiggoa. 
Gebi$s, K. süla'd. 
gebrauchen^ Jur. mu'en. 
gefallen. Jur. saowaraham, s. gut. 
zu Gefallen ihun, Jur. jiedtieu. 
GeßngnisSj Jur. seamlouwa. 
Gefäu, Jur. hör, bor; bSsida, ohne 
Ohren; häwuta^ mü Ohren. 
Jen. kü', G. -h)', Gh.; lote, B. 
K. tojo, tbojo. 
— , trogähnlkhes, T. silalia. 
Jen. suh)ka, Gh.; kide, B. 
gehen, Jur. jädam, jädädm, jddar- 
gadm; hajeadxn, baijeadm, ha- 
jem. 
T. meajeDdem, mendem, jotyrpa. 
Jen« myosiro; jararo*, jamgaro, 
. Gh.; jadado*, jadugado^ B. 
O. palduag, K.; paüuwag, NP.; 
palAooaag, palÄolbag, K.tOO.« 
Tscb.; kMag, kStkuak, N.; 
koskoag, K.; werkkag, Tsch«, 
00.; kuen^y kuöamag, B^ 
Tas.; kuttarnag, Kar.; kareo- 
nag, kurenbag, Bt^Tas., Kar.; 
s. fahren. 
K. migäm. 
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Gehirn^ Jar. »ejnaei, *aewaei. 
T. Aia. 

Jen. ae, Cb«; eb6, B. 
0. köu, kin, N.; kiia, K.; kfiiq, 
Tsch., 00.; kflg, NP.; kflm, 
B., TasM Kar. 
K. hoju. 
Geier ^ K, kamla. 

Geist (die9i8ibarer^ de$ Sekamans), 
Jor. tidieiblo, tSdiebly, t3dieb€u, 

*7tarma, eterma. 
O. loh, luoh, N.; los, MO.« K.: 
luosö, T8ch.; luos, 00., Tas.; 
Idsi, NP.; lOs, Jel., B., Kar.; 
myrag tur, B.; wimri tur, Tas. 
K. penzut (diensU^are Geister); 
kolmu {der Abgeschiedenen). 
Geis^ junge ^ K. Bikä. 
geizig^ Jur. maro. 

K. raereä. 
Gelächter^ Jur. pise*. 
gelb, Jur. tiiihaei. 
Jeo. taseradde. 
Geld, s. Kopeken. 
Gelenk, K. 4fi. 

geldirt, 0. ögolmbedi, N.; figolbedi, 
K.; uogolembedi, OO.^Tschl. 
dgalimbedi, NP.; tänamdebedi 
B.; tänamdebel, Tas.; tandal 
bedel-gum, Kar.; tanamdalje 
bel-gum, N. 
genug, Jur. maes, maea. 

T. meata; mendom, für michg. 
0. hif, N.; sSp, MO., K., Tscb., 
Jel., B.,Ta8.; sieb, 00., NP.; 
Mbe, ^beg, Kar. 
gerade, Jur. mensa (menaadm, ich 
bin gerade); mensaana, l^d, 
sier, jirt, jirtaeda, auasebt« 



T. nama^, namagei' (Ad?.). 
Jeu. noete; noe'ero, Gh.; noe'e- 

do, B. (gerade sein). 
O. täd, N., Jel., B.; tade, K., 
NP., 00.,Tsch.; tätek, Kar.; 
täteg, Tas., Kar.; ninje, B.; 
DiDjeg, ninde, Adv. 
gerade werden, T. namagimi'em. 
Jen. Qoemaro, Gh.; noemedo, B. 
0. tadek, Udag, N.; tädeg, B., 
K., NP. 
— machen, Jur. aiendemdSu. 
T. namagimtrema. 
Jen. Dßtibo, Gh.; noeddebo, B. 
geradfüssig, Jur. tfdagaeda. 
gerben, Jur. Dadorgau, s. schaben; 
poijäu, puijau, pidelgaa. 
T. nadu'ama, fede'ama, bara'ama. 
Jen. no'aro'; bol-abo', fi'abo, Gh.; 

borabo, fi'ebo, B. 
0. nalkanoap, N.; ftorbannau, K. 
K. phrtäm, korlo'tam, thändetam. 
Gericht, Jur. jierutägoua [Urtheit); 

jiemtalouwa [Behörde). 
Gerste, 0. ärma, N., K., NP.; oar* 

ba, Tschl.; earba, 00. 
Geruch, Jur. "übla, "äbl, "abta. 
T."'obta; Ädj. ^obtalea. 
Jen. obto; Adj. obtoreggo. 
0* apt, apta, N., NP., Kar.; 
' apte, aptä, 00.» Tschl., B., 

Tas. 
K. phuptu. 
Gesang, Jur. hinc', benc , hyoe ', hy- 
nabc', hynabs, henybs. 
4). koime, 00.; kon»u, NP.; 
kolmä, B.; koima, Tas.; koi- 
me, Kar.; l§r, N. 
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Geichleclu^ Stamm^ Jur, jerkar, jier- 
kar^ teaos, teanz. 
T. tansa. 

Jen. Udo, Ch«; tiso, B. 
0. 6aS, MO.; täje, Tsch., 00.; 
tamder, B^Tas., Kar»; miekt, 
B., Kar.; s. Haufen. 
K. 4äl. 
zum Geschlecht gehörig^ nah^ O. 
t34eak, Tsch., 00. 
Geschrei^ 0. par, N. 
Geschwür f Jur. p3jer, paijer. 
0. pulb, peagi, NP.; pulbo, MO., 
K.« 00.; pulbe, B., Tas.; 
pulb^ Kar. 
K. ka'd, ka'n. 
Gesicht, Jur. sea'^ ea'. 
T. fora. 
Jen. sS, G. sero', Gh.; se*, G. 

sedo', B. 
0. wan^, N.; wandda, K.; wanje^ 
Tsch.; wandi, NP.; woend, 
Tas., Kar.; käee, B., Tas., 
Kar.; sajona käae, B. 
K. kädel. 
gestern^ Jur. 4ie', ie', teftSna. 
T. tälui). 
Jen. 4e'. 

O. «e 6el, 461, tal-$el, N.; iSiie, 
K.; teilde, NP.; tie4el, Tschl.; 
teäl, B.; täle, Tas., Kar. 
K. thalien. 
gestrig^ Jur. tiei. 
T. taloa. 

Jen. 4ijo, Gh.; 4eijo, B. 
0. teälel. 
geiUfidf Jur. seans, «ans; jddesi,«jS- 
deseda. 
T. kaitarä. 



Jen. sedo, Gh.; seso, B. 
K. Sulu. 
Gesundheit, T. kai4a. 
Gewissen, Jur. iiätawa. 
Gewüierwolke, Jen. kai'o. 
gewöhnen {sich), Jur. toholajfl. 
0. Sgoiak, ogolbag, N.; ogolag, 

K., Jel.; aogolai|,Op.,Tschl.; 

ogal^, NP.; tänam4ai|, B., 

Tas.; tanamdaiiytaDamnembag, 

tanal$einbai|,->Dan)da]^g,Tas.; 

tandaldegag, Kar. 
K. tu^utäm, tüSläm, 4uSutäm. 
giessen, Jur. hamdSu; Freq. ham- 

dasetyQ,haoidadori|adin; Dem. 

bamdaeibteu^ hamdarkaa; pa- 

dabtäu, pudatäu; wäbtäo. 
T. bo'bta'ama. 
Jen. batabo. 
0. kamjap, N.; kam$am^ NP.; 

kamdam, Tas., 00., Tsch.; 

kamjao, K.; kamjejam, B., 

Tas.; kamtetedam, Kar., Tas.; 

kamte4am, Tas. 
K. kamnaUm, kamnalogolim. 
Gipfel, Jur. mal. 
T. feai. 

Jen. oH'^ Gh.; ori', B.; ubo. 
0. 4)ar, N.; pur, K.; pari, NP.; 

päre, Jel., B., Tas., Kar.; 

ol, Tsch. 
K. phäni, ner. 
glaU, Jur. mensahalmy {es ist glatt, 

Rensadä, &esadä), salmui; na* 

juholta, Knd. 
T. mantarärua {es ist glaU, man- 

tar$ru). 
Jen. tiddo. 
K. 4ilber. 
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GhUteü, 8. Eüknme. 
Glaube^ Jar. pooriobe'. 
glauben^ Jur. panrajfl^ pnnrejfl^ piin- 
Tfdm. 

T. funtura'am. 

Jen. foddil^bo« Gh.; fiiddorei, B. 

0. tenerbag, N«, JeK; tänerbai)) 
B.; teoerbegam, Kar. 

K. ketoiriäm. 
gkieh^ T. "oalabsa. 
gleichen («tcft), T. Randetem. 
Glied [an Hand und Fuss)^ Jar. 

"uda-^esu, "esugana, Tas. 
•— y männliches^ Jur. hSnda^ honde; 
pyr, KaD. 

Jen. sago, akä, äk. 

0. mäoe, B.; man^ Jel. 

K. khi, khy. 
— , toeibliches, Jur. passi; mani, 
Tas.; many, Dud., Kan. 

T. fufa. 

Jeu. muni. 

P. omul*^ B., Jel.^ pS, Tas. 

K. pia, pja. 
Glocke t Jur. seaga^ siega; Dem. sea- 
gako; ^ga, Knd. 

T. sanku. 

Jen. segga. 

K. kogoro. 
Glücke Jur. jäba, jäb; weab, Knd. 

T. lalag. 

Jen. jaba. 

K. talan, 4ol. 
glücklich f Jur. jäbsawaei; weab- 
saawa, Knd. 

T. talagkä. 

Jen. jaboradde^Ch.; jabodadde, B. 

K. tholzewi. 



ungHkUiAf Jur. jSbasi, jSbaseda; 
weabsi, Knd. 
T. talaka eitaa. 
K. toletet. 
Gold, K. althen. 

GoU, Jur. Nom ; "A [GoU der Unier- 
toeltj* 
T. -üa, 
Jen. *A. 

0. Nop, N., B., Tas.; Nom, 
HO., K.; Lom, Tsch., 00.; 
Nome, NP.; Nap, Kar.; 11^. 
K. Kudai. 
GöUerlnld, Jur. habe. 
T. koika. 

Jen. kaha, baha^ Gh.; kiho, B. 
Grab, Jur. 4en, tin (über der Erde), 
wäg (in der Erde). 
T. fani (im Sommer u. Winter). 
Jen. funa', Gh.; fubu', B. 
O. si; korbe, NP. (Ober der 
Erde); laed, K. [Tschuden- 
grab). 
K. kom. 
Graben, Jur. sabkau, ialäu,4ahQlgaa. 
T. boguama. 
Jen. baggabo. 

O. paktag, K., Tscb., NP.; pak- 

kanoap, pakkalbap, pagarnap 

pakalnag, pakarnag, pakarpag, 

B.« Tas.; pakkalnam, Kar. 

K. tbiUäm. 

Grabscheit, K. thilzen (beim Graben 

der Lilienzwiebel). 
Gränze, Jur. judak; sutek, Knd. 
Grapen, s. Kessel. 
Gras, Jur. "amde', "um. 
T. Rota, iK)t. 



— 430 — 



Jen. "fio. 

O. BuJ, N., Jel., B.,Tas.; »fl^e, 
NP.,Tsch.; mi5, K.;»flt^Kar.; 
nÜSe, 00. 
K. no'd^ no'n. 
grasreidi, T. »otalä, Rodubala. 
• Jen. *flote. 

<)rrau,T.jankag3; Augm. jankageikia; 
jankajimfem, tcft bin grau. 
Jen. jegoi, Gh. 
gräulich^ T. jankagSjer. 
(irm9, Jur. wasakO; vesako, oasako, 
s. aft. 
0. ära, N.; ira, K., B.» Tas.; 
irä, Tsch., 00.; irra, NP.; 
era, Kar. 
K. buiza. 
Griff am Kessel^ T. fuQubsai), fai|a- 
sag. 
Jen. irise'y Gh.; idise, B. 

— an der Thür^ Jen. no'ite. 
gross ^ Jur. *ärka, *arka, V, *8r; 

Augm. "ärkaja^ ärkaje; Dem. 

^ärkarka, arkamboi. 
T. anie; Augm. anika; firagS 

{hoch). 
Jen. aKkeo^ Gh., Dem. aHkida; 

arike o^agga, B., Dem. aggaka. 
O. warg, N., Kar.; warga, K., 

Tsch., 00., NP.; wuerg,Tas.; 

muerge^ B. 
K. urgo. 

— werden j Jur."'ärmSdm,"ännam, 

s. wachsen. 

— ziehen^ Jur.^ärmdädm, ärmdam. 
Grösse^ Jur. "ärda, "arda. 
Grossmulter^ Jur. häda, hada; Dem. 

bSdako, hädakSko. 
T. kodu a. 



Jen. kara'a, Gh.; kada'a, B. 
O. nema, N«; newa, MO.; Biba, 

K.; nipa, NP.; iiDe4a, B., 

Tas., Kar.; ajoka (des Vaters 

MuUer). 
K. urgaja. 
Grosioater^ Jur. jiri. 

K. urgava. 
Grvbe^ Jur. wäi). 
T. banka. 
Jen. baggb. 
0. kyl, B., Tas., Kar.; kel, N.; 

kil, k£le, NP.; kokka, K., 

00., Tsch. {kleine Grube). 
K. khurüp, oro {tiefe Grube); oi- 

bak {kleine Grube); 4ara (G. 

im Boden des Flusses). 
grubig ^ T. bagybala^ bagutya. 
Jeu. baggogo. 
K. orözewi. 
jjffun, Jur. jilibeai^ Knd. 

O. padaly N.; pa6el^ Tsch., 00.; 

patai, NP.; patel, B., Tas., 

Kar. 
K. segi. 
Grunde s. Boden. 
GurieU Jur. bI. 
T. nieja. 

Jen. niojOy Gh.; »ieijo, B. 
O. kü, 6ö, N.; 4fl, Jel., B.,Tas., 

Kar. 
K. 4i. 
(^11^ Jur. sawa, sauwa; Dem. sa- 

wamboi. 
T. »Sgä; Bägei'y Adv.; BSgeikta, 

sehr gut. 
Jeu. sowa; soera^ Gh.; soeda, B.; 

soedane, fohadde. 
0. awa, N.; s5, MO., K.,NP.; 
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800^ 00m TschL; soma^ JeK, 
Bm TasM^Kar.; Ädv. sog, 
MO., K., NP.; saog, 00m 
TschL; somaii^ Jel., B., Tas., 
Kar. 
K. 4axito; Adv« 4axteg. 

Haar, im. uöbla, *6bt, gabt, föbt, 
tar, tabor. 
T. *abta, "äbta, tar*; &arbe (etVi- 

zelMS Haar). 
Jen. t3\ G. tob', Gh.; to', B.; 

•to4ae, ito. 
0. opt,N.;optte,K. (vom Pferde); 
opte, 00., Tsch., Jel., B., 
Tas.; opta, Tsch.; npte, Kar.; 
tnja, K.; üiija, NP.; käj, MO. 
(vom Menscheo). 
K. Sbde; ther, s. WolU. 
Haart lassen^ s. sckmtzen. 
HaarflechUj s. Flechte, 
haarig^ T. talirafantea. 

0. taril, Tas.; tarel, Kar. 
K. iherzewi. 
haarhs^ T. tarka eitaa. 

K. kl«. 
Haarucurul^ Jen. tabu. 
Hackbrett, Jur. pai|a'. 
Uafer^ K. salu. 

haften^ Jur. täbju (an einem Baum); 
tadädm, tadaraju, labtieo. 
T. lofijuam, Praet. tobiavioa. 
Jen. tabuero', Gh.; taboedo', B. 
0. tokuafpa, N.; 4okuatpa, 00. 
Hagels Jur. sanaraei, sanraei bSd, 
sanaria bäd. 
0. byro-Dop, N.; pfin-nom, K., 
NP.; pfil-loM, Tsch., 00.; 
pül-nop, -oom, B., Tas., Kar. 



Haken^ Jur. wSda, wada {Angdj. 
T. bito (Angel). 
Jen.bora, Gh.; boda, B. 
O. kod, N.; kot, MO.; kote, B., 

Tas., Kar.; kotte, NP. 
K. buda. 
mit einem Haken versehen^ O. ko- 

tasemil, B.; kotasemel, Tas. 
Hälfte^ Jur. pealea, pealea, haeo, 

wae'; sutek, Knd«, s. Gränze. 
T. fealea. 

Jen. fehe, Gh.; ferie, B.; basi. 
0. kueS, N., B., Tas«, Kar.; 

kues, NP., MO.; Dem. kue6- 

ka^ N., B., Tas., Kar.; kues- 

ka, MO.; kuassaka, K.; päiek, 

N.; peleg, Tsch., Jel.; pibi), 

NP.; päläi), B.. Kar.; pelag, 

Tas. 
K. phiel. 
Halfter, Jur. maeitajiae {starker 

Riemen). 
T. f^iia. 

Jen. s), Gh.; so, B. 
0. öunar, N.; äkkal, B«, Tas. 
K. minä, s. Riemen. 
Hab, Jur. jik, jik. 

0. ao^, N.; awai, MO», Tschl.; 

awoi, K. 
Soften, brauchen, Jur. mu'eo, mue- 

tau, paergäu, paergau. 
T. kami'ema, s. fangen. 
Jen. Doi'abo. 
O. oralbap, oralbau, N.; orgol- 

bam, B., Tas.; orkolbam, N.; 

wueram, Kar., Tas. 
K. lawomam. 
Hammer, Jur. ma. 
T. mea. 
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Jen. manomo. 

O. kuessal^ N.; knessan, MO.; 
kuessali, NP.; makka, K.; säle, 
B., Tas., Kar. 
K. 4hiwijo. 
Hand, Jur. *ada. 

T. jvtv; Dem. judaka. 

Jen. ura, Cfa.; uda, B.; Dem. 

oraku, Gh.; udaku, B. 
0. ud, N.; ut, Jel., B., Tas., 
Kar.; utte, K., NP.; ulö, 
Tschl.; ude, 00. 
K. oda. 
— , die flache, Jur. pe', pie', pieg, 
peag. 
T. feag. 

Jen. feo, Gh.; h, B. 
K. pheg. 
Handschuh, Jur. *6ba. 
T.*ufa; Dem. "oba'ku. 
Jen. obe. 

0. nob, N.; nop, MO.; noppa (e), 
K.t NP.; nope, B., Tas.; nup, 
Kar.; loba, Tscb., 00. 
K. uwa, aba. 
Handvoll, K. ko^pag. 
Handwurzel, T. siku*. 
Jen. siha. 

0. koji, udet ko^i, N.; uden kua4, 
MO.; kuett, K.; kue4, NP., 
Jel., B.; kueö, Tas.; kno4eä^ 
Tsch., 00. 
Handzeichen, K. andoi 
handeln, K. sadaidetam, sadaidlam. 
Hanf, Jur. jien. 
T. jenti. 
Jen. jeddi. 

O. baöy s. BrennneseeL 
'K. sano. 



Häring, Jur. tite. 

hart, Jur. muejo/ mnejo^ mnajo; 

»amea, »amena. Dem. na- 

merka. 
Jen. janagä, januntaa; Dem. ja- 

nagäjar, janantoajor; Aagm. 

jaoageikiS; kar4agä, kariäta- 

taa (?on Häuten); kariakoa, 

Dem. kariakaäjur; Augm. 

karlakS. 
Jen. korega'a, ne'ere, Gh.; ko- 

dega'a, ne'ede^ B.; muiju; no- 

nakeo, Gh.« eehr hart. 
0. i^rali N.; sa6ai, Tscb., 00.; 

kdm, K., NP.; köm'a, Tas.; 

kutn, B. 
K. kaSpa', tbogolbi. 

— werden, Jur. namemeadm^ »a- 

melQ. 
T. janagimv'a, kar4agimre; be- 

lÄimu'a (vom Eisen). 
Jen. ne'osumo, Gh.; ne'oauma, B. 

— machen, Jur. muejeräu, mueje- 

rämbiu^ Rameläo, RamemdSa. 
T. janagimla'ama, kariagimta'ama» 

faebamta'ama (Eisen). 
Jfen. ne'osuddeo, faodabo, muijo- 

hbo^ Gh.; ne'oauddeo^ födabo, 

muijorabo, B. 
K. komdelam, komdläm (Eisen). 
Harz, Jur. bade, bSde^ davon ha- 

desotäü, iheeren. 
T. sua. 

Jen. sflji, sSji, Gh.; käde, B. 
harzig, T. soalä. 
Hase, Jur. »awa; Dem. Mwaku, 

Mwako; taura, Knd. 
T. iH)ma; Dem. Romuk^. 



— 233 — 



Jen. naba; Dem. nabakii, Cb.; 

Baba; Dem. Rabaku, B. 
0. Rewa, N«; w, K.,NP.,BfO.; 
RQO, Tsch.; Borna, Jel., B., 
Tas., Kar. 
K. kozan. 
Haselhuhn^ Jor. sinsiea. 

K. piie. 
Aotiei», Jur. sap'ao; Dem. sapieib- 
4eu^ sapaeibleu. 
T. mala'ama; jogaäma (Eis); fai- 

ev'ama. 
0. pa^eonap, pa^elbap, N.; pat- 
4aDDaUy pattalbao, K.; paten- 
nam, Tsch., B., Tas.« Kar.; 
patelbam, Tscb.» 00.; pa^at- 
nam, NP.; pa4aIoaai, palelel- 
4am, Tas. 
K. pbea'biam (Holz). 
Haufen, 0. mäkt, N.; mäkte, k.; 
mäkta, 00.; miekt, NF., B., 
Kar.; mSkt, Tas. 
K. keze\ 
häufen, Jar. onau. 
Haupt, s. Kopf. 

Haus, Jor. härad; lärad, Kan.; ahne 
— , häradasi; häradaseda 
T. koru'; ohne — , koroka eitaa. 
Jen. kamoro, Gh.; kamodo, B. 
O. mät, N.; mnat, 00., Tsch. 
Hausfrau, Jur. »ejeni, friejierwu. 
Haut, Jar. höba. 

T. kafu, G. kubu; kufoa. 
Jen. koba. 

0. kobfN.; kab, MO.; köba, 
Tschl.; kSbe, 00.; koppa (e), 
K., NF.; kop, B., Tas.} kup, 
Jel.; öyk (GesichtshatU). 
K. kuba, kawa. 



EauArahkheit der Rerinihiere im 

Frühjahr, Jur. sibea. 
Hecht, Jur. seatorei, aeatorei, aäto- 
rei; pufea, pn^e. 
T. katifatamä. 

Jen. judaro, Gh.; judado, B. 
O. peöa, N.; pil, MO.; petta, 
00.; petteä, Tsch.; piCä, B.; 
piöa, Jel.; pi4a, piöä, Tas«; 
pi4e, Kar.; pur, K.; purre, NF. 
0. ^rtan. 
Heide, K. 4dzeg. 
Heidelbeere, Jur. lamda "Sdea. 

O. i»ar-toper, aarga-toper. 
heünlich, Jur. tätiesi, tasiry*. 
heiraihen, nädak, N.; nädag, 00., 
MO.; netag, Tsch., Kar.; aSt- 
tag, K.; aätkag, B., Tas.; net- 
kag, nelkembai), Kar. 
heiss, Jur. jiepada, jiepedea, jSpada, 
jipi, jibi. 
T. fekagä, fekutea; Augm. feka- 

geikia. 
Jen. efi, efire, Gh.; jefi, jefire, B. 
O. sfiumbadi^NF.; lumbal, Soum- 
badal, N.: kaetel, 00., B., 
Tas., Kar. 
K. 4ibdi, 4ibegä. 
— sein, Jur. jipiedm, jädimeadm, 
jädembidm. 
T. fekutem. 
heissen, Jnr. 4aaeii, tödalSu. 

geheizt u>erden, tfidädm. 
Held, 0. madur, N.; miter, Jel., 
B., Tas., Kar. 
K. älap. 
helfen, s. hinzufugen, 
heilf Jur. paessedS, jalea, jale'; jäie. 
T. kataga; kourv', Fl. kouruda'. 

30 



— 234 — 



Jen. kiaVe^ masira, Gh.; kiare, B. 
O. iaimel, N., B., Tas«, Kar.; 

kaimel, kaimei^ MO., K., 

Tsch., 00.; kaimi, kueöal, 

NP.; kae4e], B«, Tas., Kar.; 

öelei|badal, N.;'4£leilbedil, B., 

Tas.; tölegbedel, Kar. 
K. kbawi, kb^wi, I3rak. 
hell werden. Jur. jälemdajil^ hajerai^ 

baijerai. 
T. katagimu am. 
O. kalmermba^ B.; kaimermba^ 

K.; öeleQba, N.; 4dlegba, B., 

Taa., Kar. 
Hemdf Jur. jiembyt, jlmbuit; lobe", 

lobo'^ tubo'^ Dem. tobefea; 

jande {FF'eiberhemd), jandi', 

Knd. 
O. kaporg (von kam), N.; kai- 

porga, K.; kaporgo, Tscb., 

00.; kawaima, NP.; kamil- 

fOTg, Jel., B., Kar«; kamei- 

porg, Taa. 
K. khonnäk. 
hemmen^ K. ätbeUäm, ätbelläm. 
Heng$U 0. kor-hyr, s, Siier. 

K. askar. 
Aarofi/oftren, Jar« aiensanjadm, Bien- 

sadargadm. 
T. RaDevnjtm, "ilfi'em. 
Jen. ka'eo, ka'ebo; eduqaro'^Ch.; 

esuigado'^ esuei^ B. 
0. ftätemak, N.; nSseooag, Tscb., 

00.; Bäsernaiiy Km Tsch., 

00.; Räsarnai), Bäsannag^NP.; 

Bä^ernag, B., Tas., Kar. 
K. ninzerfam (auf Schneescha- 

beo). 



herabhängen f Jnr. leabtSdm, tabel- 
ijao. 
0. elsarak, N. 
herablaesen^ T. Be)fukui4oiiia, *ilfa- 
re'ama. 
O. üdap, s. echicken. 
— , eich, Jor. hämjO, hämgfl. 

Jen. ka'eo, ka'ebo. 
hiroMgehenf 0. öan^k^ N«; eaih 
jag, K.; öanjag, NP., HO. 
kerausndimen^ Jur. 4iad3o. 
T. ladi'ema; safajuama. 
Jen. teriabo, Gh.; tediabo, B. 
O» 8abei»aa^ N.; -nBam, Tschl.; 
sabataam, NP. 
herauszMien^ Jur. tabolgao; Dem. 
tobotieibtieu. 
T. safaJQ'ama. 
Herbst^ Jur. uofoi^ "ofoi, "im, 
T. •ttt^•a. 
Jen. otomo. 

O. kandek, N.; irä, K., 00.; 
erra, NP.; ara^ B., Jel., Kar., 
Tas. 
K. ere. 
im Herbst f O. arat, Jel., B., Taa., 

Kar. 
den Herbst zubringen^ Jur. ^ofO- 

dadm^ fioridam, fifodädm. 
Herbst uferden. O. äramoan, K., 
00.; erramba, NP.; aram- 
nan, B. 
herbstlich^ Jur. drioi. 

0. erral, NP.; äral, K., 00.; 
aral, B., Tas. 
Hermelin, Jur. pijea; Dem. pijekii, 
pijeko. 
T. fieda. 
Jen. bureroy Gh.; fi4a^ B. 



— 235 — 



O. kar (kor), N», Jd,, B«, Tas., 

Kar.; kniru^ NP. 
K. khurS. 
HermelinB fangen^ O. kureaag. 
Hermelinfalh^ 0. lata, B., Tas., 

Kar., s. EiehhomfalU. 
Herr. Jur. jeru, jieru, s. Fursi. 
T. aatagl 

Jen« bojebora, Gh.; agga Rusa, B. 
O. kok, N.,TaÄ.; kog, MO., K., 

00m NP.; kui), B., Kar. 
K. kog. 
herumgehen^ 0. kolailbag, Tas. (v. 
kola, Kreis); kolaram, ko^a- 
ragaiD; Kar.; kotoral^m; ko- 
kraljembam, Tas. (schDell); 
kotal^m, B., Tas. (langsam); 
koial^egam, Kar. 
hervorbringen^ s. finden^ gebühren. 
Herzj Jar. seai, siei. 
T. sa, soa. 

Jen. seo, Gh.; seijo, B. 
K. si. 
flSni, Jur. *am. 
Heugabel, K. ^utnro. 
&eti&n,Jar."'obien|adin,*'owien|adin. 
T. batirum. 

Jen. leogaro', Gh.; leugado, B. 
0. öurak, öureSpak, Incb. öure- 
Bak, N.; öurag, 6orembag, B.; 
turai), Part, larendel. 
K. orärlam, or^rlam. 
heute, T. ama jaler). 
Jen. *eke jel-e. 
K. theimilen. 
Himmel, Jur. nom. 

O. nu-Sfini, N., B., Tas., Kar«; 
fit-älü, NP. 
hindurchgehen, T. taikudi'em. 



Jen. kohararo, Gh.; kebadado, B. 
O. pocejau, HO.; potceldao, K.; 
poöam, poöejam, B., Tas* 
hindurehireiben, T. taikuda'bta'ama, 

s. durchdringen, 
hdneingdien, 0. temak, sfirbag. 
hineingegangen, sSrbal, s£rbadie, K«; 
sierbadi, Tscb.; sierbade, 00.; 
sierepü^, NP. 
hineinstossen, T. fyila*ama, faka- 
ii'ema. 
Jen.fokoddibo, Gh.; fokoddebo, B. 
0. 6okoDnnp, N.; -konoam^Tsch., 
00.; öokkuoaam, NP.; öok** 
kolnam, B., Tas.; lokonoau, 
iokornam, MO., K.; iokkol- 
nam, Kar.; sägennau, MO., 
00.; säkkennau, K.; sukken- 
nam, NP.; sakalnam, Tas. 
K. pbadeiim, phadiim, Freq. 
phadiaUm. 
hinken, Jur. maedadm, maedädm. 
O. iDoiag, MO., 00., Tsch. 
m6t4ag, K.; moöenoag, B. 
mdlaijag, Tas.; krga'ak, N. 
k&liag, NP. 
K. axsäderiam. 
hinstellen^ s. stellen, 
hinterer, Jur. puaagy. 
T. futija, fua'btä. 
Jen. fuoti, Gh.; fueti, B. 
Hintern, 0. tasseo, s. Sleiss. 
Hintersteven, O.aoDen tassen^Tsch., 

00.; aadet öib, N. 
Hintertheil, Jur. harci. 

K. koten. 
hinzufugen, Jur. "okamdäa, vuetäu, 
waebtau, waefau, aad3u, aä- 
dätt; Dem« »ädaeibiiea. 
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T. fealede'ama. 

Jen. fel-eribo, Gh.; feredebo^ B. 

O. päldao^ N.; peldao, K.; pal- 

dam 9 Tscb., 00«; pälletam, 

NP.; päldegaiD; B«; päletegam, 

päletel4am, päleteUeinbam^Tas. 

Hirsch^ K. rL 

Hirt^ T. foratua. 

Jen. fonedde^ tia-fonedde, Gh.; 
foRidde, B. 
Hüze^ 0. kuele, 00.; kuet, Je]., 
• B.,Tas.,Kar.;kae4eä,Tschl.; 
kue4, NP. 
h^ln^ Jur. jeseau, waraa^ s. scha- 
ben. 
K. phärgakm. 
hoehf Jur. pir^ pir4ea, pircea. 
T. fira^ firagä; Augm. firageikia, 

Dem. firagäjer, firaliku. 
Jen. fide, Gh.; fise/B.; Augm. 
fide'eo, Gh.« filo'io, B.; Dem. 
fide eku, Gh., filo'i4a, B. 
0. perg, N.; pirge, K., NP.; 
pergä, Tsch., 00.; pirgä, JeL, 
B., Tas., Kar. 
K. phirte. 
Hochwasser^ s. üeberschwemmung. 
Hochzeit^ Jur. iflae, (ÜRa; Ruderta', 
Knd. 
K. thoi. 
— feierfhf T. eare'atem. 
Hode^ Jur. puer; loga, Kan. 
T. fur^. 

Jen. ful-o^ Gh.; furo^ B. 
K. taia'. 
Höhe^ Jur. pirda, pirda, mal. 
O. par, N.; pär, K.; päri^ pire^ 
NP.; päre, Jel., B.,Tas., Kar. 
K. phäni. 



HöMung, O. 6org, N.; 6orge/lS., 

las. 
Hohhoeg^ K. phelS. 
hokn^ Jur. minriea^ minfen, Dem. 

minrieibleu. 
Holzader^ Jur. ki\ 
T. 4i. 

Jen. 4i| Gh.; 4i, B. 
0. pot-tfi, N.; put-tfi, B.; paot- 

tü, Tas., Kar. 
K. kat. 
Holzklotz f Jur. paeida, paeidu, pa- 

jedu. 
Holzscheit T. juka. 

Jen. juko. 
Hölzchen, Jur. 4ieb, tieb^ 4eb, Dem. 

4iebuko, 4iebuka. 
hören, Jur. jindileadm, jinsileadm^ 
jiadiliedm; namdäu, Dem. pam- 
daeib4i§a. 
T. jiadi'ema, jUsitiodim. 
Jen. Qdediro', uddiro'^ Gh.; ju- 

seredo', nodado, B. 
O. undejap (onde^p), ugaljem- 
bak, N.; undedau, ägal^em- 
bag^ K.; findfidam, liguldam- 
bag, Tschl.; iiQdä4am, NP.; 
ändejam^ iiijul^embag, finde- 
4am^ B., Tas.; ände4egam; 
Kar. 
K. Qfinüiäm, nuoRam. 
Hom, Jur. Rimd, Ramd (im Win- 
ter); mora (im Sommer); wai 
(kurzes im Sommer auf der 
Stirn); 4ite (kurzes). 
T. ^amta ; m§aief Homstumpf (im 

Sommer). 
Jen. eddo, Gh.; naddo, B.; so'ii, 
Gh.; sojae, B. (im Sommer). 
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O. ämd, N.; ämde, JeL, B., Tas., 
Kar.; ämdde, K«, NP.; oam- 
da, Tsch.; eamde^ 00. 
K. amnu. 
gehörnt^ T. *aintai3. 
Jen. eddoreggOi Gh.; naddoreg- 

go, B. 
K. amnuziwi. 
hornloB^ Jur. ftämdasi, Bämdaseda. 
Hosen^ K. phi'mi. 
Huf^ 1. manua. 
Jen. mane. 
O. kuelas^ Tas.; kwälas, Tas., 

Kar. 
K. kata^ s. Fingernagel. 
Hügel Jur. hoi, hoi. 

O. ke, N.; ki, B., Kar.; U, Jel. 
K. kawa' (kkiner Hügel). 
Hund^ Jur. janda, jando^ wueno, 
wueg^ Dem. woeaoko, wue- 
Riko. 
T. bäi). 

Jen. hü, G. büDo', Gh.; bunne- 
ke, B.; baggeo {grosser Russ. 
Hund). 
0. kanak, Jel., B.« Tas., Kar.; 
kanag, MO.,K., 00.» Tsch.; 
känDag^ NP. 
K. men. 
HundefrcuSf Jur. mabalei (eig. 
Rückenknochen^ Fisehgräte). 
BundesehUUen, s. SckKUen. 
Hundszahn (Erythronium dens cor 

fit«), K. thai|ma. 
hungrig^ 0. kae^tal, N.; kuesedi, K.; 
kuesendi (die), MO.« Tsch., 
00.; kuesendie, NP.; kueSlil, 
B., Tas.; kueäedel, Tas. 
K. phröi. 



hungrig sein^ 0. koeäak, N.; knesai), 
MO., 00., Tsch.; koeäai), B., 
Tas., Kar.; amnai), Jel., B., 
Tas., Kar. {essen too/fen). 
K. phioiam, amanzel^iam. 
hüpfen 9 Jur. sanargadm, sanargam, 
s. ^ringen. 
K. su'müiäm. 
Husten^ Jur. hS', bo*. 

Jen. ku', G. koro', Gh.; ko', G. 

kodo'y B. 
O. kot, N., B., Tas., Kar.; kut, 

Jel. 
K. ku'd, ku'n. 
husten^ Jur. hSdombidm, bödambiu. 
T. kutädandom. 

Jen. korugaro, Gh.; kodugado, B.; 
Inch. korumaro, Gh.; kom- 
mado, B. 
0. konnag, B:,Tas.; kotnag;NP.; 
kotpag, Tas.; kotarnag, kota- 
reUag, kotkalel4ag,Tas.,Kar.; 
ka6ag, N.; s. niesen. 
K. ku'km. 
hüten, Jur. paergäu, paergau. 
T. mflntandum, foratum. 
Jen. fonegero', oteddiro, Gh.; fo- 
nigedo', oteddido, B., s. toarten. 
HuUe, s. Haus. 

Iltis, K. khozen. 
immerfort, T. bansamanu. 
immerhin, Jur. ^aejawa, *aejaawa. 
Innere {das), Jur. my', myui, myu- 
Bagy. 
T. kunse, kuniebtä. 
Jen. sude (soAe), Gh.; suse, B. 
O. öonj, NP.; tonj, B., Tas., 
Kar.; 4ond, Kar«; ifinj, Süncl, 
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Nm B.,Tas., Kar.; pSrg, N«, 
B.; pärgä, K., Tsch., 00., 
NP.; perge^ Tas., Kar.; s. 
Jfagen. 

K. ^jö. 
hueh Jur. '^o, o. 

T. >i. 

Jen. Rue. 

0. ku^ ko^ N.; oln-go, ol-ko^ K.; 
marge, NP.; marg, B., Kar.; 
mark, Tas. 

K. olthuruk {kleine Insel), 
irgend etwas^ 0. my, Sända my. 
irre fahren^ sich trren, s. sich rer- 
irren, Jur. juhydni, juhym. 

Jen. meggidigerOy Gh.; meggi- 
digedo, B. 

O. mägal^ak, N.; tnägal^^ag, K.; 
muagalag, 00., Tsch.; mä- 
kalag, NP.; mägal^embag, ma- 
kal^am , Tas. ; mägal^egag , 
Kar.; urgak, N. 
irre fuhren^ T. jag^ ama, jukara'ama. 

Jen. johol-abo, Gh.; johorabo, B. 
isabellfarben^ K. s9r. 

ja, Jur. \ jüb, jubi|8d, ^od. 
jagen ^ Jur. taoäu, tänäu (fahren)^ 
Dem. tanaeiblieu; Augm. ta- 
Dirgan; nämau, namau {trei- 
ben); ftoiaUj hngilaü. 
T. toDutuma {fahren) ^ basu'tam 

{fangen). 
Jen. tanoaijabo {fahren); kadäro, 

Gh.; kadado, B. (fangen). 
O. Boap^ N. {fahren); aoau, MO.; 
Rowao, K.; »oggam, NP.; ro- 
qam, B., Kar.; ROgam, Jel., 
Tas.; ftdmbam, Tas.; Eomap^ 



Bornain, JeL, B«, Tas«, Kar.; 
kSganiy kämbam, 00«, Tsch.; 
kämbakuam (einAofen), miner- 
pag (fangen). 
K. sirertäm; bertukm ifangen). 
Jahr^ Jur. po; davon pösi, pöseda, 
jahrloSf jung. 
T. fua. 

Jen. Taa, Gh., B. (pua). 
O. po, N.; pfi, NP.; pü, B.,Tas., 

Kar. 
K. phie. 
Jakute, T. Jaka'ta. 

Jen. Jakuta. 
Jenissei^ T. Jentajea. 
Jen. Jeddosi. 

O. Nandesi, NP.; Kold, Jel., 
B.,Tas.; 7dgandes-koId, Tas. 
{breiler Fluss); Kuld, Kar. 
Jenisseisk^ 0. Nandesi -kueöe, NP. 
Joch^ T. fodar, s. Zugriemen. 
Johannisbeere^ s. Beere ^ 0. kapte, 
N.; käpte, MO.; kepli, NP.; 
kepte, B.; keptä^ Kar., Tas. 
jucken^ Jur. jäkudm. 
T. jokutm. 

Jen. jakuaro, Gh.; jakuado, B. 
0. balembak, N.; sipelbega, K.; 
sibemba, B.; sipelba, Tas»; 
kattag, NP. 
jungy Jur. *S4eky/aceky (acea, KaD., 
asky, Kud.); p6si, pSseda. 
T. Dumä; Dem. numaoku. 
Jen. e4i, Gh.; ele, B.; etiju, Gh., 

etidu, B. {sehr jung). 
O. fiöe, fiöe^, fiöejel, N*; ülcei, 
K.; fiUei, äitadei, Tsch., 00.; 
ut6iei NP.; ü6el, Jel.; naöel, 
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Datei, Bm Tas.; neMl, Tas«; 
oelfel, Kar. 
Klgt. 
jtt?i<)f fo^fden, T* numaiaraaiD, nu- 
mankämu'am. 
Jeu. etimaro, Gh.; etimado, B. 
Junggeselle Jur. nany, haeoseda. 
JurcJc, Jur. H3sawa {Mann). 
T. Jura'ka. 

Jen. Ja^ako, Gh.; Jurako^ B. 
0. Koelak, Kwälak, Kar.; Kw8- 
leg, Tas. 

Kaiser f Jur. 'Shf; paregöda (eig. 

Besitzer des Bohrers). 
0. amdal-gok, N.; amtel-koi), 

Kar.y Tas.; ämttie-kog, K., 

Tsch.; eamie-gog, 00.; 3m- 

die-kog, NP.; 3mdie-pi) fguk), 

ämdel-guk (gui|), JeL, B. 
K. kan. 
Kalb (Rennihierkalb), Jur. snju; 

Dem. sujuko, sajuko. 
T. jirfea. 
kali^ Jur. iUi, tici (dici); 4ie4edea^ 

tiectdea; Dem. tielerka. 
T. lasiti, 4asa^ ; Dem. lasalika^ 

lasagäjer; Angm. 4asageikia. 
Jen. teli; tetire^ €h.; tetide, B. 
O. ta^dal^ N.; tasagal, Jel., B.; 

tassundi, MO., K., Tseb.; 

käil, kael, N.; k3»el, B., Tas., 

Kar. 
K. &iiü, SiSigä. 

— ioerden^ T. (asagimiS. 

— werden lassen ^ Jur. bandibteU; 

hansibteu. 
Kälte^ s. Frost. 
Kamassiner^ K, Kagmiti. 



Kamerad^ Jar. m, rS. 
T. »ä. 
Jen. käi. 

0. rS, N.; ^aka^ Tas., Kar.; 
päl, pälle, K., NP«; tme m, 
Kar. 
K. phele. 
Kamm^ Jur. 4ir4c*, 4irce*, tIrc6^ 
T. 4ib«g. 

Jen. 4ioie^ Gh.; liedi^ B. 
O. tifi, N.; tepseo, MO., 00.; 
tipsen, K., B., Tas., Kar.; 
tSpsen, 00.; tipsin, NP. 
K. Ihipsio. 
kämmen^ Jur. 4iu, tia. 
T. 4Ui'ema. 

Jen. 4ihibo, Gh.; 4ierebo, B. 
0. kadonnap, N«; katonoau, 
MO.; kattooDaa, K«; ka6on- 
oam, Tschl., 00.; kattUDnam, 
NP.; tukam, B., Tas., Kar.; 
tukegam, B«; tukennam, B., 
Tas.; tukolnam^ Tas., Kar.; 
lukoibam, tukoleUam, Tas. 
K. thUeläm. 
Karausche^ O. tod, N.; toto, MO.; 
toto, Tsch., 00.; tatto, K^ 
luttu, NP.; tut, B., Tas., Kar. 
Karavane^ Jur. myu. 
T. iDÜda. 

Jen« muoro, Gh.; miedo^ B. 
m Karavaneh ziehen^ Jur. jam- 
dajQ, jamdanadm; Inch. jam- 
daDaU. 
T. sunjuam. 

Jen. sfl'aro, Gh.;*sa'ado, B. 
Karavanenwegy Jur. Reda, Dieda. 
Karaxianenuiiiitksl {Biegung)^ Jur. 
juorka. 
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Kasten, Küte, Jar. labte', labtea', 
labtr: 
T. koare. 

Jen. U\ G. kuYo', Cb.; lote, B. 
O. talgo, taI4o, N«, B«, JeL, 
Tas., Kar. 
hauen, Jur. seatonjan, aatonjäa. 
T. mundv'tvma. 
Jen. to'abOi totabo, Ch.; tu*abo, 

tatabo, B. 
O. tudap, tudonnap, tutolnam, N.; 
tudernau, tuttonnau, K.; toöai), 
. Tsch.; tüttag, 00.; tuttuwam, 
tututDam, NP.; tutam, B.,Tas., 
Kar.; tutembam, Tas.; tudor- 
nau, Tsch.« 00.; tuternam, 
B., Tas., Kar. 
K. thodöiam. 
kaufen, Jur. teamdäu; Freq. team- 
dorgädm; Dem.teamdaeibtiSu. 
T, tamtflja'ama. 
Jen. tidde*abo, tiddetabo. 
O. tawap, tawe^pap, N.; tawau, 
MO.; tawau, K.; tewau^Tsch., 
00.; täwam, NP.; temam, 
Jel., Bm Tas., Kar. 
Kaufmann, Jur. teamdorta. 
T. taiDtvsL 
Jen. tiddati. 
KauWarseh, O. ner^, N.; ners, 
MO.; Der8a,K.; nerssa^Tsch., 
00.; Dyrssa, NP.; nirSa, B., 
Tas., Kar. 
kaum, Jur. wed, wod, warihe', wa- 
rehe', warae', nyhiri, logaei. 
ich — kaum, Jur. haceau. 
T. Raseg, kasa'am. 
0. arei, N.; mukkota, mokolla, 
Tas., Kar. 



KMe, Jar. ao' {die euftore); bai)a, 
bugo {die ungeniessbare). 
T. jamua. * 

Jen. sfl, s8, Gh.; so, B. 
O. boi, N.; soi, K., NP.; saoi, 
00., Tsch.; suo^, B., Tas.; 
sul-, Kar. 
K. soi. 
kehren, s. umkehren. 
Kelle, K. khäigS, s. Lögfel. 
Kerze, s. Licht. 

Kessel, Jur. jead, jied; Dem. jie- 
dako. 
T. »elä. 

Jen. iri, Gh.; jide, B. 
0. <5i, N.; 41, B., Kar., Tas.; 

to, K. 
K. aspa'. 
Kette, K. ildirmä. 
Kind, s. jung, T. Rua. 

K. eSi, mäje. 
Kindlein, Jur. *a4ekeku. 
Kinn, Jur. »agu. 
T. maemuadä. 
Jen. eu, Gh.; Baga, B. 
0. peptei, K.; peaptai, 00«; pepti, 
NP.; peptet, JeL, B., Tas., 
Kar.; männi, 00., s. L^^; 
swol, s. Hals. 
Kinnlade, Jur. nagui, nagn. 
T. maemuadä. 
Jen. Ragu, B. 

0. äka, Jel., B.; Skai, Tschl., 
00.; akka, NP.; äkal-Ii, Tas., 
Kar. 
K. ogai. 
Kirche, Jur. babemea'. 
O. Nfln-mit. 
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Kisiefif Jen. soni'o, Gh.; söge o, B. 

K. 4asta'. 
Kitie^ 8. Kasten. 

MiUel {von Tuch), O. kiioj, N.; 
kan4e, K., 00.; kuni, MO.; 
kmib, Tschl.; öynaima, NP.; 
kandel-porg, Kar., las.; ko- 
tU-porg {von Leder), Kar.^Tas. 
Klafter, Jar. fiwie, sewaei. 
T. timi. 

Jen. 4te^ Cfa.; übe, B. 
0. ti, Nm Jel., Bm Tas., Kar.; 
käme {d. ausgebreitetenArme). 
K. knlaä. 
klagen, Jur. husarSo, huseraa. • 

O. omdennag, omdenoam. 
klar, s! hell. 
Klaue, s. Nagel 
klebrig, 8. sdUammig. 
Kleidung, Jur. pany, ohne Kleidung, 
panysiy panyseda. 
T. 10, Dem. IQ'ko; ohne Klei- 
dung, luga eUua. 
Jen. fagge. 

O. porg, N., B., Tas., Kar.; 

porga, porge, K., NP.; porgo, 

Tach., 00. 

klein, Jur. Budea, Dem. Riiderka; 

ftSkka, iioioko/64oko, »uocko. 

T. sie4^aku, sialaku; Dem. siela- 

kojnr, Augm. sieiakako. 
Jen. ülaiggu, urea, Gh.; judea, B. 
O. bQm, K.« Dem. BU&oka; ftn- 
iHi, Dem. Rimokka; keba, N.; 
kipa, B.« Jel., Tas., Kar.; 
Dem. kebil^ga, N.« kipileä, 
B.t Taa«, Kar., kipelä, Tas.; 
tänaka, Tsch., 00., K. 
K. udügi. 



klein werden, Jor. Bfidemeadm. 
klettern, 0. syegalnam, syegaiei4am, 
syegaleUembam, Taa. 
K. sä^im. 
klopfen, Jur. jatao, lädäu; Freq. lä- 
dori|äu;Dem.lädieibteu; Mom. 
lädhairiao; tyri'ea. 
T. jarki'ema^ jarka'bta'ama. 
Jen. jori'abo, tojonaro'y Gh.; jo- 

dfebOy tojonado, B. 
K. lugeldeläm, Ifigeldiäm. 
Klotz, Jur. paeidu, paeiAu, paijedu. 

K. Dümi. 
Jclug, 8« verständig. 
Klumppfeil, 8. Pfeil. 
Knedu, s. Diener, Leibeigner. 
Knie, Jur. pflly, püle. 
T. fuagai. 

Jen. fuase, Gh.; ibs£, B. 
0. pflle, B., Tas.; polhai, N,; 
pulsai, K.; pulsei, Tsch., 00.; 
pula saiji, NP.; puLsai, Kar. 
K. sioi. 
Kniescheibe, K. thomuk. 
Knochen, Jur. If, le'. 
T. lata. 

Jen. im, Gh.; iidi, B. 
O. li, N.; le, NP.; lä, 00.; ly, 

B., Kar. 
K. le. 
knochenlos, O. legedal, N.; lygedi, 
K., Tsch.; lägede, 00.; le- 
, leketil, Jel., B., Tas.; 
, Kar. 

Knochenmark, Jur. haewa. 
T. koaimu. 

Jen. kl, Gh.; kia, B. 
O. let-kum, B., Tas., Kar. 
K. khema. 

31 
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Knorpel, Jur. »er. 
Knoten^ T. jii|i. 
Jen. jfi, Gh.; ju, B. 
0. sarü, N.; mukol, mukol-laka, 
Tas., Kar. 
knüpfen, K. särlim. 
knurren {vom Hunde), Jur. Aar- 

nädm, "arnadm. 
Koch, Jur. piriododa^ pirinsoda. 
kochen, Jur. pirieu^ piriu^ pifeu; 
Dem. piriselyu , pirieibliSu ; 
Inch. pirindudm^ pirmsudm. 
T. fadi'eaia. 

Jen. feri'nbo, Gh.; fedfabo, B. 
0. eterbak^ N.; itterbai), MO., 
K., Jel., B., Tas.; ittarbai), 
NP.; itlerembag, Kar.; iUo- 
gornbar), muSeraoi, müderem- 
bam, ma^ereUam^ Tas. 
K. 4§gdeläm. 
gekocht, Jur. piwy. 
nicht gekocht, piudäwaei. 
Köcher, Jur. 4iene4e. 
T. nusag. 

Jen. lUe, Gh.? Bo4e', B. 
Köder, 8. Angelumrm. 
Kohlsuppe, Jur. jia*. 
Kohk, Jur. ja' [brennende); jatoma, 
jatama, luija (erloschene); lü- 
sibea, s. Asche. 
T. simi. — Jen. tusio. 
0. siie, K., NP.,B.; sete, 00.; 
setea.Tsch.; 6iJ, N.; si4, Jel., 
B., Tas., Kar.; sUel-laka^ 
Tas.; «5, MO. 
K. si'y khöos. 
kommen, Jur. hajeadm^ hajem, hai- 
jeadm, tflri|adin^ tfirijam, tödm^ 
toib4i6dm {auf eine fVeüe). 



T. tfl'am. 

Jen. toaro', tflaro'^ Gh.; toado, B. 
O. toak, to.<pak, N.; tflag, HO.; 
tfiwai), K.; 4awag, Tschl^ 
00.; Ifiggaq, NP.; tügag, Jd.; 
tflgai), Kar., B., Tas.; tüm- 
bag, Tas.; Freq. tokuak, N.; 
tukaag, K.; lukkuag, Tsch.; 
tükkuai), B. 
K. ^olam, kandagam^ ^nagam. 
können, Jur. mean'an^ pifao^ pir- 
taO; Ton pir^ Höhe. 
T. firam. 

0. tönuap, N., s. wissen, 
nicht können, T. jamajuama. 
Jen. je'oabo^ lelo', le'iro', Gh.; 
lo'io', B. 
Kopeken, Jur. jSsea, s. Eisen. 
0. komde, N.; komdea^ Tsch.; 
komdi, NP.; kumde, JeL, B.; 
komdä^ Tas.; kumde^ Kar. 
Kopf, Jur. *aewa, Dem. "aewoko, 
"aewok. 
T. "'aewua, "'aiwua. 
Jen. abuH, Gh.; eba, B. 
O. ol, Dem. ologa; olle, K., 

NP.; ul, Jel., B., Kar. 
K. ulu. 
Kopfhaut, Jur. salfte', saba, *^aewa- 
gaes; täi, tai. 
T. tuaja {Stü^haut unter dem 

Haar). 
Jen. tajo, Gh.; taijo, B. 
Kopfsteuer, Jur. "aewa mir. 
Korb, s. Birkenrinde. 
Korn, 6. fVaizen. 
Körper^ Jur. *Jja, "aija, "aia. 
T. eafe. 
Jen. aija. — K. bos. 
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Eoiok^ T. Kajala. 
Koihf Jar. palka, palkka^ Dem. pal- 
kakii^ palkako. 
Jen. a4u. 

O. tm, N., B., Tas., Kar. 
Kraft^ Jur. nyhi. 
T. Rika. 
Jen. niho. 
hraftlosj Jur. nyhisi. 
kräftig j Jar. muebie; samy, Tas. 
T. mkalea. 

Jeu. ni'hite, Gh.; mueta^ B. 
— Mto, Jur. mDebiedm. 

Jeu. nihi'aro, iiihi'ada^ mne'aro, 
mue'ado. 
Kragen, Jur. viäntat, Knd. 
0. 6k, N.; 6g, K., Tsch., 00., 
NP.; uoi), 00., TschL; su(4- 
ger, B., Tas.; sul-ger, Kar.; 
porgos-suol, Tas. 
K. moitaruk. 
Xrähe, Jur. warga, warge. 

0. kaere, N.; kuereä, Tscbl.« 
Tas.; kuerä, Kar.; kSreä, B. 
K. bäri. 
Kranich, Jur. hafo, hafu. 
T. koka're. 
O. kara, N., Jel., B., Tas., Kar.; 

karra, NP. 
K. kiiro. 
Kranichsbeere, Jur. bafag6de'. 
O. karan af, N.; karan apsot, K.; 
kara öober, B., Tas. 
krank, Jur. hagoda, haguda, jibea, 
jSdeta, jäffluwi; jagai. 
T. koilalä. 

Jen. kä4eote, Gh.; ka4eote, B. 
0. kftdadal, N.; kudandi, K.; 
küdöndo, 00., Tsch.; kutan- 



die, NP.; kSdendil, Jel., B., 

Tas., Kar.; küdendel, Tas. 
K. ensti. 
krank sein, Jur. jibeadm, jfidiedin, 

jämau, jagaedm. 
0. k6dak, kussuag, N.; kütag, 

MO., 00., Tsch., Jel., B., 

Tas., Kar.; kullag, K., NP. 
K. izimRäm. 
Krankheit, T. koi4a. 

Jen. käte', Gh.; ka(e', B. 
0. k6d, N.; kude, Jel., B. 
kratzen, T. katajuama. 

Jen. koreabo, koretabo, Gh»; ko- 

deabo, kodetabo, B. 
0. katennam, katolnag, B., Tas., 

Kar.; katolbam, Tas. 
K. kada'iaiD. * 

Kreis, 0. koja, por, N.; kok, B., 

Tas., Kar.; pür, K.,B.,Tas., 

Kar.; por, Tsch.; pürru, NP. 
Kreuz {am Körper), Jur. "awad. 
T. bobsudo, tirijä. 
Jen. balaro, Gh.; ba4ado, B. 
0.6öDdeI-ino,N.; kÜQdi-mo,MO.; 

kündii-uo, K., Tsch.; küodfi- 

mo, 00.; tündil-mo, Jel., B., 

Tas., Kar. 
K. sa (sä). 
kriechen, Jur. ^alodorgadm, ma- 

Ruorgadm. 
T. surum, eürm. 
Jen. toddogaro,Gh.; toddogado, B. 
0. landooDag, tandolbag, Tsch., 

00.; canjoDDag, K.; hokar- 

Ddk,N.; sokkarDag,MO.,Kar.; 

sokaroag, B.; sokkarDag,Tas., 

sokkag, Tas., Kar. 
K. ihanarlain. 
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Krümmung am Holz^ an derSchlit" 

tenkufej a. Biegung. 
Jur, "ydea, nydea, Bidca. 
Kuckuck, Jar. huii, hu4ei, hflti. 
O. sägeä, K.; sägoa, MO.; sä- 

gäja, Tschl.; seagoja, 00.; 

$ägo]ai NP.; i^geä, N.; ^- 

koia^ B., las.; iS^gai, Kar.; 

sägoi, Jel. 
Kugel, K. rS. 
Kuh, 0. hyr, N.; syr, K., 00., 

Tsch«; s^, Jel., B., Tas., 

Kar.; sygar, NP. 
kähn^ Jar. häsajä, häsijä, N.; häsi- 

jana, Tas. 
K. kfilük. 

— sein, Jur. häsajädm, häsiadm. 
Kupßr, Jur. iiärawa. 

O. tola, N.; lula, K., Tsch., 00., 
Jel.,B.,Tas., Kar.; tulle, NP. 

R. kola. 

kupfern,, 0. talai, N., z. B. tulai-kom- 

de, Kupferkopeken; tulal, B. 

kurz^ Jur. haenii haebil, haewic^ 

haewU, haewi'e» Dem« haebi- 

4eku. 

T. ka'aiikv, Dein, ka'alikujur, 
Augm. ka'aiikaka. 

Jen.k6*elaiggu^ Ch.;kemikiku, B. 

0. kauka, kawek, N.; kauka, 
kankai), 00., Tscb»; kaukka, 
K.; kawak, NP.; kapteka, 
käpte, B., Kar.; kämeöe^ Jel., 
B.; kämele^ Tas.» Kar.; ka- 
mela, Tas. 

K. khemzaga. 

— aetn, 0. kaujak. 

— f06r(ien,T.kaeneme'aykaemeinea. 
Jen. kfi'eme^ Gh.; ke'mime^ B. 



kurzer machen, T« kaenemte'ama» 
kaemeooteama. 
Jen. kS'eddibo^ Gh.; kemiddeo, B. 
vor kurzem, Jen. soa*. 
K. 4ajarak. 
kurzsichtig, T. faema*btä. Dem. fa»- 

ma'btäjer. 
küssen, Jur. Bu4äu^ ftuleiL 
T. Ruade*ama. 

Jen. Dukuabo, Gh.; Buedabo, B# 
0. mttap, N.; nittao, K., MO.; 
Bitam, Tsch.; mltam, NP.; 
Ditam, nitembam» B., Tas«, 
Kar.; niUe4ei|am, Kar.; mte- 
4am, Tas. 
K. pbanariam. 

lachen, Jur. pisegadm, piselfl, pi- 
selaju, Tas., a. Gelächter. 

T. fijitim, fisiti'em. 

Jen. fisigero', Gh.; fisigedo'^ B. 

0. pese»ai(y Tsch., 00.; pise» 
Rag, K.; pisaDRag, NP.; pe- 
senDai), 00.; piseD»ai|, B., 
Tas., Kar.; piseUai), Tas., 
Kar.; lakkoannak, N.; lakke- 
mannag, B., Tas., Kar.; lak- 
kematpag^ Tas.; lakeDnag, B.; 
lakeftag, Kar. 

K. bistetäm, bisUäm, bi^rlam. 
zum Lachen bringen, Jur. piseliea^ 
pisetöUy piselieu; Dem. pise- 
iieibiieu. 

T. fisiia'bte*ama. 

Jen. fisilaübo, Gh.; fisilatebo, B. 
Lachs, Jur. jidortea, jldurle, jidur- 
sea (Salmo naeus, Pallas). 

K. kuru (Sahno Lenoc^ Pallas). 
laden^ Jur. sabäo, sabao. 
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/aftmf Jar. maedana, ftienzadä, ue- 

sadä. 
T. mundu'ka. 
Jen. modoggOy modaggo, Gh.; 

mSsoggu, B. 
0. rndtendi, MO.; m34ei, Tsch., 

00.; moöal, B.; md4ael| Tas., 

Kar.; külandie, NP.; krga- 

dai, N. 
K. aisa'y akäa'. 
landen^ anlangenf Jur. harädm. 
T. kari'em; k^btuam, ans Land 

ichüAntnen (von Tbieren). 
Jen. kutaro', Gh.; kutado, B. 
O. k6<Sak, N.; kftöag, Tsch.; kot- 

öag, N.; ködag, 00., Tsch.; 

kuptai), NP.; kare4ag, B.; ka- 

retegag, Kar. 
Landrücken^ s. Bergrücken* 
Landzunge, Jur. sata, saka, Dem. 

sakktL 
T. mala. 

Jen. soro, Gh.; sodo, B. 
0. hok, N.; sok, Jel., B., Tas., 

Kar. 
lang, Jur. j9mb; jämboi, Knd.; 

Dem. jämboboi; Augm. jäm- 

bojea, jämboje'^ hubta. 
T. knnta. 

Jen. jabu, Augm. jabu*eo. 
0. 6umb, N.; lomb, MO.; 4am- 

ba, K., Tsch., 00.; tambe. 

Je)., B., Tas., Kar. 
K. DQinu. 
bmge, Jur. p$iia, p6n, v. p8, Jahr. 
T. kuntagng. — Jen. kuddeha'. 
O. kund, N., B., Tas., Kar.; 

künde, 00.; kuonui), Tsch. 
K. knnAo. 



LängCf m die Länge^ längs^ Jur. 



T. koDdt'ag. 
Jen. jabo'. 
0. dumbeii, mor, N. 
K. nuldui, kooza. 
langsam^ T. jootagä, Adv. joaiagag, 
Dem. jontagäjor. 
Jen. jaddua, Augm. jadduke*o, 

Gh.; jaddaOy B. 
O. ioDoer), Tsch., 00. 
K. 4a2ag. 
längst, Jur. ^'ahana, ^äna. 
T. knagonu. 
Jen. kudahane. 

O. talje, leide, teije, N.; ire, B., 
Tas. 
langweilig, Jur. labihuwy. 
langweilen, Jur. 4äblhibt3ih 
Langeweile empfinden, Jur. 431bi- 

hydm. 
Lärche, Jur. bäro, haru. 
T. tuimua; kam (dürre). 
Jen. kami, Gh.; kammu, B. 
0. I5a, N.; tuu, MO., K.; öua, 
Tsch., 00.; Ifime, JeL, B.» 
Kar., Tas. 
K. Somi. 
Lärm, Jur. hurci, hurcida. 
laufen, Jur. hunbidm, hoBÜi hon- 
binjam, honbiurgam, Dem. ho- 
norgam; aorombiedm, aurum- 
bim. 
T. kuna'am, foikirim; tantäjua 
(von Thieren), tanUrum; fe- 
retendem (hin und her). 
Jen. knaebo, todde'ero, Gh.; tod- 
de'edo, B. (von Rennihieren); 
I toddag^', tatöbo, talredegaro, 
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Gh.; toddaijado', taroei, tare- 
degadOy simi^ B. 
O. kunak.N.; kuDai|,00. Jsclil., 
Jel.y Bm Tas., Kar.; kunnarj, 
NP.; kanarnak^ kurannak, N.; 
kuDarnar)^ K.,* Tscb.« 00., 
NP.; kuaereöänjai), B., Tas., 
Kar.; kuoerpag, kunereUai), 
Tas.; kuralbak^ N.; kurolbarj, 
kuniDDai},NP.;kuröDnag,MO., 
K., 00., Tsch.; kunernaii, 
kuralnai), kural^r), B., Tas., 
Kar.; 6aniak. 
K. hfi'mutäiDy hümünzeläm. 
Läußing^ Jur. hunbada. 
LauSf Jur. pan4e, pandi'e, pansie, 
panze. 
T. "omtQi). "'omttai). 
Jen. adda. 

0. QDjy N.; und^e^ K.; fin^e^ 
00., B., Tas.; unjo, Tschl.; 
nnju, NP. 
K. ünii, ifnii. 
lauschen^ Jur. naindon|3diny s. hö^ 

ren. 
IaxuU^ Jur. mu'y mun. 
einen Laut von sieh geben, T. soi- 
batom. 
0. mudnak. 
läuten^ Jur. muDuIäm^ munlam^ mo- 
nalam. 
T. soibua'bta'ama. 
K. khfifemd^im. 
lautlos^ Jur. mun4eda. 
Leben^ Jur. jilSbc, jilebs^ jilebso*. 
T. ailebeag. 

Jen. ihe4e'^ Gh.; jire4e^ B. 
0. elofat, elfat^ N.; ilepsan^ ilep- 
sat^ B.9 Tas., Kar. 



leben^ Jur. jileadni; jiliedm, jikdm. 
Dem. jikrkädm; jilisetydm, 
jUesetydm; jilisetym^ Kau. 

T. mletem, Riletm. 

Jen. iKro', Gh.; jiredo*^ B. 

O. elak, eleApaq, N.; ilai|, K., 
Tsch., Jel., B., Tas., Kar.; 
illag, NP.; ilembai), ileadai), 
Tas.; wargak^ wai^eSpak^ N. 
(eig. gross sein); muerkaii, B., 
waerieag, Tas., Kar., süJt 
aufhalten. 

K. tikläm (tüteder außeben). 
kbend^ Jur. jilibea, jikbea, jilewea^ 
jilene, jitieaa, jileaa. 

T. ailetea. 

Jen. itedde, Gh.; jiredde^ B. 

0. eldal, N.; ilndi, ilnde, MO., 
K., 00.; ilndie, Tschl.; ilan- 
die, NP.; ilendil, B.; ilndil, 
Jel.; ilendel, Tas.; ilndet, Kar. 

K. tili. 
Le&er, Jur. mued, maid. 

T. mita, G. mida. 

Jen. muro, Gh.; mudo, B. 

O. uiyd, N.; mide, K., NP., 00., 
B.; mydä, Tschl.; mid, Jel., 
Kar.; mite, Tas. 

K. mit. 
lecken^ K. nutöm. 
ledar, s. Haut. 

ledig 9 unverhetrathet^ Jur. nany, 
haeuseda. 

0. öbel, flbel-kum, B., Tas.; 
mos, Tschl., 00. 

K. 4alai), boS; nükaiet {unbe^ 
weibt). 
kdig sein^ s. aufhören. 
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heff Jor. taeri, hnmbahandi, hom- 
bänsi. 

T. 4areaga eitua (eig. ohne Netz- 
nadel). 

O. süodebi, MOm K.,Tsch.,NP.; 
sündobi» 00.; i^finAebel^ Sün- 
$ebel, Nm B., Tas. 
hgen^ Jur. puegaa. Dem. pueibtiSu, 
poeiUieu. 

T. fanu'ama. 

Jen. fugabo. 

O. pannap, paneSpap, passap, N.; 
pannau, K.; päooam, Tscb., 
00.; pannam, NP.; pinoam, 
Jel., B.; pinbam^ pite4am, 
Tas.; pigalDatüi B., Tas., 
Kar.; pigalbnin, N. 

K. pheUim. 
Lehmj Jur. saed. 

T. satu. 

O. 40, MO., K., 00., Tsch.; 
Baga, NP.; ^ak, B., Tas., 
Kar.; s5, Tas.; sfie, MO., K.; 
sü, B., Kar.; s. Thon. 
tehmig^ T. satulä, sadubala. 

O. 4Qje. 
lehren, Jur. tohoISu, tobolambia, 
Dem. toholaeibtiSü, toholasc' 

tjTl. 

Jen. taddabo, tdtabo, Gh.; tota- 

bo, B. 
O. tanamdaljam, Tas.; taoam- 

daldegaiD; Kar.; ögol^ap, N.; 

SgoljaOy K.; uogoldam, 00., 

Tschl.; Ögal^am, NP. 
K. tüSfiUäm, tfii^älläm. 
Lehrer, Jur. toholkdda. 
Leibeigner, O. kaj, N.; koö, MO.; 

kotto; K.; kote^ 00.; ko4S, 



Tsch.; ko4, NP.; kSö, B.; 

kSöe, Tas.; k64e, Kar« 
Leiche, Jar. hälmer, balmer. 
T. buedurbua. 
Jen. kameh), hameh), Gh.; ka- 

mero, B. 
O. lattar, B., Tas., Kar.; käga, 

N.; käka, Kar., B. {eine alte 

Leiche), 
leicht, Jur. sfti, 8ibi4; sibie, Dem. 

sibi4eka, -ko. 
T. faiijai), Dem. fakiikQ. 
Jen. sebi, sebire, Gh.; sebide, B.^ 

Dem. sebilaigu. 
0. sepka, MO., K.,Tsch.; seäp- 

ka, 00.; seppa, sepukka, NP.; 

i^äbek, N.; ^pek, B.; Sape^ 

^peka, Tas.; säpek, £ar. 
K. Sumkä. 

— werden, T. fakame'am. 

Jen. sebimaro, Gh.; sebimado, B. 

— machen, T. fakamte'ama. 
Jen.sebeddibo, Gfa.;sebeddebo, B. 

leiden, Jur. jiebtlo, lamadäu^ Kan. 
leihen, Jur."'a4eu4ieu/a4eako,*'a4eu- 
lieu, Dem. *a4ealieib4iea. 
T. atiliebte'ama, atitileble'ama. 
Jen. oteitabo. 
Leim, Jur. jibea, jibi^ jiwie; simea, 
Kbd. 
T. jimi. 

Jen. ie, Gh.; ji, B. 
O. öeu, N.; 4ea, MO., K., Tsch.; 
4ou, 00.; 4eawa, NP.; öifltö 
oder lüni, B.; 4yme, 4ume 
oder lünde^ Tas. 
K. nimä. 
leimen, Jur. jiu4ea. 
T. jimUi'ema. 
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Jen. ielibo, Gh.; jitebo, B. 
0. i3euDnap, ceude^pap, N.; öi- 
inennam, lüodenoam, B.; 4u- 
menDam, IfiodeDiiam, Tas.; 
teuDDam, MOm K.; leunam, 
Tscb.; loonnam, 00.; 4ewat- 
Dam, NP.; 4eutpau, N. 
K. Demä*iäai; kawetim (an/et- 
men). 
Lein^ 0. kämia, kiyfia. 
Leinwand^ Jur. tobe', toho', tuho*. 
T. tuge'. 
Jen. tube'y Gh.; fudugga^ fodog- 

ga, B. 
O. kaupy, N.; kaanpi, MOm K.; 
kaaobi, 00., Tschl.; kawan 
piy NP.; kam, B., Tas., Kar. 
Ltnäßf Jur« sydf (o6«re), monsai), 
teaija [untere); haewa-Iy. 
K. pbfidOL 
knken^ 0« kännap, kagannap, kä« 
galbag, N.; käonau, K.; kät 
nam, NP.; kagalbam, K. 
Tfich., OOi, NP.; kigalnam 
BMTas.,Kar.;kägaleUam,Tas, 
lernen^ Jur. tohfdm, fobolajö, s. sich 
gewöhnen. 
K, lü^ü^äm. 
feaen, Jur. tSläa. 
T. toa'bta'äma. 
Jen. tötabo, Gh.; totabo, B. 
O. toroap, togol^p, togol^embap, 
N.; tömaii, MO.« K.; tomam, 
' NP.; tnoroam, TschL; tumam, 
Kar.; tSgoIJau^MO.; tSgoljau, 
K.; tögoldam, 00., Tsch.; 
«goljam, NP.; tngolSam, B.; 
togol^m, Tas.; tugoldegam, 
D, Kar. 



Lieht, Jor. jälea, s. Tag. 
T. kadarkabtu' {Kerze). 
Jen.käraru',Gh.;sibUi,B.(irfrjBf). 
0. feö (Kerze). 
K. 4ärak (Tageslicht), 
lieben, Jur. haräbtäa. 
T. jars2detetema. 
Jen. jedoribo, Gb«; kometabo, B. 
O. söram, NP., K.; snoram, 00., 

Tsch.; kykam, Jel., B., Tas., 

Kar., s. wollen. 
K. tox^iDzerlam. 
liegen, Jur. wäoajfl (v. Rennthier). 
T. kuteälendem. 

Jen. barotearo'y Gh.; badolido', B. 
0. eppak, N.; ippag, K., Tschl., 

00., NP., Jel., B.,Tas.,Kar. 
K. i'bum. 
LilienaBwiebel(Lilium martagon),K. 

dugul (der beim Graben ge- 

bräucbl. Grabscheit heisst 

tbilzea). 
Lindenbast, K. pho. 
linky Jur. seataaärjy, aataftagy, jise* 

B9gy ; wädisei (Hand), wädiaei. 
T. badie. 

Jen. bari'o, Gh.; badio, B. 
0. koedagi, N.; kaedigi, K. 

kueteki, NP.; kaedäge, Jel. 

kuetege, Tas.; kSdege, B. 

kydege, Kar. 
K. sologoi. 
L^fpe, Jur. pibte', pib4r. 
T. feabteg. 

Jen. fite', Gh.; pile, B. 
0. Stop, ätup, N. (eig. JftifMi- 

rand); in töb, MO.; agaa tnob, 

Tsch«; akle-tom, Tas«; äMop, 
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Kar.; fig, fik, B.,Tas.t Kar«; 

minni, 00. 
K. mon. 
loben^ Jar. saawan^ sawu'au, sa- 

wutau. 
O. ändap, N.; äodaii, K«; än- 

dam, NP., B. 
Lochj Jfur. si^ Dem. sikafea. 
T. sie. 
Jen. sie. 
O. So4er, N.; mu, NP.; mü, B., 

Tas., Kar.; paöemo, B.; pa- 

4ebo, Tas.; pafemo, Kar. 
K. ^i. 
ein Loch machen^ Jur. si'iu. 
T. si*ema; satiti'ema, s. bohren. 
Jen. siebo, Gh.; si'ebo, B. 
O. sMernam, ^erpam. 
löclierig^ T. siebeala. Dem. siejeajer. 
Jen. siesae. 
K. Siziwi. 
L'ßßel^ Jur. lukkUy bu, hubaeea, 

Luca hu, Kan. '> 

T. ki]iiy Dem. kilkvi. 
Jen. kuri, Gh.; kude, B. 
O. bolak, N.; solag, Jel., B., 

Tas., Kar.; sollag, NP. 
K. ^mnak. 
LooSj Jur. jäb, jäba; weab, Knd.; 

s. Glück. 
loAinden^ losknüpfen^ Jur. jiekaa, 

jekätt, jSkao, jetergau, jecer- 

gao; woerdadm (einen Rie- 
men). 
T. jika'ama. 
Jen. jikabOy Gh. 
O. 6ekap, deke^pap, N.;'4ekkan, 

MO.; likkau, K.; 4ekkam, 



Tscb., 00., NP., Kar., Tas.; 
tiekal^m, Tas.; öiegaljam, B. 
K. likitim. 
loiflechien^ Jur. sibedSu, jiparäo. 
T. jvrada'ama. 
Jen. juforabo. 

O. sänilaaaain, NP.; 4apsau, MO.; 
lepsau, K.; 4i:psain, Tschl.; 
tepsam^ NP.; tal^al^m, B.; 
tar^l^m, Tas. 
K. khoderiim, khoderlälim. 
losgehen, T. jikQam. 

Jen. jikearo, Gh.; jikeado, B. 
loskaufen {sich)y Jur. teamdajü, s. 

kaufen, 
loskommen^ T. netfu'am. 
loslassen^ T. »elfada'ama. 
losreissen [sieh)^ Jen. sebei'^ s. oft« 

reiben. 
IMerlkK Jur. humbahanii. 
Lu/]r, Jur. jind, num, s. Seele^ Dampf, 
lugen^ Jur. sijedm, Dem. sijeibtödm, 
sijerkadm. 
O. si4aptag, si4aptanibai|, MO.; 
sUeptai), Tsch., 00.; siUep- 
tag, K.; siUiptag, NP.; si^ep- 
tak, N.; molmäptag, molmag, 
Tas.; molmalnag, Kar. 
Lügner, Jur. sijek, sijak. 

O. siiai', sUai-gum, N.; siUai, K.; 
molmaplendel-gum, mSImese- 
mel(4)-gum, Tas., Kar. 
Ltmge^ Jur. tiwy, tiwaak, tiwaak, 
tiwok. 
T. tieinAa. 
Jen. 4iji. 
0. tflmäktä, K.; tilmiekt, NP.; 

puka, B., Tas.; pflke, Kar. 
K. thu. 

32 
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Mäosn, Jnr. jnolto, J^oU", JQolce', 

juolc'. 
O. män^i, NP.; moanje, 00. 
machen^ Jur. nia, mio, nimbin; 

Freq. minjain, miri|aa; Dem« 

mijiÜeQ, mirkao. 
T. mS'ama, Praet. maiaiama; me- 

ledi'ema. 
Jen. m^bo; meddibo^ Gh.; med- 

debo, B. 
O. meap, meSpendap, N.; mie- 

gau^ MO.; m^gau^ K.; mie- 

gam, Tsch., 00.; meiggam, 

NP.; mSgan, Tas., B., Kar.; 

megam, Jel.; membap^ meS- 

pnp, dlembai), filelag, Tas.; 

mfiliam, N. 
K. pha^im, lazeriäm. 
gemacht, O. mSpel, mSpil. 
Mädchen, Jur. piriblea, piribtea, 

piribcea. 
T. kuobtuai). — Jen. kati. 
O. nädek, N.; nittei), K.; nittii), 

NP.; nitag, Tsch.; DetaQ.Tas., 

Kar.; neteg, Jel. 
K. kobdo. 
Made, Jor. tuhn. 

T. kir. 
Magen, Jor. my', eoodea, aoozea; 

IIa {der unreine Theil); r3d 

{Labmagen b. Wiederkäuern). 
T. mioada. 

Jen. monori, Gh.; manedi, B. 
O. Dang, N.; nanj«, K., Tsch., 

00.; näQ^, B., Tas.; naud, 

Kar.; pärg, N., B.; pärirä, K., 

Tsch.,0Ö.,NP.; perge,Tas., 

Kar.; s. Inneren. 
K. nüna. 



mMen, J«r. Mjalgao. 

O. kosannam, NP.; koaebam, B.« 
Tas., Kar.; koselban, kose- 
lellam, koaaleUembain, Taa.; 

aatkaonap, N. 
Mähne, K. kaa. 
malen, s. färben^ 
Mammuth, Jnr« jagunu 
T. kalaja. 

Jen. kati, Gh.; kario, B. 
O. ko^r, Nm Jel., B., Tas., 
Kar.; kosar, MO., Tsch»; 
kossar, K.; kossari, NP. 
Mammuthiknochen, Jur. jaBämd 

(eig. Erdhom), 
mangeln^ s. fehlen. 
Mann, Jor. bäsawa. 
T. kuajumi]. 
Jen. käsa. 

0. teb, N.; tebä, Tsch., 00.; 
tippa, K. 
Mannsperson, 0. tebel-gum, N.; 
tipie-kum, NP.; tipil-gup, Jel., 
B.« Tas.; tibel-gum, Kar, 
K. thibe-kuza. 
Marder, Jur. halmirta, halmirta; 
peseak, Tas.; s. Feuermarder. 
Masern, Jur. jaro, jaragui, jandawa. 
Mast, Jur. peada, jfeermbea, pii- 
labtada pea. 
0. Dar, N.; sogia, K. 
Mauhcurf^ K. orflga. 
Maus, Jur. pisea, Dem. piseaka, 
piseako. 
T. tomu, Dem. tomankn. 
Jen. tomake, Gh.; tobiku, B. 
O. tawa, N.; tama, Jel., B., 

Tas., Kar. 
K. tbaniD. 
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Mier^ Jar« ^. 

T. jiiiL 

K. thaiai. 
Mur$ehmalb0,O. Aar, N.; Ar, B., 

Taa., Kar.; aär^ MO« 
Mehl^ Jur. jea'. 

T. ja, ja. 

Jen. jauja, Gh.; jta, B. 

K. UD. 

MMMock^ T. babeaL 

Jen. ba'io. 
m§hr, T. anija', aaremane, Dem. 

anaUktt', analikiiQ. 
melken^ Jur. bo'bta'ama. 

K. sordtam. 
Mensch, Jaf. Mueie, nienece^ nie- 
necea, nienece', nienec'; bü- 
beri, büwert, Kan. 
T« "^Baasag (ausachliesalicb der 

Sauiojede). 
Jen. enoeld'. 

O. kum, MO., K., 00.; kume, 
NP.; kop, Jel., B., Tas., 
Kar.; kop, N. 
K. kaza. 
Merkzeichen^ s. Zeichen, 
meseen, Jnr. jooUSu, jaolceu. 
0. mäojap, manJeSpap, N.; mao- 
^u, MO.,K.; moan^m,Tsch., 
mäo^m, NP., B.; män^ejam, 
B.; mandam, Kar.; mäQoein- 
bam, miD^ekoUembam, Tas. 
Metur, Jur. bar. 
T. tagai. 

O. pagi, N.; pä, MO., K., NP.; 
poa, Tsch.; paa, 00.; paQ, 
B., Tas., Kar.; pag, Jel. 
K. tagai. 



Meuersdheidif Jar« kani'. 
0. ^Q, B.; ten, Tas., Kar. 

K. ^D, ^Q. 

Meeeenchniide^ Jen. eddo, Cb.t 

naddo, B.; s. Hom. 
Messing, K. siri koh(misses Kvpfer). 
MelaU, T. basa, s. Eisen* 

0. koes, N., B., Tas., Kar. 
Mietke, Jur. Bedebea, hasö. 
mteAen, Jur. Bedoateu, aedawatSo, 

hasodäa. 
ift'M, Jur. JMenäaa; ulu, Knd. 

K. sfit. 
mischen, Jur. bulcan, halsu'ou, jS- 



T. furkaU'ema. 

Jen. foggoVabo, Cb.; foggorabo,B, 

0. korbannap, Kar.; korbennam, 

korbelpam,Tas.; ne9ol3au,K.; 

neQoIdam, Tsch., 00.; loak- 

tam, Tas., Tsch., 00.; s. 

umrühren. 

K. bulg§rlam. 

Mitgift, Jur. meadinsaei, meadiasei, 

meadinsi. 
Mittag, Jur. jälembaele. 

K. Ihfii. 
Mitte, Jur. jier', jicf, je*, jeri. 
T. julea, jcr; 
Jen. judä, jore, jure, Gh.; jadea, 

jode, B. 
0. 4odS, N., Jel., B., Tas., Kar 
toDj, MO., K.; 6onJe, N 
saiga, Tsch.; seaiga, 00, 
satioD3,Tas.; ki, N.,MO.,K. 
K. 48r, orla^ißr. 
mittlerer, Jur. jierky, jerkf. 
T. judebtä 
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JeD. joretiy Gh.; jodete^ B.; jndS. 
K. 4erge. 
Moltebeere^ s. Schellbeere. 
Mandj Monat^ im. jir^, jiry, jiri. 
T. kiiadä. 

Jen. iHo, Gh.; jirie, B. 
0. äre, N.; Ire, K., Tschl., Jel., 
B«; irea^ Tas.; irri, MP.; era, 
Kar. 
K. khi. 
Die einzelnen Monate (vergleiche 
Schrenck I, p, 536 folg.): 
Jur. 1. woeba-jirf, Laubfall" 
monaU 

2. hör-jir^, Rennthterbrunei'- 
monaU 

3. paewudea-jir^, der dunkle 
MonaL 

i. jarc-jirf , Sandmonat (wenn 
die Winde den Schnee wie 
Sand einhertreiben). 

5. heotalowa-jir^, heBD-jiry, der 
stille Monat (wenn dieWinde 
nicht stfirmen). 

6. sawa-jirf, der gute Monat 
(wenn das Wetter dem Fange 
gunstig ist). 

7. limbe-jir^, der Adlermonat. 

8. jabtu*jirf, der Gänsemonat; 
suiju-jir^, der Kälbermonat. 

9. sawu-jir^, der Uebersehwem-' 
mutigsmonat. 

10. wuenui-jirf, der PruhUngs-- 
monat (wuenni sagt man von 
Fischen, wenn sie in gros- 
sen Schwärmen stromauf- 
wärts ziehen). 

1 1. Vka-jirf , der grosse Monat 
(weil die Tage oder der Mo- 



nat sehr lang sind); nur 1 1 
Monate, die mit dem Au- 
gust beginnen. 
O. i. «äbegediUireäd, B., Tas., 
Kar., der Monate wo dasLaub 
abfällt (August). 

2. tambelSle-ireäd, B., Tas., 
Kar., der Monat mit den lan- 
gen Tagen; öaeöemapsu-ireäd, 
der Monate wenn der Boden 
friert (September). 

3. käptelSi-ireäd, der Monate 
wo die Tage kurz sind (Oc- 
tober). 

4>. kalan-ireäd^ B., SehatsmtH 
nat^ d. b. wenn* der Schatz 
(das fFild) gefangen trtrd(No- 
vember); kakal-ireid, Tas., 
Kar., DawoMnmwuU^ wo die 
fVeiber wegen Kurze des Tan 
ges nur den Daumen eines 
Handschuhs fertig machen 
können (November). 

5 . keCon Jil-ireäd, kitoD^el-ireäd, 
Tas., Kar., Mittumtermmiat 
(December). 

6. kuere-iread, B., kuera-ireäd, 
Tas., kueräl-ireäd, Kar., Krä- 
henmonat^ wenn die Krähen 
kommen (Januar). 

7. Iimbl4reäd,liinbil-ireäd, Kar., 
Adlermonat (Februar). 

8. tarjet-sori-ireäd, taijes-sdril* 
ireäd, Monate wenn die Somr- 
merthiere ankommen (März). 

9 knelet-tiril-ireäd^ der Monai^ 
wenn die Fische Rogen legen 
(April). 



— 253 — 



10. utelgoe^KireSd, fitel- (atiK 
nt»') kueeel-ireSd, der Monat, 
u>€nn es Waeser in den kUi^ 
nen Bächen gMi (Mai). 

11. kuelebei-iread, Monai, wenn 
die -Fische gelr^Kknet sind; 
kuetel-ireädy Monat, too der 
Fisch gefangen mrd (Jani). 

12. muenjel-iread, wuen^e- (wdod- 
^el-) ireädy der Njelma-Mo^ 

' mat (Juli). 
Mondring, Jnr. haen zeafe, haen 

panu. 
Moorgrund, O. kälj^ N.; kalde, 
Tsch., 00.; ftar, N., Jel., 
Tas., Kar.; ftarre, NP. 
Moos, Jur. »ada ; »ank^ Kod.; aarso^ 
{Isländisches). 
T. die. 

Jen. nara, Gh.; nada, B. 
O. lumby öumb, N.; tamba, K., 
Tsch., 00.; kyö, Tas., B., 
Kar.; kft, Jel. 
K. nor. 
moosig, T. dienea, dielea. 

Jen. naraggo, Gh.; nadaggo, B. 
Morgen, Jur. huwy, huwi. 
T. kidvata. 

Jen. kurunio, Gh.; kidudao, B. 
0. kar^ N., Jel., B., Tas., Kar.; 

karre, NP. 
K. jerle. 
— werden, T. kiduata'mn a. 
morgendig, Jur. 4ebtai. 

O. karl, N.; kari, Tsch., 00.; 

karimagi, K.; karai, NP.; ka- 

ril, B., Tas.y Kar. 

M6ve, Jur. haleu; [Larus paran- 

ticus), bui^ai hufoho^ hufuhu. 



T. sonalea. 

Jen. saaeke, Gh.; saiuieke^ B. 
0. kaiak, 00.; kalek, kateg, 
B., Tas.t Kar.; sär, MO. 
{Stema hirundo), ter, N«; 
Sär, B., Tas., Kar. 
K. koDzu*. 
Mücke, Jur. aeaai) ; »ibem, nibem 
(Mosehka, kleine Mückenart), 
Dem. aiberokn. 
T. aanDeoka, aanenka. 
Jen. nenoggo, Gh.; oeneggo, B. 
0. nenka, N.; naga, Tsch.; ne« 
nanka, K., NP.; naoaga, 00.; 
Dänaka, B., Tas.,.Kar.; ne- 
naku, Jel.; seba, N. {kleine 
Mücke); seppa, K.; aore, N. 
{Mosehka); aenre, MO., K. 
aeureä,T8ch.,00.; aiuri, NP 
aimarä, B., Tas.; aimer, Jel. 
nimere, Kar. 
K. neaewe, neaei) {Mosehka). 
Muksun {Fisch), Jur. aumbotj. 
T. fa'Mka. 
Jen. euboggo. 

0. kor, N.; kuor, 00., Tas.; 
k6r, Tas.; kur, Kar. 
Mund, Jur. aa'; aag, Knd. 
T. li). 

Jen. §', Gh.; na', B. 
O. ak, 3k, N., Jel., Kar.; Sq, 
MO., K., NP., B.,Tas.; oag, 
Tschl.; eag, 00. 
K. ag. 
Mundwinkel, Jur. jao'. 
Münze, K. akia. 
massig, Jur. "aewadai. 
muthig, Jur. paedawa. 
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Mutter^ Jar. «ebea, niebea, »iekea. 

Jett. 6\ 

O. aa, N.; M, 00., TscM., io, 

MO.: awue, NP.; aaiS, B.; 

em, JeL, Kar«; eme, Taa. 
K. ija, ja. 
MutUrschwesier, Jar. »aba, »ejea; 

Riejea, niejea ; -Dem« »ejeku, 

Riejeku, ftiejekio. 
O. oije, NP.; a»e, B.; 8»a, Tas.; 

oae. Oft, Kar. 
ifulM,Jur.sawtta,sattwa;hama^Knd. 
T« samu, Dem. sama'ku. 
Jen. taji, Gh.; soe, B. 
0« ugi og, N.; fikke, K.; ugo, 

Tschl., 00.; ukku, NP.; iik, 

Jfel.; äkei B., Tas., Kar.; 

mola, Taa. (Sommermütze). 
K. Uü, viu. 

Nabel, Jur. w, ana. 

T. kig. 

Jen. au'. 

0. sui, K., NP.; soi, MO.; sfi, 
Tsch.; sou, 00.; So*, N.; 
^0», B., Tas.; Sua, Kar. 

K. ä'g. 
Nachbar, Jur. j3na(er, jana4er. 
nachbleiben, Jur. bäjydm. 

T. k8u am. 
nacklansen, Jar« h9jeo. 

T. koae'ema. 
Nacht, Jur« pi. 

T. fig. 

Jen. ii, Gh.; fi, B. 

O. pi, N., JeU, B., Kar.; pe, 
MO.; pä, 00. 

K« phi, phj. 



NaekkUhf s. £iib» 
Nachen, Jar« fiWBtU j(k, jik. 
O. Bttg^ DOg^ N.; wagBf Tsch.; 
tmkka, K.; oakku, NP.; ^k, 
Bh Tas.;tai|, Kar. 
K. flSkafif. 
NackefihöUe, T. firfa. 

Jen. fiK*e, Gh.; fini'e, B« 
naekt, Jur. meam, mSfoi. 
T. Mga eUoa. 

0. ftägeje, N.; Mge4e» MO., 
K., 00.; aagaleä, Tsch.; 
Bätje^eäi B.; aägeteä, Tas., 
Kar. 
K. 4aIaS. 
Nadel, Jur. nibea, Dibca. 

O. mega, N.; meka, HO., Tsch.; 
mekka, NP.; mykka, K.; my- 
ka, Jel«, B., Tas«, Kar. 
K. himu 
Nadelholxwali, O. saga, Tschl; 
aeankSi 00.; siaga, NP.; seak- 
kal-täi|, Tas.; s. fFald. 
Nagel, Jur. 4eab, j^edeab; s. Füir 
gernaget. 
T. «efa, 4afa. 
Jen. tebo. 
flogen, Jur. lugau. 
T. ivgu'ama. 
Jen. sekogabo, sekuabo. 
0. haöeroap, K.; saöemam, B., 
Tas.; satternam, Kar.; ma- 
la*ap, malannap, N.; maiagaa, 
K.; mallagam, NP.; malagam, 
B., Tas., Kar.; malambam, 
Tas. 
K. nimnim. 
nahbekgen, nahnuhendf Jur. hl- 
haji; lakkana, Knd. 
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T. nrbtl. 

Jeu. loiiraddi, Gh.; toikbide, B.; 
behiggo. 

0. daöeak, öa^eak, MO.; datöeak, 
NP.;eaeeak,K.; tlieak^Tich., 
00.; ^ij«i, B.; 6eMä, te- 
«ejä, kMä, Tat.; tar4a, ter- 
4akai, Kar« 

nähen^ Jur. saetoi, saedann; Dem. 

satdaeibtieQy saedarkan. 
T. soilali'euia, soUarafiduaa. 
Jen. saruhbo, Gh.; sodurabo, B. 
0. hoMap, liSItap, N.; suoaaa, 

suderag, K., Tadi., OO.; 

sutnam, a&tarai), NP.; ion* 

iiain, Jel., B«, Tas.^ Kar.; 

ällpam, iutetam, Taa.; Sflter- 

■aq^ B.| Taa«; 6utergai|, Tas., 

Kar. 
K. mim, sSdorMm. 
Name^ Jur. wm, nim^ aom; wm, 

Knd. 
T. ain. 

Jen. ^r, Gh.; ra^ B. 
O. nep, N.; nein, MO.; aim, K.« 

Jel., B., Taa.; nein, Tsch., 

00.; Dirne, NP. 
K. nim. 
namhaft, T. mmaraalea. 

JeD. »ifoade. 
namenlöi, Jur. Rimdi, »imdeda, 

nimsi, Bimseda. 
T« aimka eilva. 

Jen. mii ; nidere, Gh.; nidede, B. 
O. nepkadal, N.; Demgadal, nein- 

gedi, MO.; »engade, Tsch., 

00.; Dimgedil, nimkedil, B., 

Tas«; DftpkeÜI, Jai. 



JKarr, J«r. aaila. 
Narynt, O. Narap. 
Note, Jur. paijea. 
T. *vBka. 

Jeu. foija, Gh.« B. (pttija). 
0. 906, N.; pp(, MO.; pnUe. IL. 
NP.; pu43, Tsch.; palo, 00.: 
71^. JeU B.t Tai.; inSet, 
Kar. 
K. pbijS. 
nasenlos, Jur. paijeal, puijeseda. 
Nasenbein, Jur. puijenbea. 
Nasenloch, Jur.*aru9o'/ari|oVan)a, 

puije si'. 
nass, Jur. p6daw7; ^^^»^U Dem. a^ 
»airka. 
T. Mtebea, Dem. aatebeajer. 
Jen« ludabä; Dem. nadahii, Gh.; 

Dodarai, B. 
0. dSadal, 6äodäl, öindal, B., 
Tas.; tilndal, Ta$.; 4andäl, 
Kar.: tepli, ultambedi, K.; 
fidambedi, MO. 
K. 4api. 
— sein, Jur. aaaoedai, saaenMm. 
— *- werden, Jur. pSdaoädm, podädm, 
saaenadm, sasiedin; Freq. sa« 
aenalQ, Dem.aaaferkMm, aa» 
aerkSdm. 
T. Mde'aiB, foda'am. 
Jeo. mdäro, forSro', Gh.; audSdo, 

fodäda, B. 
O. öändannak, N.; öSodenaag, B., 
Taa.; ISndeonag, tändelpeqagi 
Kar.; iSodelellag, Taa.; iidaag, 
üdumbag, TschL, 00.; OlUiag, 
öttnmbai], K., NP. 
K. nanSlam, nanolagulaBi. 
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nau nuuken^ Jar. saMbtta, Muiih 
teil. 
T. »atere'ama. 

Jen. nudatabOy Ch.; nndarabo^ B. 
O. öandaptap. 
Ae6e/, Jar. siao^ s»u, siao, tarn. 
T. kakug. 
Jen. koki, ko4e; Dem. kokiggo, 

Gh.; kokiteggo, B. 
O. koga, MO., K., Tsch., 00., 
NP., Bm Tas. 
neblig^ T. kakulea. 

Jen. kokidde. 
nebetif Jur. jirsu*. 
nehmen, Jor. muea. 

T. Rakali'ema, BakaVrama. 
Jen. nehibo, Gh.; nekorebo, B. 
O. iap, iSpap^ imbap, N.; igam, 
K., Tsch., 00.; iggam, NP.; 
igam, B., Tas., Kar.; igam, 
Je].; imbam, Tas. 
K. Hirn, inanzeläm. 
nennen, Jur. ftim4i£Q, nimdieo. 
T. ftimti'ema^ Rimtijiema. 
Jen. BiddibOy Gh.; niddebo, B. 
O. oimdegam, nimnembam, Tas. 
K. nimeitöm. 
Ifest, Jur. pidea. 

Jen. fire, Gh.; fide, B. 
O. ped, N.; pet^ MO.; pitta, K.; 
pötä, 00.; pätä, Tschl.; pite, 
B., Tas., Kar.; pit, Jel. 
K. phidä. 
NetZf Jor. jaor4e, jiiorc^ poga; hark- 
kos (saekähniiehes). 
T. jarka'bsag, j^rka'baag, bSgar. 
Jen. kuoFese', foga, Gh.; koorese, 
loga, B. 



O. pok, var-pok, Jel., B., Tas., 
Kar.; pog, MO.; poga, K., 
NP.; pogo, Tsch., 00.; mi- 
teky mäzeg, MO. 
K. phaga. 
das Netz ziehen^ Jar. joorgadm, 
jaorgam, naekolädm. 
T. jurk9*tandein. 

Jen. kaoHaro, Gh.; kooreado, B. 
Netzflosse^ K. taida . 
Nelznadel, Jur. lerea, Mri. 
T. torea. 

Jen. tehi, Gh.; tera, B. 
ohne — , Jar. toresii tereseda. 
T. iareaga eUoa. 
neu, Jar. jiedaei, jiedai. 

O. saad, MO»; sändä, 00.; sendäi 
K., NP.; sen^e, Tschl.; ^nd, 
N., B.,Tas., Kar.; tend, Jel. 
K. the'bde. 
aufs Neue, Jar. jiedaeuna. 
T. anai, anaki. 
Niederschldg (Regen, Schnee, Hor 
X gel), O. kutlo, Tsch., OO. 
es üi —, 0. kflUamba, N.; kät- 
tdmba, 00., Tsch.; kuttumba, 
NP.; kSttamba, MO. 
Neunauge, T. tansa, PI. taniv*. 

Jen. ta4a, Gh.; tasa, B. 
Niederung, Jar. labt. 
niedrig, Jar. lamdo, lamda, lamdik; 
Dem. lamdikako, lamdikarka, 
lamdorka; labtah^. 
T. magaMku; Dem. magaUkajur, 

Augm. roagalikako. 
Jen. lodda, Gh.; ladda, B.; Dem. 

loddokiggu, Inddokigga. 
0. lamdek, N.; lamdnka, K.; 
lamdeka, Tacb.; lamdi, 00.; 
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lamdokka, NP,; lamtak, Kar.; 
kipt, kapteka, B., Tas. 
K. boktu, boxtu. 
niedrig u>erden^ Jen. loddomaro^Cb.; 

loddomado^ B. 
— machen^ T. magida'ama. 
Jen. loddoddabo^ Gh.; luddudda- 
bo, B. 
iVtere, K. sujüg. 

meien^ Jur. *an]godan|3dm, *ari)o« 
dargfldm^ Incb. IragodaM, 
*an|odaU; puijedargädm/Ioch. 
^ pnijedaU. 
T. katir^m. 

Jen. serii|aro'^ Gh.; sedir)ado*i B. 
0. kätag, käöembai)^ Tas. 
Nisse, K. tbäri. 

Njelma {Fisch), Jur. aauta, «Sota. 
T. jinty. 

Jen. jidda, Qh.; adde, B. 
0. vaa^e, Tscb., NP.; wuenj, 
Tas., Kar.; mueoj, B. 
Nord, Jur. fiorm, *orm^ §arm^ "firm. 
T. *armiii|. 
Jen. urnn. 

0. ftarne-pälek {Sumpfseiu). 
K. thao. 
Nordiwestwind, Jur. nSramAi mfirto. 
Noih, Jur. mäi|/ 

Noihdurft verrichten, Jur. pal4er- 
gädm, palcergädm. 
T. tidi'em. 

Jen. kidararo', Gh.; kidadado, B. 
K. Ihfi'iäm. 
noihwendig, K. kherS*, thäran. 
nuehiem, K. ilor. 
Nuss, K. säna. 
Nusihäker, 0. klsera^ Tas., Kar. 



Ob (Fbm), O. Kold, N.; Koltte, K.; 

KoIttD, NP.; Jo, Tschl.; Kuai, 

MO., 00.; Nakel kuld, B., 

Jel.; Nakkel kold, {Sthlamm- 

Ftuss), Tas.; Nakel kold, Kar. 
oberer, Jur. 401, lo'ui, 4fliiai|7, 4a'a- 

aagy. 
T. frailea, nailebtl 
Jen. te'i, te*in5. 
O. eanel, enneagel^ N.; innei, K., 

TschL, 00.; inni, NP.; in- 

neagal, B., Kar.; inneagaili 

Tas.; lämel, Jel., B., Tas.^ 

Kar«; tammel, Tsch., 00.; 

iimi, K«; tammiej NP. 
K. thaman ina. 
Oberkkid, Jur. hSndy; pany [der 

fFeiber). 
T. aibtä; Gegensatz jakna, Un- 

terhleidM 
Jen. te'ltifagge, Gh.; te'itefagge, 

Bm Gegensatz kobeddo, Vnn 

Urkkid. 
O. kyrri [d^ Männer und TFei^ 

ber aus Rennthierfell), NP.; 

kyreMi), Kar.; kymag, Tas. 
Oberpelz, s. Pelz. 
Ochse, Jur. häbta, hlbt, häbte, hab- 

ti'e; Dem. hUbleko, biblieg. 
, T. kuabta'a. 

Jen. kate'o^ Gh.; kate'e, B. 
0. kopte-hyr, N.; kopte-syr^ MO.; 

kuopte, NP.; kupte^ B., Kar.; 

kfipte, JeL, Tas. 
K. kura. 
Ofen, Jur. Ifirnja, 4flmi. 
T. tori. 
0. sogor, MO., N.; äSkor^ Tas.; 

togor, Jel.; togol^ B«, Kar. 

33 
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öjfkim^ imt^ oaM; D^fiK in^ibtieQ. 

Jen% tidtibo, Cfa.^ wetek^ B. 
O^ o5ap, ii9<^pap) N.; ntea, HO.; 
ndwM) K.; »u\ram, 00., 
Tsch«; nflggaaii; NP^; vAvfim^ 
numbam, B., Tas., Kar. 
K. kärlim. 
ofl^ Jur. ^obkad, *ob liai. 

O. Ür^ tfr^ N.; tM> Tas.; 4tr, Kar. 
-^ teJh, 0% tfHtaiy, Ciriftai). 
OMK Jur% »meka, aieka^ »ieka. 
T. isi; Aiigm. iji^. 
Jen« Ise, Gh.; ik, B.; Aagm. 

1^0, Gh.; ik'a, B. 

O. il^a, B. (ähenr Oheim); il4a, 

K.^ Tftch., 00.> NF., Mn 

Tas., Kar. ; aöa B. (j^erer 

Ok$im); le^ei^ Tsch^ (IfMirer- 

ftrutfer); öeöa, MO.; <JUa, K.; 

6lie, N^,; Dem. cegega^ N. 

R. vrgawa^ s. Grwmntet^ 

ohne, 0. kälak, N.; fcaft, NP.; kä- 

Ia9, B.; fcäleq; Tas^, Kan 
Olf« Jan bl. 

Jen. ka, Gh.; kS, B. 

O. k4) N.; kuo, Tachk; t^u, Jdv, 
B.,Kar.; ii^alsKB^ögaisat.Taj. 

K. ko. 
Ohrette, s. £ti/e. 
ühmn§. St»', hajipea^ Ii3wop60> ha- 

T. koQ-baflk 

0. kdö, N., Tas.; kod«, iC.; kuo- 

66, 1teU.;kMtt, 9(#.;IdI^, 

B.; kflte, Kar. 
C. kfigvi. 
Om% s% ScMmge. 



OM, Jan ^ndaitloM, Ta«. 
Ostwind, Jan pl^mfiitea» BS. 

(Bergtrtnd); pibda)iseD-iiiSr- 

4ea {ff^ind 4er fTM-Srnm^ 

jeden, d. li* der Emxmuehen). 
Ostjak, Jur. Habt. 
O. Timel-gap (<br (oberhalh «aofc-' 

nende); Takkai -gop (4ler im- 

terhaXb wohnende). 
Otter, Jor. aeasad, ntensad. 
O. ist, N.; I8t, K., NP., Kar.; 

t5te, Jel., B., Tas.; tfiot, 

Tsch., 00. 

K. 4r. 

Paar, T. *oaIabsa. 

Papier, R. säzen. 

Pappel, K. izo. 

Peitsche, K. kain4u. 

peitschen^ Jur. sädau; s. sehlagen. 

T. tändi1)ti'ema. * 

K. mid^^äm. 
Peljedka {Satmo Peljel), Jaf. paja. 



T. lata. 

Jen. latu, Gh.; Taeba, B. 
Pelz, Jur. ttSliie, tn91i)ea, mältcea; 
sawik, sauk (oberer Pelz). 

T. »afc, 6. »abe^ »atorania (JW- 
fier (M>erpelz); fia' ^gtübetÜ). 

Jea. joAdo'^ nari, €h.; naA, B. 
(/einer ^^fter^ielz); soku'ote 
{grober Oberpelz}. 

O. sek, Tas. \der dkr^; %laak, 
kiaag, B. {mit ftwnlm «Sou- 
«Mfi|^ J^fTMji, Ta&; tamM|> 
Kar«; taril-poif , Tas. i^Mui- 
ger Pelzrock); \$nA-ipotf, Hxr. 

K» paiigl. 
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Perhf 0« fSsai» poasai (eig. 5/m- 
Auge}^ N.; |iässai, B., Tas., 
Kar. 

Pfad^ Jur. sarpea. 

P/^e^e, Jur. sear-pea, aa^pea. 

0. kan^, Nm Jel.; kaoza^ MO., 

NP.; kanzza, K.; kagza, 00.« 

Tscb.; kansa, B.» Tas.; kaaca, 

Kar. 

pfeifen^ Jur. eudargadm, sudergam. 

T. avi^atum. 
* Jen. sireijaro*, Ch.; sidegaro*, B. 

0. sflmdeftai); siimdol^aiiy K.; 
sumde&ai|j 00.; sumdiaag, 
NP.; ^fimdeftak, N.; sumdol- 
dag,. Tscbl.; pildolgag, K«; 
piliuljai), NP.; kflkal^ai), B., 
Tas.; kögaljegag, Kar. 

K. Sundeläm, Sondtäm. 
Pfeifer^ Jur. audobabs*. 

K. Sfii {ein kleiner Vogel), 
Pfeile Jur. mug^ mueij; johota {be- 
fiederter^ von Eisen); »amsa- 
haei {unbefiederler); lak, luky 
{Khmppfeil); Mmi {Doppel- 
pfeil). 

T. bidr {von Eieen); munka 
{Klumppfeit). 

Jen. mimo {von Eisen); muggeo^ 
Ch., loku, B. {Klumppfeil). 

O. tesse^ N.; tisse, K.; tesseä, 
00.; tissea, Tseb.; tissi, NP.; 
tiSeä, B.; tue, Jel.; ü&a, Tas., 
Kar. 

K. mo. 
Pferde Jur. janiui, jniia ; fi8b(e\ 6b- 
iQy pago. 



Q. Kond, MO.; kundde, K,; kfio- 
d$,'r8cbl.,00.;kfiiida, NP.; 
Mnd> ööad, N,; öunde, B.; 
lund.Tas«; 4ünd, JeU,B.,Kar. 
K. iaä; kaltar {brawMs mal wei^ 
sem Maulf Russ. jmfxopmuü); 
^bdar (Fuchs mit tteissar 
Mähne und Schweife Boss. 
wpeHHk); kSr {gelbgespren- 
k$Uer LiehifuehMf Buaa. Koy^ 
jiaift); bfizera (Fuchs); ala 
(schckigeSf Ruas. niMtA). 
Pferdehaar^ s. Haar. 
Pferdeschopf, K. pheagot. 
Pfosten, Jur. sal, salik; sar^ Knd. 
T. salta. 

Jen. sodde'i, Cb.; sore'i, B. 
0. halj, hal$e-po (Thürpfosien), 
N.; «als, MO., Jel., B., Tas.; 
, salje, K., NP.; sald, salde*- 
pfl, Kar. 
Pfriem, s. Ahle. 
Pfropfen, Jur. sarkabtama. 
Pfund, Jur. tieb, tieb, leb. 

T. fanta. 
Pfütze, Jur. säda^ sada. 
Päz, K. beSkä. 
pissen, Jur. *3nsädm. 

K. khiaziläm. 
plätschern, Jur. (alädm, lalap^dm. 
Platz {zum Sitzen oder Liegen),^s. 
Erde, SteUe; 0. kuopt, N.; 
kop, MO,; kuopte, K., 00., 
NP.; küpt, B., Tas., Kar. 
Plötze{CyprinusIdus),0. lä, N.; loa, 
Tsch.; lea, 00.; lagge, NP.; 
laga,B.,Tas., Kar.; lagu, Jel.; 
päje {Cyprinus lacuslris], N.; 
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pe4, MO.; petle, K.; pfteS, 
Tsehl«; pä<3e {Cyprinui ruii- 
/im), Bm Ta9.; pe4ä» Kar. 
K. slduiD {Cjfprinui rutilus). 
plötzlich^ Jur. haedo'. 

Jen. lokoHo'. 
prahlen^ im. wädindorgadm. 
0. ändak, Sndag, K., N.; war- 
gaMag, wargaldembag, Tsch., 
00.; wargellag, Tas.; Tvar- 
gaI4egai|, Kar.; wargeUem- 
bag, Tas. 
Preüelbeere^ Jur. jieaiidei, jiensidei. 
Preüf Jur. mir. 

0. mer, N.; mir^ K., Jel., B., 
Tas.« Kar.; mire, NP.; mär» 
Tschl. 
K. ba. 
— erhöhen^ Jur. miriHa, miriliegfi. 
Priester^ Jur. hahedapda. 
T. koiky'sie. 

Jeu. kahafonde, Gh.;kibofonde, B. 
0. öae^ebOi B.« Tas. 
K. äbes. 
prüfen^ Jur.bÖrgaii. 
Prügel^ Schläge^ Jur. baudorma. 
prügeln (<tcft), Jur. tyritorgadm; s. 
Famt. 
T. taraeirvm. 
Jen. tihaigaro. 
Pud^ Jur. Idawui. 

T. f^ta. 
Putz^ Jur. muesana. 

gepuixt^ Jur. maecaei, moesaei; 
*- Sern, muesaedm. 

quäkn^ Jur. majedüo, majedorgadm^ 
tanaräa. 
T. lansamada'ama. 



quälen (ite&), kasattrem, lansama- 
eaina (Tom Reontliier); ba- 
na'am (vom Menseben). 
Qualm^ Jur. jäke; jako, Knd.; s. 
Rauch. 
Jen. jaki. 
Quappe^ Jur. afijea. 
T. au»u. 

Jen. noa^ Ch.; nuija, B. 
O. au, N.; aaijai NP.; afiae, Jel., 

B.« Tas., Kar. 
K. DQja. 
Quelle^ K. pbäm, 4aä»g. 
Quer {in die), Jur. aar, aarpoi, aafu*. 
T. *aru*äg. 
Jen. ehi'i ehigaAuu, Gh.; juh 

m', B. 
0. äreo, ärt. 
K. äru'. 
in die Quer legen^ T. ^arybta'ama. 
Jen. el-utabo, Gh.; narutabo, B. 
querliegend^ T. *anibtatua. 

Jen. e>atere, Gh.; narutede^ B. 
Querholz^ Jur. aar-pea. 

0. t, NP. (zmechen ScUiUen- 
horb u. SchliUenkufe); tobe, B.. 

Rabe^ Jur. barona, barnai barga. 



T. kula. 

Jen. kahike, Gh.; kureke, B. 
O. kule, N.; kuleä, Tschl.; kuUi, 
NP.; kula, Jel., B., Kar.; 
käla, Tas. 
K. kbuli. 
Rand^ Jur. war, wuara. 

T. bära, bara. 
I Jen. bah), Gh.; baro, B. 



— t61 — 



O. top, N.; tSb, MO.; tnop.Tseh,, 
00m NP.; top, Bm Kar.; % 
Tas.; kane^, Kar., B.; ka- 
nag, Tas. 
K. tho\ Diara. 

Ranzen^ K. kaptnk. 

raseh^ s. reisstnd^ muthig. 

Rasenhägelj O. maka, N.; makka, 
K., Tsch., NP., 00., B., 
Tas. 
mii RoiefMgeln versehpn^ 0. ma- 
kal, N.; makkal, K., Tsch.« 
00., NPm B., Tas. 

Räihsel, Jur. hdbco, b5bsu, höbe; 
Dem. höbcuko. 

Rotte f Jur. ptsea; Dem. piseakn, 



T. tomu; Dem. tomooka. 
Jen. lomake, Gh.; tobiku, B. 
O..po^el-tawa, N.; puöel-tama, 
B., Tas.; patel-tama, Kar. * 
Rauch ^ Jur. jäl^ (im Zelt); jako, 
Knd.; aua {aufsteigender). 
T. kiota. 
Jeo. jaki (im Zelt); auddo {auf- 

steigender)^ 
0. kaeka, N.; kaöko, MO.; kacko, 
K., Tsch«, 00.; purga, Jel., 
B.« Tas., Kar.; sümde, NP. 
K. ber. 
Rauchfleisch^ Jur. piosidiewy. 
raudiig^ Jur. jäky.; seamdarawy. 
T. kintalea. 
K. berzewi. 
— toerden, Jur. jäkem4äa. 
rauchen^ Jur. searogadm, aaroi|9dm, 
sear maedm, tugadm; loch, 
searunladm. 



T. kmtala'bte'am. 
Jen. uhataro, Gh.; ibatado, B. 
K. M'biäm. 
räMcfterit, Jur. seamdarla. 
Rauchloch ^ Jur. mokoda; s. Loch. 
T. *^UDse, G. ^'aadeii; sie. 
Jeo. sama'a. 
rechte Jur. mahaaägy, mahaai, ma- 
bani ; aanawaei , aiena waei 
(Hand). 
T. mantimu, menda', mendni'. 
Jen. maddoro, Gh.; udanie, B.; 

mSsi. 
0. pänni, N.; tädol, NP. (Hand); 
aarak, aarak-pelei,T8ch.,00. 
(Von aar, Moor). 
K« in3na. 
rechtzeitig^ T. mendutänu. 

Jen. mSsibone. 
Regen^ Jur. säfu, säfo; saia, Knd. 
T. soruag. 

Jen. sal-e, Gh.; sare, B. 
0. hurom^, N.; sorom^, B.,Tas.; 
soromd, Kar.; säro, K.; soro, 
MO., Tsch.; serru, NP. 
K. surna. 
es regnet^ Jur. Num^s3fii. 
0. buorek. 
Regenbogen^ Jur. nü p&. 
Jen. fea'a, Gh.; fea, B. 
K. adona. 
Regenwolke^ Jur. lagahal. 
reiben (zwischen den Händen)^ T. 
fiti'ema. 
Jen. faihd»o, Gh.; fairabo, B. 
reicht Jur. sauwajilea, saawajileae. 

T. Ini^u). 
I Jen. ine. 
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O. k61, koiy N., Ady. koQ; kuoi, 
00., Adv. knog; ktwai, NP., 
Adv. kowag; (Am9, B., Adv. 
öämag; tiksemel, Jel., Tas.; 
taksemel, 43mael, K«r.; soma- 
ilepsanel, Jel., B.» Taa., Kar. 
K. bai. 
reich werden^ Jur. sauwajUeiu, sau- 
wajileltam. 
T. "in^amu'am. 

Jen. inomaro, Gh.; inumado', B. 
O. koak, koumbak, kouSpak» ko- 
jekuak, N.; koag^ MO«; kouag, 
K.; kuoaag, 00. 
Reuhihum^ Jur. sauwajilebco. 
Reif^ Jur. searabt, sgrabt. 

O. y<^.ag, Tscb., 00.; kiUag, 

NP. 
K. kuro. 
rei/t Jur. pi; holkawoi, hdlkawy 
(von Beeren). 
K. phioS. 
reifen, Jur. pidm; siertajfl^ eertajfl. 
T. (rem. 

Jen. fiero^ Gh.; fiedo, B. 
0. muSak, mißeSpak^ muSembak, 
N.; mfisaq, K., Tsch., 00., 
NP.; mu^i), JeL, B., Tas., 
Kar.; mfisembai), K., Tsch., 
NP. 
K. phiiäm. 
zum Reifen bringen^ T. firi ema. 
Jen. fiKbo, Gh.; firebo, B. 
Reihe, T. mrii). 

Jen. lYe, Gh.; jire, B. 
in einer Reihe stehen, O. kocol- 
dag, N.; kAttoMai), 00.; kö- 
duljag, NP. 
in der Reihe, K. k62a. 



reih Jv. narv, alfi, warti, var- 
toda, varci. 
K. arez. 
reinigen, Jur. jahau; sealä, sMa {das 
RentUhier sein Hom). 
K. äremdelam, Sremdkm. 
reissen, s. (Areissen, zerreissen. 
reissend, Jur. jiend', jieat'. 
T. boalä. 
Jen. biedduleggo, Gh.; bedda- 

leggo, B. 
0. kögdal, MO., NP.; kSuhoI, 
N.; kägdi, K., TscbL; kfige- 
semil, B.; kägesemel, Tas«, 
Kar. 
K. käzer. 
— ßiessen, 0. kuugnau, N.; kfig- 

naa, B. 
reissende Stelle, T. baa. 

Jen. bieddu^ Gh.; beddu', B. 
0. kuu, kou, N.; küge, B.; Kar.^ 
reuend, K. Malaga. 
Rennthier, Jur. ty, tS, t8; päwae- 
seda (eig. nackenlos). 
T. tä. 
Jen. tia. 

0. 3jede, N.; Sie, K.; Sli, NP.; 
oa4eä, Tsch.; ea4e, 00.; äta, 
Tas., Kar.; Ate, B. 
K. tho. 
— , wildes, Jur. jüebie, jiiebte', 
jilebcea, jilebce, jHebc ; jib- 
les, Kau.; -mar', Tas. (Äenn- 
thiertnännchen). 
T. bafi. 

Jen. kW, hSre', Gh.; kede, B. 
0. Nfin Ate (eig. GoiUs Renn^ 

(hier). 
K. kagdaa. 



Rennänerf uneatirirtmf Snu hMi» 
höra, mar'. 
T. kuru. 

Jen. kiiVa, Gh.; kora, B. 
^ O. karai-aii, HP. 
— , vermhnittifm^ Jar. Mraqäbt, 
UMa; habt, Übte, Ub4i'e. 
T. tagll. 

Jen. kate 0, Gh.; kale*^, B. 
— , alte$^ T. jefi'e. 

Jen. kubu'eo. 
— , harnloses, Jtir. Bämdaseda ty, 

malkiri, malk. 
Rennthiere fangeuj O. ätäni»ai), N.; 
atäan^g/Tas.; ätäspag, im- 
fSndei). 
Rennthierbesilzer^ Jtir. teata. 
T. läia. 

Jen. tiaVeggo, Gh.; tiareggo, B. 
RennthierhatU [unbearbetleU)^ X. 

- apkei. 
Rennihierhaut zum Sitzen^ Jar ."'äm- 
ior\ ämdor4e (im Schlitten). 
T. fansu (im Zdt). 
Jen. fae. 
Rennthierhalb^ Jur. rnju, suija; si- 
xaei {jähriges). 
T. jirfea {grosses); toso (JUinn««). 
Jen. tagu l^rosses); tau. Dem. 
ta^Uui, Gh^ na4i^ Dem. na- 
diku, B. (kleines). 
K. ibergijo; kUjügo (eiigähriges). 
RetsfMerkalUeder, T. tonu. 
itetMlUefJiMirtttaM. s. iEiorooMe. 
JRenn(hterfctih« Jur. jahafiei 
T» juiii'^9 DoDi» samenriBtt. 
Jen. jaheri, Ol; johdi» BL. 
K. 4ekte. 



f RemUhiersehKnge^ J«r. Itada', tfih 






T. ttoag. 

Jeü. 4iode, Gh.; 4iesei B. 
K. urn'd. 
Rennihierschu)anz^ O. meta, Kar«; 

s. Schwanz. 
Rmnihierzeiehen^ Jur« aeuduma, 

j&ir'; s. Zeichen. 
reUm^ a. AeiMdbett. 
JRtftiae, Jor« ^qa. ^ 

0. k3r, ma^k, N«; kagar, B«, 
las., Kar.; kagar, Jel.; nl<* 
n«, K., MO. 
richten^ Jur. jienitan, jieral2i|adm 
(Richter sein). 
K. kareiiim (dt« FUsüe). 
Richter^ 8. jBbr» 
richtig^ K. orta', ortace; tea, Adr. 



/ttdbmtijf« s. «Sriife. 

rt«c&en« Jur. liaeu, 

T. 4iav*ama. 

Jen. 4mr|eba, Gh.; tiaeddebo, B. 

O. aptambaji, K», Tsch., NP.; 

aptalbap, N«; aptalbaai, aptal- 

^m^Tas«; aptalbeqaai, B.,Tai» 

— « ttiaieen, Jiur. ilbliedai. 

O. apteak, aptiak, MOu; aptiag, 
K.^ NP.; aptese§« Kar.; ap- 
i, K., Tacbl, NP.; tfi- 
,N. 

rieehmd^ Jnr. ^HbMaui, *ableae, *ib- 
tieta, ^abteta. 
T. ^obtalea. 
Jen. obtoreggo. 

O. apiaaie, aplM, Tack«, OO*; 
aptemacl, Jel.tB«,Taa.», Kar.; 
aptel, Tas.; tSdimdi, N. 
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Riegel^ Jur. floi*. 

Riemen^ Jur. jinea, jiiiea; pui {ssur 
Verbindung zweier SddiUen); 
wijä', Knd. 
T. bene. 
Jen. bioe. 

0. UD, N.; üne, K., NP., Jel.» 
B., Kar.; dno, 00.» Tschl. 
K. mioä. 
mit dem Riemen eehnUen {ein Renn- 
ihier)j Jar. jiaeiDdäa. 
T. bene'ama. 
Rinde^ Jar. hSba ; seabt, seabt, eabt ; 
pir, z. B. bo-pir, Rirkenrinde; 
8. Haut. 
T. kasu. 
Jen. sesa. 

0. kis, 8. Baumrinde. 
K. kaza. 
Rindvieh^ Jar. bSroua. 
Ring^ Jar. hanAari, han4eri {grosser , 
am Gurt). 
T. jijidy basa {BandrEisen). 
0. mun kues, Tas.; mfint kaes, 
Kar.; pur, B., Taa«, Kar. 
{am Finger). 
Ringen^ Jar. täro. 
ringen^ Jor. tärogadm^ tärotädm. 
T. toratam. 

Jen. tarugaro', Ch.; tanii|ado'^ B. 
K. la'bdolkm. 
ringsum, 0. pörk^ N.; pfin), K.; 
ponm, 00.; pomii, Tsch.; 
kokg, Tas. 
K. pbieri. 
rinnen^' 8. fliessen. 
Rippe^ O. kft, kSnJir, N.; kScir, MO«; 
kSnder, 00., Tacb. 
K. kot. 



ÜMtf 8. Borst« 
Rogen^ Jar. 4iribea. 
T. «irimi. 

Jen. tiü, Gh.; 4M, B. 
O. terap, N.; tenn, MO., K. 
tarem, Tsch.; teram, NP. 
tirep, tirem, B.; tyrem, Tas. 
tyrep, Kar. 
K. thärfima. 
rogenreich, Jen. iite'eggo, Gh.; ti- 

re'eggo, B. . 
Roggen^ K. aS. 

roh^ ungekocht, Jar. *aijebaei, *Jlje- 
baei, 'äibaei, ^aijebai. 
T. "'obna ; Dem. "obuajar. 
Jen. aijobä, Gh.; aijiba, äijibe, B. 
0. wa^bel, N.; wa4ebi, HO., 
00.; wattebl, K., NP.; woe- 
tebel, Tas. , Kar.; mnetebel, B. 
ee ist roh^ T. *6ba*a. 
roUen^ Jar. hamboiläu, hamboilaQi 
maoaräQ, baiaaltan, hainaltio, 
haowadau^ hawadau, auriko. 
T. mannagallaama. 
Jar. moouatabOy Gh.; monneta- 

bo, B. 
K. thirildelim, tbirildUm. 
— , Intrans., Jar. baiDboiIy4m, ma- 
narajfl, maBaongadm, hainadm, 
bainidin, bajinidm. 
rothj Jor. utitd, &drij8, ttifana, »i- 
rijaaa. 
T. jabakua; Dem. jabaknajar 

{röthlieh); Aagm. jabaka'a. 
Jen. naggoraddOy Gh.; naredad- 

de, B. 
O. ftSrg, N.; »arg, B., Tas., Kar. 
K. khflmfi, khAmü; b6zera (vom 
Pferde). 
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rolh werdiMf Jor. jAMm, iMirinajfli 

beamasatydm. 
T. jaba'amvJQ-am. 
Jen. Daggumu'aro, -gootaro, Ch.; 

narea'ado, nareutado^ Bi 

— maehent Jar.BirmaFäQy iftäriab- 

T. jaba'ama'bta'ama. . < ^ 
Jeo. naggumotabOy Gh.; nareo- 

tabo, B. 1 i 
O. ftuermarap'. 
K. khSmdeiäiii. 
Röüu^ Morgenröthet Jot. huwy jt- 
lomda*. 
0. karl| kari, karimagi kuend, 
N.; - kuende, K., 00., NP. 
Abendröih$r Jur. paosemboi jä- 
lomda*. • 

O. fidel, iidi kuend. 
Rolhfeder^ Jur. lysu, leasu, Si Plötze. 

0. pa6e, Bm Taa.; peia, Kar. 
JRots, Jur. ii3d. 
Rubeln Jur. noimean. 
Jen. bese {Eisen). 
0. tot komde [hundert Kopeken). 
Rucken^ Jur, maha. 
T. moka.. 
Jen. maha. 

0. mog, N.; mok, MO.; mokka, 
mokkol^ K., NP.; mogo^ mo- 
gol, TscL, 00.; mokSsl. B., 
. Kar., Tas.; mokar, JeL; mo- 
gor, N.; moger, K«; mokar, 
NP.; mokal, B.» Tas., Kar. 
K. begel, bSgel. 
Rückgrat^ Jur. lydy, leady. 
rüeUinge Kegiuki T. nerbeatem, aar* 
beatm. 

— fatten^ T. aerbeali'em. 



Rückseite, T. takä. 

0. panil-paiäg, B. 
Ruder, Jnr. labea; \ibe\ 
T. labag, labatabsag. 
Jen. loba, Ob.; lobi, B; 
O. lab, Nm Jel-t B.; lap, Taa., 
Kar.; lappn, K./NP.; laba, 
TscfaL; ödB^-po, Jel., Taa. 
K. ko, kho. . 
ühne — , labesiy labeseada, labe- 
' seda. 
rudern, Jur. labetädm; Dem. labe- 
taeibtedm, labetarkädm. 
T. labatandum. 
Jen. lobotaro, lobotaro, Gh.; lo- 

bileda, B. 
0. tuak, N.; tnag, HO.; tuwag, 
K., Tacb., 00.; tuggag, NP.; 
tflgag, B., Taa.^.Kar.; tOgag, 
Jel. . . 

K. thubiam, thulla' i^fim. 
rufen, Jur. hägan, bäadau. 
T. fuilema. 

Jen. fi§bOy Tebo, Gb.; kagabo, B.; 
leogaro, Cb., lengado, B. 
(schreien). 
O. koerap, kuereiam, N.; kne- 
rau, K., MO., Tach., 00., 
NP.; koeram, B., Tas., Kar.; 
. ka^amag, NP.; lagenaäg, B.« 
Tas., Kar.; lageMiag, Tas.; 
lagaplam, -aptel4am, B., Taa.; 
lageptegam, Kar.; lage^, 
Taa. 
K. kaSteliBi, kaältim. 
Ruhe', Jur. jaoama. 
ruhig, Jur. hoM^iorta,"aewadisii,*aea- 
f wadea; jana. Dem. janam* 
boana. 

34 
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T. featagä, feadatiku. 

Jen. Jona, jona'eka. 

O. ödn^ka^ N.; loD^eka, Tscb., 

00«; 4on4eka, Tas., Kar., 

Adv. tondekäg; tonneg, Tsch.« 

00.; podal, N.; putcai^ K., 

putöai, NP.; pyntes^ Tas.; 

Kar.; sil, MO., K., Tsch.; 

suka, Tsch.« Adv. sog; 13p, 

Tas., Adv. Upag; kSsseg, N.; 

erkkog^ K.; yrakkag, NP.; 

y»eka, B., Kar., Tas.; jm, 

Kar., Tas. 
K. thSmetoi (vom Fluss, Wetter); 

Ig'mi (Tom Wasser); sAmä. 
Aig Min, Jur. ^aettwadam^ "'aewa- 

dajOy j3nain. 
• iTfrdeti, T. reatagimrem. 
Jen. jonemaro, Gh.; jonemado, B. 
O. sÄreg, K. 
- mod^n, ''aewadäian. 
T. reatagimti'ema. 
Jen. joDeddabo. 
O. yaem^in, B. 
tjien\ Jur. maasabtSa; Dem. man- 

sabtarkau, mansaraibledm. 
T. ''asea'bte'ama, "usitie'bte'ama. 
Jen. moderabo,Ch.;moserabo9 B. 
O. lageptap, lageptambap, N. 

laigeptau, K.; lagal^m, lagal 

^embam, N.; lagal^eQain, B. 

lagaldeQam, Kar.; lagarap^N. 

lakkaram, NP«; lakkarau, K. 

lagaram, 00., B.; läkaram 

Tas«; likaragam, Kar.; bka 

reUam, Tas.; lagoldam, Tsch. 

00.; ftbarap, N.; übarau, K. 

flbaram, 00., Tsch., NP. 

flpaloai), B., Tas., Kar.; 6pal- 



pai), apalel«ai|9 Tas.; miegal- 
nap^ N., Mom.; miegaloain, B., 
Tas., Kar.; miekalnam, Tas.; 
mittan, MO.; mittam/Tsch., 
00. 
K. meijeldeUiD, megeldMm. 
rühren [tick), Jar. mansarSdni, man- 
sadadm ; tämaridm {ein wenig). 
T. *Qsiriin. 

Jen. ino4ohiro'i Gh.; mosorado, B. 
0. lagak, N.; lagaif» B.; bkag, 
Tas., Kar.; lakal4embai|,Kar.; 
lagal^i), lagal^bag, B. 
sich nicht rOhren^ O. tagal^g, 
tagal^mbag. 
nifid, Jor. aureaa. 

O. pfirkkai, K.; pfimkkai, punii, 
NP.; p5rl, N.; pSriii, 00.; 
pfiril, B«, Tas., Kar. 
. K. ümluka. 
runden^ Jur. eariteu, aartembiu, 

aarhatieu. 
rupfen, Jur. Dyg2ii (Vögel). 

K. nige^äm. 
Ahm, Jur. ]i, ja'. 

K. kamnu. 
ru$$lo$9 Jur. jaSida, Knd. 
Russe^ Jur. LOca, Lusa, Lusa. 
T. -Lvasa. 

Jen. -Lada, Gh.; Rosa, B. 
O. Kasak, Tsch., 00.; Kassak, 
K., NP.; Ru^, N., B., Tas.; 
RmSl-gop, N. 
K. Kazak. 
Ruäie^ K. terep. 

5aeft, Jur. pSd {Ledenaek)^ Dem. 
pädaku; "aese'^ "aesi* [Leinr 
wandsack). 
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T. foadai; babeai, 8. MMsaek. 

Jen. ba'io. 

O. ko$a, N.; koöa, MO., 00., 

Tschl., JeK, B.; kotca^ K.; 

kotöa, NP.; kota, Kar. 
K. bera. 
Saehe^ Jor. sier, aer. 
T. sier. 

Jen. 8ie\ G. sieh)', siero'. 
Saft^ Jur. "yta, z. B. h8-"yk, Btr- 

kensaft; nyk. 
Mjjren, Jur. mädm, madm, m3m, 

wadieo; heatau, Praes. bea- 

tambiu. 
T. "amita'ama, Freq. "amiti^gy- 

lijiina; buatam. 
Jen. eitabo, eitaddabo, Gh.; uai- 

tabo, B. 
O. kadap, N.; kannau, MO., K.; 

kannam, 00.; kätoam, NP.; 

ketam, ketejam, B«, Tas.; ke- 

tendam, keUelam, Tas., Freq. 

kgtekoKembam ; iärag, 4arin- 

bag, MO., K., Tscbl.; 4ar- 

raij, NP. 
K. D6rbeläm. 
5ab, Jur. sear, s6t, sAr. 
T. ser, s8r. 
Jen. sf, G. siho'i Gh.; si', G. 

siro', B. 
O. sak, MO.; seak, 00.; Seak, 

Jel.; ^k, N.; i^k, B., Tas., 

Kar. 
K. tbos. 
salzig^ Jur. searatawui, s^ratawni, 

s6ratawui; jibti, jibci, jibtide, 

jib4eda, jiebcidea. 
K. tbussuwi. 



«oben, Jur. searatau, seartao, s6ro- 
tau, s&ntaa. 
T. seru'bta'ama, serota'ama. 
Jen. suhitabo, Gh.; sirutabo, B. 
O. sägannau, MO.; toägaonain^ B* 
K. tbusläriam. 
Sahjaiicke, Jur. *äb4iena ji'. 
sammeln^ Jur. sanoodm, mallSa; 
8. Ende. 
O. takkanoap, takkalbap, takkal- 
^p, N., Praes. takkale^pap; 
takkannau , K. ; takkannam , 
Tsch., 00.; takkaloam, B., 
Taa., Kar.; takkaleltam. 
K. ophteUm (ophttim). 
Samojede^ Jur. Häsawa {Jurak)^ 
Nene4e, s. Mensch; Tawo', 
Tawu* {Awamscher)^ davon 
Tawgy [AiDamisch); Sagender 
(Obdarskiicher). 
T. Nä {AuDamseher)^ *Anasag, 8. 

Mensch; J^raka {Jurak). 
Jen. Tau' {Awamscher). 
0. Cumel-kup, N.; 7uje-gum, 
Tsch., 00., 8. Erde; Cuje- 
gum, NP.; §6]e-gum, B.,Tas., 
Kar.; Süsse-guin, MO., K. 
Sandf Jur. tab. 
T. jua. 

Jen. jära, s. Asche. 
0. 4u, Jel., B.; 4ure, Kar., Tas. 
K. phärä. 
sandig^ Jur. tabsawaei. 
T. jualä. 

Jen. järasae, Gh. 
Sandstrecke ^ Jur. jaraei, järaei 

(trockene); mara (feuchte), 
sanfte 8. ruhig. 
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$(jUU Jur. malliwy. 
0. tirmbal, timibadui. 

K. mm. 

Sailel^ K. koDzaa. 

satteln^ K. koozandeliin, koDzand- 

sättigen [sich)^ Jur. mallijQ. 
fatier, Jur. 4ibeai^ tibai^ Dem. 4i- 

be'erka, s. bitter. 
T. tinea. 

JeD. 4ibä, Gh.; saibe, B. 
0. temba, tembal, N.; tömba, 

termba, B., Tas., Kar.; tSm- 

badi, K. 
K. namzaga^ s. 6ä/tfr; thebi^ 8. 

ter/auA. 

— toerden« Jur. Iimeädm^ 4imiem. 
T. 4imi*em. 

Jen. 4imero\ Gh.; saibedo, B. 

— machen^ Jur. timdiSu. 
T. limti'ema. 

Jen. tiddibo, Gh.; saetebo, B. 
Sauerklee^ [Oxalis acetosella), Jur. 

heabt. 
Säufer^ Jur. jäbehäd. 
saugen^ Jur. *ameadin^ ^ameädm. 
T. Rimirim. 

Jen. ilQaro, Gh.; uigado, B. 
0. »emoap, N.; Bemnaa, MO., 
K.; Bemoam, 00. , Tsch«, 
NP., Jel.« B.; mmag^ Kar.; 
»ymag, Byrnelöam, Tas. 
K. Rimertim. 
säugen^ Jur.'ametäu^ Dem.'*ainieib- 
4iSu. 
T. Bima'bte'ama. 
Jen. utaddabo, Gh.; uiladdabo, B. 
O. Beurap, N.; »eurau^ MO., K.; 
iKwaram, NP.; newarnag^K., 



00.« NP.; Moiamag, JeK, 
B.tTas.; iiiinaniai|,Ta8«, Kar. 
K. ftimeterläm. 
SäugUng^s. Bnutkind. 
Saughami K. umdo. 
Säule, s. Pfosten. 
Saum {am Samojedenpelz), Jur. 
päo {der untere); pände', päod 
{der ganze). 
T. fera (der untere) • 
Jen. faddi, Gb.; padde, B. 
0. poD^r {der untere), 6QbeU N.; 
tubet, Tsch., 00.; ker, B., 
Tas., Kar.; porgot-ker, porg- 
peaky Tas.; peak, N., Jel.; 
peag, peaga, K.; peäi)a,T$chl.; 
peäka, B., Kar., Tas.; piäga, 
00., NP. 
K. phaodSr. 
Säure, 0. tura»; Tas., Kar« 
sausen, Jur. labnadm. 
Sehaak, s. Tasse. 
Schabeisen xuan fi^eichmaehen oder 
Bereiten der Felle, Jur. na- 
dorW, piderte'y muejeüible. 
T. barubsag, baki, feda'a. 
Jen. bol-ate, firo'o, bakS, Gh.; 
borale, fido'o, Ii8dö4ei nndo- 
ie, B. 
K. korlo. 
schaben, Jur. nadorgaa, pidergau^ 
varaa {hobeln). 
T. Dadu'aina> 'Batumm, natomi, 
fede'ama, feterema«,- bara*ama. 
Jen. Do'aro'; norugarOy boVabo, 
fi'abo^ firegebo, Gh.; nodugado, 
bprabo, filebio» fidegebo» B. 
0. natkaonap, fialkai^ {abscha- 
ben); natkannaiD, NP.; Ba6- 
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kaanam, Tsch«; nannimiy 00. 
natkaelDam, Tas., Kar«; aor 
bannau^ K.; aorbannam, 00* 
Tscb., NP.; Borbeonam, Jel. 
mrpeDnaUy -paloam, Tas.; aor 
benaaiDy Kar.; suodaniy Tsch. 
NP.; ^ugam, ^fiogolDam, B. 
^umbam, äuokoloam, Tas.; 
gam, Sugoloag, Tas., Kar. 
katennam {mä der Hand)^ B. 
Tas., Kar.; katolnaoii katol 
^m, Jel.« B.« Tas. 
K. körlo'^am, IhaDdeiam, thän- 
deiiffl, IhäDdtam, thäadtim. 
Sehaaf^ Jar. "aejitbta (Dünnfuss). 
O. koner, N.; koonir, NP.; koi^ 

Tsch.. 00. 
K. uI9r. 
Schaafgarbe {Artemisia, pulgaris)^ 

Jur. jambimea. 
tchaffen^ Jur. sMeu. 
Schaff T. nir (am Messer); fonka 
am Beil^ Hammer). 
Jen. ai (am Messer); foggo, Gh., 
poggo^ B. (am Beil, Hammer). 
0. ner, N.; nir, K., JeL, B., 
Tas., Kar.; nire, NP.; Mr, 
Tsch.« 00.; pak, N.« B.« 
Tas., Kar»; pag, MO., K.; 
paga, Tsch., 00. 
. K. »irte. 
Seham^ T. aamg. 

Jen. feihi', Gh.; feim', B. 
0. sors, MO.; torS, N., Tas., 
Kar.; ^Te&, Tas. 
Seaman, Jür.tSdibea; *ytarma (nocft 
deni Tode). 
T.V, G.^adag. 
Jeo. tärebe, Cl^.; Uldebe, B, 



O. lylebe, tjlebelTgimi, Kiir.; 
k$debyl-gup, N.;^mberi-g«m, 
K., TsQh.; Cß^hßl^m, B., 
Tas.; sQmbedel-gum^ JK., Tas., 
Kar. 

JK. thürbp, mm\ 
sekämen (itcA), Jqr. seadolajfl. 

T. aareme'am. 

Jen. feihebo*^ Gh.; Ißirebo'^ 9. 

0. sorsag, MO.; &oTi^, N«; to- 
re^g, ^pre^embag, Jas, 
scfcomfof , T. aaruka ei409. 
Schande^ s. Seham. 
scharfe Jur. pamea, Augm« paiqeja, 
pameja. 

T. rpmagä, Dem. fomagäjur^ 

Jen. fo'e. 

0. jigdoli ag.edul» N.; ägdesvi» K«; 
ägdesui, K.', NP.; ägdesemel, 
floktesemQl^ Jel., B., Kar.; 
oagci, Tschl.; eagssui, 00.; 
lembarai, MO.; miodil, Jel., B, 

K. phami, pho'mi. 
— tperderit Jur. pamamildai. 

T. fomagimi'e. 

Jen. fo'ema^ Gh.; fo'eme, B. 
schärfen^ Jur. pamamdjgu« paiQiem- 
4j§u,, silgau, siltau, silpiii. 

T. fomagimti'emai falubia'ama; 
s. Stein. 

Jen. fo'eddibo, fQtabO|.Ch.;..foe4- 
debo, falabo, B» 

0. selau, sejmbam, MO*; silaa, 
K.; selam, 00., Ts.ch„ Tas., 
Kar.; sillam, NP.; bälap, hS- 
leSpap, N.; sSllam, siQlSm, B.; 
selap, Je].; Selegam; geßchärft^ 
seleb^l, selebetl, Taa« , 

K. sgleiiiQ, s£Häo), 
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schaukeln^ Jur. pnegaei. 

O. kugerap, N.; kokaran^ MO.; 
kukkerau, K.; kukkaram.NP.; 
kagoram, 00.; kukeram, B.; 
kukaram, kukurembam, Tas.; 
kukoreijain, Kar.; küram,00., 
Tsch.; küragam, kurambanii 
B., Tas.« Kar. 
Schaum^ Jur. sibü, siao. 
T. forbu. 

Jen. siosi, Gh.; siesi, B. 
O. si, siboQ gare, N«; ü, B., Tas., 

Kar.; &ibo-kare, Kar. 
K.khowfi". 
schaumig^ T. forbubäla, forbull 

Jen. siosisae, Gh.; siesisae, B. 
scheckig^ K..ala (vom Pferde). 
Seheeret Jar. uobtpaerce, obtabaerc. 

K. kapte. 
Scheide^ 0. ^n, B.; i^en, Tas.« Kar. 

K. Sen, ^Q. 
ScheiU T. juka 
Scheitel^ K. thegei. 
Schellbeere {Rubus Chamaemarus), 
Jur. maraga. 
T. mara'ka. 

Jen. moVagga, Gh.; moragga, B. 

O. palgok, N.; palgoi), MO., K.. 

Tsch.; palkoQ, JeL, B., Tas., 

Kar. 

schellen^ Jur. teadorgau, peodabtäu. 

T. jomtatm, jomta'bta'ama. 

Jen. tibaro*; karuraro', haruraro", 

Gh.; kadudado', B. 
0. tindak, tiap, tiegassap, N. 
tindag, MO., K.; tyntag, Tas. 
tio^ag, Tsch.; kuedak, N. 
kuedag, kueda]nbag,MO.,00. 
kuettag, K.; kue^g, Tschl. 



tfitag, taitam, tAttegam, B., 
Kar.; tootag, Tas. 
scherzen^ Jur. jaoninadiDt juoaa- 

ii3dm. 
scherzhaft^ Jur. juoDioäna. 
scheu <etn, K. &6r(äin. 
schicken^ Jur. mirciäu, *'aedabtäa, 
*aedarau, namau. 
T. "oani'ema. 

Jen. afabo, Gh.; ei'abo, B. 
O. fidap, N.; fitau, MO.; fltüra, 
K.; ülam (üdam), 00., Tsch., 
B., Tas., Kar.; flltam, NP., 
fitetam, utendam, ütembam; 
Tas. 
K. ülulim, ullim. 
schiefe Jur. ja«), päje, pal, pai. 
T. fajä, fuikaM'e. 
Jen. foijo. 

0. karegdal, N.; karui, NP., Ad?. 
karug; karukkai, K., Tsch«; 
karegdil, B., Kar.; karegdel, 
Tas.; paöegdal, N.; paökale- 
bei, B., Tas., Kar.; panai, 
MO., K., Tsch., 00.; pan- 
nai, NP. 
K. phuidag. 
— mn, T. fuikairem. 

0. karegnak, N.; karegnag, B., 
Tas., Kar.; karuDsag, K,; 
pa^egnak, N. 
schiefäugig^ Jur. jafosaeo. 
sehieläugigi Jur. jagaei. 
Schienbein^ Jur. jarcogaei, jarsogaei. 
T. beata, kinkale, siku. 
Jen. siba; kuggoH, Gh.; kug- 

gori, B. 
O. kal$, ko^i, N. 
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iddeisen^ Jar. jadaa Jadambiu, Dem. 
jadaeibteu; jiniergadm, jinir- 
Qam, jinengam. 

T. jeda'ama. 

Jen. jerabo, ISdabo^ Ch.; jodabo, 
edabo, B. 

0. 4a6am, Tsch.; öaöau, N«; lat- 
cau, K.; 4ä<Sap, 4ä6a«, HO.; 
4äöam, B.fTas.; laltam^ Kar.; 
kfiwaa, N. (ohn$ zu treffen); 
küwam, Tsch., 00.; kfiggam, 
NP.; ööap, N.; lümbam, 4fi- 
gam, B.« Tas.» Kar. 

K. titlim, Mom. titlugut^im. 
Schiesspulver^ K. tbar. 
sehifftHj Jur. bulydm, bulodadm. 

O. karaky N.; kfirag, Kar. 

K. pbeDiläm. 
schimpfen^ s. schellen, 
ichinden^ Jur. babbarpiu, bawwar- 
piu; tabargau, Kan.; "ad'adm, 
bSgedau. 

T. kofi^i'ema, s. Haut. 

Jen. kobutabOy Gh.; koburabo, B. 

O. kerap, kerodap^ kere^pap, N.; 
keraOy 00«, K-; keram, 00.; 
kyrram^ NP«; kyram, Jel.« B., 
Tas., Kar.; kyrembam, kyr- 
re4am, Tas.; kyrendam, B., 
Tas.; miiaDDap, N.; miSan- 
oam, jNP.; mäSannam, Tsch.; 
missanoap, K.; mi^Iaam, mi- 
Sambam^ B., Taa., Kar. 

K. khirtim, khir^äm. 
Schlaehoetter^ Jur.*ai,*ai; e$ «t-, 
"'ajamea. 

Jeu. aiJQy Gh. 

K. sawu. 



Schlaf, Jur. nema. 
T. "amba. 

Jen. ema, Gh.; noma^ B. 
O. äg, N.; §gu, K., MO., NP.; 
oaga» Tsch.; eagu^ 00.; 3ge^ 
B.; Sake^ Tas.; anke, Kar. 
K. alma. 
sehlafhs^ Jur. aemasi^ aemaseda. 
— - MÜn« aemasidm^ aemasiedm. 
scMafen^ Jur. bdoym, hön^dm, h6- 
nidm. 
T. kuDdualum. 

Jen. koddaaro', Gh.; kodduado, B. 
O. koodak, N.; kondag, K., NP., 
B.«Tas., Kar.; kon^g, Tsch., 
00.; konderaag^ Tas. {viel 
schlafen). 
K. kunoUam, knoolla' i'büm; — 
tDoUen^ kononzeiam. 
— yeAen, Jur. JQsibtäjQ. 
T. konda'am. 

0. koöaonag, MO., 00., Tsch.; 
kütcannag, kutcalbag^ K.; kut- 
öanaag, kut<3albag^ NP.; ku- 
öalbag, N. 
Schlafstelle^ Lager ^ Jur. wa'u, wau. 
T. boba. 
Jen. ba'a. 

0. öägos, NP.; öäkoS, B., Tas.; 
takoS, dakkoaS, Kar.; täkkoa^, 
Tas. 
K. baphu; Suktud [Rennthier^ 
oder Elenhaui). 
Schläfe^ Jur. lambeha. 

K. aSi. 
schlagen^ Jur. sädau^ sSdäo, hädao, 
lädau, lädäUy s. klopfen; lä- 
daguy Tas.; jutau; tebädm^ s. 
treffen; pfiiegau. 
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Jen. jori'abo, Gh.; jodrebo, B. 
O. mSonap, N.; inSnnaa, MO. 
K;; maonnam, Tsch., 00. 
mSttiam, NP.; monoam, B. 
Kar., Tas.'; motpam^ mdte 
lam, Tas.; käkannap, koan 
naß; 'N. [erschiagen); knaonau^ 
HO;, K.; kuaDtaam, Tsch 
OOi ; kuetnatb , NP. ; kuen 
nam, B., Tas.; kuennai), Kar. 
koetetain, Tas.; kualpap, kua 
deSpap^ ktiatpam, N.; kaetpam 
NP., B.,Ta8.; kftap, N.; k«t 
tan, K.; kütam, NP.; kSi^am, 
00.; katlam, B., Kar., Tas 
(erschlagen); kattam, Jel.; kat 
tegam, Kar.; kättembam, kat 
telam, Tas. 
K. miderlam. 

Schlamm^ O. »ak, N.; i^akka, Tas. 

sehlammig, O. kSIdel, Tscb., 00. 

schkminreiche Stelle, O. kal^, B.; 
kals, Tas«, Kar.; kalsse, Tas.; 
käls, NP.; kakle, Tsch., 00.; 
ku, K., NP.; kö^er, N.; kus- 
ser, MO.; kunzer, 00., Tsch. 

Schlange, O. sfi, MO.; Sfl, N., Jel. 
K. nSnze: 

schlau, K. ^jä; — sein, ^jSin»äm. 

schleifen, s. schärfen. 

Schleifslein, s. fVelzstein. 

schkchi, Jur. waewo, Dem. wae- 
woka, waewoko; wamsei, wam- 
saei, waeukSja, wanza, vae- 
wonna, vanzek. 
T. nogfa, Comp, nombtija, Dem. 
noi|fajar, nogfatiku; nomba', 
Dombaig^iiogfamand, noTjrakaru. 



Jen. dbti, obtiko, Gh.; boa, B.; 
oblikchooe. 

O. awoi, N.; awai, K., Tsch., 
00.; iskalai, NP.; ko^a, ko^ 
kadal, ko^tal, N.; koitegedil.B.; 
ku^tel; Adv.awoQ, K.,Tsch., 
00.; awag, N.; iskeleg, NP«; 
koäalak, ko&kalai), N. 

K. bilä, biläg.. 
schlecht sein, Jur« wamsSdm. 

T. olga'am. 

— machen, Jar. woomadm. 
Jen. bSddabo, bödabo, Gh.; bnd- 

dabo, B. 

— werden, T. DOi|ra*am. 

Jeo. obliro'i Gh.; bumado', B. 
Schleppangel, Jur. istibo, mbo. 
schleppen, s. ziehen. 
schKessen, s. zuschliessen. 
Schlinge, Jur. jeas', meara. 
T. jajeij. 
Jen. jesi. 

O. öeber, N.; kesen, MO., 00.; 

käsen, Tsch.; kesan, NP.; öa- 

.sen, B.; lesen, Jel., B., Kar.; 

läsen, Tas. 

K. iSzen. 

Schlitten, Jur. han; seabo, aabn [un- 

reiner Schlitten für die Zelt-- 

bretter und RennthierhäuU 

des Zelu), Dem. seabnku; 

"ntu*; burioda [beladener S.). 

T. kania; ireanka [kleiner Hand" 

Schlitten). 
Jeu. koddo; itoggo, Gh., iro^o, 

B. {Ideiner HandschläUn). 
O. kagel, N.; kagle, B., Tas.; 
kagl, Kar.; sour, Tschl.; kanj, 
N. (BundeschlüUn); kan^e, K., 
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Tsch., NP.; kanö, MO.; lis- 
same, B«, Tas.« Kar« 
Sehlütenkufe. Jun häns'. 
T. ftandi^ma. 
Jen. edua. 

0. kwejer, N.; koedec/ MO.; 
kälen, B., Kar«; koSöen, kwä- 
ten, Tas. 
Biegung der ScUütenkufef Jur. 

Ridea^ nydea^'ydea. 
T. mvna*. 
Jen. muna'. 
Sehlitlenseüe^ Jar. »ia. 
Schloss^ Jur. 4en-jfeea. 
schlucken f Jur. RalgaOi Dem. »al- 
taeibtiSo. 
T. »altami'ema. 
Jen. noddoabo. 

0. lekaekambag,kkaembai|,Tas. 
K. pbiaziUäm^ Mom. -zilugutim. 
schlüpfrig^ Jur. ueDsabaliny; »aju- 
bolta, Knd. 
K. tilber. 
SchlusSj a. Ende. 
Schlupfwinkel^ K. mo. 
schmal^ 8. eng. 
Schmalbein ^ s. Handwurzel, 
schmecken^ O. bäkuap, äkuap, N.; 
atteDDau, MO.; aöeonam, 
Tscb.; oftennam, 00.; attin- 
nam, attilbam, NP.; attelbau, 
N.; sagam^ B.; saqai|am^ sa- 
Qambag, sagaiam, saganän^i), 
Tas. 
schmelzen^ s. giessen. 
schmerzen^ Jur. jedelgaa. 
T. jaritim. 
Jen. jgro^ Gh.; j£do^ B. 



schmerzhaft^ Jur. jai|af. 
SchmeUerling, Jur. libefäbso, libe 
rSbcQ; lembik, Taa.; leberu, 
je', Knd. 
Schmied, 0. tä^erel-gum, N.; iSte- 
rel-giim, 49rereI-gom, Kar. 
K. HS. 
Mftmieden, Jur. jidaa, jldia, jädar- 
i|3dm. 
T. jat^^]lm, jat^rm, jadv'ama. 
Jen. jerabo, jenmaro, Gh.; ja- 

dabo, jadugabo, B. 
0. 435ain, til^erDam, B.; ti6m, 
tatemam, Tas.; läreonai), 4ä- 
ternai), Kar. 
K. jasiSriäm. 
schmieren, Jur. jiheau, Dem. ji- 
bieib4ea, jihijebteii; joribMn, 
jurilen, joritieQ. 
T. »agrema. 
K. Ifi'bttm. 
Schmutz, Jur. Babar, aabal, Bobol 
{auf der Erde); war {an Klei- 
der, im Gesicht, im Zimmer^ 
auf dem Schnee). 
T. »ager. 
Jen. nobi. 
K. balgaS. 
schmutzig werden, T. aakerumu'am. 
Jen. Dohimaro, Gh.; nobimado, B. 
Schnabel, Jur. poijea, s. Nase. 
Schnäpel {Salmo lavaretus), Jun 
palkur. 
K. siri kola (eig. weisser Fisch), 
schnauzen {sich), Jur. D3doi)on|adm, 
nädawoniadm. 
T. noadi'em, noadirym. 
Jen. narii)aro, Dariuijaro, Gh.; 
nadigado, nadiugado, B. 

35 
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O. pargak, pargamai, N«; aieirt- 
sag, K.; siöaljag, NP.; aidot- 
dam, Tsch.; pargeanam, 00.; 
pargelnam, B., Kar.; parkel- 
nam, Tas.; pargeleWam, Kar. 
K. ibiäm. 
Schnee^ Jur. sira, sire, sira, sire; 
hawa, haawa, haua (bröckli- 
ger Schnee). 
T- sinn. * 

Jen. sil^ Gh.; sir», B. 
O. ser, ker, N.; syr, Jel., B., 

Tas., Kar.; syrre, NP. 
K. sira. 
Schnee und Regen ^ Schlaekicetter, 
Jur. "'äi, "'ai, davMi'^äJQniea, *äi- 
floea, es ist Schlackwetter gre- 
W)rdm. 
Jen. aiju, Cb^ 
K. sawu. 
Schneefall^ Jur. jaomde, juomze 
{ohne Gestöber); had, yda 
{mit Gestöber). 
Schneegestöber^ Jur. tUnder, tänler, 
Unser, tanzier, tanier (TreA- 
Schnee); häd, häda (mit Schnee- 
fall). 
T. kodug. 

Jen. kara, Gh.; kado, B. 
O. koj, N.; kae, OD.; kßöe, 
TacbL; koöo, NP.; syrel-nop, 
-Dom, Jel., B., Tas., Kar. 
es ist Schneegestöber, T. k6tara'a. 
O- koSek,. N.; kööug, NP. 
schneeig^ T. sirua. 
Schneehuhn^ Jur. hoade, h3ndie. 
T. kafe. 

Jen. aba, abaku. 
O. fl, N., Jcl., Tas., Kar. 



SdmeMhmr fangen, 0. flaMg, flt- 

iag, flipag. 
Schnedmhnfänger^ O. dttel-gom^ 

Tas. 
Schneekoppe, K. 4elam, s. Berg- 

koppe. 
Schneekruste^ Jur. oara, nara; naia, 
Knd. 
T. noni. 

Jen. naha, Cb.; nara, B. 
O. kämba, B., Tas., Kar. 
K. kama. 
Schneeschuh, Jur.'4amba. 
T. lata. 

Jen. toro, Cb.; todo, B. 
0. tolj, NP., Jel., Tas.; told, 
MO., B.; tolde, K.; toldo, 
TschUio\i(Holzschneesdwh), 
tagaä {lederbedeckter), Tas., 
Kar. 
K. theimS. 
auf Schneeschuhen gehen, O. ko- 
ragag, korambag, B., Tas., 
Kar. 
Schneewolke, Jur. lagahal, 4ir 
es schneiet, Jur. sirimda, sirisiea. 
O. domoa, Nop öomna, N.; lom- 
na, B., Tas., Kar. 
Schneide, Jur, nSnd, nand. 
T. "aila.« 
Jen. eddo, Gb.; naddo, B.; s. 

Horni 
O. Sgd, N., Kar.; agdde, K.; 
agde, NP., Jel., Tas.; oagde, 
Tscbl.; eagde, CO. 
K. bessen. 
schneiden^ Jur. madäu, madaa; lea- 
kabtadm. 
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T. mata'ama; jakali'eioa /(Fe//, 
Fleiich, nichi Hob). 

Jen. motabo. 

O. ma^p, N.; maöau, MO.; mat- 
caa, K«; matöam, NP.; ma- 
tmn^ Tscbl.9 B.« Tas«; ma* 
tarn, maltelegaDi, Kar.; ma- 
eembanii maöälnain, maöer- 
nam, maöereliam, las. 

K. batlam ; 4ä1äin^ ifidoHäm (ab- 
schnüden). 
schnell f Jur. mear^ mSr; lak, lakpoi; 
schneller^ mearka, lakeri, lak- 
kori. 

T. mearag, mearagä; Augm. 



Jen. tneW, mehete^ Gh.; mero', 

merete, B. 
O. dek, N.; «k, K., NP.; 43o, 
Tsch., 00.; 4«k, Tas.; 4€k, 
Kar. 
K. Min. 
Sckixellvcage^ Jur. jgse-lonk (loi))^ 
schnitzen^ Jur. Rieläu, wMa, Bie- 
limbiii. 
T. jekirfema. 

Jen. josuijabo, jodugabo, Ch.; jo- 
sigebo, B. 
schnupfen^ O. siboUam, Tscb.; ie- 
kal^m, B.; ^ekaljegam, Kar.; 
Sikal^m, Tas. 
K. ne'bkm, s. ziehen. 
Schnupfdose^ O. paga. 
SdinuTf im. burku. 
schon^ Jur. bad, badar^ad, halli', tad, 
tadgo, tadago, tadagod; tamna^ 
Dem. Utmnarka. 
Jen. moleo, molosi. 
K. ader. 



schonen^ 0. Meroap, N«; idemam, 
Tsch.t 00.; ermban, K.; 
arambam^ NP.; iternag^ B., 
Kar.; iUerDam^ Tas. 
schön^ K. kowas. 

schöpfen^ Jur. so'ou^ sahalau, sälau, 
sabalambiu. 
T. 9üju ama. 
Jen. suabo. 

O. soonau, sottau^ K., NP.; so- 
goDoau, sogolbaUy K.; suon- 
Dag, suottag, soogonnam^ Tsch., 
00.; sokannam^ NP.; huon- 
nap, N.; sÖQDam^ B.« Tas., 
Kar.; solpam, s5te(am^ Tas. 
K. su'blam. 
Schöpfgefäss^ Jur. hu^ habacea. 
T. kita. 
Jen. fogu'o. 

O. kala, N., Jel., B., Tas., Kar. 
Scharf j Jur. mSfo^ mefo, meafo; 

s. fJKunde. 
schrecklich, Jur. piuod^piwaoajauly. 
sehreiben, Jur. pädäUi padaa. 
T. fadu'ama. 

Jen. farabOi Gh.; fadabo, B. 
O. nagernap, N.; nagernau, K. 
oägernam, Tsch.; näkarnam 
NP.; lagernam.Iägeadag.OO. 
Dekernam,Jel.,B«,Tas.,Kar.; 
nekereUam^ nekerkollembam 
nekenoeinbain^ Tas.; neken 
Jam, Jel., B., Tas.; neken 
^egam, Kar. 
K. phiägde^äm, phiägdläm, pbiäg- 
dum. 
SAreiber^ Jur. pädaoana, pädabs'. , 
T. falau. 
Jen. faroti, Gh.; ladoti, B. 
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sehreten^ Jar. tömiim, 48rinai)Ddin ; 
Dem. 4drinark9dm, (SrieibtajQ^ 
48rii|adiiiy 46riaori|adin. 

T. lai|urvm^ laijurm^ Inch. laga- 
ki'em, Iai|akajuam. 

Jen. leugaro^ Gh.; leagado^ B. 

0. parkuak, N.; parkkuai), K.« 
Tsch.»00.;par^k,N.jDch.; 
parjag, K.; pardar)^ Tscb.» 
00.; saruannai), saruatpai), 
MO., K.; Saruatpag, N.; sar- 
kambam, NP. 

K. khSgrärlam. 
icAreAen, Jur.jiendeu/atgam^KDd.; 
jicgahaltau, jiegaltajfl, jicga- 
halpio {einmal); jieQalijäu, jie- 
i|abali|9o, Mom»; jiei|aUelyU; 
Freq. 

T. buagati'emai baami'ema, bua- 
rem. 

Jeo. muaigaro'; maahagebo, Gh.; 
muaigado', maabagei, B. 
' 0. elaDoak, N.; lakal^g, K«; 
kueökaloag, Kar.; kueökai- 
^g, kuetkal^i), kuetkaleUai), 
Tas.; öiegaanap; N.; 4egal- 
jag, K. 

K. mäkterlam. 
Schrült Jur. jiega. 

T. bna. 

Jen. muä. 

O. el, N.; Sie, B.; läka, K.; 
läkka^ NP.; kueö, Kar.; kuej, 
Tas., B.; kuedä, Tschl. 

K. bädi. 
Schuhbandj Jur. tiem, 4eiii; 4iem. 

T. sobki. 

Jen. saki^ Gh.; te o, B. 



O. tesen, 00.,Tsch.; desan, NP.; 
cesen, K.; pädar, N«; poadur^ 
Tsch., 00.; pater, B., Tas., 
Kar. 

K. m. 

Schuld, Jur. bara; xara, Kan.; ''a4i- 

b6a,*a46bea, BS.;*a4ewea^Kan. 
T. atea. 
Jen. oteo. 
0. kol^, N., Jel., B., Tas.; 

kolda, K., NP., 00., Kar. 
K. Slam. 
schuldig, Jur. barasawaei; acemea^ 

Knd. 
T. atealea, ateafaotea. 
Jen. oteoreggo. 
0. kol^bal^ N.; koldasi, K., 

NP., 00.; koldasui, NP.; 

kol^emel^ Jel., B., Tas.; 

koldasemel, Kar. 
K. älamzewi. 

— «ein, Jur. "a4ei]i|adm, barasa- 

waedm. 
T. atitandem. 

— werden, T. alikakrem. 

Jen. oteitakaro'; Gh.; oteitaka- 
do', B. 
schuldlos, Jur. barasi^ baraseda. 
Sdiulter, Jur. mar4i, mar4e, mard, 
mars'. 
O. kaaga, K. NP.; kuagan-par, 
K.; koagan-pari^ NP.; koakta- 
par^ 00., Tscb.; kaet-par, 
N.; kSget-pär, kuokte-pSr, B.; 
kaekte-p3r, Tas. 
K. bat. 
SchuUerblatt, K. iäSkü. 
Schuppe, K. kam. 
Schüssel, K. tbojo; s. SchÖpfgefäss. 
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sehüUeln^ a. abichäUeln^ klopfen. 
T. 5atuj^'ama. 

idiwach^ Jur. nyhiseda^ nyhisi, Dem. 
njhiserkS ; maebesi^ "oina. 
0. oröfigedal, N.; ormgedi, K,, 
MO.; ormgedie, Tscbl.; orm- 
geie, 00.; oramkitlai, NP.; 
ormgedil, JeL, B.; Örmgedel, 
Kar.; dropketil, Tas. 

• K. legS, ^ge£et. 

— sein^ Jur. Djhisidm^ muebesidm. 

— werden^ Jur. maebienjädm^ mue- 

besalmadm. 
Schwager: 1) Bruder der Frau, 

Jur. nädo, nado {der jüngere). 
T.^ioaba [der ältere). 
Jen. ioobo. 
O. kuenek, N.; muaga, Tsch.; 

meaga, 00.; kuenä, Tas.; 

kuenag, Kar. 
K. nado. 

2) Mann der Schwester, Jur. 
*ynab, "'inab {der ältere); »I- 
Radea, Hmeda. 

T. ioidie {der ältere). 

Jen. bi. 

0. kuerme, N. {der ältere); kuar- 

me^ MO.; kuermeä, Tschl., 

Jel.; kgrmä, B.; ämne^ N. 

{der jüngere). 
K. nesta {der ältere); malmi {der 

jüngere). 

3) Männer zweier Schwestern, T. 

sealug, aalug. 
Jen. seH, Gh.; seri, B. 
Schwägerin, Jur. Renadiiy »eoado; 
»aba {Frau des altem Bru- 
ders). 



Schwalbe, T. sirvk?. 

Jen. situkn, suhika, Gh.; soiHei, 

B. {Uferschwalbe). 
0. kOekalei), B.; kuekal, Tas.; 

Sar, N. {Meer schwalbe); ^r, 

B., Tas., Kar. 
Schwamm, Jur. totuko. 
Schwan, Jur. boboraei^ hoborai, ba- 

boraei^ bobaraei.« 
T. jankuä. 
Jen. jedu. 
O. leg, MO.; lega, K., Tsch., 

00.; 4ei|, NP.; lig, Kar.; 

öeg, N.; 4yi), B., Jel.; öyg, 

Tas. 
K. Bgji. 
schwanger, 0. ifanässemel. 

K. nänazewi. 
Schwanz, Jur. saaa*, saste', taewa, 

taeuwa, panco. 
T. batv'a; saotu' {beim Vogel). 
Jen. batu'o; soddaki (beim Vogel). 
O. talj, N., Jel.; talA, MO.; 

taldu, K.; tal^u, NP.; taldo, 

Tsch., 00.; talde, Kar.; mä- - 

63i, B.; mala, Tas. 
K. Ihima. 
Schwanzriemen, K. koskan. 
schwarz, Jur. paridie^ paridiena, pa- 

ridieBe, Dem..paridierka; parm 

{etwas schwarzes). 
T.feaoka^Dem.reaDkajer, Augm. 

feage'a; sonankua, Dem. so« 

Danknajor, Augm. soDanka'a. 
Jen. foFeredde, loggeddedde, tog- 

goedde, Gh.; forededde, B. 
0. säga, Tsch., Dem. sägalag; 

seaga, K., 00., NP., Dem. 

seagalag; seaga, B.,Tas., Kar., 
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Dem. seagalag; seak, Jd.; 
Dem. sagalagi^ Tschl.; sea- 
galagal, B^ Kar.; bäg, Dem. 
hSgaiag, faägalagal^ N. 
K. sSgar. 
sckoarz sein^ T. sonantondom. 
— icerden, Jur. pannädiD, parmjS, 
pai^majd, parmadalfl, parma* 
nalfl. • 
»chßärzen^ Jur. parimd£u, paromdga. 
Schweife 8. Schwanz, 
schweigen^ Jur. mDirtidm, niiinAidm, 
monsim, loch, mundeknadm; 
harsidm [nickt plaudern). 
T. teDdaiiendem. 
Jen. näsiro', Gh.; mudido', B. 
O. Stegeljembaij. 
zum Schweigen bringen , T. ten- 
daima'bteama. 
Jen. DäseridabOy Gh. 
Schwein^ Jur. pares, pores. 

O. bebaoja, N.; sebenda, MO.; 
sebanda, K.; sibendä, B.; sos- 
ka, Tsch., 00. 
K. ^oäca. 
Schtoeiss^ K. nogo. 
Schweissfuchs^ K. iabdar. 
Schwelle^ Jur. ROjad, jad. 

O. koptar, N.; mädaa tob/ MO.; 
mättaa toppe, K.; mädan ak, 
ag, B.; matas-salj, Tas.; ma- 
tas-sald, salde(-pQ, Kar. 
schwellen^ s. anschwellen, 
sehwemmen^ T. jai|fira*aina (Renn-- 
ihiere). 
Jeo. behoribO) Gh.; beborebo, B. 
ichwenken^ schwingen^ T. jaiija'ama. 
Jen. je'e'abo, jeVtabo. 
K. mSn»iin. 



schwer^ Jur. aagowo. 

T. sankagiy sankntna, Augm. 

aankageikia ^ Dem« aankaUk«, 

aankagajer. 
Jen. se'ire, Gh.; seiie, B. 
O. ba6ep, N«; saöe«, MOmTscU., 

B., Taa.; sitt&n, 00.; alt- 

eam, NP.; saöep, JeL; aal- 

tep, Kar« 
K. sedem. 
-— sein^ Jur. sagowodm^ sagonSdm. 
T. sankutum. 
Jen. se'iro'. 
— machen^ Jur. aaQuwalimbia, sa- 

gowaku; saguwoiieu^ Kan. 
Schwert^ Jur. paly; s. Degen. 
T. lako. 

Jen. mugorOy Gh.; fällig B. 
0. teaga, N.; teakka^ K.; tiakka, 

NP.; teaga, B.,Kar.;täka Jas. 
K. kaleS. 
Schwester: 1) die ältere ^ Jur. »a- 

bako^ Rabuko. 
T. *aru, ""aba. 
Jen. oba. 
O. apa, N.; appa, K.; oppe, NP.; 

Re»a, B.9 Tas., Kar.; Raea, 

Tsch., 00. 
K. ada. 
2) die jüngere^ Jur. ne^a, nieaa. 
T. "aja, "aija. 
Jen. febe. 
0. Be»a, Jel., B., Tas.; »Ssa, 

Tseh.; ^afta, 00.; Rega, N., 

Kar.; koija, NP. 
K. pbebi. 
Sehwestersohn^ Jur. mesi). 

0. ka(a, K.; mSiiat^ NP«; ke6a, 

B., Tas.; kecat, Kar« 
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Sckunegermulier^ O. pal$a^ N.; pai- 

Ab, MO.; passa, K., Tseh., 

00.; kottia, K., NP. 

Schmegenohn, Jur. jii; wii^ Knd. 

T. bigig, bigi. 

O. depar, NP.; 4äber, MO.; kue- 

Bek, kueneg, Jel., B. 
K. malmi. 
Schunegertochter^ Jur. mtjea, m%}e, 
meajea. 
T. meai (lueae). 

0. ämne^ N., B.; imni, 00.; 

ämneä, Tscb.; ämmi, NP.; 

emne, Jel.; emnä, Kar.; am- 

d9, Tas. 
K. meji. 
Schwiegervaler^ Jor. ""ynab, "'inab. 
T. 'inaba. 
Jen. inobo. 
schwimmen, Jur. hQlydiiiy ofilim^ 

ölyiD; battadm^ eambeadm. 
T. jambi'em. 
Jen. be'ero, beheijero, Gh.; helo, 

beherjedo, B. 
O. CIroak, N.; firnaij, K., OO., 

NP.f Jel., B., Tas.; arnai|^ 
' Kar.; uri|ai|, Tas.; karak, N.; 

kurembaf), Tas.; kfirai|, Kar.; 

pänjai), B.; pendai}, Kar.; 

päntelag, Tas. 
K. phakm, pha'lam. 
schwitzen, Jur. aoh3din^ RohajQ, m- 

bambjdin; Mtildm (von Häu- 
ten). 
T. ffika'.im; konafTe (▼. Hauten). 
Jen. noha'eba, noha'aro, knna^e- 

To*, Ch.; Bttha^bo', noba'edo^ 

kunaredo"; B. 



O. ttlljak, N.; »Uteg, HO.; Rel- 
^, Mi^btQi B.; aeUai), 
Mi4e4ai|, Tas.; aJUdniaf , K.; 
aelAuag, Tscb., 00., NP.*^ 
aäMagombai)^ »SMigomnag, 
K., Tscb. 
K. nog(4aiB; miegakm (von 
Häuten). 
zum Schwiiteti bringen, Jor. aa- 
lieriSu, aa4'ie4ieo. 
Jen. kuDa>otabO| Gh.; kunaro- 
ti^, B. 
sckioiiiend, Jur. aalierpaei, aatenny 

(von Häuten). 
See, Jur. to'; märi, Kad« 
T. turku. 

Jen. tu4io, Gb.; tuse'e, B. 
O. to, B., Tas., Kar.; to, MO., 

K., 00., Tscb,, NP. 
K. thu. 
Seebusen, s. Fhsdmsen. 
Seele, Jur. jind. 
T. bata', baUv*. 
Jen. beddu. 
0. knei, N., Jel., B., Tas., Kar.; 

kuai, 00«; kuaji, NP. 
K. mdje. 
ohne Seele, Jur. jiadateda ; — - seiht 
jindatidm, Tas. 
Seevogel {junger), Jur. baai. 
Segel, Jur. j&er^ pfllabt'. 
T. fvala'bt«*. 

Jen. tube', s. Ldmoand. 
O.kap, märgal-kap, N.; kam,MO.; 
K., 00., B., Tas., Kar.; kä- 
me', NP. 
sehen, Jur. "odargau, maaa'an, ma« 
ne'eu, maDijea, manijembia. 
Dem. manijeibIeD, naaijerkaa, 
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Freq. manetetyD; manaser- 
gam, maneseniain; manser- 
ijam (betraditen); sirgädm. 

T. "adrema. 

Jen. koabo, koddabo, Gh.; kua- 
bo, kuddabOi B.; sOgaro, Cb.» 
sogigado, B. [betrachten). 

0. koD^ernap, N.; konjeniam, 6.; 
konjernau^ K., MO.; kondor- 
nam, Tsch., 00.; koD^uroam, 
NP.; kondernam, Tas., Kar.; 
konderbam^ Tas.; maonambap, 
N.; man^mbau, K.; man^m- 
bam, NP.; mannembam^Tsch.» 
00., Jel., B., Tas. 

K« mandolam. 
SAne^ Jur. i&\ tea, ty, ti'; 8. Ader. 

T. tag. 

Jen. tr, Gh.; ti, B. 

0. 6at, N.; 6en, MO.; öen, B., 
Tas.; (am, Tschl.; (Ane, NP., 
00.; ten, Kar. 

K. tben; Südu {getrocknete SAne). 
sehr^ Jur. Bene^ sace, saci, sale/uli*. 

T. iataame, takadubag. 

Jen. odde. 

0. uraky urng, N«; üriik^ Jel.; 
nrot, urun, B.; likig, 00., 
K.; kehek, kfik, N.; käte, 
omba, Tas.; ombeä^ Kar. 

K. tbag. 
eeiclUf Jur. tora^ törik; törawaei, 
tulik, Knd. 

T. lera, terä'ka. 

Jen. lidde, liddea, Gh.; kaso, B. 

0. kuska, K., Tsch., 00.; öa- 
gebal, N.; cagembadi^ K.; de- 
kambedal, NP. 

K. thurzaga. 



es ist eeichtt Jur. töra. 
0. dagemba^ N.; cagemba, K.; 
öekamba^ NP. 
seicht werden^ T. teranraa. 

Jen. liddema. 
Seife^ K. säwan. 

snn, Jur. "adm; ta^Sdm (taiil -h 
•ädm). 
T. ei4ttm. 

Jen. aro'. — O. eak. 
K. igäm. 
Seiten Jur. baeu; "eso', "esu' (60- 
gend). 
T. kai, kei. 
Jen. k6, Gh.; kio, B. 
0. kö, Jel., B., Tas.; kü. Kar.; 
köte, K., NP.; kuodo, 00.; 
k6do, Tschl.; koo^ir, N.; ko- 
cir, MO.; konder, 00.,Tsch.; 
kädar, N. {Gegend); kättar, K. 
K. kot. 
Selbstschuss^ 0. yndi^ NP.; ynjea, 

Tschl. 
selten^ Jur. tahaly^ tahalada, Dem. 
tahalarka,taha1yrka; wadamboi. 
senden^ s. schicken, 
sengen^ O. kfiram, Tsch., 00. 
{Holz); kurram, NP.; perap, 
N«; pirau, K.; piram, Tas. 
setzen, Jur. "'ämdatüu^ *äbtäa. 
T. ^omtabla'ama. 
Jen. addotabo. 

O. omdel^ap^ N.; omdel^Qi 
MO.; omdelsam, K.; omeldam, 
Tschl.; omelcam, 00«; om- 
dal^am^ NP.; omtel^m, om- 
del^embam, Tas.; omdeldam, 
omdeldesam, Kar.; umdeljam, 
Qmdeljegam, B. 
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jelxen (mcA)» Jur. tipio. 
T. "omtuam. 
Jen. addeo. 

O. omtag» omdag, N., MO., 00«, 

Tsch., NPm Tas«, Kar.; um- 

tai), B.; omtejag, omde4ag,Ta8. 

K« amnolam. 

seufzen^ Jur. tahSdm, taham^ mea- 

harädm. 
«icfciftor, Jar. *adi ; *acimea^ Knd. 
Jen. oti, Cb«; odi^ B. 

— Mtn, Jur. "'adidm. 

O. adak, N.; attuag, K., NP.; 
atag, B.,Tas.', Kar.; aöag, Je). 

— werden^ Jur. "adimeadm. 
T. *atume'am. 

Jen. orimero^ Gh.; odimedo^ B. 
sieden^ Jur. 9uni, siunä. 
Silber^ Jur. »enaei, nienaei, Renei; 

nienei; ftanaei, Kan.; s. mrk- 

lieh. 
K. khfimSs. 
iingen^ Jur. hyno'adm^ hyna'adm, 

hyQo'odm, henuadm, henoadm^ 

xyno*am, hino'odm. 
T. kaii|itum. 
Jen. kuna'aro, kunutaro, Gh.; ki- 

Duado, kiDDtado, B* 
O. koimeitai), 00.; koimeöai), 

HO«; koimetcag, K.; koBU- 

öag, NP«; ko^meöag^ B.^Tas.; 

kolmelag^ k(4inettagag, Kar.; 

Mrak, N.; sambag^ B., Tas., 

Kar. {zaubern); kolambai), N. 

(Russisch singen). 
K. nftinfitäm. 
Sitz^ Jnr. '^ämdorie', "ämdorce'; "3m- 

dorle'; 4isi. . 



iitzm^ Jar. *lmdtdm, *'Sindym ; *lm- 
dodädm; Dem. 8indoib4iedin. 
T. *omt9lpi. 

Jen. adduaro'y Gh.; adido^ B. 
0. 9mdak, N.; amdai); HO., K., 
NP., Jel., B.; 9mtat|/Tas., 
Kar.; ^amdai), 00.; lDogai|, 
Tsch., 00.; Dem. amde^k^ 
M.;9mdiI4ai|, NP.;9miiembag, 
Tas. 
K. amnam, amnola' Tbum, am- 
naUim. 
so, Jur. tarem, taremgöd. 
T. tani'äg, *ame'äg. 
Jen. toFe, Gh.; (ore, B. 
0. tgljek, tSIdeg, nSI^ek^ nildeg. 
K. dire*. 
sogleich^ Jur. seabtamboi, aabtam- 
boi, tebtamboi, 4iebtamboi, lak, 
lakflna, lakamboi. 
T. lakariei. 
0. li, ti. 
Sohle^ Jur. tobar, tobier. 

K. iilu'd, s. Brandsohle. 
Sohn^ Jur. bu. 
T. Bua. 

Jen. nio, Gh.; nieda, B. 
0. i, N., B.; i, Tas., Kar.; i*- 
mat, Jel., B., Tas. 
sohnhsy Jur. Busi. 
— sein, Bosidm. 
Soldat^ Jur. palytaaa. 
5ofnt?ier, Jur. ta'. 
T. taga. 
Jen. tö. 
0. lagi, tai, N.; tagge, NP.; tag, 

Jel.; tag, B., Tas., Kar« 
K. thega. 

30 
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cuf den Sommer bezüglich ^ Jur. 

tagt. 
T. lai|ä. 

Jen. tojio, Ch.; toe^ B. 
Sommermütze^ 0. mola, Tas. 
Sommerroggen^ K. 4eras. 
Sommerschuh^ Jur. tagad. 
SommersiiefeU T. lagadä. 
Jen. töri, Gh.; todi, B. 
Sommerweg^ Jur. aedarma (der mit 
Hülfe von Rennthieren ge- 
bahnt ist). 
sondern, K. buldekm. 
Sonne^ Jur. häjer« haijer, hajar. 
T. kou. 
Jen. kaija. 

0. öel, N.; 4ßl, Jel., B., tas., 
Kar., Dem. 46Iga; 4iel^ Tsch., 
00., NP. 
K. kuja. 
Sonntag^ Jur. badida jäle*. 
iSpan, K. tbap. 

spalten^ Jur. lead'ao, kkabtäu. 
T. keraji'ama. 
Jen. leketabo. 
0. patolbau, paba^ap, pabajei^- 

pap^ N. 
K. pbidörlam, phi'dörlam, pbiz- 
tim. 
spannen^ Jur. wyu, wueu, waem- 
biu, waeiju. 
0. kyau, N. {den Bogen); kyam, 
Tsch.; kyggam, NP.; kygam, 
B., Tas., Kar.; kymbam, kya- 
Jogambam, Tas. 
Spaten^ T. kaibu^ baaa. 
Jen. sea. 

K. ko, kbo; a. Ruder. 
$pQty Jur. jano4, jano«. 



epät kommen^ Jur. jano'odniy Dem. 
jaoojib4edm. 

O. fldembak, N. 
später^ Jur. pfiaa, Dem. pünaka. 

T. maDui). 

Jen. sata, s£ta, sedde. 

O. puQ, put, kapi^e, N.; kapie, 
MO., 00.; kaptea, Tschl 
kappe, K.; kappi, NP.; kabe 
4eä, B., Tas.; kabele, Kar 
Dem. kapöelag, N.; kaplelak^ 
MO.; kaplelaga, N.; kappe 
lak, K.; kappilak, NP.; ugot, 
N.; ugon; 00., Tsch., B. 
Tas., s. früher; ukon, MO. 
ukkoD, K. 
Speer^ Jur. narea, 4ar. 

K. (ida. 
Speichel^ Jur. sab4e', sabee', sab4', 
sab«'; babS, Knd. 

T. eabsig, eabsi. 

Jen. so4i, Gh.; su4i, B. 

O. fiogot,Tsch., 00.; putlo, NP.; 
sus, B., Kar.; sos, ius, Tas. 

K. suzu. 
Speicher^ s. Vorrathshaus. 
Speien (das), Jur. tod. 
speien^ Jur. tGdoonjadmy sableau, 
sabceau, sabiorgädm. 

T. tuiiatum, tuUali 'eiD,8abai ema. 

Jen. luraro', so4iabo, Gh.; tuda- 

- do*, su4iabo, B. 

0. pntluoag, fS^ak, iel^ak, N.; 
pullooai), K.; siiösai), Tscb., 
00.; süsai), Kar.; sosejag, 
iäsai), Tas.; s6sai), B. 

K. suzukm, suzkm, suzaloga- 
im, ^dertäm, sSderläm. 
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Speise^ s. f^en, Fkisch. 
Spiegel^ Jur. seadabaert'^ eädabaerc. 
Spiele Jur. seano, eanii, Dem. sea- 
nuku, eaDeku^ davou seano- 
koko, Spielwerk. 
0. hän, N.; suna, K., 00.; säne, 
NP.; säD, Jel., B. 
spielen^ Jur. seanokudm, seanukudm, 
«aookudm, seanokodadm. 
T. sanirum^ saDirm; Inch. sana- 

ki'em. 
Jen. sefiiriaro', Ch.; seBigado, B. 
O. hän^emak, N.; säDarnai), K.; 
ländarDai), Tseb.; seanderDai), 
00.; säniroag, NP.; sän^er- 
nai), B., Tas.; sänjerbag^ sän- 
ternaq, sänterbaT), Tas.; nan- 
Je6egam [auf der Violine)^ 
K. särlätn. 
gpielltistig^ Jur. seanaei^ eanaei. 
spiesseny Jur. jutgau. 
Spinne^ Jur. Bibi, Bibi, nibi, Dem. 
mbilea^ BibUea^ nibicea. 
O. ige. • 
spinnen, K. irdrtäm. 
Spitze, s. Höhe, Gipfel 
sprechen, Jur. lahanädm^ labanam, 
länam; wadieu. 
T. buatum, baatm. 
Jen. nadaro'. 

O. e^nnak, N.; ejonnag, MO.; 
teonnag.K.; ye6oDDag,Ts€hl.; 
yetonoai), OO.; tomnai), Tas.; 
6en6ak, öeDöe^pak, N#; cSo- 
cag, K.; öeadai), öSadegai), B., 
Tas.; ögöaq, öiöai), MO.; li- 
öag,, 00.; tironltai), littag, 
Tsch. ; tfinttai) , Ifiottenbag, 
tCatteliagy Tas.; t^otteijag, 



Kar.; lärar), 4ärmbai|, MO.t 
K., Tschl.; lärrag, NP. 
K. 4iwaxter4am. 
springen, Jur. sanargadiD^ sanarjQam, 



T. tintarum. 

Jen. nätiijaro', Gh.; näligado^ B» 
0. paktak, N.; paktag, K., Tsch., 
00., NP., B., Tas., Kar.; 
pakteinbag> paktetai), Tas.; 
Aamak, s. laufen. 
Sprössling^ Jur. ^ärmdana. 
Sprung, 8. Borst. 
Spur, s. fP^'eg. 

Stab, Jur. jädab4e'; 4Qr {Treibstock 
beim Fahren). 
O. öfir, N.; iftr, Tsch., Kar.; 
4fir, 00.; 4üre, Jel., B.; cur, 
K.; 6fire, NP.; mag, N.; ma- 
ga, Tsch.; makke, K.; roakki, 
NP.; mak, K.; pul-lib, B.* 
K. ^ürü. 
Sladt, Jur. mare*, mari', mar*. 
O. koa6, N.; kuaö, MO.; kuatce, 
K.; kuade, Tsch., 00.; kue- 
öe, NP.; küeö, Jel., B.; kueö, 
Tas.; kuet, Kar. 
Stahl, Jur. sijesea, sij&e'. 
Stall, 0. aran, Tsch., 00.; düni, N. 

K. Sedeo. 
Stamm, s. Baumstamm, Geschlecht, 
stammeln, Jur. mabadm, maham- 
bidm, mahotori|ädm, Dem. ma- 
harkSdm; mabambarkädm. 
Jen. maharo*. 

O. eaganak, N.; Sganai), MO.; 
äkanai), NP.; 9kkanag, K.; 
oaganag, Tschl.; iaganag, 
' 00.; eakan^i), B., Tas. 
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9t9mmelnd^ Jur. mnha. 
T. makä. 
Jen. m^ha. 

0. iakau^e^el, B.; dakandendel; 
Kar.; eakanQäadel^Kar.iTas.; 
eakan^el^ Tas. 
Siangef Jur. j&embud (Eüemiange), 
*tt {Leiste im Zelt). 

Jen. \ Gh.; "udo, B. 

O. öoj, N.; tüoje, 00., Tschl.; 

eeje, NP.; öDje, B.; <5iioSe, 

tote, tot, Tas.; m, Kac 
ftorfc, Jur. sa'a, sa', wa', nyhita, 

mneita, 'maebie. 
T. tankagä, Augm. tarjageikia, 

Dem.* tankagäjer. 
Jen. ni'hite, Gh.; mueta, B. 
O. orful, N.; orssl, orsse, K.; 

orssu, Tschl.; orpsQ, 00.; 

orapsui, NP.; firopsemel, Kar.; 

orssemel, Tas.; orpsemil, B., 

Jel. 
K. kfistii (kustu), Wäü, ledfii). 
— «ein, Jur. sa'adm, wa'adm. 
T. tagatem, tagatm. 
Jen. mue'aro, Gh.; mueado, B. 
Stärke^ Jur, nyhi. 

O. orp, N., Jel., B.,Tas., Kar.; 

orm, K.» 00., Tsch.; orai«, 

NP. 
itechen^ Jur. päkalgäu, pakalgau, 

pakkalgau, "'Stau, "eatau, "ßtar- 

gaa. 
T. naru'ama; sae'ama (mit einer 

Stange) 9 sie'ema {mit einer 

Nadel). 
Jen. notiebo^ Gh.; noriebO; &• | 



stehen f Jur. nüdm, imgadm, Dem. 

DuibtiSdin. 
T. aaaietm, »andetem, »edytv 

(von leblosen Dingen). 
Jen. nöara', Gh.; ndado*, B.; mo- 

kate (von leblosen Dingen). 
0. Dei)ak, N.; negar), K., MO., 

00.; le^ai), Tsch.; ny^ag, B., 

Jel«, Tas.; nyokar), Kar. 
K. iiugam, nuIa' i'büm. 
— bleiben^ Jur. DÜItaju, Deni.,nul- 

taibtiSa; *esydin. ^ 
T, jiaB8Q*am. 

Jen. nSI^ebo, Gh.; ndrebo, B. 
xum Stehen bringen^ aufslellenf 

Jur. ndltHa, makabtän. 
T. nansu'bte'ama, »etara'ama. 
Jen. Döl-otabo'j Gh.; nörotabo', B.; 

mokatabo. 
0. nil^ap, N.; oilgan, K.; Dil- 
, ^am, NP.,Tas.; Dildam^Tsch., 

00.; nil^m, B., Kar.; nil- 

Jenibam, Tas. 
K. Duldelim, nuIdMm. 
stehlen^ Jur. täl€o, täiieu, täten. 
T. tole'amai tolanun, tolann. 
Jen. taHbo, taKoaro', Gh.; ta- 

rebo, tarigado, B, 
0. tuelap, tttele&pap, N«; tuelan, 

K.; tuelam, 00., Tsch., B., 

Kar.; toellam, NP.; tiiellejam, 

toelembam, B.;tuelle4am,Tas.; 

tuernak, N.;tueriuig, K.,Tsch., 

00., B.; tuellmai), NP.; tue- 

leniiaQ, B.« Tas. 
K. tbokriim. 
Stein^ Jur, pae. 
T. fiila. 
Jea. ja, Gh.; fo, B. 
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O. po, N.; pu, K., Tsch.« 00., 
NP.; pä, Jel.» B., Tas.« Kar. 
K. phi. 
sleinig^ T. falal2, falybala. 
Jeo. fuggo, füsae» Gh.; faggo, 

fusae» B. 
K. phizewi. 
Sleinfuchs^ Jur. noho. 
T. satera. 

JeD. seroko^ Cb.; sedoro, B. 
0. Nul-loka (eig. Gottei Fuchs). 
Steinhaufen^ K. komm. 
Steiss, T. foikadä. 

Jen. tuFa'a, Gh.; tora'a, B. 
O. lassen, 00.« Tsch. 
K. o4a. 
Stelle^ Jur. ja, jea. 
Jeo. ja, Gh.; 4a, B. 
0. öued, N.; cuece, K.; öueöe, 
NP.; taeö, B.Jas.; 4uet, MO.; 
tuet, Kar.; toetia, Tsch. • 
K. 4a. 
an die Stelle thun, Jur. nültäu; 
8. aufstellen^ hinstellen. 
0. 6a6ap, N.; Ce^o, MO.; cet- 
cau, K.; öeöam, o4agDaiD,NP.; 
täCam^ s. verbergen, 
stempeln^ Jur. pidäu; s. zeichnen. 
Stengel^ Jur. ^umse*. 
Stepptf K. karad. 
sterben^ Jur. hädm. 
T. kiram. 

Jeo. karo', Gh.; kädo', B. 
0. kuak, N.; kuai), K.; kuwag, 
00., Tschl.; kui)ai}, B„ Tas., 
Kar.; kuo^ai), B.; kumbak, 
-bag,N.; kumbar), kuUai|,Tas. 
K. kbüläm ; firertäm (vom Meo- 
schen)« 



rierbtkh^ Jar. hSbaei. 
Sterläd^ Jur. boija, hirf; wehana, 
Knd. 
0. nödak, nödek, N.; nodei), K.; 
nölaq, NP.;' nuoöuq, Tschl., 
00.; nOtei), Jel., B.; nuotei), 
Duotil-kuel, Tas.; nütek, nfl- 
lyl-kuel, Kar. 
Stern ^ Jur. numgf, Dem. numgy- 
4eaku, numgyoeako. 
T. fatajea. 
Jen. fores^o, Gh.; fadesei, B. 

(s. sei, Auge). 
0. keSka, N.; kesagka, K.^Tsch., 
NP.; kasagk'a, 00.; kueSka, 
JeK, B., Tas., Kar.; ke^ka- 
hai, N«(eig. Stemauge); ke- 
sakassai, K. 
K. khiDzigai. 
Siebengestirn^ T« «aibaa fatagea. 
Steuer^ Abgabe^ K. alman. 
Steuerruder'^ Jur. lora, Dem. to- 
raku; s. Fisch flösse. 
T. 4uaru, 4uaru. 
Jen. tuaVa. Gh.; tuara, B. 
Stiefel^ Jur. hotf, hülf; piwa (^iw- 
terstiefel)^ tagad (Sommerstie^ 
fet)^ meakacea [Zehstiefel^i. h. 
schlechte). 
T. faemu {ff^interstiefet). 
Jen. t6ri, Gh.; t6di, B. (Sornmer" 

Stiefel)^ fe (fFinterstiefePi. 

0. pöu, N.; pöwa, NP.; pSme, 

B., Tas.; p6in, Jel.; pime, 

Kar.; Ud, 00.; kS^Q, Tsch. 

K. hema, 

ohne Stiefel^ barfuss^ Jur. piwasi, 
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Stiefehchafl aus Tuch, 0. küte, pS- 
met-küte, Tas.; piem-kude, B., 
pem-küt, pimet-küde, Kar. 
Stiefmutier, Jur. »aba, ^ebta. 
O. ewegu, N.; äweku, äwegu, 
K., Tsch., 00.; äioägu, B.; 
emäku, Kar.; emeku^ Tas. 
K. ugeija. 
Stier, 0. kor-hyr, N.; kor-syr, K.; 

kor, Jel., B., Tas., Kar. 
still, Jur. heaBo, hea&u, he»u^ Dem. 
heaftuku. 
T. tane', tunareankU; Äugm. ta- 

nareankua. 
Jen. toRiy toaeku, Gh.; sfi^ suu^ 

Dem. SU uko, B. 
0. SU, MO., K., Tsch., Dem. 
suka, Adv. sQq; huoma, N., 
Adv. humek; suoma, Jei.; 
suma, B., Tas., Kar., Adv. 
sumeija; ärkak, ärkoi], N.; 
erkkor), K.; yrakkar)/NP.; 
ionnei), kässeg, Tsch., 00.; 
öon^eka, B.; londeka, läpag, 
Tas., Kar. 
— werden, Jur. heanarjfl, heaoawy, 
, Dem. heanarkä, Freq. hea- 
nasety. 
T. lune'a. 

O. surer), K.; sQmetä, Tas. 
Stimme, Jur. 4or, 4or. 

O. hol, s. Kehle. — K. khfirö. 
stinken, s. riechen, 
Stirn, Jur. puajea; peajea, Tas. 
T. feadä. 

Jen. fea, Gh.; feija, B. 
O. kat, Kar., NP.; kü, B., Tas.; 

waend, Jel. 
K. kama*. 



Stirhhaut, T. tuaja; s. Kopfhaui. 
Stirnhom, Jur. puijela. 
Stirnknochen des Rennthiers, Jur. 

sean, «an, ji^e-sean. 
Stock, 0. mag, N.; inaga, Tsch.; 
mak, Kar.; makke, K.; mak- 
ki, NP.; s. Stab. 
Stöckchen, Jur. 4eb, Dem. tobuko; 
4ieb, tieb. 
0. tib, N.; öibä, Tsch., 00.; 
libe, NP.; tib, B., Kar.; tipc, 
Tas. 
• K. 4apsa. 
Stöpsel, s. Pfropfen. 
Stör {Ac^enser Sturio), Jur. jehena 
(Kud. Avehana, Sterläd). 
T. bakunu. — Jen. bebaaa. 
O. kuegar, N., B.; kuagan, K.; 
kuana, Tsch., 00.; kuekar, 
Tas.; kuogar, Kar. 
stossen, T. uom^ama, sae'ama. 
Jen. na*abo, Ch. 
0. öokornam, N.« s.hineinstossen, 
dokkornam, B., Tas.; lokkor 
nam, Kar., Tas.; nugudap, N. 
DokkoDuau, K^; nokkuDnam, 
NP.; Dogoanam, Tsch., 00 
nokkolnam, Tas.; nokalnam. 
Kar.; nogoroam, NP.; noka 
gam, B.,Tas.; Dokambam,Tas 
K. mü*biüm. 

— auf etu)as, 0. kare^u. 
K. tho'bdölam. 

— mit dem Fusse, Jur. tapargau, 

tapparijau. 
O. tabarnap, tapounap, N.; tä- 
barnau, MO., K.,Tscb., 00.; 
tapirnam, NP.; tapernai»; tap- 
poloam, B., Tas. 
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ttoUern^ s. stammeln. 

Strauch^ Jen. soni'o, Gh.; s. Busch. 

Strand^ s. Ufer. 

Streit, O. «r, K., Tschl. 

streiten^ K. kodollam. 

Strick^ O. öerm, N.; Cclm,, MO.; 

öSama, K.; c^enme, B., Tas.; 

dieomä, NP.; tinme, Kar, 
StroK Jur. "umseko. 
stromabvcärts fahren^ Jar. huk- 

dadm; s. schwimmen. 
O. kurak^ pei^^ak, N.; pendaq, 

MO.; pän^g, Tsch., 00.^ 

B., Tas.; pen^aij, NP. 
K. pheBiläm. 
siramaufitärts fahren^ K. saltelam^ 

salUam. 
Slromwehre^ Jur. ju, soi*. 

0. ür), N.; ugga, K.; ui)^o, 00., 

Tsch.; fiija, NP.; kio4, Tas., 
' Kar.; kio^, Jel., B., fiije (das 

Holz dazu); mära^eg, Tas. 
Strumpf, Jur. übt', liebt, kbt, iM, 

töbak; 
Strumpfband^ O. pädar, N.; poa- 

dur, Tscb., 00.; paler, B., 

Tas., Kar. 
Struntjäger {Larus parasiticus)^ 

Jur. hufaUy bufahu, bufoho, 

bufuhu. 
Stube 9 Jur. jälemea'; jaSida meat, 

Kud. 
K. tura. 
Stück, Jur. ju4er, j04er, ju4ek, juol- 

ce\ posak, makk (Bruch- 
stück). 
T. filimi'a, fiMmfa. 
Jen. fibil, Gh.; fibi'e, B. 



O. laga, N.; laka, Tas., Kar.; 
rakka, K.; morru, NP.; lib, 
B., Tas., Kar. 
Stuhl j Jur. "'ämdorie*, ämdorce', äm- 
Aorte'. 
T. "omtueag. 
Jen. addese. 
stumm, Jur. manteda {ohne Laut), 
töresi, toreseda {ohne Stimme). 
K. thiUik. 
stumpf, Jur. ftändast, »ändaseda 
{ohne Schneide). 
O. kamlei, 00.; ägdegedil, B., 

Ths., Kar. 
K. khektä. 
stürzen, Jqr. bawadau, hauwadäu. 
Stute, K. ^üimu. 

stützen, Jur. t3räa, tärädm, tärbal- 
gao. 
O. nugudap, N.; nokkonnau, K.; 
nokkunnam, NP.; nogonnam, 
Tsch., 00.; nokolbam, N.; 
ookkalbam, NP.; nogolbam, 
Tsch., 00.; Dogomam, NP.; 
^ Dokkalbam, B.; nokkolbam, 
Tas.; leltam, lettelam, B., 
Tas., Kar.; JeUembag, B., 
Tas. 
— , sich, Jur. tärhal^dm. 

0. oogornag, NP. 
suchen, Jur. piu, piQ, puO, pian)au, 
püurgau, piuläu, puuläu, Dem. 
ptibleu, pöib4ea. 
T. fiitandem, furem. 
Jea^ fiegebo. 

O. peap, perap, peagannap, N.; 
peau, MO.; pegau, K.; pe- 
gam, Tsch.; peiggam, NP.; 
piegam, piegannam^ 00.; p8- 
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gam, B., Kar., Tas.; pegam, 
Jel.; pSmbam, pSUam, Tas.; 
perap, N,; pernaq, K.; pSrag, 
.JeL, Bm Tas., Kar.; perm- 
bag, p§re4aQ, Tas. 
K. phieläm; sSderläm {spähen). 
SüdtDind^ Jur. lai|f-inSr4ea (5afii- 
fnenoind), juba-mMea (toar- 
tner Wind), 
Sumpf, O. kälj, NP.; kalde, Tscb., 
00.; »ar, N., Jel.» B., Tas«, 
Kar.; narre, NP. 
K. bare. 
Sumpßeidelbeere, 8. Heidelbeere. 
Sünde, Jur. haeba, haewea. 
T« Bankare. 
Jen. kfibu\ 
K. Swal. 
sündig, Jur. haebida, haewi^ haewy, 
haeweasawaei. 
T. Rankarako. 

Jen« kearu', Gh.; keade, B. 
sündigen, Jur. baebehamadm. 
sSndlos, T. ftankarakaga eilaa. 

Jen. kearu4i, Cb.;^ keadu4i, B. 
Suppe, Jur. jewaei ; jia' [Kohlsuppe); 
s. Fischsuppe. 
0. kene, Kar., B., Tas.; kSftal- 

ut, Tas. 
K. mijä. 
süss^ Jur. "anriBaly, "amnity; ""arnza- 
jea, Knd. 
O. Bui, Bujedal, N.; »ujidi, K., 
NP.; Buindi, MO.; Bujfindu, 
Tschl.; iiuun4e, 00.; iHiaä, 
B.,Tas., Kar.; BQ»endel, Jicl., 
B., Kar.; auaendelr, Tas. 
K. Remga. 
Syrjäne aus Ishma, Jur. Ysmo. 



Tabak, Jur. sear, aar, a3r. 
T. "ümu. . 
Jen. oma, Gh.; aaru, B. 
K. tamga. 
Tabaksdose, 0. p9i)a. 
Tag, Jur. jalea, jäle', jäk. 
T, jale. 

Jen. jehe, Gh.; jere B. 
O. del, N.;««l, Jel., B., Tas., 
Kar., Dem. tölga ; tiel, Tsch., 
00., NP. 
K. lala. 
tagen, Jur. jälemdajfl. 
T. jalamu a. 

Jen. jeHma, Gh.; jerima, B. 
O. öelegba, N.; lelegba, B., Tas«, 
Kar. 
Taimen {Salmo fluviatüis), Jur. fta- 
gahaei. 
K. 4£ji. 
Talg, Jur. seanchi, aania, seanao, ta*. 
T. 4u', 4a' (von Rennlhieren). 
Jen. tu, Gh.; tu, B«; leddio (ge-- 

schmolzener). 
O./oS, MO., K.; 408, MO.^ K., 
Tas.; 4aos, Tsch«; 4i]o&, B., 
Tas.; 4u!^, Kar. 
ahne Talg, Jur. tn4i, tosi, toteda, 

tuseda. 
Tanne, Jur. hädy. 
T. ku'a. ^ 

Jen. kari, Gh.; kadi, B. 
O. käde, N.; kut, K., NP., B., 
Tas., Kar.; kütS, 00., Tsch.; 
kutilpu, B., Tas., Kar. 
K. ko'd, ko'n. 
Tannenwald, K. noro. 
Tante, 0. oije, NP. 
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tanzen^ Jur. jeadagädm, Dem. jea- 
dajeib4eo. 
T. be4irim, belirm. 
Jeo. norigaro, Ch.; norigado^ B. 
Tasche^ Jur. seap; päd. 

0. s6p, NP.; sepa, MO.; seppa, 

K.; Sapak, N. 
K. äle', äle g. 
Tassß, Schale^ Jur. hidea, hidi> hy- 
dea. 
T. sarajl 
; Jen. sohoja, Gh.; soroja, B. 
0. kala, N.; pussak, K.; pesak, 

00., Tschl.; pusak, NP. 
K. tak^ (kleine). 
Tatar, 0. Ty, N.; Te, NP. 

K. No. 
Tatze, 8. Beinling, 
taub, Jur. faäsi, bäseda (eig. ohne 
Ohr). 
T. Junta, Dem. j^nl3ju^; kouka 

ei4ua (ohne Ohr). 
Jeu. loddo. 

0. kogadal, N.; kogadi, kogedi, 
K.; kuogadüa, Tsch.; kuogo- 
4e, 00.; koklie, NP.; kuge- 
dil, kukedel, Jel., B., Kar.; 
iii|ulsaketil, iigolsaketil, Tas. 
K. uskär. 
Taucher (Colytnbus arcticus), Jur. 
Ru^ea. 
T. Boane. 

Jen. Biofti, Gh.; RieRi, B. 
taufen, 0. luostam, laostembam, 

Tas. 
Teufel, K. äje; Wasserteufel, bfin 
aje; Waldteufel, 4fiD äje (eig. 
Erdteufet). 



Thal, K. pbelu. 
Thau^ Jur. jabta. 
T. jobtuai). 
Jen. jote. 

0. eapt, öapte, N.; öaptu, NP.; 
taptu, K.; 4apte, 00.; 4apt, 
B., MO. 
Theer, Jur. hade\ bade". 
T. sä. 

Jen. sie, Gh. 
theeren, Jur. hadesotäa, hadesStaa. 
Theil, Jur. jei, j6i. 
tlieilen, Jur. 4ärijau, 4ar*etya; +e- 
kabtäu; s. q>alten. 
T. tani'ama, tartatuma; mel^ 

diema. 
Jen. tegabo. 

0. lärap, lämap, tareSpap, N.; 
lärnau, MO., K.; lärnam, 
Tsch., 00., NP. 
K. thärkm, thärtim. 
theuer, Jur. miria, miricea, mirUe. 
O. merhul, N.; mirssi, mirsse, K.; 
märssi, Tsch.; mirssui, NP.; 
mirssemel, Jel.,B.,Tas., Kar. 
K. ärlex. 
Thier, Mcildes, Jur. särmik, sannig, 
sarmiflk, sarmik; s. fVolf. 
O. summ, sflrem, surin, MO., 
K., Tsch.; suram, NP.; .su- 
rem, Tas.; hflrup, N.; sOrop, 
Jel., B.; surem, Tas.; surm, 
Kar. 
Thiere fangen, 0. sOru»ag, suron- 

Bag. 
Thierfalle, s. Falleisen. 
Thiermagen, s. Magen. 
Thon, Jur. saed. 
T. satu. 

37 



— 290 — 



Jen. tobo. 

0. sü, B., Kar.; sA^ Tas.; sfie, 
MO., K.; öu, 4fl, MO., K., 
00., Tsch.; vtB^B, NP.; &ak, 
B., Tas., Kar. 
ihonig^ T. satulä, satubala. 

Jen. tobosae. 
Thran, Jur. jSl; s. FetL 
T. jlr. 
0. ur, N. 
ThräMf Jur. bäjel, haijel, hajal., 
T. käle. 

Jen. k6H| Gh.; koiri, B. 
0. sain-gai^ N. 
K. kejel. 
7Mr, Jur. w), Augm. m'fi, »oja^ 
noja^ ftokutea, Roku4e,Rokucea. 
T. "oa, Dem. "oakiji. 
Jen.'^ia, Gh.; no, nu, B. 
0. mäda, N.; mStta, K., NP.; 
müada, Tsch., 00.; mSta^ 
Jel., B«, Tas., Kar. 
K. Sje. 
Thürpfosten^ T. salta. 

0. hal^e-po, N. 
tief^ Jur. juofea, jao^?e. 

T. juragä, Dem. jnragSjer^ Augm. 

jurageikia. 
Jen. \oH, Gh.; jore, B.; Augm. 

johe'eo, Gh.; jore'eo, B. 
O. kor, N., Jel., B., Tas., Kar«; 

kork, korg, Adv. 
K. phudu. 
Tochter^ Jur. Rena, aieau, nieau. 
T. kuobtuai); ftoa. 
Jen. kali. 
O. ne, N.; nie, Tsch., 00.; nälä, 

B., Tas., Kar.; neleg, Jel. 
K. kobdo. 



Tod, Jur. habte', hibcea, hibee', 

habe. 
T. kua'bsag. 
O. kurme, 00.; kQrmo, B., Tas., 

Kar.; kossan, NP. 

K. Ü1ÖT|. 

todt^ Jur. hälmer, halmer; s. Leich- 
nam» 

T. kuabua; baedurboa.. 

Jen. käbe, kameho, Gh.; kabe, 
kamero, B. 

O. kubal, N.; kubel, kubil, B., 
Tas., Kar.; kumbedi, MO.; 
kflbedi, K.; kfimbadie, NP., 
00.; kubie, Tsch. 

K. khfinä. 
Todienacker^ O. käka-leit, Tas.; 

kSga-lied, Kar. 
tödten^ Jur. hädau, hSdambio, Dem. 
hädaeibteu, bädarkaa ; 4iebkab- 
tau; sohomdau, s. enoürgen. 

T. kuada'ama. 

Jen. karabo, Gh.; kadabo, B. 

0. kuannap, knatpap, kuatpam, 
N.; kuannau, MO., K.; kuan- 
Dam, Tsch., 00.; knetnam, 
NP.; kuelpam, NP., B.,Tas.; 
kuennam, B., Tas.; kaeanag, 
Kar. 

K. kutUm. 
getödtet (vom Rennthier), Jur. 
^albaei, *ablaei. 

T. ^arnlabä. 

Jen. ole'ei, alasei. 
— ioerden^ Jur. liebkadSdm, 4ieb- 
kadf dm {durch einen Schlag)» 

T. amia'am. 

Jen. olero', Gh.; oledo', B. 
Tom {Fhiss), O. Tfl, N. 
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Tamsk (Stadt), 0. TQje^koate. 
tönen, Jur. munädm. 

T. soibutum. 
Topf, Jur. tab jead. 

O. peda, N.; pitta, K.; pitte, NP.; 
päta, Tsch., 00. 
trächtig, K. bSs. 

tragen, Jur. mi&ea, miaerriaa, mi- 
nerQaQ; Dem. inifteib4eu^ mi- 
Bieib4Sa, minrieu. 
T. mendetema. 

Jen. middiQebo, middol-oddabo^ 
Gh.; midigebo, middorodda- 
bo, B. 
O. kuendap^ kuendei^pap, N.; kuan- 
dau, MO., K., 00.; kuan- 
^m^ Tschl.; kuendam, NP., 
Jel., B., Tas.; keadam, B.; 
kuenncqam, Kar.; kuennem- 
bam; kuekkalnam, kuekkal- 
bam, kuekkalel4am, Tas. 
K. miielam. 
tränken, Jur. jideb4SU; jidibteu^ ja- 
bileu. 
T. bede'bte'ama. 
Jen. biretibo^ bireteddio, Gh.; bi- 

detebo, bideteddeo. 
O. üdeptal^am, Tas.; yrcau^ K.; 
yrttam^ 00.« Tsch.; yrapCam, 
NP. 
Traubenkirsche (Prunus foäks), 
Jur. ^ödembea. 
0. muge, N.; muko, MO.; mu- 
go, Tsch.; mokko, K.; muk- 
ka, NP.; inuke, B., Kar.; 
muke, mäkei-pu, Tas. 
K. memni. 
Traum, Jur. juda^ judea. | 



träumen, Jur. judeau, jadadm, ja- 
dergadm. 

T. jui4etem. 

Jen« jure'ero', Gh.; jure'edo', B. 

O. küderbag, K.; kutarbai), NP.; 
küdeptaky kodeptak, N.; kfi- 
deptag, Tschl.; küdäptai), kä- 
däpteQam, B.; kuUiptaj}^ Tas.; 
kütaptei|ai|, Kar. 

K. 4oduriäm. 

treffen, Jur. jedab4eii, jiedabtien; je- 

rimeadm, jerimdeu; juonau, 

4ebädm (ein Thier treffen und 

tödlen); pojut3dni(/eis« treffen). 

T. junde'ama (im Ziel); jare- 
de'ama (antreffen). 

Jen. joddibo, Gh.; joddebo, B. 

O. öarnap, N. (vom Pfeil); öar- 
nam, öarnai), Tschl. ; öaran- 
Dain,NP.;larnain,Jel.,00.,B. 

K. tho'bdolam. 
treiben, Jur. bariedm ; s. antreiben. 
Treibstock (bem Fahren), Jur. 4ur, 
Dem. 4urka^ 4urko. 

T. kari e 

Jen. koH'o, Gh.; kori'o, B. 

0. narä-pa, B., Tas. 
Treppenstufe, Jur. tänable', t2na4e', 

tänace'. 
treten, Jur. tänäu, tänau^ Mom. ta- 
i|a]i|aa, tanhalgau. ' 

T. jabaju'ama. 

Jen. taddu'abo. 

0. Reldoanau, MO., K.; fräldon- 
nam, 00.; »ändoonam^ Tsch.; 
Beldutnam^ NP.; ieldennam^ 
B., Tas., Kar.; leldoloani; 
Tas., Kar.; öäl^onnap, öäljol» 
Pf, Inch., N.; öel^oloam, B.; 
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öionap, öiegannap^-gal^k^N.; 
öiegal^ag^ NP.; tegaljag, K. 

K. Ihöno'lam. 

irinken^ Jur. j3biedm, jabidm, jä- 

biem^ Dem. jübieibiedm^ jä- 

bierkadm; jubik [sich voll 

trinken)^ jidergädm [fVasser). 

T. bede am. 

Jen. biribo, birigaro, Gh.; bidi- 
bo, bidiijado, B. (austrinhen)\ 
ihol-abo, B. {fßbermässig). 

O. yrag, MO., K., 00«, Tsch.; 
yrrag, NP.; unnam, fitpam^ 
iitkuamy N. (PFasser); ütam, 
B.; uterDai), Tas., Kar.; uter- 
bam, Tas.; uterbegam, Kar.; 
iitembag, uierellag; Tas. 

K. biUäm. 
trocken, Jur. häsoi, hasui, tyrabaei. 

T. koeua^ Dem. koeuajur. 

Jen. kasua, Gh.; kasue^ B. 

O. öSgemba, Jel., B., Tas.; te- 
kemba^ Kar.« Tas.; öegebel^ 
B.; öekebel, Tas. 

K. kumag; ararbi {mager). 
— sein^ Jur. bäsuidm^ b3sadm. 
trocknen^ trocken uierden , Jur. ty- 
r3dm, tyragudm, tyranädm. 

T. koju'am. 

Jen. kasuaro', Gh.; kasuedo', B. 

0. öagak, öagembak^ öage^pak, 
N.; cakkag, K.; öägag, 00., 
Tscb.; öekag, NP.; 6ekke4ag, 
tekag, 6ekag^ 6eketnbag^ Tas.; 
tekke4er|ag, Kar., Tas. 

K. kölam. 
trocknen^ trocken machen^ Jur. häs- 
\Si\i, lyrab4äu. 



T. kosara'ama. 
Jeu. kasotabo. 
0. öagarap^ N.; eakkerao, K«; 

Agkkeram, 6ekkup6am, NP.; 

öägoptam^ Tsch., 00.; <3eke- 

ram, öekeUembam, tekeram, 

tekerembam, Tas. 
K. ko'bMm; khi^kil^im {abtrock- 
nen). 
Trommelj Jur. peanier^ peanser, 

peanzer. 
T. feaodir. 
Jen. fedi. 
O. poger, K., Tsch., 00.; noga, 

B., Tas. 
K. phiri. 
Trommelstock, T. feata'a. 
Jen. feto'o. 
0. kapern, B., Tas. 
K. iepsin. 
Tropfen, Jur. teas^ Dem. teasako, 

teasako. 
T. taodug. 

Jen. tiddi^ Gh.; tiso, B. 
tropfen, Jur. teasädm^ teasahati. 
T. tandata. 

Jen. tiddä, Gh.; tisa, B. 
O. Sormba^ N.; sägamba, Tsch., 

00., NP.; öingek, N.; öyogä, 

B.; 6f nja, öynnenS, Tas.; 4yn- 

lega, öynöega, Kar. 
K. iniagna, miagbi. 
trübe, s. bewölkt. 
Tuch, Jur. n8i, ooi. 

T. lasika, lasila {grobes), taga'ka 

(/ein««). 
Jen. täko. 
0. kanget-pi, N.; kUBen-pi, MO.; 

kunden-pi^ K.; öynan-pi, 6yoa, 
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NP.; kan4e, Kar., Tas.; kä- 
ter, Tas., Kar. {feines Tuch). 

K. 4epkeD. 
Tuch {Kleidungsstück)^ 0. kamp-pi, 

Tas., Kar. 
TuchkitteU s. Kittel. 
Tundra^ Jur. wy', wui'; jardaei 
{nasse Stelle auf der Tun- 
dra). 

0. Rar, N., Jel«, B.,Tas., Kar.; 
Rarre, NP.; kä% N.; kalde, 
Tsch., 00. 

K. bare. 
Tunguse^ T. Aaa, PI. Aija. 

JeD. Ofia. 

0. KOelom, N.; Käälam, Kualm^ 
00., Tsch.; Küelem, Tscbl.; 
Küelug, NP«; Pömbak, Jel., 
B.; Pömbai)^ Tas.; Pooibag, 
Kar. 

überfahren^ T. bouju'am. 

Jen. bo'aro, Gh.; boeado^ B. 

O. poak, pumbak, poSpak, N.; 
paai), MO.; puwag, K.; pug- 
gam, NP.; pogai), pagam, B., 
Tas., Kar.; pfiinbaniy Tas.; 
pütowag, Tsch.; potowag, 00. 

K. beitim. 
überflüssig,^ im. wa', wata, wa4e. 

T. badatua. 

Jeo. boradde, Gh.; bodadde, B. 

0. kae, kuei, N., B., Tas., Adv. 
koeg; kua, kuai, MO., 00., 
Tschl., Adv. kuag; ky, Kar. 

K. artu', artule'. 
ijAerführen, Jur. waeräa. 

T. boara'ama. 

Jeo. bohibo, Gh.; boerabo^ B. 



0. padap, pudeSpap, N.; pQdam, 
00., Tsch.; pültau, K.; put- 
tarn, NP.; putam, B., Tas., 
Kar.; putembam^ putendam^ N. 

K. bejerläm, bejerUm. 
übernachten, Jur. seagam^ seagadm, 



0. sägag, Tsch.; seagag, K., 
00.; siegag, NP.; ^kak^ N.; 
i^kag, B.; Säkkag, Tas., Kar. 
überschreiten, übergehen; O. pSka- 
tam^ Tas.; pSkategam, Kar., 
Tas.; pSkag, pugag, Kar.; 
äselnam, Tas.; elalaam, elal- 
nag, N. 
K. beitim. 
lieber schwemmung, Jur. sawa. 
übersommem, Jur. tago'odm, tago- 
gadniy tagorgädm. 
T. tagutum. 
Jen. tdaro. 
K. thagarlam. 
überu)intern,0. kerag, kerembag, B.; 
kerag, Tas., Kar. 
K. khältääm, khätläm. 
Ufer, Jur. jaugaeu (eig. Meerseite); 
mara {sandiges Ufer). 
T. moru. 

Jen. mol-a, Gh.; mora, B. 
0. mogor, N.; moger, K.; mo- 
kar, NP.; mokal, B., Tas., 
Kar.; kaneg, Kar., B.; ka* 
nag, Tas. 
K. nori. 
Uferschwalbe, T. siruku. 

Jen. sitoku, sul-uku, Gh.; soAi- 
is, B. 
umdrehen, T. jiku'bta'ama. 
Jen. foaatibo, Gh.; fositebo, B. 
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umgürten {sieh), O« kflndai], K., 
Tsch., NP., 00.; lemben- 
naq, tombettaq, B«, Tas., Kar. 
umkehren f Jur. sallarum; särau^ sä- 
rambiu, Tas. 
Jen. foaotibo, fositebo. 
0. paaraldam, 00. 
— , lotr., Jur. saiu. 

O. parannak, N.; pärannai), K., 

Jit.^ Jel.; puarannag^ 00., 

Tsch.; pärainag, B., Kar., 

Tas.; p3ralbai|, päraleliai), Tas. 

K. pbärlam, phärlam. 

-— , süh^ T. jikSlondum. 

Jen. fo^u'ebo, Ch. 
umringen y Jur. juorkalijadin [mit 
dem Caravanenwifiket). 
O. koirai), kojal§ap^ N.; koirau, 
MO., K.; kojaigau^ K.; ko- 
jaldam, 00., Tsch. 
umrühren^ s. mischen; O. tnektap, 
N.;löaklain,Tsch.,00.,Tas.; 
tttoktau, K.; tuaktau^ MO.; 
teaktam, Kar.; teaktembain^ B. 
umsomt^ Jur. taeri'^ jubkowa, hum- 
bandi'. 
T. tatiki'y torabtumai'. 
Jeu. ohoH'^ bobori*. 
K. thimär. 
umstürzen^ Jur. hauwadaa,hawadaa. 
Jen. nana eo. 

O. ästau, N.; äsettau, K.; ästam, 
00., Tsch.; äsaptam, NP.; 
estam, B., Tas.; eseltani; esep- 
tarn, eseptegam, -tesam^ Tas.; 
esteildam, Tas., Kar.; esep- 
teIdain,-teI4embam,Ta8.; este- 
Qam, Kar.; eseptagalbam, Tas. 
.K. ustfitim, fisttim. 



umihun, Jur. 
ummoendenj 0. pigel^ap, N.; pii^el- 
Tflu, K.; pigel^am, B., Tas.; 
pigeldegam, Kar.; puroldam, 
Tsch., 00.; paaraldam, 00.; 
pöniol^am, NP.; kotal^m, B., 
Tas.; ko^al§ei|ain, kolaram, 
ko^aral^embam, Kar., Tas. 
K. phiaraldelim, pbieraldtim. 
— , sich, O. pigeljag, N.; pigeljag, 
K.; pigelnag, pigelbaq, pige- 
leUag, B.; paroldai), Tsch., 
00.; punioljaq, NP. 
umwerfen, s. fälkn. 
umwickeln, Jur. palgäu. 
T. kauii'ema^ fuikali ema. 
Jen. fohohibo, jubohbo, Gh.; To- 

horabo, juborabo, B. 
0« tamdannap, N.; tamdannam, 
NP.; tamgannau, K.; tamgau- 
nam^ Tsch., 00.; tamdelnam, 
B., Tas., Kar.; patkalnam, 
paCkalnam, Kar. 
umzäunen, Jur. wa'au, vapia, uapiu. 
T. ja'ama. — Jen. juabo. 
K. i&edenerlim. 
unbeweibt, Jur. haeuseda. 
T.'^'Sntur), Dgga ei4ua. 
Jen. oddo; Qesere,Ch.; nesede^ B. 
O. mus, Tsch., 00.; abel, Abel- 

kom, B. 
K. mkätei, talag. 
unfruchtbar, 0. pur, Tas.; pur-kam, 
unfruchtbarer Mann; pur-oäl- 
kum, unfr. fVeib, Tas. 
Unglück, Jur. henansi. 
unglücklich, Jur. hdflaoseda, jäbasi, 
jäbaseda; weabsi, Knd. 
T. talaka eitoa. — K. toliet. 
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ünraih^ Jar« palka; s. KoA^ 
T. 41, Ü\ 
Jen. ada. 

O. tut, N., Bm Tas., Kar. 
K. thu*d. 
tinretn, Jur. warsawaei. 
unsUrblkh^ Jnr. habtoodi, häbcensi, 

hableda. 
untauglich^ Jur. hunbSndi, hanbänsi. 
unierbreiien^ Jur. lehebtäu, tiheb- 
tao, Dem. tihebtaeibteu, ti- 
hebtarkau. 
T. tadu'ama. 
Jen. teggabo. 

O. öakap, N.; cägau, K.; dSqam, 
NP.; tagam, Tsch., 00.; öäk- 
kam, B.; täkkam, täkkarau, 
Kar., Tas. 
unierer^ Jur. "jlf, tasiaSiiy, tasi- 
Bagy, 
T. "ilie, "ikltä, "lli'cbtä/iMnle, 

llinie. 
Jep. tosiorodde. 

O. takkal, N.; tagel, Tsch., 00.; 
tagi, K.; tagie, NP.; takke, 
Jel., B.; takkel, Tas., Kar.; 
ylgal, B.; ylgail, Tas.; ylgai, 
Kar.; illei, Tas» 
K. theten tnä. 
unierirdiseh^ Jar. jagaly. 
Unterkleid (der fVeiber)^ T. jakua. 

Jen. kobeddo, hobeddo. 
Unterschenkel des Arms^ Jur. aaUe', 
»alcik. 
K. kurot. 
unverständig^ Jur. jisi, jisidea; — 

werden^ jisealmädm. 
Unu)eU€r^ s. Schneegesiäber. 
Urtheä, s. Gerieht. 



Vater^ Jur. niaea, msea; "aeees^ 

Dem. aeca, Kao.; sojema 

(Erzeuger). 
T.jase, G.jaje; ija'a, 4a (Anruf). 
Jen. ese, Gh., B.; a4a (Anruf). 
0. aja, N.; as, K.; ^, MO., B., 

Tas.; es, QO., Tschl., Kar.; 

Ssse, NP.; apa, Tas. (Anruf). 
K. aba, awa. 
Vaterschu^esler^ K. äbijo, äwijo. 
verbergen, Jur. takalgau, takkalQaa, 

siurQau. 
T. 4rema. 
Jen. to'abo. 
0. hepkannap, bdpkal^ap, hepkal- 

bap, hepkaleSpap, N.; odeg- 

nau, odeQpaQ, K.; o4ei)nam, 

o4ei|pau, 00., Tscb.; ätap- 

tarn, NP.; eteptam, eteptai), 

B., Tas.; eteptegam, etepten- 
. dam, Tas., Kar.; 6teptel4^ 

gam, Tas. 
K. ^bdeMm. 
verborgen, 0. eteptemba, etep- 

tebil, B., Tas. 
— , sich, Jur. takaifi, Dem. taka- 

kb4eu, takaleibteu. 
T. 4rem ; linki^ra'am (beim Spiel). 
Jen. tekäro, Gh.; tekädo, B. 
K. ^bläm. 
verbeugen (sich), Jur.Robo'odm; tai- 

jo'odm, tijo'adm^ tijuam^ s. 

beten. 
K. uzüläm. 
Verbrämung, T. ladeai {von Hund^ 

feil am Peh). 
Jen. jeggo. 
verbrennen^ s. atimnd^ 
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verderben, Jur. waomdäu. 
T. sa^'i'ema. 
Jen. seiiabo. 

0. panannap, N«; paDannaa, K.; 
panaiiDam, TscIim 00«; paa- 
Dannam^ NP.; panalnam, pa- 
nalbam^ panaleltam^ B.» Tas., 
Kar. 
K. ärdadertim. 
— , sichj Jur. hädajO. 
verdienen, Jur. B-edäu. 
verdingen [sich), s. sich vermieüien. 
verfault, s. datier. 
verfolgen, s. folgen. 
vergangen,Jm. »eboi^z.B. fOjJahr; 
wajerawui. 
längslvergangen, T. kuagua. 
vergebens, s. umsonst, 
vergehen, Jur. wajerSu, waerau. 
vergessen, Jur. jurau, jurai|U; juruijQ. 
T. "'aoa'btai'ema. 

Jeo. jul-otabo^ Gh.; jarotabo, B. 

0. auol^p^ auoi^ogombap^ N.; 

enal^u, MO.; awoljau, awol- 

gembaUy K.; äuoldam^ äuol- 

dembam, Tschl.; eauoldam^ 

eaQoIdembam, 00.; äwaljam, 

f NP.; emel^am, Jel., B., Tas.; 

emeldam^ emel^eljam, ^mel- 

^elgembam^ las.; gmel^em- 

bam, B., Tas. {einst); emel- 

dembam, Kar. 

K. nfimeUim, nomellä'tim. 

verirren [sich), Jur. juhydm, juhym, 

juhodadm, Freq. juhobori|adiii. 

T. joko'am. 

Jen. johaaro, Gh.; jobuado, B. 
0. mägal^aky N.; mägaljag, B., 
Tas.^mdgalsag, K.; muaga- 



lag, 00.,Tsch.; mtkalag.NP.; 
s. irre fahren; ürgak, orgak, 
N.; firuai), K., 00., Tsch.; 
urruai), NP.; urag, urkag, Jel., 
B., Tas., Kar. 
K. töriüläm. 
verkaufen, Jur. mitaa^ mirda'aa, 
teamdaräo. 
T. tamtura'ama. 

Jen. tiddatabo, Gh.; tidderabo^ B. 
0. mergaap, N.; mirgnau, K.; 
märegnam, Tsch.; miragnam, 
NP.; miregbain,B.,Tas.,Kar. 
K. sadarkm. 
Verkäufer, Jur. mirdatana. 
Verkäufliches, Jur. mirdapada. 
verlangen, Jur. hägaa. 
verlassen, Jur. hSjeu, haijeu. Dem. 
h3jeib4eu. 
T. koae'ema. — Jen. kaibo. 
O. kuejap, kue^ejipap, N.; kue- 
AaUj MO.; kuetlau, K.; kuet- 
iann, NP.; kueiam, Tseh., 
00., Tas., Kar.; kue^am, B.; 
koelembami Tas. 
K. ba'btim. 
verlieren, Jur. jaon, Dem. jooiblea. 
0. uröap, oröap, N.; urtcao, kort- 
cau, K.; iirttam, 00., Tsch.; 
iirupöam^ NP.; ärfiptegam, 
Kar.; flrupöam, Jel., B. 
— , sich, urejam, iirejag, Tas. 
verloren, O. ürupöebel, flrendel, Tas. 
vermte^en {sich), Jen. tiiuaro, Gh.; 
tisa'ado, B.; s. Arbeiter. 
0. ländak, N.; laitag, K.; leitag, 
MO.; lajitag, NP.; Haag, lä- 
nembag, B.; tärdag, tardem- 
bag, Tsch., 00. 
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vermindemf Jur. 4Aftimdäa, tibim- 
däa. 
O. täiiaDdaiii,Tsch. ; Sfiftem Jam, B. 
Verickanzung^ T, ji^ai; s. Zaun. 

Jen. moYn, Gh.; moni^ B. 
verschhuiken^ Jen. noddoabo. 

K. pbinziUäm. 
verschneiden^ Jur. macifea, macitieo, 
masleu. Dem. matebleu; häb- 
tagau, Tas.; häbdau, Kan. 
T. kvibtu'ama. 
Jen. katlugabo, kattogabo. 
0. koptap, koptembap, kopteg- 
nap, N.; kopteijDau, K.« MO.; 
kuoptegnam , 00. , Tschl. ; 
kooptagDam, NP.; köptegbam, 
köptegoam^ Tas.; kuptegnam, 
B., Kar. 
K. aktag^am. 
terschwinden^ 0. katag, katembag, 

Tas. 
versiehem^ Jur. punrioltämbia. 
venpiUen (ttcft), Jur. jaaamdadm, 

janamdajii, janalärejü [sehr). 
versprechen^ Jur. watorgan. 
T. *uUa'ama. 
Jen. bäbo. 

O. iaptauy öaptap, N.; laptam, 
4apte4am, Tsch., 00., NP.» 
B., Tas., Kar. 
Verstand^ Jur. ji; wi*^ Knd.; wäga'. 
T. korsa. 

Jen. tefti, Gh.; bi, B. 
O. täo^ N., B.;tei, HO., K.; teiji, 
NP.; tiaä, Tscb.; teo, Jel., 
Kar.; tene, Tas. 
K. sagaS. 
verständig^ khg^ Jur. jibie, jibea, 
jibeta, jisawaei, wignta. 



T. korsall 

Jen. teaiggo, Gh.; bireggo, B. 
O. tänbul, N.; t2nsi, Tsch.; teisi, 
K.; teisQi, NP.; tänesemil, B.; 
tenesemel^ Tas., Kar«; tene- 
ketil^ Tas.; teoegedel, Kar. 
K. k§rzu. 
verständig^ klug werden^ Jur. wa- 
gargadm^ jibergam. 
unverständig^ unvernünftig^ Jur. 
jisi^ jisidea 
T. korsaga eUoa. 
Jeu. tBRisi, teaisere^ bist, biside. 
K. säga^et. 
— werden^ Jur. jisealmidm. 
verstopfen^ Jur. sarkabtäu. 
vertauschen^ K. oraa&tertim. 
vertheidigen^ Jur. ^öadambia^ fiodaa, 

6daa. 
verunreinigen^ 0. kgtatöag, Tas. 
verwahren^ T. salmele*ama. 

Jen. sonnetibo; soDoeteddibo, Gh.; 

sonaeteddebo, B. 
0. etaptam^ s. verbergen, 
verwaisen^ Jur. jewadadm^ jewa- 
dalü, jewakodm, jewamadm. 
T. joebamu'am (von joebä). 
Jen. jubararo, Gh.; jobadado, B. 
Venjoandter^ Jur. pSroBa. 
T. fealea (eig. halb). 
Jen. basi; fel-e, Gh.; Terie^ B. 
O. äiUBe, B., Tas., Kar. 
verwickeln, Jur. paebtSu. 

0. sikeraljam, -ral^embam^ Tas. 
— , sieh^ Jur. paejü. 

0. poudak, N.; püudag, K.,Tsch., 
00.; puuag, Tsch.; püagag^ 
NP.; sikermannag, sikermat- 
pag, Tas. 
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verwickeh; Jnr. midorata. 
verwwident Jur, jierao, Dem. jie- 
ribleii ; m2rilieu, mSFoUeo, 
Dem. mefolieibteii. 
VetUr^ Jut. Ras. 
Vieh^ Jur. hSroua. 

K. mal. 
mW, Jor.^Ska, Dem.^Skarkaj^Skar- 
kaona; Adv. oka') '^ökaaqa. 
T. *dka, *6kagä, Dem. *6kaitku; 

Adv. "'okagä'. 
Jen. öka, Adv. äka'. 
O. koö, Nm Jel., B., Adv. ko- 
öek, koöeg; ko4ei Tas.« Kar.^ 
Adv. ko4eg; koUe^ koaneg, K.» 
Adv.koUeg; kooto^OO.; kotto 
oder konag, NP. 
K. ig5. 

— werden^ T. "ökagimi'e. 
Jen. ökamre. 

zu viel fnaehen^ zu ühr virmehren^ 

T. "'ökagimta'ama. 
Vielfrtus^ Jur. jigaei, jierjRei ; weg- 
w, Knd. 
T* biatisi. 

Jen. biggoddi, Gh.; biggoddi, B. 
O. ugan^, N.; ugenj, MO.; ugen- 
56, K.; üounde, 00., Tsch.; 
iigiiD^, Jel., B., Tas., Kar. 
K. mugni. 
vülleichu Jar. masi. 
VierleklU^ Jur. 4erua, teruwa. 

K. mä'deo. 
VioliM, D. kaöe, kaö, B., Kar.; 
pöger, K., Tsch., 00.; s. 
TrammeL 

— gpitUn^ naD^eöegam. 
Violinbogm^ O. ka^en yod. 
YioKnmU^ O. kaöel-öen (6ead?). 



Vogel, Jor. Ürta slimik {ßiegttdtB 

Thier).- 

O. lel^r-bfinip, N.; tiljer-sfiniiD, 
K.; teldere&-sQrin, Tsch.; til- 
^res-sflram, NP.; tilderes- 
surto, B., Taa.; tilderel-s8- 
rum, Kar. 

K. kos. 
Vöglein, 0. sfindeka, MO.; sfindaka, 
Tsch., 00.; suQdika, NP.; 
i&uD^eka, N.; i^undaka, B.,Tas. 
Volk, Leute, K. rl. 
vott, Jur. p3ata; p^oy, Kan. 

T. miatgtia. 

Jen. faddi'a, faddite. 

0. sSrbal, sSrbadie, K.; sierbadi, 
Tsch.; sierbade, 00.; sierep- 
lie, tir, lirmbidai, NP.; Ser- 
bel, B.,Tas., Kar. {betrunken); 
tirmbal, lirmbadal, N.; lirm- 
bedi, K., Tsch., 00. 

K. albei. 

— «etil, Jur. pän'ädm. 
T. inintytim. 

Jen. faddi'aro, Gh.; faddiado, B. 
0. lirmbak. 

— werden, Jur. päaQ. 

Jen. faddebo', Gh.; fadd!\ B. 

— machen, Jur. päadäu. 
T. miatijibti'ema. 

Jen. faddotabo, Gh.; fadditabo, B. 

O. tirap, tlre^pap, tirmbap, N.; 

lirau, K.; liram, Tsch., 00., 

Tas.; tirram, NP.; tirmbam, 

tireptam, Tas.; -ptegam, Kar. 

vollwücheig, Jur. '"ärrny, pagoda. 

vorangAen, K. basKriam, baslft^ 

lain. 
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vorbeigehen^ varüber§Aen^ Jiir. wa- 
jeräu, waeräu. 
T. beari'em. 
• O. maadak, mäodaApak, N.; man- 
dag, MO.; mendariy K.; men- 
^q, Tscfa.; mäo^q, 00.; 
mäotelam^B»; meDtetoB/fas.; 
maDtaiD, B., Kar.; meniteiem- 
bag, Tas.; nuiodambaky man- 
nambaky N. 
vorder^ Jur. »er, aerf . 
T. ftarä^ »arabtä. 
Jeu. otoU, Cb.; orete, B. 
O. ugol, N.; Qgoi, 00., Tacb.; 
ukoi^ MO.; ukkoi, K.; &go\, 
B.; ugogal^ QgogaK N.; »än- 
neä, ftänneäl, B.; ftäauä, »an- 
neäl, RäDoeijal^ Tas«: ftännea- 
gan^ B.« Tas., Kar.; nannel, 
^.; ftarnei, K., Tscb., 00.; 
»annei, MO.; »Srauni, NP. 
Vorderk&pf, T. 4ai4a"a. 
Jen. tero'o, Ch.; tedo o^ B. 
K. ndBa. 
Vordersteven (des Boets)^ Svlt. hurj, 
*aDO paijea. 
O. aode« Og. 
fordenheädes Mte^,0. limb, N.; 

Umba, K., Mr. 
— des Schlütens, Jar. haii-puijea. 
Vorgebirge^ s. Landzunge* 
VorhoMg {gegen Mächen)^ J«r. jS- 

ser; a. SegeL 
VmTathAaus^ Jor. 4en, 4in, lien. 
T. flfiseg. — Jen. süe*. 
O. 8«M, Km NP.; pOre, B., 
Kar^ f dre, Tas. 
«Bfioäria ftaipajfefif Jv. hainaltau, 



fVwte^ inr. jnMapada. 
0* tak, Jel., B., Taa. 
tracfc, Jen. fe'i, Gh., B. 

— wm, Jur. jurkjfi. ^ 

tcocfcen, Jur. jcrau, jieniD; leatou 

Jen. tatiaro. 

O. 3öap, N.; Heau, K.; ädam, 

Jel., B.; ecaa, MO.; ätöam^ 

NP.; etermam, etermaumbam, 

etarmogornbam, Tas. 
K. kadarlam. 
Wachholder^ 0. Iattar4öbert-pa, B. 

(eig. Leichenbeerefä>aum). 
waclisen^ Jur. "ärmädm, *ärmam, 

Inch. '^'armdak, Tas. 
T. badoam^ n^eani'em. 
Jen. barearo, Gh.; badeado^ B. 
0. ormnak, ormbak, N.; ormnagy 

oriDbag,MO.,K.,00.,Tsch.; 

oramirai), orambei|, NP.; öram- 

Dai|,Tas., Kar.; 8rambai|,Tas.; 

ermbni), B.; orwefipak^ N. 
K. fizertäm. 
wachsend^ Jur. "ärmdawi. 
Wächter^ Jur. jiena, jie»e, jiera- 

goda, leatambada. 

— des Viehs ^ Jur. jilibeaihbaer4e, 

jiiebeambnerta ; jileumbaerte^ 

Kan.; jitibeapaerta. 
FTade, Jur. »elak, »elg. 
T. fube'. 
Jen. fe'i*. 
0. puroj, N.; pwojj, K.; por- 

ruo$i, NP.; pura^« Jel.^ B«; 

ptira^, Tas.; paradet, Kar.; 

paktur, OO., Tjch. 
K. inieka. 
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fFadenknoehen, Jar. haewa-Iy (eig. 
Markknochen), "aeij&ea. 
T. kiokale. 

Jen. kuggoH, Gh.; köggori, B. 
Waffe^ Jur. mirwn. 
wählen^ s. auswählen. 
Wahrheit^ Jur. nienasea. 
wahrlich^ Jur. "aeniu, *ania. 
FTaüe^ Jur. jewuko, jewako, mea- 
dorta. 
T. joebäi). 
Jeu. jukaba, jubarodde, keani', 

Cb.; joadadde, keade, B. 
0.4ie, NP.;4ci-gum, K., NP., 
Tsch.« 00.; öega, öegal-gup, 
N.; 4iiäl-gum, B.; lilel-gom, 
Kar.; iitäil^gum, 4i^äel-gum, 
Tas. 
K. 4o. 
TFald^ Jur. puedara; pea. 
T. muDku. 

Jen. mogga, Gh.; mugga, B. 
0. mB6, N., Jel., B., Tas.; ma4, 
MO., 00., Kar.; malte, K.; 
malteä, Tsch.; säija {Föhren- 
fjcald), Tsch.; seanka, 00.; 
siaga, NP. 
K. 46je; nuro {Tannenwald), 
tcaldleer^ K. ärex; s. rein. 
ff^aldteufeU Jur. Farne. 
fVall fische Jur. häle'i, halei, hale*. 
Wallross^ Jur. tewo4e', tiutei. 
wälzen^ s. rollen. 
fTand, Jur. jejea, jeje; myuiko 
{im Zelt); si {Zelitoand der 
Thür gegenüber). 
T. jae, jai. 



Jen. jS, Gh.; 4ie, B. 
K. sig. 
toandem^ s. gehen. 
FFange, Jur. p3da, pada^ pMj. 
T. fatoa. 

Jen. fam, Gh.; faede (paede), B. 
O. padal, N.; padol, Tsch., CO.; 

pQtal, NP.; pfltel, JeK, B., 

Tas., Kar. 
K. pflma. 
toarm, Jur. jibi, jipi, juba, jyba. 
T. RQftai), Dem. Bu»ajer; nuBa- 

reaoka, Rijiftareaokiia. 
Jen. juba, Dem. jobaku. 
0. po, N.; pü, K., Tsch., 00., 

NP., Jel., B., Tas., Kar. 
K. ejö. 
— werden y Jur. jibimeadm, jubi- 

meam; jQdm^ jum, juibtedm. 
T. Ru^ame'a. 

Jen. jubema, jubenuiro, jubemado. 
wärmen^ Jen. jutabo. 

K. pbideläm, phidläm {feste 

Dinge), 4§mdeläiD, i^md^än 

{flüssige). 
— , »icÄ, K. 4ulä' kallam. 
warten^ Jur.*a(iea/ateu,*a4ienädifi, 

Dem. "^atieoarkadm, *a4eibteo, 

*a4eib4£a. 
T. "ala'lam, "'ata'lm. 
Jen. otibo, Gh.; otebo, B. 
0. adap, N.; ^tan, MO.; ettam, 

K., NP.; ädam, 00.; ädam, 

Tschl.; etam^ etam, Jel., B«, 

Tas., Kar.; ette4am, Tas.; 

adel^ak, N. (erwarten); edel- 

jag, K.; ädeidai), 00.; ädel- 

dag, Tschl.; itü^ag, NP.; 
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Tas.; eteldag, Kar. 
K. ade'Ulm {cÄwartm). 
UHischen^ Jur. misan, mäsäa {Ge^ 
siehi, Hand); haltäu, halttau, 
Aagm. haltäjeu, Dem. bal- 
taeibteu. 
T. Roba'ama. 
Jen. masuabo. 
O. musau, MO.; musam, K.; 

musel^g, B. 
K. bezetäm; bezläm. 
— , iich^ T. Roba'am. 
ff^asser, Jur. ji*; wit, Knd. 
T. M\ 

Jen. br, Ch.; bf, B. 
O. iit, ot, N., B., Tas., Kar. 
K. bä. 
wässerig, T. belea. 

Jen. bileggo. 
Woiserhtere (Empetrum nigrum), 
Jur. tösoka, tösaka, tösak; 
*8dea, ""odea, warg5, wuargS. 
O. sil-toper, Kar. 
fFasseru)irbeU Jur. hea', he\ 
toaton, Jur. jiesergädm, jisirgadm, 
jiesien|am. 
T. suarum, soaU em. 
Jen. behegaro^ Cb.;behei|edo', B. 
O. hädarnak, N.; sSdarnag, MO., 
K., NP.; sädemai), Tsch.; 
seaderoag, 00.; sSteroag, B., 
Tas., Kar.; sätag, Kar. 
K. sSÜrn. 
wecken, s. aufwecken. 
fFeg, Jur. "u'; sibery [Fahrweg, 
ff^ifUerweg); aeda, Dieda (Kon 
raoanenweg); iiedanna {Samr 
m$rweg). 



T.^oaji. 

Jen. ort, Cb.; u\ B. 

0. watt, watte, N.; wnette, Jel., 

Tas., Kar.; muette, B. 
K. Sde {grosser),mrmi {schmaler), 
weglos, Jur. bombabanii. 
TFegzteichen, Jur. 4ü'; seabnr (9a- 
hauenes am Baum). 

— stellen, Jur. 4Qi|au, lutäa. 
fF'eib, Jur. w, nie, me; &ani {ohne 

Mann), s. rein. 
T. n«. 
Jen. d8. 
0. näl-gum^^N.; nai-gam, nei- 

kum, K., Tsch., 00.; oäl, 

näi-gam, B., Tas.; nel-gnm, 

Jel.; nfil-gup, Kar. 
K. De, n£, ne-kuza; mkä {Frau). 
ein Weib nehmen, Jur. meliSa, 

fteün, aieleu. 
ohne fVeib, unbeweibt, Jur. »esi^ 

aiesi, »ieseda. 
T. nega eilaa. 

Jen. nesi ; nesere, Gh.; nesede, B. 
Weibchen, Jur. sibeko, sibeku. 
weich, Jur. Rolak, »ulk, Dem. aul. 

kaku, aulkako; Rog, auguiea, 

nugela; Dem. auguieku. 
T. juaja {E%Hn)\ Ramag, ftamagS 

(Häute), Augm. ftamageikia, 

Dem. aamaliku. 
Jen.uggo, jie, Gh.; auffgo,jube, B. 
O. aeukka, K., NP.; aämagel^ 

B., Tas., Kar.; aämaget, Kar.; 

4iberga, Tschl., 00.; pyk- 

kai, NP. 
K. nftmor. 

— sein, Jur. Nlkädm. 

— werden^ Jur. nulmeadm. 



T. jiiajimi*e. 

Jen. uggimaro', jicma, Gh.; »ug- 
geinedo\ jua, B» 
fjoeich machen t Jor. Mgelamdäu, 
MqoUandäa, mlkamdau; pi- 
deli|aa; poijio, puijaa. 

T. juajimti*ema, juajiintienia, »a- 
mamte'ama. 

Jen. uggeddibo, jieddalo, Cb.; 
BUggeddebo, jubabo, B. 

O. »amgal^m^ ftamgal^eijain^ B., 
Tas., Kar. 
JVeide^ ff^eidengebüsch, Jur. »ero, 
»eni (rothe fFeide), Dem, 
Berka, »erkako, Rerkaku ; paju, 
paiju, "äbliena paijo [schwarze 
Weide)\ seambu, seamb^aamb. 

T. tansa [TFeidemocdd). 

Jen. Digga. 

0. Barg, N., B., Tas., Kar. 
»arga, K., Tsch., 00., NP. 
tid, N. (niedriges); tida, K 
«da, Tsch.; «de, 00.; tlle, 
NP., B-, Tas., Kar. 

K. narga. 
weiden^ s. hüten. 
fVeidenblaU, Jur. "mM. 

T. *amli', "'ämü'. 
Weidewrinde^ Jur. pieu. 

0. py, pe, N. 
toemen, Jur. järqSdm, jargam, loch. 
jlrdaUy Fr«^ järletym. 

T« joralam. 

Jen. jal-aro', Gh.; jarado', B. 

O. öurak, öareSpak, N.; öQrai), 
B.; 4urag, Tas., K«r., lach. 

CiireHVK , TVv^n8II • 

K. iMam. 



•m ffVnenierj O. ldreD4el-gam, 
Tas* 
tcetM, Jur. lear» jSIeDSMi. 
T. sera'a. 
Jen. äh)i, GL; jnguitadda, jogu- 

dadde, B. 
0. öag, 4eg, MO.; 4ag5, K.; 
4äg, Tscb., OO.; 6dig, B.; 
öäk, ser, Tas^ Mg, Kar. 
K. siri. 
— toerden^ T. sera'aion'an. 
fVeissdorn {Cruiaegus oxycoAlAa), 

K. tba^a. 
PTeisstanne, 0. aulg, N., B^ Tas., 
Kar.; Bolg, MO.; aol^e, K., 
NP.; »ulgo, Tsch., OO. 
iL nelga« 
IVelk^ Jur. bämba, hamba. 
T. koijru, G. kombu. 
Jen. kaba. 

O. koinb, kfimb, N., Tas.; kom- 
ba, K.; kuonba,Tscbi., OO.: 
kuoib, Jel., B., Kar.; kdmb, 
Tas.; myle, K. \SthlagwelU)\ 
rolle, B., Tas., Kar. 
wellenreich, T. kotjfada'a^ k*mbubabi. 
fFelp^ Jur. sldeg. 
Welt, O. Ddn-koja (Bmmebkreis). 
wenden^ s. unJc^hnn. 
^oemig^ s. lüem; Jur. "6ki, Dem» 
^oMco, ^dteko, oioko, ndkko; 
ÜBO, 4äau. 
T. 4anua'^ tanuag; »eq, siag. 
Jen. fikigu; tenae. 
O. käoak, N.; kirn, T«.; tft- 
iMH), MO.; täaakag, K., lach., 
00. 
warben^ i«r. jaoadontto, jonedom- 
Qau; s. freien. 
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•oardfla, K. mokm. 
werfen, Jur. moo, Dem, iii(ltt>tea. 
T. jubai'ema. 

Jen. beto^o, Cb.; beabo, B. 
O. (mtm, döap, N.; cetcau, K.; 
4a6am, Tsch.; iatcau, K.; 
lieau, läcap, MO.; tö6am, 
B., Tas.; läöembam, Tas.; 
tättam^ Kar.; läöekoUembam, 
N. {herumwerfen); Iflgam, B., 
Tas., Kar.; lombam, Tas.; 
kuwau, N«; kfiwam, Tsch., 
00.; kuggam, NP.; karol- 
Jap, N. 
K. ba'bloguMm; ba'b4im {fort- 
werfen). 
fVerei, Jur. "aedalawa. 

O. kSsipsi, NP. 
FFespe, Jur. hSab. 

O. löge, N.; loke, K.; lökä, Tas.; 
loga, Kar.; lokke, NP.; luoge, 
00.; luogeä, Tsch. 
K. khöb. 
fVesiwind, Jur. luftagy mSrtea 
{Hochzettswind) , safoda mSr- 
4ea (Regenwind). 
JVeizslein, 0. sälget, K.,NP.; listan, 
B., Kar«; pagnaQdil pu, Tas. 
K. bilö. 
Wiederum, im. "am', "äni'. 

O. ai, N., K., B., Tas.; ak. NP.; 
ak kuol, äk kuole, NP., 00., 
Tach. 
fFiege, Jur. jiebca, jiebsu, jiebc', 



0. öof, N.; tops, MO.; topae, K., 

Tsch., 00., NP. 
K. lepsö. 



wiegen^ b. oufMken. 

mebeni, K. iilr^Mfi. 

wUd, 0. mteal, N.; mlM, K.; 

moanai, Tscb» 
— sein, 0. mänak. 
Wüdprei, K. kaö. 
willfahren, Jur. jiedtieo. 
fFind, Jur. mearcea, mfirtaa, mSr- 
cea, mMa, mftnee. Dem. mSr- 
ceko; pyu (/«WA/ingatmd). 
T. bie, bia, Dem. bieka. 
Jen. mede, Gh.; mese, B., Dem. 

medeku, Gh.; meseka, B. 
O. märg, N., B., Tas., Kar.; 
märgi, iiuIrg8,K.,NP.,T8ch.; 
merg, Jel. 
K. bSrii. 
windig, Jur. mSroeda. 
T. bielea, bialea. 
K. bSrieziwi. 
windstill, T. biega eitaa, biaga eUaa. 
Winkel, s. Ecke, 
winken, s. blinzeln. 
TFinter, T. siru; s. Schnee. 
0. kä, Tsch., 00.; kÄ, NP., 
• Jel., Tas., Kar.; ke, B. 
K. khS. 
TFinterstiefel, s. Stiefel. 
fVinterweg, s. fVeg. 
fVirhel, Jur. weant, Knd. 
Wirbelwind, Jur. pogoi. 
wirklich, echt, Jur. Benaei, »ieoaei, 

nienaei, aenei, nienasea. 
FFirih, Berr, Jur. jieru, jeni, jier- 
wn; s. l?Srf^. 

O. BOS. 

wissen, Jur. teafia^ tfa^u, tieoKu. 
T. iaDoejeama. 
Jen. tembo, teoneo. 
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O. tännap, N.« s. können; tinu* 
wau, K.; tonemam, B.; tene- 
mam, JeL, Tas., Kar.; 15- 
niaon, Tsch., 00. 
K. thumnäin. 
ntcJu wissen, Jun jermiea, jihe- 
räu, jikar. 
T. jaru'ama. 

Jen. jahutabo, jikaH, Ch«; joha- 
rabo, jekari, B. 
Wiuxoer^ fFütu>e^ Jar. sfira, siera. 
T. seruy serug. 
Jen. sil-a^ Gh.; sira, B. 
K. seri. 
— werden^ T. seruma'am. 

Jen. sil-ei^iiro, Gh.; siremado, B. 
Woehe^ Jur. siujälea. 
fVolf^ Jur. sarmik, särmik, ^' 
mink; sSrmig, Kan. 
T.'^ulada. 
Jen. s3me. 

O. öambane, N.; 4ambene, Jel., 
B.; lumbeDSy Tas.; lomen'a, 
Kar. 
K. mi'M, kuS. 
FFolfsfrass, Jür. hSdarama. 
FTolke^ Jur. 4ir, 4ir, Dem. tirko^ 
4irka. 
T. 4irg. 
Jen. tioH, Gh.; 4iori| B.; kai'o 

[Getoiilenoolke). 
0. tit, N., B., Tas.; tiüä, K., 
Tsch., 00., NP.; til oder 
tin-ol, Kar.; tltte, B., Tas. 
bewölku T. 4irobala| 4iedaa. 
O. tittal, N.; tittil, B., Tas. 
fTolle. O. lar, N.; tare, NP., Jel, 
B.« Tas., Kar. 
K. ther; davon therzewi, u>oUig. 



ftollen^ Jar. haroadm, haraldm, ha- 
roam, haroam. 

T. karbotum. 

Jen. komiaro', Gh.; komado*, B. 

0. kegak, N., vergl. lieben; ke- 
gag, MO., 00.; kekkag, K., 
NP.; kykag, kykembam, Jel., 
B., Tas., Kar. 
fVori^ Jur. wäda, wada. 

T. boada. 

Jen. nau, Gh.; bada, B. 

0. e3, N.; es, MO.; «§, B., 
Tas., Kar.; Sji, NP.; yeöe, 
Tschl.; yete, 00.; it, Kar. 

K. th£Qu. 
Wuhne^ Jur. jaga, »eremea. 

T. joDku. 

Jen. jagga. 

O. aramu, N.; aramo, MO.; are- 
mo, K.; urma, Tschl.; ärmo, 
00.; ärrierma, NP.; aralmo, 
B.; aralnio, Tas., Kar.; öuaga, 
4aar)a, Tsch., NP. (kleine); 
kuekka, Tas., Kar., B.; kuek, 
Tas., Kar.; kik, B.; pod, N. 

K. biiiden. 
Wunde ^ Jur. mßfo, mßfu, meafo, 
Augm. mSfojä, Dem. mefoko. 

T. mearug, mearu. 

Jen. bite, Gh.; bire, B. 

O. ker, N.; kyr, B., Tas., Kar« 

K. mSrfi. 
lofirgen, s. erwürgen. 
Wurm^ Jur. haleo, halsn; hally, 
Kan. [ein bunter, langer); 
tuho; tu, Knd. (in faulen Fi- 
schen). 

T. kir (in Speisen). 

Jen. tubo. 
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O. eok, N.; cnk, K.; tak, B., 

Taa.; tuk, Kar. 
K. tbu . 
WwmU Jur. wäna^ wäoo, wino, 

wuana; tawor, Ttfa. {gelbe^ 

hlaue^ u>iÜ9€). 
T. bäutu, bantu. 
Jen. baddu. 
0. koQj, N., Bm Taa.; koaö, 

MO.; kondje, K.; koa^e» NP., 

Tsch.; kond^ Kar. 
K. mana. 

zäh^ 8. hart. 

ZM, Jur. tölir. 

zahllos^ Jur. tölirti^ tölirsi^ tölirteda, 

tölirseda. 
zählen, Jur. toläu. 
Zahn, Jur. 4ibea; 4iwie^ 4ea, 4iw, 
Augm. 4ibejä, 4eiirja^ Dem. 
4ibeko^ 4ewku. 
T. 4ipai. — Jeu. 4i. 
0. 6eu, Tsch.; tea, MO.; tili, K.; 

tim, Jel., B., Tas., Kar. 
K. thimä 
zanken, Jur. bämbolaa ; peodm, peo- 
dädm, Tas.; peodabtäu, Freq. 
peodorgädm. 
K. kudoUam. 
Zauberer, s. Schaman. 
zaubern, Jur. tädieibteijudm^ tä- 
dieiblietjudm, jil4el3dm, jiice- 
tadm, jilsitam. 
T. "atadaDdem. 
Jeo. saburigaro, Gh.; sabudeiia- 

do, B. 
O. sombernai), K.,Tscb.; sombaq, 
B., Tas.« Kar.; keda^k, N. 
K. sämakiin. 



Zaubertramiml^ a. TVornm«/. 
Zauberweisheii, 0. kii, N. 
zaudern, 0. käasembai), kässemnai). 
Zaum, akai, N.; ägai, MO., K., 
NP.; oaqai.Tschl.; eaijai^OO.; 
8ka^, Tas., Kar. 
K. agno'd. 
Zaun, Jur. wi'^ uä*. 
T. juai. 

Jeu. jübe, Gh.; jQfe, B. 
Zehe, Jur. '"arwa. 

Zeichen (am Rennthier), Jur. jfisir. 
Jen. Sri', Gh.; fidi, B. 
O. oaldöt, Tsch.; ealdSt, 00. 
K. andoi. 
-^ machen, zeichnen, stempeln, 
Jur. pidäu, Dem. pidib4ieu; 
aienadumdäu. 
T. kirbfema. 

Jen. firiabo, Gh.; fidi'abo, B. 
O. oaldam, Tschl.; ealdam, 00.; 
anöal^m, NP.; analem, aneU 
$am, Tas.; tal^ao, MO.; taljaa, 
K.; taldam, Tschl.; (3al$ap, 
-^embap, N.; kSbannam, 00., 
B.; kdpalaam, Tas. 
zeigen, Jur. "'adiindeu, '^adimdieu, 
Dem. *'adiindeib4eu; läblSu, 
labtau; tabedäu. 
T.*atarubta'ama; fe4e'bte'ama {den 

fTeg). 
Jen. kobotabo, fiddetibo, Gh.; ko- 

rotabo, fiddetebo, B. 
O. adel^ap, N.; adui^au, K.; adal- 
^m, NP.; oan^am, Tsch.; 
gandam, 00.; atel^aoi, atel- 
gegam, B.; atel^el^embam, 
Tas., Freq.; atel^el^m, Tas.; 
ateldani; aleldesani, Kar.; pög- 

39 
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Jerap, N.; pögjerau, K.: pög- 
^eram, NP.; pöijderam^ Tsch., 
00.; pynöal^ain, pyodalje- 
gam, B.; pynköal^m, Tas.; 
pjDki^aldegam, Kar.; pyoköal- 
$am, Tas. 
K. phierUm. 
— , sich^ Jur."adimiet^diD^*'adiin- 

setym; ^^adibeargädm^ Tas. 
Zeit, Jur. juoU', juolc*. 
T. 4ifi. — Jen. juAi. 
Ze/I, Jur. mea', Dem. meakotu; 
waito {langes). 
T. ma'. 

O. mät, mat, ed, N.; muat, 00., 
Tsch.; ede, K.; Sie, Jel., B., 
Tas., Kar.; ite, Kar.; jede^ 
00., Tschl.; aete, NP. 
K. ma'd. 
Zelldorf, Jur. "^si, "'ysi, "fisi, "esy. 
Zehstelle, Jur. meady. 
Zellwand, Jur. myuiko; sf {der 
Thür gegenüber); s. fVand. 
K. Sil] {der Thür gegenüber), 
zerbrechen, Jur. maleu, mallieu^ ma- 
iau, mallijeu; malsiei {nicht 
ganz und gar)\ tahablau. 
T. maru'äma. 

Jen. mobe'ibo, Cb.; more'ebo, B 
O. lakdau, N., s. Stuck; laköam 
00., Tsch., B., Tas.; lak 
cau, K.; laktctam, Tas.; hy 
leal^ap, N.; mornam, NP., s. 
abreissen. 
K. tukörläm {die Glieder eines 
Thieres), buldelain, buldlam. 
— , lotr., Jur. tahnrädm. 
T. maruam. 
Jen. moVei', Gh.; moro', B. 



zerbröckeln^ T. f^ta'bte'ama. 
Jen. jorabo, Gh.; jadabo, B. 
K. thegärlim, thegiriäm. 
zerhauen, O. patonnan, MO.; pat- 
(aaoaD, K.; pafonnam, Tschl.; 
paöalnam, paöalbam, B.; pa- 
lalnam, Kar., Tas.; pa^- 
nam^ pa6äl^am, Tas. 
zerreissen, Jur. "'ad'artäu^ Dem. 
*adieb4iea, "adiebtieu, *adieb- 
4eu; nyd'au. 
K. seweiiim. 
zerschneiden^ T. jagi'ema {ein Renn- 
Ihier). 
Jen. johibo, Gh.; johebo, B. 
zerstückeln, T. Wju'ama. 

Jeu. jurabo, fibotibo, Gh.; judabo, 

fibotebo, B. 
0. 6akap, N.; 4agam, Tsch., 00.; 
<^akazn^ B.; 4akkau, K.; tok- 
kam, NP.; 4akam, Tas., Kar. 
zertheilen, Jur. eadau ; s. abbrechen. 
Ziege {wilde), K. phöta; mkä (junge), 
ziehen, Jur. wadäu/ wadäu, mn, 
Rubilieu, audergadm. 
0. aakkaDoap, aakkaibap^ N.; 
aakkannau, K.; ftakkaonaoi; 
Tsch., 00., NP.; nekegam, 
B., Tas., Kar.; oekeraain, 
Jel., B., Tas.; näkägam, na- 
kärnam, Tas. 
K. ae*b4äm. 
Ziehplatz {eines Fahrzeugs), 0. 

mvity N., B., Tas., Kar. 
Ziel, K. bielgö. 
Zinn, Jur. hubt, s. Blei. 

0. aäwer-gues,MO.;aewar-gaes, 
NP.; aeuD-gues, Tsch., 00.; 
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aemar-koes^ B., Tas.; Remer- 
Laes, Kar. 
»ütern^ Jur. jalydm, jalym, jalyo- 
dadm, ledrigam, ledritäm, le- 
ragadm; liedriem, Kan. 
T. jundetendem. 
Jen. sasedeQaro^ Gh.; sasimua- 

do, B. 
O. tarelbai), tarelnai), B.; tareil- 
bag, tareilnai), Tas.; tareilbe- 
qai|^ tarennai); Kar.; tareilel- 
tag, N. 
Zobelf Jur. to'. Dem. tösiei) {schkchr 
ter), tösiei)oku. 
O. si, B., Tas.; Sf, N. 
K. Sili, alboga. 
— /bngen^.K. samaitam. 
zubringen {den Tag)^ K. mindtäm. 
Zucker^ Jur. sälabaku, s. Eis. 
zudecken (mit einem Decket)^ s. be- 
decken; O. äbaktap, N.; abak- 
tsku, abektau, MO., K.; oabak- 
tam, Tschl.; eabaktam, 00.; 
äpaktam^ NP.; lugam, Tas«^ 
Kar. 
zufrieren^ 8. frieren. 
Zugriemen^ Jur. poder; sa'. 
T. fudar. 

Jeu. fore'^ Gh.; fode'^ B. 
0. kfldago, MO., 00., Tsch., 
B., Tas., Kar. (für Menschen); 
kü,B.,Tas., Kar. (für Renn- 
Aiere). 
den Z. anlegen, Jur. podenjau. 
O. kflgol^k, N.; kundol^ag, knn- 
dalnag, kundalbam, B., Tas.; 
kundalnam, kundaldegai), Kar. 
zunähen^ s. nähen. 



Zunder, Jur. peamea. 
T. fvu. 
Jen. fe'e. 

O. kab, N.; kappe, K.; käp, NP.; 
pu4, Kar.; puc, Jel., B.; pud, 
. Tas., Kar.; polet-par, B., Tas. 
K. pb§ mä. 
Zunge, Jur. Rämi. 
T. sieja. 

Jen. siol-o, Gh.; sioro, B. 
O. se^ N.; sie^ Tschl., MO.; ^, 

B., Kar.; ^, Jel., Tas. 
K. ükä. 
zurufen, s. rufen. 
zurückbleAen, Jur. hajydm; h9jo- 
dadm. 
T. kda'am. 

Jen. kaijaro*^ Gh.; kaijado', B. 
0. kalak, kalembai), kale^pak, N.; 
kalag, MO., K., 00., Tsch., 
B., Tas., Kar.; kalligag, NP. 
K. kojolam. 
zurückgeben, s. geben, 
zurückhalten, Jur. madargäu. 
zurückkehren, Jur. satiu^ salfl. 
T. fursi em. 

Jen. sogeo, Gh.; soiiei, B. 
O. paranoak, N.; pärannai), K., 
NP., Jel.; puaranDai), 00., 
Tsch., Jel.; pärabai), B.,Tas., 
Kar. 
zum Zurückkehren bringen, Jur. 
sallaram. 
T. farsare'ama. 

Jen. sohorabo, Gh.; sorodabo, B. 
zurücklassen. Jur. bäjeu, haijeu. 
T. koae'ema. 
Jen. kaibo. 
zusammendrück0n,O.ef\iZiaMm,JiV. 
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K. thd'blam. 
xuschneiden, im. jieraUi Dem. jie- 
rieibteo. 

T. fori'ema. 

Jen« faggiabo. 

O. korap, korejap, koral^api ko- 
raljembap, N.; korau, HO., 
K.; koram, 00., Tach., B., 
Tas.; korraiDi NP«; kore4e- 
Qam, Kar. 
iuschUessen^ Jur. tallaUf tallimbiu, 
tallambin; tallibiu (seUeo). 

T. laiuama. 

Jen. tol-abo, Gh.; torabo, B. 

0. öagajap, N.; öakaöaiDi <^aka- 
öembam, takatam, Taa.; taka- 
leijami Kar.; öoapi tuap, N.; 



ludol^u, MO.; Byeldam Jsck., 
00.; tügam, B., Taa.« Kar.; 
4uaa, MO«; 4fiwao, K.; tih 
warn, 00. 
K. taktkm {van atiaaan), kaitin 
{von innen). 
zuvorkommen, Jur. meryblite, 
zustopfen^ Jur. sarkabtätt. 
zmcendenf s. umwenden. 
Zweig^ s. Ast. 
zweijährig^ Jur. sidemböda. 
Zwilling^ Jur. jahä'. 
T. jaka. 
Jen. jeho. 
zwirnen^ Jur. paQalgau, a. fiedUen. 

0. paökaloam, Kar. 
Zwischenraum^ Jur. po*. 
0. kode. — K. todS. 



SPRAGHPROBEN 



AUS DEM 



JURAKISGHEN und OSTJAK-SAMOJEDISGHEN. 



SPRACHPROBEN. 



I» An» dem ^Tiiraklscheii« 



1. 



Ja hoimi^e 
Rahar piebeae, 
»ahar jan deata; 
""opoi habidu', 
Tabadoda habi. 
Nabar jao deata, 
Rudea piebendu' 
side »iedea, 
ftfidea ta&awy, 
'Esi Leatambada. 



10 



Aof der Erde Landrücken 

waren drei Bruder, 

drei Renntbierbesitzer der Erde; 

ein Knecht derselben, 

der Knecht Tabadoda. 

Drei Renntbierbesitzer der Erde, 

bei ihrem jüngsten Bruder 

(waren) zwei Frauen; 

ein Sohn ist da, 

Ngesi Leatambada. 



1. D. h. der Ural. 

2. piebea, der jüngere Bruder; hier will es soviel sagen, dass sie 
alle eioe genoieiosame Mutter hatten. 

3. D. b. drei^ die auf der Erde am reichsten an Rennthieren waren. 

4. D. h. sie hatten einen Knecht; habi bedeutet: 1) einen Osljaken 
und 2) einen Knecht; hier sind beide Bedeutungen vereinigt, tabeltä 
sagt man von Stiefeln, die von den Beinen herabhängen; tabadoda 
ist hier Eigenname, obwohl es ursprünglich einen nachlässigen Men- 
schen bezeichnet, dessen Stiefel ohne Bänder sind und deshalb von 
den Füssen herabhängen. 

9. D. h. sie haben eineti Sohn. 
10. D. h. Zeltbeschützer. 
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TaR2 jiksety', 

haeu jikbatu'? 

pSna jikbatu'? 

Tabadoda habi, 

^aewamda jedelgä, 15 

*aewarihidanda hä; 

Rahar jierwuda palgädo', 

sawamboriuna wa'adu'. 

HuBäoa hajer k^wj. 

*Opoi jurk^, 20 

Sieseta- Jgse-Ni, 

ftahar meamanaDda ; 

taku' maftijeida, 

luku' häwy'. 

Taeri jan jädali' 25 

si'n jak jämban^ 

piftäri' jädä 

si'u jak "SsogaDa ; 

pfl»ä' s:flt 

hajewy jahaada, 30 

sieaei balmerada; 

iikf jabadaoda 

*'aDi si*u jak jädä, 

"'ani' puftä* s^l;^ 

hajewaenda jao, 35 

Reubf' pirdu ; 

*aDi si*a ja(e jadä ; 



Dort lebten sie, 

lebten sie kurze Zeit? 

lebten sie lange Zeit? 

Der Knecht Tabadoda, 

sein Kopr fing an za schmerzen, 

Yom Kopfe nur stirbt er; 

seine drei Herren umhüllen, 

umzäunen ihn aufs Beste. 

Am Morgen kam die Sonne herein. 

Einer stand auf, 

Sieseta-J§se-Nji, 

in den drei Zeiten; 

alle betrachtet er, 

alle waren gestorben. 

Er geht in's Freie 

sieben Tage lang, 

sehreitet weiter fort 

im Verlauf ?on sieben Tagen ; 

er sieht zurück 

auf die verlassene Stelle, 

auf die früheren Leichen; 

von dieser Stelle 

wieder sieben Tage geht er, 

wieder blickt er hinter sich 

auf die von ihm verlassene Stelle, 

alles ist wie früher; 

wieder sieben Tage geht er; 



16. D. h. vom Kopfioeh nur; ri in ^aewarihidanda ist die eingeffigte 
Partikel ntir, s. Gr. § 569. 

17. palQau, umhüllen^ eigen tlich bind$n^ deon die Samojedeo ha- 
ben die Sitte deo Yerstorbeoen voai Kopf bis zu den FOs^eo stark 
zu umwickeln. 

18. wa'au, umzäunen; die Samojedeu bestatten ihre Todten io 
Kasten über der Erde, um welche die Wohlhabenderen einen zeltfdr» 
migen Zaun bauen, um den Verstorbenen gegen Wölfe zu schätzen. 

19. D. h. sie schliefen lange^ starben. 

21. D. h. der speicherbesitzende Eieengurt. 
25. D. h. begiebt sich von dannen. 
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mabafti haenhanda 

jädaoa *adi, 

'adabata me 'aedaraha; 40 

puda minhanda jädä, 

»ie pundff tieriwy, 

"^aleliiäda/ 

Ria taewy, 

ftiseanda pohulea, 45 

Babada tani, 

Namda-Mora-Na. 

«cNie^ pamnani »oa tu'!» 

Nie moQwa: 

«(Nädanda »im baijod. tto 

«Hanna makgana, 

«^amgebe* jakbe' 

«ctaewana* ^aebanani'? 

«Simmi iabibtagim, 

««B »rt. M 

«Hanna hafaartana pilt* 

«Bidanda «dm baijod. >» 

Tek^ jabadanda 

sire jämbabana 

piMju' jidagaba*. 6a 

Tarem jidanabandi' 

ftfidea 86ja, 

JSdawa Närawa, 

lekamda 

mäkanandi' min^di*, ett 

*aoi' iekf jabadandi' 

sire jämbabana, 

piftaju' jädagaba*. 



nacb der recbten Seite 

ist ein Fassginger siebtbar, 

siebtbar einem Weibe gleicb; 

er gebt Toriiber, 

das Weib ibm in die Quer, 

er beginnt za warten, 

das Weib erreicbt ibn, 

seines Vaters Weib, 

seine Stiermatter ist's, 

Njamda-Mora-Nju. 

«Weib, gebe niebt mir nach!» 

Das Weib spriebt: 

«Von dir bleibe icb nicbt zoriick. 

«Wann einmal, 

«an welchen Tagen 

«gelangen wir bin? 

«Do bast micb satt, 

«da siebst niebt (anf micb). 

«Nimmermebr farwabr 

«trenne icb micb von dir.» 

Von dieser Stalle 

im langen Winter 

geben beide auf eine Seite. 

Nachdem beide so gegangen sind, 

wird ein Sobn geboren, 

Jädawa Närawa, 

denselben 

fahren sie in ihrem Busen, 

wiederam von dieser ihrer Stelle 

im langen Winter, 

geben sie aar eine Seite. 



47. Sie fahrt mit einem Rennthier, von dessen Hern die Haut 
nicht abgenommen ist und erhalt nach diesem Hörn (mora oder mora- 
Bamda) ihren Namen. ^ 

63. D.h. geschmiedetes Kupfer; die Samojeden tragen ein Kupfer- 
Stack an der Hand, um sich dieselbe beim Bogenspannen nicht zu 
verletzen; eine Variante hat Jädawa Nudea, der geschmiedeU Kleine; 
vergl. Vers 252. 

40 
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Ja bottiie 

hadaramain hoQaha', 70 

*aagejehertada jaip, 

"opoi Riemaeida; 

sabie ^aiwanBan hanuqaha'; 

iiieju' har nii% 

jSseta hannda 75 

Renaei Rirtea, 

Häsawaju sapMa^ 

harmda labsierieb4ieda; 

»amdutaM nakabtida 

harsawaei, 80 

kkf jabanaada baiji. 

*AiLi' jidakba*. 

Nierindiftlaa 

meapoi m^ie, 

^adabata esf, U 

tl toeojdka; 

puda Bisa WIM jn' haiiaa, 

Rie nieata4i; 

HIsawa jonarqS: 

«Hu]i9da '^amraefBaen? M 

«Mam jabaiana' 

«baedo' hibleyutt k2'.» 

7ek^ wadam 

iDuesomabadanda, H 

meakanda ta, 

Mbi ftaada iHunna in, 

ftabi ftierlewaeda, 

side Bie pond *amdev7, 



Auf der Erde LandrSeken 
finden sie einen Wol&fraaB, 
dort giebl es nichts, 
allein das Gehirn; 
sehr verlangt sie in essen; 
das Weib gab ein Messer, 
ihr eisernes Messer 
mit sUbmiem SduA, 
der Samojede scbhig es, 
sein Messer stiess er bineia; 
auf das Hom stellt er 
mit dem Messer (den Kopf), 
an dieser Stelle Mieb er. 
Wiederam fingm sie an in geben. 
Vor ihnen 

ein Zeltlein sehreitet langsam henror, 
sichtbar stellt es sieh bin, 
dabin kamen sie, 
er ging fiart inm Snawjeden, 
das Weib trat in's Zell; 
der Samojede fragt: 
«Woher kommst dn? 
«in unserem Lande 
«wächst nur Gras; 
«plötzlichen Todös jBlafben nlle.» 
Dieses Wort 
nachdem er gesprochen, 
in's Zelt ging er, 
der Andere kam hinter ihm, 
der Andere kam ihm znvor, 
zwischen beiden Weibern setzte er 
sich, 



7a Ein vom WdferytArgiBi RmuUhier. 

78. Er 9ehlug sein Messer so ins Gehirn^ dass st 9l0ckm MM; Jib* 
siedm ist mit tadädm, he^im^ ^eicUbedeiiteiid* 
90. Glosse: tAnae. 

Ol D.h. es in Niem(md icri; "an, im Gen. PL Awn*, ri enUilisch. 
VI. Der Andere^ d. h. der Gast. 
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puda Mbt baevan lao 

sirriceriM* *amdf ; 

karasi *awari|a\ 

hdnaeid'. 

HafttoajorkK, 

puda 4ek^ jakmanda toa 

jusidi«. 

Nabi' myudamda 

aide aide jan nykalgUa' 

^aedalaid'j 

pada iekf jidianaada baiji. iio 

Tekf jahana 

ai'ii jak josidl, 

4ieda' JQit^, 

jandanma sirga. 

Tekt jakadaada ii5 

pSna jädi; 

irierandailiia 

*opoi mea', 

ju' ptwaeseda. 

^n mdgajt, laa 

meata taewy; 

meada »oaiQa 

*opoi ban, 

siftna sfu ban; 

meata 4a , 1S5 

taftäna sirgS, 

nabi baenbana 

si'a noida'j 

»abi baenbana 

wesako^ pubuiea, 190 

tamna *opoi pirib4ea, 

pda walakadu*. 

(Pabaleamowa: 

«Piribteal) 



dieser aar der andeni Seile 

setzte sieb auf den Scbnee; 

sie assen wohlgemotbi 

legten sieb scblafen. 

Am Morgen standen sie anf| 

er an dieser Stelle 

lag. 

Die andern seine Kara?ane 

in zwei Theile tbeihen, 

führen fort, 

er blieb an dieser Stelle. 

An dieser Stelle 

liegt er sieben TagOi 

dann erhebt er sicb^ 

nach allen Seiten blickt er. 

Von dieser Stelle 

gebt er weit; 

vor ihm 

ein Zelt, 

zehn Nackenlose. 

Der Raucb wiAelt empor, 

er ging zum Zelte, 

an des Zeltes Tbärseite 

(ist) ein Schlitten, 

an der Hinterseite sieben Schlitten; 

er ging in's Zelt, 

dort betrachtet er, 

auf einer Seite 

sieben Tuchdecken, 

auf der andern Seite 

ein Alter^ eine Alte, 

noch ein Mädchen, 

lange nur dies9« 

(Das Weib sprach: 

«Mädchen I) 



114. Nach den FortgegaDgenen. 
120. D. h. Rennäiiere. 
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«fWäa^ebtaM 135 

«vJanaei jahad 

«luila »i *a!» 

Pinblea 

wäu lihebtä, 

Siosela-JSse-Ni 140 

"auwargä, 

honati'. 

7ekf jahananda 

si u jak hÖQ]^ ; 

pmäna *aleky' 145 

mamoDodu': 

«Niaedewa' lo, 

«Paoeb^ Budea, 

«4di^Ra' siegä, 

«piribtem hanada.» itto 

Siesesa -JSse-Ni: 

«Teatu' »ibsuaQ ta\ 

«rtihenda tabamna 

«tu baeuhf 

«rhabimda tabsnou?» I5tt 

Side päewaesi 

''ateky' poderga*, 

babi jiemby, 

habi teamda hariembida, 

Dieda mifflRe haijea ; 160 

*aha' »iwy ha» 

mabaei haewüna 

teamdi' «urhatiedu'^ 

myQdam taewäda; 

*utos *u mulahad 165 

Sieseta-JSse-Ni 



«Ein Lager breite aus! 

«r Aus Dahbelegnem Lande 

«tist der Ankommlmg nicht, m 

Das Mädchen 

breitet das Lager ans, 

Sieseta- J&e-Nji 

isst^ 

legt sich schlafen. 

An dieser Stelle 

schläft er sieben Tage; 

draussen die Knaben 

^rechen: 

«Unser Schwager ist gekommen, 

«der jüngste Panehf, 

«dort übemacbtete er, 

«raubte er das Mädchen.» 

Sieseta-J&e-Nji: 

«Giebst du mir nicht Rennthiere, 

«ausserdem 

«den zur Seite des Feuers 

«befindlichen Knecht?» 

Zwei Nackenlose 

spannen die Knab^ an, 

der Knecht kleidete sich, 

der Knecht treibt sein Rennthier an, 

fuhr auf dem Wege; 

nicht weit fuhren sie, 

auf die rechte Seite 

wandten sie ihre Rennthiere, 

er erreichte die Karavane; 

an des hintersten Schlitten Stangen 

Sieseta -J&e-Nji 



147. Der Sinn: Ein Mann hU u^ährend der Nacht im Zeit gekgen^ 
wo auch Sieseta-Jise-Nji lag und das Mädchen ^ welches ihm das Bett 
bereitet hatte ^ geraubt. Der Räuber war von dem feindlichen Pitnehy^ 
Geschlecht^ welches mit der Stiefmutter verwandt war. 

163. Sie: die Bänber. 

164. Er: Sieseta- J6se-Nji. 



— 317 — 



»amäda; 
'^ani' purdari' 
ftuhuUeda, 
ftiert meakanda, 
myadm taeurä, 
Plwaesi nieftnm 
*6b4ekt meakanda 
teauräda; 

(Panebf mdea hunf). 
Sieseta -Jfise-Ni: 
«cTekahadanda 
«cteami' *aiir hariedl» 
7ek;^ jahad 
"aedalaha' 
Sieseta-J6se-Ni, 
Narawä Jädawa, 
si'a jirf ^aedalaha', 
habi s^l^ 
jifte»äi|y haewan, 
pirtea hoi mmae. 
«t^Amge ''aebnanda? 
«Job junaräwaa, 
ccm sier *'aei|u; 
«c^amge ^aebnanda? 
«tJonarabariadm.tt 
«t'Siel tti laRa'.» 
7ekt jahadanda 
p8na ^aedaly'y 
eataBagyBäna 
pirlea boi »irnfte, 
*amge '^adada? 
Numgy tumderaba, 
*amge ^aebnanda? 
«cSiel m ta»a.^ 
7ekf jabadanda 



griff; 

wiederum zorfick 

zog er, 
170 zu dem ersten Zelt 

dift Karavane brachte er, 

das Päwaesi-Mädcben 

zu demselben Zelt 

bracbte er; 
175 (der jüngste Panehf fuhr davon;. 

Sieseta- JSse-Nji: 

«Von dieser Stelle 

«meine Rennthiere wieder treibe 1» 

Von dieser Stelle 
180 fuhren beide: 

Sieseta-J§se-Njiy 

Narawa JSdawa, 

sieben Monate fuhren beide, 

der Knecht blickt 
185 nach der linken Seite, 

längs des hohen Berges. 

«Was kann es sein? 
" «Wohl mochte ich fragen, 

«er (sagt) nicht ordentlich; 
190 «was kann es sein? 

«Dennoch will ich fragen.» 

«Das ist nicht deine Sache.» 

Von dieser Stelle 

fuhren sie lange, 
105 auf der linken Seite 

auf einem hohen Berge, 

was ist sichtbar? 

Ein Stern dem Feuer gleich, 

was kann es sein? 
200 «Das ist nicht deine Sache.» 

Von dieser Stelle 



176. Spricht zum Knechte. 

181. Sieseta-J6se-Nji uud sein Sohn von der Panehf-Alteo. 

189. Er: Sieseta-Jtoe-Nji. 
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pdna "aedaly', 

maham haehanandi' 

ja wSga *adi. 

Side wäg, S05 

*aiDge ^'aebnandi'? 

Job junarawaa, 

m aier '^aegu', 

junarahartadin: 

ffMahaai haeohanani' tio 

^\i side w3i|, 

(c*ainge *aebiiandi'7» 

icSriel m tan'.» 

7ekf jabadanda 

Bierea' ^aedaly S16 

side si'Q jaie. 

Ta'ona Ifirilabani 

sidea "aieky' 

selkadarmunudi', 

bartti ^aieraandi' sso 

lahanawanudi', 

*arkaja* Mbanda ma: 

«Püdar buft9da ^auwaemaen?» 

«Nfidea "aedanaban, 

«Riebeaa banS 2S5 

«tPaoebt Bfidean; 

«iiiebeau «m 

«tbadawan barna; 

«'"adebean bonajü.» 

Nabie »üdeju sao 

Rabanda jnnari: 

«Huda ^auwaemaen?» 

«Matt jiberddm, 



fiibren sie weit, 

auf der recbten Seite 

sind Erdgraben sichtbar. 

Zwei Gruben y 

was mögen sie seinf 

Wobl Diöcbte ich fragen, 

er antwortet aber nicht ordentlich, 

dennoch will ich fragen: 

«Auf unserer rechten SMte 

«zwei Erdgmben, 

«rwas mögen sie seui?» 

«Das ist nicht deine Sache.» 

Von dieser Stelle 

fahren sie Torwarts 

zweimal sieben Tage. 

Oben hinter der Wolke 

zwei Knaben 

lachen, 

unter einander 

sprechen sie, 

der ältere sagt aeinem Bruder: 

«Woher bist du gekommen? 

«Als ich klein war, 

«führte mich meine Motter 

«zu dem Jüngsten Panehf ; 

«meine Mutter mich 

«todten wollte; 

«deshalb entlief ich.» . 

Der andere jüngere 

von dem Bruder fragt: 

«Woher kamst du?» 

«Ich weiss nicht. 



216. Die beiden Knaben waren BrSder und Sieaeta-JAse-Nji 
war der dritte (vergl. Vers 2 nahar piebea, drei Brüder). Der Gesang 
lisst mit Willen ihr Schicksal im Anfang unbekannt. Sieseta-J6se- 
Nji fuhr nun aus um sie zu suchen. 

las. Die obengenannte Stiefmutter hatte ihn bei dem Leiehnam 
gelaasen, in welchem das Messer steckte. 
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«halmer 

«"anwarti Imnadin.» 

SiesetahifcfrM 

4u*n aaaaei: 

pfii *afaetatr 



pürS neakalgahajuda 
*db4ekt kaahattia 
haenraqaliajDda, 
4isigaa4a puegahajada 
aide latoky; 
Vkaju' *^aiiada 
sojQ höra Bünd^ 
jiendeinea; 
Rfideju' *Bkki 
meiAo ^eoada, 
jiendemea. 
Si0setaite-Ni: 
«Adtva Niidea 
«tear lahan hm.'» 
Side si'o jäte 'tegaia 
»iendDa mead 
sin jur ^adimea. 
Tamn ^aedafedMi', 
aabo paijeba' taeujafaa*. 
Sieseta- J&e-Ki: 
«Teami' hänas 
«mugo' saila Aaka'.» 
HajDiiartl 
*amgehert mimsy 



«des Leichnams Fleiadi 
235 «essend wnchs ich.» 

Sieseta-J&e-Nji 

empor sprang: 

hinten an den Fassen 

ergriff er sie beide^ 
140 zog zurüeic sie beide, 

in denselben Sehiittei 

zog er sie beide^ 

auf den Sitz stellt er 

beide Knaben; 
245 der ältere hM dnei Bogen 

ans Rennthierkalbshom, 

spannt ihn; 

der jüngere Knafco 

hat einen WeideahabbogeD, 
SSO spannt (ihn). 

Sieseta- J^e-Nji: 

«Jidawa Njndea, 

«treibe dein Rennthier torwSis.» 
* Zweimal sieben Tage daranf 
«tt Tom Zelte (sfaid) 

siebenhundert sicitfbar. 

So fuhren sie beide , 

kamen zu denSpitzender toalaeUitten. 

Sieseta*J§se-Nji: 
MO «Fuhre meine beiden Keanihiere fort 

«Unter die Pfeile.» 

Er blieb zurück 

ohne irgend eine Waffe, 



235. Er blieb allein im Zelt, nährte sich von dem Floiarh der 
VerstorbeDen« 

237. Empor Eor Stelle* 

243. In dem Schlitten gab es mehrere Sitze, einen hinter dem 
Andenu 

250. SfHidit am KiMOchte. 

20i^ Attiserhalk der Schaasweito der Pfaik. 

202. Sieseta-Jtee-Nji. 
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si'o jortier hamf d\ 

^6b meadandier' 
sear9 jädanja', 
mal hamyd'; 
jieninia', 
puda hajurkartä 
^amgehert mirwosi; 
si'u jak leatary, 
4ea pirhana 
*aetaBi nuti', 
jfise mm tyrebaliiay 
HO naei'y 

"enamda neakalga 
tienetensawaeiy 
fisylier jieniljr', 
numda puleid, 
jiernridu' haiji; 
paerlita' mmRe siri)9 
side *a4d^7 
*^ani meakana 
jienadi' munon|aha'; 
siheita »irnfte 
"anf peajeda, 
mal Jidawa 
namd sanaeid'; 
side pawaesimda 
habi taijahajttda, 
hanahanda 4i, 
"^aedaly^ barieda; 
side *ateky, 
»üdejo'y 

baewuda haewy; 
»amaniahajoda, 



Die Bewobner von siebenbundert Zel- 
ten fiberfielen, 
265 die Bewobner eines Zelts 

geben aneinander gebunden, 

alle überfielen ibn; 

sie scbiessen, 

er bleibt da 
270 ebne irgend eine Waffe; 

sieben Tage scbutzt er sieb, 

zu dieser Zeit 

stand er auf seinen Füssen, 

scblug mit derFanst denEisengSrlel, 
275 die Thure ward geöffnet, 

seinen Bogen ergriff er 

sammt dem Köcber, ' 

fing an zu scbiessen das ZeltTolk, 

bob es in die Luft, 
280 nur die Wirtbe blieben zurück; 

längs den Schiessenden siebt ^, 

zwei Knaben 

im andern Zelte 

scbiessen borbar; 
285 befUger denn zu?or 

ßngt er wieder an' zu scbiessen, 

secbs Jädawa 

fubren in die Luft; 

zwei Nackenlose 
200 der Knecbt bolte, 

er setzte sieb in den ScUitten, 

er fubr, er jagte ; 

die beiden Knaben, 

der jüngere, 
295 sein Blut kam bervor; 

er fasste sie beide, 



264. Die Bewobner der siebeohundert Zelte überfielen ihn. 
266. Um nicht getrennt zu werden während des Kampfes. 
272. Bis dahin hatte er ruhig gesessen und die Schiessenden 
betrachtet. 
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pfii ^gan^a 
pnegaliajodai 
maejonna jte teMiana 
jat^^al^jpda. 
7ekt jahadaaja 
Berea' "aedaly, 
meada *adi'. 
J5i«sa(a-J^^i: 
«Hanfini' haaM 
«mogu' salla iaha'I» 
*Qkri M haili, 
81 u jurtier 
»indea ladädu', 
sin jale j{eitfn|a'y 
si'u jäte fisoad' 
*^6b aide mog "Md, 
jierwpri' Wjewy'; 
sidea '^iajniw 
aide si'a baijewy'. 
Nier^ mmae 
peawyda. 
7a*ii aanaeid'. 
Side pawaeaiaida 
babi tagahajuda. 
Peapita pmniia, 
^ani *aeddai'; 
ftindea ^darpida, 
Brarso sata müm 
taewy; 

*am' si'u jinr mead^ 
luarkkan noU. 
«Haoemi' püaa* lutttdl» 
^ffkf jahana 
ftindea ladädu'^ 
a'« i%^ jteiban 

SiesetaJdse-Ni 
^eaain^ «nombida, 
jada bondäda, 



binten auf den Sitz 

stellte er sie beide, 

fest mit eisernaa SüRm 
300 spiesste er sie. 

Vott dieser Stelle 

vorwärts fahr er, 

Zelte sind sichtbar. 

Sieseta-J&se-Nji: 
305 «Fuhre meine Schlitten fort, 

«cvnter den Pfeilen fort!» 

Allein blieb er zuröek, 

die Bewohner von 700 Zelten 

fielen über ihn her, 
310 sieben Tage schiessea sie, 

nach sieben Tagen 

schoss er einen, zwei Pfeile, 

die Wirthe allein blieben naeh; 

von zwei ZeUdorbeha&en 
3i5 blieben zweimal sieben nach. 

Heftiger denn froher 

langt er an zu schiessen. 

Sie flogen in die Lull. 

Seine zwei Rennthiere 
330 fahrte der Knecht hervor. 

Nachdem er geschossen, 

wiederum fihrt er; 

blickt auf sie, 

zu dem Ende einer Moosspüze 
335 gelangt er; 

wiederum siebenhandert Zelte, 

er stellte sich in ihren Winkel. 

«Führ' fort meine Schlitten!» 

Auf dieser Stelle 
330 überfielen sie ihn, 

sieben Tage lang 

schiessen sie. 

Sieseta-J&e-Nji 

wirft seinen Bogen, 
335 findet die Stelle^ 

41 
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mda paergada, 

"ani* bondäda. 

Si'u jäte '^ftsogana 

*8b side mui| ''aedä, 

p8na Bis! my, 340 

"opoi jir^ ^fisogana 

numda puleid', 

jiarwuri' haijewy*, 

sahar si'u haijewy; 

ftier^ frimM a45 

*ani' peawyda; 

p6Ba ftisi my, 

jirf "esond' 

nomda pidieida. 

Ta'una lahanawannda': 880 

«Haroareabtawaen? 

«*Ari tamfta tu', 

«*uli moeiju' jam 

«himaQODa's » 

Side piwaesimda 885 

hafehajuda. 

Tab sakn haije', 

sal^a mälbana 

*'opoi waita; 

jfeea *aewy, aao 

mui) lieberoma', 

tübti tammaraba, 

aan jurtier 

lekan bamyd'; 

4ekt jahana 368 

Birinda peada'. 

SiesetaJdse-Ni 

"8b side muga *aed9, 



madit einen Wurf, 

wiedernm findet er ihn. 

'Nach sieben Tagen 

sendet er einen, zwei Pfeile, 

e» war nicht lange, 

nach einem Monat 

fliegen sie gen* Himmel, 

die Wirthe blieben allein zornk, 

dreimal Sieben blieben; 

noch starker 

längt er wiedernm an zn sehiessen; 

es war Dicht lange, 

nach einem Monat 

jagte er sie in die Luft. 

Oben sprachen sie: 

«Willst du noch (streiten)? 

«Komme schnell hieher, 

«auf das festeste Land 

«lassen wir uns herab.» 

Zwei Rennthiere 

treibt (der Knecht). 

Zu einer Sandspitze kommt et, 

an der Spitze Ende 

ist ein langes Zelt; 

es war Ton Eisen, 

Pfeile hatten es getroffen 

gleich Axthieben, 

soviel hundert (es gab) / 

fielen über ihn; 

auf dieser Stelle 

begannen sie auf ihn nur znsdiiessen. 

Sieseta-J£s6-Nji 

schiesst einen, zwei Pfeile, 



336. D. h. ttirft ihn wiederum; er konnte seinen Bogen nicht 
gegen die Pfeile schätzen« warf ihn auf die Erde, sprang ihm nacbi 
hob ihn auf, warf ihn dann wieder hin. 

380. Ein solches Zelt wird namentlich bei Hochzeiten ans zwei 
Zelten zusammengeRigt. 
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'arwanda kaktkn" 

mngiida hamurga'; 870 

4ek^ jahaoa 

totirtV jieiiiriia'9 

tarem jieniri|a^ 

taba sala hattä^ 

Dimafeda. 3711 

Taeri' waewoka* 

Brflftea Rfldafea 

hfibirga', 

>Drihitatu' «ambea', 

sata jiendak' taewyd', SM 

^öbkart hae msi, 

mälbä'. 

püj»a' aarhatieda, 

pnmoanda towy aaii 

si'a »16, siu meapoi; 

mnkf Riedea 

Namda-Mora-Nu 

"Öbtanraa towy. 

Nudeja' *a4eky 300 

ftiebemda Mrakuada, 

hawoda tasifta' 

leabtaltäda, 

nebeoda tai 

hdgedäda. S95 

Nier^ jamumdu' 

mfm\ 

Tarem rnfsinahandtt', 

sieaei wäga *adi, 



etwas hinter den Zehen 

fielen ihre Pfeile nieder; 

auf dieser Stelle 

zahllos sie schössen, 

80 schössen sie, 

die Sandspitze schwimmt, 

er stiess sie nach und nach fort 

Vergebens die Elenden 

Taucherjungen gleich 

piepen, 

am Bogen nur schwimmen sie, 

zu heftigen Strömungen kommen sie, 

nicht einer entkam, 

alle starben. 

Sieseta-J&e-Nji 

kehrte wieder zurück, 

nach ihm kamen 

sieben Weiber, sieben Zelte; 

das alte Weib 

Njamda-Mora-Nju 

kam ebenfalls dahin. 

Der kleine Knabe 

fangt an nach der Mutter zu jagen, 

ihre Ohren unterhalb 

liess er hängen, 

seiner Mutter Kopfhaut . 

schlitzte er auf. 

Zu ihrer frühern Stelle 

fuhren sie. 

Als sie so fuhren, 

(wieder) die fnihem Gruben sichtbar. 



374. Maa schoss die Landspitze ab, so dass sie schwamm. 
370. Da die Landspitze untersinkt, schwimmen sie im Wasser 
und halten sich am Bogen. 

387. Seine Begleiterin, Stiefmutter und Frau. 

300. D. h. der jüngsU.. 

393. Schlug sie ab, sa dass sie herahhingen« 
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side ja wi^. 40o 

(Habi junarga:) 
«*Amge *aebnaiidi'?>» 
Sieseta-Jgs6-Ni: 
«?ekj wäi), 

«tämaiilt ^^9 "^ 

' «sidea ^ateky 
«4ek;f wSgahana 
«jUewaha'.a» 
Tek;f jahadanda 

p8'; jale' 
ftisi' tSIambjo'y 
hurkkasi' harasi' 
Pawaesinda jan taewyd', 
si'u ftiedea^ 4itt 

tiedaei taewy^ 
PAvaesi si'a Ruhma 
"amdataeida, 
Beuh^ memde^ 

häsedam, poijesedahii 4S0 
Päwaesi jead 
pirba *ae 
tä *aindatäda, 
tadhauwa mtseti'i 
.harita jahadanda 415 

*ani' mfsie^ 
nnmgf tumderaha 
ja boifti&e *adi. 
Höra *aewa 

»amdata mae padaly, 430 
ftcnaei airita har 
sbeuda labsi. 
7ekan Dfiladn^ 
4ekt jahana nu' 
aide sin jale. 435 

Tarem nonahanda'. 



die beiden ErdgM^n. 

(Der Knecht fragte:) 

«Was mögen sie sein?» 

Siesela-Jfee-Nji: 

«Diese Gruben, 

«die damaligen Oluben, 

«die beiden Knaben 

«in diesen Groben 

«lebten » 

Von dieser Stelle 

fahren sie wieder^ 

Jahre, Tage 

zahlten sie nicht, 

ohne Ungemach 

erreichten sie Pawaeai's Land, 

die sieben Weiber 

die nenlich angekommen ^ 

bei Pawaeai'8 «eben SShnen 

sitzen er lässt, 

sein altes Weib, 

das obren- ond nasenlose, 

Pawaesi's Kessel 

zn kochen 

dort er niedersetzte, 

hinaus fahren sie, 

von ihrem Lande 

wiederum fahren sie, 

ein Stern feuergleich * 

auf des Landes Racken erscheint. 

Der Kopf des Rennthiermannchens 

steht auf dem Hom, 

das Messer mit dem. Silberschall 

haftete noch darin. 

Dort stehen sie, 

stehen auf dieser Stelle 

zweimal sieben Tage. 

Als sie so standen. 



418. D. h« rer&etroAel diefl m PdwmC$ iUbin S^m. 
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*iieda4oda to; 

side jagora 

niuetahajudai 

puda Dolida. 440 

SiesetaJ<se-Ni 

junanja: 

«Pudara' hurkkadir7» 

«MaR jiherädniy 

«*aDi jamui jadarmaDdi^ u$ 

«Nmnda Mora jahana 

«(haiji) »an ja^u, 

«oaro jahana 

«(haiji) Bau jap. — 

«Jagoobta, 4ao 

«jabanda hm\ 

« JSdawa Nfidey 

«ftananda han^d, 

«ftien ^'amdatäd, ^ 

«mfirlekori 456 

«man paergajea.i» 

Side Jagora 

jandajied "aedülal', 

Jidawa Nfidea 

ftaoda piunna 460 

aedalai'. 

Sieseta- JfiseNi, 

m^meanda sier* 

ja hobifte 

Beaht meadoda; 466 

»ahar mead 

sieHendu' padaly', 

Beuhf hatmer ly' 

''adan mojajeda. 

Hanta Beuh^ 47o 

meakanda 4u. 

Nfidea ^aleky, 

juonaei ja teata, 

467. D. b. 21061 Mammuike. 



Itain (jemand) gefahren; 
svei Manunuthe 
hatte er, 
er blieb stehen. 
Sieseta-J&e-Njl 
fragt: 

«Wie (ist es) bd eneb?» 
«Ich weiss nicht, 

«ich fahr nach einer andern Stelle, 
«in Njamda ]Hora*s Land, 
«ist keiner mehr, 
«anf dem reinen Boden 
«ist keiner mehr. — 
«Da keiner da ist, 
«geh' in das Land, 
«Jädawa Njfidea 
«nimm mit dir, 
«ein Weib setze zu ihm, 
«ein Windhauch nur 
«mag einen Ton erregen.» 
Side Jagora 
fohr gegen das Land, 
Jädawa Njfidea 
seinem Kameraden nach 
fuhr. 

Sieseta-J§se-Nji, 
seiner Karavane gegenüber 
auf der Erde Landrficken 
^die froheren Zelte (standen); 
die drei Zelte 

an früherer (Stelle) standen, 
die früheren Leichengebeiae 
fort er warf. • 
Selbst in das frühere 
Zelt er ging. 
Der jüngste Knabe, 
der mittelste Rennthierbesitier der 
Erde, 
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meakanda 4a; 
*aitaju* *a4eky, 
*arka ja teata 
meakanda 4a; 
Beuh^ meakata* 
jilUed'. 
Päwaesi si'o meata' 



7ekt jahana jile'; 
haeuniadu' jaga, 
töandada' jaga; 
4ukt 4i6nad }He\ 485 

460. Für seine sieben Söhne. 



ging in sein Zelt, 
475 der älteste Knabe, 

der Slteste Rennthierbesilzer der Erde 

ging in sein Zelt; 

in den früheren Zelten 

leben sie. 
480 Päwaesi sieben Zelte 

aaistellte. 

An dieser Stdle leben sie; 

von ihnen kommt niemand, 

za ihnen geht niemand; 

sie leben bis za dieser Stande. 



2.*) 



Taeri jahana 

side mea', 

nandena' 

sidea po, 

hanodi' maewaha' 

jirsa'; 

hanotini^ *ämdawaha'; 

4ekt jahana 

jad jale ^imif. 

Niseja' nimdea 

Hahon^ Habt, 

noju' nimdea 

Jaiensiei Habt. 

Niseja' 

hartta *esond' 

eata parmasety^^ 

^aoi* heamasety. 



10 



15 



Auf einer leeren Stelle 

zwei Zelte, 

mit seinem Sohne 

zwei Jahre, 

ihre Schlitten beide stellten 

neben einander; 

aaf die Schlitten setzten sie sich; 

an dieser Stelle 

zehn Tage sie sitzen. 

Des Vaters Name 

Hahont Habt, 

des Sohnes Name 

Jaljensiei Habt. 

Bei'm Vater 

von selbst 

das Gesicht dunkelt, 

wiederum reth wird (durch Blut). 



11. D. h. Götzenochse. 

13. D. h. glänzendes Rennüiier. 



*) Deutsch istilieMS Stück mitgetheüt im Biületin historico-phaologique T. IT, 
Sp. 30 folg. 
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Hau Jätende! : 

«*Amge maftijien?» 

«Man mafrijiedm fo 

«si'o jir^ 4ahana 

«Waije 7ilea habt, 

«tiet *aenda pfimna 

«jinenda Boderga, 

«sada nekalawy. S5 

«cHäbtienda pumna 

«si'a jäte iahana 

«banamda mdenja; 

«janaei jahad 

«ftiwyky tu'.» 30 

«Podar ha man?» — 

«Ma» mädm: 

«P9par *aedäd 

«jSdagansu*. 

«7iiky Jan 8S 

«taeubata, 

«*QRi sawa ^aego.» 

NnJQ'ma: 

«Pudar mimbatay 

«ha ni sawa "a?» 40 

Handa panäd 

tindienda noke'e, 

sano'oda^ 

peagadada watam 

'ndita haran 45 

mfijaeda, 

jilibeanda jier mOda^ 

jnr hahoniem 



Jaknsiei Htbt: 

«Was siehst do?» 

«Ich sehe 

«sieben Monate weit 

« Waije Tjile's ftennthier, 

«zwischen den Tier Füssen 

«schleppt sein Leilriemen, 

«der Zugriemen riss. 

«Hinter dem Rennthierochsen 

«sieben Tage weit 

«schleppt 6t seinen Sehlitten; 

«von nahbelegner Stelle 

«kommt er wohl nicht.» 

«Was sagst du?» — 

«Ich sage: 

«Deine jüngere Schwester schicke 

«entgegen. 

«Za dieser Stelle 

«wenn er kommt, 

«geht es uns nicht gut.» 

Der Sohn spricht: 

«Da du dies sagst, 

«wie ist es nicht gut?» 

Hinten vom Schlitten 

zog er die Rennthierschlinge, 

wickelte sie (um die Hand), 

Ton der flachen Hand den Ueberfluss 

bis zum Ellenbogen 

streift er, 

wirft sie mitten in die Heerde, 

hundert Gottergleiche 



si. D. h. «Vi einer Feme^ bis xu der hin man ne&en MonaU fahn 
ren mim. 

28. Er: der Besitzer. 

81. Worte des Sohnes. 

44. Der Strick der Schlinge war so lang, dass er nicht nur seine 
flache Hand, sondern auch den halben Arm bedeckte. 

48. D. b. RennAiere. 
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jarkawy^ 

tiniienda mearaliad 
paidaida, 
poderQäda^y 
wadalgSda, 
lahanä: 
«tJorkad, 

«Sit ^aedaragudm,» 
Nie *a4eky jurkt, 
teanda jme rauedai 
hanahanda *2mdf . 
Jatensiei Habt: 
«rTalfta* jia4iUe', 
«ciokohad ha«bata 
«sfa jirf, 
«pwaju' mindSa, 
«41 "esogana 
«Waije 7ik hlbt 

«K*op&i tikhadaada 
«tsi*a Rämdada, 
«cnamuta jana^ 
<c^ü' m^an searad. 
«Hablie ^omana 
«''aar haefton, 
«si'« jäk miodiii, 
«häsawa hSiiun, 
«rhanamda radorU. 
«Ma^a' jahanana' 
«mveuadada jagu. 
«7ek^ jaiiad 
«Sit hanäjea, 
«46k^ jabad salemd'.» 
Nie aleky haijea; 
si'u jir^ 



IM) 



langt er, 

ata der Schlinge Oase 

band er sie aa den Kep&iei 

spannt sie ein, 

führt sie, 



55 «Steh' aof, 

«dich schicke ieh.» 

Das Midchen stand auf, 

nahm der Rouithiere Leitriemen, 

setzt sich in ihren Sehlitten. 
60 Jaljensiei Habt: 

«Hier höre, 

«fahrst d« von hier 

«sieben Monate, 

«fahrst du nach einer Seite, 
55 «darauf 

«Waije Tjilje's Rennthier 

«du findest, 

«von einem kinem Hom 

«(gehen) sieben Homer aus, 
70 «(dasRennthier)istfiiedlich zu fangen, 

«bind' es an des Schlittens Hlnlertheil. 

«Nach den Rennthier$purea 

«wiederum geh', 

«fShrst du sieben Tage, 
75 «findest einen Samojeden, 

«seinen Schlitten aefaleppt er. 

«In nnserm Lande 

«hat er nichts zu ^un. 

«Von dieser Stelle 
80 «mag er dich fuhren, 

«von <yeaer Steife kehre er zurück.» 

Das Mädchen fuhr fort; 

sieben Monate 



72. D. h. in der Riahiung^ in tceicher das BmnAiier gek0msnen ist. 
75. Er und sein SchUtteB kamen siebeci Tageneisen hiater dem 
Rennthier. 
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pbari' *aedaly 

si'u \irf 'foogana tt 

Waije ¥»6 hSbt 

jädabtäda, 

myud juorkana 

Bamäda 

Waije 7i)e hSht. 90 

HSbtie ^uiiunia 

pnrdari* haijea, 

st'o jaio miga; 

li *feoi|aDa 

basawaj3dd»la, 95 

hanamda Rudertl. 

Janeaada jaga. 

«Hibe ah tabedl 

«lalft tetti »amaa?» 

"Amge teadonnahadanda ft90 

maliemeahadaiida, 

teamda hanlda. 

«^enseanda *84, 

«janedo* wadaT 

«sawa ^aewy".» lOB 

«Jahanandn' "mneiiiidaii jagiL» 

«Nie *atokyl 

«Jen hufodahadaada 

«^amgeada jiiid 

«UqportaT». ite 

Nie^atoky 

puda ma: 

«Niseana 

«jikna hahee; 

«jCdeanda ^adimba' 115 

«c»9oainde paergara*.» .^ 

«Janeda* 

«sasvanbouia ^aedarawy'.» 



ftilir sie vorwärtBy 

Dach sieben Monataft 

Waije Tjilje's Reuübter 

sie triflt, 

in des Znges ^'(^okel 

fSngt sie 

Waije Tjilje's Rennthier. 

Nach den Rennthiersporen 

fährt sie znrfiek^ 

iahrt sieben Tage; 

darauf 

trifll sie einen Samojedeiiy 

er schleppt seinen SchlHleQ. 

Es ist kein Frieden« 

«Wer lehrte dich 

«dies mein Rennthier raiigen?^» 

Naehdem er etwas gennkl 

nnd beendigt, 

führte er das Rennthier. 

«In der That, , 

«der Freiwerber Worte 

«waren gut.» 

«In ihrem Lande habe ieh niohts zu 

«Mädchen! [ihnn.» 

«Von deinem mittelsten SeUitten 

«wessen Athem 

«ausgeht?» 

Das Mädchen 

sie sagt: 

«Beim Vater 

«war ein lebender Gfltze; 

«leigt sich eine Krankheft, 

«so fanget beide an zu belOB.» — 

«Die Frei Werber 

«thalen woU 4aran ihn so aehidLen.» 



80. Waijetjilje ist ein ReoutUer mit kuraem Vorderhom, der 
Name geht dann anf den Besitzer des Rennthiers fiber, wie oben 
PAwaesi, HahOny. 

42 
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?ekt "nmananda 

pflfta '^aedalai'^ iso 

pflmnanda mynseU' 

ftie ^aleky, 

^nW p8n myusigaha'; 

tarem myosinahandi' 

mahaftagy baeuhana 125 

si'u jor mead 

Waije Tilea Habt 

mseanda täti ru'. 

7ekt jabad 

*^ani' myosiiiaha', iso 

ji»egai|y baeubana 

*^anr si'u jor mead, 

Riseanda täti ira'; 

"ani* myosigaba', 

]>ierada»äDa 135 

piriea bowise 

"opoi mea' 

ta»l *adabata. 

Waije 7ite Habt 

teamda *aed9, 140 

meakanda 4u, 

ftie *^ateky 

tarem s^rga, 

Häsawa tarpawy, 

j&e »imdea searlda, 14» 

j&e Rindea aad 

bartto' i»abato' 

pisindiraba' 

bunna makgana. 

Use Ni ^aduta iso 

ftibeta. 



Auf diesen Spuren 

fabr er zurück , 

bioter ibm fubr 

das Madeben, 

sebr weit fubren sie; 

als sie so fabren 

zur recbten Seite 

sieben bundert Zelte, 

Waije Tjilea Hibt 

seines Vaters SSbne der zweiten Frau. 

Von dieser Stelle 

fabren sie wiederum, 

zur linken Seite 

wieder siebenbundert Zelte, 

seines Vaters Sobne der zweiten Frau ; 

wieder iabren sie beide, 

vom 

auf dem beben Landrucken 

ein Zelt 

dort siebtbar ist. 

Waije Tjilje HSbt 

lisst sein Renntbier los, 

gebt ins Zelt, 

das Mädcben 

so um sieb blickt, 

ein Samojede kommt bervor, 

seinen Eisengort band er um, 

des Eiseaprts Gesiebter 

unter einander 

gleicbsam laeben 

irgend einmal. 

J<se Nji Sjaduta 

sein Name. 



ifS. mabanagy, rechts ^ heisst die Ruckenseite; man sitit im JSchlit- 
ten mit dem Rücken zugewandt dem Leitriemen (jinea), der sich auf 
der linken Seite befindet; daher finft, jinegagy. 

144. Aus dem Zelt. 

180. D. h. Eisengurtgesichl. 
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Nie*a4eky 

tfl taewy, 

Hüsawa 

jar hahoMem 195 

'aedfda, 

meata 4o. 

7ek^ jahaaando' 

ta' jSmbao jilea*. 

Namdo' *aewy; 160 

''trioi nam *ae, 

^trioi mSrlea *ae haewy, 

mfirlea labni, 

janemada jaga. 

Tarem ^aoarga', tes 

hSnaeid'; 

»ie *a4eky 

pijierBe 

pin tarp^ 

jiefe hofodahaada 170 

bnrko matofeda, 

hUsawa tarp^, 

mirwQ jagDRu', 

»16 ^ateky 

doDsehy paly 175 

tarparä, mridea. 

Sitmaei J&e 

palymda mueda. 

Paewodea piM 

hamna haebata? lao 

Haijea. 

TaRananda honananda 

warf meata täewy, 

sioosehf palybenanda 

wart meakad 185 

matofeda; 

*6bkart baeoasi^ 

iiabi meak' taewy. 



Das Mldehen 

kam bin, 

der Samojede 

bimdert gSttergleiebe (Reantbiere) 

loslässt, 

ging in's Zelt. 

An dieser Stelle 

den Sommer lang sie lebten. 

Ibre Zeit verfloss; 

der Herbstgott kam, 

ein Herbststorm entstand, 

der Wind saoseti 

es ist kein Frieden. 

So essen sie, 

legen sieb scblafen; 

das Madeben 

am Mittemacbt 

binaus ging, 

von dem mittelsten Scblilten 

scbneidet sie die Scbnnr ab, 

ein Samojede kommt bervor, 

Waffen bat er nicbt, 

das Mädcben 

ein siedendes Scbwert 

bolt hervor, giebt es. 

Siunaei J&e 

nabm das Scbwert. 

In finstrer Nacbt 

wobin ging er? 

Er ging fort. 

Dort irgendwo 

kam er zum äussersten Zelt, 

mit dem siedenden Schwerte 

aus dem äossersten Zelt (alles) 

er tödtet; 

ein einziger entkam, 

kommt zu den andern Zelten, 



177. D. h. dos iifidende Einn. 



warf meakad 
"aoi' peajeda, 
paewodea pihiM 
nll matoröda; 
kkf jahadanda 
'ani* aorwy, 
hartta meakanda, 
*aiir tacwy. 
nJSse Ni $adii(a 
«4ai>ii|a'l 
«»emar »ieiisl.» 
Jfoe Ni «adiita 



tflfta* sanaei 

mokodanda sin; 

Siunaei Jgse 

palyhyna madMa. 

J&e Ni «adota 

Mima peada, 

sealnda haee, 

ptM samarablSda 

mokodanda sinna, 

palyhynanda madtda. 

"Ani* hatjea, 

hartta «abnn if. 

«Nie *a4ekyl 

«Jan haewilna baeijea!» 

Nie *a4eky 

Jan haeuriuna 

peawy. 

Tarem myosinahanda, 

nlerandanSna 

ai'k jnr oiea', 

kkf koiftäna 

si'o jnr niea\ 

jawo' labtaht 

si'o jnr mea\ 

Tfl taewy. 

Jierwnndu' meakana 



vom Inssersten Zell 
ino beginnt er wieder, 

in dankler Nacbl 

tOdtet er allea; 

von dieser Stelle 

Haft er wieder, 
f95 zum eignen Zelt 

wieder kam er. 

•Jdse Nji Sjadirta 

«aofl (stehe auf I) 

«dein SeUif ist gerade (stark).» 
900 Jfise Nji Sjadata 

erschrak, 

sprang empor 

in das Raachloch; 

Sinnaei J&e 
WH mit dem Schwert schlug er. 

J&e Nji Sjadata 

begann znr ThOr (ra lanfiMi)^ 

lief zar Gegenwand, 

wirft sich zorfick 
MO in das Rauchloeh, 

er haut ihn mit dem Sdiwert. 

Wieder ging er fort, 

setzt sich anf den eignen Lastschlitten. 

«Mädchen! 
Si5 «fahre am Meere entlang.» 

Das Mädchen 

nor am Meere entlang 

(zu fahren) begann. 

Als sie so gefiihren, 
ÄO vor ihr 

siebenhundert ZeH 

dort auf dem Berge 

siebenhondert Zelte, 

auf der Meere Niedenmg befindlich 
925 siebenhundert Zelte. 

Dort kam er hin. 

h ihrea Wfatha Zeil 
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aejes 

mene4iji* 

Snahalmyd', 

Mbi siejea 

»ie siwa' 

finahahiiyd', 

Shmaei Jlaea 

meata te. »s 

Paeidokimi ftohona 

tl leabtafi'. 

Himaiit jabelmyd', 

lasa' jidonga', 

Iflfta^aewy, S40 

»abi haeubad 

Pigadioda weaaku, 

»abi baeahad 

Naraei jiera. 

P2Qadioda weaakn 245 

puda ma: 

«Side ja "arka *aet 

«*6bta taewyni^ 

«bübea sidaBi' 

«balkapeagn?» S50 

Naraei jieni 

pnda ^obtarem ma: 

«Side ja *arka *ae» 

«obta taewyni', 

«bfibea sidau' sas 

«balkapeaga? 

«Jawo' boi»iiie 

«Hahoftie Habt 



indem Winkel 

amd Samojedenvelie 

in Haufen gereibt, 

in dem andem Winkel 

Weibermfitzedi 

in Haufen gestellt» 

Siunaei Jfise 

trat in's Zeit 

Auf den Holzkloli an der Thfir 

da setzte er sidu 

Welche waren betranken, 

dort tranken sie, 

es war Hochzeit, 

auf einer Seite 

der Pängadloda- Greis, 

auf der andern Seite 

der Naraei-Wirth* 

Der Pängadioda-Greia 

er spricht: 

«Zwei Starke der Erde 

«sind wir zusamniengekMunen, 

«wer kann gegen us beide 

«etwas thun?» 

Der Naraei -Whrth 

er spricht ebenso: 

«Wir zwei Starke der Erde 

«sind zusammengekommen, 

«wer kann gegen uns beide 

«etwas thun? 

«Auf der Meere Landrfieken 

«Hahonjie Habt 



242. PSgadioda von plga, Bretl zum Fleisehhacken. 

244. Naraei lat benannt nach einem Sawik, der aus einer Renn- 
thierhant yon einem im Frülijahr (naraei) geschlachteten Rennthier 
gemacht ist; eine solche Haut ist nicht viel werth. 

2a& Hahonjie HAbts Vater war ermordet worden; adln Kopf 
war in eine Banm^tie gestellt» wo er von dem Winde bewegt 
wurde und den Baum achfittelte. 
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«Briseanda *aewa ly 
«peamda sihl^ 
«Habt Jalensiei 
«jiryada *aewa ly 
«piur4e töbata, 
«side ja *arka *aee 
«madauwa ^aebata, 
«c4iet Jan madagumi'.» 
7ek^ wadamda 
nraesomahadanda, 
Siunaei J&ea 
lorsawaei jurk^. 
Naraei Paedawa 
^abetala »amäda, 
pudamda mirwati, 
meadalier hädawy, 
*6bkart haenasi, 
4ak^ hadaeida. 
«7ek^ jahad 
«ftie *a4ekj^, 
«"ani* 4aha' haeijeaU 
*Ani' myasekha'; 
myasinahandr 
jawo' hoifttte, 
aata^agy haeuhad 
"ob *aedatioda 
si'a hora mu'e, 
sa' juorkalgäda, 
tarem nflU': 
mahaMiiy haeuhad 
*8b *aedatioda 
side siraei mu'e. 
7ek^ jahana 
*ani' wAV, 
«abuiHd 
side Häsawa 
nykalgadi' 
Siunaei J&sea, 
side haeohanda 



«seines Vaters Sehidel 
260 «schättelt den Baonii 

«Habt Jaljensiei 

«seines Grossvaters Hirnschale 

«suchend wenn er kommt, 

«werden wir zwei Starke der Erde, 
265 «wenn wir ihn zerschneiden, 

«ihn in vier Theile hauen.» 

Diese Rede 

als er gehalten, 

Siunaei J&e 
970 mit Geschrei sich erhob, 

den Naraei-Kfihnen 

an den Ffissen er padLt, 

braucht ihn als Waffe, 

die Zeltbewohner erschlagt er, 
271^ einer entkam, 

er todtete diesen. 

«Von dieser Stelle, 

«Mädchen, 

«wiederum zurfick fahre U 
280 Wieder fuhren sie beide ; 

als sie beide so Tuiffen, 

auf dem Landrficken der Meere, 

von der linken Seite 

ein Reisender 
285 hält sieben Rennthiere, 

der Zngriemen kommt in des Zuges 

so standen sie: [Mitte, 

von der rechten Seite 

ein Reisender 
200 hält zwei jährige Kälber. 

Auf dieser Stelle 

wiederum sie standen, 
* von dem Schlitten 

zwei Samojeden 
205 herabziehen 

Siunaei J&e, 

nach beiden Seiten 
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woenajolldf, 

si'u jaie 

nykalpidf; 300 

side jaoi)ata 

siBü ^ämdfd; 

jidea jädelf : 

«Hanndarhadm. 

«Habt Jaknsiei, 305 

«rharna m»ekau, 

«padar man: 

«bSunda Rienelea' 

«*opoi jakwaet 

«sappadagfl sio 

«matie walakfi.» 

Tekt wadamda 

maesamahadanda, 

mSrtea kehi, , 

in8r4eanda pumna 3i6 

hartta hamy, 

hämamahadanda 

Sfo H8ra Mneta 

»amäda, 

side Jan nykalgada. 320 

7ek| jahadanda 

Side Siraei 

*ani' RamSda. 

Side Siraei samy, 

nykaUe peabata, 325 

tean da?en hani, 

bartta ^enhanda 

mSe paergada; 

'enbanda tateri' 

"aedada bösety; 330 



sie ibn ziehen, 

sieben Tage 

zieben sie ihn; 

an beiden Mnndwinkeln 

Scbaum sitzt; 

der Gedanke kommt ihm: 

«Ich komme wohl am. 

«Habt Jaljensiei, 

«cmein älterer Brader, 

«du sagtest: 

«tbei m Tode den Mann 

«ein einer TageshälRe 

«ich antreffen werde, 

«schon (wird) soviel nar.» 

Als er diese Rede 

ausgehalten hatte, 

ein Windstoss ausbrach, 

hinter dem Windstoss 

Hess er sich selbst herab, 

als er sich herabgelassen, 

Si n HOra Mueta 

er ergrein, 

zerriss ihn in zwei Theile. 

Von dieser Stelle 

Side Siraei 

wiederum er ergriff. 

Side Siraei war kühn, 

er 6ng auch an zu zerreissen, 

er schwindet wie eine Sehne, 

ihn selbst gegen den Bogen 

er warf, 

diesseits des Bogens 

seine Füsse er fand; 



311. D. h. mir U^ der Tod bevor. 

310. Namlich Jaljensiei Habt. 

818. Den sieben Rennthiere haltenden; s. Vers 285. 

323. Den zwei Kilber habenden; 8. Vera 290. 

330. Er: der Gegner. 
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«u'nmna peabata, 

"enanda 4aha' 

"aedada hSsety; 

Rierei waekadinda 

ftambida, 88tt 

hanaiida ftiBaha' 

sädo'obtäda, 

leadada eadamii 

iekf jahaoa. 

«Nie *a4eky! 340 

«cNar puedai', 

«meatar mi', 

«saeuta ^adijomahad 

«bartta bini9ri' 

«beabsukf.» 345 

Harlla ^ani' 

'*8b4iki jannanda 

pfiaa' peada. 

P8na mimbata? 

Haeu mimbata? 380 

«Nerandami' 

«tekt jahad 

«meadon "adio, 

«meadon mmi' *ada'.» 

Janaed' taewaa. 333 

«"Opoi Biseaa.» 

Hondie tafaa 

si'n Naraei 

Bdraknlawaeda'« 

tcHiibea m&itabata? aao 

«Mag mSritabata? 

«Harna mSritaban?» 

War^ 4ieDe4egad 

aide narui 

"aedagabajada; 333 

"aba mwy' ba». 

Tektjahaaa 

ftisemda »amäda, 

tieneteagadanda 



wirft ibn nacb oben, 

biDter dem Bogen 

seine Fasse er fand, 

an der vordem Seite 

bält er ibn, 

seines Scblittens YordmitanfeB 

knfipfl er zu, 

seine Knocben zarbreeben 

auf dieser Stelle. 

«Madcbi n 1 

«Dein Bruder iai mode; 

«macb ein Zelt, 

«wenn seine Augen steh aeigeo 

«er selbst irgendwohin 

«wobl geht.» 

Selbst wiederum 

zu demselben Lande 

zurflck er gebt 

Gebt er lange? 

Geht er kurze ZoH? 

«Früher 

«von dieser Stelle 

«meine Zelte riehtbar wiren, 

« meine Zelte sind nun ntefat sieUbar . » 

Kam näher. 

«Allein (ist) mein Valar.» 

Gleich einem Sehneehoki 

die aieben Naraei 

ihn jagen. 

«Wer ist schneller? 

«Geht der Pfeil schneller? 

«Gehe ich selbst achneUer?» 

Von dem äussersten Kocher 

zwei Doppelpreile 

er abschoss; 

weit gingen aie nicki. 

An dieaer Stelle 

im Vater er best, 

&i den Kocher 
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Riseamda paeijada. 
Tek^ jahana 
jieDily; 

tarem ji6»ertalianda* 
jud pd jämban 
javo' bomiae, 
tarem jiBRertahandn* 
taeri jabad 
*^8b ^aeda^ioda, 
Narawa Puijek, 
jieiijerti' pfinuma 
udamda bego'o. 
ffJanetomboju', 
«^'aewadabafedi'l 
«Labaiiahartadm: 
«Näraei-Paedawal 
«JSse-Meada-Jiero, 
«»ar tarem mä«: 
«LaekomahanaBda, 
«Habt Jakiiaien 
«tban pddergajea.» 
Nlraei*Paedawa: 
«Udin mueban 
«mdm ^aevadagu'.» 
7ekt jabana 
*anr jud p8 
jkiienia'. 
Jud p3 *£sond' 
jfiae meat 
taeurawyda. 
Tekt jabana 
^anf jud pd 



370 



376 



880 



885 



890 



seinen Vater er legte. 

An dieser Stelle 

fing er an zu sohiessen; 

als sie so scbiessen 

zebn Jabre lang 

auf der Meere LandrOeken, 

als sie so scbiessen, 

Yon der leeren Stelle 

ein Reisrader, 

Njarawa Puijelju, 

zwiseben den Scbiessenden 

seine Hand balt er vor. 

«Frei Werber ibr, 

«bdret beide auf I 

«leb will sprechen: 

«Näraei-Paedawa! 

«J§se-Meada-Jieni, 

«dein Bruder also sagte: 

«Wenn es ibm schwer wird, 

«dem Habt Jaljeosiei 

«den Seblitten er anspanne.» 

Näraei-Paedawa: 

«So lange icb meine Hände brauebe, 

«bSre icb nicbt auf»» 

Auf dieser Stelle 

wieder ze^ n Jabre 



sie 

Nacb zebn Jabren 



80» 



er ibn treibt. 
400 An dieser Stelle 
wiederum zehn Jahre 



379. D. h. Kupfer-Stirnham. 
381. Gegen die Pfeile. 

385. D. h. Ndraei-- Kuhner; s. Vers 271. 

386. D. h. der Wirth des Eüenzells. 

390. Den Schlitten einem andern anspannen, heisst: sich über- 
Sberwunden erklaren. 

43 
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ji6Reri|a'. 
Jad p8 *&ond' 
side si'u Näraei, 
pOdananda' mäla'a. 
J&e-Meada-Jiera 
(ftiwy haft) 
tuijole' inoi|ä. 
«^Amgemda peajidm, 
«laekomahananda.» ^- 
«Tek^ 4ahana 
«Bieefl tatädm 
«barkkasi mirif.]!^ 
Taeri jahad 



OpOl jauaua^ 

Niensad Täita Lambada^ 
hajatalä, 

J§se-Meada-Ji6ra 
sawamboriana 
BieRumda ^aedä 
Habt JäUensien. 
Niensad Täita, 
J&e-Meada-Jieni m, 
Habt Jakasien 
banamda p6derpi. 
Hibt Jaiensiei 
meakanda *esf, 
myudanda ^aedapi. 
Irekf jamdo' 
ja "ae peada*, 
kkf 4enad jiiea'. 



sie scbiessen. 

Nach zehn Jahren 

zweimal sieben Näraei^ 
405 den letzten derselben er todtet. 

Jese-Meada-Jieru 

(kam nicht selbst) 

wirft sich auf's Bitten. 

«Weshalb soll ich anlangen , 
410 ffda er in Noth gerathen.» -^ 

«(Deshalb 

«meine Tochter als Gattin ich gebe 

«ohne alle Bezahlung.» 

Von der leeren Stelle 
415 ein Fussgänget, 

Njiensad T2ita Lambadai 

gleitet einher, 

J§se-Meada*Jieru 

im Guten 
430 seine Tochter ubergid)t 

dem Habt Jaljensiei. 

Njiensad Taita^ 

J§se-Meada-Jiera's Sohn, 

dem Habt Jaljensiei 
425 den Schlitten anspannt. 

Habt Jaljensiei 

zu seinem Zelte kam, 

lässt die Rennthierkaravane los. 

Diese Stelle 
430 für ihr Land (zu halten) sie anfingen, 

bis jetzt sie leben. 



407. Aus dem Zelt. 

409. Nämlich: auf ihn zu sehieüen. Worte des HAbt Jaljensiei. 

416. D. h. OUerfell'SchneeHhuh. 
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FINNISCHE BUNE*). 



Teirawanau towy ^aejie, 
Nier manamaa "^adunjid, 

Niganda ma» piie»iaad, 

Nanda hSrnsawaei *aeji9, 
''Udau nända täjiwae^ 5 

Tuija ^udahanda parajie. 

JubQod mgr4e jibeji«, 
Pyu ftämida taBajie, 

WSdam tajie, wädam muejie, 

Wata wäda mansaraj» lo 

Side jufo poganan^r. 
'^Am^aleda *aaar mogudm, 
Hahedagoda *auar junjudm^ 
Seai-jufo ftiu haijeiju'^ 



Naoda tä' Rugeiemdaae, 
Nanda sira ftolkamdaua«. 



15 



Wenn mein Bekannter käme, 

Der früher von mir Gesehene siebt- 
bar wurde, 

Wurde ich an seinen Mund mich 
legen, 

Wenn sein Mund auch blutig wäre, 

Meine Hand wörd' ich ihm geben. 

Wenn auch Asche in seiner Hand 
brennen wurde. 

Wahrlich, wäre der Wind verständig, 

DasFnihlingsluftchen mit einer Zunge 
begabt, 

Wurde es ein Wort nehmen, ein 
Wort bringen, 

Ueberflussige Rede in Bewegung 
setzen 

Zwischen zweien Freunden. 

Süsse Speise werde ich rerwerfen, 

Priester-Speise vergessen, 

Den Herzensfreund werde ich nicht 
verlassen. 

Ihn habe ich im Sommer weich ge- 
macht, 

Ihn im Winter zahm gemacht. 



*) Diese durch Göthe loent dem DeuUcheo Publikom bekannt gewordene Fin- 
nische Rune hat Caströn wahrscheinlich auf Veranlassung der tou Zetterquistin 
Stockholm Teranstalteten Sammlung Ton Uebersetzungen derselben in die yersciiie- 
densten Sprachen Samojedisch xu bearbeiten rersucht« 
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U« Amb dem OtrtJlL>i|miHiiJe#lgclif«# 



1. 



Näl-gap waSek, 
tebeodäoe ^ijek: 
«rKaitko sem Sedand?» 
««tAsendäDeäwendäne tet uden^k.»» 

«Kudase kuan^?» 5 

««Kajonse kuannanj.»» 

«Tegendä Sorten eles.» 

««Kaitko Sorten^ ?M» 

Kauend mätta kuered. 

«Kaitko kuerand?» lo 

««KanJ taktoljed, 

^^äi köb, todet kdb tal^ed, 

««wa^e tal^ed.m» 

öunbanned Sit köb 

i porg Seröol^d, 15 

pone öa<^ed. 

Saljogat taiS etan, 

tebed ille iged, 

emaoda tobond Seröoljed; 

kajeda tol^ep Serned, 20 

kanDOD^ kflgoljek. 

Näl-pm ubaoeky 

ka^ed ubajek; 

nSI-gnp eajek, 

ka^eda öa^ek; 25 

näl-goiD äsendäne metaiiy 

mät äern. 

Ast enae waSek, 

äst äramba, 



Das Weib erbob sieb, 
sprach zum Maooe: 
«Weshalb wecktest du mich?» 
««Zu Vater und Mutter werde ieh 

dich schicken.»» 
«Mit wem werde ich gehen?» 
««Mit dem Knechte gehst du.»» 
«Es wird dir eine Schande seia. » 
««Weshalb soll ich mich schämen?» 
Seinen Knecht rief er in's Haus. 
«Weshalb hast du gerufen?» 
««Bereite den Schlitten, 
««Zobelfelle, Otterfelle stelle, 
««Fleisch lege.»» 
Er legte (ihr) Zobelfelle um 
und Kleidung that er ihr an, 
fuhrt sie hinaus. 

Am Pfosten hängt der Schneeschuh, 
der Mann nahm iho herab, 
that ihn an den Fuss des Weibes; 
der Knecht zog den Schneeschuh an, 
des Schlittens Zugriemen zog er an. 
Das Weib ging davon, 
der Knecht giög davon; 
das Weib geht, 
der Knecht geht; 
das Weib kam lum Vater, 
trat in s Haus. 
Der Vater erhob sich, 
der Vater ist alt, 



17. taiS ist eigentlich das Fell unter der Schlittenkufe, hier der 
Schneeschub; vergL im Wörteryerzeichniss S. 144 taga^. 
21. Der Knecht. 
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Mde gom 8ttrfa, 

nSgor öenma nega» 

tiegannag äedeag kuedambage, 

tieganiiak Meag kondage. . 

Näl-gum ämdan, 

kajeadaae ei^k: 

«Mogone ktumekl 

«Tebene öijek: 

«täede mddur tombage.» 

Ka^e mogone fiba^. 

An mädnr wa^k, 

pone ftaa^ak, 

6nde mu^oaii, , 

ka^ep kuanned, 

mädur mit öiern. 

Onji Bagandi öen^age, 

lakkuan kondage. 

Kam waäek, 

ponegan kup ^ien. 

«Kajonda kaatpat.» 

Näl-gum ämde^ek kooda, 

Däl-gup kSlJek» 

tualambadat, 

äede mSdnr andese tädaret 

Näl-gum ^d: 

«Kaitko sep lädareli?» 

«MJ^alkO'tädarak. 

«ncTolJemgend tagelais, 

««kaisam amQenJ?>rti 

Tol^emget plroad 

metage^ 

mädar könne 6an^, 

näl-gup andogat Imda. 

Konnegandi &ede näl-gap 

kare tüage, 

e^ikuage: 

«Kaitko omnemaad? 

«Könne öan^lead.» 

««Kaitko 6attien^k?»>» 



80 zwei Bfeüehea skien, 

drei Brüder stehen, 

jene zwei sind böse, 

jene zwei legten rieh aeUalNi. 
' Das Weib sitzt, 
$5 sagt dem Knechte: 

«Geh zurück] 

«Sage ihm: 

«Zwei Helden kamen. 3» 

Der Knecht ging zurück. 
40 Der andere Held erhob sich, 

ging hinaus, 

der Bogen ertönte, 

den Knecht er tödtet, 

der Held kam in's Zelt. 
45 Selbst sprechen sie unter sich, 

lachend gingen sie schlafen. 

Am Morgen stand sie auf, 

von draossen kamen Leute. 

«Deinen Knecht hat man getSdtet» 
50 Das Weib sitzt, ist eingeschlafen, 

das Weib erwacht, 

man hatte sie gestohlen, 

zwei Helden fuhren sie im Boot. 

Das Weib spricht: 
55 «Weshalb fuhrt ihr beide mich?» 

««Als Weib führ ich (dich). 

««Sind wir beide zum Fluss gelangt, 

««wirst du doch sitzen?»» 

Den Fluss hinauf 
60 kamen sie, 

der Held ging nach oben (an's Uf«), 

das Weib sitzt im Boot. 

Von oben her zwei Weiber 

nach unten kamen, 
65 sprachen (zum Weibe): 

«Weshalb sitzest du? 

«Komme nach oben (an's Ufer)> 

««Weshalb 8(rtl ich kommen?»» 
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Sede nil-gum utoimd oraimed, 

könne figennedi, 

tebeagam kStted, 

^e nal-gup sugolje kaannage. 

OnJ tärba: 

«Mal kn^k tende Smdalak.» 

Näl-gup könne öanjek, 

mät Siern; 

mädnr öijek: 

«Könne tölendl» 

Näl-gup öijek: 

«Kaitko kuan^k? 

«Üdep öaöegu?» 

Mädur öi^ek: 

«Odep öaöesodi koöek^ 

«tolendy kondalail» 

««Kailko können Jek? 

«ftOnek tebeo, 

««mädur orfesui.»» 

Ponegandi sombia gnp 

mit i^iernadet. . 

Cemnandene öi^ek: 

«Kuöagat netand? 

«Komdep ko<^k meal?» 

Mädur öi>k: 

«Komdep kaitko men^p? 

«Mädurn emap tuelap. » 

Sombia gup 6urenan. 

«Kaitko mädarn emap toelal? 

«mädur t&njeky 

«mfi sut kuadek.» 

Sombia mädar pone knannadet. 

Oker mSdur ai toaan, 

öemnandene äernan, 

^n: «Kuöagat netand?» 

Tap öi^ek: 

«Kaitko neden^? 

«Mal tuelap.» 

Öemndd mldur öoreftan, 



Die Weiber nahmen sie bd der Hud, 
70 zogen sie an's Ufer^ 

(das Weib) schlag sie beide, 

die beiden Weiber gingen zorfiek. 

Selbst dachte sie: 

«Wie lange soll ich hier sitzen.» 
75 Das Weib ging an's Ufer, 

trat in's Haus; 

der Held spricht: 

«Komm' hieherl» 

Das Weib spricht: 
80 «Weshalb soll ich kommen? 

«Um Wasser zu schöpfen? 

Der Held spricht: 

«Zum Wasserholen sind viele, 

«komm, wollen wir schlafen.» 
85 ««Weshalb soll ich schlafen? 

««Ich habe selbst einen Mann, 

««der Held ist stark.»» 

Von draussen fünf Männer 

in's Zelt traten. 
00 Zum Bruder sagen sie: 

«Woher hast du geheirathet? 

«Hast du viel Geld gegeben?» 

Der Held spricht: 

«Weshalb soli ich Geld geben? 
05 «Ichhabe desHeldenWeibgestoUen.» 

Die fünf Männer fingen an zu weinen. 

«Weshalb stahlst du desHelden Weib? 

«der Held wird kommen, 

«wird uns todten.» 
100 Die fünf Helden gingen hinaus. 

Ein Held wiederum kam, 

trat zum altem Bruder ein, 

sagt: «Woher hast du geheirathet?» 

Er spricht: 
105 «Weshalb soll ich heirathen? 

«Ich stahl (sie).» 

Der Bruder- Held weint. 
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pone öanjan; 

nil-gum ämdan 

sSii pSgand. iio 

Pone dao^D, 

körn Je oranned, 

kare udetko töuan, 

fidep soganned, 

näl-gum negan, ii5 

öOrek, 

fit kfitte^elet. 

NaI-gnp kornemj oranned^ 

daman, 

mogone manje^ek, i2o 

sombla säru nägur tot öambane ti^ek, 

sombia särn nägor tot korg 6ä$ek. 

NO kündend manjejek, 

mädur 6a Jan, 

sflrat pärgat ämdele 125 

^ajan, 

midur ille touan, 

dmand kowed; 

dnreRan. 

«cKund ^t anoljak, lao 

«kondalbak.» 

Nited. 

«Mät Sierek, 

«tebel pone flded, 

«tperga gup ali lamdek gup? 135 

«man mannembalea.» 

Näl-gup mogone knrann, 

mät Sierejek, 

mädorn ejan: 

«Pone öanjelendy 140 

«nidarende kobl touan.» 

MSdor enne waäek, 



geht hinaos, 

das Weib sitzt 

sieben Jahre. 

Geht hinaus, 

ergreift ein Lindenkorbchen, 

lief hinab (zum Flusse) nach Wasser, 

schöpfte Wasser, 

das Weib steht, 

weint, 

das Wasser will sie schlagen. 

Das Weib ergreift das Korbchen, 

läuft, 

blickt zurück, 

dreihundertftmfzig Wolfe kommen, 

dreihundertfunfzig Bären kommen. 

Gen Himmel blickt sie, 

der Held kommt, 

sitzend auf einem Vogel 

kommt er, 

er lässt sich herab, 

fand sein Weib; 

sie fangt an zu weinen. 

«Lange habe ich dich vergessen, 

<tich war eingeschlafen.» 

Er kfisst sie. 

«Geh in's Haus, 

«rschicke deinen Mann heraus, 

«ist er hoch oder niedrig? 

«tich werde ihn sehen.» 

Das Weib lief zurück, 

trat in's Haus, 

sagt dem Helden: 

«Geh hinaus, 

«dein nothiger Mann ist gekommen.» 

Der Held stand auf ^ 



117. Es steigt und will sie ertränken. 

ISO. Worte des Mannes. 

141. nidarende, näihig^ Tom Rassischen Hodo^wU. 
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pone öan^ek, 

mannonj al^ek. 

Sogonaed: 145 

«Man emam, 

«knöad kuaodesadet? 

«cTaja asa tänaal?» 

«(«Kaöad kuanDen^et? 

«mmannan ek.»» ittO 

Mädur pfigonned^ 

porgad teg al^ek. 

«man emam kuöad koannenjet?» 

Mädur ai pugonned. 

Tieganna mädur kuk. 155 

fimandane öi^ek: 

«Andase mogone päralk 

aooi öuedoganil 

«Tiam mat taulap 

«sapsep kuaöap.)» 160 

flmad annond omda, 

mogone pSrann. 

Od^ mädur kalek^ 

teagand iged^ 

paöelle koatted, 165 

nägurmJSli öeleagand 

kualle malöed^ 

mädurn ^map iged, 

sfirut pärood omdek, 

mogone pärelle uban, 170 

sSIJemJfili öeleagand 

on^e daeöeda metek, 

mätkand Siernan, 

imandanän id öelegba, 

mädum emap 175 

indüae meged, 

m§l$ kondädet. 



ging hinaus, 

sprang auf die Strasse. 

Erfragt (ihn): 

«cMein Weib, 

«wohin hat man sie getragen? 

«rWeisst du es nicht?» 

««Wohin wird man sie tragen? 

««Sie ist bei mir.»» 

Der Held blies, 

sein Kleid fiel herab. 

«Mein Weib, wohin wird man sie tri- 

Der Held blies wiederum. [gen?» 

Der Held dort starb. 

Seinem Weibe er sagt: 

«Kehre mit dem Boot zmruck 

«an deine Stelle! 

«Jetzt werde ich diese 

«ganzlich todten.» 

Das Weib setzte sich in s Boot, 

zurück kehrte sie. 

Der Held selbst blieb, 

nahm das Schwert, 

fing an zu hauen, 

den dritten Tag 

horte er auf zu todten, 

nahm das Weib des Heldea, 

setzte sich auf den Vogel, 

kehrte zurück, 

den siebenten Tag 

seine Stelle er erreichte, 

trat in sein Haus, 

seines Weibes Sohn erschien, 

das Weib des Helden 

dem Sohn er gab, 

sie legten sich gänilich sdilafen. 



145. Der Mann. 
156. Der Mann. 
100. sapsep, gänzUek^ dar RuMiicbe eoeeitjm. 
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Kes-soQna kämbeeak, 
kSl^ak; tarbak: 
«Maa nadäodc.» 
Enrfe wia^ak^ 
ämdaky tarbak: 
«A^ne kö^kulak.» 
Kua ämdele 
se kaes saljcf-p» 



Ole kuannak,* 

öaeöet Ut^iut 
koannak^ enne öan^ak, 
a^et sal^e-po 
kiuod passe^ek, 
a^en mSt ian^, 
mätkan ämdak, 
aja kondaiba, 
kSlJek, e^an: 
«Kai t&nd?» 
««Mat töadaky 
«ftkeba i.»» 
«Kaitko tSuand?» 
««Sogonjegu löoak,. 
«mnut-kojap koirasal, 
«cdDäl-gum asa koal?»»" 
Aja e^an: 
«Asa koapy 
«onen^ peagallel!» 
««A^l Mat kuaa^k 



««köQ ngndogo ktiaii^.» 
«Keba il Asa koikajek, 
«na sQwa eles;» 



2.*) 

An der Flass-Spitze ward icb gekoren, 

erwachte; dachte: 

«Ich mochte heirathen.» 

Ich stand auf, 
5 sass, dachte: 

«Zum Vater will ich gehe&.» 

Während ich (dort) 9lze,> 

die eiserne Diele 

borst, 
10 ich gehe hinuater, 

den siebenten Tag- 

unter der Erde 

ich Tuhr, nach oben ging ich, 

des Vaters Diele 
itt in der Mitte borst, 

ich ging in des Vaterli Hans, 

sitze in dem Hasse; 

der Vater schläß, 

er erwacht, er spricht: 
» «Wer ist gekommen?» 

««Ich bin gekommen, 

««der kleine Sohn.M» 

«Weshalb bist ba gekomneif?» 

««Fragen bin ich gekommen, 
25 ««die Welt hast da durchstreift, 

««hast du kein Weib gefunden?»»» 

Der Vater sprach: 

«Ich habe nicht geftindeü,' 

«selbst suche du.» 
30 ««Vater! Ich weiUe gdien 

««zum Platze „yerfcohltea Holz'', 

««auf den Berg 

««gehe ich nach der Konig^töebter. ^» 

«Kleiner Sohn! Nicht schleii^ht, 
SU «es wird gut sein<» 



*) Dieses Stück- ist in deutscher Uebersetzang schoa früher yeröffentlMt Im Bai- 
leUB liUtorioo-plinoIoglqtte T. VT, ^p. 2^ — 30 folg. 

44 
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Mat ämdele, 


Während ich sitee, 


salje-po 


der Fussboden 


passejek, 


borst, 


nie kuannak; 


ich ging hinab; 


tak kuallebele, 


40 nachdem ich hinabgegangen. 


enne onek mätkaek 


in mein eignes Haus hinauf 


öanjak^ ämdaki 


kam ich, setzte mich^ 


mannembap. 


blicke um mich, 


endä edendan. 


der Bogen hängt. 


Porgom liebele, 


45 Nachdem ich die Kleidung genommen, 


§ernap, 


ziehe ich sie an, 


teagam lendäDnap, 


das Schwert hänge ich um, 


indep oraooap, 


den Bogen nahm ich, 




setzte mich auf den Adler, 


p6ne öan^ak; 


80 fuhr davon; 


m öon^ «äd 


gerade um Mittag 


flbak, eSJak; 


brach ich auf und fuhr; 


sgliemjSIi m 


an dem siebenten Tage 


medak pot pärond; 


kam ich auf einen Baum; 


lemb ämdek; 


55 der Adler setzte sich; 


mannembap: 


ich blicke um mich: 


ärk öueöogat 


von einem andern Lande 


D^gur mädur lAmb^, 


kamen drei Helden, 


nät toltäkand 


hinter ihnea 


s61^ mädur tomand. 


60 kamen sieben Helden. 


Kuaöogat kflla 


In der Stadt die Leute 


Randat oralbädet, 


fassten einander an. 


üderädat, 


trinken Wein, 


lerädat, 


singen. 


lakkuatkoadat; 


65 lachen laut auf; 


mannembap, 


ich blicke um mich. 


sSl^em^Sli m 


am siebenten Tage 


i^iljorgond pannak. 


nahm ich Zobelgestalt an. 


ille tüak, 


lasse mich herab. 


mit kuannak^ 


70 komme zum Hause, 


mSt Siernak, 


trete in's Haus, 


warga kum asa ^n: 


der Alte sprach nicht: 



73. Eig. der Grosse; er bemerkte mich zwar^ sprach aber nieki. 
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«Nakai tftnd? 

«Koda nai tönd?» 

Sogor mokt 75 

pol-mäkt^ 

sogor mogond 

kudannak, poI-mSktep 

pärogek pannap; 

sSlJe 661 eppak 80 

Ästet stolgat 

enne wa^k, 

s8l$ indäne ^an: 

«Kai tömand? 

«Sogor mogond kuöalba.» 85 

SII5 id enne waSeJek, 

öoroBadat. 

«Kaitko asa sat kitesand.)» 

Warg ^ed id 

kurle toaage, 90 

ted atoun 

orallebele^ 

enne nekeage 

enne asa sep waöage ; 

öurle t6 knannag^. 95 

Ssdem^Sli Sed id tölebele, 

ted utoun 

ai sep nekeage, 

18 sem fltage, 

Aorage, koannage. 100 

«Aja I Kaitko asa snt. 

«kitekkusand?» 

NSgurm^Ii 

tei id iei udonn 

orallebele nekeage, 105 

kuejage, 

16 kuannage. 

SSl^imjSli id 

orallebele, 

enne »akkanned, 110 

waöan, 



«Wer ist gekommen? 

«Was für einer ist gekommen?» 

Hinter dem Ofen 

ein Holzhaufen, 

hinter dem Ofen 

legte ich mich, den Holzhanfen 

legte ich auf mich ; 

liege sieben Tage. 

Der Vater am Tische 

stand auf, 

sagt den sieben Söhnen: 

«Wer ist gekommen? 

«Hinter dem Ofen liegt er.» 

Die sieben Sohne standen auf, 

weinten. 

«Weshalb hast du uns nicht gesagt?» 

Die zwei ältesten Sohne 

kamen gelaufen, 

an beiden Hinden 

mich ergrüfen, 

nach oben hin ziehen, 

mich nicht nach oben zogen; 

weinend kehrten sie um. 

Zum zweiten Mal zwei SShne kom- 

an beiden Händen [mend, 

wiederum mich ergriffen, 

Hessen mich los, 

weinten, gingen'davon. 

«Vater I Warum hast du's uns nicht 



Znm dritten Mal 

zwei Sohne an beiden Händen 

mich greifend, zogen, 

Hessen (mich) los, 

gingen zurück. 

Der siebente Sohn 

(mich) fassend 

nach oben zieht er, 

hob (mich). 
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könne kuaa^ajyej)^]^ 

stolj oAkdel^d. 

Aja e^n: 

«Keba i! Ne^al tated^ US 

«kögend omdelged.» 

Keba id au 

mät kuannan, prjAba t$p, 

ti pone öaöed, 

mal kogaek i90 

omdelged ; 

fiderle kuattvt; 

sgl^e öSl 

enne w^t, 

«4anda ku^^opl 125 

orannap, 

kuannai, 

Sil^orgond pannsj^ 

pot pärond 130 

öanjai^ 

lembet pärond 

kuöannai; 

na 6Sl leppai. 

^öogandi i9$ 

pker niädar ömrfik^ 

andogand 

oker mädnr 

wa^Iebele, 

ta4ogambai 140 

endem oranned, 

indet kennend 

tessep palleb^9, 

nakkanned, 

keijed, m 

tesse kuaö pärond, 

neökanned, 

pananned; 

knaöogand 

oker mädnr %t» 



hinauf bringend 

auf den Tiscb "S^te. 

Xter Vater spricht: 

«Kleiner Sohn I DieSckwwtißr Möge, 

«setze sie an «eine Seite.» 

Der kleine Sohn la eio wdiffes 

Haus ging, zögert dort^ 

von dort bieher bracjite, 

neben mich 

setzte er (sie); 

wir fingen an Wein m trinton; 

den siebenten Tag 

standen wir amf, 

die Handwurzßl 

erfasste ich, 

hinausgehend 

gingen wir^ 

wurden zu Zobetai, 

auf den Baum 

wir gingen, 

auf den Adler 

wir uns legten; 

den Tag wir lag^. 

Aus der Stadt 

ein Held herauskam, 

9us dem Boot 

ein Held 

sieh erhebend, 

geht hin und her, 

nahm den Bogep, 

auf des Bogens Sehne 

einen Pfeil legend, 

ihn spannt, 

schiesst ihn los, 

der Pfeil auf die Stadt(a«ra Padk) flog, 

zerbrach, 

verdarb (das Dach); 

YQß der Stadt 

ein Held 
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teagas arallMdi 

kare koraDn, 

annond medSlebde« 

paöanoed^ 

karege mädur 

öonjound sapp^k; 

^demj§li aoioiid kunuu 

andoge mädur, 

kuttar wate^k 

teagjp korel^d^ 

mädar öonjound 

fiäppejek- 

&§dem^£I 

tede mädur 

kuraQoage; 

karege mädur 

paöanncd, 

s^pejage. 

Sede mädur 

kuaöogaud 4arage« 

kurannage kare; 

karege mldur 

paöenoed, 

^ede mädur 

ai sappe^ge. 

£!mad durelek, 

manoembele öem^alam 

kaitko kuadaral^eipadaL 

Mädur ^il^orgoud 

tägeSek, ille ifik, 

kul^orgond pigd^k. 

Kuaöogand 

mädur pfine öarek. 

Mal kuaoaak^ 

mädarap 

oramiap; 



henror kMUit^ 

nimmt das Schven« 

wich unten läuft m; 

zum Boote gekomtttti, 
itta haut er (ihn), 

der untere Held 

in der Hälfte zerbrach^ 

zum zweiten fiM ütf 

der Bootheld, 
MO wie er sich erhob 

das Schwirl er «ehwenkto« 

der Held in der fliUle 

aejtraob; 

wiederum 
i65 zwei Helden 

liefen hinzu; 

der untere Held 

haut, 

sie gingen in SlSeke. 
170 Zwei Helden 

JOS der Stadt laufen, 

liefen unten hin; 

der untere Held 

luint 

t7ff die beiden Helden 

wiederum in Stucke ^ehMi. 

Das Weib fing an ni wiüNi« 

da sie sah die Brüder 

weshalb man todteL 
180 Der Held in ZobelgesUtt 

lief herbei, Hess sich herab, 

wurde wieder zum IttenacheB. 

Aus der Stadt 

der Held heraus kam. 
105 Ich ging, 

den Helden 

ich ergriff; 



177. Das Weib auf dem Baune. 
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sugul^e kuadond Adap; 

onje enoend iged, 

tessep panned, 190 

ennend kyged, 

kei^ed, 

tesse kuann 

mSdarap, 

kyloTond öarned, i9tt 

po6eJed, 

Räone kuanD^ 

sombia tot kup ku'anned, 

mogone pärann, 

sombia tot kap kuaoDed. sog 

Sfidem^Sli 

ennend kyged^ 

kSl^ed, 

sombia tot kup kuanned, 

mogone tflk, S05 

ai sombia tot kup 

kuatted, 



Hess ihn zurück in die Stadt; 

selbst nahm ich den Bogen, 

legte den Preil, 

spannte den Bogen, 

schoss ihn los, 

der Pfeil ging 

auf den Helden, 

traf (ihn) in der Brust, 

ging durch (den Korper), 

vorwärts ging der Pfeil, 

lunfhundert Menschen todtet er, 

er ging zurück, 

fünfhundert Menschen iSdtet er. 

Wiederum 

den Bogen ich spannte, 

schoss ihn ab, 

fünfhundert Menschen todtet er, 

zurück er kommt, 

wieder fünfhundert Menseben 

er todtet, 



(wird neun Mal wiederholt, also noch sechs Mal.) 



mundak kuanned, 

mogone pärann, 

i&il^orgond tägejek sio 

pot pärond, 

öanjele kuann, 

lembet pärond 

medek ; 

imad tuelamladat. 8i5 

Mannemba, 

imad surut pärond, 

omnemba, kflnamba, 

öäs öibend kuanba. 

Lembet pärond 220 

omdelebele nfidap, 

a6Ie täderap; 

nSnne mannembap, 

»änneagat kuaö adend, 

kuaiogoad medak ; 225 



todtete alle, 

kehrte zurück (zum Baum), 

als Zobel lief er schnell, 

auf den Baum 

klettern4 ging er, 

auf den Adler 

gelangte er; 

das Weib man stahl. 

Er blickt um sich, 

das Weib auf den Vogel 

sich setzte, lief dayon, 

ging fort nach Norden. 

Auf den Adler 

setze ich mich und jage, 

jagend hole ich sie; 

blicke vor mich hin, 

vor mir eine Stadt sichtbar, 

kam zur Stadt; 
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sSI^ mädor eppand; 
lembese kare^ap, 
kuaöet pär teljed, 
nägar mädur tel^ed, 
tfiaä m3dur kalend. 
Teagase paöelle 
flbarap, 
tedet kiod 
maöuan, 
tesse s§l$ tind 



mSdor kätkaet nega, 
fteD<^k: 

«Kaitko mi kuaöut 
«tkuade^pal?j» 
««Man emam tallel, 
««mogone pärallaks.»>» 
«Mfi kaitko menjut? 
«tOnJe t6mba.» 
omKaitko asa taöelt? 

««kuaö mäl6en^p.»» 

Mädurap 

paöannap 

Sede kaes&keti 

mal alöek. 

Teagase paöelle kuattap, 

mädor kätkaek tSmba, 

öenöan: 

«Md kuadot 

«kai kaadeSpal?» 

«ncMan emam tallel.»» 

«Asa menjot.» 

Teagase paöannap 

&ede kueSket, 

mal al^ek. 

mSdar kätkaek tftmba, 

denöan: u. s. w. 

«Man imam talleU o. $, 



sieben Helden liegen; 

mit dem Adler ich stiess, 

das Stadtdaeh ich aufhob, 

drei Helden icli aufhob, 
230 vier Helden blieben zurück. 

Mit dem Schwert za hauen 

ich anfing, 

die Bogensehne 

ertönte, 
235 der Pfeil sieben Klafter 

nicht erreichte; 

d^ Held vor mir steht, 

spricht: 

«Weshalb unsere Stadt 
240 «du todtest?j» 

««Gieb mir mein Weib wieder, 

««so wende ich zurück, m» 

«Weshalb sollen wir wiedergeben? 

«sie kam selbst.» 
245 ««Weshalb gebt ihr nicht zurück? 

««Am siebenten Tage 

««werde ich die Stadt zu Ende brin- 

Den Helden [gen.»» 

ich zerhieb 
250 in zwei Hälften, 

gänzlich er zerfiel. 

Mit dem Schwert fing ich an zu hauen, 

der Held zu mir koomit, 

spricht: 
255 «Unsere Stadt 

«weshalb du todtest.» 

««Mein Weib gieb zurück.»» 

«Wir geben nicht wieder.» 

Hit dem Schwert hieb ich 
260 zwei Hälften, 

gänzlich er zerfiel. 

Der Held zu mir kommt, 

spricht: u« s. w. 
w. noch zweimal. 
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mSt Siern, 
emandft knopt 
kaooeinba; 
mannembadV 
öäs tibend 
koaimeinbadati 
Lembet pärond 
omdelebele, 
ai Bddap, 
taderap ; 

Banne man^ie^k:, 

kuaö adendy 

sombla koel nägur säni> 

mädur eppa, 

lermbak kaihdefc 

kualleps. 

Knetet pArpanaindia^ 

lemba kare^ed, 

nSgur mädur 9l6eiid. 

Lembat plrogand 

ille tfiak, 

IBöelle kuattap, 

endet kend muöaan, 

tesse sSIJe tind. 

sopte^ed, 

midur kfttkoeik neqw, 

öenöak: 

«Mal kuaöom 

«kaitko kuade!§pal?>» 

«t«Man enram kaitko^ 

«t(c(iieleseU?j>» 

«cTas emai onjfe ttmba.v 

«MS asa men^nt, 
«mfi Beftaat mtlm.» 
«mMan. asB- oldanipiM» • 



9fl» in's Haus er trat, 

der Sitz der Fraa 

war gefroren; 

er blickt nor siefa^ 

nach Norden 
970 hatte man sie fortgetr^gcm. 

Auf den Adler 

mich setzend, 

jage ich wiedemm, 

hole (sie); 
975 am siebenten Tage 

sehe ich vor mich hin, 

eine Stadt ist sichtbar, 

funrynddreissig 

Helden liegen, 
280 ich furchte mich wie 

ich (sie) tSdte. 

Der Stadt Dftch ging entrw^, 

der Adler stiess, 

drei Helden fielen. 
MB Vom Adler 

kam ich herab, 

fing an zu hauen, 

die Bogensehne ertonte; 

d^ Pfeil siebqn Klafter 
SBO nicht erreicht, 

der Held tot* mir steht, 

spricht: 

«Meine Stadt 

«cweshalb du todtest?^ 
909 ««Mein Weib weshalb 

«mihr stählet ?M» 

«Dein Weib ist selbst' gekommen.» 

««Gieb (sie) zurtick.m» 

«Wir geben (sie) nicht zorOck*, 
300^ «unsere Schwester wir geben:» 

««Ich bedarf ^ihrer nicht. »»^ 



S67. Der Sitz war oioiit wamr, die' Frau war daiH>iigegBii|[eQ. 
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Mädarap paöannap, 

Sede kuaSket 

mal llöek. 

Sedem^Sl 

eodet keod muöuao, 

tesse kätkaoda 

lAle älöek, 

mädur öfinöan: 

«Kaitko mi kuaöut 

«ckoadeSpal?» 

««Mao emam 

««kaitko tueleselt?»» 

Mädur öQrek: 

«M£ asa taelesut; 

«on^e tdmba.» 

Teagase paöanoap, 

Sede kueSket 

mal äldek. 

Maonembap^ 

nägor säru madur 

kalamba ; 

ugal^k, 

sflmp öä^nd^ , 

mannambap, 

mädur öä^end^ 

keba kuenek öä^nd, 

tfiuan^ dSnöan: 

«Koarmel Kondalbak.» 

Sedewi paöelle 

kuattai, 

asa tanuai 

mädur ek all tägnan, 

paöennai , 

kuadeSpai, 

iudet kend muöuao. 

Nänne manje^ak^ 

tesse sSIje lind 

soptejembed^ 

midur öSnöek: 



Den Helden ich haue, 

in zwei Stucke 

gänzlich zerfiel er. 
'805 Wiederum 

die Bogensehne ertonte, 

der Pfeil zu ihm 

kommend fiel, 

der Held spricht: 
310 «Warum unsere Stadt 

«du tödtest?» 

««Mein Weib 

««weshalb ihr stählet?»» 

Der Held weint: 
315 «Wir haben sie nicht gestohlen, 

«sie kam selbst.» 

Mit dem Schwert ich schfaig, 

in zwei Stucke 

gänzlich er zerfiel. 
820 Ich blicke um mich, 

dreissig Helden 

blieben nach; 

ich höre, 

ein Vogel kommt,. 
325 ich sehe, 

der Held kommt, 

der kleine Schwager kommt, 

er kommt, er sagt: 

«Schwager! Ich schlief.» 
330 Wir zwei zu hauen 

anfingen, 

nicht wissen wir, 

ob es ein Held ist oder nicht, 

wir hauen, 
335 wir tödten-, 

die Bogensehne ertonte. 

Ich blicke ?or mich hin, 

der Pfeil sieben Klafter 

nicht erreicht, 
340 der Held spricht: 

45 
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«Mat koaöom 

«kaitko kaadeSpal?» 

«tflcMan &mam tadelel.Mi 

«Mai kaitko men^p, 

«conek B6ftam melaks.» 34K 

««tMan asa nädarap.»» 

Mädarap 

küttar 

paöennap, 

Sed& kaeSket 350 

mal älöek; 

Ranne manje^k^ 

kSn mädur 

kalamand^ 

Set särup kaatpadi, 855 

ftänne paAennap, 

indet k^nd mnöuaiis 

tesse tfile 

kylnd olout 6arned, 

6üe6ond al^ek , aflo 

sgl^e ö§lend knnd 

tesse natkanned, 

tesse orm kalemna, 

mädur enne waSek, 

toöage mäddr Iftsan, ^M 

oraiage, 

s6]^e p8gan4 

oralambi^e» 

man ille 

alöak, 370 

mädnr snojep 

maöeäped^ 

man ndese 

kotte mßnnap. 

Natkund keba kuoftek 375 

karalbele tAk, 

tebem oralbele 

enne miAanned,* 

oralage. 



«Meine Stadt 

«cwaram da todtest?» 

««Mein Weib gieb wieder.»» 

«Warum soll ich (sie) wiedergebeo, 

«ich gebe meino eigne Sckvester.» 

««Ich brauche sie sieht.»» 

Den Helden 

wie 

Ich haue, 

in zwei Stücke 

gänzlich er zerfalh; 

Yor mich hm ich blicke, 

zehn Helden 

blieben, 

zwanzig halten wir getSdleC, 

Torwarts ich ka«e, 

die Bogensehne ertönt, 

der Pfeil kommend 

trifft an der Brust, 

lallt auf die Erde, 

sieben Tage lang 

der Pfeil schabt, 

des Pfeiles Kraft Üisst naeb, 

der Held steht auf, 

der dortige Held kan, 

sie fassten steh beide, 

sieben Jahre 

iassten sie sich beide, 

ich herab 

fiel, 

der Held den Hals 

abzuschneiden anflog, 

ich mit der Hand 

nach oben schwenk^^. 

Indess der kleine Schwager 

laufend kommt, 

ihn ergreifend 

nach oben er hob, 

sie fingen beide an sieh lo Cnsen, 
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^ keba koenekt aao 

an mSdarap 
ille panned, 
ölend maöed. 

«Knarme tan tega koa4«kI 
«Man onek mältelepa.» aaa 
Mal kondannak, 
k«lSak; 
sjlje pSgand 
kondalbak, 

mannamendap, a90 

sapsep 
mälAembed. 
Man enne wa^k, 
keba kueneko^i 
mätti äernaiy 395 

menJeJeDjak, 
nal-gom mad topkan toida. 
Keba knenekek 
e^nnak: 

«cNeRal onenj 8flder|d.» 400 
' Kaarocie ö^nöek: 
«Ä^ tagend okerg membad.» 
Mal orannap, 
pSne 6a6ele kuandap, 
pot pirond fläpsap. 4oa 

Matte äernak, 
. taki mldur 
onje neRad 
m£ka meged, 

fidierat, 4iO 

stolj omduty 
afilje 681 amdpt, 
enne waäot^ 



der kleioa SohWag^ 

den andern Heldei 

nach unten warf , 

den Kopf abhieb. 

«rSehwager I Liege du hieri 

«ich selbst werde beendigen.» 

leb schlief ein, 

erwachte; 

sieben Jahre 

hatte ich geschlafen , 

sehe nm anieb, . 

gaozlieh 

beendigte er (alle eraeUag er). 

Ich erhob midi; 

sammt dem kleinen Schwiger 

gingen wir in's HaoSi 

ich blickte hin, 

mein Weib sitzt an der ThOr. 

Dem kleinen Schwager 

ich sagte: 

«Die Schwester selbst richte.» 

Der Schwager sprach: 

«Der Vater gab sie dir einmal.» 

Ich nahm (sie), 

zog sie auf die Strasse, 

stellte sie auf den Baum. 

Ich ging in's Haus, 

der untere Held 

aeine Schwester 

mir gab, 

wir fingen an zu trinken, 

setzten uns an den Tisch» 

sieben Tage alssen wir, 

wir standen auf, 



D. h. tädtete und stellte sie auf einen Baum. Das Zeitwort 
4apsau heiaat im MO. mit einer Stange durehsteehen und an dem Baumn 
gipfel außängen^ das Wort wird von Fischen gebraacht, die 
zum Trocknen aobtellt* 
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pSne 6an$ele küamraty 

Sede surut pärond 4t5 

omdat, 

mogone pärannat 

kes sogon olood, 

a^t kuaöond 

metat, 42o 

Adierle, 

stol^ omdut, 

OD^ MRam 

keba kuenekek meap^ 

tabeag pöne öan^ge, 425 

sflrat pirond 

omdelebele^ 

on^i kuaöogandi 

koannage, 

mStti Sierle 430 

näl tebiski 

kondage 

to nfin midSnd. 



gingen hinaas, 

auf zwei Vogel 

wir uns setzten, 

wir kehrten zurück 

znr Flnss-Spitze, 

zur Vaterstadt 

gelangten wir, 

fingen an zu trinken, 

setzten uns zu Tisch, 

Selbst die Schwester 

dem kleinen Schwager ich gab, 

diese beiden gingen hinaus, 

auf den Vogel 

sich setzend 

selbst zu ihrer Stadt 

sie fuhren« 

in's Haus tretend 

die Frau und der Mann 

schlafen gingen 

bis an s Ende jener Welt. 



Mädur kfil^ek, 
öopsögan eppa; 
nal-gup kugered; 
pöne man^e^ek, 
koe öSlegbad; 
mSdur tärba: 
«Nägur öenofta 
«koden eppak; 
«ndgur öemRa kuatpa.3i> 
Näl-gumne sögonjak: 
«Tat ku6agandi touand?» 



10 



Der Held erwacht, 

liegt in der Wiege; 

ein Weib wiegt ihn; 

hinaus blickt er, 

eine Birke wächst; 

der Held denkt: 

«(Drei Brüder 

«neben ich liege; 

«die drei Bruder hat man getodtet» 

Vom Weib ich frage: 

«Woher bist du gekommen?» 



7. Ich Hege bei meinen drei Brüdern; diese sind aber affenbar 
getödtetf denn an der Stelle, wo früher ihr Haus etand^ u)äehst jeta 
eine Birke. 
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Näl-gap iijek: 

«cÄsel sep tades.» 

«« Mat kuaöom koda knatped ? m» 

«Narne pSIekagandi 16 

«Sede kuel kAu mädiir 

«tolebele kuassadet.» 

Mat tnrewk, 

£ops6gan ille tfiak, 

könne kuannak, omdak, so 

Däl-pmne s&gon^: 

«Mat Siersodi 

«rporgase eän?» 

««cÄwel öopson olond 



25 

«r«endep, tessep^ teagap 
«c«röopsond sägessed.»)* 
Näl-gup öijek: 
«Asa i^et uden^k.» 
««Mat knanjak.»» 
Näl-gnp öfireky 
näl-gap wa&ek, 
6ops6gan porgom iged^ 
mgka taded/Seröol^ed, 
teagap tandal^l^ed, 
endep tessep oral^ol^ed. 
Man enne wa^ak, 
lembat parond omdak, 
näl-gup öeget pärond omda^ 
lakal^i. 40 

Lemba koimbele 
enne öan^eäpa. . 
Ille mannembak, 



35 



Das Weib spricht: 
«Dein Vater holte mich.» 
««Wer zerstörte meine Stadt? »» 
«Von der Moorseite 
«zwölf Helden 
«kamen und tödteten.» 
Ich weinte, 

ans der Wiege kam ich herab, 
ging vorwärts, setzte mich, 
fragte vom Weibe: 
^ Womit ich mich kleide 
«mit diesem Kleid ist er?» 
««Deine Mutter unten in die Wiege 
««es steckte, 
««Bogen, Pfeil, Schwert 
««steckte sie in die Wiege.»» 
Das Weib spricht: 
/«Nicht lasse ich dich.» 
Ich werde gehen.»» 
Das Weib weint, 
das Weib steht auf, 
nahm aus der Wiege das Kleid, 
brachte es mir, kleidete mich an, 
band mir das Schwert um, 
gab Bogen und Pfeil. 
Ich stand auf, 
setzte mich auf den Adler, 
das Weib sich auf den Schwan, 
wir brachen auf. 
Der Adler kreisend 
empor steigt. 
Ich blickte herab, 



30 «« 



14. Worte des Helden. 

15. D. h. die Nordseite. 

22. Heu der Räuber die Kleidung genommen^ mit u>ekher ich mich 
bekleiden sollte? 

35. MO. tändannau, tändalal^u, tändal^l^u. 
40. Verschiedeoe Lesart: At^le kuannai. 
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mat 6emmn 

kab eppa. 4J 

Mat öureMk; 
sönip Rakkaiwap, 
man mogogek 
mao emam 

öegese fibe^k, ttO 

takke dä^, 
sSI^ A§I aä$ai; 
' ftäfloe mao^e^k, 
tflnambede kodö adend; 
oker gup M 

par^emba: 
«Kai suwa gap 
«töäjenaod? 
«nie tukolead?» 
Man emagek <Ni 

^anoak: 
«nie tiikolail» 
£maQ e^o: 
«Tükolai. » 

M8 tode sanip «tt 

ille nakkaniiai, 
ndaraii 
ille omdot. 
Tieganna gup 

stolj öoöended, 70 

üdierle omdut, 
sSl^e 6§1 ämdut 
Tieganna mftdor 
»e&ada m§ka tädanded, 
tSttä surat pärond 75 

omdut^ flba^ut; 
sei^e 6S\ täpi, 
ftänne man^ejat^ 
kaaö adend, 
sombla kael mukt säru midur so 



meines Bniders 

Kampf liegt da. - 

kh weiae, 

den Vogel ick lenke, 

mir nach 

mein Weib 

mit dem Schwan Aihr; 

hinab fuhren urir, 

aieben Tage fuhren wir; 

ich blicke vor mich hio , 

eineniedergebramaeStadlislaidilhar; 

ein Mensch 

klagt: 

«Welcher gute Mensdi 

«kommst du? 

«steigst du herab?» 

Ich zu meinem Weibe 

sagte: 

«Steigen wir hioab?» 

Das Weib ^rieht: 

«Gehen wir.» 

Wir die beidep Vogel 

nach unten lenkten, 

blieben stebeo, 

setzten uns unten. 

Der dortige Meoaeh 

den Tisch stellte, 

trinkend setzen wir uns, 

aieben Tage sasaen wir« 

Der dortige Held 

gab mir seine Schwester, 

auf vier Vogel 

wir uns setzten, brachen auf; 

sieben Tage wir fuhren, 

blicken vor uns, 

eine Stadt ist aiebtbar, 

fSnfundsechzig Helden 



45. kab, Körper ohne Jfitpf« Rumpf. 
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mi mednt, 

tiitä Udargaid 

paöelie kutttnt, 

sSl^e 661 paöeDDot. 

findet kind mndiwa, 95 

tess« iMa sll je tind 

soptejed. 

Mädnr kätkaek t&le 

nilejek, öSaöek: 

«Kaigat kaland? ' 90 

«Äsend äwead mi knaasot.» 

On^ lakkoan. 

Mal te^aae 

padennap. 

Mm ii al«ek, «ft 

maBBamhap^ 

au nägnr pa6eundal, 

kuade^padet; 

man ai pa^enaa^; 

endet kend ai mn6nan; iW 

ratdar tftle 

kätkaek tigtißk, 

öSnöek: 

«Kaitko DMt knatom 

«kuadf&pal?» i05 

«mMat demnalam 

«tffti kaitko koasaeh?»» 

Midar 6i$ek: 

«Kaigat kalasand? 

«Keba eand, iio 

«kaitko tösandy 

«ai Sta koaöot.» 

Mat teagase 

paöennap, 

old« l§ aldek ; 114 

au nägnrap mäBfttndiap^ 

padennadet, knadeipadet; 



erreiehten wir, 

nach vier Seiten 

iogen vir an za flauen, 

sieben Tage wir sehlagen. 

Die Bogensehne ertSnte^ 

der Pfeil kommend ateben Klafter 

nicht erreichte. 

Der Held zq mir kommend 

stand, sprach : 

«Wo warst du geUieben? 

«Vater und SloUor wir tSdtoten.» 

Selbst lacht er. 

leh mit dem Schwert 

haue, 

der Kopf herab fiel, 

ich sehe, 

drei andere haoen, 

tSdlen; 

ich fing wiederom an bq bauen; 

die Bogensehne ertfioto wieder; 

der Held kommend 

nahe zu mir gebmgt^, 

s|mch: 

«Warum meivo Stadt 

«du todteet?» 

««Meine Br9der 

««weshalb habt ihr getddtet?»» 

Der Held sprach : 

«Wo l^Iiebst du? 

«Du bist klein, 

«weshalb kamst d«» 

«wir tSdten dich wiedoinm«)» 

Ich mit dem Schwert 

haue, 

der Kopf 61It horab; 

ich sehe aef die drei «ndorit 

sie hauen, todten; 



90. D. h. im* bim$rken dük ntchtf ab toir die Ariern Wimen. 
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pälekanda^k kuatpaut. 

Au paöennap, 

kStkaek mädur t61e lao 

öägejek, öSncek: 

«cKaitko tömmand? 

«Ai Sta kuaöut.» 

«cor Kaigas sep kuadelt?»!» 

Teagase paöenoap, litt 

olda tS alöek; 

ftänne maoje^ak, 

§nden kend maöuan, 

tesse kätkaek tdle alöek. 

Mädur töle lakkuan : iso 

«cKaitko tommand? * 

«Naöep 6ädele ^ta kuattap.» 

Mai teagase paöannap^ 

olda tfi al6ek; 

au nägnrap mannambap^ tatt 

paöennadet, kuadeSpadet; 

mannemendap^ 

warg gmam ille Slöemba; 

kurannak, mädarap 

donnd orannap, 140 

mi^llebele öueöenöed, 

kfittap, mSdarn olloga 

oralbele kalttendek, 

warg emam 

ennewaöap; i4tt 

(toöadgle) 

«tMätta kualleod U 

Naöada kuannek. 

Ooet nägurmut 

kalandot, itto 

Banne mannambap, 

Aet säro mSdar kalamand, 

endet kend muöüan; 

kätkaek t«le 

mädnr 6in6ek: itttt 

«Kai tAsand? 



wir todten die Hälfte. 

Wiederum baue kh, 

zu mir der Held kommend 

naht, spricht: 

«Weshalb kamst inl 

«Wir tödteo dich wieder. » 

««Wo werdet ihr mich todten?»» 

Mit dem Schwert ich haue, 

der Kopf fallt herab; 

Yor mich hin ich blicke^ 

die Bogensehne tont, 

der Pfeil zu mir kommend fallt. 

Der Held kommt und lacht: 

«Weshalb kamst du? 

«Beinahe dich schiessend todt^te ich.» 

Ich mit dem Schwert schlug, 

der Kopf fiel herab; 

wiederum die drei ich sehe, 

sie hauen, todten; 

ich sehe, 

meine ältere Frau ist geüallen; 

ich laufe, den Helden 

am Kopf ich Hasse, 

ziehe ihn herab, schlage ihn, 

schlage, des Helden Kopf 

als ich ergriff mir blieb, 

meine ältere Frau 

ich aufhob; 

(dort ist) 

«Gehe in's Haus!» 

Dorthin ging sie. 

Wir drei selbst 

blieben, 

vor mich hin sehe ich, 

zwanzig Helden blieben nachi 

die Bogensehne ertönte , 

zu mir kommend 

der Held spricht: 

«Was kamst du? 
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«kebel^egt eind, 

«Sta kuaöap.» 

««Mat kaigas aep kiuiAaDd?aM> 

Teagase padennap, 160 

olda tö alöek, 

sombia kiiel kot kainiiaDd. 

Ai paöelle kuattap, 

endet kead mnöuaiiy 

madur kätkaek tftle 165 

Dile^k. 

Pa6aDnap, 

olda tö aiöek; 

mannembap, 

au todeag paöeanedi, ito 

k^ vMat kakouBid, 

Paöeunt, 

endet kend moduan, 

mSdur kätkaek t61e 

nile^k, ö8n^: m 

«Kai tAsand? 

«iKdielJ^ cind, 

«i§ta kuaäit» 

«<c Kaigas sep kiiaAalt?»» 

Teagaae pa6aonap^ tao 

olda td alöek, 

mannembap, 

an Sedeag paöeanedi; 

ninkteg mMtir kalamaad; 

öndet kend ai moduan, las 

mädnr kätkaek tdle 

nile^ek^ dln<3ek: 

«Kebil^ga eand, 

ff&ta knaöQt.» 

«vKaigaa aap knatell?»» i90 

Mat padannap, 

olda td aieak, 

tdttä mador kalamand, 

endet kend 

kltkaek tftle 



«Da bist klein ,^ 

«wirtSdten dich.» 

««Mich wo da todtest?«»» 

Mit dem Schwert haue ich, 

der Kopf fiel herab, 

fünfzehn blieben nach. 

Wieder fange ich an zu hauen, 

die Bogensehne ertonte, 

der Held zu mir kommend 

blieb stehen. 

Ich haue, 

der Kopf fiel herab; 

ich sehe, 

zwei andere hauen, 

zahn Helden bliebe. 

Wir hauen; 

die Bogensehne ertonte, 

der Held zu mir kommend 

bleibt stehen, bricht: 

«Was kamst da? 

«Du bist klein, 

«wir todten dich.» 

««Wo werdet ihr mich todten?»» 

Mit dem Schwert haue ich, 

der Kopf fallt herab, 

ich blid^e Tor mich hin, 

zwei andere hauen, 

sechs Helden blieben nach; 

die Bogensehne wieder ertönte, 

der Held zu mir kommend 

bleibt stehen, spricht: 

«Du bist klein, 

«wir todten dich.» 

««Wo werdet ihr mich todten?»» 

Ich haue, 

der Kopflällt herab, 

vier Helden bleiben, 

die Bogensehne ertonte, 

zu mir kommend 

46 
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oile^ek, efinöek: 

«cKebilJega eäod u. s. w. 

olda t§ älöek, 

manoembapy 

nägur kalamand; aoo 

endet kend ai maöuan, 

mädur kätkaek töle, 

nile^ek, öSo^ek: 

«Kebil^ega eänd u. s. w. 

olda te al6ek, 205 

maDoembap, 

kaine öäpao. 

Me nägurmut 

warg emam 

amdattel mät Sgrnnt, aio 

§toI$ omdut, 

fldierle 

sSI^ 6&\ ämdele, 

mannembaut, 

kuaöogat kaiae öägaao. 205 

Pöoe danjelebele 

ODet kfilaut 

takkannut, 

naöage kula 

takkannut, 220 

mogoDB üdut: 

«Päralle kuannät 

«t^ede kuaöood^ 

«mSl tdrnäd.» 

Onet 22tt 

tStlä surut pärond 

omdut. 

Keba kuenek öSnöek: 

«rKuermea! §ed emase 

ffkonneaanj; 230 

«maja ema kälak, 

«ckaindek kondalaks.» 

ffKcTaja keba kuenek; 

«ffkuöagat tänual? 



bleibt er sieben, spricht: 

«Da bist klein u. s. w. 

der Kopf ßllt herab, 

ich blicke hin, 

drei blieben Jiacb; 

die Bogensehne ertonte wieder, 

der Held zn mir kommeDd 

bleibt stehen y spricht: 

«Du bist klein u. s. w. 

der Kopf fallt herab, 

ich blicke hin, 

es ist keiner da. 

Wir drei 

meine altere Frau 

in das Sitz-Hans gingen, 

an den Tisch setzten wir uns^ 

trinkend 

sieben Tage sitzend, 

blickten vor uns, 

in der Stadt gab es keinen (Helden). 

Wir gingen hinaus, 

unsere eignen Leute 

sammelten wir, 

das dort befindliche Volk 

sammelten wir, 

schickten wir zurück : 

(fGehet zurück 

«in die zwei Städte, 

«rtheilt zur Hälfte.» 

Selbst 

auf vier Vogel 

setzten wir uns. 

Der kleine Schwager sprach: 

«Schwager! Mit zwei Frauen 

«schläfst du; 

«ich habe keine Frau, 

«wie werde ich schlafen?» 

««Du kleiner Schwager, 

««woher weisst du es? 
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«<cSep tädarlend.»» 335 

Tetta surupse übut, 
sgl^e öelenda kuod <33$ot, 
iiänne manjejot, 
sombla kuel sSl^e säro 
mädur. 240 

Metut kuaöet pärond, 
udarut tetta sflrap, 
öijak: 

«Mädurla! Ögal^embad: 
«clM§ t&mbaut 245 

«öaberöele 
«ti»eBaDdetko.»» 
Mädur öi^k: 

«Mät Sieroad, 250 

«ta^ i^tet kuerek.» 
M§ töttä sQrflt pärogat 
ille t&ut, 
koaöond SSrnut, 
mät Sdrout, 255 

omdut^ 
^ruatpaut, 
sombla kuel s§lt säru 
mädur, 

pürk kojal^ele, 200 

omnambadat, 

sSlJe öeleoda kund ämdut, 
ö§o6ut; 

öem&ad au mätkaod 
»eRandat 265 

öaöed, 
/ mädurt koDd 
tadele 
omdel^ed ; 

fldierle kuattut, 270 

sSI^e öel ämdut; 
öa^esule m%gai, 
enne wa&ut; 
pone somblagmut 



««Hole dir selbst.»» 

Mit Tier Yogeln brechen vir auf, 

sieben Tage lang fahren wir, 

blicken vor uns, 

iunfundsiebzig 

Helden (gab es- da). 

Wir kamen zur Stadt, 

liessen die vier Vogel halten , 

ich spreche: 

<t Helden! höret: 

«iWir sind gekommen 

«zu freien 

«um die Schwester. » 

Der Held sprach: 

«Tretet ins Haus, 

«der Vater ruft euch.» 

Wir auf \1er Vögeln 

kamen herab, 

gingen in die Stadt, 

traten in's Haus, 

setzten uns, 

wir sprachen unter einander, 

funfundsiebzig 

Helden, 

ringsum einen Kreis bildend, 

Sassen, 

sieben Tage lang sassen wir, 

sprachen wir; 

der Bruder aus dem andern Hause 

die Schwester 

fuhrt, 

zur Seite des Helden 

sie bringend 

setzte er sie; 

wir fingen an zu trinken, 

sassen sieben Tage; 

wir wurden verwandt, 

wir standen auf; 

hinaus wir fünf 
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ean^ut, 

8ra pajala 

mi son ttddadet, 

bfSo omdenDut. 

Sombla sQrfit pSrond 

omdut, 

flbut, 

sapAiß paralle 

s£lje CS\ öa^ut, 

keba kuenegm 

kaa(^oad medot, 

fldierle omdat^ 

i^ruatpaut: 

«rKeba kneaek^ 

ffteada mSiJ elekl» 

Mi (ondo) 

nägur sflr&t pirond ' 

omdut, übot^ 

ai s&lie ö«l, 
onek kaaöogek 
medendoty 
kfliam kaaiep 



275 



990 



990 



»0 



Mälti äeriebele» 

kölam fldep taktal^embädet, aoo 

ftdierle omdut, 

sg]$ öSl ämdat, 

enne waSut, 

kfliam 

ptne öaa^ele koannadet, aoa 

mi Sed emase 

kondat, 

to nun öibend 

mSlJ kondat. 



gingen, 

Greise und Alte 

uns begleiten, 

wir verbeugen lu 

Auf fiinf Yogel 

wir uns setzen, 

reisen fort, 

zurückkehrend 

sieben Tage fahren wir, 

mit meinen kleinen Sehwager 

zur Stadt gelangten wir, 

setzten uns zum Trinken, 

sprachen mit einander: 

«Kleiner Schwager, 

«hier immer lebe!» 

Wir (wiederum) 

auf drei Vogel 

uns setzten, brachen auf, 

fuhren; 

wiederum sieben Tage, 

zu meiner eignen Stadt 

wir gelangten, 

mein Volk die Sladt 

eingerichtet hatte. 

In's Haus gehend, 

bereitete mein Volk Trinken, 

wir setzten uns zum Trinken, 

sassen sieben Tage, 

wir standen auf, 

meine Leute 

hinaus fahren, 

wir mit zwei Fraoen 

schliefen, 

dort bis an des Himmels Ende 

ganzlich wir schliefen. 



278. D. h. nAmm Abichied. 
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4. 



Nal-gup koadaibele k&S/Bk, 

takkeitdi toda di^fk 

(tabalat knaöet karend); 

and adarek; 

tab mannembad; 5 

kai gup tftmand? 

Warga öemftad 

andep mannembad, 

asa koited, 

könne öan^. to 

läedem^li Aemnad 

andep mannembad, 

asa koSted, 

könne 6an^n; 

nagormJSli ^emsad 15 

and mannembad, 

asa ko^ted, 

könne ^anjek, 

näl-gom on^ kare tük, 

näl-gnm mannembad 90 

and takkendi. 

Mädur tftmba 

tabap tnelga, 

taba könne öan^n, 

pagend moyanned. 25 

Kondalbele kfil^ek, 

andese tädarädat, 

tab e^n: 

«rKnöada sep tädarand?» 

««fimatko Sta Udarak, ao 

«mti tSlend, kondalai.»» 

Man e^lguak: 

«rKaiiko konneo^ak?» 

M2dor könne kftöan, 



Das Weib schlief und erwaefate, 

Ton unten ein Boot kommt 

(zu ihrer Stadt am Berge); 

das Boot bleibt stehen; 

sie blickt um sich ; 

welcher Mensch ist gekommen? 

Der ältere Bruder 

sieht das Boot» 

erkennt (es) nicht , 

gebt zurfick. 

der zweite Bruder 

sieht das Boot, 

erkennt es nicht, 

geht zurück; 

der dritte Bruder 

sieht das Boot, 

erkennt es nicht, 

gebt zurück, 

das Weib geht selbst unter den Berg 

das Weib sieht [hin, 

das Boot von unten. 

Der Held kommt 

sie zu rauben, 

sie ging hinauf, 

that das Messer in den Bösen. 

Sie schlief und erwachte, 

mit dem Boot IShrt man sie, 

sie spricht: 

«Wohin rührst du mich?» 

««Als Weib flihre ich dich, 

««konmi hieber, schlafen wir.i»» 

Ich spreche: 

«Warum soll ich schlafen?» 

Der Held ans Ufer ging, 



3. D. h. zu der Stadt, wo das Weib schlief. 
29. muijannau, in dm Buien stecken. 
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könne ^ öuedond S5 

mädur öanjek.. 
Tarnend! warg öemnad tök, 
tolebele medan, 
mädur kä^ogan 

^oranned, 4o 

öuei^ond ketted, 
(^emBand olnda lagap 
oralbele, kaltled. 
Kare luljed, 

olnda lagap annond 6a6ei, 45 
niädur andese takke pän^en; 
Sedem^SI könne k6dek^ 
öueöond öan^ek; 
SedemJSli öemnad medek, 
kajogan oranned, 50 

i^uedond kfilted^ 
olnda lagap 
annonda öäöed, 
takke pän^en, 

onja koaöogand 55 

medek, 

könne öan^ele kuanne. 
Konnegand s§l^e mädur 
kare tük, 

sombia mädar eo 

köedljnile^ek, 
Sede mSdur kaläge; 
fldi sombia kala 
Doganned; 

orannadet, 65 

akandct ägedadet, 
näl-gup teagam oranned^ 
köreljed, 
sombia olallaga 

toöada kualle äl6ek ; 70 

Sede mädur 



an's Ufer, an's Land 

der Held ging. 

Von oben der ältere Bruder kommt, 

kommend langt er an, 

der Held an den Haaren 

ihn fasst, 

auf die Erde er (ihn) schlagt, 

vom Kopf des Bruders ein Stuck 

als er ergriff, es blieb. 

Trug ihn unter den Berg, 

warf das Stück des Koples in*s Boot, 

der^Held im Boot nach unten schiffl. 

Der zweite Bruder an's Ufer ging, 

an's Land er ging; 

der zweite Bruder kam, 

bei den Haaren ergriff er ihn , 

auf den Boden schlägt er^ 

seines Kopfes Stück 

in's Boot er warf, 

hinab er schiffte, 

in seine Stadt 

er gelangt, 

ging an's Ufer. 

Vom Ufer sieben Helden 

unter den Berg kamen, 

fünf Öelden 

stellten sich neben einander, 

zwei Brüder waren geblieben; 

Wein fünf Schaalen 

sie gab; 

sie ergriffen, 

führten sie zum Munde, 

das Weib ergriff das Schwert, 



fünf Köpfe 

dort fielen mit einem Schlage; 

zwei Helden 



67. D. h. ihr Messer wird hier zum Schwert. 
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sugölje tägejage. 
Mogone ogaljek, 
mogonegaod mädur öäjek^ 
öeniftad sörupse medek, 75 
ftenaandane kuedamba. 
«Raitko tftsand?» 
ffffTuelle sep tadamba; 
«Mcsombla mädarap 
«ttpaöassap mat.»» so 

Surut pärogat 
ille täk. 

Koaöep paöelle fibarap. 
Näl-gup kondaD, 

U^/dk, 85 

sQrap tädared, 

man^e^ek, 

mädur tädared. 

«Kailko tädaraod?» 

«'fimatko tet tadarak.»» 90 

Kua^nd surum medek. 

T^t koel kftt mädur 

sflrat pSrogaD 

ille tuage, 

mädur kua(k>Dd kurann; 95 

näl-gom nega; 

s^l^e mädur i5k, 

sfilje kaland 

ädep kam^d, 

DOgODDed, ioo~ 

sSl^e mädur ägeted. 

Teagam miSanned, 

kSrel^ed, 

sSl^e mäduro ol 

öada alöek^ i05 

mannemba ; 

6emHad tftaan, 

72. täge^Q, umluhren^ MO. 
99. D. h. BraDDtweio. 



zurück gingen (kehrten um). 

Sie horcht nach hinten^ 

von hinten ein Held kommt, - 

der Bruder aaf einem Vogel kommt, 

zürnt auf seine Schwester. 

«Weshalb kamst du?>» 

«rccMan slahl und brachte mich; 

«tfffunf Helden 

««ich erschlug. ]»» 

Von dem Vogel 

kam er herab. 

Ich fing an die Stadt zu hauen. 

Das Weib schläft, 

erwacht, 

der Vogel trägt sie, 

sie blickt um sich, 

der Held trägt sie. 

«Weshalb trägst du mich?» 

««Als Weib trage ich dich.»» 

Zur Stadt kam der Vogel. 

Vierzehn Helden 

vom Vogel 

herabkamen , 

der Held in die Stadt lief; 

das Weib steht; 

sieben Helden kamen, 

sieben Schaalen 

Wein sie eingoss, 

reichte ihn. 

sieben Helden führten zum Munde (die 

das Schwert sie nahm, [Schaale). 

schlug, 

sieben Helden Kopfe 

herab fielen, 

sie sieht; 

der Bruder kam. 
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kuedamba: 
«Kai t&sand?» 
««Toelle Itet tädek; 
««csSlJe Diddurap kuassap. 



paöelle kuattat; 

Sede 63di kAt 

mädur kllek. 

Pa6elle flbarai, 

endet kend ina<3oaD, 

tesse tMe 

soptejek 

s£IJe tind. 

Mädar kStkaek lAIe 

niiejek. 

Teagase paöannap^ 

olda to öada kualle 

al6ek, 

tedet keDd nraönaD, 

mädur käikaek tAle 

nile^k. 

Mat paöannap, 

olda alöek. 

Nlgormjfili 

kStkaek iSle 

nilejek, 

man ai paöannap^ 

olda al^Sek. 

Mannembap, 

äede mSdur kalamand. 

^n«an toöage m9da>: 

«Kai knedambadi? 

«Suwam^elutl» 

««Tan i»e»and 

««mSka tallell»» 

«Man nenam 

«tagende meieps.» 

Mita Siernut, 

stol^ omdut; 



zürnt: 

«Was kamst du?» 
iia ««man raubte, obenrMShte mich; 
»1» ««sieben Helden fodlefe iek.»» 

Mit dem Bruder 

fingen Wir an zu bauen; 

zwei weniger iebn 
115 Helden blieben. 

Wir fingen an zo hanen, 

die Bogensehne ertSilte 

der Preil gehend 

erreichte nieht 
190 sieben Klafier. 

Der Held zu mir kommend 

blieb stehen. 

Ich schlug mit dem* Schwert^ 

der Kopf herabgeseblagen 
115 fiel, 

die Bogensehne ertMit; 

der Held zu mir kommend 

blieb stehen. 

Ich schlug, 
190 der Kopf fiel. 

SMn dritten Mal ^ 
; zu mir kommeüd^'^"^^' " 

blieb er stehen, 

ich wiederum schlug, 
135 der Kopf fiel. 

leb blicke hin, 

zwei Helden blieben nach. 

Es sagt der dortige Held: 

«Was zürnt ihr? 
140 «Wollen wir Frieden machen!» 

««Du deine Schwester 

««mir giebl»» 

«Ich meine Schwester 

«dir gebe.» 
145 Wir gingen in's Haw, 

setzten uns an den Tisch; 
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lo6age mldar 

B6MDda taded, 

mat kögaek omdel^; 

man Mftam labet kSiid iso 

omdel^p; 

fidierle koattat, 

8ll$e ö§l amdut, 

enne watol, 

öenöQt: ftOB 

«T5 nfla midand 

«öa^ule megat» 

PSne öai^ai imanotti, 

sflrat pärond omdai, 

mogone pirannai, lao 

onek kaategek metak, 

sQrut pirogai 

ille tflai, 

mätti üßmi, las 

fidierle omdelot; 

8§lie 6il «rat; 

enne watelebeie, 

£opsond imanotti kondai; 

tft nfli dibeod 170 

mflj koadanaai. 



der dortige Held 

seine Seh wester gab, 

setzte sie an meine Seite; 

ich meine Scbvester an seine Seite 

setzte; 

vir fingen an zu trinken, 

Sassen sieben Tage, 

standen auf, 

wir sprachen: 

«Auf ewig 

«verwandt wir worden.» 

Hinaus gingen wir mit den Fraoen, 

setzten uns auf die Yfigel, 

kehrten zurück, 

sieben Tage fuhren wir, 

zur eignen Stadt ich kam, 

Ton den YSgeltt 

herab wir kamen, 

in's Haus wir gingen, 

setzten uns zum Trinken; 

sieben Tage wir tranken; 

nachdem wir aufgestanden, 

in die Wiege mit der Frau wir uns 

bis an's Ende der Zeit [niederlegten; 

gänzlich wir schliefen. 



5.*) 



Sit iräg wuerkempag, 
maAogan minerpag, 
korale suriSpag, 
nimde 4ageöempag, 
lokai takkoStempag, 
kinjese kuele^pag, 
nimde ilempag. 



Zwei Greise leben, 

im Walde jagen sie, 

fahrend fangen sie Thiere, 

dort fangen sie Hasen mit Hasenfallen, 

Fuchse fangen sie mit Fuchsfallen, 

mit Stromwehren fangen sie Fische, 

so leben sie beide. 



— 8 sind Prokea der Tatowtcheo Mandart 
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6. 



Sit koniog wöerkemeadag, 
matond kneimeiidag^ 
nan morogan süriApeadag^ 
DetedagaD kuenmäidag; 
Sker ftgd kumba, 
Sker E§d onje kuenba^ 
Kwäle kSgeteke^ 
Kwäletese kuenoeke^ 
Kwäletko £aake. 

6. D. b« der Andere. 



Näl-gapt wuerka, 
ODjege kaeobi, 
aflrik kuenba, 
kap kSodad ; 
iiteäg ft%anda tfiQag, 
Skerie kseaiiäg, 
mU kdodedige, 
nitkanda iäkag . 
Täle i&l ai knenaag, 
näger kup köndedi, 
Site kum kalag, 
näger knin kueoba, 
mät kommended, 
matte ^ro, 

6ker näl-gup kSndetke, 
on^ Säkag. 
Tile m kaenbag, 
nin »a'DDe kuennagy 
on^i iikhg, 
täle töl ai kuenbag, 
matte tale&ag, 



Zwei Meiiaeheii leben, 
geben in den Wald, 
an dieser Stelle jagen sie^ 
?on dort gingen sie; 
einer ?on ihnen starb, 
einer Ton ihnen allän fahr, 
fand einen Juraken, 
ging mit dem Jaraken, 
wurde zum JurdieB. 



7. 



Ein Weib lebt, 

fahrt allein, 

fihrt auf Fang, 

fiind einen Mann; 
5 sie kamen zusammen, 

gehen zusammen, 

fanden ein Zelt, 

Gemachten im Zelt. 

Am andern Tage gingen sie 
10 fanden einen dritten Mann, 

zwei Menschen blieben zurück, 

der dritte ging davon, 

fand ein Zelt, 

ging io s Zelt, 
id fand ein Weib, 

brachten die N^cht beisammen zu- 

Am andern Tage gingen sie, 

so gingen sie vorwärts, 

lagen über Nacht beisammen, 
so am andern Tage gingen sie wieder, 

kamen zum Zeit, 



21. Wo sie die beiden aadera gelassen hatten. 
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ttle «81 41 kottibag, 
on^e mätkand kimbag. 



dort lagen sie dU Nacht, 
am andern Tage giagen sie, 
kamen zum eignen Zelt.« 



8. 



Ira imanoptiy 

Sker ilmat Spa, 

ttmai knenba, 

mit kommended, 

varga tibenad kSnded, 5 

nimdeke ^ka, 

nim ai kuenneke, 

ai mät toleneke, 

nimdeke sUka; 

Ül i&l ai kuenba, lo 

ai matte tuleäpa, 

nimdeke ai i^ka; 

nineken ai kuenne, 

aike mät kSnded, 

nineke ^kz; «ts 

\k\ 4SI ai knenne, 

ai matte tnle^a, 

nSl-gop kfindedeke, 

nimdeke wnerka. 

Näl-gupteseke tflmba, 20 

nannel mätkand tümba, 

nimdeke ^a, 

til 4gl ai kuenba, 

nannel mälkand ai tule, 

nimdeke sSka, 25 

tSl 4fil ai kuenba, 

tibenanda matte fnlei^pa, 

nimdeke ^ka, 

täl t§l u« s. w. 

esend matte tnle^ 30 



Ein Aber mit seiner Alten, 

ein Sohn war, 

der Sohn fuhr von dannen, 

fand ein Zelt, 

fand dey altem Bruder, 

dort übernachtet er, 

dann ging er wieder, 

wieder zum Zelt kam er, 

dort Obernachtet er; 

am andern Tage ging er wieder, 

wieder zum Zelt Icam er, 

dort wieder übernachtet er, 

wieder geht er, 

wieder ein Zelt trifft er, 

dort übernachtet er; 

am andern Tage geht er wieder, 

wieder zum Zelt kommt er, 

fand ein Weib, 

dort er lebte (blieb er). 

Mit dem Weibe ging er, 

zum frühem Zelt ging er, 

dort übernachtet er, 

am andern Tage wieder geht er, 

zum frühern Zelt kommt er, 

dort übernachtet er, 

am andern Tage wieder geht er, 

kommt zum Zelt des Braders, 

dort übernachtet er, 

am andern Tage u. 9. w. 

kommt zum Zelt des Vaters, 



2. Spa heisst eigentlich lag. 
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teet kip ata Uabtt, der Vater var betarit gertoitai^ 

emei kip aia kibnba, die Mutter war beinah gefllorftea, 

ayret Spa, eine Knh war, 

liindet tpa, ein Pferd war, 

Site min mendedi. as sie maebten zwei Zelte. 

aa. Die Eltern hatten sich so vor der Koh und dem Pferde er- 
schreckt, dass sie beinah gestoriben wiren. 



INHING. 



MATMAUEN ZU EINER SYNTAX. 



— "-• -"d^j ^^•. 



*EI4t, mm na/meakttumda haiji. Ngal4a, mein ftuder, blieb im Zell, 
i^agrama Mnda ty maembidm. Ich balte das Remithier des Lang- 

rnma- Bruders. 
ParegMa Nnmd mat* jfiseaana talni Dem Kaiser-Gott zahle ich je sechs 

pobona mirtetjü. Rubel alle Jahre. 

Sali ueM Wado m mnedm. Sali*s Tochter halte ich als Wadu- 

Weib. 
Nisean hte, nebeau hSs^ mm hie; Mein Vater starb, meine Mutter starb, 
takupoi hae. mein Bruder starb; alle starben. 

Tubkan nor mue', barm nor mue\ Nimm nicht mein Beil, nimm nicht 

mein Messer. 
Side j&ea, sombeIai| mea', mat* ty; Zwei Rubel, iunf Zelte, sechs Renn- 
sidemboi mea', »aharpoi mea', thiere; zwei Zelte, drei Zelte, 
jupoi ty. zehn Rennthiere. 

Pudar seagoka (seambir) tear tani? Wieviel Rennthiere hast du (eig. sind 

dein)? 
Side-po M, nahar-po ty, ju' poda Ein zweijähriger Sohn, ein dreijSh- 
hlbt. riges Rennthier, ein zehnjähriger 

Rennthierochse. 
Side *umbija nägota Uta, side "um- Ein zwei Finger dickes Brett. 

bija Uta. 
Naher «iwie pea, naher (iwie pir Ein drei Klaiter hober Baum, 
(pirlea) pea. 
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Häbta V jahadiei^ nienetea pir pea^ 
nienetea leato pea. 

Täsa jälea jddorgadamd. 
*0b po Tasugana jiliedam^. 
Jabam jei|ali|aa; jabam waeräü. 

Mui) Bäbym »altäda. 
Wue&iko sarmikan mädarga. 
Waeftikon peodorgddm^ nienelend 
teadorgadm^ BSsawan piägädm. 

Siert toholajü; Häsawa ^äjebaei ^am- 
san tobolawy; jit^ searn tobola- 
waedm. 

Sdarn baroadm; otflea haroadm. 

Haben tuijo'odm, bahea iiobo'odm. 
Tddibean fmrjim, "ini iiiene4ea& 
ftiu panra; Nttmd punrydm. 

Nisean mi'iu. 

Nieoele bSbtoad bämedy; puedaran 
hämedy; baaewan hämedydin. 

Sank pean tadarai'; barm »in tada- 
rabtStt. 

Tym pean searaa. 

Piira' ^ahen searaQU. 

Sawa *aewanda mueda; päd mabanda 

mueda. 
leben (jandon) Bienesemeadm. 

Mug *aewabiinda 4eb3, *aewanda jier- 

mea. 
Näbym ^aewabaoda jabau. 
Tebe'na wädindonja. 



Eine Renntbiwkab gross wia ein 

Rennthierocbse^ ein maimhoiier 

Baum, ein manndieker Baum, 
leb ging den ganzen Tag. 
leb babe ein Jabr am Tas gewohnt 
leb fiberscbritt den Flnss; ich fahr 

über den Fluss. 
Der Pfeil durcbfubr die Ente. 
Das Hfindcben bellt den Wolf an. 
leb schelte den Hund^ ich zanke mit 
V dem Meüficbeti, Ich lache über 

den Samojeden. 
Ich bin an die Sache gewohnt; der 

Samojede ist an rohes Fleisch ge- 

gawokU; ich bin an Branntwein, 

Taback gewöhnt. 
Ich will Taback I 4. b. will rauchen; 

ich will Essea. 
Ich bete zum Götterbild. 
Ich, traue dem Schaman, einen an- 
dern Menschen traue ich nicht; 

ich glaube an Gott. 
Ich gab es dem Vater. 
Der Mensch ist zum Tode bereit; er 

ist fertig zum Walde; ich bin cum 

Fange bereit. 
Der Pelz blieb am Baume hängen; 

iöh babe das Messer an dem Gir- 

tel befestigt. 
Ich band das Rennthler an den Baum. 
Ich zog die Stiefel an den Foss. 
Er nahm die Mütze auf seinen Kopf, er 

nahm d?a Sack auf seinen Rucken. 
Ich ärgerte mich fiber das Reaathier 

(den Hund). 
Der Püeil traf seiaea Kopf. 

Ich schoss die fiele in ihren Kopf. 
Er thut gross mit seinen Benathieren. 
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Meakaoi 
%bhaiia "ydy. 
Thhanaoda jilie. 
Jeruhana mansaril. 

Tehe'na aawajtlie; tehe'na ndiiobada 
Dienele; pogalia'aa mägobi. 

dalaha'na maUiwy; pM jahana pi* 

ii9w7; bidea jikaoa phA. 
Sira jimbahana ha^lam baiK)i)iidai. 

Nabanan tärogSdm; nisehanan tddm. 

*Enhana sarmik hädau. 
Harn tobkampobon sap'aa. 
^Anohona tödm. 
Häwabad *aewam mnedo'. 
H3sawahad seadolajfl; sarmikabad 

(sarmik) pilO (piD9dm]; sarmila- 

had wuenolajfl. 
Sawa ba&absohod maijO. 
Wueaikohod Bienesemeadm. 
Nahadan (ftebedan) i»ienesemeadm. 

fiaiabad malliwy; päd jabad päna- 

wy; bidea jikad pänä. 
^Anou sombelai) jeseauna mi'iu; ^'anoa 

teuna mfia; piwam jimse mfiu. 



Sombelag jSseanoa tym teamdau. 

Häsawa wädauna lahana. 

T&si (tgsipoi) jileadm (s. Gr. § 240). 

Sava Di6iie46 tobkaä harsi m jiligu'. 

Ma» "6)ekd "ae niseasi »ebeasi hai« 
jidm. 



Er blieb lo Hapiae. 

Es bangt an^ Nagel. 

Er lebt bei seiaem Bmder. 

Er arbeitet beim Fürsten. 

Er ist reich an Rennthieren; ein an 

Rennthieren armer Mann; er ist 

arm an Netzen. 
Salt an Fiseben; der Sack ist voll 

Mebl; das GeCbs ist vdl Wasser. 
Den Winter lang werde icb Fische 

fangen. 
Icb ringe mit meinem Rameraden; 

ich kam mit meinem Vater. 
Mit dem Bogen tödtete icb den Wolf. 
Icb falle mit meinem eignen Beile 
Ich kam zu Boot. 

Sie nahmen dem Todten den Kopf ab. 
Ich schäme mich vor dem Manne; 

ich furchte mich vor dem Wolf; 

ich erschrak vor dem Wolf. 
Ich ward froh über den guten Fang. 
Ich ärgerte mich über den Hund. 
Ich ärgerte mich über meinen Bru- 
der (über mein Weib). 
Satt an Fischen; der Sack ist voll 

Mehl; das Geläss ist voll Wasser. 
Ich gab mein Boot für fünf Rubel 

fort; ich gab mein Boot gegen 

ein Rennthier fort; ich gab den 

Slierel für Branntwein fort. 
Ich kaufte das Rennthier für fünf 

Rubel. 
Er spricht Samojedisch. 
Ich lebe ohne Rennthier. 
Ein braver Mensch wird nicht ohne 

Alt und ohne Messer leben. 
Jnng (eig. klein) blieb ich ohne Ya» 

ter und Motter. 
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flarn jemodan site piargao; pndar 

jeroodand paergan. 
Tako peaha' IStahajadan paerqahajiin 

(moehajuD). 
Paregejudan (parendan) paengahaja* 

nae; paregodan (parendan) paer- 

gajenaa. 
Ha^ *^ae haije; Mna *ae hlntS; aira 

jt' *ae haije. 

Jiewnko ""ae jilea; jieni "ae jilea. 
Jgseam jeado *ae jädagQ. 
Nienetiji meakana *aea 4eMwaii. 

Ma» mädm: midm halli', Riwaedm 

mis. 
Lahanä pilQ, teamdä pilu. 

Josidi (jnsidaejtabedan; jusidae lahani. 
Sieowa waewo, tätewa waewo. 

Meadm miwa tär9; tym teamdawa 

tiiri. 
Teamdawan (teamdawan4) pUu. 
Tym teamdawan! haije. 
Ma» tSwan makgana pudar *tna tym 

teamdawaen. 
Man tdwan maiegana padar *äna t6n- 

davaenae. 
Ha» häradan hajewan makgana Hä- 

aawa* hajewy'. 
HoMuwan makgana nia jSjebtambi. 

Mai»a hak' haMbtawana' maki|ana 
pada hanwy (hnnvy *aewy). 

Maft'aieky *aewan makgy maewaea 
*aewy. 

Ma» jiliwan mSl tfiwy. 

Jid hamdSwan haroadm. 



Ich hielt ihn for meinm Finln; 

ich hielt ihn for deinen Fanten. 
IMese beiden Binme hielt (nahm) ick 

für meine Bretter. 
Ich hielt (sie) für meine beiden 

Bohrer; ich hielt (sie) ior meine 

Bohrer. 
Er wurde zom Fisch; er wird dn 

Fuchs werden; der Schnee wnrde 

zo Wasser. 
Er lebt als Waise; er lebt als Forst. 
Ich schmiede das Eisen m Kesseht 
Ich weiss, dass die Menschen zn 

Hause sind. 
Ich dachte (sagte): ich gebe schon, 

gab (aber) nicht. 
Ich furchte zu sagen, ich furchte lo 

kaufen. 
Ich befahl zu liegen; er hiess liegen. 
Das Lugen ist schlecht, das Stehlen 

ist schlecht. 
Man muss das Zelt aobchbgea; 

man muss das Rennlhier kaufen. 
Ich furchte zu kaufen. 
Er giug ein Rennthier kaufen. 
Als ich kam, hattest du schon lingit 

das Rennthier gekauft. 
Als ich kam, warst du schon Ungst 

bedeckt. 
Als ich zur Stadt reiste, reisten (auch) 

Samojeden. 
Wahrend de; Schlafes bewege ich 

nicht. 
Während wir Fische fingen, war er 

dsTongegangen. 
Als ich jung war^ wurde ich gefan- 
gen genommen. 
Heines Lebens Ende ist gekonunen. 
Ich will Wasser ausgiessen. 
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N< meat Hoboiiian4 haije. 
Waewo nienete t34ewana jitie. 

HnewahadaB jiNedm. 
*Oka BMawakanda ty Mwy. 

Padar (fiwaad labaaa *9na maft t6a- 

dawaedm *aevaedin. 
Honder miQowanan jiberam. 

Ma» *alekym pfina mansarawanda 

jemRe '^aualambiu. 
Tom hSma tärä. 
Tym teamdama nleneie. 

Meadm mima nienele. 
Tym täkma nienete haewy. 

7iky har misoma nieaele jädar4 jihe» 

rawy. 
Sirahaiia pi' konoman jenoRe hw^ 

meadm. 
Sirahana pi' boftomanda jem^e )ia- 

Remea.: . 
Tjm. madttQAQ . jonte puda .mwt: 

semea. 
M» baaiusaijam , mansiraiwi ja«, 

jäbimau jau; niiiDap \Vk; homnau 

W. • • 

Tikf oienele m»» milKetidft *ad'- 
«rtamaQ «leQete, *aii$da paMda- 
• WM Dt^te, 

Har namnau nienefe; meata maUie^ 
man nieiiiele. 

Niedu maemau pohona »an hl. 



Er ging ia die Kircbe beten. 

Eid scblecbler Mensch lebt durch 
Stehlen. 

leb lebe vod meinem Fange. 

Vom vielen Fabren starb das Renn- 
thler. 

Bevor du kamst ^ war leb schon lange 
bedeckt. 

Ich weiss nicht wie ich es machen 
werde. 

Ich ernähre den Knaben^ damit er 
später arbeite. 

Man muss Feuer bringen. 

Der Mann, der das Rennthier ge- 
kauft hat. 

Der Mann, der das ^elt errichtet hat. 

Der Mabn, der das Rennthier ge* 
' stöhlen hat, ist davougegangeB. 

Der M9QD^ der dieses Messer gemacht 
hat, verstand nicht zu schmieden. 

Weil ich die Nacht auf dem Seboee 
geschlafen habe, friere ich. 

Weil er die Naciht auf dem Schnee 
geschlafen bat, friert er. 

Weil ich da« Il<9Aathier^ zeri^nitteii 
hatte, wurde er b$se. 

Meile Fat^prtelle, meiw ArbeltBtelte, 
meine Trinkstelle; die Stelle, wo 
ich geitandeo; Ale Stelle^ wo ieb 
gelai)fen. 

Dieser Mensch ist derMeoach, dessen 
Peb ieb zerrissen habe, dessen 
Boot ich verbrannt habe. 

Bin Menseb, dessen Messer ich ge- 
nommen habe; mn Mensch, des- 
sen Zelt ich zerbrochen habe. 

In dem Jahre, wo ich mir ein Weib 
nahm, starb mein Bruder. 

48 



— 378 — 



Maft mansaramau Bienete; vom jili* 
meau uieaete. 

Pudar jilimear nienete; puda jili« 

meada nieoete. 
Ty teamdamau nieueie ; maR ty team- 

damaa nienete *aewy. 



MaR mansaramau jau "aewy. 

MaB ty teamdaijomaa niene46. 

Ma» jiligomau jau; ma» hägomau 

jau. 
7iky ty maR teamdagowaeu ty. 

Pudar tömand ^ahaoa ma» *Sna hä- 

dawaedm. 
Pudar täbedamand tahana sapmae- 

dam4 (sapmaeu "aewya). 
Ma» ty paef4an ^aedabtaman 4ahana 

sarmik Rähar ty *amy famaeda, 

*amaeda ^aewya). 
Hädamahadan tödm. 
Tym hSdamahanda hno^. 

Tym teamdamahadanda haije. 

HaRamahadaada Ut. 

Neu sim töndamahadauda haije. 

Nau ^pisea liädamanda jenuie noho 

m ha»; 
Nau jidm "amanda jemse waewo *ae 

haije. 
Haeb waewo; sieb waewo. 

Ty' fälel waewo. 



Der Mensch, bei dem ich geailieilel 
habe; der Mensch, bei dem idi 
gelebt habe. 

Der Mensch, bei dem du gelebt hast; 
der Mensch, bei dem er gelebt hat 

Der Mensch, bei dem ich ein Rran- 
thier gekauft habe; der Mensch, 
bei dem ich (längst) ein Rennlhier 
gekauft habe. 

Die Stelle, wo ich (längst) gearbeitet 
habe. 

Der Mensch, Ton dornt ich das Renn- 
thier kaufen wollte. 

Eine Stelle, wo ich wohnen will; 
eine Stelle, wo ich sterben will. 

Dies ist das Rennthier, das ich kau- 
fen wollte. 

Bevor du kamst, hatte ich das Renn- 
thier längst getodtet. 

Bevor du befohlen hattest, hatte ich 
Holz gefällt. 

Ehe ich meinen Rennthierwäcbter 
geschickt hatte, hatte der Wolf 
tirei Rennthiere gefressen. 

Ich kam vom Todten. 

Nachdem er das Rennthier getodtet 
hatte, ging er davon. 

Nachdem er das Rennthier verkauft 
hatte, ging er fort. 

Nachdem er gefangen hatte, kam er. 

Mein Weib ging fort, nachdem sie 
mich bedeckt hatte. 

Weil mein Broder die Maos getodtet 
hat, fängt ler keinen Steinfnehs. 

Weil mein Bruder Branntwein ge- 
nossen hat, ist er arm geworden. 

Es ist schlecht zu fahren; es ist schlecht 
zu lugen. 

Rennihiere stehlen ist schlecht. 
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Teamdawy "aeb, sawa *aejia. 
Poda teamdawy *^aeb, sawa *aejia. 
Mägobada nieiie4ear| mflem nibtdrl. 

MaR hSnodama; bfibe sim tSodawy 

*aeb, jiherao. 
BSbe sim (enäna tSndawy ^aeb^ ma» 

pi' ftijidamA baftiu. 

Ma» meakanan *aewy *aeban, 4eda' 

haaejidami. 
7aku' jidiwy 'aeban, jSbijidamA. 

MaR Rihuaban mi, bubehart »ide 

migu. 
Ala» *a«arbaii, "äna tSDawaenae. 
Ma» takohona mueban, mn jikana 

bSwy. 
Ma» muewy ^aebaa jdseda mijiwae. 

MaB teamdaban jfee mitSdm. 

TSkijoban jiheradm. 

Ma» teamdagoban, jSseda mitiidm. 

Padar leamdagobat jfeea ta*. 
Jibi mueijabaD, ma» mäjidama. 

Podar sijebat lidagudm; padar sije- 
banand lädagadm; sijekau *aebat 
lädagudm. 

Pudar meakanand *aewy "aebat, na» 
padar »änd jidm täjedanid>. 

Ty teandahawabat sawa *aeg6. 

Töndawy *aebai sawa *aejie. 
Sawamboona miwy ^aebat, ma» jS- 

seda täjidami. 
Padar teamdabat, sawa *aejte. 



Konnte man kaufen wäre es gut. 
Gut wäre es, wenn er kaufen wurde. 
Armen Mensehen muss man Nahrung 

geben. 
Ich schlief; ich webs nicht, wer mich 

bedeckt hat. 
Wenn mich jemand gestern bedeckt 

hatte, wäre ich in der Nacht nicht 

durchfroren. 
Wenn ich zu Hanse wäre, so wurde 

ich nun fangen. 
Würde ich alles trinken-, so wflrde 

ich betrunken sein. 
Wenn ich es nicht maehe, macht es 

Niemand. 
Als ich ass, schliefst du schon längst. 
Als ich hier war, kam mein Broder 

im Wasser am. 
Hätte ich genommen, so hätte ich 

Geld gegeben. 
Kanfe ich, so gebe ich Geld, 
leb weiss nicbt, ob ich stehlen werde. 
Wenn ich kaufen werde, werde ich 

Geld geben. 
Wirst du kaufen, so gieb Geld. 
Hätte ich es gewnsst, so hätte ich 

es gesagt. 
Wenn du lagst, werde ich dich 

schlagen! 

Wärst da gestern za Hause gewe« 

sen, so hätte ich dir Branntwein 

gegeben. 
Es wird gut sein, wenn du das Renn- 

thier kauist. 
Es wäre got, wenn du bedecktest. 
Wenn da es gut machtest, wurde 

ich Geld geben. 
Wenn da kauftest, wäre es gut. 
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Haroabat ma» teamdiAQ. 
Haroabat muejtr. 
Haebnand oaaijiD (heatajin). 
Pirepaaand *auafio. 

Neribte' töwy ^aebat, ma» »and jam 

Ujiwa« (täwaedm ^^aejidamd). 
i^' hamy "^aebanand^ man täjidaind. 

Jekar, tondabanan »ibaan. 

Haebanan mäntädm. 

Teamdarjobanan jekar. 

Püdar täbedabanand^ ma^ teamdahfi 

(teamdajio). 
*Ani nieoeie m'iode tcamda maii 

teamdajiu. 
SeaQun jiiiwy ^aebanan, jurau. 

Jiliwy ^aebanan, *a4ebeau miriegQ; 

jilihawaban *a4ebeaa mir4ei|&. 
Hdwj^aebanan, aakar jälea pfiwaen. 

Jurkabanan jälea töwaedni. 

Häsawaa jaomy ^aebanan »abar po 

jarijadamd. 
Jiseda mitabanan mansara*. 
Ma» häntabanan tu'. 
Tätei hSbanan^ bäradan bänagQ. 

IIa» tyjD teamdäbanaii, borkkari^eje 

»erible' manetau. 
Ma& Ribuaban m\s, *Sbkart »ida.Biis. 
Ma» mueQobanan^ tuku' mue^udm. 

IMa» püaa teamdawuegaebaa sawa 

*aejie. 
Seatte töwy *aebala, ma» hdnydam». 



Willst du, 80 werde ieb kawfM. 
Wiliat du» so nimm. 
Wena d^i gehst, so mapt da sage». 
Wenn do es vermagst, so magsl da 



Wärest du frfiher gekommeo , so bitte 

ich dir Mehl gegeben^ 
Hättest du gestern veriaagt, so hSUe 

ich gegeben. 
Ich weiss nicht, ob ich bedeeke oder 

nicht. 
Wenn ich Talire, werde ich es s^gea. 
"Ich weiss nicht, ob ich kaofen soll. 
Wenn du befleblst, werde ich kaofen. 

Wenn kein anderer Mensch kaoll, 

möchte ich kaufen. 
Ich habe vergessen, wie lange ich 

gelebt habe. 
Sollte ich leben, so werde ich meine 

Schuld befahlen. 
Als ich fand, hatte ich drei Tage ge- 

sucht. 
Als ich erwachte, war ich einen Tag 

(eine Tagereise) gekomnen. 
Als ich m«nen Mann vertor, weiolo 

ich drei Jahr. 
Wenn ich Gdd gebe, arbeite. 
Wenn ich rufe, komm. 
Wenn ich den Dieb finde, iohre ich 

ihn zur Stadt. 
Wenn ich ein Reonthier kaufe, sehe 

ich zuvor wie es ist. 
Wenn ich nicht gebe, giebt oieniand« 
Wenn ich zu nehmen anfange, nehme 

ich alles. 
Nachdem ich gekauft hätte, wäre es 



Als er kam, schlief ich. 
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Jidm llvy *aebata. 

Hfiberi ma» jejedau haewy ^aebata 

(hahuabata) siaft teandajiwae. 
Hubehart »ibata män^ mavt 4e»ewau. 

Haraabata sara *^aeje, ma» bäntädm. 
Hfibea tu puemy *aebata haije. 

Haroabta h^msawaei *aeje f aejie). 
üaroabta haiada ta^ä^ bSdawan mu 

haroa*. 
Pon waerawy *^aebata müeu jaguwy. 

}fiwy *aebata sawa teqa' ma^ Biji- 

wa9 teamda*. 
Mwy *aebata sawa barga^ Rijiwa« 

mue'. 
Nan sawajilena ^aebata ma» mdam^ 

waewukodm '*a. 
Nan Riwy*aebata sawajileoa^a, mas 

häwaedm *aejidamd. 
Hübetöbata (towy *aebala), jiheradm. 
Hübe jadabata (jädawy ^acbata) »iu 

manes. 
Hübea häwy ^aebata »iu namd'. 
JiberadiD, biibea hädagobata. 
Häsawau bäwy, bübe sim ^awalago- 

bata^ jiheradm. 
Hata taftawy *aebata ma» täjiwae. 

MSrtenda beanabata^ mear haijidaui^« 

MSrIenda aawa *aeb^ ma» iebta' to- 

waedm 'aejidm. 
Mdr4enda sawa *aei|obata^ moR j3- 

delawadm. 
Sim *aedarawy "aebatu', mm hae- 

waedm ^aejidami. 



Wenn er Branntwein geben wSrde. 
Wurde jemand statt meiner fahren^ 

so wurde ich lahlen. 
Obwohl es niemand gesagt haf^ weiss 

ich (es). 
Obwohl Regen ist^ werde ich fahren. 
Derjenige, der das Feuer angemacht 

hatte^ ging fort. 
Wenn er auch blutig wäre. 
Obwohl es Fische giebt, will ich 

nicht tödten (fangen). 
Als das Jahr verflossen war^ hatte 

ich keine Nahrung. 
Wäre das Rennthier nicht gut gewe- 
sen, so hätte ich es nicht gekauft. 
Wäre das Messer nicht gut gewesen, 

so hätte ich es nicht genommen. 
Wäre mein Bruder reich, so wäre 

ich nicht arm. 
Wäre mein Bruder nicht reich, so 

wäre ich umgekommen. 
Ich weiss nicht, wer gekommen ist. 
Ich sah nicht, wer geschossen hat. 

Ich horte nicht, wer gestorben ist. 
Ich weiss nicht, wer todten wird. 
Mein Mann ist gestorben; ich weiss 

nicht, wer mich ernähren soll. 
Waren Fische da, so würde ich 

geben. 
Wenn der Wind nachl<issen würde» 

würde ich sogleich fahren. 
Wenn das Wetter schon ist, dürfte 

ich morgen kommen. ' 
Wenn das Wetter gut wird, werde 

ich zu Fuss gehen. 
Hätten sie mich geschickt, so wäre 

ich gegangen. 
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Nau tobananda himy. 
Nan jädäbnanda ty mönai'. 
MaE tym teamdSbnao^ sawae. 

MaR pea sapnan (sapnahan), tubka 

»äodaseda *aewy. 
Num 4di»am tabnanda^ ma» ''aewa 

mirm mirlejidamd. 
Puda töbanda mafegana, ma» ^äoa 

puda sUe ^a4ewaedin (*a4ewaedm 

"aewaedm, 'alewaeu "aewy). 
Nan seaae jurkawy*aebata, maft'äna 

pädar pädawaeu (p3dawaeu*aewy). 
Ty seaae muewy "aebao^ jurwaeu. 

Padar »iwy *aebat mia lakupoi* jur- 
waeu *aejia. 

Pudar Bibat heat maa jun)fl. 

Tatabuabt muegfl. 

Täwy "aebata maft muejiwaa. 

Nanda tdbnand ma» tanrakgana pä- 

dawaa. 
Maa hSntabao, aan bäatab, *äni nie- 

uelea häutab, jekar bube häntab. 

Taaawy *aebata, ma» tSjiwaa. 
^Okauna jid *ainbaiiand jind jotar. 

Nibat baaa'; *aingart ain hädagu. 

Huberi ftibata baaa', ^amgart ai högu. 
Ma» Riwy ^aeban teamda'^ *äni nie* 
ne46 *od teamdajidamd. 



Mein Bruder fiel als er kam (bei 

seinem Kommen). 
Als mein Bruder schoss, fiel das 

Rennthier. 
Als icb das Rennthier kaufte, war 

es gut. 
Als ich Holz lallte y wurde die Axt 

stumpf. 
Giebt Gott Fächse, so werde ich 

meine Kopfsteuer bezahlen. 
Als er kam, hatte ich ihn schon lange 

erwartet. 

Als mein Bruder aufstand, hatte ich 
schon lange den Brief geschrieben. 

Ich habe vergessen, wann ich das 
Rennthier genommen habe. 

Wurdest du es nicht gesagt haben, 
so wiirde ich es gänzlich ver- 
gessen. 

Wenn du es nicht sagst, werde ich 
es vergessen. 

Wenn du giebst, werde ich nehmen. 

Wenn einer geben wfirde, wGrde 
ich nehmen. 

Als der Bruder kam, schrieb ich (war 
ich mit Schreiben beschäftigt). 

Ob ich fahre, ob mein Bruder fahrt, 
ob ein anderer Mensch fährt, ich 
weiss nicht wer fahren wird. 

Wenn da wäre, würde ich geben. 

Wenn du viel Branntwein trinkst, 
verlierst du den Versland. 

Wenn du nicht jagst, wirst du nichts 
fangen. 

Wer nicht jagt, wird nichts fangen. 

Hätte ich nicht gekauft, so wurde 
wohl ein anderer gekauft haben. 
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Ma» 4okohana jaguwy *aeban , sar- 
mik tyd *awafida9. 

Ner tdndawaer; pudar Rfwy "aebat 
lOada', maR töndarawau. 

Pudar »eribte* sarmik hädawaer; pa- 

dar Riwy *aebat häda'^ ma» h3da- 

}\WBa (maR hadarawau). 
Podar ty mwy *aebat jäda', tamna 

jilljis (jiliwy 'aejis). 
Pudar täiei nieoeteam »iwy *aebat 

mue', hubehart »ijidae mue'. 

Pudar jurvy ^aebat, ma» peodori- 
damd. 

Pudar i»eribte' bämy *aebat saukanda 

hojidamd. 
7ebta' läwy *aebat, ma» muejiwae. 

Ma& jädä (jäda«) tödm. 
Ma»a* täbetä (läbetaa) Iowa'. 
Pudu' parombä (parombas) baije'. 
"Amdü' famdoa] labaDädm. 
Hofto lahanä; *aw:ar4 labana. 
Nu9 pädana; nuoanda pädanä; nüb 

pädaoil. 
*A4g f atea^ "aieb) *aindy* 
Pädanana Dienere; jäbiena nienele; 

jjidafia nieoele; lahanana nieoele^ 

teamdana nienele. 
Nifte muena Dienere; m (uifte) jilina 

nieueie; m (uiRe) maosarSna oie- 

nele; Rme haftana niene4e; Rme 

j3derta nienele. 
7ukuhana Rine ''aeda (m *aeda, m 

"aeunda). 



Wäre ich nicht hier gewesen, so' 
bade der Wolf deine Rennthiere 
gefressen. 

Du ballest früher bedeckt; hättest du 
nicht bedeckt, so wiirde ich be- 
deckt haben. 

Du hattest den Wolf früher getodtet; 
hättest du ihn nicht getodtet, so 
wurde ich ihn getodtet haben. 

Hattest du das Rennthier nicht ge- 
schossen, so würde es noch leben. 

Würdest du den Dieb nicht festge- 
nommen haben, so hätte ihn nie- 
mand festgenommen. 

Würdest du vergessen haben, so hätte 

ich gezankt. 
Wenn du früher gebeten hättest, hätte 

ich dir einen Pelz gefunden. 
Wenn du morgen geben solllest, 

wurde ich nehmen. 
Ich bin zu Fuss gekommen. 
Wir sind rudernd gekommen. 
Sie fuhren eilend davon. 
Sitzend spreche ich. 
Schlafend spricht er; essend spricht er. 
Stehend schreibt er. 

Wartend sitzt er. 

Ein Schreiber; ein Betrunkener; ein 
Gänger; ein Ruderer; ein Käufer. 

Der nicht (hier) war; der nicht lebt; 
der nicht arbeitet; der nicht jagt; 
der nicht geht. 

Nicht hier befindlich. 
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Pädana »i *^a; t^amdanana m *a; j3- 
danana bi ^a. 

Tjm tä^enäaa Bi ^a; nieneieain hi- 
danäna bi ^a; puhulie habt toha- 
laaana Bi *a. 

JiherSnaaa ha^je; ^obkart Bmehana 
maaije haije; ^öbkart BiBehana 
Damd' täle haije. 

MaB lyQ puBehan (puwy "aebanan) 

Bcu häwy. 
Han mirlehan (eig. mirlehanan), tub- 

kan juou. 
Pea saptanabaD (eig. saptähanan) tyn 

haewy*. 
MaB hSBodahan (eig. hfiBodahaoan) 

Biu haije'. 
MdB hätam baBebtaoabaD, Bau pue* 

darahana jädarga; maB hala' ha- 

Bcibtädm, Bau puedarahaaa jädari|ä. 
Pudar hoBodahanda ly muewaeu ; |^- 

dar jurkanahanda muewaeu. 

Nin höBodahana maft ^^auargädai. 

Teamdawy ty hunwy; tym tälewy 
niene4e hunwy (haije). 



MaB Bdnnn jiliwy nienel^. 

Toadagowy nienete. 

"Ahy jeru *aewy hiene4e. 

Mansaranau *aewy. 

Ni (Biwy)'^aewy; Bi(Biwy)leamd»wy 

ty; Bi (aiwy) piwy hala. 
Nisean miwy han Juomaeda. 



Es ist unmoglieh zu sehreiben; es 

ist unmöglich zu kauren ; es ist 

unmöglich zu gehen. 
Es ist unmöglich das Bennthier zu 

stehlen ; den Menschen zu lodten 

ist unmöglich; ein altes Rennthier 

zu lehren ist unmögliih. 
Ohne Wissen ging er fort; er ging 

fort, ohne dass es jemand sah; 

ohne dass jemand es horte, stahl 

und ging er fort. 
Während ich mein Rennthier suchte, 

starb mein Weib. 
Während ich den Schlillen machte, 

verlor ich mein Beil. 
Während ich Holz ßillte, liefen meioe 

Rennthiere davon. 
Wahrend ich schlief» gitigen meine 

Kameraden davon. 
Während icK Fische fange^ geht mein 

Bruder im Walde. 

Als du schliefst, habe ich das Renn- 
thier genommen ; als du erwach- 
test, habe ich es genommen. 

Während meine Kameraden schla- 
fen^ esse ich. 

Das gekaufte Rennthier ist davon- 
gelaufen; der Mann, der dieses 
Rennthier gestohlen hat, ist davon- 
gelaufen (ging davon]. 

Ein Mensch, der bei mir gewohnt bat. 

Ein bedeckter Älensch. 

Ein Mann, der früher Fursjt war. 

Er war mein Arbeiter. 

Nicht gewesen; ein ungekaolles Renn- 
thier; ein ungekochter Fisch. 

Der vom Vater gemachte Seidilten 
ist verloren gegangen. 



haijewaeda. 
JiMn7 ty hdviedo'; joomy ty harta 
to; jArwy ty »amadin. 



Mm teamdawaoa ha*, 
Ha» ^aulawaao ty. 
Ma» *Saa hteawaeo, 

kakawy ^aebal. 
Hon hintldm, Hiaiitiidin; hona teani" 

dagü, mitau. 
Hiun btaae, ma» likehaiia tfiodawat. 
Ma» savajilenadm »idm *aega. 
Ma» toladamd, fti&ii ta*. 
HagudanA, aeanaonadm. 

Maft mSoamgodamA, »fai mSiia*. 
Pflaa aearooladm ; paeaaeme»liia 
i; telita' Uoüidiii. 



Padar mitabanat, ma» teamdagfi. 
Ssfonda »ibnanda ha», ma» lukahaaa 

haijodadtt. 
Hn Uboawia, Ini Mdu slbtadm 

mae'. 
«ika *aal«ai (jidibaBan), j«bib- 

aodn. 
Um ieW tdhsa. 
Nau maa: 4ebta' tfibsodin. 

Nrnn hak »ihiiabata ta*, aira' «oko- 

poi habaua*. 
^Alekyni ^aobmibiQy pfina »liiao nan- 



Nan ftibnanda in*, ma» (ukabana hai- 

jehaadm. 
TdkMlahaodaMd, jnrvae«. 



Dar Yaier war wrebt nd halte 
seine Frau ni Haose gelaaaea. 

Sie haben daa Terlorene Renathier 
gefonden; das Terlorene Rennthier 
kam selbst; ich flog das vervun- 
dete Rennthier. 

Mein gekaofies Messer, Beil« 

Mein gemästetes Rennthi^. 

Ich hatte lingst ansgesehlafen, ab 
dn mich wecktest. 

Wenn ich bhre, verde ich sagen; 
wenn ich kaufe, werde ich geben. 

Ala er schlief, bedeckte ich ihn. 

Ich werde nicht reich werden. 

Ich wollte kommen, kam (aber) nicht. 

Ich fing an zq sterben, worde (aber) 



Ich wollte fallen, fiel (aber) nicht. 
Spater werde ich rauchen ; am Abend 

werde ich essen; morgen werde 

ich reisen. 
Wenn do ?erkaulst, werde ich kaufen. 
Vergeht der Regen nicht, ao bleibe 

Ich hier. 
Wenn mein Weib stirbt, dSrfte ich 

mir kein anderes Weib nehmen. 
Wenn ich alles trinke, dürfte ich 

betrunken werden. 
Mein Bruder kommt wohl morgen. 
Mein Brader sagte: morgen durfte 

ich kommen. 
Wenn Gott nicht Flache giebt, so 

dürften wir alle im Winter steiten. 
Ich emShre den Knaben, spSter dürfte 

er ftir mich arbeiten. 
Wenn mein Bruder nicht kommt, 

dürfte ich (doch) hier Uetben. 
Ich wollte bedecken, habe es aber 

vergessen. 

49 



— 38C* ^— 



Mseda tmawy- "adNita, mm team- 

dabsodamA. 
"Anon tai^awy ^aebata, maft iSbso* 

dami. 
Nisebadao pöna '^amgehert »idm 

namd'y badago hiaaky (bäwyky). 
Nabadan wada jaga, mear iSbsaky. 

Naa *3na bajea, badago bäradan lae- 

lyyky. 
Nao '}8i\e%, badago bäoaky. 

Pudar tömand 4abana *Siia bSnawa- 

fcadami. 
Hadago babsuky. 
9iBftidaky; jMisedaky; niseau jMiae« 

dakf. 

Ib» tdndaodjwaedin; nun ty team- 
daudawaedm; tSndagoudlwaea. 



Hakt tamna pirieodäwaeQ; ma» jnna 
manemadäwaeu; mafttym hädau- 
däwaeo. 

Teamdandibieu ty; taemdandibier ty; 
teaihdandibieda ty. 



*A4egavaeu, tdwy ^aejia. 

Nanda »am mijidamd, puda »anda 

b^msawaei *^aebata *od. 
Pudar täbedabanand ma» teamdajio. 
Ta»ä jusidSje^ mm muajiu. 

Haroabat (haroarawan) tondajir. 
Mansarawuegawar sawauna jiiejinaa. 



Wean Geld da wiK, vibrda idk tM* 
leicht kaofeo. 

Ware ein Boot da, so worde idi Tiel« 
leicbt kommea. 

Von meiaem Vater habe ich böge 
nichts gehSrt^ er ist wohl gesivbeB. 

Von meinem Bruder giebt es keine 
Nachricht, er komni woU bald. 

Mein Bruder reiste längst ibri , er ist 
wohl schon zur Stadt gekAMiBeB. 

Mein Bruder war kraBk, er ist wohl 
gestoitea. 

Ehe du kamst, hatte ich lange ge- 
scblafeB. 

Er wird doch wohl steiten. 

Es ist doch kalt; er ist jedoch ge* 
sund ; mein Vater ist ohne Zwei- 
fel gesund. 

Ich bin noch nicht bededit; ich kabe 
das Renntbier noch nicht gekauft; 
ich habe noch nicht aagefaBgen 
zu bedecken. 

loh habe den Fisch noch nicht ge- 
kocht; ich habe das Pferd noch 
nicht gesehen; ich habe das Rom- 
tiner noch nicht getodtet. 

Mein noch nicht gekautes. Renniliier; 
dein noch nicht gekanftes HeoB- 
thier; sein noch nicht gekauftes 
Renntbier. 

Ich wurde warten, wens er k&ne. 

Ihm würde ich den Mund reichen, 
wenn sein Mund auch blutig wat«. 

Wenn du befiehlst, werde krbnebaun. 
Er mag hier liegen, ich werde neh- 
men. 
Willst du, so magst du bedecken. 
Würdest du arbeiten, so wMest da 
besser leben. 



— MT — 



ü^bi Üdaravatt Vtebemi mirtejhrM. 

Hübe stm tSadahawabi 
Teamdawaiiab; hfiberi j£seda tlbnab- 

ta, sawa ^aejie. 
JIMrteftdaheaiiabala, mear baijidatnA. 

MIrteDda sava *aeby mas 4ebta* t8- 
waedm ^aejidm (töbsadm). 

Hadmand (haerawao) ttlod »ereäna 
heatad (heataju). 

Mitvy *aebata, ma» teamdawaedm. 

Pp jiliwy "aebaoan, uedu araewaedm 

*aejidiii. 
ÜUk wboaadii' ta\ ma» tawaedm *a6- 

jidm (fabsodm). 
AVaerawy pohena bafoda jagv, ma» 
: b9jedaai4. 

.T7111 teandajiwaa, jteda jagm 

Podar tym teamdarawar, nuu» hana- 
damda taeii' lljiwaa. 

Mai» meamny "aebanan mnerawau 

(ffiuejtwaa). 
Muewj *aebaDan, heatarawao. 

Padar tym teamdarawar, maB han- 
danda Unen* täjidami. 

Neu sim tfndaiawa. 

Ma»*ana muerawawaa» jfeeda jago. 

Nao tdrava. 

Podar vued tdadaravar, sawaooa 

ttadaftr« 
Woed tfindarawada. 



flute idi das Rennthier getSdtet, sa 
hätte ich meine Schuld bezahlt. 

0^ wenn mich doch jemand bedeckte I 

Ich mSchte kaufen; wird mir jemand 
Geld geben, so wäre es gat. 

Liesse der Wind nach, so vfirde ich 
sogleich fahren. 

Wenn das Wetter schon ist, dBrfte 
ich morgen kommen. • 

W^enn du gehst, so sage es mir 
früher. 

Wenn er rerkaofen wurde, diirfte 
ich kanfeji. 

Wenn ich ein Jahr gelebt bfitte» w8rde 
ich mir ein Weib nehmen. 

Wenn nicht andere geben^ dacAa 
ich geben. 

Hätte es im vorigen Jahre keine Fi- 
sche gegeben, so wäre iohgsr 
alorbeii. 

Ich wurde das Rennthier kaufen, habe 
(aber) kein Geld. 

Wurdest du ein R^inthier kanien, 
so wfirde ich den SoUitten dir 
schenken. 

Wenn ich kSnnte, wfirde ich neh- 
men. 

Hätte ich genommen, so würde ich 
(es) sagen. 

Solltest du ein Rennthier kaufen, so 
wfirde ich dir den Schlitten schen- 
ken. 

Mochte mein Weib mich bedecken, r 

Ich hätte längst genommen, es ist 
(aber) kein Geld da. 

Möchte mein Bruder kommen. 

Falls du mich bedeckst, so bedecke 
mich gut. 

Möchte er mich nur bedecken. 



Woa4 ttM nien^tttoi mmmm 
(aamry ^tetml) wm jfeet dji- 

W«ed tttei niaBetoam aamhambat» 

matt jteeda tatadm. 
Woed hakia taaauBaa, mm baM* 

jidam4. 
Wsad yodar (podar ^foed) itflnae, 

maa tarem mijiwaa. 
Illinmi "aharl 
HaMa taliar! 
Sloi '*aedara', liSnahartO. 
Meadorsaei mikar. 
Itderkar, pihia labsüdm. 
Ntbyraha 4iri)9, aaby tofeu «irgl. 
Haa *aiiilahairaa, afa jlbiea. 

Ma» tf hadarahawaa, bOwan aia 
haraa'. * 

Tfty wada Mribte* (eaawarahäwaa^ 
4eda jorawaeQ» ' 

Teamdarabajldami. 
TeamdaraKabsudm. 
Teamdarahawakäa. 
Tiky oieDeteam aer manalahawaa. 

LabanS^ poda jenirahaa. 

Labapä^ ieaawarabäj»^ "^amgart jiberij. 

, JU89W% Habi l^Iaha^. Bissw^ BaU- 

raba. 
.Naho 48»atölabai aaho 46aaraba. 
Maa aisaao löhba; naa a& Mbanda 

UHaba; ma» lau »aa ty tfilaha. 



HMaitiadaBiM^inr^ 

ao bitte ieb dir GeU gegebaa« 

Waoa ia den DM fiagili aa iMdH 

icb Geld gebao. 
Sollce ea^mr afo vMig 'PMi^ ^ 

bea, so wurde ich sie taa^ea. 
HSttdM do aa aar gtisä^',' atf^fiftla 

icb es gethao. 
Siebe acbottf ' .m- * 

Gieb mir das Messer. 
Lass micb, idh mScbie ^Ntafi». 
Gieb (mir) ein Almosen. 
Geb nar, nachher werde ich geben, 
Eä Biegt wie eine Ente. " 
Mir ist's ^ als bitte icb gegessen/ ich 

erinnere mich nicht. 
Mir ist*s, als bitte ich das Benatliier 

todtgescblagen, ich will es'iiicbt 

flnden. 
Icb habe dieses ^ort wofaf friilier 

g^WBsst, jetzt habe ich es Tar^ 



Mir war, als wollte kH lanfeiL .^ /. 
Mir ist, als wollte ich kanfea. ^ 
Mir ist, als wurde ich ^och kaateo. 
Es ist mir, als hatte ich diesen Iffeii- 

schen firiiher gesehen,,; , j,,j,.^y> - 
Er spricht, als wäre er ein Forst. 
Er qificbl, !fiß,wissi9ififips)^ißl^ 

weiss er. 
Der S^afflxye^e M >daai Qn^aitSili- 

lieh. /• ,.. 

Der SteiofiioiMi. «leickt ^deaa Fucdii* 
Ich gleicheamDob ValerfmalaSolHi 

gleicht aeiaer Matter; mbtttaaB- 

thier sieht jdabi BaaaMer Maea 

Bmders ibaliah. 



flürlHlhai; 



Pii4ii Jakani, *attlMlila mirtMiadi, 
^amgart ai mirle». 

Lajisnl, tn^jEl Ij bäd;igor^ ii9«aa. , 
Harir Ui*; lurida ta'; lerida U'. 
*UdarJM|iao jiUea jam 

Nar ^aoige paerpa?. Jibara«^ kiae- 

. aakx. . , 

Nisear jiliesau? Jiheraa, jitienaky. 

Püdar hSo^a? -*- Nim. 
Fodar taUer? ~ Nial 
LAcarW^da jiheiaao? 
^Anonda mini? 
*Aqo äiseou mi? 
Tuko jlleh^na ^ise1ra ^aqar? 
Har ii»eDQ (emda*? 
*Aing9 jemae tarem mrir? Jibtea 4i- 
kjjemae milu (jibijemii« mno). 



*Aewa flHrm jemaa hfinüldm. 
Ifaewa' ja^aiäy, likjjamke hajewa'. 
"ITiatt jttaa» '«ftyjeiEUie BMm man- 



WM jteacwaa jemae aeda aldm 
laaiiaiteMa; mirt&jI- 



Ba ist, ab ob eia Wolf dort ffsgn- 

gea wire; es ist, als weaa dort 

eia Wolf frSsae. 
Er sagt, ab bitte er seiaa SebaU 

bezabH; niebla bat er beiaUt 
Er aagt, ab, araoa ar aichta bekom- 

mea bitte. 
Er sfigt, kb mSdile ek AiMlbior 

todtea. 
Gieb aar deia Messer; gieli aar 

Feoer; gieb aar das Reaaihier.., 
Nar von den Hiadea kaaa ieb alelt 

lebea. 
Er gab nor eiaeo Rabei. 
Was macht dein Bruder? leb veisa 

niebt» doeh er jagt wobL 
Lebt dein Vater? Ich weiss nicht, 
. doch ar ist wohl aai Lebea. 
Hast da geschbtaa? ~ Ich aieht. 
Hast do gestohlen? — leb nicht. 
Verstehst da Rassiseh? 
Hast du das Boot gemacht? 
Hast da nicht das Boot gemaebt? 
Hast do heute nicht gegessspt 
Hat er aicht das Messer gekauft? ^ 
Weshalb hast da so gethaa? WeU 

ich bedimken war, habe ieh u 

gelhan. 
Ich jage, am «a Kapfclaaer sa Iie* 

aahlen. 
Es war alefats la essen, dashelb ftll- 

ren wir. 
Meiae Haad aehment, deshalb ai^ 

beite ich aieht. 
Weil ieh es nicht bezahlea kaan, 
ieh mir kala Watt. 



uWmift aMiVia« 
dUm. 



Wefra 4er Biraijagi kMle kh nir 
die Flinte. 



^ SM ^ 



Mädamd: ftQ mje ta* (aoB ta> 

.LMaitWM *od. 

Wark >eji0 *M, jidabtiljiwasr; wark 

*aebata, ma» jädablajiwao. 
"Amgart 91 wy ^aebata heita *8d , ma» 

teDuwaa. 
Toky jalebaaa 'amgart riwy *aebao 

hjMoQpd, taiem^od *aiiarda' ho«- 

gadm. 
Job (jubgod) iMwasna lfm ^anlam*- 

bio, *äjeman m hania'. . . 
Jub p6oa haaidm, ^amgebert Mm 

hida*. 
Jub bar sawa, maewan i»i hania'. 

Job »ahai^ fta. leim» »Mi ^«111$^ 
damA, taremgod i»fl jago. 

Job töBd^ivaa; W javk . 

Hnriüibta tieteda^aije, taran^Mliäii- 

tidm. 
JiibgSd ty sawa jädawan m faama*, 

sirada jnorea, 
Jerwon maa, mm j«fawaedm« 

Tym bMawaa MQ ho'; tyjn hidabanan 
Ria hu'.' 

Ma» 4eMwy "aebanan hadagod maiii- 
damd. 

If aamtod iabana 4(Mraäwaa. 

Sim maaewaada tahana wark bäda- 
vat. 

Sioi maMwaoda acrae wark bMa- 
waa. 

P^od^r lahanawAida makgaoa Fa- 
wei jidergaa« 



Eraagte/.diasiaei 

ben wäre. 
Er sagte: mein Seho, koouae iidit. 
leb möcbte io dar Tint aaUagm. 
Ware es aueh an Bar) fcb machte 

entgegen geteo. 
Obwohl er nichts gesagt bat» «eisB 

ich es. 
Obwohl ich diente niehts getUtet (ge- 
fangen) habe^ werde ich derb «r 

Nahrung finden. 
Ich futtere das Reanthier xwar gal, 

es will jedoch nicht fett werden. 
Obwohl ich lange jage, habe ich 

nichts getSdtet (gefangen). 
Obwohl das Messer gut ist, will er 

es nicht nehmen. 
OkwDhUdarTorjdni Jiten mir ein 

Weib genommen habe, habe ich 

dennoch keinen Soha. 
Wenn ioh ihr anck btiteken wMe, 

er bat keine DedbCi 
Wenn es audi kak ist, werde idi 

dennoch fofaren. 
Das Rennthier ist zwar got, will aber 

liici|t gehen^ der Schnee isMnL 
Mein Fürst sagte es, ich habe es 

(aber) vergeasen. 
Obwohl ich das Rennthier getodtet 

habe, habe ich es nicht gefimden. 
AVenn ich es wusste, wurde ich es 

in der Tbat sagen. 
Bevor du es sagtest, wasste ich es. 
Ich tödlete den Bären, bevor er mich 

sah. 
Vor meinem Gesefaenwefedea lidtele 

ich den Bären. 
Wähttad PMer^^^rach, tiaak 9mA. 



— a»c — 



"ÄBidkwai aiik|aiB tüu; 

wan makgana lo. 
Head teoBd' haije; 
Stde j«d fta ^tsagaaa Ua. 
Mby mead Bimee lirga. 
Uaft ponaäoa jädaifa. 
Mead laooa jUarga« 
Ma» *adahaiian to. 
Bar faaaoaa *aiDgari jaipi. 
Nan jagodan tSdamd. 

Ja maUif nieoete« 



WihreBd wir sllzeo, wM ar kmi 
man; währead wirsassen, kam er.: 

Er f tag bis mm Zek. 

Er starb im Alter voa 20 Jahran. 

Die Eale fliegt über dem Zelte. 

Er gebt mir nacb. 

Er geht am das Zelt beram. 

Er kam ebne micb. 

Aasser dem Messer ist niebts da. 

leb bia oboe meiaea Kaotterddea ge- 
kommen. 

Ein Menseby der am Ende der Erde 
wobnt. 



II. VOr daM 4MJaik-Saiaaa#Je«lMlae. 



Kog, man asSpv kdsi 

Laka ai^ fcanak; kuöani (kodaraag); 
loka ai kanag ri MI kodtt^n (kn- 
daraaden); loka'kadam ai kaoak 
kndam ai M kutam. 

l^pa tindMi; iipSg'timbag; &fpat tim- 
baden. 
Asim asa kSteset, taeaap kiteset. 

Pagam iset, pitem iset» 

Asim ai imam kies (knesag); isS 
Imes ai inui kaesi - 

Korg kuöam. 

Kaaag ai Hidkerfteiik kAaag. 

Kag' soa» Is; haq teMHtaiai ^ 
Pagam Igdes figi. 



Der Fürst, mein Vater, starb. 

Der Fuchs und der Hoad laufen; der 
Fuchs und der Hund und das 
Rennfhiar laufen ; der Fuchs ISuft 
und der Hund lauft und das Benn- 
tiiieriSun. 

Die Ente fliegt; zwei Enten fliegen; 
die Enten fliegen. 

Mein Vater bat es nicht gesagt^ mein 
Bruder hat es gesagt. 

Er nahm das Messer, er nabm das 
Befl. 

Mein Vater und meine Mutter gin- 
gen ibrt; der Vater ging fatt und 
die Mutter ging fort. 

Der Bar lauft. 

Der Hund und das Remitbier stalten 
. beide. 

DarFurstwar gat; derFfirsI war kfaig. 

Mein Messer ist scharf. 



Mal kipa «««n; Mt tikMnal «tn. 

Site koDide; algiir Itl; sHje mSt; 

kote mSt; kaaa mit; ku^ mit. 

Mflnet*4aril pu; kumel-taril po; kn- 
met piril po; kiiinel tombel pa; 
komel tladil po; lil taodil k(d>. 



Site*taf)el kon; oSker potagel kam; 
B^er lelukel kom. 

Kaoao ambel ly (koel); tibeftan mi- 
pel pag; Pombat toelebel 8tam; 
äipdel koo mepel komde; kta 
mipei neker; Rü^o mepel pU. 



BUka Sn mig (mit), üterlai); mfika 
pag tateg (latad); pUe tateg; porg 
id; püllaga kuendad; man mSd; 
oker porg it, kiie porg ig it. 



Hondeg 4dl mdtkan Imdesai. 

Moodeg 4dl t^d ilag; moiidek keo 
ilai; mondek tagen ilag; mundog 
aran ilag. 

KBkl poft tead woorkaad? Soaibela 

tagen ilag. 
Sipa tMftSaem misedl 
äla komdem mised; oagerHam tsed; 

k6t täpap 4osam; k6n iUp tfdam 

(«taa). 



leh Üb klah; ich Ua nick. 

Zwei Kopeken; drei ReootUere; sie- 
ben Rennlhiere; viele Häuser; 
wenig Haoser; wieviel Hiosar. 

Ein fingerdicker Baom; ein mann- 
dicker Baom; ein manohoher 
Baom; ein mannlanger Baom; 
ein mannbreiter Baom ; eine klaf- 
terbreite Haot. 

Ein zwei Sommer aKer Mensch; eia 
dreijähriger Mensch; ein dreiti- 
giger Mensch. 

Der vom Honde gefressene Knochen 
(Fisch); das vom Broder gege- 
bene Messer; mein vom Tongusea 
gestohlenes Rennthier; des Kai- 
sers geschlagene MQuze ; das vom 
Forsten gegebene Papier; das vom 
Ro^n gemachte Beil. 

Gieb mir Wasser^ ich will trinken; 
gieb mir das Messer; gieb das 
Beil; nimm das Kleid; trage den 
Stein fort; mache das Zelt; nimm 
ein Kleid, nimm nicht ein Kleid 
zo viel (d. h. mehr als eias). 

Ich habe den ganzen Tag za Hanse 
gesessen» 

Ich lebe den ganzen Tag hier; ich 
lebe den gaazea Winter; ieb lehe 
den ganzen Sommer; ich lebe den 
gaptfip HerhsL 

Wieviel Jahr lehsl da hier? kh lebe 
fünf Sommer. 

Für die Ente gab er BroL 

Er gab zwei Kopeken; er nahm dm 
Reiftitfaiere; ich schoss zehn Eich- 

thiere. 



« zn - 



Tib^Bim logm apaet; logap knesaet; 
logapia^dset; lumbeneSp taöeaed; 
komdem tsed; sirem is; ödomem 
maöes; korgop ku^ased; SsSoo mit 
pSodet; asim nUit kSget, 



Pi4 pon a^ 8äögn^. 

Jbam aia tenam. 

Waenel äläp piternam. 

Tep ma tep taetes. 

Kyp (top) pusam. 

Pom. äselnam (elaloam). 

Oaeg 6Qe<Sem minUetais. 

Pombam a^ tenerbam. 

Atam figaljegam. 

Mat temdet-kamden komdem misam. 

Umanm öumbeneän amgo 3tap kue- 

lendet. 
Kogm meka nekerem miset. 
Aafim tiksemel-komea Däiämd min«* 

^d, wuenel-komea a^ mia^ed. 

Mal tebeo neker neker^o^. 
Mat tend pagam mio^m. 
Äsed Umland atSm ütesed. 

Ased temdet-kumen tSgatko komdem 
mised; ased temdet- kamen kom< 
dem mised, llgam is. 

Ulgond (nlgogat) koekkap lokkolnam ; 

andep kaoekt figaloam. 
Nekert tanamdag. 
Ulogaad nopemteroed; ologand iikemd 

deroed; (opogand pdmead Serned; 

kuekt pärond koöap pirniad. 



Meiii Broj^r aaa den Fiicha; er iSi- 
tele einen Fuchs; er schoss einen 
Fuchs; er schoss einen Wolf; er 
nahm das Geld; er nahm den 
Schnee; er schnitt den Riemen; 
er todtete den BSren; mein Vater 
sucht das Haus; mein Vater fand 
das Haus. 

Das Beil beisst (fasst) den Baom nicht. 

Ich erinnere mich nicht des Vaters. 

Ich bemitleide das fremde Renntbier. 

Er begegnete mir. 

Ich fuhr fiber den FIuss (den See). 

Ich schritt über den Baum. 

Ich durchging meinen Platz, 

Ich traue dem Tungusen nicht. 

Ich bore ein Renntbier. 

Ich gab dem Kaufmann Geld. 

Mein. Sohn hat das Renntbier dam 
Wolf zum Frass gelassen. 

Mein Fürst gab mir einen Brief. 

Mein Vater wird seine Tochter einem 
reichen Mann geben, einem andern 
Mann wird er sie nicht geben. 

Ich werde ihm einen Brief schreiben. 

Ich werde dir das Messer geben. 

Der Vater schickte dem Sohne das 
Renntbier. 

Der Vater gab dem Kaufmann lur 
die Waaren Geld; der Vater gab 
dem Kaufmann Geld, nahm die 
Waaren. 

Ich schlug eine Wuhne ins Eis; ich 
zog das Boot ans Ufer. 

Ich habe schreiben gelernt. 

Er zog den Handschuh auf die Hand; 
er setzte die Mütze auf den Kopf; 
er zog den Stiefel auf den Fuss; 
er hob den Sack auf die Schulter. 

50 
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Man StSnd (kaoakt) Mfteinannai|. 

Alako koaden ippa. 
Öoedond mittai). 

Mätind syegalnau; pdnd syegalnao; 
ket pärond syegalaau. 

Nomd omttag. 

Kya magan ilai); tibeftan magan 

voerka; voenel - gumen magan 
^ woerka. 
Ätagan ämda (3tä iegan 9mda); 4un- 

deagen ämda; i^ipa iegan. 
Topogand nega. 
öieöogaif ippa; öneöogan wueSar). 

Mätkan woerka; iitkan ippa; ulo- 

ganda orgalbad. 
Pi( koesogan m§mba. 
Pilam tuelel-knmennäna eteptän^am. 

A 

Ata öombeneänäna pitergu soma ega. 

Mat tebennan sokontag. 

Man tebennan enai); mat kanannan 

enai). 
öimbeneagan nyrkemannai|. 
Nätöp pulbogan Sorei^. 

Sipap topomend 4ä6am ; korgop sajo- 

mend 4ä6am. 
Ma Sep kylomeäg läced. 
Te^ Sipan olomend lärned. 
Te^e ätän olomend lärned. 
Man ätam amdomend orgolnam; ame 

gnm optomend naisalnam. 
Nälkepteimend ma ^ep kuera; kuc- 

leletmend tilgarj. 
Pagap säles orgalbaQ. 



Ich vnrde anf das Rennthier (den 

Hand) böse. 
Das Boot liegt auf der Seite. 
Ich gelangte zu der Stelle. 
Ich kletterte auf das Dach; ich klet- 
terte auf den Baom; ich kletterte 

aof den Berg. 
Ich bete zu Gott. 
Ich lebe am Flosse; er lebt beim 

Bruder; er lebt bei einem frem- 
den Menschen. 
Er sitzt auf dem Rennthier; er sitzt 

aof dem Pferde ; auf der Ente. 
Er steht auf den Füssen. 
Er liegt auf der Erde; ich erhob 

mich aus der Erde. 
Er ist zu Hause ; es liegt in der Hand ; 

er hält es in seiner Hand. 
Das Beil ist aas Eisen gemacht. 
Ich will das Beil vor den Dieben 

verstecken. 
Es ist pt die Rennthiere vor den 

Wolfen zu schützen. 
Ich fragte von ihm. 
Ich fürchte mich vor ihm; ich firchte 

mich vor dem Hunde. 
Ich erschrak vor dem Wolfe. 
Meine Tochter schämt sich wegen 

des Geschwürs. 
Ich schoss die Ente am Kopf; ich 

schoss den Bären in die Augen. 
Er schoss mich in die Brust. 
Der Pfeil traf die Ente am Kopf. 
Der Pfeil traf das Rennthier am Kopf. 
Ich fasste das Rennthier am Hom; 

ich fasste den Kameraden am Haar. 
Er lud mich zur Hochzeit; ich kam 

auf den Fang. 
Ich brauche das Messer als Beil. 
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Tibenap kökse wuerka. 
Diese kuelem orgolsam; pi4ese pom 
patesam. 

Pflm isai), kaglese (kagletko) mfisam. 

Tebep m§ kSkse (kötko) mfeemen. 
Limbese (limbetko) pigeljega. 
Pagase ändäplai). 
Täkse vargeHega; ätase wargeltega. 



Kuelese täks §g; kala fisse tirmba. 

Kipatko &; wargatko is. 

Kuel dker 4£letko kaa ega; oker ta- 

gatko §lese. 
Man ätäm 4äg; näl-gum porgo 4Sg; 

mao magan kaine läga. 
Man enesag, man natko misain. 
Kaiiko ippaod? lone a^ waeseku 

a^ ega natko ippag. 
Pe pokotko s8p (soma) £ga. 
Man (man magan) dker Slam §ga. 
Kwaiek soma porgot £ga; Kwäleg 

magan soma porgot Sga. 
Tat kai pi4äl figa? Tan magand kai 

piläl Sga? 
Mat piiap 4Sga; man magan piiäp 
. 4äga. 

ürgo (urla) tenemam. 
Kuelesko (koeleia) tanamdag. 
Ulego (ulelä) tanamdag. 
Amarko (amarlä) olapsam; palalgo 

(pa4allä) olamdam; tüp ladako 

olamdam. 
Kuego kural^embat; amarko knral- 

^embat. 
Ttbeftap amarko $ep kural^embat. 



Mein Broder lebt als Forst. 

Mit den Händen fing ich den Fiscb; 

mit dem Beil spaltete ich des 

Baum. 
Ich nahm den Baum, machte ihn zum 

Schütten. 
Wir haben ihn zum Fürsten gemacht. 
Er verwandelte sich in einen Adler. 
Ich freute mich über das Messer. 
Er thnt gross mit seinem Reichthum; 

er thut gross mit seinen Renn- 

tbieren. 
Er ist reich an Fischen; das Gefass 

ist voll Wasser. 
Er wurde klein; er wurde gross. 
Ein Fisch ist zu wenig für einen Tag; 

es wird sein auf einen Sommer. 
Ich habe kein Rennthier; das Weib 

hat kein Kleid; ich habe nichts. 
Ich fürchtete, deshalb gab ich. 
Weshalb liegst du? Weil ich nicht 

aufstehen kann, deshalb liege ich. 
Die Rinde taugt zu Netzen. 
Ich habe ein Rennthier. 
Der Jurak hat ein gutes Kleid. 

Hast du ein Beil? 

Ich habe kein Beil. 

Ich verstehe zu schwimmen. 

Ich bin gewohnt zu fischen. 

Ich bin gewohnt zu arbeiten. 

Ich fiog an zu essen ; ich fing an zu 
hauen; ich fing an Feuer anzu- 
schlagen. 

Er befiehlt zu fahren; er befiehlt zu 
essen. 

Mein Bruder heisst mich essen.. 
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Atip könne ftogo tvien. 

Knelem amaito tätes. 
Tändego (lündelä) soma Sga. 
Tundego ma ^p tanamdaljes. 
Nflnetag, a^ tugo ku^i| 0gag» 

Tii^g» tobogan aSa negagii k«^ 

ggaj. 
Kipa itmat aäa ka6ai||[o kui^ii dga 

(ate kuöargo §ga). 
Tap lel aSa kueijo kuSag äga. 
äipan mät pitut 6^a, i^ipan mat pite; 

täpen mät pöt €ga, täpen m3t p3; 

and §6ie gumen mät; ^ie gu« 

men porgot äta-kob. 

Cueö m«todei| ima, mandeg apsetem«» 
bad; mnndei) apsetebel iae6 mnn- 
deg ima. 

Kutte mSka somai) meöeged, na mas 
sena komme; mfta somag me- 
^en^el gnm mas soma kämme. 

Nildek kätendel-gum molmes. 

Nildek kfibelä pulä kaess. 

Äsäm niI4ek kätelfi polä ilmbt in« 

däptega. 
Tibenap etermogombele wuerka. 
Kutelä ippa. 
Mat negam kflia kon^ersam; man 

ätäm ileiä konjersam. 

Mat 4ättebel Sipa ; man maöebel knel, 
man maöalbedei knel. 

Mat PSmban ibel ätim, mat Pom- 

bannan ibel ätäm. 
Amarane-knnd; amaittane^kiittd. 



Er befahl das Rettnlbnr nieli 

in treiben. 
Er brachte den Fisch znm 
Er ist gut zum Scbiessen (als Schutze). 
Er lehrte mich schiesssn. 
Ich bin mfide geworden, ich kann 

ntcfat mdem. 
Ich bin krank; ich kaiA anf den 

Füssen nicht stehen. 
Ein kleines Kind kann nicht gdien. 

Heute ist es nicht mSglich zu iahren. 

Das Haus der Ente ist das Nest; 
das Haus des Eichhorns ist der 
Baum ; das Boot ist des Samoje- 
den Haus; des Samojedeo Klei* 
düng ist die Rennthierhant 

Die Erde ist aller Mutter, aDe er- 
nährt sie; die alle emähreDde 
Erde ist aller Mutter. 

Wer mir wohlthut, der ist mdn 
Freund; der mir voblümende 
Mann ist mein FVeond. 

Derjetiige, der so sprach , log. 

Nachdem er so gesprochen hatte, 
ging er. 

Als mein Vater so gesproehett hatie^ 
wurde der Sohn froh. 

Mein Bmder lebl als Wächter. . 

Er liegt krank. 

Ich habe die Schwester todi ges^en; 
ich habe das RennthtMr lebendig 
gesehen. 

Meine geschossene Ente; mein ter- 
schoittener Fisch (der Ton mir 
zerschaittene Fisch). 

Mein vom Tuogusen genomsieaes 
Rennthier. 

Wählend ich esae; wihrmd iehass. 
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M< amtf3iiet (amareBgaliet) kund Btat 

kurals (aden). 
Aindeptelganet tflla; ämdiptSt km- 

dese tfila. 
Tebeag kondäptet-kund in8 negen^ 

«ei. 
Mat tup 4ädekun kund etel«6i)ejeä. 

Tat kondekund kund mat kuenjag. 
Timde kuelet figa nat kund timd mruer- 

kelemen. 
Mat päralläne kund tapäk kural«. 

Mat tupal^ne kund pagam üreind. 

Man ut poöäne (poöeptane) kund ätäl 

kuralnadet 
Mat pQptane kund, kanat kural«. 

Wueräne (wuerkeptSne) kund; tflp- 
taue kund; kamdeptäne (kamtte- 
teptäne) kund; oromnane kund; 
^rCeptane kund; ^räne kund; 
mirei|näne kund. 

Udeptand tanamdag; sfiretända tt- 
namdag; ätase tädarand (tadargo) 
taoamdag. 

Tcp ti tfipteigand Stip koa^^rbat. 

Luostepteä^n nimdesadet 

Atal p^repteägan mogone paral^g. 

Kfibel-gum ille mCpteigan tftsag; 
fldepteägat tägam; tup tildepteä- 

Udepteägan (üdeltelmfigan) wuessag; 
ureimeagan tflsag, amareagan 
fireagan, särepteagan^ kagar sä- 



Wihrend wir iaseni lieTen die Renn- 
tbiere davon. 

wahrend wir sitzen, wird er kom^» 
men. 

Wihrend sie schlafen, werden wir 
schreiben. 

Während ich Feuer anschlage, mag 
er warten. 

Während du schläfst, gehe ich davon. 

So lange Fische hier sind, werden 
wir hier leben. 

Während ich mich zurückwandte^ 
lief das Eichhorn davon. 

Während ich zitterte, ging mein 
Messer verloren. 

Während ich das Wasser wärmte^ 
lief dein Rennthier davon. 

Während ich blies, lief der Hund 
davon. 

Während ich lebe ; während ich kam ; 
während ich ausgoss; während ich 
wuchs; während ich anzog; wäh» 
rend ich eintrat; während ich ver- 
kaufte. 

Ich bin gewohnt zu arbeiten; ich bia 
gewohnt zu jagen; ich bin ge- 
wohnt mit Rennthieren zu fabreo. 

Als er hierher kam, sah er das Renn- 
thier. 

Bei der Taufe gaben sie den Namen. 

Idi kehrte zurück, nachdem ich dein 
Rennthier gesucht halte. 

Ich kam* von der Beerdigung des 
Todten; ich kam vom Trinken; 
vom Feueranschlagen. 

Ich stand von der Arbeit auf; ich kam 
aus dem Bade, vom Essen, von 
Schwimmen, vom Binden, vom 
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repteagan, sflretelmeagat (sQre- 

leagat) tüsai). 
Amaräadesr ila; Sfldereptendese (Sft- 

dereptelmendes) ila. 
Man flrelmenda konjersam; tep Qrel- 

mene ma Sep kon^ers ; amarehneae 

ma iep konjers; amareimenda te- 

bep kon^ernam. 
Mat teben kondeptelmeagomda mi- 

sam. 
Tebennan kondeptelmendennan isam. 

Sflrelelmeagan mogone tfts, amarel- 
meagan mogone täs. 

Nätkeptelmeagan (nätkepteägan) mo- 
gone tAi|ai). 

Tup 43delmeagan tfisay. 

Surelelmenese ilag, amarelmenese 
ilar|; tuerettelmendes ila. 

Kai äsäp tun Ja, kai ämäp tun Ja aSa 
tenemam. 

£me äsäp tünja Sme ämäp tfinja a^ 
' tenemam. 

Miläden abläm. 

Wuenel-gum ai^ minjed, man mi- 
läpse; man a^ i6am, wuenel 

iöeged. 

Tibena kuendo, man mogona kaiän« 

Täbeak kuet6am (kuetöändam); kol- 

Jam mirdändai). 
Näl-gum kflnja, wuenel näl-gum 

löam. 
Tomnaden, tibe&al t&nda. 



Flechten der Rease; ich kam toü 
der Jagd. 

Er lebt Tom Essen; er lebt vom 
Nähen. 

Ich sab ihn baden ; er sah mich ba- 
den; er sah mich essen; ich sab 
ihn essen. 

Ich gab ihm, während er schlief (eig. 
dem Schlarenden). 

Ich nahm von ihm den Schlafenden 
(während er schlief). 

Er kam vom Fange zurück; er kam 
vom Essen zurück. 

Ich kehrte von der Freiwerberei zu- 
rück. 

Von dem Feueranschlagen kam ich. 

Ich lebe vom Fange, ich lebe vom 
Essen; er lebt vom Stehlen. 

Ob mein Yater kommen wird, ob 
meine Mutter kommen wird, 
weiss ich nicht. 

Ob mein Vater kommen wird oder 
ob meine Mutter kommen wird, 
weiss ich nicht. 

Wenn man gegeben hätte, hätte ich 
gegessen. 

Wenn ein anderer Mensch nicht ge- 
ben wird, werde ich geben ; wenn 
ich nicht nehme, wird ein anderer 
nehmen. 

Fährt der Bruder, so bleibe ich za- 
ruck. 

Wenn ich Eichhörner fange, werde 
ich die Schuld bezahlen. 

Stirbt mein Weib, (so) werde ich 
mir ein anderes Weib nehmen. 

Man sagt, dass dein Bruder gekom- 
men ist. 
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Tibe»al, mSaba, ktmba; äsSI^ rnSn- 
ba, utio kuga. 

Mat tenerbag, a&it&nda; mat teaer- 

bag, okerne aSa tünda. 
A^ tenemam, kai tibeeap tünda kai 

a^a tünda. 

A 

Okerne a^ tun^, man nildek te- 

nerbam. 
Man oneg ilmanm a^ kuegu 6iöag. 

Oneg Umanm, ig kuenäSeg I man nil- 

4ek öiöag. 
Man iimanm firka, man enekumdag. 
Tat tuernand, nildeg ma ^ep kuera. 
A^a tenemam, ket kuttar wuerken- 

Jag; a^ tenemam, kuteda koel- 

lag (kuen^g). 
Mat kai tülag (tün^g)? 
Kose tügejeä. 

(£molga) kuel £lä, »Sr lägegejea. 
Tibeftam £molga tülä; äme kumin 

Smolga Sipa^äden ; ^le gum §moI- 

ga koldam mirdelet. 

l^me mika »iaem miled. 
£me tüsSne. 

£molga tülä; kabe tülä (tiin^). 
Tülä tügag; öü^lä kuettam. 

Tan mirgnän^I, mat tämänjam. 
Tat matkan wuerkä^g, man koen- 

PUese soniak palalsamene, .pite 4äga. 

TibeRap tüsämne, ätä 4äga; tibenap 

tep tük olaps, ätä 4äga. 
Mat 4ep tük olapsam, atä 4äga. 



Dein Bruder, beisst es, ist gestor« 
ben; dein Vater, beisst es, ist 
im Wasser umgekommen. 

Ich denke, er kommt nicht; ich den- 
ke, er kommt jedoch nicht. 

Ich weiss nicht, ob mein Bruder 
kommt, ob er nicht kommt. 

Er kommt wohl nicht, so dachte ich. 

Ich befahl meinem Sohne nicht davon 
zu gehen. 

Mein Sohn, geh nicht! so sagte (be- 
fahl) ich. 

Mein Sohn hat sich verirrt, fürchte ich. 

Du Dieb, so nennt er mich. 

Ich weiss nicht, wie ich den Winter 
leben werde; ich weiss nicht, 
wohin ich gehen soll. 

Soll ich kommen ? 

Mag er kommen. 

Ist nur Fisch da, so mag Brot fehlen. 

Möchte mein Bruder kommen ; möch- 
te mein Gelahrte Enten fangen; 
mochte der Samojede seine Schld 
bezahlen. 

Hätte er mir Brot gegeben. 

Wäre er gekommen. 

Wenn er käme! 

Rudernd bin ich gekommen; ich 
schlug schmerzhaft. 

Du wirst kaufen, ich werde kaufen. 

Du magst zu Hause leben, ich werde 
fahren. 

Mit dem Beil wäre es besser zu 
hauen, es ist kein Beil da. 

Der Bruder würde kommen, es ist 
kein Rennthier da. 

Ich wollte fahren, es giebt kein 
Rennthier. 
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Mfta miiiial kai? Tuo^ kil? Kai 
mupdeg kuessadan? 

Kaiatetanda? 

Tat kai fcykal, mat tead komdem 
minnen^m. 

Tat lAle 4£I mtterläad, man kom- 
dem miiameoe. 

Mas alAemag^ tan enne temwneöe« 
äei|; mat kummäi), ille Sem m8- 
iHBeg. 

Mat tül kaenemag, tan ätä tated. 

Kykal (kykemmal) man »Aaem mm- 

Sam (minnen^am). 
Tat kuegu kykaad, kueniseq. 
^an tAl ai km^ olamnag. 
Atip knetemänd, m&a paläi| mit. 

Oker ätä kaenna (koenemS), mondeg 
^ kuennaden. 

Oker lagetemi, mundeg lageaäden. 
Mat misamene, komdem 



Man midersagene, tem mised. 

Mat tenemeMm keteaamene. 

Tan mJka fitem miland, man filesa* 

mene. 
Udelädet, kmidakat kneasanene. 

MSka millden^ man isimene. 



Wint da mir gtkan? Wird er kom» 

men? Sind alle fortgegangen? 
Wird er niclit kommen 7 
Willst du 9 so werde ich dir Geld 

geben. 
Hättest dn gestern gebeten , so hatte 

ich dir Geld gegeben. 
Falle ich^ so hebe da mich anr; sterbe 

ich, so beerdige mich (lege mich 

hinab). 
Fahre ich meinen, so briage das 

Rennlhier. 
Willst da, so verde idi dir Brot 

geben. 
Willst da fahren, ao fahre ich. 
Ich wollte gestern fahren. 
Todtest da das Rnnnthier, so gieb 

mir die Hallte. 
Geht ein Rennthier, so gehen alle. 

Rnft einer, so rufen alle. 

Wenn ich geben wurde, vflrde ich 
nicht Geld nehmen. 

Hätte ich gebeten, so hStta er ge- 
geben. 

Hätte ich gewusst, so hätte ich gesagt. 

Hättest du mir Wasser gegeben, so 
hätte ich getrunken. 

Hätte man ihn gelassen, so wäre er 
längst gefahren. 

Ich hätte genommen, hatte man mir 



Man kuegu kykam; man kanagm ky- 

kam. 
Mitte kanag; mitt and. 



Ich will reisen; ich liebe meioeo 

Hund. 
Gleich einem Hunde; gleich einem 
Boote. 
Tebet tomnaden, mitte kdmba. Sie sagen, als wäre er gestorbea. 

Man nildek kfidäptesag, mitte korga Ich träomte so, äs frässe mich ein 
tem amdet; kondama mäte pft. Bär; er schläft wie ein Stein. 
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Tan matti 4and; timd mittS pfi figa. 

NltDa nigend; Stä nitna knöar. 

NSta kfln^Q; man nätoa kaen^g; 

nSta nai end, naiSmiiS mind. 
KSiie nät mo^mba. 

Tambene (kerne (irig) ammeöeged. 
Asäm Ökerne (irik) tünja. 
Nll-gum kotleagand kern tannend. 

N2^ätf Iflrepteigand aajend fit 4a- 

pamba. 
Tobott 4fiteptelgand ly panelba. 



Dort acbeittt ein Pferd zu sein; bier 
scheint es warm zu sein. 

Er steht kaum; das Rennthier geht 
kaum. 

Ich sterbe beinah; ich fahre fast; so 
Fiel ist es nur, als er gegeben hat. 

Die Fischsuppe ist schon fertig ge- 
worden. 

Der Wolf hat es doch gefressen. 

Mein Vater wird doch kommen. 

Durch meines Weibes Husten kommt 
Blut hervor. 

Durch das Weinen meiner Tochter rin- 
nen Thränen (eig. Augenwasser). 

Durch den Sehmerz des Fusses ver- 
darb der Knochen. 
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S. 86* Z. 3. ▼. u. I. nihite statt ni'bite; S. 88* Z. 10 ▼. u. 1. tonekn 
statt toBoku; S. 91" Z. 3 v. u. I. sodila statt sodilia; S. 102" Z. 16 
V. 0. i. tin Acht nehmen; S. 103* Z. 15 t. u. 1. ärmo statt 9nno;' 
S. 106* Z. 8 V. o. streiche man yn, Rennthier; S. 108" Z. 7 v. o. 
1. ittogombag statt itlogombai): S. 109" Z. 10 folg. streiche man den 
Artikel utu', uto'; Z. 6 v. a. 1. npte, Kar., Haar; S. 1 1 1* Z. 1 1 t. n. 
1. Venoetter statt Verwandter; S. 1 12* Z. 2. t. o 1. kalj, B., /7tissarm, 
JF%ut6usm, $ehlammreiche Sutte; S. 1 17" Z. 5 v. u. 1. kern, Jel., B., 
Tas., Kar.. BhU; S. 119* Z. 8. ▼. o. 1. kotte statt kolte; Z. 23 1. 
kotea K.: S. 122* Z. 2 v. n. 1. knaklapar statt knanta-par; S. 123'* 
Z. 12. ▼. o. 1. kuennag statt knenkai); S. 128* Z. 22 1. waten statt 
warten; S. 129" Z. 10 1. hokamak, kriechen; S. 120* Z. 1 t. o. 
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streiche man den Artikel hnlei, hflti, ittteftiidlE; S. 131* Z. 11 ▼. o. 
1. laostani; S. 132' Z. 4 t. o. 1. Ügii statt tigfH; Z. 5 v. n. 1. Slkob 
statt Säkola; S. 133^ Z. 13 I. «akkam, «akkam; S. 134* Z. 9 t. n. 
1. 2^0« sUU Tau; S. 1 39" Z. 20 v. o. 1. nynkag statt DTanai) ; S. 1 43* 
Z. 9. ▼. u. 1. aflae statt afioe; S. 144" Z. 4 ▼. o. 1. tagie statt tagie; 
S. 146" Z. 8 1. tapirnam, NP.; S. 146* Z. 15 r. u. 1. teljer-hflnip; 
S. 149" Z. 7 T. o. 1. tussü statt tussä; Z. 21 1. tu5t stat tSfit; S. 150* 
Z. 22 1. ta, Jel., Kar.; S. 152" Z. 1 t. u. 1. 4asagal statt «asegal; 
S. 152* Z. 1 T. o. 1. Thau statt Tau; S. 153" Z. 3 1. 4äg statt 4iga; 
Z. 9 1. <yg statt eyng; S. 1 57* Z. 20 ▼. o. streiche man Jel.: S. 158* 
Z. 20 V. o. 1. ^elmbam statt selmbaa; S. 159* Z. 5 v. o. streiche 
man sok, GlaUeii; S. 165* Z. 3 t. o. 1. pe^, Aiet, Beü: S. 169* 
Z. 4 ▼. o. 1. Axt, Beil statt Ftsefcnqipe; S. 170* Z. 13 r. o. streiche 
man den Artikel "püter; S. 174" Z. 10 ▼. n. 1. mSregnam; Z. 11 1. 
märssi; S. 177* Z. 2 v. n. 1. agna'd; S. 179' Z. 8 r. n. 1. Swal, 
Sxknäe; S. 180" Z. 15 ▼. o. 1. (ytS) statt (nlä); S. 180* Z. 4 t. o. 
1. hraunei: S. 182* Z. 11 t. o. 1. Sdwam statt StAmman; S. 183* 
Z. 9 T. o. 1. (^n) statt (stn); Z. 10 1. SuM statt SteTh; S. 186* 
Z. 1 V. n. 1. thinfi statt thlnä; S. 190* Z. 15 r. u. 1. phiddriam sUtt 
phidArtam; S. 202* Z. 6 v. o. ftge man hinin: pe^, N.; pe4, MO.: 
pitte, K.; pitti, NP.; peto, 00.; petU, Tsch.; piö, Jel., B.; pi4e, Tas., 
Kar.; S. 213* Z. 5 ▼. n. streiche man: Tergl. mQkol; S. 221* Z. 6 
T. 0. streiche man: pe$, N. u. s. w. bis pite, Tas., Kar.; S. 227" 
Z. 1 T. n. streiche man «ansehf; S. 229* Z. 14 v. o. 1. yaben statt 
Gr-aften; S. 285* Z. 2 streiche man vehaaa, Knd.; 8. 286* Z. 15 
folg. 1. jehana; wehana, Knd.; S. 339* Vers 15 ist woU nngetemdanaa 
statt migeteindai» an lesen. 



r 



